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SVETO EVANGJELJE 


Po IVANU. 


Protumačio 


iDr. dOSIP STADLER, 


metropolita i nadbiskup vrhbosanski. 


Troškom Kaptola vrhbosanskoga. 


U SARAJEVU. 


TISKARA THIERA I VOGLERA 
1902. 


SVETO EVANGJELJE 


PO TT Va IT. 


Preveo po Vulgati i protumačio po sv. Otcih 


Dr. dOSIP STADLER, 


metropolita i nadbiskup vhbosanski, 


Odobrile duhovne oblasti: nadbiskupske : vihbosanska i zagrebačka; 

biskupske: banjalučka, bosansko-sriemska, dubrovačka, kotorska, krčka, 

križevačka, senjsko-modruška i spljetsko-makarska ; kapitularni vikarijati ; 
hvarski i tršćansko-koparski, 


Svako pismo, Bogom nadahnuto, 
kolistno je za učenje, za karanje, za 
popravljanje, za poučavanje u pravdi, 
da bude savršen čovjek Božji, za svako 
dobr?» djelo pripravljen (Tim. 3, 16., 17.) 


Troškom Kaptola vrhbosanskoga. 


U SARAJEVU. 


TISKARA THIERA I VOGLERA. 
1902. 


—— —- e 
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Bogu Duhu svetomu, 


ebi, Bože Duše sveti, koji iz Otea i Sina proizhodiš, 

radosti i milino Boga Otca i Boga Sina, treća ogobo 
presv. Trojstva, koji si sve knjige sv. pisma staroga 
i novoga zavjeta pisao po muževih, koje si nadahnuo, 
prikazujem smjerno ovo sv. evangjelje po rukuh tvoje 
prečiste zaručnice bl. dj. Marije, t6 bezgrješne ovce, 
u kojoj se hranio jaganjac Božji, pa te ponizno molim, 
da ti, Duše istine, naučiš nas svemu i napomeneš nam 
sve, što Krist reče, da svatko, koji ovo sv. evangjelje - 
uzčita, nauči poznavati Krista, tako, te se on po tebi 
i po majki Mariji useli u sree naše. 


U Sarajevu, na Duhove 18. svibnja 1902. 


Tvoj preponizni stvor i sluga 
f Josip, 


nadbiskup vrhbosanski. 
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Odobrenja hrvatskih biskupa. 


ik: 
Prečastni gospodin 
dr. Ivan Šarić, 
kanonik, urednik časopisa , Vrhbosne“ 
Sarajevo. 


Po želji prečastnoga  metropolitskoga kaptola 
vrhbosanskoga kano izdavaoca svetih evangjelja, što 
ih je preveo i protumačio na hrvatskom jeziku pre- 
svietli gospodin nadbiskup vrhbosanski Josip Stadler, 
rado po istini izjavljam: da je i prievod i tumačenje 
izvrstno, sasvim po smislu svete katoličke erkve, svetih 
otaca i ponajboljih katoličkih bogoslovaca, tako te to 
djelo najtoplije preporučam. 

U Zagrebu 2. veljače 1902. 

Juraj Posilović, 
nadbiskup. 
2. 
Br. 7950. 
Prečastnomu Kaptolu vrhbosanskom 
u Sarajevu. 

Promatrao se sa svakoga gledišta prievod sv, 
evangjelja po Ivanu na hrvatski jezik, a osobito obil- 
nost i jasnoća tumačenja, strogo držanje uz crkveni 
smisao i sv. Otaca, te ganutljivi i poučni način, kojim 
prevoditelj presvietli gospodin dr. Josip Stadler, nađ- 
biskup vrhbosanski, to svoje djelo obradjuje, upravo 
godi srcu kršćanskom i daje mu ugodnu ponuku, da 
se pozabavi u promišljanju divne rieči evangjeoske. 

Stoga rado primam i odobravam spomenuti prie- 
vod sv. evangjelja po Ivanu i njega kao i prievod 
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drugih triju evangjelja: po sv. Mati, po sv. Marku i 
po sv. Luki, takodjer sačinjen i izradjen od istoga 
presvietloga gospodina nadbiskupa Stadlera toplo pre- 
poručam č. svećenstvu i katolicima banjalučke bisku- 
pije, da odatle crpući zdravi i spasonosni nauk, du- 
ševnu okrepu i slast, te pravilo u svome vjerskom 
zvanju i vladanju uzmognu vazda imati. 
Banjaluka, 29. prosinca 1902. 
. 1 Fr. Marijan, biskup. 
Ba 
Prečastni gospodin 
dr. Ivan Sarić, 
kanonik Kaptola vrhbosanskog, 
: Sarajevo. 
Prečastni gospodine kanoniče, mili brate u Isusu! 
Kao što ostala evangjelja, tako isto i evangjelje 
po svetom Ivanu, prevedeno i protumačeno po.pre- 


.svietlom i prečastnom gospodinu nadbiskupu vrhbosan- . 


skom Josipu Stadleru, odobravam, hvalim i preporu- 
čujem iz svega srca svećenstvu i pravovjernome puku 
ne samo naše mile Bosne nego i svećenstvu i pravo- 
vjernome puku svojih biskupija. To je sveto Pismo 
pravi Božji dar svećenstvu i puku našemu, koje ne će 
ostati bez nagrade Božje, a svećenstvo i pravovjerni 
puk naš dizat će uviek u nebesa svetoga prevoditelja 
i tumača, koji mu je taj dar poklonio. 


Pozdravljam Vas, brate, sav prečastni Kaptol, 


koji se je Vašoj molbi u tome obziru Vam priključio. 
Preporučujem se miloj uspomeni, bratskoj lju- 
bavi, pobožnoj molitvi 
' Vaš brat 
U Djakovu 30. prosinca 1901. 


Josip Juraj Strossmayer, 
biskup bosanski i sriemski. 


_;— 


"Br, 250. | m: 


Prepoštovanomu vrhbosanskom Kaptolu 
' : u Sarajevu. 
Odobravam potpuno prijevod evangjelja po sv. 
Ivanu, obragjen od presvijetloga i prepoštovanoga nad- 
biskupa, dra. Josipa Stadlera, te radi velike koristi, 
što može iz njega erpsti, preporučiću ga svećenstvu . 


“moje biskupije. 


Dubrovnik, 4. februara 1902. 


D. 
Veleučeni, prečastni kanonik 
dr. Ivan Šarić 


f Josip, biskup. 


Sarajevo. 
Prečastni kanoniče! 

Oslanjajući se na sud jednoga izmedju najuče- 
nijih mojih mladjih svećenika odobravam' podpuno i 
preporučam svemu svojemu svećenstvu i narodu hrvatski 
prievod i tumačenje evangjelja po sv. Ivanu, želeći 
od svega srea 'čestitomu Vašem nadbiskupu, hrvat- 
skomu prevoditelju i tumačitelju sv. Pisma, od Boga 
stostruku nagradu na nebu. Ujedno svemu svojemu 
svećenstvu i narodu preporučam najtoplije i prva tri 
evangjelja, što ih je već nadbiskup Stadler preveo i 
protumačio. A Kaptolu vrhbosanskomu hvala i pri- 
znanje na liepoj opremi i brizi pri izdavanju sv. Pisma. 

Preporučam sebe i svoje u Vaše sv. molitve 


Vaš 
Kotor, 2. svibnja 1902. 
Uccellini, biskup. 
Br. 184. 6. 


Prečastnomu Kaptolu vrhbosanskom 
u Sarajevu. 
Veseli me, što je eto dokončan prievod i tuma- 
čenje takodjer sv. evangjelja po Ivanu, te će sada 
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imati hrvatski narod u svom jeziku quatuor columnas, 
a popraćene riečima sv. Otaca marno i savjestno sa- 
branim od neumornoga Vašeg nadpastira. Želio .bih, 
da taj bez dvojbe valjani prievod sa izvrstnim tuma- 
čem imadne svaki hrvatski svećenik, pa ga stoga toplo 
i preporučam svomu i ostalomu svećenstvu. 


U Krku 17. siečnja 1902. 
T. 


t Antun. 


Br. 170. — 1902. 
Prečastnomu gospodinu 
dru. Ivanu Sariću, 
kanoniku Kaptola vrhbosanskoga 
' u Sarajevu. 

Zamoljeno odobrenje prievoda i tumačenja evan- 
gjelja po sv. Ivanu podjeljujem najradostnijim srcem. 

Sv. apostol Ivan gojio je u svom srecu najnježniju 
i najodaniju ljubav naprama božanskomu svom Uči- 
telju. Stoga mu On i dopusti, da tu svoju ljubav i 
izvanrednim načinom očituje, kadno kod zadnje večere 
htjede učenika, ,koga ljubljaše“ vidjeti na presvetim 
svojim prsima glavom naslonjena, Sv. Ivan bio je 
zahvalan na ljubavi Spasiteljevoj. Nije Ga ostavio ni 
onda, kad su ga svi ostavili, te kad je na križu za- 
vapio: ,Bože moj, Bože moj, zašto si me ostavio?“ 
Bio je svjedok Njegovih muka, pratio ga na Golgotu, 
gdje mu Isus ostavi presvetu svoju mater za majku, 
a njega mjesto sebe majci svojoj za sina. 

Ova uzvišena, svetim plamenom  goruća ljubav 
prema Isusu Bogu pobudila je sv. Ivana, da zadahnut 
od Duha svetoga nepiše evangjelje, u kojem je, kako 
sim veli, htio dokazati, da je lsus Hristos Sin Božji, 


i svi oni, koji uzvjeruju u Njega, nasliedit će život 


vječni. ,Cerintusove“ i druge heretičke nauke o osobi 
Hristovoj ponukaše sv. Ivana, da o Spasitelju kao Bogu 
obširniji nauk podade Hristovim sljedbenikom. Visoko 
leti On, ,bogoslov“, u nauci ovoj kao orao. Uznesao 
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se k » Onomu“, koji je stvorio svemir, i zaorio: 'i 
Čzjši i 0 novog. 

Neumorni i učeni prevodilac, metropolita i nad- 
biskup. vrhbosanski dr. Josip Stadler, nije mogao dati 
ljepšega dara sv. Crkvi našoj i hrvatskomu narodu — 
i to baš u današnjim prilikama — nego li ovo evan- 
gjelje. Jer na žalost, i kod nas sada počinju izmiljati 
na površinu bogohulne bludnje o božanstvu Isusovu, 
osobito medju intelixentnijom klasom. 

Razne hereze o božanstvu Isusovu razpršio je sv. 
Ivan svojim evangjeljem u prvim viekovima. Dao Bog, 
da bi se i moderni ,Cerintusi“, čitajuć ovo sv. evan- 
gjelje i krđsno tumačenje na svom liepom hrvatskom 
jeziku, pokajali, te se Isusu Bogu tom ljubavi klanjali, 
kojom se mnogozaslužni prevodilac klanja i pruža ovu 
sv. knjigu ,Predzidju kršćanstva“. 

Čestitajući prerevnomu prevodiocu na velebnom 
djelu, .te želeći Mu blagoslov od Svevišnjega i prepo- 
ručujući se pobožnim molitvama ostajem 

U Križeveih 29. siečnja 1902. 

najodaniji 
Julij Drohobeczky, 
biskup križevački. 
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Prečasni gospodin kanonik vrhbosanski 


dr. Ivan Šarić 
Sarajevo. 
Prečasni gospodine ! 

Na Vašu zamolbu od 28. ožujka t. g. vrlo rado 
podjeljujemi moje odobrenje krasnomu prijevodu evan- 
gjelja po sv. Ivanu, što ga je učinio presvijetli gospo- 
din nadbiskup dr. Josip Stadler, a izdao za hrvatsku 
knjigu zaslužni Kaptol vrhbosanski. Ovom zgodom naj- 
toplije preporučam časnomu kleru i svim vjernicima 
kao što ovo tako i ostala tri prva evangjelja preve- 
dena i po sv. Ocima protumačena takodjer od presvi- 
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jetloga gospodina  metropolite  vrhbosanskoga dra. 
Stadlera. 
S najodličnijim poštovanjem 


U Senju 29. ožujka 1902. 


f Dr. Antun Maurović, 
biskup senjski i modruški. 


Br. 1409. 
Prepoštovanomu 


Ivanu dru. Šariću, 
kanoniku vrhbosanskom, 
u Sarajevu, 


Hvala Gospodinu Bogu, koji nam po požrtvov- 
nom radu neumornoga nadbiskupa daje eto u našem 
jeziku prevedeno i protumačeno i evangjelje po Ivanu“ 
te drage volje privoljujem, da je isto tiskano, kao i 
prva tri, i uz moje odobrenje. ' 

Ovim presvietli nadbiskup Stadler daje našemu 
svećenstvu i svemu narodu u ruke podpuna četiri 

. evangjelja uz bogato, učeno, na potrebe kršćanskoga 
života spasonosno uporabljivo, pa sigurno, jer osno- 
vano na nauci svetih Otaca, tumačenje. Stoga je že- 
.lJjeti i vruće preporučiti, da ove svete knjige, koje 
sadržavaju u svom izvoru nauk Gospodina Isusa 
Krsta, tako plodonosno protumačen, budu se nahodile 

.u knjižnici svakoga katoličkog Hrvata i svake kato- 
ličke obitelji; a poimence da budu uviek pri ruci sva- 
komu svećeniku, osobito dušobrižniku, jer će tu ne 
samo on za se sisati krepke nebeske hrane, nego će 
u njima crpsti krepke i obilate- hrane i za povjereno 
si stado. 

Dok Vam ovim odgovaram na cienjeno Vaše 
pismo od 23. ožujka 1902., prosim Božji blagoslov na 
toli koristni rad toga prepoštovanoga Kaptola i prepo- 
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ručujuć se Vašim molitvam bilježim se s odličnim 
počitanjem 


U Splitu na Uzkrs 1902. 


Vaš u G. Isusu Krstu 
f Filip F., biskup. 
10. 


Prečastnomu gospodinu 
dru Ivanu Šariću, 
kanoniku vrhbosanskom 
u Sarajevu. 
Prečastni gospodine! 
 Odazivajuć se želji sadržanoju cienjenom Vašem 
listu od 28. tek. sa svim srcem odobravam prievod 


.evangjelja po Ivanu, koji se brigom prečastnoga 


Kaptola vrhbosanskog dotiskava. Istodobno najtoplije 
ovom prigodom preporučujem častnomu svećenstvu i 
puku ove biskupije rečeni prievod a ujedno i ostala 
tri prva evangjelja, +što ih presvietli i prepoštovani 
pragospodin metropolita i nadbiskup vrhbosanski liepo 
preveo i jasno protumačio. 

Zahvaljujući na čestitanju želim Vama, prečastni 
gospodine, i ostaloj gospodi članovima Kaptola vrhbo- 
sanskog prigodom sv. Uzkrsa svako dobro. 

Hvar, 29. marta 1902. 

Pokorni sluga 
: + J. Novak, 


kapitularni vikar. 


uk. 
Br. 1017. E 
Prečastnomu gospodinu 
dru. Ivanu Šariću, 
kanoniku vrhbosanskom 
u Sarajevu. 
U riešenje cienjenoga Vašeg lista od 23. pr. m. 
častim se javiti Vašoj Prečastnosti, da drage volje 
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podjeljujem Imprimatur za prievod evangjelja po sv. š 
Ivanu, te istodobno preporučam prievod svećenstvu u 
diecezanskom listu. : | | 
Trst, 2. aprila 1902. ' | 
Vaš brat u Krstu | 
Fr. Petronio, 


Capit. Vic. d Pag Sad ržina. 
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Uvod. Sveto evangjelje Isusa Krista 
DO IVANL a «oč o a oo 1—8 
Glava 1. Rieč je Bog, život i svjetlo, 
što obasjava svakoga čovjeka; 
po njoj je sve postalo, i ona 


“NETO je put postala; za nju.svje- 
ka doči Ivan Krstitelj, da je ja- 


ganjac Božji, koji odnima grieh 

: svjeta, a za se reče, da je 
: glas onoga, što viče u pu- 
stinji, i da nije dostojan od- 

riešit mu remenA na. obući; 

jedan od dvojice učenika Iva- 

novih, što podjoše za Isusom, 

po imenu Andrija, privede k 

Isusu i svojega brata Simona ; 

Filip, koga Isus pozva, privede 

k njemu Natanaela  . . . 

Glava II. Isus, pozvan na svatbu u Kani 

' Galilejskoj, pretvori vođu u 

vino, pa došavši iz Karnauma 

. u Jerusalem izagna iz hrama 

prodavače ter Židovom, koji 

, zaiskaše znak, zašto to čini, 
odgovori:  Razriešite hram 

ovaj, i za tri ću ga dana po- 

dignuti; mnogi vjerovaše u 

imenjegovo videći čudesa nje- 
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Glava III. 


Glava IV. 


čilovla: V. 


gova, koja činjaše, ali im se 
Isus ne povjerova 

Nikodema pouči Isus o prepo- 
rodjenju vodom i Duhom sve- 
tim i o svojem podignuću na 
način, kako  Mojsij podiže 
zmiju u pustinji ter o tom, 
kako Bog. zavoli sviet pa 
posla Sina svoga, da ga spasi ; 
razpra nastade medju učenici 
Jvanovimi i Zidovi oko čišće- 
nja, a kad dodjoše k Ivanu, 
stade ovaj hvaliti Isusa ter 
govoriti, kako treba da Isus 


raste, a on da pada, i kako se ' 


svatko spasava, koji u Isusa 
vjeruje, i kako gnjev Božji 
ostaje na onom, koji mu ne 
vjeruje 
Isus govoraše. Samaritanki o 
živoj odi i o pravih klanja- 
teljih u duhu i istini, pa joj 
očitova, da je on obećani Me- 
sija; učenikom reče, da ima 
jelo, za koje oni ne znaju, 


.naime poslušnostnapram Oteu, 


pa da je drugi, koji sije, a 
drugi, koji žanje ; drugi se tru- 
diše, a oni u posao njihov 
udjoše; mnogi Samaritanci 
vjerovaše u Isusa ; Isus izcieli 
sina nekoga adna iz Ka- 
farnauma . 
lsus izcielivši kod ribnjaka 
bolestnika, što bijaše bolestan 
kroz trideset i osam godina, 
zapovjedi mu u subotu, kad 
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. 188—17T 


Glava VI. 


Glava VII. 


ga izcieli, neka uzme odar 
Svoj. i neka hodi; a kad Ži- 
dovi sbog toga proganjahu 
Isusa, odgovori im on, da sve 
svoje čini zajedno sa Oteem, 
ter mrtve oživljuje i ima vlast 
od njega, da sudi, a svjedoči 
za njega Ivan, onda djela, koja 
kao i Otac čini, napokon 
Mojsij . 
S e hljebova i g dvie ribe 
Isus nahrani pet hiljada ljudi, 
a onda kad razumje, da će 
doći, da ga učine kraljem, 


otide u goru sam, a učenici - 


ušavši u ladju podjoše put 
Kafarnauma, a kad se odma- 
koše jedno 25 ili 80 potrka- 
lišta, ugledaše Isusa, gdje ide 
po moru, i kad ga htjedoše 
uzeti u ladju, odmah ladja 
bi u zemlji, u koju idjahu ; 
u Kafarnaumu poče narod i 
učenike učiti, da je njegovo 
meso u istinu jelo, a krv nje- 
gova piće; odtada mnogi od 


učenika njegovih, otidoše na-. 
trag i više ne idjahu s njim, 


a apostoli ostaše s njim; za 
jednoga od njih reče Isus, da 
je djavol ajrža 

Na blagdan sjenica dodje 
Isus kao tajno ter učeć Ži- 
dove opravda se, što u su- 
botu izcieli čovjeka; pozva 
žedne k sebi; kad razdor po- 
stade u narodu sbog njega, 
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Glava VIII. 


. 


Glava IA. 


dodjoše sluge, izaslani od gla- 
Vara svećeničkih i fariseja, 
dodjoše, da Isusa uhvate, ali 
čuvši, kako divno govoraše, 
ne usudiše se toga učiniti; a 
i Nikodem ustade na obranu 
iona ' 

Književnikom i far risejem, koji 
dovedoše ženu uhvaćenu u 
preljubi, reče Isus: Koji je 
bez grieha, neka prvi baci 
kamen na nju; opet im go- 
voraše, da je on svjetlo svietu 
i da će fariseji umrieti u svo- 
jih griesih, da su ono učenici 
njegovi, koji ostaju na be- 
sjedi njegovoj; a Zidovom 
reče, da nisu ni od Boga 
ni od Abrahama, nego od 
otca djavola, jer njemu ne 
vjeruju, koji im istinu govori ; 
reče im, da u njem nije dja- 
vol, nego da on poštuje svo- 


«djega Otea, i da je on prije, 


nego Abraham bi; kad ga 
htjedoše kamenovati, sakri se 
i izidje iz hrama. . : 
Sliepca_ od rodjenja izcieli; 
fariseji nastojahu mnogostruko 
potamnjeti slavu toga čuda ; a 
kad sliepac stade Isusa braniti, 


baciše ga iz sinagoge napolje ;. 


a kad ga Isus pouči, vjerova 
mu on ter mu se pokloni kao 
Sinu Božjemu ; farisejem pak, 
koji ga zapitaše: Jesmo li i 
mi sliepi, odgovori Isus: Kad 
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304 - 345 


Glava AX. 


Glava XI. 


Glava XII, 


biste bili sliepi, ne biste imali 
grieha; a sad govorite: Da 
vidite. Grieh vaš ostaje 
Krist opisavši pravoga pastira 
i najamnika reče, da je on 
vrata k ovcam i dobar pastir, 
koji ima i drugih ovaca, koje 
valja takodjer u isti ovčinjak 
privesti; reče, da polaže dušu 
svoju, da ju opet uzme; Ži- 
dovi ga htjedoše kamenovati, 
što pozivajuć se na svoja 
djelatvrdi, da je jedno s Oteem 
i Sin Božji, a on im dokaza, 
da je tako i da ta tvrdnja 
nije hula na Boga . 
Isus uzkrisi Lazara, koji je 
već četiri dana ležao u grobu ; 
dok mnogi u njega vjerovaše 
poradi toga a čuda, glavari sve- 
ćenički i fariseji zaključiše, 
da ga ubiju; jedan od njih 
Kajfa reče im, da je od ko- 
risti, da Isus umre za narod 
i da narod sav ne propadne; 
to je bilo proročtvo, da će 
Isus umrieti za narod; Isus 
se povuče u kraj blizu pu- 
stinje, u grad, koji se zove 
Efrem ; glavari svećenički i 
fariseji izdaše zepovied, da 
ako tko zna, gdje je Isus, da 
javi, da ga uhvate 

Isusu sgotoviše večeru u Be- 
taniji šest dana prije pashe, 
i Marta služaše, a Lazar ta- 
kodjer sjedjaše s njim za sto- 
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lom, Marija mu pak pomaza 
noge dragocjenom uljnom po- 


mašću, što Judi bijaše mrzko, - 


jer bješe lupež; glavari sve- 
ćenički misliše, da i Lazara 
ubiju; Isus sjede na magare 
i svečano udje u Jerusalem ; 
kad ga neki pogani dodjoše 
vidjeti, reče, da je došla ura, 
da se proslavi Sin čovječji, i 
da je od potrebe, da zrno 
pšenično padnuvši na zemlju 
umre; zamoli Otea, neka 
proslavi ime svoje, pa dodje 
glas s neba: 1 proslavio sam, 
i opet ću proslaviti; reče 
Isus, da je sud svietu i da 
će knez ovoga svieta biti ba- 
čen napolje ; Premda je tolika 
čudesa činio pred njimi, ne 
vjerovahu u njega; u Kristu 
se poštiva i. prezire Otac 

Isus znajuć, da mu Ota dade . 
sve u ruke, i da od Boga 
izidje, i k Bogu ide, ustade 
od večere i poče prati noge 
učenikom i otirati ubrusom, 
kojim bješe zapregnut; reče 
im, neka ioni jedan drugomu 
noge peru; Ivanu pokaza 
svoga izdajnika; novu zapo- 
vied izda o ljubavi ; Petru pro- 
reče, da će ga triput zatajiti 
Tješeć učenike svoje Isus 
reče, da u domu njegova Otca 
ima puno stanovai da će po 
njih doći, kad im pripravi 
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stanove; Tomi kaza, da je 
put, istina i život, a- Filipu, 


da vidi Otea, tko njega vidi ; 


* pouči ih, kako će sve primiti, 


Glava XV. 


Glava XVI. 


štogod u ime njegovo prose ; 

obeća im, da će im poslati 
drugoga utješitelja od Otca; 
pouči ih, za koga se kazuje, 
da ga ljubi, i kakav im mir 
ostavlja, i kako bi se njegovu 
odlazku morali veseliti 
Krist je pravi čokot, a: Otac 
je vinogradar, a učenici su 


“loze ; Krist opetovno govoraše 


0 zapoviedi ljubavi medju- 
sobne; apostoli su prijatelji 
Kristovi, kojim on očitova 
svoje tajne ter ih odabra, da 
plod nose i plod taj da ostane, 
pa ih utvrdi proti mržnji ovoga 
svieta i proti progonstvom i 
reče, da Židovi nemaju izgo- 
vora za grieh svoj; za njega 
će pak svjedočiti Duh istine, 
koga će on poslati, a svje- 
dočit će za njega i apostoli 
Krist učenikom svojim proreče 
progonstva i kako im je ko- 
ristno, da on 'od njih otide, 
jer će onda doći Duh sveti, 
koji. će sviet osvjedočiti o 
griehu i o pravdi i o sudu, a 
koji će i njih učiti. svoj 
istini, pa koji će i njega pro- 
slaviti ; protumači im, što će 
reći: Malo i više me ne ćete 
vidjeti, i opet malo, pa ćete 
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me vidjeti; pridoda primjer 
žene što radja; opomenu ih, 
neka bi se molili Oteu u ime 
njegovo; proreče im, kako će 
se razbjeći; tješi ih, neka se 
uzdaju u njega, jerje on nad- 
vladao sviet . . . 

Moli Krist Oten, da sebe i 
njega proslavi; moli za uče- 
nike i za one, koji će u 
njega vjerovati na njihovu 
Tieč, da ih sačuva od zla i svi 
budu jedno, ter sviet pozna, 
da ga je Otac poslao  : 

Židovi uhvatiše Isusa i sve- 
zaše ga i odvedoše najprije 
Ani a onda Kajfi; kad odgo- 
vori glavaru svećeničkomu, j je- 
dan od momaka mu dade 
ćušku; Petar ga triput za- 
taji; u sudnici reče Isus Pi: 
latu, da njegovo kraljevstvo 
nije od ovoga svieta; Židovi 
ne htješe, da Pilat pusti KI 
Isusa nego Barabu, 
a Baraba bješe razbojnik 
Od Pilata bi Isus bičevan i 


raznoliko mučen i trnjem 
okrunjen, a Zidovi, kad ga 


Pilat pred njih izvede, povi- 
kaše: Razpni, razpni ga; kad 
ga Pilat opet izpitavao. reče 
mu, da ne bi nad njim imao 
vlasti, da mu nije dana od 
ozgora; Pilat strašljivac do- 
sudi, neka se Isus, koga nazva 
kraljem židovskim, na križ 
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razapne; Isus noseć si križ 
bi medju razbojnici razapet ; 
Pilat nadpis postavi na križ, 
a vojnici si razdieliše haljine 
Isusove i na njegovu nešivenu 
haljinu baciše kocku, čija će 
biti; Isus izruči majku svoju 
Ivanu a Ivana majci; on 
ožednje, i napojiše ga octom, 
a kad sve izvrši, predade 
duh; razbojnikom prelomiše 
kosti, a Isusu ne, nego mu 
otvoriše bok, iz kojega poteče 
krv i voda; ujegovo mrtvo 
tielo pomazaše i u grobnicu 
položiše Josip Arimatejski i 
Nikodem : 

Prva dodje na grob Marija 
Magdalena, a onda Petar i 
Ivan; dok Marija Magdalena 
plakaše, vidje angjele, a onda 
samoga Isusa; Isus se javi 
apostolom u odsutnosti Tome 
ter zaželjevši im mir i poka- 
zavši im ruke i bok dade im 
Duha svetoga, da griehe pra- 
štaju i zadržavaju; za osam 
dana opet se ukaza apostolom 
u prisutnosti Tominoj, kojemu 
reče, neka stavi ruku u bok, 
i neka bude vjeran, ane ne- 


vjeran; blago onim, koji vje- 


rovaše, a ne vidješe ga; ima 
još puno čudesa, koja 1 nisu Pi- 
sana u knjigi ovoj . . 


Glava XXI. Kad se dmorica apostola loviše 


ribu, ništa ne uhvatiše, onda 
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im se Isus ukaza i na nje- 
govu rieč baciše mrežu i ve- 
liko množtvo riba uhvatiše ; 
Ivan prepozna Isusa i reče 
to Petru, a Petar se baci u 
more, da brže dodje k Isusu ; 
ostali apostoli dodjoše s la- 
djom vukuć mrežu s ribami; 
svršivši zajutrak zapita Isus 
Petra u triput, da li ga ljubi, 
pa mu povjeri ovce i jaganjce, 
da ih pase, ter mu proreče 
smrt na križu; a kad Petar 
zapita Isusa za Ivana, reče 
mu, što to na njega spada ; nije 
sve napisano, što je Isus 
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Sveto evangjelje Isusa Krista po Iranu. 


1. Sv. Jeronim piše o sv. Ivanu ovo. Ivan apostol, 
jedan od učenika Gospodnjih, za koga se kazuje, da je 
bio najmladji medju apostoli, osta djevac, kao što ga 
vjera Kristova zateče kao djevea: i zato bi više ljubljen 
od Gospodina, i počiva na grudih Isusovih: i što Petar, 
koji je imao ženu, ne podufa se pitati, zamoli Ivana, 
neka bi on pitao; a poslie uzkrsnuća, kad Marija Magda- 
lena naviesti, da je Gospodin uzkrsnuo, jedan i drugi 
(Petar i Ivan) trčahu ka grobu, ali ga Ivan preteče: 
a kad bijahu u ladji i ribe hvatahu u jezeru Gencsaret- 
skom, onda Isus stajaše na obali, niti apostoli znahu, 
koga vide: jedini djevac djevca prepozna, i reče Petru: 
Gospodin je. A Ivan bijaše i apostol, i evangjelist, i 
prorok: apostol, jer crkvam pisa kao naučitelj: evangje- 
list, jer sastavi evangjelje, što izuzevši Mateja drugi od 
apostola ne učiniše: prorok, jer na otoku Patmosu, kamo 
bi od vladara Domicijana sbog mučeničtva Gospodnjega 
prognan, vidje očitovanje, u kom se sadržavala bezbrojna 
buduća otajstva (Apokalipsu). Pripovieda pak Tertulijan, 
da Ivana baciše u posudu kipućega ulja, odakle je on 
Čišći i svježiji izišao, nego je bio unišao. A i samo se 
njegovo evangjelje puno razlikuje od ostalih. Matej poči- 
ma kao o čovjeku pisati: Knjiga začetka (rodjenja) 
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2 Sv. evangjelje po Ivanu. 


Isusa Krista, Sina Davidova, Sina Abrahamova: Luka 
o svećeničtvu Zaharijinu: Marko o proročtvu Malahijinu 
i Isaijinu. Prvi ima oblik čovječji poradi rodoslovlja; 
drugi oblik teleći poradi svećeničtva; treći oblik lavski 
poradi glasa onoga što viče u pustinji: Pripravite put 
Gospodnji, poravnite staze njegove. A Ivan naš kao 
orao leti u visine, i do istoga Otca dodje govoreći: U 
početku bješe Rieč, i Rieč bješe kod Boga, i Bog bješe Rieč. 

2. Ivan bješe sin Zebedeje, ribara, i Salome, žene 
pobožne, jedne od galilejskih žena, koje svojim imetkom 
uzdržavahu našega Gospodina, koje bijahu vazda u prat- 
nji njegovoj, koje ga ne ostaviše ni kraj križa. Jakob 
stariji bijaše mu brat, komu na zapovied kralja Heroda 
Agripe odrubiše glavu. 

Kad se Ivan Krstitelj u okolini Jordanskoj pojavio 
i propoviedao, da se približi kraljevstvo Božje, onda mu 
se kao učenik priključi i naš mladi Ivan. Preko Ivana 
Krstitelja dodje on sa Andrijom k Isusu (Iv. 1, 35). Ne 
postade ipak sada već stalan učenik Isusov, jer ga 
kašnje, kad je Isus po Galileji propoviedao, vidimo. gdje 
sa svojim bratom Jakobom u galilejskom jezeru ribe 
lovi. Sad istom pozva ih Gospodin za uvijek u svoju 
pratnju kao učenike govoreći: Hajdete za mnom i učinit 
ću vas ribari ljudskimi (Mat. 4, 18; Luk. 5, 10). Od 
toga vremena ne odvoji se Ivan više nikada od svoga 
naučitelja, i na skoro je on sa svojim bratom Jakobom 
i sa Petrom spadao medju najuže i najpouzdanije uče- 
nike Gospodnje. Ljubav Isusova k Ivanu, kojom ga je 
kao djevca odlikovao i dao mu iz Srea svoga orpati 
tajne te ljubavi osobito kod zadnje večere, gdje ga je 
pustio nek počiva na grudih njegovih, malo po malo 
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Uvod. ' 3 


čistila je žar njegove neuredne revnosti, koja njemu i 
njegovu bratu dade ime sinova gromovnih, i njegove 
visoko leteće misli (Mark. 10, 85) preobrati s vremenom 
u duboku poniznost. 

3. Poslie uzkrsnuća Gospodnjega ode Ivan sa mate- 
rom Isusovom i sa svojom materom u Galileju .na svoju 
postojbinu. Ali prije uzašašća Isusova vidimo ga opet 
u Jerusalemu, gdje je po staroj predaji ostao sve do 
smrti majke Isusove. Kamo se ponajprije uputio, kad je 
Jerusalem za uviek ostavio, ne zna se. Za cielo nije sad 
vdmah išao u Efez, jer ga Pavao ni ne spominje, kad 
je svećenikom etežkim došlim u Milet govorio. Isto tako 
nema ni traga o Ivanu u listovih Pavlovih u malu Aziju 
poslanih iz Rima, dok je.tu u tamnici prvi put čamio. 
Da se je pak Ivan poslie razorenja grada Jeru- 
salema i poslie smrti Pavlove u Efezu stalno nastanio i 
odanle po svoj maloj Aziji spasonosno djelovao, svjedoče 
Irenej, Eusebij i drugi. On bješe u istinu pravi Metropolit 
male Azije. Medju njegovimi učenici bijahu Polikarpo 
i lgnacij mučenici. 

! 4. Suglasno sa knjigom odkrivenja (1, 9) pri- 
poviedaju Klement Aleks, Tertulijan, Origen, Euzebij i 
Jeronim, da je Ivan za evangjelje bio prognan na otok 
Patmos. Tu mu Bog očitova tajne svoje o borbah i 
pobjedah sv. crkve, koje je on u svojoj knjigi odkri- 
venja napisao. Prije nego bi prognan na otok Patmos 
odvedoše ga u Rim, gdje ga pred tako zvanimi latinskimi 
vrati baciše u kipuće ulje, odakle neozliedjen i svježiji 
izidje, nego li je prije bio. Sa otoka Patmosa povrati 
se Ivan opet u Efez, gdje umre u velikoj starosti godine 
101, kako to pripoviedaju Epifanij, Jeronim, Hrizostom 
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4 ' Sv. evangjelje po Ivanu. 


i drugi. Tri crte iz njegova života spominju Irenej, 
Jeronim i Klement Aleks., koje iztiču značaj toga učenika 
ljubavi: prvo, kako se u kupalištu sastao sa krivovjer- 
cem Cerintom i kako je pokazao, da odurava njegovo 
krivovjerje; drugo, kako je do dosade svojim učenikom 
i drugim neprestano govorio: Djeco, ljubite se medju 
sobom ; treće, kako je išao za mladićem, koji je, poslie 
kako se pokrstio, otišao u razbojnike i vodja im postao. 
Glavne pak crte njegova cieloga značaja jesu: ljubežlji- 
vost, krotkost, djetinja poniznost i bezkrajna ljubav 
k Isusu Gospodinu. Ali i Isus njega kao djevea naj- 
većma ljubljaše ter gu pusti, neka iz Srca njegova 
takove tajne crpa, kakovih drugim nije očitovao, sbog 
čega se Ivan i zove naprosto Bogoslovac, koga najbolje 
predstavlja orao, što leti nebu pod oblake, kao što je 
on više od svih letio motreći tajne Božje (Bisp.). Samo 
ime Ivan reći će milost Božja, ili u kom je milost, ili 
komu je dana. A komu je od bogoslovaca dano, tako 
kao njemu prodrieti u sakrivena otajstva najvećega bića 
i tako ih ljuđem na dušu staviti? (Orig.). 

D. Da je Ivan. apostol pisao evangjelje, zna se: 
1. iz njegova svjedočanstva 21, 24; 2. u vrieme, kada 
je sve svim bilo poznato, što su ostala tri evangjelista 
pisala, poprimljeno je Ivanovo evangjelje od svih, baš 
zato što je njegovo i što se njim kao svjedokom očevid- 
cem ostali evangjelisti popunjuju; 3. prije svršetka 
drugoga stoljeća bilo je evangjelje Ivanovo kao Ivanovo 
poprimljeno i priznano po svem katoličkom  svietu. 
Svjedočanstva pisana oko god. 170 svjedoče ne samo, 
da je onda postojalo takovo obćenito osvjedočenje, nego 
da je to osvjedočenje postojalo već prije puno vremena. 


Uvod. 5 


— 4. Već Irenej piše: Poslie i Ivan, učenik Gospodnji, 
koji je i na grudih njegovih počivao, izda evangjelje, 
kad je u Efezu boravio. — 5. I Klement Aleks. navodi 
kao staru predaju, da je Ivan pisao evangjelje. — 6. Da 
ge je u rimskoj crkvi od vajkada Ivanovo evangjelje 
kao evangjelje čitalo, vidi se iz odlomka muratorijskoga 
iz god. 170. — 7. I u sfrikanskoj crkvi obstojala je ista 
predaja, kao što Tertulijan svjedoči govoreći: Nam vjeru 
stavljaju na srece od apostola Ivan i Matej, a od apostol- 
skih (muževa) Luka i Marko — 8. U antiohenskoj pak 
crkvi šesti biskup iza Petra od g. 169 po imenu Teofil 
govori: Tomu nas uče sv. pisma i koji god bijahu Duhom 
svetim nadahnuti, izmedju kojih Ivan reče: U početku 
bješe Rieč. — 9. Ne samo sv. otci i ostali pisci iz naj- 
starije dobe vade iz evangjelja Ivanova dokaze za 
podkrepu i dokaz istina katoličkih, nego i isti krivovjerci 
iz prvih kršćanskih vremena nastoje iz toga evangjelja 
kao iz sv. pisma dokazati svoje krive nauke ne dvojeći 
ni najmanje o autentičnosti njegovoj (Knab.). 

6. Naum, koji je Ivan imao kod pisanja svoga 
evangjelja, odkriva on sam riečmi (20, 31): Ovo je pisano, 
da vjerujete, da Isus jest Krist Sin Božji i da vjerujući 
imate život u ime njegovo. Što se tu navodi, to se 
očituje u svem njegovom evangjelju, gdje se jasno iztiče: 
da je Isus Mesija od prorok4 naviešteni i da je pravi 
Sin Božji, pravi Bog, u kom se jedinom može postići 
spas. Iz te svrhe izrečene od samoga Ivana (20, 31) 
Izvodi se red, koga se držao u svojem evangjelju. Nave- 
davši u uvodu (1, 1—18) tri točke o Božjoj naravi, o 
Mesiji, o blaženom životu, što se po njem postizava, sliedi 
red vremeni dokazujuć, kako se Isus malo po malo 


6 Sv. evangjelje po Ivanu. 


očitovao najprije učenikom (1, 19; 2, 11), onda Židovom 
(2, 12; 8, 36), za tim  Samaritaneem i u Galileji 
(4, 1—54), po tom opet Židovom (5, 1—47) i Galilejeem 
(6, 1—72), i opet opetovno Židovom na blagdan sjenica 
(7, 1; 10, 21), na god erkve t. j. na godišnjicu posvete 
hrama (10, 22—42), prigodom  uzkrišenja Lazarova 
(11, 1—56), prigodom svečana ulaza u Jerusalem 
(12, 1—86). Kao što se kod pripoviedanja pojedinih 
stvari iztiče, kako Isusu, kad se tako očitova, jedni 
vjerovaše, a drugi ne vjerovaše, pače na njega zamrziše; 
tako evangjelist obćenitom opazkom (12, 37—50) završuje 
javni život Isusov. A sad opisuje, kako se Isus učenikom 
osobito očitovao, kad ih je pripravljao na svoj razstanak 
(13, 1—17. 26) i kako se očitovao za vrieme muke 
svoje (18, 1—19. 42) i u vrieme svoga uzkrsnuća 


(20, 1—21. 25). Prema tomu već sv. Toma Akvinski . 


dieli evangjelje Ivanovo na dvoje: Najprije pripovieda 
Ivan, što je Isus u svietu živeć činio, da svoje božanstvo 
očituje, a drugo, kako je svoje božanstvo pokazao umi- 
ruć. Prva pak čest dieli se na dvoje: u prvom dielu 
opisuje se, kako se Isus očitova i kako mu vjerovaše 
(1, 19—4. 54), a u drugom, kako se Isus očitavao, i 
kako mu ne vjerovaše (5, 1—12. 50). Druga čest dieli 
se takodjer na dvoje: u prvom dielu opisuje se raz- 
stanak njegov od učenik4 (13, 1—17. 26), a u drugom 
odlazak k Oteu (18. 1—21. 23). 

7. Ivan ponajprije i ponajglavnije svojim evange- 
ljem dokaza, da Isus jest Krist Sin Boga živoga, Rieč 
utjelovljena, a tim dokazom naravno ujedno suzbi i sve 
zablude toj istini protivne, kao što su to bile zablude u 
ono vrieme razprostranjene tako zvanih Nikolaita i 
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Uvod. 7 


sljedbenika Cerintovih. Iztače pak nevjerstvo Židova, i 
zato ona upravo čudesa odabra, koja u gradu pred 
svimi učini i svim bijahu poznata, ter upravo one 
Isusove govore navede, koje Isus na zakonoznance upravi, 
čiju opakost i okorjelost često iztače. A sve to protumači 
Ivan u svrhu, da vjernici svoju vjeru očuvaju, da se 
utvrde proti neprijateljskim napadajem, da saznadu, kako 
je sinagoga Isusa odbacila i kako nevjerstvo njihovih 
prvaka i vodja ništa ne smeta Isusovoj stvari. Ako je 
dakle Ivan i posluhnuo neke učenike i biskupe, koji su 
ga nagovarali, neka bi napisao evangjelje; i ako je 
Ivan razloživši pravu Kristovu nauku i suzbio Cerinta i 
sljedbenike njegove; i ako je popunio ostale evangjeliste, 
glavna je ipak svrha ta, koju je htio Ivan postići 
pisanjem svoga evangjelja, da iz Isusovih djela i svjedo- 
čanstva dokaže, da je on Krist i Sin Božji. To je Isus 
i sbilja vodjam židovskoga naroda mnogimi dokazi i 
dokazao. 

8, Evangjelje Ivanovo tumačiše Origen, osobito sv. 
Ivan Hrizostom i Ciril Aleks. i Augustin. ter bl. Alberto 
Veliki. Po tom sv. Tomo Akvinski, sv. Bonaventura, 
Thoma de Vio Cajetanus, Maldonat, Tolet, Kornelija 
Lapide, Aleksander Natalis, Kalmet, Jansenij biskup . 
gentski (u Flandriji), Baradij, Ivan da Sylveira, Lamy, 
Alfonso Salmeron. Od novijih: Klee, Adalberto Maier, 
Patricij, Messmer, Bisping, Sehegg, Poelzl, Klofutar i 
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Glava I 


1. U početku bješe Rieč i Rieč bješe kod 
Boga, i Bog bješe Rieč. 

2. Ova bješe u početku kod Boga. 

3. Sve je po njoj postalo, i bez nje ništa 
nije postalo, što je postalo. 

4. U njoj život bješe, i život bješe svjetlo 
ljudem. 

5. I svjetlo se svietli u tminah, i tmine ga 
ne shvatiše. 


6. Poslan bi čovjek od Boga, komu bješe: 


ime Ivan. 
7. Ovaj dodje za svjedočanstvo, da svjedoči 
za svjetlo, da svi vjeruju po njem, 


8. On ne bješe svjetlo, nego da svjedoči 


za svjetlo. 

9. Bješe svjetlo istinito, koje obasjava svako- 
ga čovjeka, koji dolazi na ovaj sviet. 

10. Na svietu bješe, i sviet je po njem postao, 
i svjet ga nije poznao. 

11. Na svoje dodje i svoji gn ne primiše. 

12. A koji god ga primiše, dade im vlast, 
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da budu sinovi Božji, ovim, koji vjeruju u ime 
njegovo, 
13. koji se ne rodiše od krvi ni od volje 


. tjelesne ni od volje muževlje, nego od Boga. 


14. I Rieč je put postala, i stanovala medju 
nami i vidjesmo slavu njezinu, slavu kao jedino- 
rodjenca od Otea, puna milosti i istine. 

15. Ivan svjedoči za njega i viče, govoreć: 
Ovaj bješe, za koga rekoh: koji će za mnom 
doći preda mnom je postao, jer prije mene bješe. 

16. I od punine njegove .mi svi primismo, 
i milost za milost. 

17. Jer se zakon dade preko Mojsija, milost 
i istina postade od Isusa Krista. 

18. Boga nitko nije vidio nikada; jedino- 
rodjeni Sin, koji je u krilu Otčevu, on ga je 
javio. 

19. I ovo je svjedočanstvo Ivanovo, kada 
k njemu poslaše Židovi iz Jerusalema svećenike 
i levite, da ga zapitaju: Tko si ti? 

20. I prizna, i ne zataja, i prizna: Ja nisam 
Krist. 

21. I zapitaše ga: Što dakle? jesi li Ilija? 
I reče: Nisam. Jesi li prorok? I odgovori: Ne. 

22, Rekoše mu dakle: Tko si? da odgovori- 
mo onim, koji su nas poslali; što kažeš za sama 
sebe? 
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23. Reče: Ja sam glas onoga, što viče u 
pustinji: Poravnite put Gospodnji, kao što kaza 
Isaija prorok. | 

24. I koji poslani biše bijahu od tariseja. 

25. I zapitaše ga, i rekoše mu: Zašto dakle 
kršćavaš, kad ti nisi Krist, ni Ilija, ni prorok? 

26. Odgovori im Ivan, govoreći: Ja kršćavam 
vodom, a u sredini medju vami stoji, koga vi 
ne znate ; 

27. on je onaj, koji će doći za mnom, koji 
je postao preda mnom, komu ja nisam dostojan 
odriešiti remen& na obući njegovoj. 

28. Ovo bi u Betaniji preko Jordana, gdje 
Ivan kršćavaše. ' 

29. Sutra dan vidje Ivan Isusa gdje ide 
k njemu, i reče: Gle, jagnje Božje, gle, koje 
odnima grieh svieta! 

30. Ovo je, za koga rekoh: Za mnom ide 
čovjek, koji je preda mnom postao, jer prije mene 
bješe. 

381. I ja ga ne znadoh; nego da se javi 
Israelu, za to ja dodjoh, da krstim vodom. 

32. I svjedoči Ivan govoreći: Vidjeh Duha 
gdje silazi s neba kao golub, i stade na njem. 

33. I ja ga ne znadoh; nego onaj koji me 
posla, da krstim vodom, on mi reče: Na koga 
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vidiš da silazi Duh i stoji na njem, to je, koji 
krsti Duhom svetim. 

34. I ja vidjeh i zasvjedočih, da je ovaj 
Sin Božji. ' 

35. Sutra dan opet stajaše Ivan, i dvojica 


od učenika njegovih. 


36. I vidjevši Isusa gdje ide, reče: Gle, 
jagnje Božje! ' 

37. I čuše ga oba učenika kad govoraše, i 
otidoše za Isusom. 

38. A Isus obazrevši se, i vidjevši ih gdje 
idu za njim, reče im: Sta tražite? A oni mu 
rekoše: Rabi, (koje protumačeno znači: Učitelju) 
gdje stanuješ ? 

39. Reče im: Dodjite i vidite! I otidjoše i 
vidješe, gdje stanovaše, i ostaše u njega onaj 
dan; a bijaše oko desetoga sata. 

40. A jedan od dvojice, koji čuše od Ivana 
i idjahu za njim, bijaše Andrija brat Simona 
Petra. 

41. Ovaj nadje najprije brata svojega Si- 
mona, i reče mu: Nadjosmo Mesiju (što je pro- 
tumačeno: Krist). 

42. I dovede ga k Isusu. A Isus pogledavši 
na nj reče: Ti si Simon, sin Jonin; ti ćeš se 
Zvati Kefas, (koje se tumači: Petar). | 
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43. Sutra dan namisli izići u Galileju, i 
nadje Filipa. I reče mu Isus: Hajde za mnom! 

44. A Filip bješe iz Betsaide, iz grada 
Andrijina i Petrova. 

45. Filip nadje Natanaela i reče mu: Za 
koga Mojsij u zakonu pisa i proroci, nadjosmo 
Isusa, Sina Josipova iz Nazareta. 

46. I reče mu Natanael: Iz Nazareta može 
li biti što dobro? Reče mu Filip: Dodji i vidi! 

47. Isus vidjevši Natanaela gdje ide k njemu 
reče za njega: Gle, u istinu Israelac, u kom nema 
lukavstva. 

48. Reče mu Natanael: Odakle me poznaješ? 
Odgovori Isus i reče mu: Prije nego te pozva 
Filip, vidjeh te, kad bijaše pod smokvom. 

49. Odgovori mu Natanael i reče: Rabi, ti 
si Sin Božji, ti si kralj Israelov! 

50. Odgovori Isus i reče mu: Sto ti kazah: 
Vidjeh te pod smokvom, vjeruješ; vidjet ćeš više 
od ovoga. 

51. I reče mu: Zaista, zaista vam. kažem: 
Vidjet ćete nebo otvoreno i angjele Božje gdje 
uzlaze i silaze nad Sina čovječjega. 

>" 
Tumačenje. ' 

1. U početku bješe Rieč i Rieč bješe kod Boga, t 

Bog bješe Rieč. 


/ 
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Uvod u evangjelje svoje razdieli Ivan na dva 
dićla: u prvom dielu (1, 1—8) dokazuje, da je Rieč 


vječna, osoba božanska, Bog; a u drugom dielu (1, 9—18) 


tumači Rieč u koliko se odnosi na stvorove u redu 
naravi po stvaranju (r. 3), a u redu vrhunaravnom po 
saobćenju uzvišenijega života: i više poznaje ljudem 
(r. 4). Kako je to bivalo od Rieči Božje glede svega 
roda ljudskoga, prije nego postade čovjekom, i kako 
onda, kad postade čovjekom, poslavši kao preteču Ivana 
Krstitelja, tu se opisuje (Knab.). Dok ostali evangjelisti 
od utjelovljenja počeše, Ivan preskoči začetak, rodjenje, 
odhranjenje, rašćenje, te nam odmah pripovieda o vječnom 
rodjenju govoreći: U početku bješe Rieč (Hriz.). Matej 
naime i Luka htjedoše Krista opisati kao odkupitelja, 
zato svoje evangjelje počeše opisivanjem  čovječjega 
njegova rodjenja; Marko pak htjede ga opisati kao 
naučitelja, zato poče svoje evangjelje opisivanjem krštenja 
Isusova. A Ivan imajući na pameti, da piše povjest 
Kristovu, koji bješe Bog zajedno i čovjek, htjede odmah 
g početka da razjasni porieklo njegove naravi božanske i 
čovječanske ; jer je to običaj, kad se čija povjest piše, 
da mu se ponajprije protumači rod i porieklo (Mald.). 
Koliko kršćani prvih vremena osobito za vrieme krivo- 
vjeraca zvanih Arijanaca poštivahu rieči sv. evangjelja, 
što su u tom uvodu, vidi se odatle, što su ih prepisane 
običavali nositi na vratu, da pokažu, da su katolici, a 
ne Arijanci. Iz istoga razloga nastao je običaj, du se 
na koncu mise taj uvod moli, da se pokaže, što katolička 
orkva vjeruje (Mald.). 

U početku bješe Rieč. Te su rieči suglasne sa 
riečmi: U početku stvori Bog nebo i zemlju, tako te 
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jednako započe stari i novi zavjet. A Ivan htjede reči: 
U početku, kada sve postade, onda već bješe Rieč, i 
zato nije postala niti je mogla postati, kad je sve po 
njoj postalo, što god je postalo. Prema tomu je jedno 
te isto: U početku, i: prije početka; jer bi malo vriedilo, 
da je Rieč bila u početku, ako je prije nije bilo; jer i 
nebo i zemlja bijahu u početku, ali ne bjehu prije početka, 
pošto su u istom početku stvoreni. Početak dakle znači 
vrieme, kada je sviet počeo, i u koje vrieme Rieč već 
bijaše. Kada dakle stvari počeše obstojati, tada Rieč već 
bijaše; nije dakle nikada nastala; uviek je obstojala. I 
tako početak znači početak vremena, trajanja, to jest početak 
kakvi god se može u vremenu pomisliti, a rieč: bješe 
pridodaje toj misli pojam vječnosti; jer pomislio ma 
koje vrieme, i onda već bješe Rieč, tako da gi ne možeš ni 
pomisliti vremena, kada Rieči nije bilo (Mald. Knab.). Po- 
gledaj dakle na sviet, razumij što je pisano o. njem: U po- 
četku stvori Bog nebo i zemlju. Biva dakle što se u početku 
stvara, i od dobe se sastoji što se u početku sadržava, 
da bude. A ribar neuki, prost od vremena razriešen od 
vjekova, prevlada svaki početak: jer hješe što jest, niti 
ge u kojem vremenu sadržava, da počme, što ne nastađe, 
već bješe u početku (1il.). Proti onim dakle, koji sbog rodje- 
nja u vremenu govorahu, da Krista ne bješe uviek, počima 
evangielist o vječnosti Rieči govoreći: U početku bješe fvieč, 

Pita se sad prvo, što znači Rieč; drugo, zašto se 
Sin Božji zove Ricč; treće, bi li bolje bilo kazati slovo 
(govor), nego li Rieč; četvrto, zašto je Ivan tu stavio 
Rieč, a ne Sin Božji (Mald.). 

Što se prve točke tiče, to je jasno, da se evangje- 
list, hoteć da ga razumiju prema običaju židovskomu i 
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škole aleksandrijske, poslužio izrazom Ziieč, da odmah 
s početka iztakne uzvišeno porieklo odkupitelja Isusa. A 
da je onaj, koji se tu naziva Rieč, jedan te isti s onim, 
za koga se tvrdi, da je Sin Božji, jedinorodjenae, vidi 
se iz cieloga uvoda (Knab. Mald.). A zvao se kod Židova 
Sin Božji zato Rieč, što je osoba Božja nam govorila; 


.jer staro je mnienje, da je onaj, koji je u obliku angjela 


govorio sa patrijarsi, bio Sin Božji, koji je vazda ravnao 
crkvom Božjom (Mald.). 

Na drugo pitanje odgovara se, da ima više razloga, 
zašto se druga osoba božanska zove Rieč. Prvi razlog 
jest, da se iztakne način, kako Sin proizilazi od Otea, ne 
na strastven i razpadljiv način, kao kod ljudi, nego 
onako čisto kao razum iz duše ili znanje iz razuma (Grg. 
Naz, Baz., Ambr., Hriz.). Isto na drugi način mnogi rekoše: 
Tako je Sin u Oteu, kao što je razum u nas (Grg. Naz., 
Baz.); ili: Zato se zove Rieč (Sin Božji), jer čini, da se 
podvrgavamo razumu, ter uzima od nas sve, što se 
razumu protivi (Orig.). — Drugi razlog, zašto se Sin 
Božji zove Rieč, jest, što je kao oznaka Otčeva izričuć 
Skroz i skroz njegovu narav (Grg. Naz., Euth.); a drugi 
vele, da se zato tako zove, što je oznaka svih stvari (Mald.). 

Bolji je puno treći razlog, četvrti i peti. Treći 
razlog, zašto se Sin Božji zove Rieč, jest što se zove 
Rieč razuma ili srca, a ne ustiju. Jer kao što mi imamo 
dvostruku rieč, jednu u razumu, nutarnju, koja nije 
drugo nego poznaja duševna, što nam predstavlja stvar, 
koju razumijemo; a drugu u ustijuh, vanjsku, kojom 
onu nutarnju očitujemo: isto tako ima i Bog dvostruku 
Rieč, jednu Rieč razuma, koja jest Sin, koga je Otac 
sebe skroz shvaćajuć rodio, a drugu Rieč reć bi ustiju, 
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kojom nam svoju misao i svoju volju učituje, kao što 
je to ona rieč, koju je po prorocih navieštao, i kao što 


je to rieč, što se u svetom pismu nalazi. A kad Rieč 


čovjekom posta, onda iz obje Rieči jedna nastade, i ona 
Rieč, što bijaše začeta razumom, izreče se kao ustima, 
da ju čujemo i vidimo. Tako naime mi činimo, kad 
govorimo, da rieč, koju začesmo u duši, izušćujemo 
glasom, da ju slušatelji čuju. Da se je upravo to u 
Rieči Božjoj dogodilo, iztače sv. Ivan na drugom mjestu 
(L Iv. 1, 1. 2) govoreći: Što bješe iz početka, što čusmo, 
što vidjesmo očima svojima, i ruke naše opipaše ov Rieči 
života, to vam navieštamo. Ne ču se i ne vidje se, kad 
bješe u početku, nego kad Rieč čovjekom posta, to jest kad 
se Rieč izustila, izrekla: Slično i Pavao (Hebr. 1, 1) reče: 
Mnogo puta i različnim načinom negda Bog govorivši otee- 
vom preko prorok: najposlie u ove dane govori nam preko 
Sina, to jest preko Rieči; kao da je kazao: prije govo- 
raše na tudja usta, a sada je govorio svojima ustima i 
Riečju svojom. Prema tomu malo ne svi drže, da se zato 
Sin Božji zove Rieč, što je on spoznaja Otčeva (Mald.). 

Četvrti razlog, zašto se Sin Božji zove Rieč, jest, 
što je po njoj Bog zapovjedio da sve bude što jest: 
Reče bo i postade. Reče riečju; i tako rieč tu znači 
zapovied. Samo treba tu iztaknuti, da je Rieč uviek bila, 
jer je uviek bilo prikladno, da preko nje Otae govorii 
zapovjeda, da šta god hoće bude (Aug). 

Peti razlog, zašto se Sin Božji zove Rieč, jest, što 
je nam tumač otčinske volje i misli, kao što je naša 
rieč, koju glasom izgovaramo, tumač naše misli i volje 
(Orig., Klem. Aleks., Epif., Hriz., Baz., Grg. Naz., Theoph., 
Euth.). 
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Čini se, da Ivan u r. 18 navodi razlog, zašto se 
Krist zove Rieč: Jedinorodjenac, koji je u krilu Otčevu, 
on očitova; i u prvom listu (1, 1): Što _čusmo o Rieči 
života; čini se, da se zato zove Rieč, što se čuje, a što 
je upravo vlastito. rieči; i opet u prvom listu (5, 7): 
Trojica su, koji svjedoče na nebu: Otac, Rieč i Duh 
sveti. Očekivalo se, da će kazati: Sin, a ne Rieč, a zašto 
je kazao Rieč, ako ne zato, što o njem govori kao o 
svjedoku, koji s nami govoreć svjedočanstvo daje ? Zašto 
takodjer u knjigi odkrivenja (19, 13) reče, da se Krist 
zove Rieč, ako ne zato, što o njem kao o vodji i upravite- 
lju crkve govori, koji brinuć se za sve zakone daje i 
zapoviedi Otčeve predočuje, to jest zato, što se kao rieč 
pokazuje, kojom se sve to izriče? Zato ga vidje gdje 
jaši na bielu konju, da se naznači brzina i čistina Rieči 
Božje, koja sve prodire; zato ga nazva vjernim i istini- 
tim (18, 11), prem ga mogao raznimi drugimi imeni 
nazvati, jer ništa toliko nije vlastito tumaču i naučitelju, 
koliko to, da je vjeran i istinit; zato reče (18, 10): 
svjedočanstvo njegovo jest duh proročtva, jer o njem 
govoraše kao o svjedoku, koji nam je naume Otčeve 


svojim svjedočanstvom očitovao i utvrdio. Napokon nikad 


Ivan ne zove Krista Riečju, osim onda, kada o njem 
govori kao o tumaču Božje volje. Zato ga i na ovom 
mjestu nazva Riečju, jer je imao kazati, da je čovjekom 
postao i medju nami prebivao, to jest s nami obćio i 
razgovarao. Slično u knjigi Mudrosti (18, 15) onaj 
angjeo, koji je bio poslan, da pobije prvorodjence u 
Egiptu, zove se govor Božji, jer je zapoviedi Božje do- 
nosio ljudem ter ih i izvršavao; tako se i Sin zove Rieč 
iz istoga razloga; angjeo je pak po službi, a Sin po 
2 


4 
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naravi. Moglo bi se tomu prigovoriti: Ako se iz toga 
razloga zove .Rieč, to se ne bi zvao Sin Božji Rieč, da 
nije čovjekom postao i medju nami prebivao, a svakako 
ne prije, nego li je bilo ljudi, kojim da javi i tumači 
volju Otčevu. A kako se onda tvrdi: U početku bješe 
Rieč? Na to se odgovara: Rieč bijaše od vieka, jer po 
svojoj naravi bješe tumač, jer bješe mudrost Otčeva, 
koja bi poznavala sve njegove tajne, sve kad i ne bi 
bilo ljudi, kojim bi ih očitovala; kao što jei onaj pravi 
jezik, sve ako i kada šuti, što nema slušatelja, kojim 
bi govorio (Mald.). 


Što se trećega pitanja tiče, to je izvan sumnje, da 
je bolje kazati Rieč, nego li slovo (govor), premda se 
kad i kad nalazi taj zadnji izraz. Jer bud da se Sin 
zato Rieč zove, što je spoznaja Otčeva, to ne običajemo 
pojam razuma zvati govorom (slovom), nego riečju; bud 
da se zato Rieč zove, što je tumač Otčev donoseć nam 
njegove zapoviedi, to je sigurno, da ne će nitko tu 
zapovied ili takova tumača nazvati slovom, nego riečju, 
tim više ne, što: slovom naznačujemo cieli govor, koji 
se sastoji iz mnogih rieči, a rieč znači jednu i to jedno- 
stavnu rečenicu: Krist pako ne mnogimi riečmi i stvarmi, 
nego jednom jednostavnom svojom naravju, izražava i 
očituje sve što je u Oteu, jer je sjaj slave i obličie bića 
njegova; prema tomu bolje je kazati Rieč, nego li slovo 
ili govor (Mald.). 


Na četvrto pitanje, zašto Ivan Krista zove Riečju, 
a ne Sinom, odgovaraju neki, da zato, da ne bi tko šta 
tjelesnoga i putenoga pomislio. Ali bolje je odgovoriti, 
da je to Ivan zato učinio, što je to ime Rieč bilo poznato 
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kod Židova i kod grčkih mudroslovaca i što je htio, da , 
ga razumiju i što je najbolje odgovaralo onomu, što je 
bio naumio kazati. Budući da se naime Sin zato zove 
Rieč, što se običavao k nam slati, da nam pruži pomoć 
i nauk, to je Židovom moglo biti drago, što se kod 
njih obnavlja uspomena onoga, u čem se toliko dobro- 
činstvo Božje sadržava. Osim toga bio je Iyan naumio 
kazati, da je po Kristu sve nastalo u svietu, što god je 
nastalo; a nije mogao onoga, po kom je sve nastalo, 
bolje nazvati, nego Riečju, jer su svi dobro znali, da je 
Bog svojom riečju sve učinio: On reče, i bi učinjeno: 
zapovjedi, i bi stvoreno (ps. 148, 5). Razlog pak, što 
Ivan Krista nazva naprosto Riečju, a ne Riečju Božjom, 
jest, što se u sv. pismu rieč Božja zove zapovied, a i 
ona rieč, što je Bog često upravljao na proroke. Da ne 
bi dakle tko pomislio, da je Sin Božji takova Božja 
rieč, nazva ga naprosto Riečju (Mald.). 

Osim Ivana ni jedan evangjelist ni apostol ne na- 
zva Krista Riečju, a i Ivan nazva ga tako samo pet 
puta, i to u ovom uvodu, i po tom u r. 14, gdje kaže, 
da je Rieč put (tielo—čovjek) postala, a onda u prvom 
listu 1, 1 te 5, 7; napokon u knjigi odkrivenja 19, 13. 
Treba takodjer spomenuti, da Ivan, rekavši, da je Rieč 
postala put, više ni jedan put u svom evangjelju ne 
reče za Sina Božjega da je Rieč, a to, kako se čini, 
zato, što se Sin zove Rieč, ne zato, što je čovjek, nego 
zato, što je Bog, i to što je Sin Božji, na čiju službu 
spada, da bude izaslanik Otčev, da u mjesto njega govori, 
u mjesto njega erkvom ravna. Jedini Ivan si preduze 
govoriti o Kristovu božanstvu, zato ga i jedini nazva 
Riečju, i tako ga naziva jedino prije nego li za nju 
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reče, da je put postala, da tako Rieč od puti, to jest 
Boga razlikuje od čovjeka (Mald.). 

I Rieč bješe kod: Boga. Čuvši tko, da je Rieč bila 
u početku, mogaše podvojiti, gdje onda bješe ta Rieč, 
dok još ništa ne bješe; zato Ivan spomenu, da ondje 
bješe, gdje Bog bijaše, to jest kod Boga, naime kud 
Otea (Baz.). Bez početka bo je kod Boga, i koji nema 
početka, ima početnika (Hil). Budući da je Bogu vlastito, 
vječnim i bez početka biti, zato (Ivan) to najprije spome- 
nu: a onda da ne bi tko, čuvši: U početku bješe Rieć, 
kazao, da Rieč nije rodjena, tu misao odstrani rekavši: 
I Rieč bješe kod Boga (Hriz.). Odatle sliedi, da je Otac 
druga, a Sin druga osoba, jer onaj, za koga se veli, da 
je kod drugoga, razlikuje se od njega. Ujedno se odatle 
izvodi, da je Sin jednako vječan kao i Otac. I tako 
htjede evangjelist iztaknuti, da je Rieč bila kod Boga 
kao kod Otca, kao kod onoga. od koga ima svoje po- 
rieklo, kao u kući otčinskoj nije mu manjkalo, gdje da 
bude, koji je bio kod Otea; jer gdje može sin tako biti 
kao kod svoga Otca? A htjede se riečju: kod naznačiti 
takodjer i to, da je Rieč uzko sjedinjena sa Oteem, jer 
se riečmi: Rieč bješe kod Boga, isto izražava, što riečmi: 
Rieč bješe u krilu Otčevu, a to za cielo izriče najveće 
sjedinjenje. Izriče se pak time, da je Rieč kod Boga, i 
jednakost naravi izmedju Rieči i Otea. Hijede naime 
evangjelist razjasniti, gdje Rieč bješe kroz bezbrojne 
viekove, za koju je bio kazao, da je uviek obstojala: 
. reče, da bješe kod Boga, to jest da je sjedila ob desnu 
Boga, a to će reći, da je Bogu jednaka; jer kad se u 
sv. pismu kaže, da je Krist poslie svojega uzkrsnuća 
uzašao na nebo, time bez sumnje htjede kazati, da se 
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je onamo povratio, gdje je prije bio. A veli se u sv. 
pismu, da je Krist sjedio ob desnu Boga, to jest ob 
desnu Boga Otca. Prije dakle bješe ob desnu, a budući 
da je Ivan htio timi riečmi kazati, gdje je bio, to je 
dosljedno, da je htio kazati, da je bio ob desnu Boga 
Otea (Mald.). 

1. Bog bješe Rieč, Kao što onaj jest i zove se čovjek, 
koji ima narav čovječju; tako je onaj Bog, koji ima 
narav Božju. Rekavši dakle Ivan, da je Rieč Bog, htjede 
reći, da ima istu narav božansku, koju i Otac. Ali zašto 
je to Ivan kazao, kad se tu ne radi o tom, da se kaže, 
što je Rieč, nego o tom, da li je ta Rieč uviek obstojala ? 
Čini se, da je Ivan naveo time razlog, zašto Rieč bješe 
kod Boga; zato naime, što ona bješe Bog; jer što bi 
prije, nego je išta bilo od početka, i moglo biti kod 
Boga, što nije Bog? Tako kao čvrst temelj naše vjere 
stavi, da je Krist pravi Bog (Mald.). 

2. Ova bješe u početku kod Boga. 

Ova naime Rieč, za koju Ivan reče, da je Bog, 
bješe u početku kod Boga. To je opetovanje onoga, što 
je već rečeno. Ali u koju se svrhu to opetova? Zato, 
da ne bi tko pomislio, da je Otac stariji bio od Sina, 
kad začuje, gdje Ivan govori: Rieč bješe kod Boga, naime 
Otea (Hriz.); ili zato Ivan to opetova, da iztakne, kako 
je Sin uviek bio suglasan sa Oteem (Theoph.); ili zato, 
da sve više i više utvrdi što je rekao (Hil). Navodi se 
dakle uzrok onomu, što je rečeno; ili bolje taj se uzrok 
tumači i utvrdjuje. Bio je Ivan rekao, da u početku 
bješe Rieč, i da Rieč bješe kod Boga; bio je naveo tomu 
uzrok, jer Bog bješe Rieč: zato dakle, što Rieč bješe 
Bog, bješe u početku kod Boga. Jer da nije bio Bog, 
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niti bi bio mogao biti u početku niti kod Boga. Sav 
dakle dosadanji govor dade se svesti na ove rieči: Prije 
nego je išta učinila, Rieč bješe, ali se još nije bila 
pojavila, jer bješe jedino u krilu Otčevu; jer bješe jedan 
te isti Bog s Otcem, i zato bješe kod njega od početka 
(Mald.) 
3. Sve je po njoj postalo, i bez nje ništa nije postalo, 
što je postalo. — 4, U njoj život bješe, i život bješe svjetlo 
ljudem. — 56. 1 svjetlo se svietli u tminah, i tmine ga 
ne shvatiše. 

Naum je Ivanov, pisati povjest Kristovu; zato se 
drži reda vremenoga, ter o Kristu razpravlja najprije u 
koliko je Bog, a onda, u koliko je čovjek. A govoreć o njem, 
u koliko je Vag najprije govori o njegovu stanju prije 
nego je sviet postao, a onda o njem, u koliko je po 
njem sviet postao: Sve je po njoj postalo, to jest po Rieči, 
po Sinu Božjem. Više je Ivan jednom riečju kazao, nego 
Mojsij mnogimi; jer Mojsij nabraja samo tvarne stvari, 
i to ne sve, nego glavnije: nebo, zemlju, vode, sunce, 
mjesec, životinje na zemlji, u zraku, u vodi, a o drugih 
bezbrojnih bićih i o angjelih, koji tiela nemaju, ne reče 
ništa. Ivan pak jednom riečju sve obuhvaća: Sie je po 
njoj postalo. A reče: po njoj. a ne od nje, upravo zato 
što govoraše o Rieči, kojoj je prikladnija rieč: po, nego: 
od, Da je kazao Sin mjesto Rieči, onda bi možda bio 
naveo: od Sina, a ne po. Sinu. Sve je naime po Rieči 
postalo, jer rekavši, neka bude, postalo je, a reče ne 
glasom, nego onako, kako tvoja duša u tebi govori, i ti 
ju razumiješ, a da ne tvoriš ni ne čuješ kakova glasa 
(Mald. Knab.). Prema tomu sv. Augustin Bogu i govori: 
Riečju, koja je s tobom zajedno vječna, uviek govoriš 
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što govoriš i biva što god kažeš, da. bude, niti irRaiAJe 
činiš nego govoreć. 

I bez nje ništa nije postalo, što je postalo. To jest: 
sve je po njoj postalo, niti ima šta od onoga, što je 
postalo, a što nije po njoj postalo. Ivan je smatrao tu 
istinu tako važnom i nuždnom, da ju je opet i opet 
drugimi i drugimi riečmi izticao. Osim toga Židovi 
običavahu koju istinu izreći niečno, pošto su ju kazali 


jestno, da ju tako bolje utvrde i iztaknu. Neki napokon 


tvrde, da je Ivan zato niečno kazao, što je prije jestno 
naveo, da iz broja učinjenih stvari po Rieči izključe 
Duha svetoga, koji nije učinjen (Mald.). 

U njoj život bješe, to jest u Rieči život bješe; pita 
se sad, kako u Rieči bješe život. Tu Ivan govori o 
duhovnom životu ljudskom. Razpravljao je prije o samoj 
Rieči po sebi, gdje i što bješe. Sada pak o njoj govori, 
u koliko k nam hoće da dodje, i o uzrocih, zašto nije 
uviek ostala kod Boga, kad nije mogla biti u boljem 
stanju i u boljem mjestu; uči nas dakle Ivan, da je 
Rieč zato došla, da život i svjetlo donese ljudem, koje | 
u njoj samoj bješe. Poslie govori o samom dolazku te 
Rieči govoreći: I Rieč je put postala i prebivala medju 
nami. To je očito iz okolnosti, jer, kako rekosmo, govori 
o samom čovjeku: € život bješe svjetlo ljudem. Ivan dakle 
hoće reći, da je Sin Božji reć bi kao izišao iz krila 
Oičeva ter se ponizio i kao poništio (Filip. 2, 7), da 
nam donese život, što bješe u njem. To isto. Ivan jasnije 
izreče na drugom mjestu (1. Iv. 1, 2) govoreći: Navieštam 
vam život, što bješe kod Otca, i javi se nam. To je> 
život, o kojem sam Krist tako često kod Ivana govori, a 
v čem ostali evangjelisti šute. Za primjer samo neka 
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služe sliedeća mjesta: Tako Bog obljubi sviet, da je Sina 
svojega jedinorodjenoga dao; da ni jedan, koji vjeruje 
u njega, ne pogine, nego da ima život vječni (Iv.:3, 16). 
I: Voda, što ću mu ja dati, bit će u njem izvor vode 
uzlazeće u život vječni (Iv. 4, 14). I Pavao (Kološ. 3, 4): 
Kad se Krist život vaš pojavi. A i Luka (Djel. ap. 3, 15) 
Krista zove početnikom života. Najbolji je svoj tumač 
sam Ivan u svojoj poslanici (5, 11. 12), gdje govori: 
pŽivot vječni dade nam Bog, i ovaj život u Sinu je 
njegovom. Tko ima Sina, ima život.“ Što se tu dakle 
kaže: život vječni jest u Sinu njegovom, to se na ovom 
mjestu kaže: U njoj život bješe (Mald.). 

Odatle se ujedno vidi, zašto Ivan tu ne reče: 
Rieč bješe život, nego: U Rieči život bješe. Zato, jer tu 
nije razpravljao o životu same Rieči, nego o našem 
životu, koji u njoj bješe. Bješe istina Rieč naš život, 
kao što to sam Ivan na drugom mjestu tvrdi: Na- 
vieštamo vam život, što bješe kod Otea-i javi se nam; 
a i Pavao: Kad se Krist život vaš pojavi; ali budući 
da je Ivan o tom samom životu govorio, ne u koliko je 
život same Rieči, nego u koliko bješe naš, zato je bolje 
kazano: U Rieči život bješe, nego da je kaza&? Rieč 
bješe život (Mald.). 

1 život bješe svjetlo ljudem. To mnogi tumače o 
razumu čovječjem, koji zato svjetlom zovu, jer nam 
pokazuje, što nam je činiti, što li ostaviti. Ali kao što 
za život rekosmo, da tu ne znači život naravni, kojim 
živimo za sviet, nego život duhovni, kojim živimo za Boga: 
tako za cielo držim, da se tu ima razumjeti ne svjetlo 
naravno, nego duhovno, kojim poznajemo i razabiremo 
ono, što pripada Duhu Božjemu (1. Kor. 2, 14). Naravno 


GI. I. Isus je duhovno svjetlo. svih ljuđi, 25 


bo svjetlo ili razum već primismo, kad je sve po Rieči 
postalo, što god je postalo; svjetlo pako duhovno istom 
kašnje primismo, kad je Rieč postala put i prebivala 
medju nami. Da je to smisao navedenim riečim, vidi se 
ponajprije iz sliedećih rieči: Ž svjetlo se svietli u tminah, 
i tmine ga ne shvatiše. Ne govori dakle tu o naravnom 
svjetlu, koje obuze sve ljude, nego o duhovnom, koje 
obuze samo nekolicinu. Sam Ivan niže u redku 9. govori. 
»Bješe svjetlo istinito, koje obasjava svakoga čovjeka, 
koji dolazi na ovaj sviet“; nema sumnje, da je tu govor 
o istom svjetlu, i to o duhovnom. A tako govori Ivan 
i na drugih mjestih svoga sv: evangjelja. Tako na primjer 
navodi Ivan, kako Krist reče: ,Ja sam svjetlo svieta; 
koji ide za mnom, ne hodi u tminah: nego će imati 
svjetlo života“; očito je, da se tu i svjetlo i tmine 
uzimaju u duhovnom smislu. A tako je i na drugih 
mjestih sv pisma, tako ter se ne zna, ima li ikoje mjesto 
sv. pisma, gdje bi svjetlo znamenovalo razum naravni. A 
usuprot tmine, što su u oporbi sa svjetlom Kristovim, 
uviek znače opaku ćudorednost i zablude u životu, od 
kojih nas je Krist oslobodio ; jer zalazimo na stranputice, 
kad hodimo po tminah. Zato Pavao (Rimlj. 13, 12) i 
opominje: Odbacimo djela tame, i obueimo se u oružje 
svjetla: I (Efež. 5, 8): Bijaste nekoć tmine, a sad svjetlo 
u Gospodinu. Prema tomu rieči: bješe svjetlo ljudem, reći 
će svjetlo, kojim se ljudi razsvjetljuju (Mald.). 

Odatle se ponajprije izvodi, zašto. Ivan ne reče: 
bješe svjetlo svim stvarim; ni: bješe svjetlo Židovom: 
ni: bješe svjetlo angjelom; nego: bješe svjetlo ljudem. 
Zato tako reče, jer je govorio o dolazku Sina Božjega, 
koji nije došao radi drugih stvari, ni radi angjel4, a 


26 Sv. evangjelje po Ivanu. 


ni radi jedinih Židova; nego je došao radi svih ljudi; 
ujedno je Ivan protumačio one darove, koje im je Krist 
donesao, kad je došao, naime život i svjetlo. — Drugo 
se pita, zašto Ivan život nazva svjetlom ljudi; jer što 
ima život sa svjetlom? kako se rieči života i svjetla 
podudaraju? Sv. pismo običaje život zvati svjetlom, a 
smrt tminami, jer, dok živimo, gledamo svjetlo, a 
mrtvi svjetla ne vidimo, nego, kako sv. pismo pripominje, 
stanujemo u tminah i u sjeni smrtnoj (Luk. 1, 79). I to, 
što se je uzelo od tjelesnoga svjetla, da se naznači 
tjelesni život, preneslo se na duhovno svjetlo i na 
duhovne tmine. Htjede nas dakle Ivan poučiti, u čem se 
sastoji onaj život, za koji je kazao, da je u Rieči; sastoji 
se naime u svjetlu, kojim se ljudi razsvjetljuju; zato je 


i pridodao: I život bješe svjetlo ljudem. — Treće na-. 


pokon pita se, zašto je to tu naveo i prije nego je kazao, 
da je Rieč put postala; kakovom li namjerom govori 
o dobročinstvih, što je Rieč ljudem dala, i kako da ih ne 
htjedoše ljudi primiti, kad o samoj Rieči po sebi govori, 
prije nego je postala put i svjetlo ljudi? Na fo se 
odgovara, da Ivan tu govori predtečno (anticipative.) On 
htjede protumačiti uzrok, zašto je Rieč put postala: zato 
je naime Rieč put postala, što je Otac u njem postavio 
život i svjetlo ljudi, tako da, kad ne bi Rieč put postala, 
nitko od ljudi ne bi bio mogao živjeti, niti onoga svjetla 
primiti, što nam je donesao. Tom sgodom, pretekavši 
govorom same dogadjaje, poče naučati, kako su osorni, 
kako li su nezahvalni bili ljudi napram Rieči Božjoj, 
koja im je to svjetlo donosila. A predtečnim tim govorom 
utvrdi Ivan ujedno ono, o čem je razpravljao. Mogao je 
naime tko prigovoriti: da Rieč nije po svojoj naravi bila 
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život i svjetlo, kad su mnogi i poslie njezina dolazka 
na ovaj sviet ostali još u tminah i smrti. Pretekao je 
dakle evangjelist taj prigovor iztaknuvši, da se to tako 
dogodilo ne krivnjom Rieči, nego krivnjom samih ljudi, 
koji ne htjedoše primiti ponudjena si života i svjetla. 
Kao da je Ivan rekao: Premda mnogi pri dolazku Rieči 
ne oživješe, premda mnogi ne bjehu razsvietljeni, to ipak 
u njoj život bješe, i život bješe svjetlo ljudem (Mald.). 

1 svjetlo se svietli u tminah, i tmine ga ne shvatiše, 
Svjetlo je Krist i njegov nauk. O tom svjetlu je malo 
prije Ivan kazao: U Rieči život bješe, i život bješe 
svjetlo ljudem. Tmine su pak ljudi, koji bijahu u 
griesih, to jest u tminah, kao što i Pavao (Efež. 5, 8) 
govori: Bijaste nekoć tmine, a sada svjetlo u Gospodi- 
nu. Nauča dakle evangjelist, što je Krist učinio, što je 
mogao i što je htio učiniti, a čega ljudi ne btjedoše 
učiniti. Krist bijaše svjetlo po svojoj naravi i hijede 
po dobroti svojoj sve ljude razsvietliti; ali ljudi uslied 
svoje opakosti ne htjedoše primiti ponudjena si svje- 
tla. To je ono: Z svjetlo se svietli u tminah, i tmine 
ga ne shvatiše. Da je tim riečim taj smisao, vidi se iz 
sliedećih rieči: , Na svietu bješe, i sviet je po njem postao, 
i sviet ga nije poznao. Na svoje dodje i svoji ga ne 
primiše“ (10. 11). Svjetlo dodje na sviet, i ljudi obljubiše 
više tmine, nego svjetlo (Iv. 3, 19). Prema tomu lako je 
razriešiti ovu težkoću: Kakav to ima smisao: Svjetlo se 
u iminah svietli? Jer _ako je svjetlo u tminah, onda se 
ne svietli; ako li se pak svietli, onda nije u tminah. To 
dakle: Svjetlo se u tminah svietli, reći će toliko, koliko: 
Svjetlo razsvjetljuje tmine razpršujuć ih i odgoneć ih. 
Drugo je pitanje slično: ako se svjetlo u tminah svietlilo, 
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kako to, da ih tmine ne shvatiše? jer ako se u tminah 
svietlilo, razsvietlilo je tmine; ako li je pak tmine 
razsvietlilo, onda su ga tmine shvatile. Na to se odgovara: 
Što će reći shvatiti, ako ne biti razsvietljen i svjetlo 
primiti? Ne veli Ivan: Svjetlo se u tminah svietlilo, nego: 
svietli se, to jest svjetlo je po svojoj naravi prikladno, 
da tmine razsvistli, jer se svako svjetlo običaje u tminah 
svietliti Može dakle tu svjetlo značiti ne samo Krista, 
nego u obće svako svjetlo, da bude smisao podpuniji, 
kao da je Ivan htio kazati: Budući da se svako svjetlo 
po svojoj naravi običaje u tminah svietliti ter ga tmine 
lako pripuste i prihvate, to ipak ljudi, koji bijahu tmine, 
Krista, koji bješe puno istinitije i uspješnije svjetlo, ne 
htjedoše pripustiti niti ga shvatiti (Mald.). Kad je sliepac 
na suncu, onda mu je prisutno sunce, ali je on odsutan 
suncu; tako je i svaki ludjak, svaki grješnik, svaki 
bezbožnik srcem sliep. Prisutna je Mudrost, ali kad je 
sliepu prisutna, odsutna je očima njegovima, ne kano da 
mu je ona odsutna, nego zato, što joj je on odsutan (Aug.). 

6. Poslan bi čovjek od Boga, komu bješe ime Ivan, 
— 7. Ovaj dodje za svjedočanstvo, da svjedoči za svjetlo, 
da svi vjeruju po njem. — 8. On ne bješe svjetlo, nego 
da svjedoči za svjetlo. 

Ljudi ne shvatiše svjetla. Zato Bog posla svjedoka 
od velikoga ugleda, da se ljudi njegovim ugledom na to 
potaknu, da prihvate svjetlo. Prema tomu i sliedi: Poslan 
bi čovjek od Boga, komu bješe ime Ivan. Poslanstvo 
Ivanovo kao božansko utvrdi sam Bog čudesi, što učini 
kod njegova rodjenja, a onda njegovim čudovitim životom 
i svetošću njegova nauka, što mu tolik ugled kod svih 
pribavi, da ga smatraše samim obećani Mesijom. Nije 
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dakle Ivan kao drugi ljudi rodjen na ovaj sviet, nego 
je sam Bog njega od rodjenja tako čudovito rukovodio, 
da mu ugled bude veći i od veće važnosti, kad se pojavi, 
da počme svjedočiti za Mesiju, čiji je on predteča, on 
čovjek za Krista Boga čovjekom postala. A veli se za 
toga vanrednoga čovjeka, da mu bješe ime Ivan stranom 
zato, što to spada na vjerodostojnost onoga, koji piše | 
povjest; stranom zato, što mu se to ime nadjelo od samoga 
angjela; a stranom zato, što će Ivan reći milost Božja 
ili u kom je milost Božja, jer je on onaj, koji je 
s milošću novoga zavjeta, to jest s Kristom po svojem 
svjedočanstvu  sviet ponajprije upoznao. Ivan znači 
takodjer biti darovan, jer mu je po milosti Božjoj bilo 
darovano, da Kralja kralja ne samo preteče, nego i 
pokrsti (Mald. Knab. Aleui.). 

Ivao, veći od drugih, jer bi poslan od Boga, da 
postom pokaže Sina Božjega čovjekom postala ter ga u 
gviet uvede, dodje dakle za svjedočanstvo, da svjedoči za 
svjetlo. Tomu se ne protive rieči našega Gospodina 
(Iv. 5, 34): ,Ja od čovjeka ne primam svjedočanstva“; 
jer Ivan dodje za svjedočanstvo ne zato, kao da bi 
Krist trebao njegova svjedočanstva, nego zato, što je 
ljudem to svjedočanstvo bilo od potrebe. Zato se odmah 
i nastavlja: da svi vjeruju. po njem. I tako evangjelist 
Židovom pred oči stavlja vrlo uglednoga i njim pozna- 
toga svjedoka, koji se na toliko odlikovao kao domaći 
prorok i svetac, ter ga smatrahu samim Mesijom. Takova 
im dakle svjedoka navodi. Ako dakle ni njemu ne vjeruju, . 
komu će onda vjerovati? Sam Krist na drugom mjestu 
ovako dokazuje: ,Vi poslaste k Ivanu, i posvjedoči za 
istinu: a ja ne primam svjedočanstva od čovjeka.“ To 
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jest ako Ivan i bješe čovjek, njegovo ipak svjedočanstvo, 
jer je kao svjedok bio poslan od Boga, ne bješe čovječan- 
sko, nego božansko (Mald.). 

Da svi vjeruju po njem. Tumači tu evangjelist ono, 
što je malo prije kazao, da je naime Ivan došao za 
svjedočanstvo, ter uči, što je Ivan htio postići tim svojim 
svjedočanstvom: to naime, da svi vjeruju po njem u 
Krista, to jest da se po njegovu svjedočanstvu i 
propoviedanju ljudi do toga dovedu i sklone, da u 
Krista vjeruju. Ali svi ne vjerovaše po Ivanu; ali ni po 
Kristu ne. Pa kao što Kristova volja bješe, da svi ljudi 
bez izuzetka vjeruju, premda mnogi po svojoj krivnji 
ne vjerovaše; tako htjede i Ivan, da po njegovu svjedo- 
čanstvu u Krista vjeruju, premda svi ne vjerovaše. 
Prema tomu ni ne govoraše: Evo jaganjac Božji, koji 
uzima griehe Židova, nego: griehe svieta. Razlog pak, 
zašto je ipak samo Židovom propoviedao, jest isti, radi 
kojega im je i Krist propoviedao. taj naime, što je 
s evangjeljem Mesija bio obećan ne poganom, nego 
Židovom, a preko njih trebalo je da pogani vjeruju. 
Zato nije ni Krist ni Ivan izvan Judeje propoviedao, 
niti je apostole svoje Isus iz drugoga kojega naroda 
izabrao, nego jedino iz naroda židovskoga; jer je spasenje 
(Iv. 4, 22) od Židova (Mald.). 

On ne bješe svjetlo, nego da svjedoči za svjetlo. Bio 
je evangjelist kazao za Ivana, da je zato došao, da 
svjedoči za svjetlo, za koga se mislilo, da je on sam 
.svjetlo; zato sad tu navodi razlog za ono, što je kazao, 
da on nije svjetlo, nego da je zato došao, da svjedoči 
za svjetlo. Znao bo je evangjelist, kako su veliku misao 
Židovi imali o Ivanu, i zato prispodabljajuć ga s njim 
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uči, koli je velik bio Krist, napram kojemu sam Ivan 
bješe tama, samo da ih od Ivana privede k Isusu. I 
zato navede evangjelist gornje rieči, da iztakne, kako je 
Krist puno veći od njega, jer je mogao tko pomisliti, 
da je Krist zato manji od Ivana, što je Ivan svjedočio 
za Krista, s razloga što često biva, da veći i vjerodo- 
stojniji svjedoči za manjega. Ivan dakle svjedoči, da on 
nije ono svjetlo, koje se samo po sebi i po svojoj 
naravi svietli, ako i jest svjetiljka od Krista zapaljena. 
Razlika je dakle izmedju Krista i Ivana kao izmedju 
sunca i mjeseca: sunce ima svjetlo samo po sebi, dočim 
mjesec ima svoju svjetlost od sunca. Ali ako Ivan ne 
bješe pravo svjetlo, kako onda mogaše prstom pokazati 
na pravo svjetlo, to jest kako mogaše svjedočiti za. 


. svjetlo, kako mogaše ljude razsvietliti, da pravo svjetlo 


gledaju? Na to se odgovara, da su oči ljudske bile: 
bolestne; a koji imaju bolestne oči, oni ne mogu sunčano 
svjetlo gledati na samom izlazećem suncu, a mogu ga 
gledati na gori, koja se prva počima svietliti od sunča- 
nih trakova, kako govori sv. Augustin (Mald.). 

9. Bješe svjetlo istinito, koje obasjava svakoga čovjeka, 
koji dolazi na ovaj sviet, | 

Da se još bolje protumači, kako je evangjelist 
kazao, da Ivan nije bio svjetlo, veli: Bješe svjetlo istinito, 
Samim načinom govorenja još većma tumači, da Ivan. 
nije bio svjetlo; a odatle biva jasnije, kakovo svjetlo 
bješe Rieč, ili bolje, koje je pravo svjetlo ljudi. Svjedo- 
čiti za svjetlo, bješe služba i dužnost Ivanova, a milost. 
svjetla mlievati u srce, samo na onoga spada, za koga 
se veli, da bješe pravo, istinito svjetlo. Prema tomu 
Toma Akv. tvrdi, da se u r. 9 i 10 dokazuje, kako je: 
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nuždno utjelovljenje Sina Božjega: u r. 11 i 12, kako 


je koristno; a u 14. opisuje se sam način utjelovljenja. , 


Zove se pak Rieč istinito, pravo svjetlo, ne djelomično, 
nego po naravi, bitno, jer je i u sebi neizmjerno svjetlo, 
a i druge razsvjetljuje, dočim svetci onda istom postaju 
svjetlo u Gospodinu, kada ih milost razsvitli. A kako 
Rieči pripada kao vlastito ime pravoga, istinitoga svjetla, 
vidi se iz uspjeha: koje obasjava svakoga čovjeka, koji 
dolazi na ovaj sviet; a obasjava svakoga čovjeka vrhu- 
naravnim svjetlom milosti, koji god po rodjenju dolazi 
na ovaj sviet; a dolazi, jer se sav čovjek ondje pojavlja, 
gdje ne bješe, prije nego se rodi (Knab.). Zašto je pri- 
dodano (svjetlu) istinito? Jer i razsvietljeni čovjek zove 
ge svjetlo; ali pravo je svjetlo ono, koje razsvjetljuje : 
jer i naše oči zovu se svjetlo, pa ipak ako se ili u noći 
ne pripali svjetiljka ili u danu sunce ne izidje, ono svjetlo 
zahman je otvoreno. Zato pridoda: koje obasjava svakoga 
čovjeka; ako svakoga čovjeka, onda i samoga Ivana. 
Po njem je dakle druge razsvjetljivao, po kom, je htio 
da bude. dokazan. Kao što često biva, da se na kojem 
razsvietljenom tielu pozna, da je sunce izašlo, kojega ne 
možemo svojima očima vidjeti: jer i oni, koji bolestne 
oči imaju, tako da ne vide sunca, mogu vidjeti suncem 
razsvietljeni zid ili šta drugo: tako ni oni, ka kojim je 
bio došao Krist, ne bijahu dosta sposobni, da ga vide. 
Obasja Ivana, a po njem, u koliko se prizna razsviet- 
ljenim, spozna se i onaj, koji razsvjetljuje (Aug.). 

Tu se dakle izriče, da se nitko od milosti ne iz- 
ključuje, ter da se svakomu ono svjetlo, koje je pravo 
svjetlo ljudi, nudja, i da nikada ni jednomu čovjeku nije 
toga svjetla manjkalo: svjetlo bi se.u tminah svietli. A ipak 
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se svi ljudi ne razsvjetljuju, jer oni ne će. Bog sa svoje 
strane srca svih ljudi giba svojom milošću, i često to 
čini ; svakoga svojom milošću. razsvjetljuje, i toga svjetla 
nikomu ne manjka, jer Bog hoće svakoga čovjeka da spasi; 
ali premnogi ljudi odvraćaju se od toga vrhunaravnoga 
svjetla, prevoljuju tamu grieha i tako za se oduzimaju 
uspješnost milosti pa se gube (Knab.). 

10. Na svietu bješe, t sviet je po njem postao, + 
sviet ga nije poznao. — 11. Na svoje dodje i svoji ga ne 
primiše. — 12. A koji god ga primiše, dade im vlast, 
da budu sinovi Božji, ovim, koji vjeruju u ime njegovo, 
— 13. koji se ne rodiše od krvi ni od volje tjelesne ni 
od volje muževlje, nego od Boga. 

Gornje rieči navedene su po Vulgati, po kojoj 
evangjelist kao da je gledao na smisao, a ne na rod 
rieči; jer nazvavši svjetlom Krista, koji je mužkoga 
spola, upotrebi i u odnosnoj izreci mužki spol. Po grčkom 
pak jeziku valja sve odnositi na Rieč Božju, kako je u 
prvom redku navedena. Prema tomu ćemo gornje rieči 
sad navesti i tumačiti po grčkom tekstu, kako ih gotovo 
svi sv. otci tumače. i: ' 

10. Na svitu bješe, i sviet je po njoj postao, i 
Ssviet je nije poznao. ' ' 

: Rieč, koja je kod Boga, kako može čovjeka obasjati 
svojim svjetlom? čujder: Na svietu bješe i kod Boga 
bješe; u svietu kao uzrok tvorni i uzdržavajući, uspješna 
je. dakle i prisutna svim u svrhu, da ih razsvietli; € 
sviet je po njoj postao, tako te se po veličini ljepote i 
stvorenja može spoznati stvoritelj. Bijahu dakle dužni služit 
o naravnim svjetlom ter Boga štovati, koga po djelih 
njegovih mogahu spoznati; tada bi se time postavili. u 
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položaj, da od Rieči prime dalnje i to vrhunaravno 
razsvietljenje. Koji pak naravno svjetlo i onaj svim u 
srce upisani zakon (Rimlj. 2, 14) zanemariše, prezreše i 
ugušiše ter se opakosti i idolopoklonstvu podaše, oni 
poput sliepaca idjahu po bielom danu. Rieč istina kao 
Rieč ne može se spoznati iz stvorenja svieta, ali se može 
spoznati Bog kao stvoritelj svieta, koga valja štovati. A 
za tu spoznaju, ako se i može pribaviti samimi silami 
naravnimi, treba ipak znati, da je Rieč neku pomoć i 
razsvietljenje nadnaravno (to jest čovjeku istina ne dužno, 
ali svakako njemu vrlo koristno) dala. Bog bo čovjeku 
daje ne samo što je nuždno, nego i što je koristno i 
ugodno, i to obilno. A budući da se i tu kazuje: Rieč 
bješe u svietu, dakle od postanka svieta, to se tu opisuje, 
što je sve ta Rieč za ljude učinila od postanka roda 
ljudskoga (Knab.). 

A štojeto: 2 sviet je po njoj postao? Nebo, zemlja, 
more, i sve, što je u njih, zove se sviet. A opet u drugom 
značenju ljubitelji svieta zovu se sviet, o kom sliedi: # 
sviet je nije poznao. Nisu bo nebesa, ili angjeli, ili zviezde, 
što stvoritelja ne poznaše, koga i djavoli priznavaju! Sve 
posvuda za stvoritelja svjedoči. A koji ga ne poznaše ? 
Oni, koji jer ljube sviet, sviet se i zovu: jer ljubeći 
sviet prebivamo srcem u svietu: zaštobo oni, koji svieta 
ne ljube, tielom borave u svietu, a srcem stanuju u nebu, 
kao što Apostol (Filiplj. 3) govori: Naš boravak je na 
nebesih. Ljubeći dakle sviet, tako zaslužiše biti zvani, 
gdje stanuju: kao što kad kažemo: Zla je ona kuća ili 
dobra, onda ne tužimo ili ne hvalimo zidina, nego 
stanovnike; tako zovemo takodjer sviet one, koji u svietu 
stanuju ljubeći ga (Aug.). A oni, koji bijahu Božji prija- 
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telji, spoznaše ga i prije njegove tjelesne prisutnosti 


(prije dolazka u ovaj sviet po utjelovljenju), zato i Krist 
(8, 56) reče: Abraham otac vaš, bio je rad, da vidi dan 
moj. Kad nam dakle pogani progovaraju govoreći: Što 
je, da je istom u zadnje vrieme došao, da radi oko spasa 
našega, zanemarivši nas kroz toliko vremena? Od- 
govaramo, da i prije toga u svietu bješe i skrbljaše se 
za djela svoja, te bijaše svim dostojnim poznat: premda 
ga sviet nije. poznao, ovi su ga poznali, kojih nije bio 
vriedan sviet. A rekavši: Sviet je nije poznao, u kratko 
navede uzrok neznanju: jer sviet zove ljude, koji se 
jedinomu svietu priljubiše i jedino ono razumiju, što na 
sviet spada: a duše ništa toliko ne poremećuje, koliko 
ginuti od ljubavi k sadašnjim stvarim (Hriz.). 

11. Na svoje dodje i svoji je ne primiše. — 12. A 
koji god ju primiše, dade im vlast, da budu sinovi Božji, 
ovim, koji vjeruju u ime njezino, — 18. koji se ne rodiše 
od krvi mi od volje tjelesne ni od volje muževlje, nego 
od Boga. 

Rieč, prije nego je put postala, očitova se svim 
ljudem: svietu, a sviet je nije poznao ; a osobito se očitova 
Židovom kao svojemu narodu, ali je i oni ne primiše. 
ga omu i Bhiedi: Na svoje dodje. Svojom zove Judeju, 
: ju si je bila Rieč odabrala kao svoju baštinu (Theoph.). 
“nija svojimi kao posebni odabrani narod. 
I postidno reče za svu ljudsku narav, da 
Je sviet po Rieči nastao, a da taj sviet nije poznao 
Svoga stvoritelja ; tako i tu sbog nezahvalnosti židovske 
razljućen još teže te Židove osudjuje govoreći: € svoji 
Je zo primiše (Hriz.). Što se pak tu veli, da Rieč na 
Svoje dodje, ne smije se odatle izvesti, da je tu govor 
3* 
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o Rieči već utjelovljenoj, o kojoj je izrično govor istom 
u redku 14; jer za Boga se često kazuje u sv. pismu, da 
dolazi, silazi, izlazi, a timć sene će drugo da izrazi, nego 
jedino neko djelovanje ili osobit koji učinak. Prema 
tomu onaj posebni način, kojim je Rieč odabrani narod 
razsvjetljivala i naučala, sgodno se izražava i suglasno 
sa načinom govorenja u sv. pismu, kad se veli: dodje, 
u oporbi s onim, što je obćenito rečeno: bješe; kao što 
ge obćenitomu izrazu: u svietu, naproti stavlja ovdje ono, 
što je posebno i osobito rečeno: na svoje (Knab.). 
Premda se pogani, premda se i odabrani narod 
većim dielom opirao utjecaju Rieči, bješe ipak medju 
gvimi narodi, pogani i Židovi, uviesk pojedinih ljudi, koji 
ge odazvaše glasu milosti Božje i vlastite savjesti ter 
razsvietljeni nebeskim svjetlom po vjeri primiše Rieč i 
tako postaše prava djeca Božja. Prema tomu i sliedi : 
A koji god ju primiše, dade im vlast, da budu sinovi 
Božji, ovim, koji vjeruju u ime njezino. Vlast ili pravo 
ili mogućnost, iz stanja grieha i Božje srdžbe doći k 
posinjenju Božjemu, bi rodu ljudskomu prije dolazka 
Kristova dana gledom na buduće zasluge spasitelja 


svieta; tih zasluga dielnici postadoše ljudi u naprvo po. 


vjeri u budućega: Mesiju. Vjera bo je bitnost onoga, čemu 


ge nadamo (Hebr. 11, 1), korien i podloga opravdanja 
(Sabor Trid.). Ljudi dakle prije utjelovljenja Sina Bož-. 


jega odazivajuć se nutarnjemu glasu Rieči u savjesti 
nadahu se oproštenju grieha od budućega spasitelja 
svieta ter čeznući za njim postaše u napried dielnici zasluga 


njegovih: grieh bi odstranjen, a posvećujuća milost u 
srce njihovo ulivena. A posvećujuća milost i jest sjeme, 
božansko, koje čovjeka u istinu po Bogu preporadja,. 
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njega djetetom Božjim čini, prenačinja na novo stvorenje. 
Ako dakle Ivan (3, 3) kršćansko opravdanje i po- 
svećenje zove preporodjenje po Bogu, a Pavao novo 
stvorenje ili posinjenje po Bogu (Rimlj. 8, 15; Gal. 4, 5), 
to nema razlike u stvari, nego se ista stvar shvaća 
s raznoga gledišta. Kao uvjet, pod kojim ljudi mogahu 
imati pravo, da postanu djeca Božja, bješe vjera, kojom 
vjerovahu u ime Rieči. Vjerovati u ime Rieči ili u Rieč 
stvarno je jedno te isto, samo što se kod vjerovanja u 
ime Rieči iztiče, da se u nju vjeruje, kao u onu, ka- 
kovom se je očitovala. Sva bo sadržina vjere stoji u 
imenu onoga, u koga se vjeruje; izrečeno ime jest pod- 
puna vjeroizpoviest. Ime dakle Rieči jest osoba Sina 
Božjega sa svimi vlastitostmi, koje mu pripadaju, i sa 
svimi učinci, koji iz njega proizhode (Bisp. Poelzl.) 

A k posinjenju Božjemu ne dolazi čovjek putem 
rodjenja naravnoga, kao što to Židovi mišljahu, koji si 
utvaraše, da su uslied tjelesnoga poriekla od Abrahama 
djeca Božja, nego putem vjere, duhovnim rodjenjem od 
Boga. Prema tomu nastavlja evangjelist: koji se ne 
rodiše od Krvi ni od volje tjelesne ni od volje muževlje, 
nego od Boga (Bisp.). 

Oni, koji vjeruju, jer postaju sinovi Božji, dakako 
radjaju se. Jer ako se ne radjaju, kako mogu biti 
sinovi? Ali sinovi ljudski radjaju se od tiela i krvi, i 
od volje muža i zagrljaja ženitbenoga. A kako se oni 
radjaju, vidi se iz onoga, što se nastavlja: koji se ne 
rodiše od krvi muževlje i ženine, kako se ljudi radjaju. 
Niti se rodiše od volje tjelesne mi od volje muževlje; tu 
evangjelist tielo (od volje tjelesne == od volje tiela) 
stavi za ženu, jer kad bi od rebra Adamova žena mu 
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načinjena reče Adam (Gen. 2): Ovo je sad kost od 
kosti mojih, i tielo od tiela moga. Stavi se dakle tu 
tielo za ženu, kao što se kad i kad duh stavlja za muža, 
jer muž treba da zapovieda, a žena da služi. Jer što je 
gore od kuće, gdje žena zapovieda mužu? Ovi dakle 
ne rodiše se ni od volje tiela ni od volje muža, nego 
od Boga (Aug.). Tjelesno rodjenje pojedinaca ima svoj 
vrutak u zagrljaju ženitbenom : a rodjenje duhovno biva 
po milosti Duha svetoga (Bed.). A evangjelist to pri- 
povieda, da, znajući za nizko prvo rodjenje, što biva po 
krvi i volji tjelesnoj, ter poznavši više drugo rodjenje, 
što je po milosti, tu si stvorimo neku veliku misao i 
dostojnu dara onoga, koji je rodio, ter po tom veliku 
revnost pokažemo (Hriz). Rodit se od Boga reći će 
dakle rodit se ne tjelovno, nego duhovno, ne po tielu, 
nego po dubu, od Božjega duha i od milosti (Knab.). 
I kod toga duhovnoga rodjenja opaža se troje: Bog 
(kao čovjek), duša (kao žena), te milost posvećujuća, 
koju Bog u dušu stavlja, a duša treba da sudjeluje 
s milostmi, ako hoće da postane novo stvorenje (Bisp.). 

14. I Rieč je put postala, i stanovala medju nami 
i vidjesmo slavu njezinu, kao jedinorodjenca od Otca, 
puna milosti i istine, ' 

Kako je odličnim načinom Rieč ono kraju privela 
i izvršila, što je od postanka roda ljudskoga i u oda- 
branom narodu na spas svih čimla, sad se tumači samim 
nizom pripoviedanja provedenim do samoga utjelovljenja. 
Prema tomu, pošto se Rieč očitovala poganskim pnaro- 
dom i narodu israelskomu prije utjelovljenja, a oni je 
ne primiše osim nekolicine, kojoj je i dala, da budu 
sinovi Božji; sada se utjelovi: pravi Sin Božji postao je 
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Sin čovječji, da ljude učini Božjimi sinovi, neka se 
nikomu ne pričini nevjerojatno, što se od Boga ljudi 
radjaju, pošto se je sam Bog od čovjeka rodio. Zato i 
sliedi: 1 Zieč je put postala (Knab.). A kad čuješ, da 
je Rieč put (meso) postala, nemoj se smutiti, jer nije 
svoga bistva pretvorio u put, jer bi to bilo bezbožno i 
pomisliti, nego ostavši što jest uze obličje sluge (Hriz.). 
Kao što su naše misli beztvarne i nevidive u sebi, a 
bivaju vidive u glasu ili u pismu, kad se glasom izreku 
ili napišu, tako i Rieč Božja u sebi je beztvarna i ne- 
vidiva, a postala je vidiva, kad je put postala, a nije 
se zato pretvorila u put, kao što se i naša misao ne 
pretvara u glas, kojim se izriče. 

Rekavši: Rieč je put postala, htjede kazati: Bog 
je čovjek postao, zaodjenuvši se tielom i dušom, tako 
da se od vremena utjelovljenja Krist sastoji od božan- 
stva, tiela i duše, kao što je svatko od nas jedan čovjek, 
koji se sastoji od tiela i duše (Aleui.). Rieč je s tielom 
tako neizkazanim načinom sjedinjena, da za istu Rieč 
kazujemo, da je put postala, premda se ta Rieč nije 
promienila u tielo; te se kazuje za put da je Bog, premda 
se nije pretvorila u narav božansku. I tako izpoviedamo, 
da su dvie naravi u jednoj osobi Kristovoj tako ne- 
izkazano spojene, da, dok ostaju vlastitosti jedne i druge 
naravi, biva u tom svetom i čudovitom sjedinjenju ne 
pretvorba božanstva, nego uzvišenje čovječanstva, to jest 
ne pretvori se Bog u čovjeka, nego se čovjek proslavi 
u Boga (Aleui.). Pa kad vjerujemo, da se beztvarna 
duša spaja s tielom, tako ter od obadvoga postaje jedan 
čovjek, to možemo još puno laglje vjerovati, da se božan- 
sko beztvarno biće spaja s dušom u tielu u jednu osobu, 
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tako da se Rieč nije pretvorila u tielo, a niti tielo u 
Rieč, kao što se ni duša ne prevrat u tielo, ni. tielo u 
dušu (Glossa). 

Ako bi pak (protivnike) smetalo, što je. pisano : 
Rieč je put postala, jer se duša ne spominje, neka znadu, 
da se tu put stavilo u mjesto: čovjek naznačujuć dielom 
(puti) cjelinu (čovjeka) prema načinu prenesenoga govo- 
renja, kao što je to (ps. 64): K tebi će svaka put doći. 
Tako je dakle rečeno: Rieč je put postala, kao da je 
kazano: Rieč je čovjek postala (Aug.). 

Evangjelist htjevši dokazati, kako se je neizkazano: 
snizio Bog, pripomenu put, da se divimo njegovu milo- 
srdju, jer je za naš spas ono uzeo, što je skroz daleko: 
od njegove naravi, naime put: duša bo je srodna s Bogom. 
Ako li se je pak Rieč utjelovila, a nije uzela čovječje 
duše, onda bi sliedilo, da naše duše nisu još izcieljene : 
jer što nije uzeo nije ni posvetio: a koli bi to bilo 


smiešno, kad je duša prije sagriešila, da je uzevši put 


nju posvetio, a da je ono u slaboći ostavio, što je glavnije 
(naime dušu). Odatle dakle, što se tu kaže: Rieč je put. 
postala, učimo se, da je sama Rieč čovjek, ter da je 
Sin Božji postao Sin ženin, koja se poglavito zove Bogo- 
rodica, jer je Boga u tielu rodila (Theoph.). 

Evangjelist hotjevši dokazati, da je Rieč u istinu 
čovjek postala, reče: Rieč, postavši čovjek, zaista je 
medju nami kao medju svjedoci stanovala i boravila 
(Aleui.). Utjelovljenjem poče Rieč osobno usred ljudi 
stanovati ili bolje medju nami je Rieč tielom postala. 
šator svoj razapela. A zato se za utjelovljenu rieč kazuje, 
da je medju nami svoj šator razapela 1. da se iztakne, 
kako je Isusov boravak na zemlji imao biti prolazan i 
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kratkotrajan, jer oni, koji su u postojbini svojoj, običaju 
u kućah, a koji su na putu, pod šatori stanovati; 2. da. 
se u pamet dozove starozavjetna šehina, to jest prebivanje 
Božje na škrinji zavjetnoj (Ex. 25, 22), koje se izticalo 
oblakom medju dvama kerubinima, pa se naznači, kako 
se po utjelovljenju Rieči starozavjetno obećanje o pre- 
bivanju Božjem medju ljudmi skroz ostvarilo (Poelzl). 

Ako je Bog (Jehova) medju svojim narodom slikov- 
no prebivao u starozavjetnom šatoru u šehini, to je u 
Kristu tjelovno (Kološ. 2, 9) prebivalo božanstvo, to jest. 
u jednom povjestnički poznatom čovjeku Isusu, s puninom 
svih milosti i istine; i sjaj toga božanstva puštao je 
zrake svoje kroz zastor svoje čovječje pojave za sve, 
koji su ga okom vjere motrili. I evangjelist imajući pred 
očima, kako se utjelovljenjem Rieči Božje starozavjetno 
obećanje o prebivanju Božjem medju svojim narodom 
izpunilo, živo potresen i ganut od te misli, primetnu: I 
vidjesmo slavu njezinu, slavu kao jedinorodjenca ob Otca. 
Kao da je kazao: I mi vjernici, i ja imadosmo tu veliku 
sreću, da smo sjaj, zrake njegova božanstva, kako su 
iz njegovih nauka, iz njegovih čudesa i iz svega njegova. 
života prodirali, vidjeli i promatrali, i taj sjaj bješe tolik 
i takav, kakav jedinorodjenomu Sinu Božjemu pripada; 
takav, da se iz njega razabire, da. je on pana 
Otca nebeskoga (Bisp.). 

Mnogi se od prorok& proslaviše kao na primjer 
Mojsij, Ilija, Elisej, i mnogi drugi, koji god činjahu 
čudesa; a i angjeli, koji se ljudem ukazaše, očitovaše 
svjetlo, što im je naravi odgovaralo: a i kerubine i 
serafine vidje prorok u velikoj slavi. Od svih tih od- 
vodeć nas evangjelist i podižuć nam pamet nad svu. 
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narav i nad sjaj sudrugova naših dovede nas do samoga 
vrha dobara. Kao da govori: Slava, koju vidjesmo, nije 
kao slava kojega proroka ili drugoga čovjeka, ni kao 
slava kojega angjela ili arhangjela ili koje od viših 
moći, nego je slava kao samoga gospodara, samoga 
kralja, samoga jedinorodjenoga naravnoga Sina Božjega 
(Hriz.). U svetom se pismu kad i kad ono kao 
stavlja ne gdje je sličnost, nego gdje je istina. Tako i 
tu: kao jedinorodjenca od Otca (Grg.). Kao da je kazao: 
Vidjesmo slavu, kakovu se pristoji da ima jedinorodjeni 
i naravni Sin Božji. Običaj bo je, da mnogi, kad vide 
kralja vrlo urešena, ter drugim kad nastoje predočiti, 
što vidješe, a ne mogu im sjaja u malo rieči izpripo- 
viedati, kazuju: Što da mnogo govorim? Idjaše kao 
kralj. Tako govori i Ivan: Vidjesmo slavu njegovu, slavu 
kao jedinorodjenca od Otca. Angjeli bo, kad se pojaviše, 
sve što radiše radiše kao sluge, koji imaju gospodara, 
a on, premda se pojavi pod poniznim obličjem, djelo- 
vaše kao gospodar. A i stvorovi poznaše gospodara: 
zviezda pozva mudrace, angjeli pastire, dječak (Ivan 
krstitelj) zaigra u utrobi. A i Otac posvjedoči s neba, i 
Duh sveti, kad sidje na njega: a i sva narav vikaše 
glasnije od sve svjetine, da je kralj nebeski došao: jer 
djavoli bježahu, nemoći svakovrstne nestajaše, mrtvi 
ustajahu iz grobova, a duše od opakosti penjahu se do 
vrha krjeposti (Hriz.), 

Puna milosti,i istine, naime Rieč Božja utjelovljena. 
Milost i istina, to su dvie glavne stvari kršćanske ob- 
jave. Milost je milost božanska napram ljudem potrebnim 
spasa ter ljubav Kristova, u kojoj se milost pojavlja; 
istina pak jest podpuno odkrivena istina božanskoga 
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bića i božanske volje. Nosioc te milosti i te istine za 
rod ljudski jest Krist, pravi život i svjetlo ljuđem. I 
tako milost i istina odgovaraju životu i svjetlu (Bisp.). 
One milosti, od čije punine svi ljudi primiše, Krist bješe 
pun; sve milosti, svi darovi Duha svetoga i druge mi- 
losti, od kojih možda nikomu ne dade, bijahu u njem 
obilno, kao u vrutku, kao u glavi, odakle tekoše u po- 
točiće, u ude (Mald.). 

15. Ivan svjedoči za njega i viče, govoreć: Ovaj 
bješe, za koga rekoh: koji će za mnom doći preda mnom 
je postao, jer prije mene bješe, 

Bio jo rekao evangjelist, da je čovjek bio izaslan 
od Boga, da dade svjedočanstvo; tu sad opredjeljuje to 
svjedočanstvo, kojim predteča jasno naviešta uzvišeno 
čovječansvo i vječno božanstvo Kristovo; zato se i veli: 
Ivan svjedoči za njega (Aleui.). Ili zato to navodi, kao da 
je kazao: Ne mislite, da mi, koji bismo s njim zajedno 
kroz mnogo vremena i za stolom s njim jedosmo, to 
svjedočimo vd kakove milosti, jer Ivan za njega svje- 
doči, koji ga prije nije ni vidio niti je s njim prije 
obćio. A češće evangjelist svjedočanstvo Ivanovo pretresa 
ter ga svestrano i točno u obzir uzima, jer se Židovi 
tomu čovjeku u mnogom pogledu diviše. I drugi evan- 
gjelisti istina spominju stare proroke, govoreći: Ovo se 
sbi, da se izpuni, što prorok reče; a ovaj evangjelist' 
navodi uzvišenijega proroka iz najnovije dobe, a ne 
imaše na pameti, da po slugi učini vjerodostojnim go- 
spodara, nego se spusti do slaboće svojih slušatelja. Jer 
kao što, da Sin Božji nije uzeo obličje s uge, ne bi ga 
tako lako primili, tako da nije glasom sluge svoga po- 
budio sluh ostalih, ne bi za cielo mnogi od Židova pri- 
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mili rieči Kristove. Sliedi pak: # viče, to jest sve na- 
viešta javno, slobodno, ništa ne sakrivajuć. A odmah 
s početka ne reče: (Ovo je naravni jedinorodjeni Sin 
Božji, nego vičuć govoraše: Ovaj bješe, za koga rekoh: 
koji će za mnom doći preda mnom je postao, jer prije 
mene bješe. Kao što matere ptičje ne uče svojih mladih 
odmah, kako će letjeti, nego ih najprije izvedu iz gniezda, 
a onda ih bržemu letenju priuče: tako i Ivan Židova 
ne odvede odmah visoko, nego ih pouči, kako će malo 


sa zemlje poletjeti govoreći, da je Krist bolji od njega, 


što medjutim ne bješe malo. I gle, kako pametno na- 
vodi svoje svjedočanstvo, jer ne pokaza samo Krista, 
kad se pojavi, nego naviesti ga i prije nego se je bio 
pojavio. A to se iztiče riečmi: Ovaj bješe, za koga rekoh 
(Hriz.), to jest: Na toga sam mislio, toga sam naznačio, 
kad sam govorio: koji će za mnom doći, da propovieda, 
da službu Bogom si nametnutu vrši. Kao što je Ivan 
izjavio, da ga je Bog poslao, da u ime Božje narod 
nauča i pripravlja, tako i tu istom rečenicom iztiče, da 
je i Krista Bog poslao, da međju narodom djelo Božje 
obavlja. Ali Ivan iztače Kristovo još veće dostojanstvo: 
riečmi: preda mnom je postao, jer prije mene bješe (Knab.). 
Kao da je kazao: Preda mnom ili prije mene je postao, 
to jest prije mene je opredieljen ili postavljen od Boga 
u većem stupnju dostojanstva kao kralj, kao odkupitelj 
dočim sam ja samo sluga odkupiteljev. Ja istina njega 
predhodim propoviedanjem, ali ne zato, kao da sam ja 
veći od njega, nego upravo zato, što sam manji od njega. 
Zato sam upravo prije njega i došao, to jest zato sam 
prije njega i počeo propoviedati, da ja kao sluga njemu 
kao gospodaru put utrem i pripravim, jer sam glas 
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onoga, koji viče u pustinji, a on je Krist, on oslo- 
boditelj, koga sam ja onim glasom navieštao, on go- 
spodar, a ja angjeo poslani pred licem njegovim. To 
što se tu veli: preda mnom je. postao, je isto, što Matej 
(8, 11) govori: Onaj, koji će za mnom doći, jači je od 
mene, ja nisam dostojan njemu obuće ponieti. (Mald.) 

Ako se pak pita, zašto nije tu rečeno: bješe od 
mene veći ili dostojniji, onda valja na to odgovoriti, da 
se je htjelo iztaknuti, da si Krist nije toga dostojanstva 
nepravedno svojatao, nego da je od samoga Boga bio u 
to dostojanstvo postavljen, jer Ivan govoraše o Kristu 
ne samo, u koliko bješe Bog, nego u koliko bješe i 
čovjek (Mald.). > : 

Jer prije mene bješe. To će reći: Zato je Krist meni 
predpostavljen čašću i službom i dostojanstvom, jer prije 
mene bješe; on bo već onda bješe, kad mene još ne 
bješe na svietu; on bješe i onda, prije nego je i sam 
čovjekom postao ; bješe prije svega; time mu podvrdjuje 
slavu i dostojanstvo i prednost nad sve stvari od vieka, 
da ga sve to kao Boga ide po naravi (Knab.). Takovo 
dakle dostojanstvo i uzvišenje ide Isusa po tumačenju 
Ivana Krstitelja zato, jer prije njega bješe. Ako je naime 
utjelovljena Rieč, koja se istom poslie Ivana javno 
pojavila i poslie njega bila rodjena u vremenu, prije 
Ivana bila,, to se može jedino bitisanje Rieči prije 
utjelovljenja tu razumjeti, to jest njegovo vječno bitisanje. 
Ako se pak to, da je Isus prije Ivana bio, ima razumjeti 
o njegovu vječnom bitisanju, onda je to podpun dokaz, 
da Isusu pripada toli uzvišeno dostojanstvo, da on ne 
samo njime nadmašuje najvećega proroka staroga zavjeta, 
nego da mu pripada božanska čast. Odatle se takodjer 
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razabire, kako se svjedočanstvo evangjelistovo u redku 
14 potvrdjuje svjedočanstvom Ivana Krstitelja u redku 
15. Svjedoči li Krstitelj, da povjestnička osoba Isus jest 
obećani Mesija, a on sam da je samo njegov predteča ; 
svjedoći li, da Mesija dostojanstvom i službom njega, 
proroka Božjega, daleko nadvisuje, i da to uzvišeno 
dostojanstvo (svoj temelj ima u predvremenom bitisanju 
Mesijinu: to je onda tim svjedočanstvom Krstiteljevim 
ujedno potvrdjena izjava evangjelistova, da je Rieč tielo 
postala ter da je kao utjelovljena Rieč s puninom milosti 
i istine medju nami prebivala (Poelzl). 

16. I od punine njegove mi svi primismo, i milost 
za milost, — 17. Jer se zakon dade preko Mojsija, milost 
t istina postade od Isusa Krista, 

Kao da je kazao Ivan evangjelist: Jasno je, da je 
Krist bio prije Ivana Krstitelja, jer i mi svi ovo sve, 
što imamo, primismo od punine njegove. Tom puninom 
iztiče se Isusovo dostojanstvo uzvišeno; ima pak ta 
punina svoj uzrok u tom, što je on Rieč, koja je život 
i svjetlo ljudem. A ta punina jest obilje svih dobara, 
jest blago milosti i istine pohranjeno u Kristu, odakle se 
bogatimo mi svi dvanaest, nas trista, tri hiljade, pet 
hiljada, mnogo hiljada, sve množtvo vjernika, koji tada 
bijahu, koji su sada, i koji će još biti; jer je Krist 
vrutak i korien svih dobara; on je život, on svjetlo, on 
istina, koji blago dobara ne će da u sebi zadrži, nego 
ih na druge sve izlieva, a kad ih na druge sve izlije, 
sam ipak ostane ih pun, ter nema ništa manje, kad ih 
puno drugim daje, nego ostaje uviek u sebi jednako 
savršen, kad iz njega teku milosti i dobra i darovi ter 
ih drugim dieli. I tako svi primaju od Kristove punine, 
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ito milost za milost, to jest primaju čitav niz milosti 
jednu za drugom tako ter jedna zauzima mjesto druge, 
čim se iztiče neprekidan utjecaj milosti na pravednike, 
koji je Isus razjasnio pričom: Ja sam čokot, a vi ste 
loze (Knab.). Primismo dakle od punine njegove najprije 
milost; i opet primismo milost za milost. Koju milost. 


primismo najprije? Vjeru li? zove bo se milost, jer se 


badava daje. Tu dakle milost primi grješnik najprije, da 
mu se griesi oproste, i opet milost za milost, to jest, za 
tu milost, u kojoj po vjeri živimo, primit ćemo drugu, 
to jest život vječni; jer je život vječni kao nagrada za. 
vjeru (sama bo je vjera milost), i tako život vječni jest. 
milost za milost. Ne bješe te milosti u starom zavjetu, 
jer se zakon prietio, a nije pomagao; zapoviedao je, a. 
nije izojeljivao; bolest je pokazivao, ali je nije odstranjivao,. 
nego ju je spremao za budućega liečnika s milošću i 
s istinom. Zato i sliedi: Jer se zakon dade preko Mojsija, 
milost i istina postade od Isusa Krista, Smrt bo vremenitu 
i vječnu uništi smrt Gospodina tvoga: to je milost, koja 
u zakonu bijaše obećana, ali ne udieljena (Aug.). 

Tu se dokazuje, kako je nuždna milost po Kristu: 
jer se zakon dade preko Mojsija, milost i istina postade 
od Isusa Krista. Dobro se vrsta razlika, jer na slugu 
(Mojsija) spada, da ono, što je od drugoga primio (od 
Boga), dade onim, kojim mu je naloženo da dade; dočim 
vrutak biti milosti i istine spada na kralja, koji ima 
vlast opraštati griehe i dieliti darove svoje. Mojsij dakle 
razglasi zakon, a Isus Krist je gospodar i početnik milo- 
sti i istine. Zakon dan od sluge načini krivce, a kralj 
davši oproštenje oslobodi krivce; zakon odluči, čega se 
treba čuvati; ali ono, što zakon zapovjedi, jedino izvrši 
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milost Kristova. Mogao je zakon pokazati grieh, učiti 
pravdi, pokazati prestupnike krivce; a milost Kristova 
čini, da se izpuni što zakon zapovieda; zakon imaše 
sjenu budućih dobara, a Krist mjesto sjene dade svjetlo 
istine. I tako po učinku, koji ima zakon odvojen od 
milosti, stavi zakon i milost u oporbu. Ne zato, kano da 


se milost nije iu starom zavjetu davala; nego zato, što , 


se svaka milost daje poradi Krista, jer se po njem kao 
spasitelju sbude, da se milost rodu ljudskomu otvorila. 
A očito je, da se sva milost i prije Krista davala jedino 
obzirom na zadovoljštinu Kristovu“ (Knab.), kako nas 
tomu uči apostol (Hebr. 9, 26. 28). 

18. Boga nitko nije vidio nikada; jedinorodjeni 
Bin, koji je u krilu Otčevu, on ga je javio. 

Pokazavši  evangjelist toliku množinu Kristovih 
darova i to, kako neizmjerno upravo ta dobra nadilaze 
ono. što je Mojsij činio, sad navede tomu za uzrok to, 
što je Mojsij samo sluga Božji, a Krist što je gospodar, 
kralj, Sin kraljev. i Božji, koji je vazda s Oteem ne- 
beskim i neprestano ga motri i zrije, pa je naravno, da 
nam je puno obilatijih darova donesao i puno većih 
otajstva odkrio, on, kojije u krilu Otčevu. Prema tomu 
i sliedi: Boga nitko nije vidio nikada ; jedinorodjeni Sin, 
koji je u krilu Otčevu, on ga je javio. Te rieči protežu 
ge na sve, što je do sada rečeno. Kao da je evangjelist 
kazao : Što god sam o Rieči Božjoj rekao i protumačio, 
naučio sam .od same te Rieči utjelovljene; jer tko bi 
drugi sve to tako jasno i razgovjetno znao i pripo- 
vieđati, kad nitko osim njega nije Boga vidio? A da se 
tu radi o neposrednom vidjenju samoga Božjega bistva, 
vidi se odatle, što se. tvrdi, da nam je sve to pripo- 
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viedao sam Sin Božji, koji je u krilu Oičevu. A krilom 
Otčevim izražava se, da Sin ima jedno te isto bistvo 
s Oteem prema Kristovoj tvrdnji, da je on u Oteui 
Otac u njem; ako pak Krist ima jednu te istu narav 
s Oteem, onda samo po sebi sliedi, da imaju i zajedničko 
znanje svih otajstva božanskih. Zato neki upravo to 
posvemašnje točno poznavanje božanskih otajstva zovu 
krilom Otčevim (Knab.). : 

On, to jest onaj, koji je jedinorodjeni Sin, što 
počiva u krilu Otčevom, on ga je javio, on je stvari 
gakrivene i tajne iznio na javu, na svjetlo, a ne drugi 
iko. Zato se on i zove Rieč, što nam je božanska otaj- 
stva očitovao, izpripoviedao. Zato on i sam za se govori: 
Sve vam očitovah, što čuh od Otca svojega (Iv. 15, 19). 
Zato on i govori Oteu svojemu: Rieči, koje si dao meni, 
dadoh im (Iv. 17, 8): sve naime, što milost i istina 
sadržavaju, sve naume božanske za spas ljudski, svu 
objavu. Toga nam ne mogoše proroci ni Mojsij saobćiti, | 
jer nitko, dakle ni oni ne, Boga nije nikada vidio; a 
budući da nam je sva božanska otajstva Krist očitovao, 
to je znak, da je on i svojom dušom čovječjom Boga 
i njegovo bistvo gledao. Odatle se vidi, kako valja 
razumjeti onu rečenicu (Gen. 32, 30) i slične: Vidjeh 
Boga od lica u lice, to jest vidjeh onaj oblik, u kojem 
se Bog ili angjeo ukazao, koji je Božju osobu zastupao. 
To valja za sluge Božje, za koje se tvrdi da Boga vidješe, 
jer ne vidješe bistva njegova, nego samo oblik, koji je 
bio znak prisutnosti Božje. Evangjelist pak za Krista, 
u koliko je čovjek i u koliko je kao čovjek pripoviedao 
otajstva Božja u naravi čovječjoj, tvrdi, da je njegovo 
svjedočanstvo neposredno nastalo od vidjenja Božjega, 

4 
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jer se za njega kao za Bina čovječjega tvrdi, da je u 


nebu; prema tomu on i sam o sebi govori: Sto vidjesmo: 


svjedočimo (Iv. 3, 13). To dakle predpostavlja, da je 
Krist i kao čovjek svojom dušom čovječjom gledao: 
bistvo Božje (Knab.). 
19. I ovo je svjedočanstvo Ivanovo, kada k njemu 
poslaše Židovi iz Jerusalema svećenike i levite, da ga 
zapitaju: Tko st ti? — 20, I prizna i ne zataja, i pri- 


zna: Ja nisam Krist. — 21. 1 zapitaše ga: Sto dakle? 


jesi li Ilija? 1 veče: Nisam. Jesi li prorok? I odgovori: 


Ne. — 22. Rekoše mu dakle: Tko si? da odgovorimo: 


g 


onim, koji su nas poslali; što kažeš za sama sebe? — 
23. Teče: Ja sam glas onoga, što viče u pustinji: Poravni- 
te put Gospodnji, kao što kaza lsaija prorok, 

Da evangjelist sve, što god je o uzvišenosti Rieči 
Božje kazao, utvrdi, navodi svjedočanstvo Ivana Krstite- 
lja kao svjedočanstvo vjerodostojno i od svih priznano 
govoreći: 1 ovo je svjedočanstvo Ivanovu, kada lc njemu 
poslaše Židovi iz Jerusalema svećenike i levite, da ga 
zapitaju: Tko si ti? Židovi to jest članovi najvišega 
vijeća (sinedrija), koji su predstavljali narod židovski, 
poslaše izaslanike k Ivanu, da ga zapitaju, tko je, jer 
vidješe njegovu veliku svetost, vidješe, da je već prošlo 
vrieme Danielom opredieljeno i došlo doba dolazku 
Mesijinu, pošto se vladalačka palica već oduzela pleme- 
nu Judinu, ter im dodje na pamet, nije li upravo Ivan 


onaj obećani Mesija (Luk. 3, 15. 16). A kao izaslanike 


poslaše svećenike i levite, jer se to pitanje tiče vjere, 
i to obećanoga Mesije kao glavne točke sve vjere. A 
koga mogoše bolje i poslati k. Ivanu, da s njim o vjeri 


i o toj glavnoj točki vjere razpravljaju, ako ne upravo 
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svećenike i levite, muževe, koji su poznavali sv. pismo 
i zakon? A odakle ih mogoše pametnije poslati, ako ne 
iz Jerusalema, toga doma sve vjere, sve mudrosti, svega 
ugleda? (Mald.). A toliko držahu do ugleda i svetosti 
Ivanove, da bijahu spremni vjerovat mu na njegovu 
rieč; zato ga zapitaše: Tko si ti? (Hriz.). A Ivan, kako 
se vidi, razabra iz pitanja tih svećenika i levita, da oni 
misle, da je on obećani Mesija; oni se ipak uztegnuše 
to kazati, da ih ne bi smatrali nerazboritimi. Zato pravom, 
da se to krivo mnienje o njem odstrani ter se istina 
razprostrani, prije svega Ivan očitova, da on nije Krist. 
Zato i gliedi: / prizna i ne zataja, i prizna: Ja nisam 
Krist. U tom opetovanju velika je sila govora, jer se 
iztiče, kako je Ivan javno, odlučno, jasno, pred svimi 
izjavio, da on nije Krist. A svećenici (koji imahu veći 
ugled, jer bijahu iz obitelji Aronove i prikazivahu žrtve) 
i levite (koji bijahu iz drugih obitelji prem iz istoga 
plemena Levijeva i obavljahu manje službe u hramu) 
primivši takav odgovor mišljahu u sebi, šta bi mogao 
biti, kad nije Krist, pa ga opet zapitaše: Sto dakle ? 
Jesi bi Ilija? Malahija prorok (4, 5) proreče, da će prije 


. dolazka Gospodnjega doći Ilija. I Ilija i Ivan bijahu u 


pustinji daleko od svieta; i jednomu i drugomu bješe 
hrana malo ne nikakova, a odjeća oštra; i jedan i drugi 
svietu govoraše o pokori i udaraše na njegove griehe i 
strasti (Mald.). 

1 veče: Nisam. To nije protivno onomu, što je 
Krist za njega kazao, da je on Ilija. Krist bo reče za 
Ivana, da je Ilija duhom, silom, službom ; a sam Ivan 
o sebi kaza, da nije Ilija osobno, kako su izaslanici to 
O njem mislili. Slično zapitaše ga: Jesi li prorok? 2 
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odgovori: Ne. Da se tu ne razumieva onaj od svega 
svieta očekivani prorok, vidi se iz prvoga pitanja i od- 
govora, gdje se već riešilo pitanje, da Ivan nije Krist, 
a po tom da nije ni onaj od svega svieta očekivani 
prorok. Prema tomu tu je pitanje obćenito: Jesi li pro- 
rok? to jest: Jesi li od Boga poslan, da obavljaš službu 
proročku? imaš li proročki duh i ugled? A Ivan od- 
govori: Ne; jer je Ivan istina bio prorok silom i milošću, 
ali ne službom. Na proroke starozavjetne spadala je naime 
služba: navieštati riečmi, a čini predslikati, da će Rieč 
Božja čovjekom postati. Te službe [van nije imao, Niti 
je Ivan šta naprvo prorekao, niti je u tu svrhu bio od 
Boga poslan. Ivan dakle reče, da u tom smislu nije 
prorok. Otac njegov kaza, da će Ivan biti prorok, jer 
on toi sbilja bješe silom, a i neke čine proročke službe 
imao je obavljati. Ivan bo bješe izaslan od Boga kao i 
drugi proroci; običavahu proroci podučavati, koriti, opo- 
minjati, k Bogu obraćati narod. To činjaše u obilatoj 
mjeri i Ivan. Zato se za njega i nije proreklo, da će 
on proricati buduće stvari, nego da će ići pred Gospodi- 
nom i pripravljat mu put (Mald.). 

Napokon izaslanici izjaviše, da su poslani od zakoni- 
' te oblasti, i da joj valja donieti odlučan odgovor. Rekoše 
mu dakle: Iko si? da odgovorimo onim, koji su nas 
poslali ; što kažeš za sama sebe? Reče: Ja sam glas onoga, 
što viče u pustinji: Poravnite put Gospodnji, kao što 
kaza lsaija prorok (Is. 40, 3). Prema povjesti te rieči 
upravljene su na Židove u babilonskom robstvu. Timi 
riečmi pozivaju se Židovi, neka bi Bogu pripravili put, 
koji se sprema, da ih iz robstva odvede kući u domovinu. 
Prema doslovnomu smislu pako odnose se te proročke 
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rieči na vrieme mesijansko, i one navieštaju, da se Mesija 
približava, koji će narod Božji izbaviti iz robstva grieha. 
Ako dakle: Ivan Krstitelj te proročke rieči na se proteže, 
to se on naznačuje prorečenim predtečom Mesijinim, ter 
izjavlja, da mu je u tom zadatak, da pripravi put Spasi- 
telju, koji se približava, da svoj narod izbavi iz robstva 
grieha. To pripravljanje putova jest duhovno, a imalo 
ge izvesti sa strane Ivanove propoviedanjem pokore i 
krštavanjem, a sa strane Židova promjenom srca (Poelzl). 
Jedinorodjeni Sin zove se Rieč Otčeva: a iz istoga našega 
govora znamo, da se prije čuje glas, da se mogne čuti 
rieč (smisao): Ivan se dakle nazva glasom, jer rieč 
(misao) predhodi: po službi njegovoj čuše ljudi Rieč 
Otčevu (Grg.). Nije pak to prazan glas. Jer ako trublja 
(Ivan) nije dao glasa, koji šta znači, nitko se onda no 
će opasati za borbu. Ako dakle glas proročki nije drugo, 
nego cigli glas, kako nas onda Spasitelj šalje k tomu 
glasu veleći: Izpitujte pisma? Reče pak Ivan, da je on 
glas ne koji viče u pustinji, nego glas onoga, što viče 
u pustinji; onoga naime, koji stajaše i vikaše: Ako je 
tko žedan, neka dodje k meni i neka pije. A vikaše 
zato, da čuju oni, koji su daleko, i da oni, koji težko 
čuju, saznaju, koli je neizmjerno sve ono, što se kazuje 
(Orig.). Vikaše Ivan u pustinji, jer navješćivaše utjehu 
odkupljenja zapuštenoj Judeji (Grg.). A djelo glasa, što 
viče u pustinji, jest, da se duša, udaljena. od Boga, do- 
zove, da poravna put Gospvdnji ter ne ide stranputicom 
(Orig.). A onda se upravlja k srcu put Gospodnji, kad 
se život ravna po zapovjedi (Grg.). 

24. 1 koji poslani biše bijahu od fariseja. — 25. 
1 zapitaše ga, i rekoše mu: Zašto dakle kršćavaš, kad ti 
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nist Krist, ni Ilija, ni prorok? — 26. Odgovori im Ivan, 
govoreći: Ja kršćavam vodom, a u sredini medju vami 
stoji, koga vi ne znate; — 27. on je onaj, koji će doći 
za mnom, koji je postao preda mnom, komu ja nisam 
dostojan odriešiti remena na obući njegovoj. — 28. Ovo 
bi u Betaniji preko Jordana, gdje lvan kršćavaše. 
Naknadno spomenu evangjelist, da su izaslanici od 
sinedrija bili od fariseja, a to zato, da se vidi razlog, 
zašto oni na Ivana staviše sliedeća pitanja. Bijahu pak 
fariseji članovi one velike narodno-vjerske stranke medju 
Židovi, koji nastojahu oživotvoriti kako pisani zakon 
prema najstrožemu tumačenju, tako i predaje starih. 
Malo po malo sve to nastojanje izrodi se u praznu 
vanjštinu. Prem im je porieklo još starije, spominje im 
se ime g. 144 prije Krista. A zvahu se fariseji tako, to 
jest odvojeni, odstranjeni, jer se svojim strogim obdržava- 
njem zakona od svega odstranjivahu, što bješe nesveto 
i pogansko. Kao fariseji dakle staviše oni na izaslanike 
Ivanove ovo pitanje: Zašto dakle kršćavaš, kad ti nisi 
Krist, ni Ilija, ni prorok? Da se uzmogne to pitanje 
razumjeti, valja pripomenuti, da se mesijanska spasonosna 
dobra često predstavljaju pod slikom voda, rieki, potoka, 
osobito kod Ezehiela (36, 25. 26) i Zaharije (13, 1), i 
zato ti proroci navieštaju, da će se u vrieme mesijansko 
ljudi očistiti i prenačiniti po krštenju vodom. Iz pitanja 
stavljenoga od fariseji na Ivana vidi se, da su oni to 
krštavanje prorečeno od prorok tako tumačili, te su 
mislili, da krstiti smije jedino Krist ili Ilija ili kakav 
prorok. Zato će ono pitanje reći: Kako si smiješ svojatati 


pravo krštavati, koje te ne ide? Takav smisao najbolje ' 
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odgovara farisejem, koji nekom zavišću gledahu na Ivana 


Krstitelja (Poelzl). 
Ivan opravda svoje krštavanje rekavši, da on krsti 


gamo vodom, a Mesija (Mat. 3, 11) da će krstiti Duhom 


svetim: Ja kršćavam vodom, Ivan hoće reći: Bitna razlika 
izmedju moga krsta i krsta Kristova daje mi ujedno 
pravo krštavati. Od proroka naviešteno krštavanje u 
vrieme mesijansko, po kojem se ljudi čiste i posvećuju, 


jest krštavanje Duhom svetim, i taj krst dieli Krist; 


Ivan pako kršćavaše samo vodom, a to krštavanje imalo 
je samo tu svrhu, da se iztakne i svatko o tom osvjedoči, 
kako je nuždno, da se svaki čovjek od grieha očisti i 
posveti, a time da se ljudi priprave na vrieme, kada će 
ge u istinu od grieha očistiti i posvetiti u duši po krstu 
Kristovu. Iztaknuvši tako Krstitelj, kako on svojim 
krštavanjem ljude pripravlja na mesijansko vrieme, još 
mu preostade dokazati, kako upravo sada ima to pravo, 
da krštava. A to dokaza time, što posvjedoči, da se 
Mesija, na koga je ljude svojim krštavanjem pripravljao, 
već pojavio medju Židovi, govoreći: U sredini medju 
vami stoji, koga vi ne znate (Poelzl). Isus bo se kod 
krštenja svoga svečano očitova po božanskom svjedočan- 
stvu, a sada boravljaše medju njimi; ali ga oni ne pri- 
znaše, jer se ne pojavi onim sjajem, koji oni jedino štova- 
hu; i tako ne spoznaše njegova dostojanstva. Bijahu ipak 
fariseji tako oholi ter uslied poznavanja zakona Mojsijeva 
iskahu kao nekim pravom, da Mesija najprije k njim 
dodje pa od njih da primi odobrenje (Knab.). 

Ujedno Krstitelj navodi, da će Krist još puno toga 
izvesti, što je mnogo veće i odličnije, govoreći: On je 
onaj, koji će doći za mnom, da propovieda, da narod na 
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pokoru privede; on je onaj, koji je postao preda mnom, 
komu ja nisam dostojan odviešiti vemenđ na obući njego- 
voj. Krstitelj dakle tvrdi, da je Krist od njega puno 
veći i dostojanstveniji, i to tako, ter on ne zaslužuje biti 
ubrojen medju zadnje njegove sluge, na koje spada naj- 
zadnja služba: odriešiti remenje na obući njegovoj. Da 
tariseji ne polučiše nikakove koristi iz svjedočanstva 
Krstiteljeva, vidi se očito iz njihova postupka, kada je 
Mesija u hramu svoj ugled i svoju slavu javno pokazao 
(Knab.). 

Ovo bi u Betaniji preko Jordana, gdje Ivan 
kršćavaše. Evangjelist iztače mjesto, da iztakne, kako je 
točno i marljivo sve izpripoviedano; jer onda, kad nam 
je pripoviedati velike i važne stvari, običajemo spomenuti 
i mjesta, gdje su se one sbile. I kao što članovi najviše 
oblasti kod Židova nekim pravom iztraživahu tu vele- 
važnu stvar, tako im i Krstitelj uslied svoje službe i 
dužnosti odgovori spominjuć dolazak Mesijin, čije očekiva- 
nje zaokupi srce njih svih. Imahu dakle dosta o čem 


razmišljavati. A po zakonu Mojsijevu bijahu dužni: 


onoga slušati, koji.je dokazao, da je prorok. Osobito na 
vodje naroda židovskoga spadalo je, da narod osobito. 
k onomu privedu, koji je čitavim nizom proročtva bio 
naprvo navieštan, koji je od svih bio željno očekivan, 
naime k Mesiji. Sad čuše od Ivana, da se taj od svih 
očekivani Mesija već pojavio u sredini njihovoj (Knab.). 

Svjedočanstvo, što se tu navodi, Krstitelj u Betaniji 
preko Jordana (u Pereji). Obiležjem: Preko Jordana, 
razlikuje se ta Betanija od druge Betanije što leži na 
maslinovoj gori, prebivalištu Lazarovu i njegovih sestara, 
koje bijaše od Jerusalema udaljeno 15  potrkališta 
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(%, sata). Bila je ta Betanija preko Jordana kakovo 
neznatno mjesto, koje se u židovsko-rimskih ratovih 
razorilo, ter mu nema ni traga. Neki pak misle, da se 
ta Betanija zvala Bethabara, a drugi, da to bjehu istina 
dva različita mjesta, ali jedno bližu drugoga, tako ter 
se jedno drugim zamienjivalo (Poelzl). Preko Jordana 
jednoć narod prešao u zemlju obećanu, zemlju Gospod- 
nju, koja bješe slika kraljevstva Božjega. Bijaše dakle 
sasvim u redu, da se narod na istom tom mjestu pri- 
pravljao na kraljevstvo mesijansko (Knab.). 

29. Sutra dan vidje Ivan Isusa gdje ide k njemu, 
i veče: Gle, jagnje Božje, gle, koje odnima grieh svieta! 
— 80. Ovo je, za koga rekoh: Za mnom ide čovjek, 
koji je preda mnom postao, jer prije mene bješe. — 831. 
lja ga ne znadoh; nego da se javi Israelu, zato ja 
dodjoh, da krstim vodom. 

K tomu svjedočanstvu danu članovom vrhovnoga 
vieća od Krstitelja pridodade se drugo svjedočanstvo 
dano svim za Isusa, koji god ondje bijahu. Zato i sliedi: 
Sutra dan vidje Ivan Isusa gdje ide k njemu (Knab.). A 
zašto sad po drugi put poslie svoga krštenja Isus dolazi 
k Ivanu? Zato, jer ga je Ivan zajedno s mnogimi 
drugimi krstio, ter bi mogao tko pomisliti, da je i Isus 
Kk Ivanu došao kao i drugi u svrhu, da prizna griehe 
svoje ili da se u rieei opere na pokoru. Dodje dakle, 
da Ivanu poda sgodu, da izpravi takove misli, koje su 
se mogle poroditi kod slušatelja. I sbilja ih Ivan izpravi 
riečmi: Gle, jagnje Božje, gle, koje odnima grieh svieta f 
Onaj dakle, koji je bio tako čist, da je mogao drugim 
griehe opraštati, bez sumnje ne pristupi k Ivanu s na- 
mjerom, da prizna i očituje svoje griehe, nego zato, da 
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mu poda prigodu, neka bi o njem govorio (Hriz.). Ali 
ako je jagnje nevino, i Ivan je onda jagnje, jer je i on 
nevin. No svi potječu iz onoga roda, o kojem pjeva 
David uzdisajuć (pr. 50): Gle u griesih sam začet. 
Jedini je ono jagnje, koji tako ne dodje; jer se ne 
rodi u griehu, niti ga je mati u griesih hranila, pošto 
ga je kao djevica začela, kao djevica rodila, jer ga je 
vjerom začela i vjerom primila (Aug.). 

One pak rieči: Gle jagnje Božje, gle, koje odnima 
grieh svieta, reći će: Ja, kako vam svjedočih, ne opra- 
štah vam grieh4, nego vas kršćavah na oproštenje grieha, 
koje vam je imao dati Krist. Eto to je onaj, koji odnima, 
uništuje grieh svieta; to je onaj, za kim toliko čeznuste, 
koga poželjeste vidjeti. Razlog pak, zašto Ivan Isusa 
nazva jaganjcem, a ne drugim imenom, jest prvo to, da 
iztakne stare proroke, koji za budućega Mesiju govorahu: 
Kao oveu na klanje vodit će ga, i kao jagnje pred 
onim, koji ga striže, šutjet će (Is. 53, 7). Drugo zato, 
što se žrtve sastojahu obično u janjićih, jer se svaki 
odan po jedno jagnje u jutro, a po jedno na večer 
običavalo žrtvovati. Treće zato, što je Krist svojom ne- 
vinošću i krotkošću i prostodušnošću sličan jagnjetu. 
Zove se pak to jagnje Božje, jer je Otac nebeski smrt 
Kristovu primio za spas naš ili u koliko ga je za nas 
predao na smrt. I ono slikovno jagnje (u starom zavjetu) 
ne oduze nikomu grieha, a ovo snimi griehe sa cieloga 
svieta, jer ga oslobodi od srdžbe Božje. Zato i kaza: 
Evo jagnje, koje odnima grieh svieta. A ne reče: koje 
će oduzeti grieh svieta, nego koje oduzima, jer ono to 
uviek čini od ovoga vremena do danas. A zašto ne 
reče: griehe svieta, nego: grieh svieta? Zato, da se 
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iztakne, kako Krist oduzima i uništuje sve što god je 
grieha i vrsti grieha u svietu, jer Hebrejci običaju 
brojem jednine izraziti svu narav“ stvari i ogromno 
množtvo (Mald.). 

Riečmi: Ovo je, za koga rekoh: Za mnom ide čovjek, 
kao da je kazao: Za mnom će doći netko drugi, koji 
je veći od mene (Mald.). A pridoda za toga čovjeka: 
koji je preda mnom postao, jer prije mene bješe. Za mnom 
dodje, jer se poslie mene rodi: preda mnom je postao, 
jer mi se predpostavi (Aug.). A navodi se i razlog, zašto 
mu se predpostavi: jer prije mene bješe. Kao da je očito 
kazao: Tim me on, prem kašnje rodjen, prevladava, što 
njega vremena rodjenja njegova ne stežu: jer on, koji 
se od matere u vremenu rodi, bez vremena rodjen je od 
Otea (Grg.). 

Svjedočanstvo Ivanovo tim je važnije, što je po- 
teklo ne od znanja čovječjega, nego od očitovanja i 
naloga božanskoga. Zato i sliedi: Z ja ga ne znadoh 
(Knab.). A da se ne pričini, da Ivan za Isusa svjedo- 
či od prijateljstva ili zato, što s njim bješe u 
rodu po tielu reče: 1 ja ga ne znadoh. A to bi 
razložno, jer Ivan provede svoje vrieme u pustinji. 
Ona pak čudesa (kao ona, što se sbiše za mudraca, 
i sva tomu jednaka) bijahu već zaboravljena, jer prije 
dugo vremena učinjena, dok je i Isus bio malo diete,a i Ivan. 
U svojoj pak muževnoj dobi bješe Isus nepoznat. Zato i 
sliedi: nego da se javi Israelu. Odatle je jasno, da su 
ona čudesa, za koja neki tvrde, da ih Isus u svojem 
djetinjstvu učinio, neistinita i puke izmišljotine. Jer da 
je Krist od djetinjstva čudesa tvorio, ne bi bilo istina, 
da ga Ivan ne zna, niti bi ostala svjetina trebala keko 
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va naučitelja, daim ga očituje i pokaže. Ne bješe dakle Kristu 
od potrebe, da se krsti, niti je ono krštavanje Ivanovo imalo 
drugi zadatak, nego pokazati onu vjeru, koja se odnosi na 
Krista. Ne reče bo Ivan: Ja zato krštavam, da one oči- 
stim (u duši), koji se krste; niti ne reče: Ja zato dodjoh, 
da krstim vodom, da vas oslobodim od grieh&; nego 
zato: da Krista očitujem i pokažem, javim Israelu. Ali 
zar se nije smjelo bez kršćavanja propoviedati i narod 
privoditi k vjeri? Smjelo se bez sumnje, ali ovako bi 
laglje; jer ne bi bili svi odasvud hrlili, da se propovie- 
dalo, a ne ujedno i krštavalo (Hriz.). Bio je dakle Ivanu 
zadatak, da dolazak Isusov proreče, da mu duše pripravi 
za pokoru ter ga svojom službom svečano narodu po- 
kaže (Knab.). 

A kad Gospodina spoznaše, onda mu bijaše suvišno 
put pripravljati, jer je ionda_ Gospodin onim, koji ga 
spoznaše, sam postao put. Ne potraja dakle dugo krštenje 
Ivanovo, nego tako dugo, dok Ivan ne pokaza ponizna 
Gospodina. Da nam dakle Gospodin poda primjer po- 


niznosti ter se postigne spas krštenja, dade se krstiti od 


sluge; a da se krst slugin ne predpostavi krstu Gospod- 
njemu, krstiše se i drugi krstom sluginim. Ali oni, koji 
se krstiše krstom sluginim, trebali su, da se krste krstom 
Gospodnjim; a koji se krstiše krstom 'Gospodnjim, nisu 
trebali krsta slugina (Aug.). 


32, I svjedoči Ivan govoreći: Vidjeh Duha gdje 


silazi s neba kao golub, € stade na njem. — 38. I ja ga 
ne znadoh; nego onaj koji me posla, da krstim vodom, 
on mi reče: Na koga vidiš da silazi Duh + stoji na njem, 
to je koji krsti Duhom svetim. — 84. I ja vidjeh i za- 
svjedočih, da je ovaj Sin Božji, 
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Budući da je Ivan tako veliku stvar svjedočio, što 


je moglo sve slušatelje zatraviti (kao što je to, da on 


jedini griehe svega svieta odnima), to ju je on, da ju 
vjerodostojnijom prikaže, na samoga Boga i Duha sveto- 
ga odnosio. Mogao bi naime tko Ivanu kazati: Kako ga 
dakle ti znaš? (kad ga nisi vidio). Odgovori: Po silazku 
Duha svetoga (na njega). Zato i sliedi: Z svjedoči Ivan 
govoreći: Vidjeh Duha gdje silazi s neba (Hriz.). Znao je 
istina Krstitelj, da će jedan doći, koji je veći od njega, 
i koji je prije obstojao od njega; ali nije znao, koja je 
to osoba. Zato evangjelist iztače znak, od Boga dani, po 
kojem je Krstitelj Spasitelja svieta prepoznao ; a taj znak 
bješe Duh sveti, koga vidje gdje na Isusa s neba silazi 
kao golub (Knab.). Svemožnomu Bogu, koji je sva stvore- 
nja iz ništa stvorio, ne bješe težko pravo tielo golubovo 
načiniti bez pripomoći drugih golubova, kao što mu ne 
bješe težko, pravo tielo u utrobi Djevičinoj načiniti bez 
mužkoga sjemena (Aug.). 

Na dva načina pokaza vidljivo Gospodin Duha 
svetoga: po golubu nad krštenim Gospodinom; po ognju 
nad sabranimi učenici. Ondje se iztiče jednostavnost, 
ovdje gorljivost. Da se ne bi dakle oni, koji su Duhom 
posvećeni, pretvarali, pokaza se Duh sveti kao golub; 
a da jednostavnost ne bude hladna, pokaza se u ognju. 
A neka te ne smete, što se jezici razdieliše. Ne boj se 
razpršenja, poznaj jedinstvo u golubu. Tako je bilo od 
potrebe, da Duh sveti sidje na Gospodina, ter svaki 
zna, ako hoće da ima Duha svetoga, da mora biti jedno- 
stavan kao golub i biti u miru sa braćom; taj mir 
naznačuju cjelovi golubinji. Cjeluju se i gavrani, ali i 
razdiru: od razdiranja daleko je narav golubinja: jer 
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gavrani hrane se od umorstva; toga nema golub, nego 
golub živi o ploda zemaljskoga. Ako golubovi uzdišu u 
ljubavi, nemojte se čuditi, jer se Duh sveti htio u obliku 
goluba pokazati: jer on nas zagovara uzdisaji neizkaza- 
nimi (Rimlj. 8). A Duh sveti uzdiše ne u sebi, nego uz- 
diše u nas, jer čini, da mi uzdišemo (Aug.). 

A pridodade se o golubu: da stade na njem, na 
Isusu ; jer na sve vjernike dolazi Duh sveti, ali u jedinom 
posredniku uviek osobitim načinom ostaje; jer čovječje 
naravi onoga nikada ne ostavi, iz čijega božanstva 
proizhodi. Ali budući da se i učenikom o istom Duhu 
(Iv. 16) govori: Kod vas će ostati, kako će onda osobiti 
znak biti, da u Kristu ostaje? To ćemo brzo saznati, ako 
razvrstamo darove Duha svetoga: jer onimi darovi, bez 
kojih se ne može u život vječni doći, Duh sveti uviek 
ostaje u svojih odabranicih, kao što su to krotkost, 
poniznost, vjera, ufanje, ljubav. Onimi pako darovi, 
kojimi se uslied pokazanja Duha svetoga ne spasava 
naš život, nego se traži život drugih, ne ostaje uviek 
Duh sveti, nego se kad i kad susteže tvoriti znamenja, 
da se čudesa njegova većom poniznošću štuju: ali 
Krist ga imadjaše prisutna u svem uviek i neprekidno 
(Grg.). 

Ali onda se istom ne pomaza Krist Duhom svetim, 
kad na njega krštena sidje kao golub: jer onda se 
dostoja biti slika tiela svoga, t. j. crkve svoje, u kojoj 
osobito krštenici primaju Duha svetoga. Ludo bi bilo 
vjerovati, da je Krist istom u tridesetoj godini, kad je 
od Ivana bio kršten, primio Duha svetoga, pak da je 
k tomu krštenju došao kako bez svakoga grieha, tako i 
bez Duha svetoga. Ako bo je o slugi njegovom i samom 
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predteči Ivanu pisano (Luk. 1): Duhom svetim napunit 
će se od utrobe matere svvje, koji, premda posijan od 
otca, ipak načinjen u utrobi Duha svetoga primi; šta 
istom valja o čovjeku Kristu misliti ili vjerovati, čiji isti 
začetak po tielu ne bješe tjelesan, nego duhovan ? (Aug.). 

A da ne bi tko pomislio, da je Kristu bio od 
potrebe dolazak Duha svetoga, kao i nam, odstrani i 
tu sumnju dokazavši, da je Duh sveti sišao, da samo 
očituje i pokaže Krista. Zato i sliedi: Z ja ga ne znadoh ; 
nego onaj koji me posla, da krstim vodom, on mi reče: Na 
koga vidiš da silazi Duh i stoji na njem, to je koji lerstv 
Duhom svetim (Hriz.). Znao je Ivan, da je Krist došao, 
ali ga nije lično poznavao. Duša Kristova imadjaše od 
početka puninu milosti ulivene, a ta punina u nju 
proizadje iz sjedinjenja s Riečju Božjom. Ali odatle ne 
sliedi, da je silazak Duha svetoga samo vanjski znak, 
kao da bi se ono vanjski pokazalo, što u Kristu uviek 
bješe. Jer kao što nam se duša Kristova pokazuje 
gibana raznimi čuvstvi, drugimi dakako kod preobraženja, 
drugimi u vrtu prije muke, drugimi, kad se uzradova 
u Duhu svetom, a drugimi, kad se sgrozi u duhu: tako 
se lako o tom možeš uvjeriti, kako je Kristova duša 
kod toga svečanoga pojavljenja i očitovanja bila ganuta 
i tronuta od osobite ljubavi k Bogu i k bližnjemu ter 
osobitom  gorljivošću preuzela službu sebi povjerenu. 
Zato drugi evangjelisti i spominju, kako ga je Duh sveti 
odveo u pustinju, i kako se pun Duha svetoga vratio 
od Jordana. Prema tomu Duh sveti sidje na Krista ne 
rank da se Ivanu poda znak, nego takodjer i zato, 
E. a gova Narav čovječja (sjedinjena s Bogom) započme 

u propoviedanja i vrhovnoga svećeničtva (Knab.). 
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Za Isusa, koga Ivan kao obećanoga Mesiju spozna, 
posvjedoči Krstitelj, da je Sin Božji. Zato i sliedi: 7 ja 
vidjeh i zasvjedočih, da je ovaj Sin Božji. A to će reći: 
Ja, koji prije Krista nisam osobno poznavao, vidjeh 
obećano znamenje nebesko, naime silazak Duha svetoga 
na njega, i odmah zasvjedočih, što i čuh u onom po- 
javljenju i očitovanju: da je ovaj Sin Božji, i to ne po 
posinjenju, nego po naravi. Ovo tu navedeno svjedočanstvo 
sačinjava vrhunac djelovanja Krstiteljeva: Glas s neba 
proglasi Isusa Krista kod krštenja ljubeznim Sinom 
Božjim; i odmah ga kao takova prizna i zasvjedoči 
njegov predteča (Poelzl). A budući da se Otac oglasio 
navieštajuć Sina, to nadodje Duh sveti, taj glas pritežuć 
na glavu Kristovu, da ne bi tko od prisutnih pomislio, 
da je ono, što se o Kristu kazalo, rečeno o Ivanu. Ali 
će tko kazati: Kako to, da Židovi ne vjerovaše, ako 
vidješe Duha svetoga? Ali stvari te ruke ne trebaju 
samo oči tjelesne, nego još više vid duševni: jer ako 
ge oni, vidjevši Isusa, gdje čudesa tvori, na toliko uz- 
nieše od oholosti, da tvrdiše stvari protivne onim, koje 
vidješe; kako bi dakle odagnali ili odložili nevjerstvo 
samo zato, što je Duh sveti sišao dolje ili se javio? 
Neki pak tvrde, da nisu svi vidjeli Duha svetoga, nego 
jedini Ivan, i oni, koji pobožnije bijahu razpoloženi; jer 
ako i mogahu svi vidjeti, gdje Duh sveti u obliku goluba 
silazi s neba, ali odatle ne sliedi, da je bilo od potrebe, 
da svim to bude poznato (Hriz.). 

I tako Ivan trostruko svjedočanstvo dade, kojim 
se Krist opisa: budući da je on jaganjac Božji, zato 
može griehe oduzeti; a budući da je on onaj, koji krsti 
Duhom svetim, zato on može milosti i darove njegove 
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dieliti; napokon budući da je Isus Krist Sin Božji, to 
nas on može posiniti ter nam udiel'ti baštinu kraljevstva 
nebeskoga (Knab.). i 
35. Sutra dan opet stajaše Ivan, i dvojica od uče- 
nika mjegovih. — 86. I vidjevši Isusa gdje ide, reče: 
Gle, jagnje Božje 1 . ' 
Krstitelj je i u tom vršio svoju službu, da je svoje 
učenike upućivao, neka idu za Kristom. Zato ga i zovu 
zaručnim djeverom, koji k zaručniku Kristu dovođi i predaje 
zaručnicu (erkvu). Prema tomu i sliedi: Sutra dan opet 
stajaše Ivan, i dvojica od učenika njegovih. Stajaše Ivan 
čekajući, ne će li Krist doći. I vidjevši ga gdje ide, to 
jest uprievši oči svoje u njega promatrase ga voseleć 
ge i čudeć se, gdje ide u pravcu prema svojemu pre- 
bivalištu. Daleko od Krstitelja hodi Krist, a da ne dodje 
s njim u doticaj; jer je već od početka trebalo predu- 
sresti krivo mnienje, kao da je Krist učenik Ivanov; 
trebalo je odmah s početka putove novoga zavjeta: 
razlučiti od putova staroga zavjeta. Bez sumnje sbi se 
po Božjoj providnosti, da je Krstitelj, koji je Mesiji 
pripravljao put, malo s njim dolazio u doticaj. Kad je 
Isus već blizu bio, onda Krstitelj. premda se Isus nije 
k njemu približavao, pred dvojicom svojih učenika ope- 
tova svoje svjedočanstvo, što je za Isusa dan prije dao. 
A tomu svjedočanstvu bješe zadatak, da svoje učenike na: 
Isusa uputi. A reče Krstitelj učenikom svojim o Isusu: Gle, 
jagnje Božje! Ne posluži se dugim govorom, jer se samo 
za jedno skrbio, da svoje učenike sjedini s Kristom; | 
znao bo je, da oni ne će više trebovati njegova svjedočan- 
stva, ako ga posluhnu i za Kristom podju. A čudeć se 
moći Kristovoj, ne reče: Idite k njemu, da ne bi učenici 
5 
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pomislili, kako oni Kristu milost izkazuju, što idu za 
njim; nego preporuča milost Kristovu, da si postanu 
sviestni, kako si imaju u veliko dobročinstvo ubrojiti, 
ako za Kristom podju (Knab. Poelzl), 

37. I čuše ga oba učenika kad Jovoraše, i otidoše 
za Isusom. — 38. A Isus obazrievši $€, 1 vidjevši ih 
gdje idu za njim, reče im: Šta tražite? A oni mu rekoše : 
Rabi (koje protumačeno znači: Učitelju) gdje stanuješ ? — 
39. Reče im : Dodjite € vidite! I otidjoše i vidješe, gdje 
stanovaše, i ostaše u njega onaj dan; a bijaše oko desetoga 
sata. — 40, A jedan od dvojice, koji čuše od Ivana i 
idjahu za njim, bijaše Andrija brat Simona Petra. 

Plod svjedočanstva Krstiteljeva bješe: Z čuše ga 
oba učenika kad Jovoraše, i otidoše za Isusom. Postidno 
i marljivo idjahu za Isusom, niti se usudiše odmah k njemu 
pristupiti i s njim se razgovarati. A idjahu za njim šuteć 
i goreć od ljubavi k uzvišenomu nauku, a ne usudiše 
se šta zapitat ga sbog njegova dostojanstva, koje iz 
rieči Krstiteljevih naslućivahu. Ali Krist u svojoj ljubavi 
i dobroti predusrete ih ter dovrši što Krstitelj započe. 
Prema tomu i sliedi: A Isus obazrievši Se, € vidjevši ih 
gdje idu za njim, reče im: Šta tražite? Što je to? Onaj, 
koji poznaje srca ljudska, komu su odkrivene naše misli, 
eto pita. Ali ne pita, da šta sazna, a kako i bi? nego 
ih pita, da im oduzme stid i strah ter u njih pobudi 
veće pouzdanje pak ih učini dostojnimi svojega raz- 
govora. Zato mu i rekoše: Rabi (koje protumačeno znači: 
Učitelju) gdje stanuješ? Želješe mirno ga pitati, slušati 
i od njega se mnogo čemu naučiti. Hijedoše znati, gdje 
stanuje, da češće uzmognu k njemu dolaziti. Možda se 
takodjer pobojaše, da će dulje kod njega do u noć 
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ostati i biti mu dosadni, ter izjaviše, da bi oni ka 
znati neke tajne, koje on ne bi javno htio propovieda 
Mn draga bješe njihova gorljivost ter ih Pu 
pozove na prijateljski razgovor; zato im i reče: & e 
i vidite! 1 otidjoše i vidješe, gdje stanovaše, i osta . 
njega onaj dan. Zašto ondje ostaše, evangjelist ne mie 
tomu razloga, jer bješe stvar jasna; jer iz drugoga 
razloga ne idjahu za njim, nego da od njega prime 
“se& a oko desetoga sata, to jest ne alen od 
sunčanoga zahoda. Te ure brojahu se od izhoda sunčano- 
ga. Deseta dakle ura, brojeć ju od šest sati u do 
jest četvrti sat poslie podne. / ostaše u njega onaj dan, 
Koli sretan dan provedoše! Tko je, koji nam zna kazati, 
što sve onda čuše od Gospodina ? Načinimo si mi sami 
u sreu svojem dom. kamo da Isus dodje i nas penie 
neka se s nami razgovara (Aug.). Još onda ne prionuše 
uz njega tako, da ne bi odstupili; jer ih Gospodin istom 
kašnje pozva, da sve ostave i neprekidno za pjim idu (Aug.). 
Ivan evangjelist po svojem običaju ne spomenu 
sebe, premda on bi drugi od te dvojice učenika, nego 
jedino. Andriju. Prema tomu i sliedi: A jedan od aos, 
koji čuše od Ivana i idjahu za njim, bijaše Andrija brat 
Simona Petra. Trebalo je imenovati Andriju, jer je 
valjalo sad pripoviedati, kako je on Petra doveo do: 
Krista. Drugoga pako nije bilo od potrebe navesti, jer 
ili je bio sam Ivan evangjelist, te je sebe od čednosti 
zašutio, ili je bio kakav neznatan čovjek (Mald.). Koja. 
bi onda bila korist znati mu ime? Evangjelist nije ni 
imena od sedamdeset i dvojice učenika naveo (Hriz.). 
p* 
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i 41. Ovaj nadje najprije brata svojega Simona, i 
reče mu: Nadjosmo Mesiju (što je protumačeno: Krist), — 
42. 1 dovede ga k Isusu. A Isus pogledavši na nj veče: 
Ti si Simon, sin Jonin; ti ćeš se zvati Kefas (koje se 
tumači Petar). 

Andrija, radostan, što je našao Mesiju, otidje iz 
Isusova prebivališta, da nadje koga ter mu saobći, kako 
je sretan, što je našao Mesiju, i tako iduć dogodi se 
po osobitoj providnosti Božjoj, da je najprije naišao na 
svoga brata Simona ter mu je u svojoj gorljivosti pro- 
poviedao Krista, koga je bio našao govoreći: Nadjesmo 
Mesiju onoga, koga jedinoga očekivasmo i tražismo i 
nadasmo se, da će doći. A odakle Andrija sazna, da je 
Krist onaj obećani Mesija? To je saznao od samoga 
Krista, kad je kod njega bio. Upravo iz tih rieči vidi 
se, da je Krist Andriji i onomu drugomu učeniku o tom 
govorio, kad su kod njega bili (Mald.). Krist pak znači 
pomazanik, a krizma znači pomazanje. Zato se i svi 
kršćani mažu, jer su svi svetci dielnici njegovi (Aug.). 
| I dovede ga k Isusu. Andrija pozva brata si Simo- 
na, neka bi s njim išao k Isusu, a i sam Petar je za- 
molio brata si Andriju, neka bi ga što prije odveo 
k Isusu. I Petar na rieč svoga brata Andrije, koji mu 
je puno toga pripoviedao o Isusu, što je od njega samoga 
ćuo, vjerova u Krista (Mald.). A kad Isus na Simona 
k njemu dovedenoga pogleda, reče: Ti si Simon, sin 
Jonin ; ti ćeš se zvati Kefas (koje se tumači Petar), Isus 
pogleda na Simona pogledom, kojim prodre u nutrinju 
srca njegova, ter vidje njegovu tvrdu vjeru i odrješitost 
i srčanost, što ga usposobljavalo za temelj crkve, koju 
je Krist kanio ustanoviti; i na to buduće opredieljenje 
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smjeralo je ime Kefas (pećina) obećano Simonu od Isusa, 
što upravo i znači ime Petar. A tu Isus obeća Simonu, 
da će se Petar (pećina) zvati; kad ga pak za apostola 
izabere, onda mu je nadio to obećano ime; a kad mu 
je prvenstvo obećao, onda mu je ime Petra protumačio 
(Poelzl). I tako Isus poče po proročtvih malo po malo 
odkrivati svoje božanstvo. I opazi se u Kristu ljubav 
k naučanju, a u učenicih gorljivost i težnja za naukom 
(Mald.). Pita se još, kad je Andrija Simona k Isusu 
doveo. Može se za stalno tvrditi, da je Andrija odmah 
što je od Isusa otišao, svoga brata Simona našao ter 
ga još prije jutra sliedećega dana k Isusu doveo (Poelzl). 
43. Sutra dan namisli izići u Galileju, 1 nadje 
Filipa. I reče mu Isus: Hajde za mnom! — 44. A 
Filip bješe iz Betsaide, iz grada Andrijina i Petrova, — 
45. Filip nadje Natanaela i reče mu: Za koga Mojsij 
u zakonu pisa i proroci, nadjosmo Isusa, sina Josipova 
iz Nazareta. — 46, 1 reče mu Natanael: Iz Nazareta 
može li biti što dobro? Reče mu Filip: Dodji i vidi. 
Sutra dan namisli izići u Galileju, i nadje Filipa, 
Razan je i mnogostruk način, kako Bog poziva ljude 
k svojoj službi To se vidi iz samoga načina, kako je 
Isus prve svoje učenike pozvao. Prva dva učenika 
(Andrija i Ivan) pristupiše k Isusu opomenuti od Krsti- 
telja; druge (Petra, Natanaela) dovedoše k Isusu drugi 
učenici (Andrija i Filip); druge opet pozva Isus nepo- 
sredno sam. Kako je Gospodin Filipa pozvao, tu se eto 
navodi: Sutra dan namisli izići u Galileju, € nadje 
Filipa. Sutra dan gledom na ono, što je malo prije 
rečeno; dakle odmah poslie onoga dana, kada je Andrija 
brata svoga Simona k Isusu doveo (Knab.). Što pak 
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evangjelist za Isusa veli, da namisli ilj htjede izići u 
Galileju, čini se, da ima tu silu, da se iztakne, kako je 
Krist s nekim stalnim naumom i znajući dobro, što će se 
dogoditi, namjeravao poći, da se ondje, gdje je odrasao 
i poznat bio, počme pokazivati, učenike oko sebe sabirati, 
ondje naučati, ondje prvo čudo tvoriti; kako je namje- 
ravao poći u Galileju, da nadje Filipa, da se ne bi Pri- 
činilo kao da je na njega slučajno naišao. Prema tomu 
se-i veli: € nadje Filipa (Mald.). Ne nadje ga onako, 
kao što se za nas kazuje da nešto nalazimo, kad nešto 
vidimo, čega prije ne vidjesmo, nego tražismo ; nego nadje 
ga onako, kao što dobar pastir kazuje: Nadjoh ovcu 
svoju, to jest nadje ga kao onaj, koji ga je naumice 
tražio. Ž reče mu lsus: Hajde za mnom! Bio je Isus 
Filipa već pretekao svojom milošću i prije nego je 
njegov glas bio dopro do ušiju njegovih, već mu je na 
srce stavio ruku svoju, da ga k sebi pritegne. I tom 
milošću potaknut i veličanstvenom pojavom Isusovom po- 
tegnut odazva se Filip glasu Isusovu, i podje za njim. 
A Filip bješe iz Betsaide, iz grada Andrijina € Petrova; 
time se izliče marljivost, kojom evangjelist opisuje do- 
gadjaje, kao i milost Božja, koja iz tako neznatnoga, 
mjesta pozva trojicu apostola, ter dobar primjer Andrije i 
Petra, koji je i te kako djelovao na srce Filipovo i 
spremnim ga učinio, kad ugleda svoje sugradjane, gdje 
idu za Isusom. I tako se odmah odazove glasu Isusovu, 
kada ga pozove (Knab.). Betsaida pak bješe mala varo- 
šica na zapadnoj obali jezera Genesaretskoga; zvahu ju 
takodjer Betsaidom  galilejskom za razliku od Betsaide, 
koja se zvaše Betsaida Julias u Gaulonitidi, koja je na 
sjeveroiztočnoj obali istoga jezera ležala (Poelzl). 


G1. I. Filip privede Natanaela k Isusu. T1 


= Filip nadje Natanaela, ne slučajno, nego pošto ga 
je revno tražio (Cyr.). Evangjelist tu iztiče, kako je u 
kratko vrieme jedan drugoga pritezao k Isusu: Andrija 
Petra, Krist Filipa, Filip Natanaela. Koristi dakle za vjeru 
domovina, koristi prijateljstvo, koristi rodbinstvo, koriste 
svi ljudski odnosi. Bez sumnje mogaše Filip Natanaela 
lako privesti k Isusu, jer mu bješe prijatelj. Ono prija- 
teljstvo nije pravo, koje ne vodi k Isusu. Sumnjivi su 
zaista oni katolici, koji dugo prijateljuju i obće dan na 
dan sa krivovjerci kao prijatelji sa prijatelji, muževi sa 
svojimi ženami a žene sa svojimi muževi, roditelji sa 
djecom a djeca sa roditelji, gospodari sa slugami a sluge 
sa gospodari, pa. ih ne dovode k Isusu, ne dovode 
k njegovoj erkvi (Mald.). . 

I veče mu: Za koga Mojsij u zakonu pisa i proroci, 
nadjosmo Isusa, sina Josipova iz Nazareta. A to će reći: 
Nadjosmo obećanoga Mesiju ili onoga Proroka, za koga 
Mojsij i proroci prorekoše, da će doći, a to je Isus. 
Reče pak nadjosmo, prem bješe sam sa Natanaelom, jer 
je pomišljao i na Andriju i Ivana i Petra, koji ga 
takodjer nadjoše; ujedno se tim takodjer iztiče, da za 
Isusom čeznuše i da ga tražiše. A što Filip Isusa zove 
sinom Josipovim, to govoraše prema mislim ljudi, koji 
ga smatrahu sinom Josipovim. Reče pak, da je Isus iz 
Nazareta, jer je u Nazaretu odrasao, odakle se i nazva 
Nazarein. I tako Filip opisa ime i postojbinu i rod Kristov, 
da pokaže, kako spomigje stvar ne dvojbenu, nego dobro 
poznatu i iztraženu. (Mald.). Da je Natanael jedno te 


isto sa Bartolomejem, sinom Tolmajevim, vidi se kako iz 


niza apostolskoga, gdje se sa Filipom zajedno navodi, 
kao iz gl 21. r. 2, ter odatle, što su svi učenici tu 


o mn 
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navedeni ubrojeni medju apostole, ter se ne da ni pomi- 
slit, da je upravo Natanael iz toga broja. izključen, 
koga sam Isus pohvali ter mu obeća, da će veće stvari 
još pvidjeti (Knab.). Ima ipak sv. otaca, koji tvrde, da 
Natanael nije bio apostol (Aug). 

1 veče mu Natanael: Iz Nazareta može li biti što 
dobro? A to reči: Zar iz Nazareta, tako neznatnoga mjesta 
može proizaći kakovo dobro? iz mjesta, gdje ljudi bijahu 
divlji, neotesani, nevjerni, nezahvalni? Gledom na sve to 
i na neukost Filipovu nije Natanael sagriešio, što Filipu 
nije vjerovao (Mald.). Filip ne htjede pravdat se sa 
Natanaelom, nego mu mudro reče: Dodji i vidi. Njegova 
dvojba dade mu prigodu, da mu kaza: Dodji, pa se sam 
osvjedoči, nisam li ti pravo kazao. Filip bo bješe uvjeren, 
da će Natanael njegovim riečim vjerovati, čim vidi i čuje 
Isusa. A Natanael ga posluhne i s njim ode k Isusu 
(Knab.). Primjer, za kojim se valja povesti. Svaka stvar 
valja da nam poda prigodu, da ljude vodimo k Isusu, 
k erkvi njegovoj, k sv. sakramentom, k boljemu životu. 
Tako poraste i proevate erkva (Mald.). 

47. lsus vidjevši Natanaela gdje ide k njemu reče 
za njega: Gle, u istinu Izraelac, u kom nema lukavstva. 
— 48. Reče mu Natanael: Odakle me poznaješ? Odgovori 
Isus i reče mu: Prije nego te pozva Filip, vidjeh te, kad 
bijaše pod smokvom. — 49. Odgovori mu Natandel i 
veče: Rabi, ti si Sin Božji, ti si kralj Isralov! — 50. 
Odgovori Isus i reče mu: Što ti kazah: Vidjeh te pod 
smokvom, vjeruješ; vidjet ćeš više od ovoga. —- 51. 1 veče 
mu: Zaista, zaista vam kažem: Vidjet ćete nebo otvoreno 
i angjele Božje gdje uzlaze i silaze nad Sina čovječjega, 

Isus vidjevši Natanaela gdje ide k njemu reče za 
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njega: Gle, u istinu lsraelac, u kom nema hukavstva, Iz 
odgovora Natanaelova vidi se, da je Krist te rieči kazao, 
kad mu se Natanael tako približio, te je mogao. Isusove 
rieči čuti. Tv iziskuje i razlog, zašto je Isus to rieči o 
Natanaelu kazao. Htjede mu naime tajne njegova srca 
odkriti i time mu pokazati svoje božanstvo. Bilo je dakle 
od potrebe, da mu to kaže, prije nego k Isusu pristupi 
i s njim započme govoriti, da se ne bi pričinilo, da je 
Krist to razabrao iz njegova razgovora, po kom se ljudi 
lako razpoznavaju; a bilo je od potrebe, da je to Isus 
tako kazao, ter je to mogao čuti Natanael, komu je htio 
pokazati, da poznaje srea ljudska. Pohvali pak Isus 
Natanaela sbog njegove jednostavnosti i iskrenosti, koja 


.ie redko zajedno sa učenošću. Prema tomu ga i nazva 


pravim Israelcem, koji je pošao tragom patrijarhe Jakoba, 
koji se zvaše Israel, tragom onoga muža, koji se odlikovao 
pravednošću, prostodušnošću, iskrenošću (Mald.). 

Reče mu Natanael: Odakle me poznaješ? Vidje Nata- 
nael, da ga Krist poznaje i prije nego poče s njim 
govoriti. A to mogaše saznati ili sam po sebi ili od Filipa 
ili od drugoga prijatelja. Ako je to saznao od Filipa ili 
od koga drugoga, onda to nije nikakovo čudo; ali ako 
je to saznao sam po sebi, onda je to znak božanstva. 
Odgovori Isus i reče mu: Prije nego te pozva Filip, 
vidjeh te. Opazi Krist, kamo smjera pitanje Natanaelovo, 
da naime sazna, nije li Filip ili drugi tko Isusu šta o 
njem kazao. Svakako mogaše Natanael misliti, da je Filip: 
šta o njem Isusu kazao. Tu sumnju Krist odstrani po- 
kazavši, da toga on nije čuo od Filipa ili od koga 
drugoga, nego sam po sebi, a to dokaza odkrivši mu 
one tajne, kojih nije znao ni Filip ni itko drugi osim 


m o mne 
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jedinoga Natanaela, odkrivši mu naime, da ga je vidio 
pod smokvom, prije nego ga je Filip pozvao. Prema tomu 
i sliedi: Prije nego te pozva Filip, vidjeh te, kad bijaše 
pod smokvom. Ne nadje Filip Natanaela pod smokvom, 
nego, prije nego je Filip došao, bijaše Natanael sam pod 
smokvom, gdje ga ni Filip ne vidje ni itko drugi na 
svistu osim Boga. Zato Natanael Isusa i prizna Sinom 
Božjim, što je opazio, da ga je vidio na samotnom mjestu 
i sama, gdje ga nije nitko .drugi osim Boga mogao 
vidjeti (Mald.). 

Odgovori mu Natanael i reče: Rabi, ti si. Sin Božji, 
ti st kralj Israelov, Krist Natanaelu odkri, što jedini Bog 
mogaše kazati. Zato on i vjerova, da je Isus onaj učitelj, 


Za kim svi čeznuše; da je on kralj, ne koji god od - 


izraelskih kraljeva, nego onaj posebni kralj i obećani 
Mesija; da je on ne kakvi god pravednik, nego da je 
naravni Sin Božji. I tako Natanael prizna, da je ono 
istinito, što je Filip kazao: name da je Krist onaj, za 
koga proroci naprvo kazaše, da će doći. A i sam Nata- 
nael kao muž, koji je dobro poznavao zakon, nije mogao 
ne znati, da je onaj pravi Sin Božji, za koga proroci 
naprvo kazivahu, da će doći. A i Krist mu tako,odgovori, 
i dosta jasno iztače, da je o njem sve vjerovao, što je 
trebalo vjerovati. Prema tomu i sliedi: Odgovori Isus i 
veče mu: Što ti kazah: Vidjeh te pod smokvom, vjeruješ; 
vidjet ćeš više od ovoga. A to će reći: Ako si po jednoj 
samo rieči mojoj toliko u vjeri napredovao, da si me 
priznao Sinom Božjim, koliko ćeš u toj vjeri onda na- 
predovati, kad vidiš, gdje puno veća čudesa tvorim? (Mald.). 

A ta veća čudesa, koja će vidjeti ne samo Nata- 
nael, nego i drugi, te se osvjedočiti o njegovoj božan- 
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skoj časti, Isus izrazito navodi u govoru npaarijenu na 
sve učenike govoreći: Zaista, zaista vam kažem : Vidjet 
ćete nebo otvoreno i angjele Božje gdje uzlaze i ae nad 
Sina čovječjega. Budući da je patrijarh Jakob imao u 
snu vidjenje opisano istimi riečmi, kojimi se Isus tu 
posluži: ,I usni, a to ljestve stajahu na zemlji a vrhom 
ticahu u nebo, i gle, angjeli Božji po njih se penjahu 
i silažahu“ (Gen. 28, 12), i budući da je Isus upravo 
tu Natanaela nazvao pravim Israelcem, to jest pravim 
potomkom Jakobovim: to se pravom da zaključiti, da je 
Isus te rieči sv. pisma imao na pameti, kad je Natanaelu 
govorio gornje rieči. Odatle sliedi, da se smisao tih rječi 
Isusovih ima opredieliti po smislu vidjenja Jakobova. A 
tim vidjenjem htjede se Jakobu predočiti istina, da je 
Bog u neprekidnom obćenju sa svojimi i da im uviek 
po svojih slugah pomaže ter ih štiti i brani. Prema tomu 
ovdje ,otvoreno nebo“ predstavlja istinu, da so počet: 
kom mesijanskoga doba uzpostavilo obćenje izmedju 
neba i zemlje, što je prije po griehu bilo zaustavljeno, 
ter da je od sada ljudem nebo otvoreno pa da im je 
dana mogućnost, uljezti u nebo. Prema tomu uzlaženje 
i silaženje angjela nad Sina čovječjega nema se tu do- 
slovce uzeti, kao da se htjelo reći, kako su se angjeli 
pojavljali, kao što su se i pojavljali u raznih sgodah, 
nego se slikovno htjelo predstaviti istinu, da je Sin 
čovječji (obećani Mesija) za svoga boravka na zemlji 
vazda bio u neprekidnom savezu i obćenju s nebom i 
da se je po njem ljudem otvorilo nebv (Poelzl). 

Prema tomu te rieči: ,angjeli Božji uzlaze i silaze 
na Siva čovječjega“ izražavaju slikovno istu istinu, koju 
je kako evangjelist u svojem uvodu (1, 19) izrazio, tako 
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.isam Isus kašnje (8, 18) naviestio, da se naime utjelov- 
ljenjem Sina Božjega bitni savez izmedju njega i Boga 
Otca nije pretrgao. Na Pitanje, da li se i kako se ostvarilo 
to obećanje, dao je u uvodu (r. 15 i 17) evangjelist 
Ivan, jedan od onih, kojim je Isus to govorio, odrješit 
odgovor. Ako evangjelist Ivan svjedoči, da je sa učenici 
vidio božansku slavu, koju je utjelovljena Rieč za 
svoga svega boravka na zemlji pokazivala, to je on 
time takodjer posvjedočio, da je Isus i svoj savez sa 
nebom pokazivao; ako nadalje isti Ivan svjedoči, da je 
sa učenici od Isusa primio puninu nebeskih milosti, to 
je on time takodjer posvjedočio, da su učenici u istinu 
vidjeli, da im je Isus otvorio nebo (Poelzl). 

Uzlaženje i silaženje angjel4 na Sina čovječjega 
ne može se dakle doslovce uzeti ni kod krštenja Isusova 
ili iza napastovanja njegova u pustinji, jer je i jedno 
i drugo bilo već prošlo, kad je tu Isus o tom govorio; 
ni kod sudnjega dana, jer je Isus htio utvrditi vjeru 
svojih učenika; ni. kod muke Isusove: ili uzkrsnuća 
njegova, kad se angjeli ukazaše, jer nema pravoga sa- 
veza. Isus očitova svoje božansko znanje Natanaelu ter 
obeća još veće stvari, i navede kao veće stvari upravo 
to uzlaženje i silaženje angjel4. Nu ono malo ukazanja 
angjeoskih, što sv. pismo spominje, jedva se može smatrati 
kao nešto više napram očitovanju božanskoga znanja 
Isusova (Poelzl). 

Isus se zove Sin čovječji. Taj naziv ima svoj vru- 
tak u Danielovoj knjigi (7, 13), gdje mu se obećani 
Mesija u oblacih nebeskih pojavi kao Sin čovječji. Treba 
zato odgovoriti na pitanje, zašto se Isus u obće služio 
tim nazivom, i zašto se tu nazvao Sinom čovječjim, kad 
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ga je Natanael priznao i nazvao Sinom Božjim. rd 
Sin čovječji izražava čovjeka osobitim načinom, izražava 
naime odnos Isusa, u koliko je čovjek, napram svemu 
čovječanstvu i njegovu važnost napram svim ljudem. 
Isus nije čovjek u obće, nego je osobiti čovjek kao 
Adam. Adam je praroditelj cieloga čovječanstva prema 
naravnomu  porieklu; Krist pako je praroditelj prepo- 
rodjenoga čovječanstva. U Adamu i po Adamu odvrati 
se čovječanstvo od Boga; u Kristu i po Kristu opet se 
čovječanstvo k Bogu natrag privede. A Sin čovječji stoji 
u tom odnosu napram čovječanstvu samo zato, što je 
ujedno Sin Božji. Time je odgovoreno ujedno i na drugo 
Pitanje. Isus nazva se tu Sinom čovječjim, jer je kao 
takav ljudem otvorio nebo (Poelzl). 

Poziv apostoli, koji evangjelist Ivan tu spominje, 
dogodi se na Jordanu, i to još prije nego je Isus za- 
počeo svoje javno djelovanje; poziv pak, koji ostali 
evangjelisti spominju, sbude se u Galileji, na jezeru 
Genesaretskom, i to istom onda, kad je Isus svoje javno 
djelovanje već bio započeo. Ako se u jednom i drugom 
dogadjaju i navode imena nekih apostola jedna te ista 
(Andrija, Ivan, Simon, Petar i Jakob), to su pobliže 
okolnosti u jednom i drugom slučaju skroz različite, tako 
ter odatle valja izvesti, da evangjelist Ivan ne pripovieda 
isti dogadjaj, koji opisuju ostali evangjelisti. Prema tomu 
Valja tvrditi, da Ivan opisuje dogadjaj, kako je Isus 
neke pozvao, neka bi mu se priključili: to je poziv u 
daljnjem smislu (Iv. 1, 35). Ostali evangjelisti opisuju, 
kako je Isus učenike pozvao za uviek, da ljude love: 
to je poziv u užem smislu (Mat. 4, 18—22). Napokon 
se opisuje, kako je Isus izmedju. učenika odabrao 
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dvanaestoricu za apostole: to je poziv za apostolsku 
službu (Mark. 8, 13; Luk. 6, 12). Matej (10, 1) i Ivan 
(6, 70) taj poziv k apostolskoj službi predpostavljaju 
(Poelzl). 

—>*-> 


Glava II. 


1. I u treći dan bi svatba u Kani Galilej- 
skoj, i ondje bješe mati Isusova, 

2. A pozvan bješe i Isus i učenici njegovi 
na svatbu. ' : 

3. I kad nesta vina, reče mati Isusova njemu : 
Vina nemaju. 

4. I reče joj Isus: Što ja imam s tobom, ženo ? 
“Još nije došla moja ura. 

5, Reče mati njegova slugam: Sto god vam 
reče, učinite! 

6. A ondje bijaše šest kamenitih vrčova za 
vodu postavljenih za čišćenje Zidova, od kojih 
pojedini sadržavahu po dva ili po tri vedra, 

7. Reče im Isus: Napunite vrčove vode! I 
napuniše ih do vrha. 

8. I reče im Isus: Crpajte sad, i nosite nad- 
ziratelju stola! I odnesoše. 

9, A kad nadziratelj stola okusi od vode, 
koja je postala vino, i ne znadijaše od kuda je, 
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(a sluge znadijahu, koje su crpale vodu), zovnu . 


nadziratelj stola. ženika, 

10. i reče mu: Svaki čovjek najprije dobro 
vino iznosi, a kad se ponapiju, onda hrdjavije; 
a ti si čuvao dobro vino do sada. 

11. Ovo učini Isus početak čudesom u Kani 
Galilejskoj, i pokaza slavu svoju, i vjerovaše u 
njega učenici njegovi. | 

12. Po tom sidje u Kapernaum, on i mati 
njegova i braća njegova i učenici njegovi; i ondje 
ostaše ne mnogo dana. 

18. I blizu bješe pasha židovska, i izidje 
Isus u Jerusalem. , 

14. I nadje u hramu one, što prodavahu volove 
i ovee i golubove, i gdje sjede oni, koji novce 
mienjahu. : 

15. I kad načini kao bič od uzica, izagna, 
sve iz hrama, i ovce i volove; i mjenjačem prosu 
novce i stolove prevali; . 

16. i reče onim što prodavahu golubove: 
Nosite to odavde; i ne činite od doma Otea mojega 
doma trgovačkoga! 

17. A učenici se njegovi opomenuše, da je 
pisano: Revnost za kuću tvoju izjede me. 

18. Židovi dakle odgovarajući rekoše mu: 
Kakav nam znak pokazuješ, da to činiš? 
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19. Isus odgovori i reče im: Razriešite hram 
ovaj, i za tri dana ću ga podignuti. 

29, Rekoše dakle Židovi: Četrdeset i šest 
godina gradjen je hram ovaj, i ti ćeš ga za tri 
dana podići? 

21. A on govoraše za hram tiela svojega. 

.22. A kad usta iz mrtvih, opomenuše se 
učenici njegovi, da ovo govoraše, i vjerovaše 
pismu i rieči, koju reče Isus. 

23. A kad bješe u Jerusalemu na praznik 
pashe, mnogi vjerovaše u ime njegovo, videći 
čudesa njegova, koja činjaše. ' 

24. Ali Isus ne povjerovaše im sebe, jer ih 
sve znadijaše, 

25. I ne trebaše mu, da tko svjedoči za 
čovjeka; jer sam znadijaše, šta bješe u čovjeku. 
x+ 
Tumačenje. 

1. I u treći dan bi svatba u Kani Galilejskoj, t 
ondje bješe mati Isusova. — 2. A pozvan bješe i 1sus 
t učenici njegovi na svatbu. — 8. 1 kad nesta vina, reče 
mati Isusova njemu: Vina nemaju. — 4. 1 reče joj Isus: 
Sto ja imam s tobom, ženo? Još nije došla moja ura. 
— 5. Reče mati njegova stugam: Sto god vam reče, 
učinite | ' 

Kazavši evangjelist, kako je Krstitelj na Krista 
prstom pokazao i nazvao ga jaganjeem i Sinom Božjim, 


. m 
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i kako je Krist počeo oko sebe učenike sakupljati, 
sada pripovieda, kako se Isus počeo svietu javljati čineć 
čudesa, ter navodi, kako je on prvo svoje čudo u Kani 
Galilejskoj učinio pretvorivši vodu u vino. Opisa vrieme, 
mjesto, osobe, koje bijahu prisutne, kad je Isus to prvo 
gvoje čudo učinio. Reče pak evangjelist, da Isus to 
čudo učini treći dan, a ne navede, odakle se ima brojiti 
prvi dan. Odatle sliedi, da se ima taj dan opredieliti iz 
onoga, što je prije rečeno u prvoj glavi. A rečeno je, 
da je Krstitelj pred Andrijom o Isusu kazao : Gle jaganjac 
Božji, gle koji odnima griehe svieta! Sutra dan pak 
namisli poći u Galileju, i nadje Filipa. Treći napokon 
dan bi svatba u Kani Galilejskoj. Ova Kana ležaše u 
Zabulonu, a druga blizu Sidona u Aseru; obadvie bijahu 
u Galileji, samo što se ona obično zvaše Kana Galilejska, 
a ova Kana Sidonska. Bijaše pak Kana Galilejska blizu 
Nazareta, gdje mati Isusova prebivaše. Bez sumnje svatba 
bijaše koje rodice ili ženske vrlo poznate Mariji, koju 
zato i pozvaše na pir, i ona se tomu pozivu odazva 
(Mald.). 

A pozvan bješe i Isus radi matere i učenici njegovi 
Petar, Andrija, Filip i Natanael radi Isusa; a pozvani 
bijahu i rodjaci Isusovi, kako se vidi iz redka 12, premda 
neki tvrde, da tih rodjaka nije bilo na svatbi. Čini se, 
da je Isus sa učenici istom onda bio na svatbu pozvan, 
kad je nadošao u Kanu Galilejsku. I tako istom onda 
dodjoše na pir, kad su drugi gosti već bili posjedali 
oko stola. I to kako bješe razlog, da vina ponestade 
sbog siromaštva ženjeniki, koji toliko samo pripraviše 
vina, koliko bi bilo dosta za prve pozvanike, tako bijaše 
i povod, da se majka Marija kod svoga Sina za njih 
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zauzela; težko bo joj bješe, da upravo njezin Sin i ona 


: “4. 3 č pra že. Č čini ne iz obzira ljudskoga ili 
budu razlog, što je ponestalo vina, ter mišljaše, da je kaže, kako on čudesa dini np J ika, 


o : . inskoon. nego iz ljubavi i rhu, da sviet spozna 
u redu, da po onom vina bude obilno, po kom ga rodbinskoga, nego 12 ljubavi a RFI, jeo PR, 
' tko je on. Zar dakle nije Gospodin to čudo učinio 


nestade (Mald.). e: 
obzirući se. na zagovor Marijin? Jest, ali obazirući se 


Budući de i rodjaci na: Toat ž : i 

Wod : Ed na se tu svi rodjaci navode, a Josip ne, na nju ne kao na majku, nego na njezinu ljubav, od 
o je znak, da 5 bi . mE ž Doo BE 

J ak, da je onda već bio umro (Mald.). ' koje je molila. Isus stupivši pred sviet javno, odrekao, 

“A razlog, zašto Krist htjede doći na svatbu, kad > ge je svega i svoje rodbine i svoje majke, kad je prema 


ga pozvaše, jest, da ženitbu kao svetu odobri (Mald.). volji Božjoj svietu se ukazao kao obećani Mesija i Sin 
Božji. Zato tu majku svoju i nazva ženom, da od sebe 


Neka se zastidi čovjek oholi, kad Bog postade ponizan. 

Eto medju ostalimi dodje Sin Djevičin na svatbu, koji, > odbije svaku sumnju, kao da čudesa čini gledajući na 

dok 'je kod Otea boravio, ustanovi ženitbu. A dodje na tielo i krv. A zašto Gospodin reče, da nije još došla 

svatbu, da ju posveti, i ljubav k siromahom pokaže, jer ura njegova, pa ipak je čudo učinio ? Nije onda bila 
još došla ura njegova, kad je Marija molila; jer još 


zaručnici bijahu siromašni. (Aug.) 
. 8.) 
nije bilo sve vino potrošeno, a čim je vina posve nestalo, 


1 kad nesta vina, reče mati Isusova njemu: Vina of i Š j i 
nemaju. Gle, koli je velika ljut Pakao: . onda je i ono vrieme nadošlo, te je onda Gospodin 
Mariiino < Vjub : , s. JI ui ik pouzdanje i čudo i učinio. Marija je to tako shvatila, te je veseleći 

arijino : ljubav, jer ona vidjevši, gdje siromašni zaruč- desovoru i rekla slusam : S. d veči činite | 
ući zanio dide ie 2). mata du pin ak) a ge odgovoru i rekla slugam : sto god vam veće, učimte 
da dh Beraili fx: sspottike 2 s ue maki Odatle takodjer sliedi, da Isus majke, koja je toliku 
BI m A , ore g : 
aga sada ugo, puna sućuti nježno reče Isusu: ljubav pokazala napram siromašnim ljudem, a i napram 
a nemaju; vjera, jer prem Isus u Nazaretu za svoje Bogu. nije ukorio, jer inač bi 5 m : 
jen s a gu; nije ukorio, jer inače ne bi ona sve spremala, 
J idesa, bar javnih ne, znala je ona što je bilo od potrebe u svrhu, da se čudo učini. A, 
ipak dobro, da je on i Sin Božji, te da je j dak .. I on 
reč eg shi ada in Božji, te da se je javno i iz odgovora Kristova mogla je razabrati, da on 
pojavio, da ga priznaju obećanim Mesijom. Zato se ona nije htio kazati, da ne će čuda učiniti, nego pače 
x bi : Ša X : : 9 o A 
prva g prizvati njegovu dobrotu i svemožnost u je iztaknuo, da će ga učiniti u svoje vrieme. A 
m t .. ke s < ve . s. . r : : 
.. met Poe A Kako irm ona to učini! Ne L čini se, da je bl. dj. Marija znala ne samo, da će Isus, 
. i ž : . oo lina u io ga prose6; učiniti čudo, nego da će ga tako učiniti, kako je učinio; 
8 “edno jedino nuždu iztače podvrgavajuć jer i i bi ' 3 če, 
ače podvrgavajuć se jer inače ne bi bila slugam kazala: Sto god vam veče, 


dakesoh ota va sava M a DA 
E: volji, Z učini, kako: hoće. Još više se pokaza učinite! Ta mogao je učiniti čudo, a da se nije poslužio 
u njezino pouzdanj ina ji ioi 1 ; : 
aka a dio __ u Gospodina Isusa, koji joj je slugami! A kako je za taj način saznala? Bez sumnje 
. o *, * ? . K % 
ženo ? Još nije Boa di praoreni Ki a. # doboj, po proročkom duhu, jer. se prema okolnostim ne čini 
0: a ura. ede.. Gospodin - i “ga a PRI SC A s 
p J spodin da po dostojno, da su se Krist i majka o načinu dogovarali, 

6% 
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kako će čudo učiniti. Takovoj misli nema ni traga u 
svem tom dogadjaju (Mald.). 

Taj zagovor Marijin pokazuje nam i te kako njezino 
dobro materinsko srce, puno ljubavi, koje tudju nevolju 
ćuti kao svoju, ter odmah o tom snuje, kako da joj se 
doskoči. Pa ako joj se tako razžali u srcu, kad ljude 
vidje u nevolji vremenitoj, koliko joj je više tuga parala 
srce, kad je motrila duševnu ljudsku nevolju i tolike 
griehe, i koli je gorljivije Sina svojega molila, neka bi 
im. se smilovao. Sad sjedi ona na nebu o desnu Sinu 
svojemu ; ali ona ima uviek isto dobro i nježno materinsko 
srce, spremno vazda pomoći nam, koji smo njezina djeca. 
Zato ju pouzdano prizivaj u svakoj vremenitoj i duševnoj 
nevolji, i ona će ti za cielo pomoći. 

6. A ondje bijaše šest kamenitih vrčova za vodu po- 
stavljenih za čišćenje Židova, od kojih pojedini sadržavahu 
po dva ili po tri vedra. — 7. Reče im Isus: Napunite 
vrčove vode! I napuniše ih do vrha. — 8. I reče im 
lsus: Crpajte sad, € nosite nadziratelju stola! I odnesoše, 

A ondje bijaše šest kamenitih vrčova za vodu po- 
stavljenih za čišćenje Židova ; jer izmedju ostalih farisejskih 
predaja i ovu obdržavahu, da su se često prali (Alemi.). 
A budući da u Palestini nema puno vode, ter na mnogih 
mjestih nema vrutaka ni zdenaca, napuniše vodom vrčove, 
da ne bježe k riekam, ako bi nečisti postali, nego da im 
je blizu, gdje da se očiste. A da ne bi tko od nevjernika 
pomislio, da je unutra (u posudah) kakova vinska smjesa 
bila, pa da je od nje nastalo kakavo vino, kad se vode 
ulilo unutra, zato je evangjelist kazao, da su te posude 
služile za vodu i to u svrhu, da se njome Židovi peru; 
a time pokaza, da ti vrčovi nisu nikada ni služili za pohranu 
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vina (Hriz.). Opisa evangjelist veličinu posud4 za vodu, 
da iztakne veličinu čuda (Mald.). Vrč sadržavaše po dva ili 
po tri vedra, a vedro obuhvataše jedno 40 litara, tako 
ter vrč imaše u sebi oko 100 litara. Prema tomu ono 
šest kamenitih vrčova imaše jedno šest hektolitara. Taj 
preveliki izkaz ljubavi Gospodnje ne smije nikoga iz- 
nenaditi, jer i te kako iztiče značaj našega Gospodina 
i njegovo postupanje sa ženikom. Prvi izkaz božanske 
slave Isusove ujedno je slika one punine blagoslova, 
koje dielnici po njem postaše ljudi; ujedno Isus uzvrati 
dar ženiku za ljubav, od koje ga je na _svatbu pozvao ; 
a taj dar mogaše ljude poučiti u toj istini, što sve 
mogu od Krista očekivati, kada mu u siromasih kakovu 
ljubav izkazuju (Poelzl). 

Reče im Isus: Napunite vrčove vode. Mogao je 
Isus stvoriti vino u vrčovih, a da se nije ulila voda u 
njih; ne učini ipak tako, da svi laglje čudo vjeruju; 
jer da je stvorio vino, pričinilo bi se to kav kakova 
utvara. Ali kad svi vidješe, gdje se ona ista voda pre- 
tvorila u vino, koju na svoje oči vidješe gdje se ulievala 
u vrčove, ne mogahu onda toga čuda zaniekati. Ujedno 
htjede Krist pokazati, da je gospodar svih stvari, koji 
jednu pretvara u drugu. A i zato tako načini, da sluge, 
koji su u isti čas i vodu u vrčove metali, i iz vrčova 
vino vadili, budu svjedoci očevidci toga čuda. Načini 
pak vino od vode, a ne od druge kakove tvari, jer je 
voda i najviše slična vinu, zato što služi ljudem za 
Pilo kao i vino, ter se čudo može laglje vjerovati; a i 
najmanje mu je slična, jer ima skroz protivna svojstva, 
ter se mogla bolje iztaknuti veličina čuda. Prema tomu 
i tvrdi sv. Ciril Jerus., da je bilo veće čudo, što je Krist 
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wodu pretvorio u vino, nego što sada vino pretvara u 
svoju krv, jer je vino srodnije i bliže krvi (Mald.). 

t I napuniše ih do vrha, da se svatko osvjedoči, 
kako je upravo od vođe nastalo vino. A trebalo je, da 
se do vrha ulije vode, da ne bi tko pomislio, da se je 
nešto vina unutra nadolilo. Htjelo se time pokazati, da se 
ne samo nije pridolilo vina, nego da se pridoliti nije 
hi moglo, pošto se sve posude upravo do vrha napuniše 
vode (Mald ). 

1 veče im Isus: Crpajte sad, i nosite nadzirvatelju 
stola! 1 odnesoše. Gospodin zapovjedi, neka se odmah 
crpa, da čudo bude veće i očevidnije: veće zato, što se 
u tili čas voda pretvori u vino, pošto u naravi ne biva 
ništa naglo, nego malo po malo; a Bog se ne veže na vrieme, 
nego u tili čas čini što god hoće da čini; i tako je na 
diel čuda spadalo, da je odmah u tili čas čudo učinio. 
Tu silu ima ona reče: sada, kano da je kazao: Crpajte 
odmah, da ne bi iko pomislio, da se voda pretvorila u 
vino tekom vremena ili umjetno ili kakovom naravnom 
šilom (Mald.). 

Nije sam Gospodin erpao vodu, a onda ju pokazao 
pretvorenu u vino; nego to zapovjedi slugam, da oni 
budu, kako rekosmo, svjedoci za ono, što se tu sbivalo. 
1 oni crpavši vodu odnesoše ju nadziratelju stola, koji 
nije sjedio za stolom s ostalimi gosti, nego mu bijaše 
dužnost, skrbit se za goste; gledati da sve ide u redu, 
da gosti sve imaju što trebaju; kušati vino i razdielit 
ga medju goste; istom iza svršene gostbe on bi običavao 
jesti i primati darove od gosti: A to zato Gospodin 
tako naredi, da ne bi tko pomislio: gle, bilo je gosti 
ponapitih, kojim tek bijaše već pokvaren te ne mogahu 
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razabrati, da li vodu piju ili vino. Oni pak, koji imahu 
zadatak da dvore goste, osobito njihov nadziratelj, skroz 
bijahu triezni, imajući so jedino za to skrbiti, da sve 
uredno i dobro ide. T tako bez prigovora mogaše Gospodin 
reči: Crpajte sad, i nosite nadziratelju stola, a ne gostom. 
1 odnesoše. ' 

9. A kad nadziratelj stola okusi od vode, koja je 
postala vino, i ne znadijaše od kuda je, (a sluge znadijaku, 
koje su crpale vodu), zovnu nadziratelj stola ženika, — 
10. i veče mu: Svaki čovjek najprije dobro vino iznosi, a 
kad se ponapiju, onda hrdjavije; a ti st čuvao dobro 
vino do sada. ' 

Gospodin htjede, da se malo po malo spozna sila 
njegovih čudesa. Zato niti on sam ne odkri što se dogodilo, 
niti nadziratelj stola slugi ne zovnu, nego ženika, koji 
je najbolje mogao znati, što se sbilo. A načini Gospodin 
najbolje vino. I tako da je Gospodin vodu pretvorio u 
vino, svjedoče sluge; a da je to vino bilo najbolje 
vrste, svjedoče nadziratelj stola i ženik (Hriz.). Treba 
još spomenuti, da u sv. pismu ponapit se znači obilnije 
piti, što razigrava srce, a ne uzima porabe pameti 
(Poelzl). 

11. Ovo učini Isus početak čudesa u Kani Galilej- 
skoj, i pokaza slavu svoju, i vjerovaše u njega učenici 
njegovi. : i 

Ovo je prvo čudo, ne prvo čudo izmedju svih, koje 
Isus učini, jer je vjerojatno, da je Isus u djetinjstvu 
učinio koje čudo ne javno, nego u domaćem krugu, što 
je mater njegovu i potaklo, da je potrebu tudju Isusu 
predočila, neka joj pomogne, kao što je on i njezinoj 
oskudici kad i kad čudesno doskočio. I tako u obće 
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govoreć nije Isus u svojem djetinjstvu i mladosti čudesa 
tvorio, jer je bilo od potrebe, da se pokaže kao čovjek. 
Prema tomu se imaju zabaciti ona čudesa, za koja se 
kazuje, da ih je Isus u djetinjstvu tvorio. Čudo dakle, 
što Isus učini u Kani Galilejskoj, jest prvo izmedju 
svih onih, koja on učini u svrhu, da javno pokaže slavu 
svoju, kao što to evangjelist sam spominje, i da dokaže, 
da je on obećani Mesija; jer je Ivan prema onoj svrsi 
govorio, koju je htio postići. A htio je postići, da po- 
kaže, kako se Krist očitovao i kao takav kako se počeo 
dokazivati time, da je čudesa tvorio i učenike oko sebe 
sabirao (Mald.). Ljubezni Gospodin razstajuć se od obite- 
lji, u kojoj proživi trideset godina, upravo sgodno prvo 
čudo učini na svatbi kod stvaranja obiteljskoga života 
na utjehu i radost ženjenikom. To čudo je svečan raz- 
stanak našega Gospodina iz obitelji i upravo kraljevska 
zahvalnica za sve dobro, što je u njoj uživao. 

I pokaza slavu svoju, to jest božanstvo svoje, jer to 
evangjelist zove slavom (1, 14). I mnogi proroci činjahu ču- 
desa, ali se za nikoga ne kazuje, da ih je u svrhu tvorio, da 
svoju slavu pokaže; jer u stvorovih činjahu čudesa, ne 
kao njihovi gospodari, nego kao sluge stvoriteljevi. I 
tako oni očitovaše slavu ne svoju, nego Božju; Krist 
pako pokaza svoju slavu, jer on bješe stvoritelj i prvi 
i jedini početnik čudesa (Mald.). To čudo našega Gospodi- 
na, kojim vodu pretvori u vino, nije čudno onim, koji 
znadu, da je to Bog učinio; jer onaj dan učini vino u 
posudah onaj, koji svake godine to čini na trsovih ; ali 
ovomu se ne čude ljudi, jer se uviek opetuje. Pridržao 
gi je zato Gospodin neke neobične stvari, ter ih kad i 
kad čini, da pospane ljude čudovito probudi, neka bi 
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ga hvalili i slavili. Prema tomu i tu Gospodin pokaza 
glavu svoju on kralj slave, koji je kao gospodar počela 
mienjao. ' : 

I vjerovaše u njega učenici njegovi. Ako bijahu učeni- 
ei njegovi, onda su naravno već prije u njega vjerovali, 
jer inače ne bi bili za njim pošli. Veli se dakle tu za 
njih, da su vjerovali, ne kao da su u njega istom onda 
najprije vjerovali, nego da se iztakne, kako su onda još 
više u njega vjerovali, nego prije. Odatle se takodjer 
vidi svrha čudesom. Zato valja čudesa tvoriti, da ljudi 
vjeruju i da se pokaže slava ne naša, nego Božja, kad 
ni sam Krist, koji je imao u svojoj vlasti, tvoriti čudesa, 
nije htio ni jedno čudo iz drugoga nego iz toga razloga 
činiti. Prema tomu valja suditi o čudesih. Prema tomu 
sumnjiva su čudesa, koja se u nekih knjigah čitaju, za 
koja se očito vidi, da su bez potrebe učinjena (Mald.). 

Onaj, koji tu vodu pretvori u vino, dade nam tu 
sliku, kako će vino pretvoriti u krv svoju. Tu se takodjer 
pokaza kao onaj, koji u svojem prevelikom milosrdju 
ljudem daje obilna dobra, on, koji svuda prolazi dobro 
tvoreć, 

12. Po tom sidje u Kafarnaum, on i mati njegova 
% učenici njegovi, € ondje ostaše ne mnogo dana, 

Učinivši Isus čudo u Kani Galilejskoj, da pokaže 
slavu svoju, sidje u Kafarnaum, taj najnapučeniji i naj- 
bogatiji grad u svoj Galileji, iz istoga razloga, da se i 
tu osobito svietu pokaže, kamo je najviše ljudi dolazilo; 
jer evangjelist htjede iztaknuti, kako Isus, učinivši prvo 
čudo u Kani Galilejskoj, nije više htio biti sakriven, 
nego je javna i napučena mjesta u pratnji svojih učeni- 
ka, svoje majke i svoje braće (to jest svojih rodjaka) 
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tražio, da se svim ljudem pokaže kao obećani Mesija 
(Mald.). A ne ostade tu puno dana, jer se približavala 
pasha. A veli se, da sidje u Kafarnaum, jer je Kafar- 
naum niže ležao od Kane Galilejske (Bisp.). 

Ovo je Gospodin Bog naš: uzvišen, da nas stvori; 
ponizan, da nas okriepi; boravi medju ljudmi, da trpi 
stvari čovječje, a sakrije božanske. FEto ou ima majku, 
ima braću, ima i učenike. Odanle mu braća, odakle majka; 
jer sv. pismo zove braćom ne samo one, koji su iz iste 
utrobe ili od istoga otca. Odkuda dakle Gospodinu braća? 
Nije Marija opet rodila. Ne dao Bog tako što suditi, 
kad od nje poče čast djevicam. Abraham bijaše stric 
Lotu, a Laban ujak Jakobu, pak se u sv. pismu zovu 
braća (Aug.). Braća su dakle Gospodinu rodjaci Marijini 
i Josipovi, a ne djeca Marijina ili Josipova ; jer ne samo 
bl. dj. Marija, nego i Josip, svjedok njezine čistoće, osta 
u djevičanskoj čistoći (Aleui.). 

' 13. I blizu bješe pasha židovska, 1 izidje Isus u 


Jerusalem, — 14. I nadje u hramu one, što prodavahu 
volove i ovee i golubove, i gdje sjede oni, koji novce 
mienjahu, — 15. I kad načini kao bič od uzica, izagna 


sve iz hrama, i ovce i volove; i mjenjačem prosu novce 
i stolove prevali:— 16. i veče onim, što prodavahu golubo- 
ve: Nosite to odavde, i ne činite od doma Otca mojega 
doma trgovačkoga! — 17. A učenici se njegovi opomenuše, 
da je pisano: Revnost za kuću tvoju izjede me. 

Središte događjaja pripoviedanih u ovom odsjeku 
(2, 13—4, 42) jest to, da je Isus pohodio blagdan pashe. 
Evangjelist pripovieda: 1. što je sve Isus tom prigodom 
u Jerusalemu činio: kako je hram očistio (2, 13—22), 
kako je medju Židovi djelovao u obće (2, 23—25), kako 


. 


"- 
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je i što je napose sa Nikodemom razpravljao (8, 1—21); 
2. što je Isus u Judeji djelovao (3, 22—36); 3. što je 
Isus radio u Samariji, kad se vraćao natrag u Galileju 
(4, 1—42). 

Isus, obećani Mesija, pun božanske slave i moći, 
Bin Božji, prenačinja službu Božju prema proročtvom. 
Ono, što je Isus tu činio (2, 18—22), može se smatrati 
kao slikovno predočenje istine, koju je Isus za tim (4, 
20—24) protumačio (Poelzl). 

1 blizu bješe pasha židovska, i izidje Isus u Jeru- 
salem. Pasha reći će: proći mimo česa. Tom riečju nazna- 
čivahu Židovi svoju glavnu svetkovinu, koju su od 14. 
do 21. Nisana obavljali; jer je ta svetkovina sjeća'a na 
dogadjaj u Egiptu, kako je Bog poštedio kuće židovske, 
čiji prag i oba dovratka bijahu pokropljena janjećom 
krvlju, ter je mimo njih prošao i nije Židovom poubijao 
prvence, kao što je to učinio Egipćanom ; to ih je ujedno 
gjećalo na oslobodjenje iz robstva egipatskoga. I tu 
pashu ustanovi Bog kao zakon i službu za sve Židove, 
kad dodju u obećanu zemlju. Prema tomu i govoraše 
Bog: Kad vam reku sinovi vaši: kakva vam je to služba? 
recite: Ovo je žrtva za prolazak Gospodnji, kad prodje 
kuće sinova Izraelovih u Egiptu ubijajući Egipćane, a 
domove naše sačuva (Exod. 12, 26. 27). 

Odavle se vidi, da je au: svoje javno djelovanje 
započeo o vremenu ila (Poelz!), 

U dvaput se za našega Gospodina kaže, da je 
uzišao u Jerusalem: prvi put prve godine svojega propo- 
viedanja, dok Ivan Krstitelj još ne bješe bačen u tamnicu; 
o tom uzlazu je tu govor; a drugi put one godine, koje 
je imao muku tr pjeti. A dađe nam Gospodin primjer, 
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koli brižno valja nam se podvrgavati zapoviedim Božjim; 
jer ako je sam Sin Božji izpunjao ustanove zakonske, 
što je sam izdao, svetkujući svečanosti s ostalimi ljudmi: 
kakovom pomnjom, težeći za dobrimi djeli, treba da 
sluge svetkuju svetkovine ? (Aleui.). 

I nadje u hramu one, što prodavahu volove i ovce 
i golubove, i gdje sjede oni, koji novce mienjahu. I kad 
učini kao bič od uzica, izagna sve iz hrama, i ovce # 
volove, Rekavši evangjelist: u hramu, htjede kazati: u 
krajnom predvorju, nazvanu predvorje pogansko, jer su 
i pogani smjeli unići unutra. To predvorje opasavalo je 
ostala predvorja i sam hramski dom odasvud, a zatvaralo 
se izvana hramskim zidom. U tom poganskom predvorju 
za vrieme blagdan4 živo se trgovalo predmeti potrebnimi 
za žrtve, od kojih se poimence navode volovi, ovce i 
golubovi. Mjenjači mienjahu stranom tudj novac u židov- 
ski, u kom se moraše hramski porez plaćali, a stranom 
veći novac u manji, da se trgovina olakvti. Budući da 
je takovo trgovanje, koje već samo po sebi nije od- 
govaralo svetosti mjesta, bilo skopčano s velikom vikom, 
a time se poremećivao red u svetom mjestu te je vjer- 
ske osjećaje mnogih hodočastnika vriedjalo: to spasitelj 
odmah u početku svojega javnoga djelovanja ustade 
proti tim zloporabam ter učinivši kao bič od uzica izagna 
sve iz hrama, i ovce i volove. Bičem naime iztjera iz 
predvorja hramskoga ovce i volove napolje, a posjed- 
nici njihovi izidju za životinjami. Onim pak, što pro- 
davahu golubove, koji bijahu zatvoreni u krletkah, ter 
ge ne mogahu kao ovee i volovi bičem izagnati, reče 
Isus: Nosite to odavde, to jest krletke sa golubovi, a 
prodavačem i mjenjačem kaza: Ne činite od doma Otca 


GI. II. Isus goni iz hrama ovce i volove. 93 


mojega doma trgovačkoga! Tu se iztiče, što je Isusa po- 
ticalo na taj čin: žalost, što je vidio, gdje ljudi uzvišeno 
mjesto, opredieljeno službi Božjoj, službi njegova Otea, 
sniziše do mjesta za dobivanje novca. Zato mjenjačem 
prosu novce i stolove prevali (Poelzl). 

Ovaj dogadjaj ni u čem ne predpostavlja manju 
moć, nego li oni, koji su čudovitije izvedeni; pače je 
očito, da je Isus ovdje veću moć pokazao, nego li čudom, 
kojim vodu pretvori u vino; jer ondje bijaše prisutna 
stvar bezživotna, a ovdje se eto kroti um tolikih hiljada 
ljudi (Orig.). Nešto ognjevito i nebesko odsievalo je iz 
očiju njegovih, ter se veličanstvo božanstva svietilo_ na 
licu (Jer.). 

Isus mjenjačem prosu novce i stolove prevali, u 
kojih se čuvao novac; jer takovo djelovanje bijaše na 
sablazan ljudem, služaše na obezčašćenje same crkve i 
na smetnju pobožnosti i službe Božje. Zato Gospodin 
očisti hram svoga Otea od takovih ljudi i njihova djelo- 
vanja: srčano i odlučno, revno i ozbiljno nekim veličan- 
stvom i moću tako, te taj čin našega Gospodina treba 
smatrati pravim čudom i objavom njegove Mesijanske 
Službe i njegova božanstva. Eto hram onaj bijaše samo 
slika, i gle Gospodin iz njega izagna sve, koji dodjoše, 
da šta kupuju ili prodavaju. A šta ondje prodavahu? 
ono, što ljudem bijaše nuždno za žrtve. A šta bi bio 
učinio, da je ondje pijanih našao? Ako dom Gospodnji 
ne smije biti dom trgovački, zar smije da bude za 
pijane ? (Aug). 

X A zašto je Gospodin tako oštro postupao ? Budući 
da Je nakanio bio po subotah izojeljivati i mnogo toga 
činiti, što se je Židovom činilo, da je prestupak zakona, 
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zato je tako radio, da se ne pričini, da je Bogu protivan, 
neka bi razmislili, da onaj, koji se za dobro uredjenje 
hrama pogibeljim izlaže, ne prezire gospodara toga hrama, 
Prema tomu da pokaže, kako se s Bogom podudara, ne 
reče: Hram sveti, nego: Hram Otca mojega. Zato se 
upravo i pridoda: Učenici. se njegovi opomenuše, da je 
pisano: Revnost za kuću tvoju izjede me (Hriz.). Učenici 
naime vidjevši u njega ovu pregorljivu revnost, sjetiše 
se, da je Spasitelj od revnosti napram domu Oičevu iz 
hrama izagnao bezbožnike (Beda). Jest pako revnost, 
ogledaš li ju s dobre strane, oduševljenje duševno, od 
koga se -duh, odbacivši svaki obzir ljudski, užiže za 
obranu istine (Aleui.). Prema tomu izjeda revnost za kuću 
Božju svakoga onoga, koji sve, što ondje zlo vidi, nastoji 
popraviti, a snosi i plače, kad šta popraviti ne može: 
Ako ti dakle u vlastitoj kući paziš, da se šta zla ne 
dogodi, zar da u domu Božjem, gdje se spas predlaže, 
smiješ trpjeti, koliko je do tebe, ako šta opako spaziš? 
Je li ti prijatelj? opomeni ga blago; žena li ti je? strogo 
ju zauzdaj; podčinjeni li su ti? i šibom ih k pameti 
dovedi (Aug.). : 

Rieči: Zevnost za kuću tvoju izjede me, uzete su 
iz ps. 68, 10, u kojem se opisuju muke, koje je David 
nevino podnosio u službi Božjoj. A budući da je David 
u svem svojem životu bio slika života Isusova, a i revnost 
njegova bila slika revnosti Isusove za stvar Božju, to: su 
rieči sv. pisma, koje se povjestnički odnose na Davida; 
doslovno odnese na Isusa i njegov život. ' mae 

18. Židovi dakle odgovarajući vekoše mu: Kakav nam 
znak pokazuješ, da to činiš? — 19. Isus odgovori i reče, 


im: Razriešite hram ovaj, € za tri dana ću ga podignuti, . 
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— 20. Rekoše dakle Židovi: Četrdeset i šest godina gradjen 
je hram ovaj, i ti ćeš ga za tri dana podići? — 21, A 
on govovaše za hram tiedla svojega, — 22. A kad usta 
iz mrtvih, opomenuše se učenici njegovi, da ovo govoraše, 
4 vjerovaše pismu i rieči, koju veče Isus. i 
Iz sliedećih rieči vidi se, kako je na članove sine-. 
drija djelovalo to, što je Isus iz hrama izagnao ovce i 
volove: Židovi dakle odgovarajući vekoše mu: Kakav nam 
znak pokazuješ, da to činiš? Židovi, to jest članovi sine- 
drija pitaju, kojim čudom Isus može dokazati, da ima 
pravo takova šta učiniti, što je učinio, To je pitanje 
vriedno, da se bolje prosudi. Članovi vrhovnoga vieća 
ne usudjuju se osuditi, što je Krist hram očistio od 
životinja, koje onamo nisu spadale, prem tim činom Isus 
kao da je te članove same osudio. koji su takove zlorabe 
dopuštali na svetom mjestu. Znali su oni dobro, da je 
za vrieme Mesijansko obećano, da će se obnoviti i pre- 
načiniti služba Božja; zato je to, što je Isus odrješito i 
uspješno ustao na obranu časti hramske, na njih u onaj 
hip djelovalo tako, ter su oni ono Isusovo očišćenje 
hramsko smatrali činom Mesijanskim, za koji oni mišljahu, 
da valja od njega tražiti, neka se za to ovlaštenim iz- 
Kaže upravo čudom. Drugimi riečmi, onim pitanjem iza- 
zvaše oni Isusa, neka čudom dokaže svoju. Mesijansku, 
čast (Poelzl). | 
Za iskrena i bezazlena srca bijaše samo odišćenje: 
Moron dokat a likare čast Isusovu, 
0: pk duma ng bi bili Isusu vjerovali, 
znao, i zato on ne učini : daš a ša dn =; 
Mrduje a “dai a raženoga čuda, nego ih uputi 
SVOJE najveće čudo, na čudo svojega uzkrsnuća 
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govoreći: Razriešite hram ovaj, i za tri dana ću ga po- 
dignuti (Poelzl). Krist naime običavaše onim, koji zlom 
namjerom iskahu čudesa, izticati čudo svojega uzkrsnuća ; 
kao da je htio kazati: Ako ne vjerujete, čekajte konae; 
po onom, što će na koncu biti, po mojem uzkrsnuću 
spoznat ćete, jesam li ja govorio istinu (Mald.). 

Isus svoje tielo nazva hramom Božjim, kao što to 
sam evangjelist u redku 21. svjedoči; razriešiti, razvaliti 
taj hram, znači ubit ga, a podići ga, uzkrsnuti. A Isus 
to učini iz važnih i temeljitih razloga. Isus sa svojimi 
protivnici stajaše pred hramom ter se sam hram nudjaše 
reć bi, neka bi se od njega uzela slika i primjer. Hram 
bješe kuća Božja; taj hram bijaše slaba slika tiela Isusova, 
u kojem prebivaše punina božanstva. Radilo se ondje o 
hramu, iz kojega je bio izagnao one, što kupovahu i 
prodavahu. Upitan Isus, kojom vlasti to čini, odgovori, 
da to čini uslied svoga prava, jer je gospodar hrama; 
a da je on u istinu gospodar hrama, dokaza time, što 
obeća, da će ga opet podići za tri dana, ako ga razvale. 
Onaj bo je gospodar kvje stvari, koji od nje može 
učiniti što hoće. Iztače dakle, da je ono tielo bilo nje- 
govo, i da ga može lako podići, kad ga razvale. Time 
pak dokaza, da je on Bog, pa da je gospodar kako tiela 

svoga, tako i hrama onoga, o kom se radilo, jer to bješe 
hram Otca njegova; zato je pravom mogao one nevaljane 
trgovce iz hrama van baciti, da tako svoj i svoga Otea 


dom očisti. A budući da je svoje tielo nazvao hramom, 


zato se (posluži riečmi, koje su odgovarale više tielu, 
nego li sgradi hramskoj. Razriešiti naime i podići odgo- 
varaju više tielu, nego li sgradi. Onda bo se za naše 
tielo kazuje, da se razrješuje, kad se vez izmedju duše 
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i tiela razrješuje. Prema tomu i sv. Pavao piše Filiplja- 
Nei saka 
nom: Želim, da se razriešim, i budem s Kristom. Reče 
pak: Menesinte, da iztakne, da će ga ubiti. Kao da je 
kazao: Iščete od mene znak, kojim da dokažem svoj 
ugled; vi sami dat ćete mi obilne tvari, da čudo učinim: 
jer će TI . JI . . . . Š 
jer te azriošiti ovo tielo, a ja ću ga za tri dana podići. 
A izrazito reče: Razrišite, ne kao da je zapovjedio 
a či či , ž ' 
neka počine zločin, nego da dokaže, kako je sigurno 
4 . x. ... .x . : Ž 
da će oni to učiniti. Tako se običaje slikovito govoriti ; 
nI na . m . . . Ž 
tako običavahu i proroci kazivati proročtva svoja (Mald.) 
Pozivom: Ztazriešite ovaj hram iztače Gospodia 
blizu budućnost silovita čina sa strane Židova, za koji 
.. v . . , 
njihovo sadašnje razpoloženje proti njemu bješe već 
priprava. Taj siloviti čin, koji sve razvaljuje, obara i 
ruši, okrenut će se i proti tomu hramu, koji je pred 
njimi kao najveće vidivo svetište stajao; jer je hram 
BRNO u toliko svetište, u koliko u njem Bog prebiva. A 
da prebivaše Bog u tielu Kristovu kao hram u 
ramu, kao pr 
e : a Presveto u presvetom. kao svetohranište u 
omu božjem u Jerusalemu. Znameni q j 
nom a : enje dakle, da je Isus 
ao Sin Božji u domu Otea j bož i 
ah : svojega božanskim pravom 
"ožanskom moću radio, bit će to, da će on istim ti 
im pravom i božanskom tom moću silom poruš id 
Tam tiela svojega o i ii 
ga opet za tri dana podići j 
će uzkrsnuti. Timi riečmi vier je mai 
4 I Mbi j i 
s A . bla je Isus takodjer posredno 
: , 1 hram jerusalemski razvaliti i 
će narodne erkve ži i araki 
SA daa ranja nestati, a na njezino mjesto 
ra Ddić stova crkva; jer upravo zato, što se 
IGLOVI Ogriešiše o hr i meka 
: am tiela Isusova, razvali 
uviek duhovno božanski t j sli Bajna: 
< #8 jn emelj slikovnoga hrama, kad 
g Prije smrti povika; kao što opet er 
opet crkva. 
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novoga zavjeta stoji i živi u otajstvu uzkrsnuća svojega 
spasitelja, u koliko je njegovo uzkrsnulo tielo kao 
sakramenat život sve crkve i svakoga doma Božjega u 
crkvi (Reisehl). 

Rekoše dakle Židovi: Četrdeset i šest godina gradjen 
je hram ovaj, i ti ćeš ga za tri dana podići? Židovi, kao 
i kašnje svjedoci, koji ustaše na Krista (Mat. 26, 61; Mark. 

14, 58), razumješe Isusove rieči ne slikovno, nego doslov- 
no o sgradi hramskoj. Za gradnju pak toga hrama kazuju 
novi tumači da se ima razumjeti prenačinjanje i pre- 
 napravak drugoga ili Zorobabelova hrama. A Herod Veliki 
poče taj hram prenačinjati godine 18. svojega vladanja, 
koja odgovara šestnaestoj prije Isusa. Prema tomu 46 
godina toga prenapravljanja odgovora tridesetoj godini 
života Isusova (Bisp.). Nu budući da je prvi hram od 
Salomona sagradjen za sedam godina, a treći od Heroda 
Velikoga samo prenačinjen za devet i pol godine, kako 
Josip Flavij svjedoči, to valja te godine uzeti o gradnji 
drugoga hrama. Stariji zato tumači sa sv. otci (Euz. 
Hriz., Euch., Beda, Theoph. i Euth.) tumače te godine o 
samoj drugoj gradnji hramskoj izvedenoj od Zorobabela. 
A broje te godine od dozvole dane Židovom od Cira, da 
grade hram. Cir je vladao 30 godina, Kambises osam 
godina, mudraci jednu godinu (sedam mjeseci što se za 
podpunu godinu računa), a Darij šest godina. Budući da 
Esdra (1. libr. 6, 15) tvrdi, da se je gradnja hrama 
dovršila godine šeste vladanja Darijeva, to se razumije, 
da se ta šesta godina navršila, a sedma započela, koja 
se po običaju židovskom broji kao ciela. Iz svega 
proizilazi 46 godina. Premda je sam hram gradjen 46 
godina, to su se kroz još tri godine gradila u naokolo 
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predvorja. To je ono sedam nedjelja Danielovih, to jest 
četrdeset i devet godina, kada se imao kugi skroz 
dovršiti (Mald.). 

K A on govoraše za hram tiela svojega. Timi riečmi 
iztiče se bludnja židovska, da ne bi tko pomislio, da je 
i Isus onako mislio, kako su oni svjedoci proti njemu 


govorili, da može hram Božji razvaliti i opet ga po- 


dići (Mat. 26, 61). Ujedno htjede se iztaknuti, kako ni 
učenici njegovi toga onda ne razumješe. Prema tomu i 
sliedi: A kad usta iz mrtvih, opomenuše se učenici njeyo- 
vi, da ovo govoraše, i vjerovaše pismu i rieči, koju veče 
Isus (Mald.). Ni učenici dakle ne razumješe rieči Isusovih 
ali naslućivahu, da se u njih dublji smisao sadržava. 
Istom onda, kada se te rieči izpuniše, to jest kad lea 
srarću razriešeni hram tiela svojega za tri dana opet 
podignu, shvatiše podpuno njihov smisao. A aaaikendo 
tih proročkih rieči Isusovih puno doprinese, da im “ 
utvrdi i poveća vjera njihova u sv. pismo, to jest u 
ona proročka mjesta staroga zavjeta, koja š uzkrsnuću 
Mesijinu govore (ps. 16, 10; Is. 58), ter u Isusove rieči 

(Bisp.). Učenici istina i prije uzkrsnuća vjerovahu s 
pismu, ali mu poslie uzkrsnuća puno više vjerovaše . 
Wu smisao bolje razumješe (Mald.). ai 

28. A kad bješe u Jerusalemu na praznik h 
Mmnogt vjerovaše u ime nj na 
njegovo, 


koja činjaše — 24. Ali Isus ne povje 
3 ij ' pPovjerovaše im sebe, jer 


— 25. I ne tr jedoči 
za “im ; jer sam znadijaše, konja Ekoa 
ši a u Jerusalemu na praznik pashe, to jest 
| dasa uje, radi čega je bio došao iz Galileje u 

m. Svangjelist iztače, da je Krist, svetkovavši 
7% 


videći čudesa njegova, 
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pashu, odmah se vratio u Galileju, pa da je ipak, premda 
je kratko vrieme bio u Jerusalemu, mnogo. ljudi u njega 
vjerovalo, kad vidješe, gdje puno čudesa činjaše. A čini 
se, da ih je kroz sedam dana tvorio, kroz koje trajaše 
praznik bezkvasnih hljebova, Razlog pak, zašto evangjelist 
tih a i drugih čudesa ne spominje pojedince, bit će, što 
je hrlio, da nauk Kristov razloži, što si je upravo za 
zadatak stavio. Prema tomu i sliedi: zvnogi vjerovaše u vme 
njegovo, videći čudesa njegova, koja činjaše. Sto pak reče, 
da mnogi u ime njegovo vjerovaše, isto je, kao da je 
kazao: vjerovaše u njega (Mald.). 

Ali Isus ne povjerovaše im sebe, jer ih sve znadijaše. A 
to će reći: Premda oni u njega vjerovaše, on im se ipak 
ne povjerova, jer im je srca poznavao; ne kao da oni 
nisu sbilja vjerovali ili kao da su se pretvarali, nego 
što je znao, da će se oni, premda su sbilja vjerovali, 
brzo promieniti; jer sam evangjelist (6, 66) svjedoči, da 
su mnogi od Krista poslie odpali, koji su prije bili u 
njega vjerovali, A lako je mogao Krist u sebi poznati 
sree tih ljudi i njegovu stalnost ili nestalnost, on, koji 
poznaje i najtajnije misli svih ljudi. Prema tomu i sliedi: 
1 ne tvebaše mu, da tko svjedoči za čovjeka; jer sam 
znadijaše, šta bješe u čovjeku. Pravom odatle sv. otei 
zaključuju, da je Krist Bog, jer je jedino Bogu vlastito, 
da poznaje srea ljudska (Mald.). 


—>*—— 
Glava ITI. 


1. Bijaše pak čovjek medju fariseji, po imenu 
Nikodem, knez židovski. 
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2. Ovaj dodje k Isusu noću i reče mu: 
Učitelju, znamo, da si ti učitelj od Boga došao; 
jer nitko ne može ovih čudesa činiti, koja ti 
činiš, ako nije Bog s njim. 

3. Odgovori Isus i reče mu: Zaista, zaista 
ti kažem: Ako se tko na novo ne rodi, ne može 
vidjeti kraljevstva Božjega. 

4. Reče njemu Nikodem: Kako se može 
čovjek roditi, kad je star? Može li po drugi put 
ući u utrobu matere svoje i opet se roditi? 

5. Odgovori Isus: Zaista, zaista ti kažem: 
Ako se tko ne preporodi vodom i Duhom svetim, 
ne može ući u kraljevstvo Božje. 

6. Sto je rodjeno od tiela, tielo je; a što 
je rodjeno od Duha, duh je. 

T. Ne čudi se, što ti rekoh: Valja vam se 
na novo roditi. 

8. Duh piri gdje hoće; i glas njegov čuješ; 
a ne znaš, od kuda dolazi, ili kamo ide; tako 
je svatko, koji je rodjen od Duha. 

9. Odgovori Nikodem, i reče mu: Kako može 
to biti? 

10. Odgovori Isus, i reče mu: Ti si učitelj 
Israelov, i to li ne znaš? 

l1. Zaista, zaista ti kažem: Sto znamo, 
Sovorimo, i što vidjesmo, svjedočimo, i svjedočan- 
Stva našega ne primate. 


102 Sv. evangjelje po Ivanu. 


12. Kad vam kazah zemaljsko, pa ne. vjeru- 
jete, kako ćete vjerovati, ako vam kažem nebesko? 

13. I nitko ne uzidje na nebo, osim koji 
sidje s neba, Sin čovječji, koji je na nebu. 

14. I kao što Mojsij podiže zmiju u pustinji, 
tako treba Sin čovječji da se podigne; 

15. da ni jedan, koji vjeruje u njega, ne 
pogine, nego da ima život vječni. 

16. Jer Bog tako zavoli sviet, da je Sina 
svojega jedinorodjenoga dao, da ni jedan, koji 
vjeruje u njega, ne pogine, nego da ima život vječni. 

17. Jer Bog ne posla Sina svojega na sviet, 


da sudi svietu, nego da se svjet spasi po njem. . 


18. Tko vjeruje u njega, ne osudjuje se ; 
a koji ne vjeruje, već je osudjen, jer ne vjeruje 
u ime jedinorodjenoga Sina Božjega. 

19. A sud je ovaj: što svjetlo dodje na 
sviet, i ljudi prevolješe tmine, nego li svjetlo; 
jer njihova djela bijahu zla. 

. 20. Jer svaki, koji zlo čini, mrzi na svjetlo 
i ne ide k svjetlu, da ne pokaraju djela njegovih. 

21. A tko istinu čini, ide k svjetlu, da se 
očituju djela njegova, jer su u Bogu učinjena. 

22. Po tom dodje Isus i učenici njegovi u 
Judejsku zemlju, i ondje boravljaše s njimi, i 
kršćavaše, 
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23. A i Ivan kršćavaše u Enonu blizu Sali- 


.ma, jer ondje bješe mnogo vode; i dolažahu, te 


ih kršćavaše. 

24. Jer još ne bijaše Ivan bačen tamnicu. 

25. A nastade razpra medju učenici Ivanovi- 
mi i Židovi oko čišćenja. 

26. I dodjoše k Ivanu i rekoše mu: Učite- 
lju! onaj što, bješe s tobom preko Jordana, za 
koga si ti svjedočio, evo on kršćava, i svi idu 
k njemu. 

27. Odgovori Ivan, i reče: Ne može čovjek 
ništa primati, ako mu ne bude dano s neba. 

28. Vi sami meni svjedočite, da rekoh: Nisam 


oja Krist, nego da sam poslan pred njim. 


29. Tko ima zaručnicu, zaručnik je; a prija- 


telj zaručnikov, koji stoji i sluša ga, radošću se 


raduje poradi glasa zaručnikova. Uva dakle radost 
moja izpuni se. 

80. On treba da raste, a ja da padam. 
31. Koji od ozgor dolazi, nad svimi je. Koji 
je sa zemlje, od zemlje je i govori 0 zemlji. 
Koji dolazi s neba, nad svimi je. 

32. I što vidje i ču, to svjedoči; i svjedo- 
čanstva njegova nitko ne prima. 

98. Koji primi njegovo svjedočanstvo, po- 
tvrdi, da je Bog istinit. 
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34. Jer koga Bog posla, rieči Božje govori; 
jer Bog Duha ne daje na mjeru. 

35. Otac ljubi Sina, i sve dade u ruke 
njegove. ' 

36. Tko vjeruje u Sina, ima život vječni; 
a tko ne vjeruje Sinu, ne će vidjeti života, nego 
gnjev Božji ostaje na njem. 

—>*x—*— 


Tumačenje. 

1. Bijaše pak čovjek medju fariseji, po imenu 
Nikodem, knez židovski. — 2. Ovaj dodje k Isusu noću 
i reče mu: Učitelju, znamo, da si ti učitelj od Boga 
došao; jer nitko ne može ovih čudesa činiti, koja ti činiš, 
ako nije Bog s njim. — 8. Odgovori Isus i veče mu: 
Zaista, zaista ti kažem: Ako se tko na novo ne rodi, ne 
može vidjeti kraljevstva Božjega, 

Rekavši prije evangjelist, da je Isus boraveć u 
Jerusalemu mnoga čudesa učinio,i da su mnogi u njegovo 
ime vjerovali vidjevši ta čudesa: sad eto navodi, kako 
medju timi, koji vjerovaše, bijaše Nikodem, o kom se 
kazuje: Bijaše pak čovjek medju fariseji, po imenu Nikodem 
(Aug.). A pridodade se i čast i služba riečmi: knez 
židovski. A onda primetnu, što je radio, jer sliedi : Ovaj 
dodje k Isusu noću; poželi naime, da u tajnom razgovoru 
s Isusom točnije upozna otajstva sv. vjere, kojoj početke 
već upozna, kad je vidio očita čudesa (Beda). Nikodema 
obuzimala je ipak slaboća židovska sbog čega i noću 
dodje, bojeć se to danju učiniti. Zato evangjelist na drugom 
mjestu (12, 42) i govori: Od knezova mnogi vjerovaše 
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u njega, nego radi Židova ne priznavahu, da ne bi bili 
izagnani iz sinagoge (Hriz.). Nikodem bijaše takodjer iz 
broja onih, koji vjerovaše, ali kuji se još ne preporodiše * 
zato upravo to ovamo spada, što se za njega kazuje, da 
je noću došao. A preporodivši se vodom i Duhom svetim 
čuše od Apostola (Efez. 5): Bijaste nekoć tmine, a sada 
svjetlo u Gospodinu (Aug). Dobro se za Nikodema 
kazuje, da je k Isusu noću došao, jer zastrt u tmine 
nezvanja do tolikoga svjetla još nije bio došao, da 
savršeno u pravoga Boga vjeruje: noć bo se u svetom 
pismu stavlja za neznanje. Prema tomu se i pridodaje : 
Iveče mu: Učitelju, znamo, da si ti učitelj od Boga došao. 
Nazva ga učiteljem, a zašutje Boga, jer, istina, vjerova, 
da je Krist od Boga poslan, ali ipak ne prizna, da je 
on i Bog (Haymo). 

Odakle pak Nikodemu vjera, vidi se iz onoga, što 
gliedi: jer nitko ne može ovih čudesa činiti, koja ti činiš, 
ako nije Bog s njim. Tako dakle Nikodem bješe jedan 
od onih mnogih, koji su bili vjerovali u ime njegovo, 
kad vidješe čudesa, koja činjaše (Aug.). Pravom iz 
čudesa zaključi, da je Krist od Boga poslan i da Bog 
za njega svjedoči. Rekavši pak: znamo, iztače, da ih je 
medju fariseji više bilo, koji su tako mislili, kao i on, 
ali koji se kao i on bojahu, javno to priznati. Ne imahu 
još dostojne misli o Kristu, premda bi ju morali imati 
čuvši, gdje Ivan Krstitelj tako jasno o njem govoraše. 
Pa ipak dobri Bog Nikodema niti od sebe ne odagna, 
a niti ga ne ukori, niti ga liši svoje božanske nauke, nego 
mu velikom krotkošću govoraše i uzvišena mu otajstva 
odkrivaše; jer je on više zaslužio, da mu se oprosti, nego 
li oni. koji Gospodinu od opakosti ne vjerovaše (Knab.). 
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A Gospodin htjede mu ne toliko odgovoriti na 
pitanje, koje bi se moralo predpostaviti da je Nikodem 
učinio o ulazu u kraljevstvo Božje, koliko da mu je 
neku predsudu iz srca naumio izčupati; jer su fariseji 
mislili, da su oni već po baštinskom pravu poradi otaca 
sposobni za kraljevstvo Božje. Proti tomu već je bio 
ustao Ivan Krstitelj (Mat. 3, 9), a sad eto isam Gospodin 
to krivo mnienje, kao da je onaj već sin kraljevstva, 
koji Abrahama ima za otca, žestoko pobija, ter skroz 
drugu stazu i drugi uvjet navodi, pod kojim se postaje 
sin kraljevstva, tako te je sin kraljevstva u smislu 
židovskom (u koliko je sin Abrahamov) kao takav 
nesposoban za kraljevstvo Božje. Ta druga staza i drugi 
uvjet, pod kojim tko prima pravo na kraljevstvo Božje, 
jest: Zaista, zaista ti kažem :' Ako se tko na novo ne 
rodi, ne može vidjeti kraljevstva Božjega (Knab.). A reče 
tako prispodabljajuć drugo rodjenje sa prvim, jer Nikodem 
nije razumio, da se valja roditi od ozgo, s neba, nego 
da je od potrebe rodit se opet, po drugi put (Mald.). 

4. Reče njemu Nikodem: Kako se može čovjek 
roditi, kad je stav? Može li po drugi put ući u utrobu 
matere svoje i opet se voditi? — 5. Odgovori Isus: Zaista, 
zaista ti kažem: Ako se tko ne preporodi vodom i Duhom 
svetim, ne može ući u kraljevstvo Božje. — 6. Što je vodjeno 
od tiela, tielo je; a što je rodjeno od Duha, duh je. — 
7. Ne čudi se, što ti rekoh: Valja vam se na novo 
voditi. — 8. Duh piri gdje hoće; i glas njegov čuješ; 
a ne znaš, od kuda dolazi, ili kamo ide; tako je svatko, 
koji je vodjen od Duha. 

Došavši Nikodem k Isusu kao k čovjeku, a onda 
čuvši od njega veće stvari nego li od čovjeka, podiže se 


m 
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k visini onoga, što se je kazivalo: a tama ga obsjeni, 
ni ne uztraje, pa ga odasvud obuze, tako te odmah kao: 
da je odpao od vjere: zato odatle izvede, da je nemoguće 
pozvat se na jasniji nauk. A dvoje bijaše, čemu se je 
čudio; rodjenju i kraljevstvu, niti se šta takova čulo 
kod Židov. A ponajprije ono iztače, što mu je najviše 
srece obuzimalo (Hriz.), to jest novo rodjenje. Nikodem 
naime, kao i svi ostali fariseji, mišljaše, da je već zato 
sin kraljevstva, što vuče korien od Abrahama; i prema. 
tomu čuvši Isusove rieči o potrebi novoga rodjenja, kao 
da nije dosta bilo biti rodjen i lozu vući od Abrahama, 
reče mu: Kako se.muže čovjek voditi, kad je star? Može 
li po drugi put ući u utrobu matere svoje 1 opet se roditi ? 
(Knab.). Te rieči tako glase, kao da bi dječak mogao 
opet munići u utrobu matere svoje i opet se roditi. A 
valja znati, da je Nikodem bio starac, i zato od sebe 
uze primjer; kao da je kazao: Ja sam starac i tražim 
svoj spas, kako mogu ja dakle u utrobu materinu unići, 
i opet se roditi? (Beda). 

Učiteljem ga zoveš, a veliš, da je od Boga došao, 
ne ćeš pako da primiš ono, što se govori, nego kazuješ. 
učitelju rečenicu, koja mnogo toga poremećuje: jer to, 
pitati naime, kako je što, spada na one, koji ne vjeruju 
dobro; i mnogi tako pitajući odpadoše od vjere; i eto 
jedni pitaju: Kako se je Bog utjelovio? drugi: Kako 
to, da ne može više trpjeti? Tako i taj u tjeskobi traži 
način, ali gle, kako onaj, koji je svojimi misli pustio 
duhovne stvari, govori smiešno (Hriz.). Duh bo govori, a 
on na tielo pomišlja: taj je poznavao jedno jedino rodjenje 
(naime iz Adama i Eye), a rodjenje od Boga i crkve još 
Nije poznavao: a ti tako razumij duhovno rodjenje, kao. 
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što je Nikodem razumio rodjenje tjelesno: kao što se ne 
može opet povratiti u utrobu, tako se ne može ni krst 
opetovati (Aug.). 

Kad je Nikodem pao do ovoga što je ovdje 
rodjenja, onda mu je Krist jasnije odkrio način duhov- 
noga rodjenja. Odgovori lsus: Zaista, zaista ti kažem: 
Ako se tko ne preporodi vodom + Duhom svetim, ne može 
ući u kraljevstvo Božje (Hriz.). Kao da je kazao: Ti razu- 
miješ tu tjelesno rodjenje, ali je od potrebe, da se čovjek 
poradi kraljevstva Božjega preporodi vodom i Duhom 
svetim. Ako se tko poradi vremenite baštine otca čovjeka 
radja iz utrobe matere tjelesne, treba da se poradi vječne 
baštine Otea Boga rodi iz utrobe (matere) crkve. A buduć 
da se čovjek sastoji iz dvoga (od tiela naime i duše), to 
i ovdje ima dvostruk način rodjenja: jer voda, koja je 
vidljiva, razumije se, da služi za očišćenje tiela: a Duh 
se iztiče, koji nevidljivo sudjeluje kod očišćenja nevidljive 
duše (Aug). Ako pak tko zapita, kako se čovjek od 
vode radja, zapitat ću i ja, kako se je Adam rodio od 
zemlje? Jer kao što se je u početku podvrglo počelo 
zemlje, a sve djelo bilo je onoga, koji ga je tvorio 


(Božje); tako se sada podvrgava poćelo vode, a sve djelo ' 


je milosti Duha svetoga: tada je (Bog) dao raj, nek se 
čuva, a sada nam otvara nelo. Ali koja je potreba vode 
onim, koji primaju Duha svetoga? Odkrit ću to otajstvo, 
jer se njimi izpunjaju božanske slike: pokop i mrtvenje, 
uzkrsnuće i život. Jer kao u kakovu grobu stari se čovjek 
pokapa, kad u vodu glave zaronimo, i dolje zaronivši 
sakriven ostaje, a onda opet novi izilazi. A to biva, da 
se naučiš, kako sila Otca, i Sina, i Duha svetoga sve 
izvršava, i kako je Krist tri dana do uzkrsnuća čekao. 
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Što je dakle materica djetetu, to je vjerniku voda, jer 
se u vodi tvori i obličje prima: ali što se u materici 
tvori, treba vremena; a što se u vodi tvori, ne tako, 
nego sve u tili čas biva: jer je takova narav tjelesa, da 
g vremenom bivaju savršena. A u duhovnih stvarih nije 
tako, jer što biva jest u početku već savršeno (Hriz.). 

Pravom izvodi odatle Augustin, da se svi radjaju u 
griehu iztočnom, a po tom da se i djeca moraju dati 
krstiti, jer inače Isus ne bi za sve ljude bez iznimke kao 
uvjet stavio, da se moraju na novo preporoditi duhovno, 
ako hoće da udju u kraljevstvo Božje (Poelzl). Jer zašto 
da ge rodi na novo, nego zato, da se obnovi od staroga 
stanja? Ili kako da slika Božja ne ulazi u kraljevstvo 
Božje, ako ne zato, što to grieh prieči? (Aug.). 

A da je to duhovno preporodjenje upravo nuždno, 


vidi se iz sliedećih rieči: Što je rodjeno od tiela, tielo je ; 


a što je rodjeno od Duha, duh je. U opreku se stavlja 
tielo i Duh, i to tielo, narav čovječja, kakova je sada, 
odvojena od Boga, puna slaboće i grješnosti. Kod rodjenja 
pokazuje se upravo taj naravni čovjek, prvi Adam, i 
tako se razplodjuje. Tako rvdjeni nije sposoban za 
kraljevstvo Božje. Hoće li da udje u kraljevstvo Božje, 
od potrebe mu je, da se na novo rodi, preporodi od 
drugoga Adama, od Krista, a to preporodjenje biva jedino 
od Duha svetoga. U onom, koji se po Duhu svetom pre- 
poradja, prestaje tielo, u koliko je grješno; jer na pre- 
porodjenih Bog ništa ne mrzi. A kad čovjeka Duh Božji 
razsvjetljuje i nad njim gospoduje, onda on od tjelesnoga 
oh duhovni i biva usposobljen, da udje u Po Miko 
rea o akv misle, da tu tielo ne 

: je pokvarena, nego samo 
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čovjeka, u koliko je naravno biće. Uljezti u kraljevstvo 
Božje skroz je vrhunaravna stvar, do koje čovjek, pri- 
pušten svojim silam, ne može doći, nego do koje treba 
da se podigne saobćenjem Duha svetoga. Tako Isus 
protumači, što je razumio pod novim rodjenjem, kojim 
čovjek ne prima opet biće čovječje, nego duhovno; jer 
ie ono, što se rodi, onakovo, kakovo je tvorno načelo: 
što se od čovjeka rodi, čovjek je, a što se od duha 
rodi, duh je. Tielom dakle na ovom mjestu zove Isus 
čovjeka samoga, u koliko je naravno i čovječje biće, a 
ne izrično narav pokvarenu; jer razlikuje biće naravno 
od bića duhovnoga, što je po milosti; a budući da nije 
dosta biti čovjekom u svrhu, da se udje u kraljevstvo 
Božje, nego se iziskuje rodjenje od duha, to se time već 
kazuje, da je nužđdan red vrhunaravni (Knab.). 

Budući da su fariseji mislili, da su već zato, što 
su sinovi Abrahamoyvi, i djeca kraljevstva Božjega, zato 
Isus, da podkriepi svoju tvrdnju, nastavi: Ne čudi se, što 
ti rekoh: Valja vam se na novo roditi. Rekavši: Ne čudi 
se, iztače, kako se je Nikodem u duši smeo. Od onoga, 
što je tjelesno, bio ga je Isus odvratio riečmi: što je 
rodjeno od Duha, duh je; ali budući da ga Nikođem nije 
razumio, posluži se drugom slikom govoreći: Duh piri 
gdje hoće; i glas njegov čuješ; a ne znaž, od kuda dolazi, 
ili kamo ide; tako je svatko, koji je rodjen od Duha, to 
jest upravo tako se stvar ima s onim, koji je rodjen od 
Duha. Budući da je to prispodoba, onda u prvom dielu 
Duh piri gdje hoće, duh mora značiti nešto drugo, nego 
Duh sveti, što se navodi u drugom dielu prispodobe. Drugo 
pak značenje jest: vjetar. A u izreci: Vjetar piri gdje 
hoće, ne će se reći, da vjetar po slobodnoj volji piri, 
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nego da se naravnom silom bez zapreke goni, tako te 
se ne može sustaviti pa se posvuda razprostranjuje, ka 
da mu sile nitko slomiti ne može. Glas njegov, šum čuješ, 
a ne znaš, od kuda dolazi, ili kamo ide, to jest ne znaš 
mu početka ni svršetka. Znaš, od kojega kraja piri, ali 
se ne zna, gdje upravo opredieljeno počima, i gdje upravo 
opredieljeno svršava. Sila govora je u tom: Budu6- da 
u istih naravnih stvarih ima puno toga, o čem ne dvojimo, 
premda ne možemo toga na svoje oči vidjeti, kao na 
primjer što vjetra ne vidimo niti mu znamo za početak 
i svršetak, premda mu čujemo glas: puno manje, kad 
nam se predlaže što vjerovati, što red naravni nadmašuje, 
smijemo mi kazati, da ne vjerujemo koju stvar samo 
zato, što naš razum nadmašuje ? Duh sveti nadahnjuje, 
ljude svojom milošću, svojom silom na njih utječe, gdje 
hoće, i nikakova je zapreka ne prieči; čovjek raznimi 
milostmi, razsvietljenjem i nadahnućem Duha svetoga 
ganut taj nutarnji razgovor Duha svetoga shvaća; samo 
nutarnje preporodjenje, koje biva ulievanjem milosti 
posvećujuće i prebivanjem Duha svetoga, ne shvaća se 
dakako osjetom ni razumom, ali se može iz učinaka 
nekom vjerojatnošću izvesti (Knab.). Ako dakle ovoga 
duha (vjetra), koji ćutiš sluhom i opipom, ne znaš put 
protumačiti, kako ćeš saznati za djelovanje božanskoga 
Duha? Zato i pridoda: Tako je svatko, koji je rodjen 
od Duha (Hriz.). ' 
Većina ipak sv. otaca tumači one rieči: Duh piri 
gdje hoće, ne o vjetru, nego o Duhu svetom. Duh sveti 
dakle jest, koji gdje hoće piri, jer on ima u svojoj 
vlasti, čije srce hoće da milošću svojega pohoda raz- 
svietli; # glas njegov čuješ, kad ti prisutnu govori onaj, 
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koji je napunjen Duhom svetim (Beda). Glas se čuje 
psalma, glas se čuje evangjelja, glas se čuje rieči Božje, 
to je glas Duha. Evo dakle što kaže: da je rieči i 
sakramentu nevidljivo prisutan Duh, da se rodimo (Aug.). 
Ne znaš dakle, od kuda dolazi, ili kamo ide; jer premda 
u čas, kad si ti prisutan, Duh koga napuni, ne može 
se ipak vidjeti, kako je Duh u njega unišao, ili kako 
se je povratio, jer je po svojoj naravi nevidljiv (Aleui.). 
Ni: ne znaš, od kuda dolazi, jer ne znaš, kako Duh 
vjernike k vjeri privodi; ili ne znaš, kamo ide, jer ne 
znaš, kako vjernike k ufanju privodi; i tako je svatko, 
koji je rodjen od Duha. Kao da je kazao: Duh sveti 
jest nevidljivi Duh. Tako i svatko, koji god se radja od 
Duha, radja se nevidljivo (Haymo). Neka se dakle za- 
stidi Macedonij, napadač Duha svetoga, koji je tvrdio, 
da je Duh sveti sluga; jer Duh sveti vlastitom vlašću, 
i gdje hoće, i kako hoće, djeluje. 


9. Odgovori Nikodem, i reče mu: Kako može to. 


biti? — 10. Odgovori Isus, i reče mu: Ti sti učitelj 
Isvaelov, 1 to lz ne znaš? — 11. Zaista, zaista tz kažem: 
Što znamo, govorimo, t što vidjesmo, svjedočimo, t svjedo- 
čanstva našega ne primate, — 12. Kad vam kazah zemalj- 
sko, pa ne vjerujete, kako ćete vjerovati, ako vam kažem 
nebesko ? 

A tjelesni čovjek ne razumije što je od Duha 
Božjega (1. Kor. 2, 14). Bivalo je u Nikodemu, što je 
Gospodin kazao: glas Duha je čuo, ali nije znao, od 
kuda je došao i kamo jeišao (Aug.). Odgovori Nikodem, 
i veče mu: Kako može to biti? da se naime čovjek rodi 
od Duha i postane duhovan nekim nepoznatim i-ne- 
pojmljivim načinom. Već je Nikodem napredovao, jer 
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je prije odgovorio niekajuć, da se može čovjek roditi 
na novo, kad je starac; a sada niekajuć pita želeći to 
saznati: Kako to može biti, da se čovjek opet rodi? 
(Knab.). Otajstva božanskoga veličanstva Nikodem ne 
mogaše shvatiti, koja je od Gospodina čuo: i zato za- 
pita za način ne tajeć stvari, niti želeć koriti, nego iduć 
za tim, da sazna za samu stvar (Haymo). Ali budući da 
je još bio u nizkih mislih židovskih, te je čuvši tako 
jasan primjer, još Isusa pitao, kako to može biti, oštrije 
mu odgovori Isus, i reče mu: Ti si učitelj Israelov, i to 
li ne znaš? (Hriz.). Da se to pitanje našega Gospodina 
razumije, treba imati na pameti, da je i staromu zavjetu 
bila poznata nauka o duhovnoj promjeni čovječjoj, i da 
je Nikodem uslied svoje časti kao odlični zakonoznanac 
morao razumjeti nauku od Isusa tumačenu o preporo- 
djenju, da je duh starozavjetnih obećanja poznavao 
(Poezl). Ali fariseji, postavljajuć pravdu u vanjsko ob- 
državanje zakona i očekujući kraljevstvo mesijansko 
kao kraljevstvo vremenito, bijahu daleko od razumie- 
vanja nutarnjega  preporodjenja i obnovljenja. Zato se 
je Isus čudio njegovu neznanju i nekim ga načinom 
ukorio (Knab.). Što mislimo? Zar da se je Gospodin 
ovomu naučitelju židovskomu htio kao narugati? Htio 
je dakako, da se rodi od Duha: ali nitko se od Duha 
ne radja, koji nije ponizan, jer upravo poniznost čini, 
da se radjamo od Duha. Ali on je bio nadut od toga, 
što bješe naučitelj; mišljaše, da je on od velike važnosti 
zato, što bješe zakonoznanac židovski. Snima dakle 
Gospodin s njega oholost, da se uzmogne roditi od Duha 
(Aug.). Ne predbaci ipak mužu tomu opakost, nego 
neznanje (Hriz.). ' 
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Isus Nikodemu na njegovo pitanje: Kako može 
to biti? ne odgovori, nego mu ozbiljnom opomenom na. 
srce stavlia, kako je nuždno, da mu vjeruje, sve ako 
i ne razumije, kako se ta stvar ima i kako biva. Sam 
Nikodem je priznao, da je Isus naučitelj poslan od Boga 
(v. 2); a sada mu Isus tumači, kakav je naučitelj: 
Zaista, zaista ti kažem: Što znamo, govorimo, i što vi- 
djesmo, svjedočimo, # svjedočanstva našega ne primate. 
Velikom silom iztiče svoje sigurno znanje; jer nas vid 
više od svih ostalih osjeta utvrdjuje u istini tako da 
onda, kada hoćemo koga o čem osvjedočiti, običajemo 
govoriti: Ne pripoviedamo, što smo od drugih čuli, nego 
što smo sami svojima očima vidjeli. Zato mu i Krist 
čovječjim načinom govori, i odatle svoje rieči utvrdjuje. 
A kakovom tvrdnjom svoje sigurno znanje, crpano od 
vidjenja, predočuje, iztiče riečju: svjedočimo; ne pripo- 
vieda dakle, ni ne tumači naprosto, nego svečano svje- 
doči. A sila je u postepenu govoru: Najprije reče: 
Znamo, a više je: vidjesmo; govorimo, više je: svjedo- 
čimo. Onaj, koji govori i svjedoči, jest Isus, u koliko: 
je čovjek; dosljedno i ono: znamo, vidjesmo valja ra- 
zumjeti o znanju njegovu, koje ima u naravi čovješjoj, 
o znavju i vidjenju duše njegove čovječje. Što nije 
mogao ni jedan prorok ob onom Kazuij što je u svoje 
vrieme naučao: vidjesmo; to Isus tvrdi o svem svojem 
nauku. On bo govori u obće, te se njegovo svjedočan- 
stvo ne smije stegnuti na ono, što je Nikodemu tumačio. 
Uzevši dakle sve u obzir, što svjedoči za Otca, za Duha 
svetoga i t. d., valja ono: vidjesmo odnositi na blaženo 
vidjenje i zrienje, što je njegova duša imala o božan- 
skom bistvu (Knab.). 
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Što Isus govori u višebroju, to je prema običaju, 
da se iztakne ugled i sila i milota govora; a može se 
i tako to protumačiti, da se kaže, da je Isus govoriv u 
jednini, a evangjelist da je prema svojemu običaju (Ž1, 
24) stavio višebroj (Knab.). 

Budući da je Isus takav svjedok, treba mu svjedo- 
čanstvo primiti prostom vjerom. A budući da je to odgo- 
vorio na pitanje: Kako može to biti? to ujedno iztiče, 
ako se komu dade, da razumije, da će se dati onomu, 
koji vjeruje; prema tomu postići se može takovo razu- 
mievanje prostom vjerom. Onoga, koji oklieva vjerovati, 
suzbija: € svjedočanstva našega ne primate. Vidje bo 
Isus, da se farisejem Nikodemom. koji je oklievao i 
njegovim riečim nije htio naprosto vjerovati, izražava 
narav farisejska. A to se izvodi iz samih rieči Nikode- 
movih. Nikodem bo je o sebi i sebi sličnih bio kazao: 
Znamo, da si ti učitelj od Boga došao. Pa ipak se opre 
mužu preuglednomu. Zato Isus pravom svoj govor pro- 
tegne na sve njih. A da to nevjerstvo još više iztakne, 
pridoda, kako mu ne vjerovaše, dok im je govorio 
stvari zemaljske; a što bi istom učinili, da im je pred- 
ložio stvari nebeske? Kad vam kazah zemaljsko, pa ne 
vjerujete, kako ćete vjerovati, ako vam kažem nebesko ? 
A to će reći: Kad vam kazah ono, što biva na zemlji, 
što je na zemlji, naime preporodjenje, o kojem je on 
Nikodem govorio (r. 8 i 5—8), a koje je nazvao ze- 
maljsko, jer se na zemlji podjeljuje, pa ne vjerujete, 
kako ćete vjerovati ono, što obstoji na nebu, nebesko, 
kao što je to: otajstvo presv. Trojstva, vječno rodjenje 
Rioči Božje, Božji naumi ob odkupljenju roda ljudskoga. 
Istim tim ukorom mučke ih vabi, da ono vjeruju, što 
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im je kazao, dajuć im nadu, da će se naučiti još puno 
većim i uzvišenijim stvarim. A da Isus u istinu zna 
takove uzvišene nebeske stvari, i da oni, koji vjeruju, 
mogu od njega biti podučeni i u najuzvišenijih otajstvih, 
predočuje im tako, da im ujedno jasno izrazi i svoju 
božansku narav, kao što se to iz sliedećih rieči vidi 
(Knab.). ' 

18. 1 nitko ne ugzidje na nebo, osim koji sidje s neba, 
Sin: čovječji, koji je na nebu, 

I nitko ne uzidje na nebo. Da tko nebeskim stvarim 
po sigurnom znanju i vlastitom vidjenju uči i za njih 
svjedoči, od potrebe je, da je uzišao na nebo i ondje 
boravio; ali to se nikomu ne dogodi; odatle se vidi, 
kako su ljudi daleko od toga, da božanska otajstva 
poznavaju, osim ako im to upravo onaj protumači, koji 
boraveć u nebu s neba na zemlju dodje, naime Sin 
čovječji, koji je na nebu (Knab.). Krist kaza: ,Kad vam 
kazah zemaljsko, pa ne vjerujete, kako ćete vjerovati, 


ako vam kažem nebesko?“ A sad pridoda: Nu nuždno | 


je, da vjerujete, ako se hoćete spasiti. Budući da je 
naime nuždno, poznavati božanska otajstva, jer je Bog 
htio i zapovjedio, da ljudi spas postizavaju poznavajući 
i vjerujući njegova otajstva, to ne možete tih otajstva, 
koja treba da poznajete i vjerujete, drugačije saznati 
osim po meni, jer osim mene nije nitko.u nebo uzašao. 
A kako se može za Krista kazati, da je već onda bio 
uzašao na nebo, premda je istom četrdeset dana poslie 
uzkrsnuća svoga u istinu uzašao na nebo? Evo kako. 
Budući da Krist kao čovjek, prije nego je bio začet od 
Djevice Marije, ne bješe u nebu, a poslie svojega za- 
četka sbog sjedinjenja naravi svoje čovječje sa drugom 
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osobom božanskom bješe u nebu, zato se za njega 
kazuje, da je već onda uzašao na nebo; jer govoreć na 
čovječju za ono, što je bilo na zemlji, a onda počelo 
bivati u nebu, može se kazati, da je uzašlo na nebo. 
Tako je bolje kazati, nego li, da se za Kristovu dušu 
zato može kazati, da je uzašla u nebo, što je odmah, 
kad je počela obstojati, postala blažena; a još više je 
bolje tako kazati, vego li, da je Krist uzašao prema 
svojoj božanskoj raravi, kojom motri sve nebeske i 
božanske stvari. Jer kao što se za Krista kazuje, da je 
s neba sašao ne prema božanskoj, nego prema čovječjoj 
naravi, tako valja za njega takodjer kazati, da je na 
nebo uzašao ne prema božanskoj, nego prema čovječjoj 
naravi; razlog ipak, zašto se za čovjeka Krista kazuje, 
da je u istinu uzašao u nebo i s neba sašao, jest sjedi- 
njenje njegove naravi čovječje sa njegovom osobom 
božanskom. Prema tomu se takodjer za čovjeka Krista 
kazuje, da je sašao s neba, jer onaj, koji prije bješe 
na nebu, na zemlji premda bješe, nevidljiv bijaše, a 
uzevši narav čovječju poče vidljiv biti, upravo tako kao 
da je s neba sašao. Odatle sliedi, da su u Krista dvie 
naravi, božanska i čovječanska, a jedna osoba, osoba 
božanska, i da se stog sjedinjenja toga (propter hypo- 
staticam unionem) ono, što pripada jednoj naravi, do- 
djeljuje drugoj, i obratno (communicatio idiomatum). A 
zašto se Isus svega nazva po čovječjoj naravi: Sin 
čovječji? Ewo zašto. Rekosmo, da je Krist prema naravi 
čovječjoj uzišao na nebo i s neba sišao, ali ipak s raz- 
loga, što mu je narav čovječja sjedinjena sa osobom 
božanskom. Da to iztakne, ne nazva se Sinom Božjim, 
nego Sinom čovječjim, premda je s druge strane dosta 
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jasno naznačio, da je Bog, kad je kazao, da je s neba 
sašao, a u nebu ostao. Osim toga sebe kao čovjeka pri- 
spodobio je sa svimi ostalimi ljudmi, da dokaže, kako 
osim njega ni jedan od ljudi nije uzišao na nebo. A 
zašto je Isus pridodao: osim koji sidje s neba; zar nije 
bilo dosta kazati: ,Nitko ne uzidje na nebo, osim Sin 
čovječji, koji je na nebu?“ Zato, jer.je mislim htio po 
silazku s neba dokazati uzlazak na nebo, jer onaj, koji 
je gvspodar neba, ima pravo kako. uzlaziti na nebo, 
tako i s neba silaziti; kao što gospodar kuće ima pravo 
u kuću ulaziti i iz nje izlaziti, kada god hoće, jer ključ 
ima, ter bi mogao dokazati, da on jedini može u svoju 
kuću ulaziti, jer jedini on može iz nje izlaziti. S istoga 
razloga reče takodjer: koji je u nebu; pridoda to, da se 
ne bi pomislilo, da je tako s neba sišao, kao da je nebo 
ostavio. A onda možda je htio iztaknuti, da on u nebu 
gospoduje, da je gospodar neba, te može u nebo uzići 
i s neba sići, kada god hoće. Rieči naime: Koji je u 
nebu, čini se, da više znače, nego li: Biti u nebu ; znače 
naime: Biti u nebu kao u svojoj vlastitoj kući, kao u 
svojem vlastitom kraljevstvu. Svakako se iz tih rieči 
dokazuje božanstvo Kristovo, tumačile se one kako mu 
drago (Mald.). 

14. I kao što Mojsij podiže zmiju u pustinji, tako 
treba Sin čovječji da se podigne; — 15. da ni jedan, 
koji vjeruje u njega, ne pogine, nego da ima život vječni. 

Krist je dokazao, kako je nuždno, da mu svi vje- 
ruju, koji se hoće da spase. To sada primjerom zmije 
od Mojsija podignute razjašnjuje i utvrdjuje. Kao što 
se onda nitko nije mogao izojeliti, kad ga je zmija 
ujela, ako nije na onu mjedenu zmiju pogledao: tako 
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ni sada nitko se ne može spasiti, koji u Isusa ne vjeruje; 
jer vjerovati reći će gledati na Krista (Mald.). 

U pustinji Hebrejci bijahu ugriženi od zmija bud 
da su se u onom kraju po svojoj naravi kotile ognje- 
vite zmije (Num. 21, 6), koje bi svojim ujedom druge 
kao užgale; da takovih zmija u Africi ima, poznato je; 
bud da je Bog takove zmije čudovito stvorio, da njimi 
kazni svoj oporni narod. U ovom svietu ljudi bijahu 
ugriženi od prvoga čovjeka Adama, to jest bijahu od 
njega zavedeni u grieh. Htjede Bog, da se oni, koje su. 
zmije ubole, po zmiji i izeiele, stranom da se tako što 
više samo čudo iztakne, a stranom, što je takovo čudo 
odgovaralo samoj naravi zmijinskoj; jer proti ujedu 
zmije ljutice pravi se protulie&k od same ljutice, kao 
proti ujedu štipavčevu od samoga štipavea. Isto tako 
htjede Bog, da ljudi, koji po čovjeku bijahu zavedeni u 
grieh, od grieha se po čovjeku oslobode. Bijaše nači- 
njena mjedena zmija, to jest zmija, koja imaše sliku 
zmije, a otrova u nje ne bješe: tako i Krist bi u obličju 
tiela_ grješnoga (Rimlj. 8, 3), to jest on bijaše pravi 
čovjek, ali otrova grieha nije na sebi imao. Bješe pak 
načinjena ona zmija od mjedi, a ne od druge kovine, 
jer boja onih zmija, za koje se veli, da bijahu ognjevite, 
bijaše kao mjedena. Pa kao što Mojsij podiže onu zmiju 
u pustinji, tako podigoše i Krista na križ; i kao što se 
je svatko izcielio, koji god je onda pogledao na zmiju, 
tako izejeljuje i vjera u Krista, jer vjerovati u njega reći 
će pogledati na njega razpetoga. Odatle ipak ne sliedi, 
da jedina vjera bez djel4 spasava; nego samo to sliedi, 
da se nitko ne može spasiti, koji u Krista ne vjeruje. “ 
A što su se ciglim pogledom na zmiju ljudi oslobadjali 
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od smrti, reći će samo to, da su se izeojeljivali ne čovje- 
čanskim kakovim sredstvom, nego božanskim. A to biva 
i kod opravdanja; jer ako se i ne spasavamo. jedinom 
vjerom, nego i našimi dobrimi djeli, treba ipak znati, 
da su ta dobra djela Božjom pomoću učinjena; inače 
ne bi bila spasonosna (Mald.). 

Da ni jedan, koji vjeruje u njega, ne pogine, nego 
da ima život vječni. Krist tumači uzrok, zašto je od 
potrebe, da se Sin čovječji povisi, ter na se proteže i 
uporavlja sliku zmijinu. Kao što se naime nitko ne 
izgubi, koji je na onu zmiju pogledao, tako se ne će 
nitko izgubiti, koji god u Krista uzvjeruje, ter uz vjeru 
naravno ako ima ljubav i dobra djela pomoću Božjom 
učinjena, to jest ako ima vjeru u Krista ne mrtvu, nego: 
živa djelujuću po ljubavi (Mald.). 

16. Jer Bog tako zavoli svit, da je Sina svojega 
jedinorodjenoga dao, da ni jedan, koji vjeruje u njega, 
ne pogine, nego da ima život vječni. — 17. Jer Bog ne 

posla Sina svojega na sviet, da sudi svietu, nego da se 
sviet spasi po njem. — 18. Tko vjeruje u njega, ne osu- 
djuje se; a koji ne vjeruje, već je osudjen, jer ne vjeruje 
u ime jedinorodjenoga Bina Božjega. 

Čudno se moglo Nikodemu činiti, što je Krist bio 
kazao, kao što je Mojsij zmiju podigao, da tako treba 
podići Sina čovječjega, to jest, da ga treba na križ. 
razapeti. Krist dakle uči, da to niie čudno, jer je od 
Boga učinjeno od ljubavi k ljudem (Mald.). Budući da 
je Krist kazao, da treba podići Sina čovječjega, čim je. 
sakriveno iztaknuo smrt; da se slušatelj (Nikodem) ne 
razžalosti čuvši te rieči, i da ne posumnja šta čovje- 
čanskoga ter ne pomisli, da će mu smrt biti ujedno kraj. 
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obstojanju, to izpravlja rekavši, da. je onaj, koji se 
smrti predaje, Sin Božji, i da je njegova smrt uzrok 
života vječnoga. Zato i reče: Jer Bog tako dodoa svist, 
da je Sina svojega jedinorodjenoga dao. Ne čudi se, što 
ge ja moram podići (na križ), da se vi spasite: jer se 
to i Oteu svidja, koji vas je tako ljubio, da je za ne- 
zahvalne i zle sluge Sina dao. A rekavši: Tako je Bog 
ljubio sviet, iztače veliku ljubav: puno bo: je toga _ po 
sriedi i bezkrajna razlika; jer onaj, koji je bezsmrtan, 
koji je bez početka, koji je neizmjerno velik, ljubio je 
one, koji su od zemlje i pepela, koji su puni bezbrojnih 
grieha. Ali i ono, što iza toga sliedi, pokazuje veliku 
ljubav: jer nije dao slugu, ni angjela, ni arhangjela, | 
nego Sina svoga. Opet da je imao više sinova i jednoga 
od njih dao, i to bi bilo prevelika stvar: ali sad je dao 
Sina jedinoga. Zato i pridoda, da je dao Sina svoga 
jedinorodjenoga (Hriz.). Tu je vjera ljubavi: da je Bog 
za spas svieta dao i Sina, i svojega, i jedinorodjenoga 
(Hilar.). ' 
Meni se čini, kao što je gore kazao: Sin čovječji 
sidje s neba, premda tielo nije sišlo s neba, nego se 
sbog jedne osobe u Kristu ono, što je Božje, dodjeljuje 
čovjeku : tako i tu obratno ono, što je čovječje, dodjeljuje 
Rieči Božjoj: jer Sin Božji osta nepatljiv; ali budući 
da je bio jedan osobom Sin Božji i čovjek, koji je patio: 
muku, kaže se, da se je Sin Božji dao na smrt, koji je 
u istinu patio, ne u naravi svojoj (božanskoj), nego u 
svojem tielu. A odatle, što se je Sin Božji dao, nastala 
je korist prevelika, koja nadmašuje čovječji um, jer 
sliedi: da ni jedan, koji vjeruje u njega, ne pogine, nego 
da ima život vječni. Stari zavjet onim, koji ga obdrža- 
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vahu, obećavao je dug život; a evangjelje vječni i ne- 
razrješivi život (Theoph.). : 

Predmet ljubavi Božje bijahu ljudi grješni, koji su 
se Bogu otudjili: sviet; i ta ljubav bješe bez izuzetka, 
obuhvataše sav rod ljudski. A Bog ju je osobito po- 
kazao time, da je najveće dao što je imao: Svoga sebi 
ravnoga Sina jedinorodjenoga, a dao ga je na najruž- 
niju smrt, na smrt na križu. A dao ga je u svrhu, da 
čovjeka iz propasti izbavi ter mu dade život vječni. A 
izbavit se iz propasti i postići život vječni može čovjek, 
ako se priključi Božjemu Sinu na smrt za njega danu, 
to jest ako vjeruje u Krista razpetoga; jer samo po 
vjeri u Krista razpetoga može se rod ljudski spasiti 

“(Poelzl). 

Treba pamtiti, da se isto kazuje o jedinorodjenom 
Sinu Božjem, što se je o Sinu čovječjem na križ razpe- 
tom kazalo: da ni jedan, koji vjeruje u njega, ne po- 
gine, nego da ima život vječni; jer isti odkupitelj i 
stvoritelj Sin Božji obstojavši prije vjekova posta Sin 
čovječji na kraju vjekova: da onaj, koji nas je silom 

osvoga božanstva stvorio, da uživamo blaženi vječni život, 
nas prenačini po slaboći čovječanstva, ter opet primimo 
život, koji smo izgubili (Beda). 

A u istinu će sviet po Sinu Božjem imati život; 
jer nije iz drugoga uzroka došao u sviet, nego da spasi 
sviet. Zato i sliedi: Jer Bog ne posla Sina svojega na 
sviet, da sudi svietu, nego da se sviet spasi po njem 
(Aleui.). Zašto se zove Spasitelj svieta, ako ne da spasi 
sviet? Koliko je dakle do liečnika, došao je, da izeieli 
bolestnika: sam se ubija, koji se propisa liečničkih ne 
će da drži (Aug.). A budući da je to rekao (da je došao 
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u sviet, ne da sudi svietu, nego da ga spasi), mnogi 
lienčine uz svoje premnoge griehe i obilne nemarnosti 
zlorabeći milosrdje Božje govore: Nema pakla, nema 
kazne: sve nam griehe Bog prašta. Ali treba imati na 
pameti, da je dvostruk dolazak Kristov: koji je već bio, 
i koji će još doći; i prvi je već bio, ne da osudi što 
smo učinili, nego da oprosti; ali je drugi dolazak zato, 
ne da oprosti, nego da osudi. O prvom dakle dolazku 
govori: Nisam došao, da svietu sudim: budući da je 
naime milostiv, ne osudjuje, nego nam prašta sve griehe 
najprije kod sv. krštenja, a onda kod (sakramenta) 
pokore; jer da nije tako učinio, svi bi J jednako iz- 
gubili: jer su svi sagriešili i od potrebe im je silos 
Božja. Da ne bi iko pomislio, da može griošiti . nekaž- 
njivo, pridoda kaznu za onoga, koji ne vjeruje: Već 
je osudjen. A prije toga je kazao: Tko vjeruje u njega, 
ne osudjuje se; tko vjeruje, reče, ne tko iztražuje (Hriz.). 
Tko u njega vjeruje i njemu se priljubi (kao ud glavi), . 
ne će se osuditi (Aug.). 

Što si pak mogao očekivati, da će za ovoga kazati, 
koji ne vjeruje, ako ne, da je već osudjen? A gle što 
kaže: Koji ne vjeruje, već je osudjen. Još se sud ne 
pojavi, i sud je već gotov: jer Gospodin one poznaje, 
koji su njegovi; poznaje, koji će ostati, da se ovjenčaju, 
koji će ostati, da ih oganj preuzme (Aug.). Naviešta se 
tu, što će biti: jer kao što onaj, koji je ubio čovjeka, 
premda još nije osudjen osudom sudčevom, osudjen je 
ipak po naravi same stvari; tako i onaj, koji ne vje- 
ruje; kao što je i Adam 'umro u dan, kad je jeo sa 
zabranjenoga drveta (Hriz.); umro je naime, jer je smrt 
na njega pravo dobila. 
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A zašto je već bio osudjen, koji ne vjeruje, navede 
Gospodin uzrok, kad je rekao: jer ne vjeruje u ime 
jedinorodjenoga Sina Božjega. Nema Bog puno sinova, 
koji mogu ljude spasiti: ovoga jedinorodjenoga ima, po 
kojem spasava (Aleui.). Gdje ćemo dakle djecu krštenu 
staviti, ako ne medju one, koji su vjerovali? To bo se 
dobiva za njih po sili sakramenta i po odgovoru onih, 
koji djecu Bogu prikazuju. A djecu nekrštenu stavljamo 
medju one, koji nisu vjerovali. 

19. A _sud je ovaj: što svjetlo dodje na sviet, t 
ljudi prevolješe tmine, nego hi svjetlo; jer njihova djela 
bijahu zla. — 20. Jer svaki, koji zlo čini, mrzi na svjetlo 
i ne ide k svjetlu, da ne pokaraju djela njegovih. — 21. 
A tko istinu čini, ide k svjetlu, da se očituju djela nje- 
gova, jer su u Bogu učinjena. 

Navodi Krist razlog, zašto ne vjerovaše i zašto se 
pravom osudiše, govoreći: A sud je ovaj: što svjetlo 
dodje na sviet (Aleui.). Kao da je kazao: Zar su ljudi 
tražili svjetlo ili zar su se trudili, da ga nadju? Samo 
svjetlo dodje k njim, a oni mu ne podjoše u susret. 
Prema tomu i sliedi: € ljudi prevolješe tmine, nego li 
svjetlo. U ostalom sad ih lišava svake izprike: jer dodje 
izbavit ih iz tmina i privesti ih k svjetlu: tko će se 
dakle onomu smilovati, ka komu svjetlo dodje, a koji 
ne će da k svjetlu pristupi? (Hriz.). Upravo zato dakle, 
što tko ne vjeruje u Krista, nego od njega bježi kao 
tmine od svjetla, očituje, da je u tami ter sebe samoga 
kao grješnika osudjuje (Mald.). 

Svjetlom sam sebe Krist zove, o kojem evangjelist 
gore kaza: Ja sam pravo svjetlo, a tminami nazva griehe. 
(Beda). A budući da se je mnogim nevjerojatno činilo: 
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ono, što se je kazalo (jer nitko tmine ne predpostavlja 
svjetlu), navede razlog, zašto to tako biva, govoreći: jer 
njihova djela bijahu zla. Ako je došao na sud, ima to 
nekakav svoj razlog; jer tko si je sviestan zla, običaje 
bježati od sudca; a oni, koji sakriviše, idu u susret 
onomu, koji im prašta. Pristojalo se je dakle, da oni, 
koji su si sviestni bili. mnogih grieha, osobito Kristu 
podju u susret, koji je bio došao, da_.im oprosti: što se 
kod maogih i dogodi; jer su očitnici i grješnici dolazili 
i s Kristom blagovali. A budući da su neki tako meko- 
putni napram onim trudovom, koji su nuždni za posti- 
gnuće krjeposti, da žele do konca prianjati uz opakost, 
to se na njihovu nepravdu odnosi, što sliedi: Jer svake, 
koji zlo čini, mrzi na svjetlo; a to je onim rečeno, koji 
odaberu ostati u opakosti (Hriz.). Komu se mili grieh, 
mrzi na svjetlo, koje odkriva grieh (Aleui.). Budući. da 
se naime ne će da prevare, a hoće da varaju, to ljube 
svjetlo, kad samo sebe iztiče, a mrze na nj, kada svjetlo 
njih naznačuje. Time im se vraća, što ih svjetlo, kad 
oni i ne će, očituje, a samo im svjetlo nije očito. Ljube 
dakle istinu, koja se svietli, a mrze na nju, kad ih kara. 
Zato i sliedi: 2 ne ide k svjetlu, da ne pokaraju djela 
njegovih (Aug.). Onoga, koji u poznanstvu živi, nitko ne 
kara, jer ima takove bogove, da djela dostojna takova 
nauka pokazuje. A na one, koji su Kristovi, kad zlo 
živu, svi dobri ustaju. A ako medju pogani ima po koji, 
koji dobro živi, ne protivi ge ovim. riečim; jer to ne 
biva često, nego riedko (Hriz.), 

U ćudorednom smislu oni takodjer više ljube tamu 
nego li svjetlo, koji svoje propovjednike, koji ih dobro 
podučavaju, progone mrzeći na njih i ogovarajuć ih (Beda). 
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A tko istinu čini, ide k svjetlu, da se očituju djela 
njegova, jer su u Bogu učinjena. Hebrejci istinu zovu 
pravednim i pravim djelom, jer što je istinito, to je i 
pravo, a što je pravo, to je i istinito. Sgodno se pak 
istina spaja sa svjetlom, jer svjetlo odkriva istinu; jer 
što je istinito, što li je neistinito, po svjetlu poznajemo. 
Zato tu dobra djela zove istinom, jer se tu radi o svjetlu, 
po kojem se razpoznaje, jesu li istinita ili ne. Nadalje 
iz načina, kako ljudi običaju raditi, uči Krist, što im se 
dogadja odnosno na Boga. Običaju naime ljudi, koji zlo 
rade, bježati od svjetla; a oni, koji dobro čine, običaju 
ljubiti svjetlo i žele, da ih drugi ljudi vide. Toga Krist 
ne hvali, nego samo uči, kako ljudi, koji zlo rade, od 
Boga bježe; a koji dobro djeluju, kako k Bogu dolaze. 
A koji dobro rađe, zato k Bogu dolaze, jer se njihova 
. djela.Bogu mile ter njegovoj volji odgovaraju i zato 

upravo rad idu k Bogu, da ih pohvali. U Bogu dakle 
učinjena djela reći će učinjena prema Bogu, to jest po 
njegovoj volji (Mald.). A reče, da su u.Bogu učinjena. 
djela onoga, koji ide k svjetlu, jer zna, da se njegovo 
opravdanje odnosi ne na njegove zasluge, nego na milost 
Božju (Aug.). 

Ali ako je Bog sva djela kao zla našao, kako su 
onda neki istinu činili, i kako su došli k svjetlu, to jest 
ka Kristu? Nu ljudi prevolješe tmine, nego li svjetlo, 
kako je gore kazao; tu postavi silu. Mnogi su voljeli 
griehe svoje, mnogi su ih priznali. Bog tuži grieke tvoje: 
ako ih i ti tužiš, Bogu se priključuješ. Od potrebe je, 
da u sebi mrziš na djelo svoje, i u sebi da ljubiš djelo 
Božje. Početak dobrim djelom jest priznati svoja zla 
djela: i onda činiš istinu, jer sam sebe ne miluješ, niti 
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si laskaš: a dolaziš k svjetlu, jer već to, što ti je 
omrznuo grieh tvoj, ne bi ti omrznuo, da ti nije Bog: 
svietlio i njegova ti istina to pokazala (Aug.). 

22. Po tom dodje Isus i učenici njegovi u Judejsku 
zemlju, € ondje boravljaše s njima, i kršćavaše. — 28. A 
i Ivan kršćavaše u Hnonu blizu Salima, jer ondje bješe: 
mnogo vode; i dolažahu, te ih kršćavaše, — 24. Jer još 
ne bijaše Ivan bačen u tamnicu. — 25. A nastade razpra 
medju učenici Ivanovimi + Židovi oko čišćenja, — 26. I 
dodjoše k Ivanu i rekoše mu: Učitelju! onaj što bješe 
s tobom preko Jordana, za koga si ti svjedočio, evo on 
kršćava, € svi idu k njemu. 

Po tom, to jest poslie razgovora sa Nikodemom i 
poslie svega, što se u Jerusalemu onda dogodilo, vrlo 
vjerojatno odmah iza pashe, dodje Isus i učenici njegovi 
iz Jerusalema u Judejsku zemlju, i ondje boravljaše s njime 
od pashe sve do mjeseca studenoga, € kršćavaše ne sam, 
nego po svojih učenicih, kako se vidi iz r. 2. gl. 4. A 
kršćavahu učenici Isusovi kao i Ivan Krstitelj pobu- 
djujuć narod na pokoru i pripravljajuć ga za kraljev- 
stvo Isusovo. Nije dakle ni krst podieljen tada od 
učenika Isusovih bio pravi kršćanski krst, jer nisu pro- 
poviedali otajstvo presv. Trojstva, niti da je Isus Krist 
Sin Boga živoga, jer im je to bilo zabranjeno onda 
propoviedati; prema tomu krst se nije dielio u ime 
presv. Trojstva, a po tom nije ni bio sakramenat sv. 
krsta (Poelzl, Knab.). 

A i Ivan kršćavaše u Enonu, mjestu, koje obiluje: 
izvori, blizu Salima, udaljenoga osam rimskih milja od 
Skitopolja na granici Samarijskoj, jer ondje bješe mnogo- 
vode. Kršćavalo se pognjurenjem u vodu; moglo se je 
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dakle to obavljati samo ondje, gdje bješe mnogo vode. 
I mnogi ljudi dolažahu, te ih Ivan kršćavaše. Ivan naime 
imaše. ne samo taj zadatak, da prstom pokaže na obe- 
ćanoga Mesiju, nego mu bješe i dužnost, da narod badi 
na pokoru ter ga pripravi za ulaz u kraljevstvo Mesijan- 
sko. Pa kao što je sam naš Spasitelj najprije narod 
pripravljao za svoje kraljevstvo stavljajuć mu na srce, 
da pokoru čini, jer se približilo kraljevstvo Božje; tako 
je i Ivan tu svoju službu nastavio i poslie kako se je 
Isus bio javno - pojavio, dok Bog sam nije njegovu 
djelovanju kraj učinio. Da toj svojoj od Boga si na- 
metnutoj dužnosti ostane vjeran do smrti, bješe ujedno 
razlog, zašto Ivan nije stupio u krug Isusovih učenika, 
i zašto ga Isus nije medju učenike uvrstio (Poelzl). 

Jer još ne bijaše Ivan bačen u tamnicu. 'To je sv. 
Ivan evangjelist pridodao obzirom na prva dva evan- 
gjelja, u kojih se (Mat. 4, 12; Mark. 1, 14) neposredno 
iza napastovanja Gospodnjega spominje, kako Krstitelja 
uloviše, i u kojih se je sve izpustilo, što god se je do- 
godilo izmedju jednoga i drugoga dogadjaja; izpustilo 
se je naime: put Isusov u Galileji k svatbi, put njegov 
u Jerusalem i napokon njegov boravak u Judeji, o kojem 
je ovdje govor. Put Isusov u Galileju, opisan kod 
Mateja (4, 12) i Marka (1, 4) i Luke (4, 14), jest jedan 
te isti sa opisanim kod lvana (4, 3 i 4, 43—45), a ne 
s onim, što se opisuje kod istoga Ivana (6, 1). A može 
se vrlo vjerojatno uzeti, da su Krstitelja ulovili u vrieme, 
kad je Isus otišao iz Judeje, tako nekako mjeseca 
studenoga. Odatle sliedi, da je Krstitelj poslie prvoga 
Isusova javnog pojavljenja na pashu još pol godine 
nastavio svoje djelovanje, kojim je put pripravljao 
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Spasitelju (Bisp., Poelzl). Kako Krstitelja baciše u tamnicu, 
a onda mu odrubiše glavu, obširno pripoviedaju Matej 
(14, 1—12) i Marko (6, 14—29). šve 

A nastade razpra medju učenici Ivanovimi + Židovi 
oko čišćenja. Razpra je počela medju samimi učenici 
Ivanovimi, a onda se nastavila izmedju njih i izmedju 
nekih Židova, koji istina k Isusu dolažahu, da budu 
kršteni, i njega slušahu ter bijahu u širem smislu 
učenici Isusovi, ali ne bijahu od onih, koji uviek bijahu 
u pratnji Isusovoj. Ne htjedoše se učenici Ivanovi 
prepirati sa pravimi učenici Isugovimi, jer nisu imali 
nade, da bi ih mogli od Isusa odvratiti; nego se 
prepirahu sa učenici Isusovimi, koji nisu bili uviek u 
pratnji Isusovoj, a koji su ga samo došli slušati s na- 
mjerom, da se dadu krstiti. I to je možda bio razlog, 
zašto ih je evangjelist nazvao ne učenici, nego Zidovi, 
premda su nekim načinom i oni bili učenici. A _prepirahu 
se 0 sili očišćavajućoj krštenja Isusova i Ivanova, koje 
je naime krštenje bolje, da li Isusovo ili Ivanovo. A 
krštenje zvaše se očišćenje ili čišćenje, jer je krštenje u 
istinu neka vrst očišćenja (Mald.). 

I dodjoše k Ivanu i rekoše mu. Pitanje, o kom se 
prepirahu, donesoše učenici Ivanovi pred svoga učitelja, 
da ga na svoju stranu predobiju, jer im se je činilo, da 
se radi ne o njihovoj, nego o njegovoj stvari i da je 
njegov glas u pogibelji, koji im je valjalo braniti proti 
Židovom, Kristovim naime učenikom i sljedbenikom 
novih nauka. Ovamo smjera sav njihov govor. Rekoše 
naime Krstitelju: Učitelju! unaj što bješe s tobom preko 
Jordana, za koga si ti svjedočio, evo on kršćava, i svi 
idu k njemu. Rekavši mu: Učitelju! htjedoše ga samim 
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imenom opomenuti, kako je dužan braniti i svoj ugled i 
svoje učenike. A da pokažu, kako preziru Isusa, ne 
spomenuše mu ni imena, nego prezirno rekoše: onaj što: 
bješe s tobom preko Jordana. A ne rekoše: Onaj, s kojim 
gi ti bio, nego: što bješe s tobom, to jest koji je bio: 
kao niži k tebi kao k višemu došao; onaj, koji si je za 
čast držao, biti kod tebe, biti kršten od tebe, i preporučen : 
sada ustaje proti tebi ter si tvoju službu svojata; onaj,. 
za koga si ti svjedočio, komu si ti toliku čast izkazao, 
da su ga ljudi po tebi počeli poznavati, sada kao ne- 
zahvalnik i zaboravljajuć na primljeno dobročinstvo 
služi se proti tebi samim tim dobročinstvom, jer prezrevši. 
tebe eto. sad kršćava i svi se k njemu sgrću. Govor taj 
je nedogotovljen, jer ništa ne zaključuju, ništa ne izvode, 
ništa od svoga učitelja ne prose, nego mu stvar, kako: 
oni misliše, nedostojnu protumače, nadajući se, da će to: 
biti dosta, da se Krstitelj razljuti pa Kristu zabrani 
kršćavati, ili mu pustiše, neka bi razmislio pitanje, što 
mu staviše (Mald.). Iz rieči: # svi idu k njemu, vidi se: 
velik uspjeh, koji je Isus polučio, kad se je prvi put 
pojavio u zemlji Judejskoj (Poelzl). 

27. Odgovori Ivan, i reče: Ne može čovjek ništa 
primati, ako mu ne bude dano s neba. — 28. Vi sami 
meni svjedočite, da rekoh: Nisam ja Krist, nego da sam 
poslan pred njim. — 29. Tko ima zaručnicu, zaruč- 
nik je; a prijatelj zaručnikov, koji stoji i sluša ga, 
radošću se vaduje poradi glasa zaručnikova. Ova dakle 
vadost moja izpuni se. — 80. On treba. da raste, a ja. 
da padam. 

Krstitelj suzbi prigovor, što mu učenici njegovi 
.staviše proti djelovanju Isusovu, ovimi riečmi: Ne: može: 
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čovjek ništa primati, ako mu ne bude dano s neba. 
Svaka služba, svaki uspjeh u službi dolazi jedino od 
Boga, toga upravitelja ljudskoga udesa, toga darovatelja 
svih dobrih darova. A iz uspjeba Isusova, koji i vi 
priznajete, vidi se, da on službu obavlja, koju je s neba 
primio. A da je ta služba, služba mesijanska, navodi 
Ivan u sliedećih redcih (Poelzl). Ivan Krstitelj, upitan 
(od učenika svojih), ne ukori ih žestoko; da se ne bi 
od njega odvojili te drugo što učinili (naime da ostave 
Ivana, a k Isusu ne pristupe); nego im blago govori. 
Zato se i kazuje: Odgovori Ivan, i reče: Ne može 
čovjek ništa primati, ako mu ne bude dano s neba. Kao 
da je kazao: Ako i jest presjajno, što je Kristovo, ako 
i svi idu za njim, ne treba se čuditi: jer je Bog onaj, 
koji to radi. Jer što je čovječansko, slabo je i brzo ga 
nestaje. A ovo nije takovo; nije to dakle čovječanski 
pronadjeno, nego je božanski uredjeno. Ako pak po- 
niznije o Kristu govori, ne čudi se; jer nije se dolikovalo, 
niti je bilo moguće, da preuzete od takove strasti (od | 
zavisti) s početka svemu nauči; nego ih medjutim hoće 
da prestraši, dokazujuć im, kako idu za stvarmi ne- 
mogućimi, i kako se Bogu opiru (Hriz.).. Neki ipak gore 
navedene rieči tumače o samom Krstitelju, tako da bi 
bio smisao: ,Ovo Ivan o sebi govori: Kao čovjek 
s neba primih: jer sam dakle primio, da nešto budem, 
hoćete da budem izprazan ter govorim proti istini“ (Aug.). 
Pa gle ono, što mišljahu predstaviti u svrhu, da Krista 
obore, kad rekoše: za koga si ti svjedočio, to im Krstitelj 
dobaci govoreći: Vi sami: meni svjedočite, da rekoh: 
Nisam ja Krist; kao da je kazao: Ako držite, da je 
moje svjedočanstvo istinito, znajte, da je od potrebe, da 
9% 
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ga više štujete od mene. Zato se i pridodaje: nego da 
sam poslan pred njim. Kao da je kazao: Sluga sam; i 
propoviedam što je onoga, koji me je poslao, ne 
ulagivajuć mu se, nego služeć Otcu njegovu, koji me je 
poslao (Hriz.). Vi, koji ste, pozivajuć se na svjeđočanstvo, 
kojim sam ja svjedočio za Krista, radi njegova djelo- 
vanja srditi, vi sami ste dužni, ako uočite sadržinu 
mojega svjedočanstva, posvjedočiti, da sam ja Isusa 
proglasio Mesijom, a sebe predtečom njegovim (Poelzl). 

Ali će tko reći: Ako nisi Krist, što dakle si ti, 
ili tko je onaj, za koga ti svjedočiš? Na to odgovara: 
On je zaručnik; ja sam prijatelj zaručniku; poslan sam, 
da zaručnicu snubim za zaručnika njezina. Zato se. pri- 
dodaje: Tko ima zaručnicu, zaručnik je, A zaručnicom 
nazva crkvu složenu od svih naroda, crkvu, tu djevicu 
nepovriedjenu u srcu, savršenu ljubavlju, jednu vjerom 
katoličkom, složnu mirom, neporočnu dušom i tielom; 
ona ima zaručnika, od koga svaki dan radja (Aleui.). 
Čuvši Krstitelj od svojih učenika, da sav narod ide 
k Isusu, vidje, gdje se počelo izpunjati, što proroci 
naviestiše, i stade se veseliti, što je narod počeo priznavati 
Mesiju i njemu se priključivati, ter protumači primjerom, 
kakovo mu bijaše veselje: a prijatelj zaručnikov, koji 
stoji na uslugu zaručniku, gotov, da ga posluži i zapo- 
viedi mu izvrši, kad uztreba, € sluša ga, radošću se 
raduje poradi glasa zaručnikova, što vidi, gdje on ljubi 
zaručnicu svoju, a zaručnica njega (Knab.). Pita se, kako 
tim Krstitelj dokazuje, što je bio naumio dokazati, da 
je naime Krist veći od njega. Vidi se to iz navedenoga 
primjera, jer je Krist zaručnik ne kao jedan od ljudi, 
koji uzima koju za ženu, nego kao onaj, koji kao 
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gospodar svih ljudi erkvu si svu prije zasužnjenu najprije 
odkupi, a onda se s njom zaruči. Odatle sliedi, da je 
veći od Krstitelja, koji je samo snubok tih zaruka i 
pripravljao zaručnicu za zaručnika. A što se za Krstitelja 
veli, da sluša zaručnika i vadošću se raduje poradi glasa 
zavučnikova, valja znati, da tu glas hoće reći sve, čim 
ge zaručnik razpoznaje. Prema tomu je Krstitelj čuo 
glas Kristov ne samo onda, kada je čuo, gdje Krist 
govori i gdje crkvu (zaručnicu) svoju nauča, nego i 
onda, kad ga je vidio, gdje čudesa tvori i sve ostalo 
radi, čim je dokazao, da je pravi Krist, to jest zaručnik. 
A vidjevši to Krstitelj, ne samo ne obuze ga zavist, 
kako to njegovi učenici mišljahu, nego: veoma ga raz- 
veseli. Zato i sliedi: Ova dakle radost moja izpuni se, 
A to će reći: Postigao sam što sam najvećma želio, vidio 
sam naime, da se je Krist razglasio; više ništa ne želim, 
nego sada odpusti, Gospodine, slugu svoga u miru, jer 
oči moje vidješe spasenje tvoje (Mald.). 

Što pak ponizni Krstitelj za se kaza, da je, ne 
sluga, što bi čednije bilo, nego prijatelj sitašnika Kristu, 
što je častnije, to treba znati, da se je pitalo, da li se 
je Krstitelj veselio Kristovu sjaju i dostojanstvu, ili 
žalostio, ter je Krstitelj htio dokazati, da mu se je veselio, 
i zato da se je upravo i nazvao prijateljem njegovim, 
a ne slugom, jer veselit se časti zaručnikovoj više od- 
govara E taja: nego slugi (Mald.). 

On treba da vaste, a ja da padam. Pita se, u čem 
je Krist rastao, u čem li je Ivan padao, ako ne u tom, 
što je narod, vidjevši, kako Ivan posti, i kako je daleko 
od ljudi, pomislio, da je on Krist; i što je, opazivši, gdje 
Krist sa očitnici blaguje i medju grješnici boravi, po- 
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vjerovao, da on nije Krist, nego kakav prorok ? Ali 
kad se malo po malo i Krist, za koga mišljahu, da je 
kakov prorok, priznao Kristom, i Ivan, za koga mišljahu, 
da je Krist, kao prorok se razpoznao, onda se je iz- 
punilo, što je o Kristu njegov predteča prorekao: On 
treba da raste, a ja da padam. U misli naime naroda 
Krist je rastao, jer su ga onim priznali, što bješe, a 
Ivan je padao, jer se prestalo za njega ono govoriti, što 
ne bješe (Grg.). To je pravi i doslovni smisao; a duhovni 
jest: Ivan govoraše u ime svih ljudi, koji manji postaše, 
kad Bog dodje, jer poznaše, da su grješnici; Bog pako 
uzraste, jer mu se slava poveća. Uzraste takodjer Krist, 
kad ga na križ razapeše, a Ivan se umanji za glavu, 
kad mu ju odsjekoše. A reći će Ivan takodjer zakon 
Mojsijev i proroci, a Krist zakon evangjeoska i milost. 
Dok su evangjeoski zakon i evangjeoska milost rasli, 
padali su zakon Mojsijev i proroci. To odgovara i vreme- 
nu, kad se je Ivan rodio i kad je Isus na sviet došao: 
onda je dan počeo padati, kad se je Ivan rodio, a 
stao je rasti, kad se je Isus rodio (Mald,). 

31. Koji od ozgor dolazi, nad svimi je. Koji je sa 
zemlje, od zemlje je € govori o zemlji. Koji dolazi s neba, 
nad svimi je. — 82. 1 što vidje i ču, to svjedoči; i svjedo- 
čanstva njegova mitko ne prima, 

Koji od ozgor dolazi, nad svimi je, Krstitelj navodi 
uzrok, zašto treba da Krist raste, a on da biva manji, 
a taj jest, što je Krist veći i veću čast zaslužuje ne samo 
od Krstitelja, nego i od svih ljudi s razloga, što od ozgor 
dolazi, dočim je Ivan kao i svi drugi ljudi sa zemlje. 
Reći će pak od ozgor dolaziti isto što dolaziti s neba, 
a to opet ne znači drugo, nego da je od Boga, iz bistva 
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Božjega, Bog. A i očito je, da se tu Krist sa svimi drugimi 
u oporbu stavlja kao Bog sa ljudmi, kao stvoritelj sa 
stvorovi (Mald.). | 

Koji je. sa zemlje, od zemlje je i govori 0 zemlji, 
Koji ima svoj vrutak od zemlje, jer je od zemlje nači- 
njen, od zemlje je, to jest sastoji se od zemlje, zemaljski 
je. A to će reći: Kakav je čiji vrutak (početak), onakova 
mu je i narav; a kakova mu je narav, onakav mu je 
i govor. Tko ima svoj početak od zemlje, ima zemaljsku 
i narav te govori zemaljske stvari; a tko ima početak 
svoj s neba, ima i nebesku narav ter govori nebeske 
stvari. Što zar nije i Krstitelj govorio stvari nebeske? 
Jest, ali stvari, što je Krstitelj govorio, ako su i bile po sebi 
nebeske, bijahu ipak zemaljske, u koliko su izrečene od 
zema jskoga čovjeka, jer čovjek nema sile, da ih ljudem 
u srce utisne; a iste te stvari izrečene od Krista bijahu 
nebeske, jer kao Bog zajedno s riečmi usadjivao je u 
«duše i neku božansku silu. Prema tomu govorahu i pro- 
roci nebeske stvari, ali ne u ime svoje, nego u ime Božje; 
zato običavahu govoriti: Ovo kazuje Bog; i bi upravljena 
Tieč Gospodnja na me; dočim Krist govoraše: A ja vam 
velim (Mald.). 

I što vidje “i ču, to svjedoči. Budući da je Krist od 
ozgor, s neba, to, kad o stvarih nebeskih i božanskih 
govori, govori kao o stvarih domaćih, skroz poznatih, 
koje uviek gleda i čuje. A budući da ljudi za ono naj- 
sigurnije svjedoče, što su na svoje oči vidjeli i na svoje 
uši čuli, zato se Kristu kao Bogu ta dva osjeta dodjeljuju, 
da se iztakne, kako očevidno te stvari kao svoje i domaće 
gleda u bistva svojem božanskom; a sve to naravno ču 
on od Otea, jer i znanje i sve, što ima zajedno sa naravju, 
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primio je od Otea; jer primati znači često čuti, kao što 
i sam Krist govori: Ja vam sve kazah, što čuh od Otea. 


svojega (Iv. 15, 15). Slično je ono (Iv. 1, 18): Jedino- 


rodjeni Sin, koji je u krilu Otčevu, on ga je javio; jer 


biti u krilu. Otčevu reći će, da je ono vidio i čuo, što 
govoraše. Pa kao što je Krist sam kazao (Iv. 3, 11): Što 
znamo, govorimo, i što vidjesmo, svjedočimo, i svjedo- 
čanstva našega ne primate; tako i Krstitelj ovdje za 
Isusa govori: € svjeđočanstva njegova nitko ne prima. A 
time Krstitelj tvrdoglavost i nevjerstvo ljudi, a osobito 
svojih učenika ukori, što Kristu, to jest samomu govore- 
ćemu Bogu ue vjerovaše, a njemu vjerovaše, premda ništa 
ne govoraše, što nije od Krista primio. Rekavši nitko ne 
prima, htjede kazati, da u obće nitko ne prima, premdđa. 


su neki primili, kao što to odmah sam Krstitelj navodi | 


govoreći: 

98. Koji primi njegovo svjedočanstvo, potvrdi, da 
je Bog istinit. — 834. Jer koga Bog posla, vieči Božje 
govori; jer Bog Duha ne daje na mjeru. — 85. Otac 
ljubi Sina, i sve dade u ruke njegove, — 86, Tko vjeruje u 
Sina, ima život vječni; a tko ne vjeruje Sinu, ne će vidjeti 
života, nego gnjev Božji ostaje na njem. 

Budući da u obće nitko svjedočanstva Kristova osin 
nekolicine ne primi, zato Krstitelj odmah pridoda, kako 
je nuždno, da se to svjedočanstvo primi, i tu potrebu 
dokazuje odnosno na Boga i gledom na vlastiti spas ili 
život vječni. Nuždno je ponajprije primiti Kristovo svjedo- 
čanstvo poradi Boga, koji ga je kao poslanika poslao. 
Prema tomu Krstitelj i reče: Koji primi njegovo svjedo- 
čanstvo, potvrdi, da je Bog istinit. "Tko dakle Kristova 
svjedočanstva ne primi, nanosi Bogu najveću nepravdu ; 
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jer tko Kristu ne vjeruje, ne vjeruje ni Oteu. Zato i pri- 
doda Krstitelj: Je" koga Bog posla, vieči Božje govori; 
tko mu dakle vjeruje, time već svečano pokazuje i reć 
bi pečatom potvrdjuje, da je Bog istinit. A zašto Krist, 
koga Bog Otac posla, rieči Božje govori te može noye 
objave i nauke naučati i preko onih rieči Božjih, koje su 
drugi proroci i sam Krstitelj, takodjer poslani od Boga, 
govorili, navodi se razlog obćenitom rečenicom: jer Bog 
Duha ne daje na mjeru, to jest Bog ne običaje davati 
Duha u stalnoj kojoj i opredieljenoj mjeri svim jednako 
ili jednomu tako, da ga ne bi mogao dati u većoj mjeri 
drugomu, nego po volji ga daje komu i kako hoće, tako 
te ga sve u većoj i većoj mjeri može dati drugim, jer je 
bezkrajno obilje u toga Duba. Tu obćenitu rečenicu sad 
Krstitelj upravlja na Krista i dokazuje, u kojoj je mjeri 
njemu Duh dan: Otac ljubi Sina, i sve dade u ruke 
njegove; dade mu dakle i puninu Duha; valja mu dakle 
skroz vjerovati; a tko mu ne vjeruje, onaj i te kako 
vriedja Otea, koji ljubeći Sina svojega neizmjernom 
ljubavlju ne može ne zamrziti na onoga, koji svojom nevje- 
rom Sina prezire. A budući da je Otae sve dao Sinu u 
ruke, to onda odatle sliedi, da je nuždno, da mu vjeru- 
jemo i poradi vlastitoga spasa ili života vječnoga. Zato 
i sledi: Tko vjeruje u Bina, ima živut vječni, jer onim, 
koji u njega vjeruju, dade vlast, da budu sinovi Božji 
(Iv. 1, 12); a sinovi Božji bit će ujedno dielnici kraljev- 
stva Božjega i blaženoga života s Bogom ter već sada 
imaju život vječni u sjemenu, to jest u milosti, jer od 
punine Kristove obilato primaju. A koli je potrebna ta 
vjera, vidi se najbolje kod onih, koji ne vjeruju, jer sliedi: 
a tko ne vjeruje Sinu, tko ne“ prima niegova svjedočan- 
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stva, ne će vidjeti života, nego gnjev Božji ostaje na njem, 
to jest kazna Božja, jer je svaki čovjek sbog grieha 
Adamova i sbog vlastitih grieha podvržen osveti Božje 
pravde, od koje se ne može drugačije osloboditi, nego 
vjerujući u Sina; jer nema drugoga imena, kojim bi se 
mi mogli spasiti; jer su svi sinovi srdžbe. Zato sliedi: 
srdžba Božja ostaje, a ne reče: sidje (Knab.); jer će 
ostati na niem uviek. A očito se tu obadvie kazne iztiču : 
prvo, da ne će imati života vječnoga (kazna štetonosna), 
a drugo, da će trpjeti osjetne kazne (Mald.). 


=> X 


Crlava IV 


1. Kad dakle razumje Isus, da su čuli fari- 
geji, da Isus više učenika dobiva, i kršćava, nego 


Ivan, 
2. premda Isus sam ne kršćavaše, nego uče- 


nici njegovi: 

3, Ostavi Judeju, i otide opet u Galileju. 

4. A valjalo mu je proći kroz Samariju. 

5, Dodje dakle u grad Samarijski, koji se 
zove Sihar, blizu zemljišta, koje dade Jakob 
Josipu sinu svojemu. : 

6. A ondje bijaše izvor Jakobov. Isus dakle 
umoran od puta sjedjaše tako na izvoru. Bješe 
oko šestoga sata. 

7. Dodje žena iz Samarije, da crpa vode. 
Reče joj Isus: Daj mi da pijem. ' 
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8. Jer učenici njegovi bijahu otišli u grad, 
da kupe jela. 

9, Reče mu dakle ona žena Samaritanka: 
Kako ti, Židov budući, od mene, koja sam žena 
Samaritanka, išteš da piješ? jer Židovi ne obće 
sa Samaritanci. 

10. Odgovori Isus i reče joj: Da ti znaš dar 
Božji, i tko je, koji ti govori: Daj mi da pijem, 
ti bi možda iskala od pjega i dao bi ti vodu 
živu. 

11. Reče mu žena: Gospodine, ni erpati 
nemaš čim, a zdenac je dubok; odakle ti dakle 
voda živa? 

12. Jesi li ti veći od našega otca Jakoba, 
koji nam dade zdenac, i on iz njega pijaše, i 
sinovi njegovi, i stoka njegova? 3 

13. Odgovori Isus i reče joj: Svaki, koji 
Pije od ove vode, opet će ožednjeti; a koji pije 
od vode, koju ću mu ja dati, ne će ožednjeti do 
vieka. 

14. Nego voda, što ću mu ja dati, bit će 
u njem izvor vode, koja šiklja u život vječni. 

15. Reče mu žena: Gospodine, daj mi te 
vode, da ne žednim, niti da dolazim ovamo, da 
erpam. 

16. Reče joj Isus: Idi, zovni muža svojega, 
i dodji ovamo. 
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17. Odgovori žena i.reče: Nemam muža. 
Reče joj Isus: Dobro si kazala: nemam muža. 

18 Jer si pet muževa imala, i sad koga 
imaš, nije ti muž; to si pravo kazala. 

19. Reče mu žena: Gospodine; vidim, da si 
ti prorok. 

29. Otci naši klanjahu se na ovoj gori, a 
vi kažete, da je u Jerusalemu mjesto, gdje se 
treba klanjati. 

21. Reče joj Isus: Ženo, vjeruj mi, da ide 
ura, kad se ne ćete klanjati Oteu ni na ovoj 
gori, ni u Jerusalemu. 

22. Vi se onomu klanjate, čega ne znate; 
mi se onomu klanjamo, što znamo, jer je spasenje 
od Židova. 

23. Ali ide ura, i sada je, kada će se pravi 
klanjatelji Otcu klanjati u duhu i istini. Jer i 
Otac takove traži, koji da mu se klanjaju. 

24. Duh je Bog; ioni, koji mu se klanjaju, 
valja da mu se u duhu i istini klanjaju. ' 

25. Reče mu žena: Znam, da će Mesija doći, 
koji se zove Krist. Kad dakle on dodje, naviestit 
će nam sve. 


26. Reče joj Isus: Ja sam, koji s tobom 
govorim. 
27. I na to dodjoše učenici njegovi; i čudjahu 
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ge, što sa ženom govoraše. Nitko ipak ne reče: 
Sto tražiš? ili što govoriš s njom? 

28. Ostavi dakle žena vrč svoj za vodu, i 
otide u grad, i reče onim ljudem: 

29. Hodite, i vidite čovjeka, koji mi kaza 
sve, što sam učinila: da nije to Krist? 

30. Izidjoše dakle iz grada, i dodjoše k njemu. 

31. Medjutim moljahu ga učenici govoreći: 
Učitelju, jedi. ' 

32. A on im reče: Ja imam jelo da jedem, 


za koje vi ne znate. 
33. Govorahu dakle učenici medju sobom: 


Zar mu tko donese da jede? Di 
34. Reče im Isus: Jelo je moje, da izvršim 


volju onoga, koji me je poslao, da izvršim djelo 
njegovo. Va 
35. Ne kažete li vi, da su još četiri mjeseca, 
pa će žetva prispjeti? Eto velim vam: Podignite 
oči svoje, i vidite njive, kako su već biele za žetvu. 
36. I koji žanje, prima plaću, i sabira plod 
za život vječni, da se raduje zajedno i koji sije 
i koji žanje. 
31. Jer je u tom istinita besjeda: da je 
drugi koji sije, a drugi je koji žanje. ' 
38. Ja vas poslah, da žanjete, gdje se vi ne 
trudiste; drugi se trudiše, a vi u posao njihov 
udjoste. 
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39. A iz grada onoga mnogi od Samaritana- 
ca vjerovaše u njega poradi rieči žene, koja 
gvjedočaše: Kaza mi sve, što god sam učinila. 

40. Kad dodjoše dakle k njemu Samaritanci, 
moljahu ga, da bi ondje ostao. I osta ondje dva 


dana. 
41. I mnogo ih više vjerova u njega poradi 


govora njegova. 

42. I ženi govorahu: Već ne vjerujemo za 
tvoju besjedu; jer sami čusmo i znamo, da je 
ovaj zaista Spasitelj svieta. 

43. A poslie dva dana izidje odanle, i otide 


u Galileju. 
44. Jer sam Isus svjedočaše, da prorok u 


svojoj postojbini nema časti. 

45. Kad dakle dodje u Galileju, primiše ga 
Galilejci, jer bijahu vidjeli sve, što učini u Jeru- 
galemu na blagdan; jer i oni bijahu došli na 


blagdan. 
46. Dodje dakle opet u Kanu Galilejsku, 


gdje pretvori vođu u vino. I bješe neki kraljevao, 
kojega sin bolovaše u Kafarnaumu. 

47. Ovaj čuvši, da Isus dodje iz Judeje u 
Galileju, dodje k njemu, i moljaše ga, da sidje, 
i da mu izcieli gina; jer bijaše na umoru. 

48. Reče mu dakle Isus: Ako ne vidite 
znakova i čudesa, ne vjerujete. 
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49. Reče mu kraljevac: Gospodine, sidji 
prije nego umre sin moj. 

50. Reče mu Isus: Idi, sin tvoj živi. Vjerova 
čovjek rieči, koju mu reče Isus, i otiđe. 

51. A već kad on silazaše, sretoše ga sluge 
njegove, i javiše mu govoreći, da mu sin živi. 

52. Pitaše ih dakle za uru, u koju mu bi 
bolje. I kazaše mu: Da ga jučer u sedmom satu 
pusti groznica. 

53. Razumje dakle otac, da bješe onaj sat, 
u koji mu reče Isus: Sin tvoj živi. I vjerova on 
i sva kuća njegova. 

54. Ovo opet drugo čudo učini Isus, kad 
dodje iz Judeje u Galileju. 


>“ 


Tumačenje. 

1. Kad dakle vazumje Isus, da su čuli farisoji, da 
Isus više učenika dobiva, i kršćava, nego Ivan, — 2. premda 
Isus sam ne kršćavaše, nego učenici njegovi: — 8. ostavi 
Judeju, i otiđe opet u Galileju — 4, A valjalo mu 
Je proći kroz Samariju. — 5. Dodje dakle u grad 
Bamarijski, koji se zove Bihar, blizu zemljišta, koje dađe 
Jakob Josipu sinu svojemu. — 6. A ondje bijaše izvor 
Jakobov, Isus dakle umoran od puta sjedjaše tako na 
izvoru, Bješe oko šestoga sata, 


Dokazavši evangjelist, kako je. Krstitelj ugušio 


zavist svojih učenika, koja im se u sreun porodi uslied 
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napredovanja nauka Kristova, tu iztače, kako se Krist 
ugnuo opakosti farisejskoj, koje fariseje iz istoga raz- 
loga zahvati zavist proti njemu. Zato sei veli: Kad 
dakle vazumje Isus, da su čuli faviseji, da lsus više 
učenika dobiva, € kršćava, nego Ivan (Glossa). Da je 
Gospodin vidio, da će to, kako su fariseji čuli, da više 
učenika dobiva i kršćava, njim poslužiti na spas i da 
će za njim poći, onda ne bi bio Judeje ostavio, nego bi 
bio radi njih ondje ostao. Ali budući da je poznavao 
njihovo znanje a ujedno i njihovu zavist, i kako su to 
(da on više učenika dobiva i kršćava nego Ivan) saznali 
ne u svrhu, da idu za njim, nego da ga progone, onda 
otide 'odanle. Mogao je on istina i sada učiniti, da ga 
ne uhvate, kad ne će; ali on je u svakoj stvari, koju 
je kao čovjek činio, svim dao primjer, koji su imali 
u njega vjerovati; jer ni jedan sluga Božji ne grieši, 
ako otide u drugo mjesto, kad vidi, gdje bjesne oni, 
koji ga progone. To dakle učini dobri učitelj, da nas 
pouči, a ne kao da se je bojao (Aug.). To učini takodjer 
zato, da im ublaži zavist: a bilo je ujedno uputno, da 
je tako učinio, da ne bi tko povjerovao, da u njega 
nema tila: jer da su ga uhvatili, a on se izmaknuo, 
posumnjalo bi se o istinitosti tiela njegova (Hriz.). 
Učenici Krstiteljevi tužbu iznesoše pred njega na 
Isusa, da on kršćava i sav sviet k njemu ide. Krstitelj 
im uguši zavist, a Krist, da izbjegne zavist farisejsku; 
otide u Galileju. Ali se to ne razumije tako, da je jedno 
odmah iza drugoga sliedilo; jer je izmedju one Krsti- 
teljeve propoviedi i izmedju Isusova odlazka u Galileju 
velik razmak. Kad je naime Krist u Galileju otišao, da 
se ugne zavisti farisejskoj, onda je Krstitelj već bio 
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mrtav. Ali evangjelist nije se tu držao reda vremenoga, 
nego je spojio jednake stvari. A bijahu jednake stvari 
zavist učenika Krstiteljevih i zavist farisejska. Zato, kad 
je 9 jednoj progovorio, nadoveže govor i o drugoj te 
poče pripoviedati, kako je uslied te zavisti Krist u 
Galileju otišao, i kako je udario putem kroz Samariju 
i tu najprije ženu Samaritanku, a onda i sav onaj narod 
poučio. Evangjelist tu tako govori, kao da je Krist od 
drugih nešto saznao, čega prije nije znao, ne kao da ne 
bi kao Bog sve poznavao i motrio, nego što je on kao 
čovjek čovječanskim načinom pokazivao, da sabire znanje 
od ljudi. To još valja tu iztaknuti, kako evangjelist nije 
kazao za tariseje, da su vidjeli, nego da su čuli, odakle 
se izvodi, da oni nisu običavali k Isusu dolaziti (Mald) 
Premda Isus sam ne kršćavaše, nego su oni boji 

su tu viest donesli, hoteći u slušateljih pobuditi dnt 
tako pripoviedali: to jest, da Isus više kršćava, a 
Evan, A razlog, zašto Krist ne kršćavaše Krstitelj r0- 
reče govoreći: On će vas krstiti Duhom Sveta i da 
A još . Duha svetoga ne davaše: prikladno je “dakle, 
što niti ne kršćavaše; a učenici njegovi kivnaka, 
jer htjedoše da mnoge privedu k spasonesnomu bgtiku: 
Krst podjeljivan od učenika Isusovih nije ništa viš 
sebi sadržavao, nego li Krst davan od Krstitelja, jer se a 
sea a drugim ne davaše milost, koja je da Duha; 
. IE jednomu 3 drugomu bješe isti zadatak: privoditi 

su one, koji se kršćavahu (Hriz.). 
3 . Pijao Judeju, € otide opet u Galileju. Viest 
Pa uspješnom djelovanju u Judeji doprla je i 
Ja njegovih najljućih neprijatelja. To s 
ERA A. “ih neprijatelja. To sklone 
» da je Judeju ostavio i otišao opet u Galileju. 
10 
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Što je naime više napredovalo . djelovanje lsusovo, to 
je zavist kod farisej& više rasla. Pogibelj ta, što je 
Isusu od farisej& prietila, bila je to veća, što je on 
blizu Jerusalema djelovao, toga glavnoga siela farisej- 
skoga. Zato se Isus iz Judeje povuče natrag u Galileju, 
koja nije toliko bila pod utjecajem farisejskim kao 
Judeja, i to ne od straha pred fariseji, nego zato, što 
nije ješ bila došla njegova ura (Poelzl). Ivan Krstitelj 
bijaše upravo bačen u tamnicu (Mat. 4, 12; Mark. 1, 14). 
Sada se okrene sav odpor farisejski proti Kristu, jer 
njegovo pojavljenje i djelovanje protiviše se još više 
mislim i namjeram i samoljublju farisejskomu, nego li 
pojavljenje i djelovanje Krstiteljevo. Spominju se pak 
samo fariseji, jer su oni najmoćniju i najpogibeljniju 
stranku sačinjavali i najviše na Krista ustajali (Bisp.). 
Vrati se pak u Galileju, kao u sigurnije mjesto, mjeseca 
studenoga ili prosinea (r. 35); učaše dakle po Judeji 
od pashe do zime (Knab.). 

A valjalo mu je proći kroz Samariju, jer je Sa- 
marija ležala medju Judejom Galilejom, te je najkraći 
put iz Judeje u Galileju vodio kroz Samariju. Često bi 
galilejski hodočastnici obašli Samariju te bi kroz Pereju 
išli u Jerusalem, jer su žestoke prepirke i borbe medju 
Židovi i Samaritanci nastajale, kad bi hodočastnici kroz 
Samariju prolazili (Poelzl). I premda je on kao od nužde 
udario tim najkraćim putem, ipak je to naumice učinio, 
da se naime i Samaritancem očituje ter učenikom već 
odmah s početka pokaže, kako se spas mesijanski ne 
steže na jedan samo narod. Kao što providnost Božja 
većim dielom radi, tako i Isus, da to postigne, posluži 
se naravnim i običnim tokom stvari, udarivši putem 
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redovitim, kraćim, tako te se sve reć bi naravno razvilo 
što god se tu pripovieda (Knab.). ' 
Ž Tim putem dakle dodje Isus u grad Samarijski 
koji se zove Bihar, blizu zemljišta, koje dade Jakob 
Josipu, sinu svojemu. Sihar ležaše prema iztoku od 
Sihema, glavnoga grada Samarije. Sihem se zvao kašnje 
Flavia Neapolis u slavu cara Vespazijana, a sada se 
zove Nablus. Sihar bješe u vrieme Isuoro mjesto za 
se, koje se je smatralo dielom staroga Sihema, a bijaše 
blizu zdenca Jakobova, i to medju tim zdencom i gradom 
Sihemom; bijaše pak od Sihema udaljen nešto više od 
hiljade koraka. Grad Sihem dobi svoje ime od Sihema 
sina Hemorova, od kojega je Jakob za sto janjića ku ia 
polje, koje je Jakob dao braći Josipovoj a Josipu i 
je zemljište, o kojem tu evangjelist not a koje su 
pin i Levi mačem oteli Amoreju poubivši Pdjede 
Sihemske sbog grieha učinjena od Sihema a Din 
kćerju Jakobovom. Veli se tu za Jakoba da on učini 
što sinovi njegovi učiniše (Mald.). ' 
' Da se ovaj dogadjaj sa Samaritankom bolje razumi- 
je, treba spomenuti, da su Židovi Samaritance a X 
a .. što bijahu naselbina asirska. Pošto je naime 
aa . kojih priestolnica bijaše Samarija, kralj 
mjesto 2 ši žjdag i sra dje na fran 
1 Asirce; ali budući d 
pa pe sbog idolopoklonstva kai. a 
BEE odani posa im Salmanasar jednoga od svećenika 
J anle bijahu u progonstvo odvedeni, da ih jeri 
poučava. I tako se dogodi, da i i jo eko 
<: S da godi, aje u istom mjestu jedan 
M ) ugi one bogove štovao, i da su se takodjer 
Jere stopile u jedno. A ostalo je nešto Israelićana, 


10% 


učini, 


uz- 
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koji ne bjehu odvedeni u robstvo. Zato Židovi nisu 
občili sa Samaritanci, jer su ih smatrali pogani. Prema 
tomu je i Isus apoštolom kazao, da ne idu k poganom, 
niti ne ulaze u gradove Samarijske (Mat. 10, 5). Zato i 
Ivan evangjelist spominje, kako je valjalo, nuždno bilo, 
proći kroz Samariju, da ne bi izgledalo, kao da je 
Gospodin Židovom uzprkos onnda išao. A veli se, da je 
valjalo proći kroz Samariju, neka se vidi, da je Isus 
onamo išao, ne da ondje ostane, nego da onuda prodje 
(Mald.). a. ' 

A ondje bijaše izvor Jakobov, na zemljištu naime, 
koje je Jakob dao Josipu, sinu svojemu.  Pred- 
postavlja se kao svim poznato, da je tu sam Jakob 
izkopao zdenac, ikoji se tu zove izvor, jer gdje god 
izvire voda, zove se izvor. sus dakle umoran od puta 
sjede na zemlju, da se odmori, i sjedjaše tako na davor« 
čekajuć, da tko dodje ter mu piti dade. Bješe oko 
šestoga sata, to jest oko podne. Time se navodi razlog 
umoru i žedji Kristovoj: kroz sve vrieme od jutra do 
oko podne idjaše Gospodin pješice, ne blagovavši ništa, 


a sunce već pripicalo, i tako od puta umoran, gladan i 


žedan na izvoru, to jest pokraj zdenca sjedjaše (Mald.). 

7. Dodje žena iz Samarije, da crpa vode. Baš joj 
Isus: Daj mi da pijem. — 8. Jer učenici njegovi bijahu 
otišli u (grad, da kupe jela. — 9. Reče mu dakle one 
Zena Samaritanka: Kako ti, Židvv budući, od mene, koja 
sam žena Samaritanka, išteš da piješ? — 10. Odgovori 
Isus i reče joj: Da ti znaš dar Božji, 4 tko je, koji " 
govori: Daj mi da pijem, ti bi možda iskala od jego: % 
dao bi ti vodu živu. — 11. Reče mu žena: Gospodine, nt 
orpati nemaš čim, a zdenac je dubok; odakle ti dakle 
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voda živa? — 12. Jesi li ti veći od našega otca Jakoba, 
koji nam dade zdenac, € on iz njega pijaše, i sinovi 
njegovi, i stoka njegova ? 

Dodje žena iz Samarije, ne iz grada Samarije, nego 
iz grada Sihema ili iz Sihara, što je spadalo na Samariju. 
A trebalo je spomenuti Samariju, da se navede uzrok 
razgovoru izmedju Samaritanke i Krista, nastalom odatle, 
što je Krist, premda Židov, iskao vode od žene, premda 
Samaritanke, koja po običaju dodje po vodu i nadje 
ondje Isusa. Time evangjelist iztače, kako je došlo do 
toga razgovora Navodi se pak razlog, zašto je Krist 
sam od žene iskao vode, da pije, a nije toga zatražio 
od kojega izmedju svojih učenika: Jer učenici njegovi 
bijahu otišli u grad, da kupe jela. Tako bijaše Gospodin 
siromašan, da nije sa sobom nikakove poputbine nosio. 
A ostaviše sama Isusa učenici njegovi od poniznosti, jer 
znadoše, da je on po naravi ponizan i da mu nije težko 
biti samomu, pače da je i volio kad i kad biti sam 
(Mald.). i 

leče mu dakle ona žena ŠSamaritanka: Kaku ti, 
Židov budući, od mene, koja sam žena Samaritanka, 
išteš da piješ? jer Židovi ne obće sa Samaritanci. 

Samaritanka po odjeći i govoru razpozna, da je 
Isus Židov. I ona, znajući, kako Židovi ne obće sa 
Samaritanci, začudi se, što Isus od nje zatraži, neka bi 
mu dala, da pije; premda neki noviji tumači tvrde, da 
Je evangjelist, a ne žena, pridodao rieči: jer Židovi ne 
oće sa Samaritanci, A razlog, zašto Židovi nisu obćili 
sa Samaritanci, već je gore naveden. Neki od Israelićana 
nisu bili odvedeni u Asiriju: Ti ostanci i Asirci i Haldej- 
%1 sačinjavahu Samaritance. Ti pogani štovahu i svoje 
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bogove i Gospodina. S vremenom preote mah štovanje 
pravoga Boga. Ali trvenje izmedju njih i Židova osta i 
nadalje, a onda se osobito zaoštri, kad su Samaritanci 
na gori Garizim sebi sagradili hram (Knab.) za vrieme 
Nehemije. I premda je taj hram bio već godine 130. 
prije Krista od Ivana Hirkana razoren, to su Samaritanci 
ipak još uviek ovdje žrtve prinosili, a oni, koji ne bi 
na goru mogli uzaći, običavali bi svoje lice kod. molitve 
obraćati k njoj (Bisp.). 

Isus toi ženi ne odgovori na pitanje, nego nastoji, 
da ju k višim istinam podigne; zato joj i reče: Da ti 
znaš dar Božji, i tko je, koji ti govori: Daj mi da pijem, 
ti bi možda iskala od njega i dao bi ti vodu živu. Dar 
Božji pak može značiti ili Duba svetoga, koji se tako- 
djer zove vodom živom, što se stavlja u oporbu sa vodom, 
kakovu je Samaritanka razumjela ; ili u obće znači dar 
Božji, to jest što god Bog može i običaje dati, te se 
stavlja u oporbu sa darom čovječjim, to jest sa vodom, 
što je Kristu žena darovala ; ili znači samoga Gospodina; 
.kao da je kazao: Da znaš, kakav je dar Bog ljudem 
dao. što je mene k njim poslao, i iko sam ja, koji sam 
od njega poslan i koji s tobom govorim, ti bi drugu 
vođu od mene iskala; ili znači, da je to upravo dar 
Božji, što je ženi dao takovu sgodnu prigodu spasa, te 
je Krista kod vrela našla, od koga je mogla bolju i 
puno spasonosniju vodu erpati, nego li iz onoga vrela, 
koje je ona toliko hvalila. Da dakle znaš taj dar Božji, 
i tko je taj, koji ti govori: Daj mi da pijem, znala bi 
ne samo, da sam ja Židov, nego da sam i kralj i Bog 
židovski, te bi ti možda iskala od njega i dao bi ti vodu 
živu, to jest iskala bi od njega, da piješ, kao što sam 
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ja od tebe iskao, i dao bi ti vođu, ne onakovu, kakovu 
sam ja od tebe iskao, nego živu, oživljujuću i takovu, 
koja u sebi sadržaje život: Duha svetoga, koji je voda 
ne mrtva kao ova, koju sam ja od tebe iskao, nego 
živa. Što se pak kaže: možda bi iskala, iztiče se slobo- 
dna volja, kojom je žena mogla iskati vode ili je ne 
iskati, kako je već htjela. Neki ipak misle, da živa voda 
znači ili milost Duha svetoga, ili evangjeoski nauk, ili 
krstnu vodu, ili samoga Krista (Mald.). 

Samaritanka iz rieči Isusovih i iz njegova obeća- 
nja razabere, da on nije običan čovjek; zato ga i nazva 
Gospodinom ; ali joj se misao ne podigne, jer osta kod 
tvarne vode. Prema tomu i reče: Gospodine, ni orpati 
nemaš čim, a zdenac je dubok; odakle ti dakle voda živa? 
(Mald.). Glete, kako je razumjela vodu živu, na onu 
naime vodu pomisli, koja bješe u onom zdeneu. Kao da 
je kazala: Ti mi hoćeš da dadeš vodu živu, a ja nosim 
čim da erpam, ti pako ne nosiš: od ove dakle žive vode 
ne možeš mi dati, jer kabla nemaš: ali mi možda drugo 
vrelo obećaješ; no zar si ti veći od našega otca Jakoba 
koji nam dade zdenac, i on iz njega pijaše, i sinovi nibagovt 
(Aug.). Kao da je rekla: Ne možeš kazati, da je Jakob 
nam ovaj zdenac dao, a sam da se je drugim služio: 
jer su i on i njegovi iz njega pili: a to ne bi bilo, da 
su koji drugi bolji imali: iz ovoga dakle vrela dati 
vode ne možeš; drugoga pak vrela nemaš, osim ako 
uztvrdiš, da si ti veći od Jakoba. Odakle ian imaš vodu 
ika . obećaješ dati ? (Hriz.). A što se pridodaje: k 
s < o moja, da je u onom zdencu bilo obil- 

. kao da zao: Nij j 
> 
x ovi njegovi, 
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nego je toliko obilje vode bilo, da je dosta bilo za 
onoliku stoku patrijarhe Jakoba (Theoph.). Gle, kako si 
je Samaritanka svojatala plemenštinu židovsku : jer 
Samaritanci zvahu Abrahama svojim otcem, pošto potječe 
iz Haldeje; ali i Jakoba zvahu otcem, jer Jakobu bješe 
Abraham djed (Hriz.). Ili zato Jakoba nazva oteem svojim, 
što je ona živjela pod zakonom Mojsijevim, i što je 
posjedovala ono polje, koje je Jakob svojemu sinu 
Josipu bio darovao (Beda). 


13. Odgovori lsus i veče joj: Svaki, koji pije cd 
ove vođe, opet će ožednjeti; a koji pije od vode, koju ću 


mu ja dati, ne će ožednjeti do vieka, — 14. Nego voda, 
što ću mu ja dati, bit će u njem izvor vode, koja šiklja 
u život vječni. — 15. Reče mu žena: Gospodine, daj mi 


te vođe, da ne žednim, niti da dolazim ovamo, da crpam. 
— 16 Reče joj Isus: Idi, zovni muža svojega, i dodji 
ovamo. — 17. Odgovori žena i veče: Nemam muža. Reče 
joj Isus: Dobro si kazala: nemam muža. — 18. Jer st 
pet muževa imala, i sad koga imaš, nije ti muž; to st 


pravo kazala. 


Kad je žena pitala: Jesi li ti veći od našega otca 
Jakoba? ne odgovori Isus: Veći sam, da se ne bi činilo, da se 
uznosi; nego to ipak dokazuje riečmi, koje pridoda. Jer 
sledi: Odgovori Isus i veče joj: Svaki, koji pije od ove 
vode, opet će ožednjeti; a koji pije od vode, koju ću me 
ja dati, ne će ožednjeti do viska. Kao da govori: ako je 
čudovit bio Jakob, što je ovu vodu dao; ako ti dadem 
puno bolju od ove, šta ćeš kazati? Pripodobu uze ne 
snizujuć (jednu vođu), nego izticajuć vrstnoću (druge); 


jer ne reče, da je ova voda neznatna i vriedna prezira, 
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nego ono navede, što sama narav svjedoči, naime: Svađa, 
koji pije od ove vode, opet će ožednjeti (Hriz.). Voda tvarna 
nije vjekovita niti ima neprekidnoga uzroka, nego joj je 
uzrok manjkav; a voda duhovna ima neprekidan uzrok, 
naime Duha svetoga, koji je vrelo života nepresahnjivo, 
i zato koji god bude iz toga vrela pio, ne će ožednjeti 
do vieka, kao i onaj, koji bi u utrobi imao vrelo vode 
žive, ne bi ožednio nikada. Prema tomu i sliedi: Nego 
voda, što ću mu ja dati, bit će u njem izvor vode, koja 
šiklja u život vječni, Razlog dakle, zašto ne će ožednjeti, 
jest. što u sebi ima izvor vode, koja šiklja gore u vis; 
pa kao što vrutak visoko baca vodu, tako i onaj, koji 
ima Duha svetoga, ima u sebi izvor, što šiklja do neba. 
Opisuje se dakle milost Duha svetoga, koja je u sebi 
nepokvarljiva, neizcrpljiva, takova da neprestano gasi 
žedju i da je dostatna za život vječni (Knab.). Zaista ona 
voda, koliko je do nje, ima u sebi silu neprekidnu ; i 
ako se žedja povrati, nije onda krivnja sa strane vode, 


nego sa strane samoga čovjeka. Pije li dakle čovjek od 


te duhovne vode, koju ću mu ja dati, onda će ta voda postati 
samostalan izvor, što šiklja vodu sa zemlje do neba. Voda, 
što se pije, postaje izvor, a izvor postaje vodomet, koji vodu 
šiklja u ocean vječnoga života. Bez slike reći će to: Kadčovjek 
u se vjerom prihvaća Krista s puninom njegove milosti 
i istine, onda Krist postaje u njem pravi životni princip ; 
onda čovjek više ne žive, nego Krist žive u njem (Gal. 
2, 20). Sva dobra djela, koja onda čini, proizhode iz toga 
principa, kao rieka iz svojega izvora; i ta su dobra djela 
upravo ono, što ga u život vječni vodi (Bisp.). Tomu se 
ne protivi ono, što je pissno (Eceli. 24, 29): Koji me 
blaguju još će gladovati; i koji me piju još će žedjati; 
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jer je tu govor o čeznuću za sve većom mudrošću i 
i božanskom pozvajom (Knab. Bisp.). 
Samaritanka već prije (r. 11, 12) stvorivši si od- 
ličan pojam o Isusu sada rieči njegove prihvaća i vjeruje 
onako, kako glase, ter ih odnosi na naravnu vodu, pošto 


im pravoga smisla ne shvati. Zato i reče u svojoj pro- 


stodušnosti: Gospodine, daj mi te vode, da ne žednim, niti 
da dolazim ovamo, da crpam. Budući da je zdenac bio 
daleko od grada te bilo težko donositi vođu, to žena 
zaželi, da se naprosto rieši toga tereta (Bisp.). 
Pobudivši Gospodin u ženi bar slutnju o svojoj časti, 
dade svojemu govoru skroz drugi pravae, koji iznena- 
djuje, jer izazva ženu rekavši joj: Idi, zovni muža 
svojega, i dodji ovamo. A izazva ju Gospodin stranom zato, 
da ju prisili, neka bi priznala njegovo uzvišeno znanje 
i njegovu uzvišenu čast, a stranom zato, da pobudi u 
sreu njezinu pokajanje sbog grieha. Hoće li ona biti 
dielnjea one vode, koju Isus obeća, to mora ponajprije 
odreći se svojega nečistoga življenja (Bisp.). Rekavši 
Gospodin one rieči, htjede da žena odgovori, a vn da 
od odgovora uzme prigodu, da joj se očituje. Odlučivši 
Gospodin, da ženu izcieli, pogleda na uzrok njezine bolesti, 
pa da ju razsvietli, dovede ju do toga, da svoj grieh 
prizna i izpovjedi. Odgovori pak žena i reče: Nemam 
muža. Istinu kaza, ali ne cielu. Zašuti svoju sramotu u 
misli, da s pukim čovjekom govori. Taj početak prizna- 
nja dosta bi milosrdju, koje ju je zvalo; ne počeka, niti 
zaiska, da sve prizna, nego pruživši milosrdnu ruku po- 
štedi stidljivost, u pomoć priteče savjesti, što se kolebala. 
Gle dobrote Isusove, kako s tom grješnicom radi; niti 
na nju nasrne, niti ju nazva preljubnicom ili bludnicom, 
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niti je oštro ukori, nego joj umiljato odgovori: Dobro 
si kazala: nemam muža. Jer si pet muževa imala, t sad 
koga imaš, nije ti muž; to si pravo kazala. 12 same se 
oporbe vidi, da se je žena pet puta udala zakonito bud 
da joj je svaki put prijašnji muž umro, bud da je pri- 
mila razvodni list; a sada da je nezakonito živjela ne- 
udata. A žena, vidjevši, gdje joj Krist odkriva tajne 
griehe, prizna svoju krivnju i čast Kristovu; Krist pako 
poče joj odkrivati veličanstvene tajne, a napokon i to, 
da je on obećani Mesija (Knab.). Prema tomu i sliedi: 

19. Reče mu žena: Gospodine, vidim, da st ti 
prorok, -— 20. Otei naši klanjahu se na ovoj gori, a vi 
kažete, da je u Jerusalemu mjesto, gdje se treba klanjati. 
— 21. Reče joj Isus: Ženo, vjeruj mi, da ide ura, kad 
se ne ćete klanjati Otcu ni na ovoj gori, ni u Jerusalemu. 
— 22. Vi se onomu klanjate, čega ne znate; mi se onomu 
klanjamo što znamo, jer je spasenje od Židova. — 28. 
Ah ide ura, i sada je, kada će se pravi klanjatelji Oteu 
klanjati u duhu i istini. Jer i Otac takove traži, koji da 
mu se klanjaju. — 24. Duh je Bog; i oni, koji mu se 
klanjaju, valja da mu se u duhu i istini klanjaju. 

Heče mu žena: Gospodine, vidim, da si ti prorok., 
Kao da je kazala: Time, što mi tajne odkrivaš, poka- 
zuješ, da si prorok. A saznavši, da je prorok, ne upita 
ga za ništa, što je svjetsko ili vremenito ili što spada 
na ovaj jm ni za zdravlje tjelesno, ni za novac, ni za 
blago ili bogatstvo, nego samo za nauk ; jer ona, kojoj 
prije težko bješe sbog žedje i žedjajuć se kainoika za 
piće, sada pita za nauk (Hriz.). A poče za ono pitati, 
što ju je običavalo najviše zanimati, govoreći: Otci naši 
klanjahu se na ovoj gori, a vi kažete, da je u Jerusalemu 
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mjesto, gdje se treba klanjati. Bješe naime prepirka iz- 
medju Samaritanaca i Židova: jer se Židovi klanjahu 
Bogu u hramu sagradjenu od Salomona, i zato se uzno- 
šahu, da su bolji. Njim pako Samaritanci odvraćahu: 
Kako se vi uznosite, što imate hram, a mi ga nemamo? 
Što, zar su se otei naši, koji Bogu omilješe, u tom hramu 
klanjali? Bolje se mi na ovoj gori Bogu molimo, gdje 
su se otci naši Bogu klanjali (Aug.). Što pak reče: Otci 
naši, pomisli na one, što bijahu oko Abrahama. Ža njega 
bo se veli, da je ondje svojega sina žrtvovao (Hriz.). Na 
gori Garizim je Jakob podigao žrtvenik, na kojem je 
žrtve prinesao. Na otu goru upre prstom žena sa pod- 
nožja iste gore. gdje se nalazio zdenac. A klanjati se, 
reći će tu javno bogoslužje, kao što je to prinositi žrtve, 
obavljati razne obrede i druge bogoštovne čine (Mald.). 

Na pitanje, koje mjesto nad kojim ima prednost, 
da li gora Garizim ili Jerusalem, Isus ne odgovori; nego 
iztakne, kako će prestati bogoštovje i samaritansko i 
židovsko, jer se i jedno i drugo veže na jedno samo 
mjesto: Ženo, vjeruj mi, da ide ura, kad se ne ćete klanjati 
Otcu ni na ovoj gori, ni u Jerusalemu. I tako će prepirka 
izmedju Samaritanaca i Židova sama po sebi prestati, na 
koju je Samaritanka toliku važnost polagala. Iztače pak 
Gospodin novu istinu: poziv k vjeri. Ura pak reći će 
tu vrieme, kada će na mjesto dosadanjega štovanja 
stupiti novo, savršeno bogoštovje. A za to vrieme reče 
Isus, da ide, jer ustanova novoga kraljevstva Božjega po 
smrti Kristovoj bijaše blizu, pošto se je njegov uteme- 
ljitelj već bio pojavio i svoje djelo započeo. Riečmi: Xad 
se me ćete klanjati Otcu ni na ovoj gori, ni u Jerusalemu, 
naviešta Isus, da će prestati samaritansko i židovsko 
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bogoslužje, koje se vezalo samo na jedno mjesto. Kao 
što je naime sav starozavjetni Božji red bio samo pri- 
prava i vodič k Isusu Kristu, ter je uslied toga morao 
prestati, kad se je Isus pojavio; tako je onda, kad se 
je ustanovilo novo Božje kraljevstvo, i Mojsijevo bogo- 
služje moralo prestati, jer je ono bilo diel starozavjet- 
noga Božjega reda (Poelzl). 

Vi se onomu klanjate, čega ne znate; mi se onomu 
klanjamo, što znamo. Time Krist izriče svoj sud o samari- 
tanskom i židovskom bogoštovju. S pitanjem Samaritanke 
o mjestu zakonitoga bogoštovja stoje te rieči Isusove u 
toliko u tiesnoj svezi, što se je po izjavi samoga Isusa 
prema starozavjetnomu redu bogoštovje vezalo na mjesto, 
na kojem su se žrtve prikazivale i drugi vjerski čini 
obavljali. Ali tu se govori o Bogu, komu se klanjaju 
Samaritanci, a ne poznaju ga, i komu se klanjaju Židovi, 
a poznavaju ga; da Boga Samaritanci ne poznavaju, a 
Židovi poznavaju, vidi se odatle, što je spasenje od 
Židova, to jest spasenje mesijansko. A to mesijansko 
spasenje potječe od Židova, jer su se prema obećanjem 
Božjim u jednom potomku praotea Židova imali blago- 
sloviti svi narodi i jer je uslied tih obećanja Spasitelj 
sam iz židovskoga naroda proizišao. Sbog toga visokoga 
zvanja Pripravljahu se Židovi sveudilj na dolazak Mesijev, 
i proroci djelovahu u sredini njihovoj očitujući sve to 
Jasnije božansku volju o spasu, što se više vrieme spasa 
približavalo. "To dakle opredieljenje Židova, da je iz 
sredine njihove /imao ,doći Spasitelj i s njim spasenje 
roda ljudskoga, bješe razlog, da su poznavali Boga. 
Samaritanci Pako, odlučeni od Židova, bijahu izvan objave 
Božje navieštane od proroka, te mogahu svoje znanje o 
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Bogu vaditi jedino iz pet knjiga Mojsijevih, koje su 
jedino priznavali. Ali naravno kao što Židovi nisu savršene 
spoznaje o Bogu imali, tako ni Samaritanci nisu bili bez 
ikakova znanja o Bogu. Prema tomu one Isusove rieči, 
znati i ne znati, uzimaju se samo odnosno (Poelzl). Što 
se pak Isus k drugim Židovom pribraja veleći: Me se 
klanjamo, hoće time da potvrdi, da je Židov, odakle je 
imao Mesija proizaći, a tako da prokrči put k istini, da 
je upravo on obećani Mesija. 

Kao što je Gospodin malo prije samaritanskomu 
bogoštovju naproti stavio židovsko, tako sada židovskomu 
bogoštovju naproti stavlja kršćansko, koje je na skoro 
imalo stupiti na mjesto samaritanskoga i židovskoga bogo- 
štovja. Prema tomu sliedi: Ali ide ura, i sada je, kada 
će se pravi klanjatelji Oteu klanjati u duhu i istini. 
A to će reći: Dolazi vrieme novozavjetnoga reda spase- 
nja naproti predkršćanskomu vremenu, u koje će biti 
pravih klanjatelja, to jest takovih ljudi, koji će se u vjer- 
skom životu u podpunom smislu klanjati Oteu nebeskomu. 
A to podpuno klanjanje Bogu biva u duhu i istini. Da se 
pak opredieli. što će tu reći, klanjat se u duhu i istini, mora 
se ponajprije iztaknuti, da je tu govor o klanjanju Bogu 
obavljajući javno vjerske čine i prinoseći žrtvu. Krist 
naime tu govori o javnom bogoštovju, on tu označuje 
narav i učinak bogoštovja u kršćansko vrieme, te veli, 
da se kršćansko bogoštovje obavlja u području duha i da 
mu je počelo u istini. A kako se razumiju izrazi duh i 
istina? Sam savez ovoga mjesta daje podpun odgovor 
na to pitanje. Spasitelj naime kršćansko bogoštovje 
stavlja u oporbu sa samaritanskim i židovskim ; a glavna 
vlastitost samaritanskoga i židovskoga bogoštovja jest, 
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da se je vezalo na jedno stalno mjesto. Nadalje Gospodin 
iziskuje, da se valja Oteu klanjati u duhu i istini, a za 
razlog tomu navodi, da je Bog Duh. Odatle. sliedi, da se 
kršćansko bogoštovje, koje iziskuje, da se njegovi sljed- 
benici Bogu klanjaju u duhu, naproti starozavjetnomu 
mjestu bogoštovja ne može i ne smije vezati izključivo 
na jedno samo mjesto. Budući da je naime Bog kao 
duhovno biće svagdje prisutan, to se onda savršeno bogo- 
glužje može svagdje i na svakom mjestu obavljati A 
budući da je Bog Duh, to sliedi, da je kršćansko bogo- 
štovje po svojvj sadržini i po svojoj naravi duhovno, 
to jest prava sadržina vjerskih ćina, kojimi se vjera i 
život vjernika izvana predstavljaju, moraju duhovni čini 
biti, koji izražavaju, da se Bogu podaje sav čovjek sa 
svojom mišlju, riečju i djelom. A time se vrlo razlikuje 
od židovskoga štovanja, komu je ponajprije bio taj za- 
datak, da se vanjski bogoštovni odnošaji Židova napram 
Bogu predoče i uzdrže. 

Kršćansko bogoštovje iziskuje dakle, da se čovjek 
Bogu klanja u duhu, to jest ono se mora sastojati u 
duhovnih činih i u podpunoj odanosti svega čovjeka 
Bogu, jer je to bogoštovje u istini, I to, što će reći 
Do 
zavjeta bijahu sami o sebi ba a1 Miša, bika 
samo sjena, a ne aa sam ke a : a kardnaćcaa 
predstaviti Motte zadnji : “a s same sin 
dati oproštenja grieha; X. S na . o kona 
kako je nuždna Bolja zaj .. Koi kaaa. 

Ma šav jednica s Bogom, ali ne 
NA < oo Ne Po sebi mogahu oni izvesti 
postaviti poremećeni zavjetni 
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odnošaj napram Bogu; dočim novozavjetno bogoštovje 
može u istinu očišćenje od grieha izvesti ter čovjeka ne 
samo izvana nego i iznutra staviti u pravi odnošaj 
napram Bogu. Kršćansko bogoštovje može po sebi milost, 
a po tom i pravu nutarnju zajednicu kršćanske obćine 
i pojedinih članova njezinih sa Bogom posredovati; zato 
je to bogoštovje u istini. Istom kršćansko vrieme moglo 
je imati sayršeno bogoštovje, klanjanje u duhu i istini, 


jer ono jedino ima uvjete za izvršivanje takovih bogo- . 


štovnih čina. Istom po Kristu bivaju ljudi duh, duhovni, 
koji su po svojem naravnom rodjenju meso ili tielo, 
otjelesni; istom je kršćanstvo u mjesto sjene dobara 
Spasa postavilo sama ta dobra spasa, puninu (Iv. 1, 14) 
milosti i istine (Poelzl). 

Da se pravi klanjatelji klanjaju u duhu i istini, 
dvojako se dokazuje: 1. time, što to Bog hoće: Jer i 
Otac takove traži, koji da mu se klanjaju; a 2. time, što 
to iziskuje sama narav Božja: Duh je Bog; i oni, koji 
mu se klanjaju, valja da mu seu duhu i istini klanjaju. 
Duh je naprvo postavljen, da se iztakne, kako je upravo 
na tom sila govora ter se odmah speti, kako je duhovnost 
Božja glavni temelj bogoslužju u duhu i istini. Budući 
da je Bog duhovno biće i kao takav ne veže se na 
stalno mjesto, te je nepromjenljiv, to se i bogoštovje 
mesijanskoga vremena ne veže na jedno mjesto te je 
svagdje u bitnosti jedno te isto. Budući da je Bog Duh, 
to se onda savršeno bogoštovje po svojoj naravi mora 
sastojati u duhovnih činih, mora u istinu dati duhovnu, 
vrhunaravnu jakost, koja obuhvaća duh čovječji ter 
ga stavlja u pravi odnošaj napram Bogu, koji je Duh 
(Poelzl). 
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Iz oblika i naravi starozavjetnoga bogoštovja ne 
smije se izvesti, da Židovi nisu poznavali, da je Bog 
Duh. Mojsijevo bogoštovje, koje je samo pripravljalo 
na kršćansko, odgovaralo je skroz onim ljudem, za koje 
je bilo dano; a zapovied, da Židovi svoje bogoslužje 
obavljaju u Jerusalemu, bila je izdana iz raznih razloga. 
To jedno mjesto, opredieljeno za obavljanje bogoslužja, 
trebalo je da pobudjuje i uzdržava samosviest narodno- 
ga jedinstva, a godišnji sastanak na stjecištu svega 
naroda imao je zapriečiti, da se narod židovski izgubi 
usred tolikih naroda, a po tom da židovski narod 
postigne svrhu, u koju ga je odabrao. Istom onda, kada 
je Krist donesao savršenu objavu, ter stao naučati, kako 
je novi red spasenja opredieljen za sve narode, izvele 
su se iz istine, da je Bog Duh, posljedice i glede 
bogoštovja (Poelzl). 

29. Reče mu žena: Znam, da će Mesija doći, koji 
se zove Krist, Kad dakle on dodje, naviestit će nam sve. 
— 26. Reče joj Isus: Ja sam, koji s tobom govorim, 

Samaritanka steče nadu, da će onda, kada Mesija 
dodje, sve razumjeti, što god joj je Isus tumačio, i 
pomisli, da je dolazak Mesijev blizu. Prema tomu i slieđi : 
Reče mu žena: Znam, da će Mesija doći, koji se zove 
Krist. Kad dalle on dodje, naviestit će nam sve, to jest 
protumačit ćenam i ovo pitanje (u redku 20. predloženo) _ 
i sve ostalo, što na vjeru spada. Uslied mjest& mesijanskih 
u knjigah Mojsijevih očekivahu Mesiju i Samaritanci, 
koga ovi Tahebom (uzpostaviteljem) zvahu. Jedva što 
Samaritanka zaželi Spasitelja i biti poučena od njega, 
gle Isusa, gdje se izjavi, da je on taj obećani Mesija, 
jer joj reče: Ja sam, koji s tobom govorim. Nikada 
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Isus Židovom tako jasno ne kaza, da je Mesija, kao 
što to ovdje Samaritanki reče, a to zato, što je Samari- 
tanka zaželjela spas, sbog čega je i nastojala, da bude 
poučena o pravom mjestu bogoštovja, dočim su Židovi i 
njihovi učenjaci stavljali razna pitanja, ne da sazna- 
ju za istinu, nego da Gospodina upropaste. Osim 
toga imahu Samaritanci čišće i od politike proste misli 
o Mesiji, nego li Židovi. Da je i sbilja tomu tako, vidi 
se iz načina, kako su ga Samaritanci primili (Poelzl). 

27, I na to dodjoše učenici njegovi; i čudjahu se, 
što sa ženom govoraše. Nitko ipak ne veče: Što tražiš? 
ti što govoriš s njom? — 28.Ostavi dakle žena vrč svoj 
za vođu, i otide u grad, i veče onim ljudem: — 29. Hodite, 
1 vidite čovjeka, koji mi kaza sve, što sam učinila: da 
nije to Krist? — 80. Izidjoše dakle iz grada, i dodjoše 
k njemu. 

Dok je to bivalo, nadodjoše učenici njegovi i 
čudjahu se, što sa ženom govoraše, Stvarim neobičnim se 
čudimo. A čudjahu se učenici njegovi dobroti i poniznosti 
njegovoj, što se naime nije povodio za primjerom onih 
prestrogih učitelja, koji se ne htjedoše sa ženami nikada 
razgovarati s razloga, što su ih prezirali. I premda oni, 
koji se čemu čude, rad za razlog neobičnoj stvari pitaju; 
i premda učenici sami kad i kad običavahu Gospodina 
pitati za razlog mnogoj stvari: ne htjedoše ga ipak ovaj 
put za razlog pitati, zašto se sa ženom razgovara, i to 
od velikoga počitanja napram njemu, jer su znali, da 
on ništa ne radi bez osobitoga razloga i jer su se bili 
već priučili, ne razsudjivati čina njegovih. Osim toga 
treba znati, da su učenici smjelije znali pitati našega 
. Gospodina, kad se je o njih samih radilo, a da su šutjeli, 
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kad je govor bio o tudjoj stvari: prekrasan primjer, 
odakle mladjii podložnici treba da uče, kako im ne valja 
suditi ob odlukah i činih svojih poglavara (Mald.). 

Ostavi dakle žena vrč svoj za vodu, i otide u grad. 
Iztiče tu evangjelist, od kako goruće vjere je plamtjela 
ta žena: zaboravi na sve, i na vodu, radi koje je k zdencu 
došla, i na vrč, koji je sa sobom ponesla; na ništa drugo 
ne mišljaše više, nego na Krista, blago svoje, ina način, 
kako da i druge učini dielnici toga blaga: prekrasan 
primjer čovjeka u istinu obraćena i od Boga nadahnuta, 
da odmah sve ostavi, i ono, što ima u ruci. Podje tragom 
apostola, koji, pozvani od Gospodina, ostaviše mreže i 
sve drugo, i podjoše odmah za njim. I zato nam tu ženu 
sv. otci pred oči stavljaju, da podjemo njezinim tragom. 
Prekrasno o tom sv. Augustin govori: ,Žena, čuvši: Ja 
sam (Mesija), koji s tobom govorim, i primivši u srce 
Krista Gospodina, šta da čini, nego da već ostavi vrč, 
i potrči, da naviešta evangjelje? Odbaci pohotu, pohrli, 
da naviešta evangjeosku istinu. Bila je žena došla k zdencu 
Jakobovu, a našavši Krista, taj bolji vrutak žive vode, 
što suklja u život vječni, zanemari onaj zdenac, a iz 
ovoga (vrutka) erpa.“ (Mald.). 

Hodite, i vidite čovjeka, koji mi kaza sve, što 
sam učinila: da nije to Krist? Postupice je radila, 
da se ne bi na nju razsrdili ili da ne bi na nju bili 
zlovoljni ili da je ne bi progonili. Pojedine te rieči pune 
su mudrosti. I kao što je nju Krist malo po malo 
k vjeri ne privukao, nego priveo, a da nije ni opazila, 
tako je i ona nastojala Samaritance malo po malo 
k Isusu privesti, tako te u njoj već vidiš pravu pravcatu 
učenicu Kristovu. Ponajprije ne reče: Vjerujte meni, da 

li* 
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je Mesija došao, ja sam ga vidjela na svoje oči; nego 
ih pozva, neka bi sami došli; ne traži, da njoj vjeruju, 
nego Kristu i svojemu vlastitomu izkustvu. Niti ne kaza: 
Dodjite, pa vjerujte; nego: Dodjite, i vidite; kao da je 
kazala: Dodjite, izkusite sami, izpitajte, i razsudite, nije 
li on Mesija. Ona bo se je nadala, da će se oni, čim 
ga vide i šta god ga zapitaju, a on odgovori i šta god 
pred njimi učini, odmah osvjedočiti, da je on obećani 
Mesija. Prema tomu sv. Ciril govori: ,Jedino vidjenje 
bit će dostatno za vjeru, jer će vas više osvjedočiti, nego 
da učini mnoga i velika čudesa. Jer onaj, koji poznaje 
tajne srca, i božansku čast ima, kako ne će onda sve 
izvesti, što god hoće?“ Ne reče: Vidite proroka, ili Krista, 
nego čovjeka, premda je ona sama vjerovala, da je on 
više nego puki čovjek; jer je voljela, da se Samaritanci 
sami o tom osvjedoče te vjeruju, nego da od nje to 
čuju. Što se manje činilo, da ih slabo k Isusu priteže, 
to ih je više k njemu vukla. Niti se je stidjela kazati, 
kako joj je Isus sve očitovao, što god je učinila; sebe 
ozloglasi, da i svojom sramotom druge k Isusu dovede. 
Ako joj Krist i nije kazao upravo sve, što je činila, 
kazao joj je glavne stvari iz njezina života, koje bijahu 
skroz tajne i mogahu joj sree potresti. Odatle je mogla 
zaključiti, da joj može kazati i ostalo, koji joj je kazao 
tajne njezine. Prema tomu je kazala: Kaza mi sve, što 
sam učinila. Stoji tu cjelina za čest (syneedoche). Što 
pak veli: da nije to Krist? ne reče toga dvojeć o tom, 
nego govoraše dvojbenim načinom, da se ne pričini, kao 
da im hoće preteći sud; nego htjede im pustiti, da oni 
sami sude, pošto ih pozva, neka se sami o svem tom 
osvjedoče. (Mald.). 
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Izidjoše dakle iz grada, i dodjoše k jornać RIA IJAJE- 
ci se povedoše za marljivošću i gorljivošću te žene. Ona 
odmah, čim Krista nadje, ne oklievajuć ništa, ostavivši vrč 
kod zdenca pohrli, da naviešta evangjelje: tako i oni 
odmah, čim od žene tu viest prime, ostaviše grad i pohr- 
liše, da Krista potraže. 1 mi podjimo njihovim tragom, 
ter, opomenuti ma od žene, ostavivši gradove i sve ostale 
stvari, pohrlimo k Isusu! Samaritanci vjerujući u Krista 
po ženi i te kako osudiše Židove, koji ni Kristu ni nje- 
govim apostolom ne vjerovaše. (Mald.). mama 

31. Medjutim moljahu ga učenici govoreći: Učitelju, 
jedi. — 82. A on im veče: Ja imam jelo da jedem, sa 
koje vi ne znate. — 33. Govorahu dakle učenici medju 
sobom: Zar mu tko donese da jede? — 834. Reče im Isus: 
Jelo je moje, da izvršim volju onoga, koji me je poslao, 
da izvršim djelo njegovo. : 

Učenici Isusovi idoše kupiti hrane, i dodjoše natrag. 
Zato i sliedi: Medjutim moljahu ga učenici govoreći: 
Učitelju, jedi (Aug.). Vidjevši ga umorna od puta i žege, 
koja bješe, moljahu ga običnim svojim glasom: niti to 
bješe preuzetnost, nego brižljivost ljubavi napram učitelju 
(Hriz.). Mišljahu, da je za objed sgodno ono vrieme 
izmedju odlazka ženina u grad i izmedju dolazka Samari- 
tanaca k njemu: jer mu ne ponudiše hrane pred kojim 
došljakom : zato je dobro stavljeno: Medjutim (Orig.). A 
Gospodin znajuć, da će Samaritanka sav grad _k njemu 
pritegnuti, to učenikom iztače. Zato sliedi: A on im reče: 
Ja imam jelo da jedem, za koje vi ne znate (Theoph.). 
Spas ljudi nazva jelom, i time pokaza, kako čezne za 
našim spasom: jer kao što nas želja mori, da jedemo, 
tako njega želja mori, da nas spasi. A gle, kako odmah 
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ne odkriva, nego kako svagdje slušatelja u dvojbu tjera ; 
da počme tražiti što se kazuje, ter mučeć se (u iztraživanju) 
s većom željom prihvati što je našao (Hriz.). Reče pak: 
za koje vi ne znate; to jest, ne znate, da spas ljudi zovem 
jelom; ili ne znate, da će Samaritanci vjerovati i spasiti 
se. A učenici još. dvojahu. Prema tomu sliedi: Govorahu 
dakle učenici medju sobom: Zar mu tko donese da jede? 
(Theoph.). Zar je čudno, što žena ne razumje vode ? Eto 
učenici ne razumiju jela (Aug.). Učitelju svomu počitanje 
i čast izkazaše, jer govorahu medju sobom, a ne usudiše 
se njega zapitati (Hriz.), Odatle pak, što učenici rekoše: 
Lav mu tko donese da jede? vidi se, da je Gospodin 
jela od drugih donesena običavao uzeti, ne kao da je 
tudje pomoći trebao, koji daje hrane svačijemu tielu, nego 
da si oni, koji hranu donošahu, zasluga steku; ujedno 
dade primjer, da se ne stidimo siromaštva, i da nam ne 
bude težko, dati se hraniti od drugih; jer je to vlastito 
naučiteljem i nuždno, da imaju drugih, koji se za njiho- 
vu hranu skrbe, da oni, ne brineći se za ništa, brižljivo 
propoviedaju rieč_Božju (Theoph.). Čuo je Gospodin misli 
učenika svojih, ter ih kao učitelj pouči; ne okolišajuć 
kao ženu, nego odprto. Zato sliedi: Zeče im Isus: Jelo 
je moje, da izvršim volju onoga, koji me je poslao, da 
izvršim djelo njegovo (Aug.). Jest pako volja Božja spas 
roda ljudskoga. A zato se ta volja prikazuje pod slikom 
jela, to jest, da je poput jela ugodna i mila, jer se proteže 
na skrb za spas roda ljudskoga. Taj spas ljudi bješe 
mu kao začin otčinske volje, koja po sebi preugodna bi 
još ugodnija zato, što se je protezala na spas roda 
ljudskoga. Prema tomu ne reče: da izvršim volju Otca 
svojega, nego: da izvršim volju onoga, koji me je po- 


.jest da ra 
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o isto, nema ipak iste sile : 
govora. Rekavši naime: o“ an kog mae“ 
j a iz g 
o an Data o ljudskoga. A to još više pro- 
tumači rekavši: da izvršim. djelo njegovo, to eia 
izvršim posao nametnut mi od njega, da naime lj 
privodim k spasu (Mald.). , 
35. Ne kažete li vi, da su još četiri mjeseca, pa E 
žetva prispjeti? Eto velim vam: Pod s kid : 
vidite njive, kako su već biele_ za siiina — ke: k n 
žanje, prima plaću, i gabiva plod “. žao . . da 
raduje zajedno i koji sije t koji žanje. — 97. E: 
tom istinita besjeda: da je drugi beni. sija, a 2 g je 
koji žanje. — 838. Ja vas poslah, da žanjete, g . š 
ne trudiste; drugi se trudiše, a vt u posao njihov udjoste, 


slao; jer premda je t 


Eno ljudi, gdje siju. Ne kažete li vi, da su sak s 
mjeseca, pa će žetva prispjeti? Skroz je s iki 
mojom duhovnom žetvom, kod koje iza Mea o bi 
neposredno sliedi žetva. Zto velim vam: Po ignite 
svoje, i vidite njive, kako Samaritanoe, gdje eno . 
idu, tako i sav ostali rod ljudski, koji je po svem svietu 
razprostranjen, eto kako su sed. biele za žetvu, jer su 
ljudi već pripravni, da evangjelje prime, A zato se ti 
ljudi zovu žetva, jer se kao snopići iz njive ovoga svieta 
sabiraju i stavljaju u žitnicu crkve Kristove. Zove se 
pak erkva žitnica, jer se u njoj sadržava ne samo zrnje, 
nego i pljeva (Mald.). 

Ta četiri mjeseca broje: prosinac, siečanj, veljaču 
i ožujak. Sijanje usjeva zimskoga bijaše koncem studeno- 
ga, a žetva mjeseca travnja, kad su se prvine pšenične 
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oko pashe prikazivale. Odatle sliedi, da su se ti dogadja- 
Ji kod zdenca Jakobova u mjesecu prosincu sbili (Poelzl). 


I koji žanje prima plaću, i sabira plod za život 


vječni, da se raduje zajedno i koji sije i koji žanje, Rieči 
su obćenite, ali su izrečene gledom na Krista i na njego- 
ve učenike, jer je Krist prema svojemu mesijanskomu 
djelovanju onaj, koji sije, a učenici su oni, koji žanju, 
"jer su istom oni duhovni rod želi, to jest oni su vjernike 
u crkvu Kristovu primili. Prema tomu je smisao gornjim 
riečim: Budući da se je Krist kao sijač pobrinuo za 


sjetvu, to su ju učenici njegovi imali samo požeti. To. 


pako djelovanje spojeno je za njih sa plaćom ili nagra- 
dom, a za kraljevstvo Božje sa prekrasnim uspjehom, 
naime sa pribavom ljudi za kraljevstvo nebesko. Toj 


duhovnoj žetvi vesele se obadvie stranke, kako Krist 


kao sijač, jer su se ljudi pribavili za život vječni, tako 
i učenici njegovi kao žeteoci, jer oni bivaju dielnici 


nagrade za svoj rad. A u tom, to jest u Upravo spo-. 


menutoj duhovnoj sjetvi i žetvi obistinila se je skroz 
ova besjeda: da je drugi koji sije, a drugi je koji žanje. 
Obćeniti smisao te poslovice jest, da čovjek često ne 
može uživati plod svoga rada. Kod uporabe te poslovice: 
naviešta se proročki ta činjenica, da će se istom iza 
odlazka Isusova iz ovoga svista Samaritanci i ljudi u 
obće primiti u erkvu, koju je Isus svojim radom pri- 
pravljao. Da pobliže protumači misao zaodjenutu u 
oblik poslovice, nastavi lsus: Ja vas poslah, da žanjete, 
gdje se vi ne trudiste; drugi se trudiše, a vi u posao 
njihov udjoste, Krist je apostole odabrao i opredielio, da 
ih u svoje vrieme razpošalje. Prije njih pako radio je 
Krist, a radili su i proroci i pripravljali sve, što je bilo 


U 
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od potrebe za ustanovu crkve. Drugi, to jest Krist i 
proroci, se trudiše, a vi u posao njihov udjoste, to jest 
drugi s trudom i mukom sijaše, a vi, pošto se oni za 
sjetvu pobrinuše, stupiste_ na njihovo mjesto, da vjihov 
rad, obavivši žetvu, kraju privedete. Time, što se djelo- 
vanje učenika dovodi u tiesnu svezu sa djelovanjem 
Gospodina Krista i prorok4, pokazuje se kao prstom na 
uzvišeni zadatak Isusovih učenika i na pobudu k revno- 
sti u radu, što im je povjeren (Poelzl). 

39. A iz građa onoga mnogi od Samaritanaca 
vjerovaše u njega povadi rieči žene, koja svjedočaše: Kaza 
Mi sve, što god sam učinila. — 40. Kad dodjoše dakle 
k njemu Bamaritanci, moljahu ga, da bi ondje ostao. 1 
osta ondje dva dana. — 41. 1 mnogo ih više vjerova u njega: _ 
poradi govora njegova. — 42. I ženi govorahu: Već ne 
vjerujemo za tvoju besjedu; jer sami čusmo i znamo, da 
je ovaj zaista Spasitelj svieta. 

Naveđayvši evangjelist razgovor Isusov sa učenici 
nastavi sad dogadjaj o Samaritaneih, kojim je Samaritan- 
ka izpripoviedala, kako joj je Isus sve kazao, što god 
je potajno bila učinila. Na njezinu rieč mnogi od 
Samaritanaca vjerovaše u Krista, i upravo zato, što su 
u Krista vjerovali, izidjoše k njemu i zamoliše ga, neka 
bi kod njih ostao za uviek ;li bar za dugo vremena: 
toliko im bješe milo, što je k njim Spasitelj svieta 
došao. Ne htjede im želje skroz izpuniti, a ne htjede: 
im je skroz ni odbiti. Osta daklo ondje samo dva dana, 
da se ne pričini, kao da je onamo došao s odlukom, da 
ondje ostane, pošto je zabranio učenikom ići u Samariju, 
a i sam je o sebi kazao, da je poslan k ovćcam doma 
Israelova, koje poginuše. Prema tomu ni on sam ne 
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htjede onamo ići s odlukom, da ostane, nego više kao 
slučajno i umoljen i prinužden, jer nije mogao molbe 
odbiti, te zato, jer je predvidio, da će_-uslied toga: pre- 
mnogi vjerovati. Htjede takodjer malo po malo pokazati, 
kako će njegov dolazak biti od koristi svim narodom. 
A tolikom silom i milotom i uspjehom je Gospodin svoj 
božanski nauk tumačio, da mnogo više Samaritanaca 
vjerova u njega poradi govora njegova. I ženi govorahu: 
Već ne vjerujemo za tvoju besjedu; jer sami čusmo i 
znamo, da je ovaj zaista Spasitelj svieta. Ne htjedoše 
reči, da ne vjeruju poradi rieči ženinih, nego da još 
većma vjeruju poradi onoga, što u Krista vidješe i iz- 
kusiše. Što pak rekoše: Ovo je zaista Spasitelj svieta, 
ne će se drugo reći, nego: Ovo je zaista Krist ili obećani 
Mesija, koji će ne samo Židove, nego i Samaritance i 
sav ostali sviet odkupiti od njihovih grieha (Mald.). Samo 
rieči Kristove čuše, i to rekoše (da je Spasitelj svieta): 
što bi istom kazali, da su mnoga i velika čudesa vidjeli? 
(Hriz.). O kako jako zastidjuju Židove, koji ga iza bez- 
brojnih čudesa i dugotrajna tumačenja najuzvišenijih 
istina na križ razapeše! 

43. A poslie dva dana izidje odanle, i otide u Galile- 
ju — 44. Jer sam Isus svjedočaše, da prorok u svojoj 
postojbini nema časti, — 45, Kad dakle dodje u Galileju, 
primiše ga Galilejci, jer bijahu vidjeli sve, što učini u 
Jerusalemu na blagdan; jer i oni bijahu došli na dlagđan, 

Isus je prigodom pashe prvi put (za vrieme javno- 
ga svojega djelovanja) išao u Jerusalem, gdje je ostao 
osam dana kroz svu osminu toga blagdana, a onda je 
u Judeji kroz više mjeseci djelovao, ter se je kroz 
Samariju opet u Galileju povratio. Tamo je Gospodin 
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valjda još u mjesecu prosincu prve godine svojega 
javnoga djelovanja došao i tu je kroz tri do četiri 
mjeseca djelovao (Poelzl). 

Evangjelist bio je počeo pripoviedati, kako je Isus 
ostavivši Judeju otišao u Galileju. Tu pripoviest prekine 
i umetne dogadjaj u Samariji, a onda opet nadoveže, 
kako je Isus iz Samarije otišao u Galileju. Zato i sliedi; 
A poslie dva dana, koja je Isus u Siharu proveo, izidje 
odanle, i otide u Galileju. Rekavši to navede evangjelist 
i razlog, zašto je Isus ostavivši Judeju otišao u Galileju: 
Jer sam. Isus svjedočaše, da prorok u svojoj postojbini 
nema časti. Isus rodivši se u Betlehemu imadjaše zaista 
za postojbinu Judeju, premda je u Nazaretu odrastao. 
Mogao je Gospodin očekivati, da će mu Židovi vjerovati, 
ali oni prevolješe tamu; zato se je na njihovo nevjer- 
stvo u obće, a osobito na nevjerstvo farisej& tužio, ter 
je injih i zemlju njihovu a svoju postojbinu Judeju 
ostavio, jer prorok u svojoj postojbini nema časti, pošto 
ga ne primiše kao Krista, ni kao proroka ili kakova 
svetoga muža. Sa Židovi se u oporbu stavljaju Galilejci. 
Židovi, prem narodnjaci Isusovi, ne primiše ga, a Galilejci, 


* prem tudjinci primiše ga kao Krista ili bar kao proroka 


i svetoga muža. Utvrdjuje se razlog, poradi kojega je 
Isus, ostavivši Judeju, došao u Galileju; dokaz je sam 
uspjeh, da je on to mudro učinio, jer Židovi su mu se 
narugali, a Galilejci su ga vrlo liepo primili i mnoge 
su mu dokaze ljubavi izkazali. Zato i sliedi: Kad dakle 
dodje u Galileju, primiše ga Galilejci. A razlvg, zašto 
ga tako liepo Galilejci primiše, bijaše tumačenje nauka 
Božjega i tvorenje čudesa u Jerusalemu, jer su i oni 
ondje bili na blagdan: tako ono, što je Židove zavišću 
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zasliepljene ostavilo u njihovu nevjerstvu, podiglo je 
Galilejce i k, vjeri ih je privelo; oni bo ga primiše, 
jer bijahu vidjeli sve, što učini u Jerusalemu na blagdan ; 
jer t oni bijahu došli na blagdan. Taj blagdan bješe 
pasha, kad bijahu dužni svi, koji se držahu zakona 
Mojsijeva, ići u Jerusalem radi žrtvovanja; zato i Galilej- 
ci dodjoše na blagdan u Jerusalem. Sam Krist dodje 
iz Galileje u Judeju, da blagdan pashe svetkuje u 
Jerusalemu (Mald.). 

46. Dodje dakle opet u Kanu Galilejsku, gdje pre- 
tvori vođu u vino. I bješe .neki Kraljevac, kojega sin 
bolovaše u Kafarnaumu. — 47. Ovaj čuvši da Isus dodje 


iz Judeje u Galileju, dodje k njemu, i moljaše ga, da . 


sidje, i da mu izcieli sina ; jer bijaše na umoru. — 48. 
Heče mu dakle Isus: Ako ne vidite znakova i čudesa, ne 
vjerujete. — 49, Reče mu Kraljevac: Gospodine, sidji prije 
nego umre sin moj. — 50. Reče mu Isus: Idi, sin tvoj 
živi. Vjerova čovjek vieči, koju mu veče Isus, i otide. — 
561. A već kad on silazaše, svetoše ga sluge njegove, € 


javiše mu govoreći, da mu sin živi. — 52. Pitaše ih 
dakle za uru, u koju mu bi bolje. I kazaše mu: Da ga 
jučer u sedmom satu pusti groznica. — 58. Razumje dakle 
otac, da bješe onaj sat, u koji mu veče Isus: Sin tvoj 
živi. I vjerova on i sva kuća njegova. — 54. Ovo opet 


drugo čudo učini Isus, kad dodje iz Judeje u Galileju. 

Na putu po Galileji dodje Isus opet u Kanu, gdje: 
je svoje prvo čudo na svatbi učinio. Gospodin i drugo 
svoje čudo tu načini. Prigodu za to drugo čudo opisa 
evangjelist ovako: Z bješe neki Kraljevac, kojega sin 
bolovaše u Kafarnaumu. Kraljevac reći će kraljevski 
«činovnik ili službenik. Taj bješe valjda u službi Heroda. 
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Antipe. Premda je Herod Antipa, sin Heroda Velikoga, 
kao gospodar nad Galilejom i Perejom imao samo 
naslov četverovlastnika  (tetrarhe), to ga je ipak narod 
zvao kraljem; prema tomu i službenici njegovi zvahu 
se kraljevei. Taj kraljevac stanovaše sa svojom obitelji 
i sa svojim bolestnim sinom u Kafarnaumu. Kad je on 
začuo, da je Isus u Kani, pohrli k njemu i zamoli ga, 
neka bi došao u Kafarnaum i sina mu  izcielio čudesno 


“ (Poelzl). Da se je čudu nadao, bio je povod taj, što se 


je u Galileji sačuvao glas o čudu, koje je Isus u Kani 
na svatbi učinio. 

Prije je Gospodin (kako je gore rečeno) došao u 
Kanu Galilejsku pozvan na svatbu, a sada ostavivši 
svoju postojbinu k njim dodje sam svojevoljno, da ih 
više k sebi pritegne ter im vjeru, koja je imala početak 
u prvom čudu, utvrdi svojom prisutnošću (Hriz.). Ondje 
(u Kani) kad pretvori vodu u vino, vjerovaše u njega 
učenici njegovi; a puno bješe naroda na svatbi, što se 
je gostio; i načinjeno bi tako veliko čudo, i ne vjerovaše 
osim učenika njegovih. I zato opet dodje u taj grad, 
da oni, koji na prvo čudo ne vjerovaše, sada vjeruju 
(Aug.). Spominje nam evangjelist čudo učinjeno u Kani 
Galilejskoj, kako je Isus vodu pretvorio u vino, da po- | 
digne slavu Kristovu; jer Galilejci primiše Isusa ne 
samo radi čudesa učinjenih u Jerusalemu, nego i radi 
čudesa, koja je kod njih tvorio; ujedno evangjelist 
bijede da pokaže, kako je kraljevac vjerovao radi čuda 
učinjena u Kani, premda nije još poznavao kako treba 
Isusova dostojanstva (Theoph.). 

Ovaj čuvši da Isus dodje iz Judeje u Galileju, dodje 
k njemu, i moljaše ga, da sidje, € da mu izcidli sina; 
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jer bijaše na umoru. Onaj, koji moljaše, zar .ne vjerovaše? 
Šta očekuješ, da ćeš od mene čuti? Gospodina pitaj, 
što je o njem mislio; jer sliedi: Zeče mu dakle Isus: 
Ako .ne- vidite znakova i čudesa, ne vjerujete.  Ukori 
čovjeka u vjeri mlaka i hladna ili bez vjere, jer htjede 
da kiša Krista tražeć zdravlje sinu svojemu, da vidi, 
kakav je Krist, tko je on i što može (Aug). Na toliko 
hoće Gospodin da podigne pamet vjernika nad sve pro- 
mjenljivo, da ne će, da vjernici traže čudesa, premda 
ih on sam tvori na promjenljivih tjelesih (Aug.). A spo- 
menite se, što je kraljevac tražio, i jasno ćete poznati, 
da je u vjeri dvojio. Zamolio je naime Isusa, da sidje 
i izcieli sina njegova. Zato i gliedi: Reče mu kraljevac : 
«Gospodine, sidji prije nego umre sin moj. Slabo je dakle 
u onoga vjerovao, za koga je mislio, da mu ne može 
sina izcieliti, ako mu nije prisutan tielom (Grg.). Čuj 
takodjer, kako Krista zemaljskim načinom priteže, kao 
da mu sina ne bi mogao i poslie smrti uzkrisiti. Što 
pak nije vjerovao, a ipak Krista molio, nije čudnovato : 
jer otci običaju od velike ljubavi (k djeci) ne samo ob 
onih stvarih liečnikom govoriti, u koje se uzdaju, nego 
i ob onih, u koje se ne uzdaju, jer ne će da išta pro- 
puste, što se odnosi na spas djece. Da je jako vjerovao 
u moć Kristovu, ne bi bio zanemario poći u Judeju 
(Hriz.). Ali Gospodin, koga zamoli, da: sidje, da pokaže, 
kako nije ondje odsutan, kamo ga poziva, ciglom zapo- 
viedju povrati dječaku zdravlje on, koji je voljom sve 
stvorio. Zato i sliedi: Reče mu Isus: 1di, sin tvoj živi, 
Tu se oholost naša suzbija, koji na ljudih štujemo ne 
narav, kojom su na sliku Božju načinjeni, nego časti i 
bogatstvo: a naš Odkupitelj da pokaže, kako svetej 
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treba da ono preziru, što je ljudem visoko, i da svetci 
ne smiju onoga prezirati, što ljudi preziru, ne htjede ići 
k sinu kraljevčevu, a pripravan bi ići k slugi stotnikovu 
(Grg.). Ondje kod stotnika bila je vjera utvrdjena; zato 
Isus i obeća ići, da pokaže pobožnost njegovu: a ovaj 
(kraljevao) bijaše još nesavršen, i još nije poznavao 
jasno, da Isus može i odsutan izcieliti: i zato odatle, 
što Isus ne htjede ići, to sada spozna; jer sliedi: Vjerova 
čovjek wieči, koju mu veče Isus, i otide; ali ne spozna 
toga podpuno i pravo (Hriz.). 

Iztače se pak dostojanstvo i služba toga kraljevca 
time, što mu u susret sluge dodjoše. Zato i sliedi: A 
već kad on silazaše, sretoše ga sluge njegove, + javiše mu 
govoreći, da mu sin živi (Orig.). A dodjoše mu sluge u 
susret ne samo da mu jave, kako mu je sin ozdravio, 
nego da mu kažu, kako je suvišna Kristova prisutnost, 
za koga mišljahu, da s njim ide u Kafarnaum. A da 
kraljevac nije podpuno i pravo vjerovao, vidi se iz 
onoga, što sliedi: Pitaše ih dakle za uru, u koju mu bi 
bolje: jer htjede saznati, je li se sinu slučajno dogodilo, 
da je ozdravio, ili je li učinjeno na zapovied Kristovu. 
Prema tomu sliedi: / kazaše mu: Da ga jučer u sedmom 
satu pusti groznica. Gle, kako je očito čudo: jer nije 
prostim načinom i kako obično biva (malo po malo) 
oslobodjen od pogibelji, nego iznenada i u tili čas, da se 
vidi, kako je to učinjeno ne uslied naravi, nego uslied 
djelovanja Kristova. Zato i sliedi: Nazumje dakle otac, 
da bješe onaj sat, u koji mu reče Isus: Sin tvoj živi. I 
vjerova on € sva kuća njegova (Hriz.). Ako je dakle radi 
toga vjerovao, što mu se je javilo, da mu sin živi, te 
je prispodobio uru onih, koji su mu to javili, sa urom, 
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kada se reklo (od Isusa, da sin živi), to onda on nije 
vjerovao, kad je Isusa molio, da mu sina izcieli (Aug.). 
Odatle se vidi, da i kod vjere ima stupnjeva, kao i 
kod drugih krjeposti, kod kojih se razlikuju tri stepena : 
kad počme, kad raste, kad savršena postane. Kod kraljev- 
ca bio početak vjere, kad zamoli, neka bi mu Isus sina 
izcielio; poraste ta vjera, kad vjerova riečim Isusovim; 
a postane savršena, kad mu u susret dodjoše sluge 
(Beda). 

Ovo opet drugo čudo učini Isus, kad dodje iz Judeje 
u Galileju. Kad je Isus od Jordana u Galileju došao, 
onda učini prvo čudo u Galileji; a kad se opet s puta 
u Jerusalem vrati natrag u Galileju, onda načini drugo 
čudo i to opet u Kani (Poelzl). 

Za veći pregled stavljamo ove točke: 

1. Isus poče svoje javno djelovanje u Jerusalemu 
na pashu (Iv. 2, 13; 8, 21). Vjerojatno je, da je Isus 
samo osam dana ostao u Jerusalemu. 

2. Iz Jerusalema otide Gospodin u zemlju Judejsku, 
i tu se zadrži od osmine pashe do prosinca, dakle jedno 
osam mjeseci (Iv. 3, 22—36). Kak: 

3. Iz Judeje dodje Isus u Samariju valjda mjeseca 
prosinca (Iv. 4, 1—12). Budući da se put od Jerusalema 
do granice Galilejske dade prevaliti u 20 sati, i budući 
da se je Isus u Siharu zadržao samo dva dana, to je 
vjerojatno, da je sav put kroz Samariju trajao osam 
dana. 

4. Iz Sihara dodje Isus u Galileju, i to ponajprije 
u Kanu. U Galileju dodje Isus početkom siečnja i ostane 
do blizu pashe, te godišnjice, kako se je Isus javno 
pojavio; to je trajalo jedno tri, četiri mjeseca. 
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5. Iz Galileje otide Isus u Jerusalem, da svetkuje 
drugu pashu (Iv. 5, 1). Treća se pasha spominje kod 
Ivana (6, 4). Na posljednju pashu i “to četvrtu zaključi 
svoj život na križu. I tako je javno djelovanje Isusovo 
trajalo podpune tri godine. Uzme lise još djelovanje Isusovo 
do prve pashe kao priprava za njegovo javno djelovanje, 
onda je javno djelovanje njegovo trajalo tri i pol godine 
(Poelzl). 

; ——>*->— 
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1. Po tom bješe blagdan židovski: i uzadje 
Isus u Jerusalem. 

2, A ima u Jerusalemu ovčji ribnjak, koji 
ge zove hebrejski Betsaida i ima pet triemova. 
| 3. U tih ležaše veliko množivo bolestnika, 
gliepih, hromih, suhih, koji čekahu, da se zaljulja 
voda. 

4. Angjeo pak Gospodnji silažaše u stalno 
vrieme u ribnjak, i voda se gibljaše. I koji je 
najprije sišao u ribnjak, pošto se zaljulala voda, 
ozdravio je, imao ma kakovu bolest. 

5. A ondje bijaše neki čovjek, koji imaše 
trideset i osam godina u bolesti svojoj. 

6. Kad vidje Isus ovoga, gdje leži, i razu- 
mje, da ima već mnogo vremena, reče mu: Hoćeš 


li da budeš zdrav? 
12 


diam AAS 
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7. Odgovori mu bolestni: Gospodine, čovje- 


ka nemam, da me, kad ge zaljulja voda, spusti 


u ribnjak; jer dok ja dodjem, drugi sidje prije 
mene. 
8. Reče mu Isus: Ustani, uzmi odar svoj i 
hodi. 

9. I odmah ozdravi onaj čovjek, i uzevši 
odar svoj hodjaše. A onaj dan bješe subota. 

10. Govorahu dakle Židovi onomu, koji o- 
zdravi: Subota je; ne smiješ nositi odra svojega. 

11. Odgovori im: Koji me izcieli, on mi 
reče: Uzmi odar svoj i hodi, 

12. Zapitaše ga dakle: Tko je onaj čovjek, 
koji ti reče: Uzmi odar svoj i hodi. 

183. A onaj, koji ozdravi, ne znađijaše, tko. 
je. Jer se Isus ukloni od svj 


etine, koja bješe na, 
mjestu. 


14. Poslie ga nadje Isus u hramu i reče 
mu: Eto si ozdravio; nemoj više griešiti, da ti 
se što gore ne dogodi. 

15. Otide onaj čovjek i prijavi Židovom, da. 
je ono Isus, koji ga izcieli. 

16. Zato proganjahu Zidovi Isusa, jer to. 
činjaše u subotu. 

17. A Isus im od 


govori: Otac moj do sada 
dieluje, i ja djelujem. ' 
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18. Zato dakle još više gledahu Zidovi, . 
a ubiju, što ne samo prestupljaše subotu, a 
o orojim nazivaše Boga, gradeć se jedna 

i dakle Isus, i reče im: 

u. Odgovori da 1 : . 
a 19. Zaista, zaista vam kažem: Sin ne ha 
ništa činiti sam od sebe, nego što vidi, da 
čini; jer što on čini, to i Sin čini onako. ' 
j 20 Jer Otac ljubi Sina, i sve mu Pijo 
što ša čini; i pokazat će mu veća djela o 

ih, da se čudite. : zak 
o 21. Jer kao što Otac podiže mrtve i oživljuje, 
tako i Sin koje hoće oživljuje. : 
99. Jer Otac ne sudi nikomu, nego sav su 
dade Sinu, ; iam 
23. da svi poštuju Sina, kao što Otea poštuju. 
"Tko ne poštuje Sina, ne poštuje Otca, koji ga 
je poslao. , 
24, Zaista, zaista vam kažem: Tko sa 
rieč sluša, i vjeruje onomu, koji je mene pos 20, 
ima život vječni, i ne dolazi na sud, nego je 
prešao iz smrti u život. 
25. Zaista, zaista vam kažem, da go ua, 
i sada je, kada će mrtvi čuti glas Sina Božjega: 
i koji budu čuli, živjet će. i 
26. Jer kao što Otac ima život u sebi, tako 


Ka ima život u sebi. 
dade i Sinu, da ima živ ze 


< MAST Te 
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27. I dade mu vlast, da sud čini, jer je Sin 
čovječji. ' 

28. Nemojte se čuditi ovomu, jer ide ura, 
u koju će svi, koji su u grobovih, čuti glas Sina 
Božjega; 

29. i izići će, koji su dobro činili, u uz- 

* krsnuće života, a koji su zlo činili, u uzkrsnuće 
suda, 

30. Ne mogu ja sam od sebe ništa činiti. 
Kako čujem, sudim, i sud je moj pravedan, jer 
ne tražim volje svoje, nego volju onoga, koji me 
je poslao. 

31. Ako ja svjedočim za sebe, svjedočanstvo 
moje nije istinito. 

32. Ima drugi, koji svjedoči za mene, i znam, 
da je istinito svjedočanstvo, što daje za mene. 
33. Vi poslaste k Ivanu, i posvjedoči za 
istinu. 

34. A ja ne primam svjedočanstva od čovje- 
ka, nego ovo Sovorim, da se vi spasite. 

35. On bješe svjetiljka, koja goraše i svjet- 
tljaše; a vi ge htjedoste za čas radovati njegovu 
gvietljenju. 

36. Ali ja imam svjedočanstvo veće od 
Ivanova. Jer djela, koja mi dade Otac, da ih 
gvršim, upravo ta djela, koja ja činim, svjedoče 
Za mene, da me je Otac poslao. 
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37. I Otac, koji me je poslao, pam “rim 
za mene; ni glasa njegova kad čuste, ni lica 
Ba DE rjegova nemate u sebi da stoji, 
jet-vi s vjerujete onomu, koje ga je on and 

39. Vi izpitujete pisma, jer a ukr o 
u njih život vječni; i ona su, koja .. oče 


N10 I ne ćete da dodjete k meni, da imate 


život. m 
i 41. Ja ne primam slave od ljudi. “a 
42. Nego vas poznajem, da ljubavi Božje 
nemate u sebi. ' 

43. Ja dodjoh u ime Otca svojega, damo 
primate me; ako drugi dodje u ime svoje, njega 
ćete primiti. : 

đa Kako vi možete vjerovati, kad ose 
slavu jedan od drugoga, a slave, koja je 0 

i ka | 
jedinoga Boga, ne tražite: . 
i 45. Nemojte misliti, da ću vas ja tužiti 
Oteu: ima koji vas tuži Mojsij, u koga se vi 
uzdate. ' ' = < 

A6. Jer kad biste vjerovali Mojsiju, možda 
biste vjerovali i meni; jer on pisa za sina 

47. A kad njegovim pismom ne vjerujete, 
kako ćete vjerovati mojim riečim? 


>>“ 
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Tumačenje. 
1. Po tom bješe blagdan židovski: i uzadje Isus u 
Jerusalem. — 2. A ima u Jerusalemu Ovčji ribnjak, 
koji se zove hebrejski Betsaida i ima pet triemova. — 8. U 


tih ležaše veliko mnužtvo bolestnika, sliepih hromih, suhih, 
koji čekahu, da se zaljulja voda. — 4. Angjeo pak 
Gospodnji silažaše u stalno vrieme u ribnjak, € voda se 


gidljaše. 1 koji je najprije sišao u ribnjak, pošto se za- 


ljuljala voda, ozdravio je, imao ma kakovu bolest. — 
9. A ondje bijaše neli čovjek, koji imaše trideset i osam 
godina u bolesti svojoj. — 6. Kad vidje Isus ovoga, gdje 
leži, i razumje, da ima već Mnogo vremena, veče mu: 
Hoćeš li da budeš zdrav 2 — 7. Odgovori mu bolestni: 
Gospodine, čovjeka nemam, da me, kad se zaljulja voda, 
spusti u ribnjak; jer dok ja dodjem, drugi sidje prije 
mene. — 8. Reče mu Isus: Ustani, uzmi odar svoj € 
hodi. — 9. I odmah ozdravi onaj čovjek, i uzerši odar 
Svoj hodjaše. A onaj dan bješe subota. — 10. Govorahu 
dakle Židovi onomu, koji ozdravi: Subota je; ne smiješ 
nositi odra svojega. — 11. Odgovori im: Koji me izeteli, 
on mi reče: Uzmi odar svoj i hodi. — 12, Zapitaše ga 
dakle: Tko je onaj čovjek, koji ti veče: Uzmi odar svoj 
i hodi. — 18. A onaj, koji ozdravi, ne znadijaše, tko je, 
Jer se Isus ukloni od svjetine, koja bješe na mjestu. 
Evangjelist protumačivši, kakova vjera bješe u 
Samaritanaca i Galilejaca, naumice htjede da iztakne, 
kako se jako od njih razlikova mišljenje i postupanje 
“kod Židova. Židovi naime vidjevši, gdje Isus načini čudo, 
bijahu dužni, divit mu se i vjerovat mu, a oni u mjesto 
toga stadoše ga progoniti i za životom mu ići. Kako je 
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žnj ist nona dan rasla, vidi se iz ovoga 
< Rk a Zee sliedi: Po tom, to jest ne odmah, 
a o odotim prodje dosta vremena, bješe blagdan 
a ski. Najvjerojatnije taj blagdan znači drugu pashu 
ja S kyistoru životu. Evangjelist bo pashu zove blag- 
o (4 45), blagdanom židovskim (6, 4; 11, 56; 12, 
Aa bi blagdan uzadje Krist u Jerusalem (2, 13), 
: . na ovom se mjestu za Krista kazuje, da je svoj 


ye: 


as Knab.). i pa E 
sah sans Jerusalemu ovčji ribnjak, hoji se zove 


hebrejski Betsaida i ima pet irlomoua, Bijahu u dod 
mu vrata zvana ovčja bud zato, što su kroz u a 
najbliža hramu prolazile ovce, koje se imahu . > 
bud zato, što su tuda tjerali ovce na poi. . 
vrata bješe ribnjak, koji se po njih i sam > . 
A zvaše se ribnjak ne zato, kano da je u njem pra 
nego zato, što je nalik bio na jezero, u kojem: o . 
biti riba. Taj ribnjak, opasan sgradom ire ka 
pet triemova, gdje bolestnici čekahu na gibanje vo . 
zvaše se hebrejski Betsaida (Bethesda), a to će i» 
kuća ili mjesto milosrdja ili dobrote, . možda Bri Z 
bolestnici ondje dobivahu zdravlje i tako jeja a : 
sebi izkusiti dobrotu božansku. A bijaše taj a > 
zato opasan zidom, da stoka i marva ego ka 
pristupiti ter ju zaprljati, k vodi, koju ljudi RT 
što se ondje sbivahu, smatrahu svetom. U tih trie 
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ležaše množtvo raznih bolestnika : sliepih, hromih, suhih, 
kojim se bješe koji ud na tielu osnšio bud noga bud 
ruka ili drugi ud. Ti svi čekahu, da se voda zaljulja, 
jer angjeo Gospodnji silažaše u stalno vrieme u ribnjak. 
Nije se znalo, kada je angjeo silazio, jer da se je 
znalo, onda bi ga samo tada ljudi čekali; a oni čekahu 
uviek, jer više puti bi preko godine silazio u vrieme 
ljudem nepoznato, a Bogu pridržano, koji je angjela 
slao, kad je mislio, da je dobro, da koji bolestnik ozdravi. 
A ozdravio bi svaki put samo po jedan. Razlog pak, 
zašto nije angjeo neprestano, nego samo u koje stalno 
(od Boga opredieljeno) vrieme silazio, jest, što bi se mi- 
slilo, da se bolestnici izejeljuju naravnom silom vode; 
to je takodjer jedan od razloga, zašto je uviek po jedan 
samo bolestnik ozdravljao; jer da je to bivalo silom 
naravnom, onda bi ih bilo više, pošto se. zna, da sile 
naravyne nuždno i postojano djeluju. A da ljudi vide, 
da ona voda nema te snage po naravi, bilo je od po- 
trebe, da se osvjedoče, kako se ta snaga vodi s neba 
saobćuje. Zato su oni i upirali oči svoje na vodu, a ne 
na onoga, koji je tu snagu vodi davao nevidivim načinom. Da 
je pak to bivalo silazkom avgjela Božjega, znalo se je 
iz predaje ili iz objave božanske predajom sačuvane. 
Bog naime kao što se u ravnanju naravnih stvari služi 
drugotnimi uzroci; tako se u ravnanju ljudi služi angjeli ; 
tomu nas uči sv. naša vjera, kao što se to vidi iz sv. 
pisma. Prema tomu i sliedi: € voda se gibljaše. I koje 
je najprije sišao, pošto se je zaljuljala voda, ozdravio 
je, imao ma kakovu bolest. Po naravi čini se, da bi voda 
onda morala najbolje djelovati, kad je mirna; tu se 
veli, da je djelovala, kad se je zaljuljala, neka se zna, 
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da to biva božanskom snagom. S istoga razloga, kako: 
rekosmo, ozdravljao bi samo po jedan, A da je . 
ljao upravo onaj, koji bi najprije sišao, rao 
Gospodin time nas poučiti, kako i kod primanja božans 
darova, koji nam se bez naših zasluga i badava daju, 
mnogo vriedi naša marljivost i naš trud. Božanska “ 
naime milost, istina, badava daje, jer inače ne bi bila 
milost, ali se ipak ne daje drugim, nego onim, koji ju 
žele i hoće, koji ju traže, koji so trse, da ju dobiju. 
Tako i dar zdravlja kod toga ribnjaka dobivahu naj- 
marljiviji i najbrižljiviji (Mald.). Ira 

Pridedavši evangjelist, kako bi svaki bolestnik 
ozdravio, imao ma kakovu bolest, htjede iztaknuti silu 
božansku saobćenu vodi i veličinu samoga čuda, jer 
nije bilo tako težke bolesti, koje ne bi nestalo. To biva 
sada krstnom vodom : nema tako velikoga grieha, kojega 
ne bi krstna voda uništila. A i onaj ribnjak bješe slika 
sakramenta krštenja. Bog je naime htio timi čudesi, koja 
je u ribnjaku činio, tomu priučiti židovski narod, da shvati 
i poprimi budući Kristov krst. Taj dnhovni smisao jest 
ujedno i doslovan, kako se vidi iz tumačenja sv. otaca 
(Mald.). a 

Iz ovoga se mjesta vidi, kako nije istina, da _ Bog 
na svakom mjestu jednako uslišava molitve, a po tom 
kako je dobro, da ljudi hodočaste na razna mjesta; 
jer ovim primjerom Bog pokazuje, da on svoja čudesa 
čini ne samo na stalnom mjestu; nego i u stalno vrieme, 
taka te onaj vije zdravlja dobio, koji se nije osvrtao 
na ono mjesto i vrieme (Knab.). ' : 

A ondje bijaše neki čovjek, koji imaše fribtnao % 
osam godina u bolesti svojoj. Tom dugotrajnom bolešću 


D 
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izliče se veličina čuda i velika moć našega Gospodina, 
kao što i glasoviti liečnici svoju vještinu pokazuju na 
zastarjelih bolestih i na bolestnicih već od drugih liečnika 
zapuštenih. Za toga pak bolestnika veli se, da je kroz 
trideset i osam godina bio bolestan; da li je i kroz sve 
to vrieme ondje kod ribnjaka čekao, tu se ne veli. Čini 
se, da je tomu bolestniku bila poraba njegovih uda 
uzeta, jer se spominje, da je ležao na odru. Da je pak 
Gospodin upravo na toga uzetoga svoje oči upro, jest 
što je ne samo na njem mogao najbolje pokazati svoju 
moć i svoje božanstvo, nego što ga je na milosrdje 
poticala bolestnikova uztrpljivost i uztrajnost i dugo- 
trajna bolest; jer Bog običaje onomu najprije priteći u 
pomoć, koji je bez svake ljudske pomoći ; a taj je upravo 
bio bez svake ljudske pomoći. Zato i sliedi: Kad vidje 
Isus ovoga, gdje leži, i vazumje, da ima već mnogo vreme- 
na, veče mu: Hoćeš li da budeš zdrav? Evangjelist to 
tako pripovieda. kao da je Isus istom onda uzetoga 
vidio, gdje ležaše, i razumio, kako je već dugo vremena 
bio bolestan, a to ne zato, kao da je. istom onda on razu- 
mio, nego zato, što ga je tako pogledao i tako pitao i 
tako sve činio, kao da je sve to istom onda prvi put 
vidio, jer se običavao vladati kao čovjek ter je kad i 
kad neke stvari činio, odakle bi se dalo zaključiti, kao 
da je nešto slučajno učinio, premda on nije nikada 
ništa slučajno činio, jer jeon sve, štogod je činio, po 
božanskoj odluci činio (Mald.). 

Budući da uzeti o Isusu nije još ništa znao, zato 


ga ne zapita, hoće li, da ga on izcieli, a niti od njega 


ne zaište, da li vjeruje, kao što je to od drugih iziskivao, 
da naime vjeruju, da on može ono učiniti, što je na 
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njih kanio učiniti. Ovaj pak uzeti ne mogaše još vjerovati, 

nego se je istom imao k vjeri prinesti upravo čudom, 

koje je Isus nakanio na njem učiniti. Ali ako i nije još 

mogao imati vjere, mogaše imati volju za vjeru. Prema 

tomu ga i zapita: Hoćeš li da budeš zdrav? I tako Bog 

od nas samo ono traži, što možemo. Odatle se dade za- 

ključiti, da je za one, koji bez svoje krivnje ne znaju 

za evangjelje, dosta za spas vjera uključna, samo ako 

gve čine, što sa svoje strane mogu, te hoće svom 

dušom, da se spase. Jer i taj uzeti imaše neku ukljućnu 

vjeru u Krista, ali izrične vjere ne imaše, jer Krista ne 

poznavaše. Što se tiče volje, to je bez svake sumnje, 

da ono, što se u ovom uzetom dogodilo, biva u svih 

odraslih, kad se opravdavaju; jer se samo onaj oprav- 

dava, koji ima za to pravu volju, niti je za opravdanje | 
dosta sama milost, nego se hoće, da i naša slobodna 

volja nešto djeluje. Istinito bo je od Augustina rečeno: 

»Koji te je načinio bez tebe, ne opravdava te bez tebe. 

Načini neznajućega, opravdava hotećega.“ Imaju primjer 

Kristovi sluge, koji izpoviedaju, da traže spas duša. Ne 
valja čekati, da ljudi svoj spas traže, jer mnogi leže 

sigurni u svojih griesih pa zaboravljaju na svoj spas. 

Treba ih podticati, pobudjivati, moliti, neka bi zaželjeli, > 
da ozdrave, ter nam prva rieč, koju na njih upravljamo, 
neka bude: Zoćeš li da budeš zdrav? (Mald.). 

Odgovori mu bolestni: Gospodine, čovjeka nemam, 
da me, kad se zaljulja voda, spusti u ribnjak; jer dok 
ja dodjem, drugi sidje prije mene. Bolestnik pomisli, da 
ga Isus pita, hoće li da ozdravi u ribnjaku, kao ostali; 
ujedno mu dodje na pamet, da ga Isus kao kori, što se 
bolje ne brine, da ozdravi, pošto je tako dugo bolestan. 
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Prema tomu i odgovori: Covjeka nemam, kao da je 
rekao: Nije moja krivnja, što ne mogu ozdraviti! Ne 
manjka mi volja, ni marljivost, nego mi manjka pomoć. 
Time htjede Isusa podtaknuti na milosrdje, neka bi mu 


on bio u pomoći ter ga u vodu spustio, kad se voda 


zaljulja. Premda dakle izravno ne odgovori na Isusovo 
pitanje, odgovori ipak više, nego je bio pitan. Bi za- 
pitan, hoće li da bude zdrav, a on ne odgovori, da hoće, 
nego da nema čovjeka; kao da je kazao: Hoću i te 
kako, ali nemam nikoga, koji bi mi bio u pomoći (Mald.). 

Reče mu lsus: Ustani, uzmi odar svoj i hodi. Krist, 
učinivši kakovo čudo, običavaše štagod učiniti, odakle 
se mogahu istinitost i veličina njegova razabrati. Tako i 
tu, da bolestnik opazi, kako je ne samo čudesno u tili 
čas ozdravio, nego i jak postao, zapovjedi mu Isus: 
Ustani, uzmi odar svoj i hodi. A da se vidi, kako ni 
jedna Isusova rieč nije ostala bez uspjeha, nego da se 


na vlas sve izpunilo, kako je rečeno, opetova evangje- 


list pojedine njegove rieči govoreći: Z odmah ozdravi 
onaj čovjek, i uzevši odar svoj hodjaše (Mald). A to što 
je Židove moralo na to podtaknuti, da u Krista vjeruju, 
još ih više proti njemu užeže. Prigodu pak mrmljanju 
proti njemu uzeše odatle, što onaj dan, kad Isus bolestni- 
ka izcieli, bješe subota, kad Židovi mirovahu. 

Govorahu dakle Židovi onomu, koji ozdravi: Subota 
je; ne smiješ nositi odra svojega. Čini se, da su ga tako 
korili oni Židovi, koji nisu bili prisutni, kad ga je Isus 
izcielio, a pokraj kojih je noseć svoj odar prolazio. A 
ne rekoše mu, da ne smije ići, jer se je do dvie hiljade 
koraka smjelo ići (Djel Ap. 1, 12), nego da ne smije 
odra nositi, što je zakonom bilo zabranjeno. A zašto je 
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Gospodin to zapovjedio, što je zakon zabranjivao ? Zato, 


jer je to bilo samo proti slovu, a ne proti duhu zakona. 


Nositi odar na ledjih nije se, ist na, smjelo nositi, kad se je 
samo nosio i prenosio ; ali nositi odar kao javno svjedočan- 
stvo za dobročinstvo primljeno o! Boga, ne bješe proti 
zakonu (proti suboti), nego bješe prema suboti, koja je 
baš zato bila ustanovljena, da ljudi upravo u subotu 
Božja  dobročinstva . priznavaju_ i o njih  zahvalnim 
srcem razmišljavaju. A trebalo je takodjer iztaknuti, da 
je Krist gospodar cieloga zakona, a po tom i subote, 
kada je. bilo potrebnije dobra djela tvoriti i čuvat se 
grieha, nego li rada. A sgodno je bilo, što je Isus upravo 
u subotu dobro tvorio čineći čudesa, da bude što više 
svjedoka ter se glas o čudesih razprostre i što više ljudi 
vjeruje u njega. Ovdje se je Gospodin upravo zlobom 
Židova poslužio, da se glas o čudu pred nekoliko ljudi 
učinjenu što dalje razprostre, te se iztakne slava Božja 
i veličina čuda. Tako i dan danas biva. Sto više zavidni 
i opaki ljudi nastoje slavu Božju, nauk crkveni, misli 
dobrih ljudi potamniti, to ih i nehotice u veće svjetlo 
stavljaju (Mald.). 

Odgovori im: Koji me izcteli, on mi reče: Uzmi. 
odar svoj i hodi. Kao da je kazao: Onaj, koji me iz- 
cieli, puno bolje zna, nego vi, kako treba subotu ob- 
državati; a on mi naloži, da uzmem odar i hodim. I 
tako obrani Isusa, a ukori Židove. Ujedno i sebe obrani, 
kad ga Židovi koriše, što odar nošaše, rekavši, da mu 
je sve učiniti, štogod mu je kazao onaj, koji ga je 
izcielio. I tako on za Krista ustajaše na obranu, premda 
još nije znao, tko je Krist. Kamo sreće, da ga mi sa- 
vršeno slušamo, koji nam je već poznat po tolikih. 
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čudesih i svjedočanstvih, i one, koji njegovo mjesto za- 
uzimaju! (Mald.). 

' Zapitaše ga dakle: Tko jeonaj čovjek, koji ti veče: 
Uzmi odar svoj i hodi, Prieteć se tako govorahu. Kao 
da rekoše: Bio onaj, koji mu drago, koji ti je to nalo- 


žio, nije svet ni prorok, nego kršitelj zakona i vriedan: 


kazne; samo kaži, tko je, a mi ćemo ga već uhvatiti te 
po zakonu kazniti. Dvoje navede bolestnik: da ga je 
Krist izcielio i da mu je kazao, neka uzme odar i neka 
hodi. Židovi prvo, što je bilo hvale vriedno, zašutješe, a 
ono, što imaše izliku krivnje, iztakoše. Zavist bo je sliepa 
u dobru, a puna očiju u zlu. Od te opakosti i rekoše 
prezirom: Onaj čovjek, t.j. prosti čovjek iz naroda, 
dočim bivši bolestnik, premda možda nije za Isusa više 
vjerovao, nego li da je svet muž, ne reče: onaj čovjek, 
nego častnije: Onaj, koji me izeieli (Mald.). 

A onaj, koji ozdravi, ne znađijaše, tko je. Jer se 
lsus ukloni od svjetine, koja bješe na mjestu. Krist, ostavivši 
negdje učenike svoje, pristupi k tomu bolestniku, pak 
ga izcieli, kako je rečeno, a onda učinivši čudo, udalji 
se od njega, tako te ga ni on ni ljudi, što bjehu ondje, 
ne mogahu poznati. Učinivši dakle čudo, htjede, istina 
da ga spoznaju, ali se ukloni od svjetine, da pokaže 
kako ne ide za slavom ljudskom. A i zato se ukloni 
da ga Židovi ne pograbe s razloga, što je u subotu čudo 
učinio; a to ne zato, kano da bi ga oni mogli uloviti, 
dok on nije hotio, nego da nas primjerom pouči, kako 
valja bježati od razsrdjenih ljudi (Mald.), 

14. Poslie ga nadje Isus u hramu i reče mu: Eto 
si ozdravio; nemoj više griešiti, da ti se što gore ne do- 
godi. — 15. Otide onaj čovjek i prijavi Židovom, da je 
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ono Isus, koji ga izcieli. — 16. Zato proganjahu Židovi 
Isusa, jer to činjaše u subotu — 17. A Isus im odgovori: 
Otac moj do sada djeluje, i ja djelujem. — 18. Zalo 
dakle još više- gledahu Židovi, da ga ubiju, što ne samo 
prestupljaše subotu, nego i Otcem svojim nazivaše Boga, 
gradeć se jednak Bogu. ' 

Bivši bolestnik otide u hram, da se tu Bogu zahvali 
za primljeno dobročinstvo. Tu u hramu nadje ga Isus, 
pa da ga pouči, od koga je primio zdravlje i zašto je 
bio bolestan i kakovu mu je korist odatle erpati, reče 
mu: Eto si ozdravio; nemoj više griešiti, da ti se što 
gore ne dogodi (Mald. Knab.). Isus, izcielivši bolestniku 
tilo htjede da mu skroz izcieli i dušu. Prema tomu 
odkrije mu grieh kao uzrok njegovoj bolesti, ter ge 
opomene, neka se čuva grieha, jer ako bi i opet sagriešio, 
mogao bi dobiti još težu bolest za kaznu, a onda bi se 
izvrgao i pogibelji, da ga stigne i samo osudjenje, ta 
najteža kazna za griehe (Poelzl). KA 

Saznavši bivši bolestnik za ime svoga dobročinitelja, 
otide k Židovom i prijavi im, da je ono Isus, koji ga 
izcieli. A otidje k njim ne iz zle kakove namjere, nego 
od počitanja napram poglavarom, kojim nije prije znao 
odgovoriti na pitanje, tko je onaj, koji ga je izcielio, 
a sada je znao. Osim toga htjede se zahvalnim pokazati 
ter Isusovu slavu posvuda pronositi i ljude s njim što 
više upoznati. Napokon htjede iztaknuti pred Židovi, 
kako je Isusov ugled nad ugledom samoga sinedrija | 
(Knab. Poelzl). e 

Zato proganjahu Židovi lsusa, jer to činjaše u 
subotu. Budući da je Isus u subotu izcielio bolestnika Lk 
zapovjedio mu, da nosi odar svoj, zato na njega za- 
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mrziše, pa ga proganjahu klevetanjem, ogovaranjem i 
prietnjami. A to proganjanje izazva u svoje vrieme i 
sudbeni postupak proti Isusu, tako te Židovi nisu mirovali 
dok ga nisu na križ pribili (Poelzl). 

A lsus im odgovori: Otac moj do sada djeluje, + 
ja djelujem. Židovi ustaše na Isusa, što je u subotu iz- 
cielio bolestnika i zapovjedio mu, da odar svoj nosi. To 
dade Isusu povod, da odatle, što je to čudo načinio, 
Židove pouči, kako je u obće njegovo djelovanje bitno 
jedno te isto sa djelovanjem Boga Otca, da tako dokaže, 
kako je upravo božansko njegovo vlastito djelovanje. 
Da dakle opravda, što je bolestnika izeielio u subotu, 
dokaže, da je njegovo djelovanje jedno te isto sa 
djelovanjem Božjim. A budući da je Isus uslied gore 
navedenoga povoda pučeo govoriti, zato se za njega 
tu kazuje, da im odgovori. A odgovori im: Otac moj 
do sada djeluje, i ja. djelujem. To će pak reći: Otac 
moj stvorivši sviet nije prestao djelovati, nego ne- 
prekidno od onda do sada djeluje uzdržavajuć i ravna- 
juć sviet ter ostvarajuć odluku spasenja za odkupljenje 
roda ljudskoga. A kao što Otac neprekidno djeluje, 
tako je nuždno, da i ja neprekidno djelujem; jer niti 
on može djelovati bez mene, niti ja mogu šta djelovati 
bez njega. Kad sam ja dakle bolestnika u subotu iz- 
cielio, to je bila samo vanjska jedna pojava mojega 
djelovanja, koje je jedno te isto sa djelovanjem mojega 
Otea. Tko bi dakle ustao proti mojemu djelovanju u 
subotu, ustao bi i proti djelovanju mojega Otca, koje 
nikada, ni u sobotu ne miruje, nego radi na spas roda 
ljudskoga. I tako kao što nije mojemu Oteu, tako nije 
ni meni propisano kakovo vrieme za djelovanje. Svi 


Gu 
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ljudi, sve stvari imaju, istina, svoja stalna vremena, kada 
djeluju ili kada miruju: Bogu pako nije propisan ni- 
kakav zakon, nego može po volji, kada god hoće, dje- 
lovati: on gospodar subote, gospodar vremena, gospodar 
svih stvorenja, jer on ne ovisi o nikom, o nikakovoj 
stvari, o nikakovu zakonu (Poezl, Mald.). Kao dakle da 
je: Židovom kazao: Što čekate, da ja ne djelujem u 
subotu? Dan subote je vam naložen, da mene naznači: 
na djela Božja pazite: po meni su sva učinjena: Otac 
načini svjetlo, ali on reče, neka bude: ako je rekao, 
riečju je učinio; a Rieč njegova ja sam: Otae je moj i 
onda djelovao, kad je sviet načinio, i do sada djeluje, 
kad svietom upravlja: dakle i po meni načini, kad na- 
čini; i po meni upravlja, kad upravlja (Aug.). 
Evangjelist je u redku 16 već kazao, da su 
Židovi za tim išli, da Krista ubiju, što nije obdržavao 
subote, premda nije bilo u običaju koga radi toga osuditi 
pa smrt, koliko više sad na to pomisliše, kad čuše, gdje 
se on izjednačuje s Oteem nebeskim, čega nisu htjeli 
vjerovati, a što bi se moralo, kad ne bi bilo istinito, to 
više smrću kazniti, što su se i oni smrću kaznili, koji 
su se gradili proroci, a nisu bili: to bo se smatraše 
uvredom Božjega veličanstva (Mald.). Prema tomu i sliedi: 
Zato dakle još više gledahu Židovi, da ga ubiju, što ne 
samo prestupljaše subotu, nego i Otcem svojim nazivaše 
Boga, gradeć se jednak Bogu. Krist, kad je trebalo 
učenike izpričati, onda navede Davida, koji bješe kao i 
oni sluga Božji. A kad na njega navališe, pozva se na 
Otca. Treba imati na umu, da se ne izpričava ni kao 
čovjek samo, ni kao Bog samo, nego sad ovim sad 
onim načinom: jer htjede, da se vjeruje jedno i drugo, 
13 
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i milost poniženja (o tielu to jest utjelovljenje) i do- 
stojanstvo božanstva. Prema tomu tu dokazuje, da je 
jednak Oteu, jer i nazva ga pojedince u jednini: Otac 
moj, i reče za se da jedno te isto djeluje što on. Zato 
i sliedi: Zato dakle još više gledahu Židovi, da ga ubiju, 
što ne samo prestupljaše subotu, nego i Otcem svojim 
naživaše Boga, gradeć se jednak Bogu (Hriz.): ne kako 
god, ali što? Gradeć se jednak Bogu: jer svi govorimo 
Bogu: Otče naš, koji si na nebesih: čitamo, da su i 
Židovi govorili: Budući da gi Otae naš: nisu se dakle 
zato srdili, što je Boga nazivao Oteem svojim, nego što 
ga je nazivao Otcem svojim, nego što ga je nazivao 
Otcem svojim skroz drugim načinom, nego ostali ljudi. 
Jer rekavši: Otac moj do sada djeluje, € ja djelujem, 
htjede neka bi se razumjelo, da mu je jednak: a odatle 
sliedi dosljedno, da, jer Otac djeluje, i Sin djeluje (Aug.). 
Kao što je dakle Otac, djelujuć u subotu, prost od _zloči- 
na, tako i Sin (Hriz.). Eto razumješe Židovi, čega ne 
razumješe Arijanci: Arijanci naime vele, da Sin nije 
jednak Oteu, i odatle kriva vjera udara na crkvu. Ali ipak 
Židovi ne razumješe, daje Krist Sin Božji, nego razumješe 
iz rieči Kristovih, da se takav Sin Božji preporuča, koji 
je jednak Bogu. Budući dakle da nisu znali, priznaše 
ipak, da se takav naviešta; zato se i reče: Gradeć se 
jednak Bogu; ali on sam nije se gradio, da je jednak, 
nego Bog ga je rodio jednakim sebi (Aug.). 
Odgovori dakle Isus, i veče im: 19. Zaista, zaista 
vam kažem: Sin ne može ništa činiti sam od sebe, nego: 
što vidi, da Otac čini; jer što on čini, to i Sin čini 
onako. — 20. Jer Otac ljubi Sina, i sve mu pokazuje 
što sam čini; t pokazat će mu veća djela od ovih, da se čudite. 
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Krist ne samo ne poriče, da je jednak Bogu, nego 
to još utvrdjuje tvrdnjom, da on ima jednu te istu 
narav s Oteem. Prema tomu odgovori Isus, # reče im: 
Zaista, zaista vam kažem: Sin ne može ništa činiti sam 
od sebe, nego što vidi, da Otac čini. Isus dakle kao Sin 
ima se napram svojemu Oteu skroz drugačije, nego 
drugi sinovi, koji mogu puno toga činiti, što ne vidješe, 
da otae čini; niti sinovi sve ono čine, što otoci. Tvrdi 
dakle Krist, da je on Sin takav, koji ima jednu te istu 
narav sa Otcem, a po tom da ima s njim jednu te istu 
moć, volju, djelovanje. Time jasnije tumači što je prije 
kazao: Otac moj do sada djeluje i ja djelujem. Tvrdi 
dakle, da se nikako ne može dogoditi, da Sin išta drugo 
čini, osim onoga, što vidi, da Otac čini. A to, da ne 
može, ne predpostavlja nesavršenosti u njegovoj moći, 
nego najveću njegovu savršenost; jer to ponajprije na- 
značuje, da on u ničem ne može da bude protivan 
Oteu, a onda se iztiče, da je jedna te ista narav u Otea 
i Sina; jer već to, što ne može ništa od sebe činiti, jest 
zato, što ima s Oteem jednu te istu narav; razložna bo 
narav upravo zato može nešto učiniti od sebe, što ima 
drugačiju narav od Boga. Kao da dakle tvrdi: Ništa ne 
činim čega ne čini Otac moj i od njega primam i imam 
što god ja činim; i što god Sin čini, ujedno čini i Otac; 
jedno je dakle te isto djelovanje jednoga i drugoga, 
ali ga Sin ima od Otca, a to iztiče riečmi: nego što 
vidi, da Otac čini. Jer kad govorimo: Činim što vidim, 
da drugi čini, onda naznačujemo neko dielničtvo činjenja 
S onim, koga vidimo, da djeluje. Budući da dakle Sin 
ono isto čini, što Otac, a moć činjenja prima od Ofca, 
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to se zato za njega kazuje, da čini što vidi Otea da 
čini, a to će reći činiti sam od sebe (Knab.). 

To, što se je tu niečno kazalo, sada se tumači 
jestno, da se iztakne veličina moći Kristove ter se ono: 
da Sin čini što vidi Otea da čini, razjasni i dokaže: 
zato se navodi: jer što on čini, to i Sin čini onako. Sve 
dakle, što god Otac čini, čini i Sin, i to upravo onako, 
kao Otae, tako da imaju ne samo jedno te isto djelovanje 
nego i jedan te isti način djelovanja. Time se opet do- 
kazuje, da je u Sina i u Otca jedna te ista narav, moć, 
djelovanje; jer upravo zato, što Sin može isto činiti u 
svem, što je Božje i Oičevo, ter što može sve upravo 
onako djelovati kao Otae, mora se tvrditi, da imaju 
jedvu te istu narav. Niti je tomu protivno, što Otac ima 
od sebe, a Sin od Otea bistvo i moć; jer je isto u jednoga 
i drugoga; i zato kao što je jedan i drugi isti Bog, tako 
isto. jedan i drugi djeluje istim dostojanstvom, istim 
ugledom. Bunila je neke rieč: činiti, jer da je Sin mnogo 
toga činio, što nije vidio Otca, da čini, kao što je to: 
da se je Sin rodio, da je narav čovječju uzeo, da je 
umro i uzkrsnuo. Na to treba odgovoriti, da je Otac ne 
samo voljom, nego i činom sve činio, što god je činio 
Sin samo s drugoga i s drugoga gledišta : Sin se je rodio, Otac 
ga je rodio; Sin je narav čovječju uzeo, Otac ga je 
dao; Sin je umro, Otac ga je predao; Sin je uzkrsnuo, 
Otac ga je uzkrisio. U svih ti stvarih jedno je te isto 
djelovanje od Otca i Sina; ali se zato za Sina, a ne za 
Otea, kazuje: rodjen, utjelovljen, umro, uzkrsnuo, jer ta 
imena naznačuju ne samo čine, nego i ono, na što se 
protežu, a to ne dolikuje Oteu, nego Sinu sbog razlike 
osobe (Knab.). 
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Ljudi, koji se medjusobno ljube, sve si saobćuju 


medju sobom, ništa si ne sakrivaju; takovim se dokazom 


gluži Krist, da Židove osvjedoči ob onom, što je netom 
kazao. Prema tomu i sliedi: Jer Otac ljubi Sina, i sve 
mu pokazuje što sam čini; sve mu pokazuje, jer spoznaju, 
koju Sin ima, Otac daje; Otac bo Sinu saobćuje znanje 
sa bistvom, i to će reći pokazati. Otac se pokazuje iz- 
ričuća sebe svega u naravi Sina; zato Krist i govori: 
Nitko ne zna, tko je Sin, nego Otac, nitko ne poznaje, tko 
je Otac, nego Sin ; jest znanje jednoga i drugoga u jednom 
i drugom ne podukom, nego po naravi; sve mu pokazuje, 
u“ kolikofmu saobćuje spoznaju svih djela. Ljubav reći 
će najviše jedinstvo izmedju Otca i Sina; nu najviše 
jedinstvo je u bistvu, a prema tomu nerazdjeljivi su 
Otac i Sin u djelovanju, pa zato je nuždno, da Sin u 
svem djeluje s Oteem. Ljubav reći će saobćivanje dobara; 
tako biva medju ljudmi; zato se Krist tim istim dokazom 
služi i kao znamenjem i kao dokazom, ito ne kao da je 
sama ljubav kakav uzrok, nego zato, što je ljubav uzrok 
našoj spoznaji, tako, te razumijemo, da Otac sve Sinu 
saobćuje; jer Otac po naravi hoće Sinu svako i najviše 
dobro (Knab.). 

Tim razlogom iz najviše one sveze sa Oteem tumači 
Krist ono, što je do onda činio ; a sad razjašnjuje, kako 
mu je upravo uslied istoga jedinstva s Oteem još puno 
više činiti. Zato i sliedi: € pokazat će mu veća djela od 
ovih, da se čudite; sbog ovoga, što vidite, da ja sad 
činim, neprijateljski mi zavidite i tražite, da _me ubijete 
zato, što je na moju zapovied bolestnik n subotu zdrav 
ustao i sa sobom odar svoj ponesao i hodio. Do onda 
Je Krist bolestne izejeljivao i druga znamenja pred Židovi 


198 ; Sv. evangjelje po Ivanu. 


činio; a sad naviesti, da će još veća čudesa tvoriti, to 
jest da će mrtve dizati i suditi O tom se odmah u 
sliedećem redku govori; a budući da se to istom imalo 
dogoditi, zato se posluži vremenom budućim: pokazat će; 
a govoraše kako obično ljudi govore iztaknuvši učinak 
i vanjsko djelo, što će on u svojoj naravi čovječjoj iz- 
vesti. A time će se izvesti, da se čudite; tada ćete se i 
te kako diviti motreći u meni božansku slavu i moć, 
koga sad zavijate u zločin hule na Boga te se ne plašite 
progoniti (Knab.). Djela Isusova po svojoj već naravi 
mogu ljude privesti k vjeri u Isusa i njegovo božansko 
dostojanstvo. Ali Isus, koji poznavaše srca onih nevjernih 
Židova, znao je takodjer, da ih on svojimi djeli ne će 
k vjeri privesti, zato i pripominje, da će im se samo 
čuditi kao i drugi nevjernici (Poelzl). 

21. Jer kao što Otac pudiže mrtve t oživljuje, tako 
i Sin koje hoće oživljuje. — 22. Jer Otac ne sudi nikomu, 
nego sav sud dade Sinu, — 28. da svi poštuju Bina, 
kao što Otca poštuju. Tko ne poštuje Sina, ne poštuje 
Otca, koji ga je poslao. 

Sad stade Isus nabrajati, koja su ono djela veća, 
koja će mu Otac pokazati: Jer kao što Otac podiže 
motve i oživljuje, tako € Sin koje hoće oživljuje. 'Tu je 
govor obćenito i o mrtvih u grobovib te njihovu uzkrsnu- 
ćui o mrtvih po griehu ter o njihovu duhovnom uzkrsnuću 
po milosti. Ujedno se iztiče, da je jedno te isto djelovanje 
i Otea i Sina; jer ne oživljuje druge Sin, a druge Otao; 
nego Sin koje hoće oživljuje, jedna je dakle te ista volja 
i jednoga i drugoga, ista moć, isti ugled. [sto tako fin 
koje hoće uzkrisuje na život milosti i slave. Po tom se 
navodi razlog, zašto je rečeno, da koje hoće oživljuje, 
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odakle dakako samo po sebi sliedi, da se ne će svi uz- 
krišiti na život milosti i slave. Jest pako taj razlog, što 
je on sudac, koji će svakomu suditi po njegovih djelih ; 
iz te dakle službe sudjenja sliedi, kojim će dati život 
slavni. Prema tomu i sliedi: Jer Otac ne sudi nikomu, 
nego sav sud dade Sinu, koji sud izvršuje, osudu izriče. 
Za Otea se veli, da ne sudi, ne kao da sbilja ne sudi, 
jer su djelovanja vanjska zajednička presv. Trojstvu, 
nego zato, što ne sudi uzimajuć osobu sudca, da ga ljudi 
vide, kojim sudi, da s njimi govori ili im sudi vanjskim 
obredom i sudbenim oblikom, kao što Sin sudi u naravi 
uzetoj; veli se pak za Otca, da Sinu dade sud, jer je 
čovječjoj Kristovoj naravi, Kristu čovjeku podieljen taj 
ugled, povjerena ta služba (Knab.); a dana mu je ta 
sudačka vlast, kad je čovjekom postao (Mald.). 

Krist navodi dvostruk razlog, zašto mu je sva 
sudačka vlast dana: prvo zato, što je Sin čovječji t. j. 
Mesija, kako rekosmo; a drugo zato: da svi poštuju 
Sina, kao što Otca poštuju, to jest da jednomu i drugomu 
jednaku častizkazuju. Budući da su ljudi sa utjelovljenim 
Sinom tako ružno postupali, da su ga i na križ razapeli te 
nije ni kao čovjek izgledao, nego kao erv zemaljski i ruglo 
ljudsko, zato ga je Otac uzvisio i htio, da ga svi poštuju 
i da ga se boje, davši mu službu sudačku. Tko dakle 
ne poštuje Sina kao što Otca, ne poštuje niti Otca, to 
Jest upravo zato Oteu čini nepravdu, što Sina manje 
poštuje, nego Otca, koji ga je puslao; jer nije drugačije 
ni poslan, nego zato, što je uslied vdluke Otčeve postao 
čovjek, a odatle bi, da je onaj čovjek, koji isti bješe 
Bog jednak Oteu, zaslužio čast jednaku Oteu. Ako mu 
dakle tko tu čast uzkrati, vriedja Otea, koji je Sina 
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sebi jednaka poslao, da rod ljudski pouči i odkupi; kad 
dakle tko Sina prezire, taj prezir pada i na Otea (Mald,, 
Knab.). Krist dakle jest Sin, jer od sebe ništa ne čini; 


jest Bog, jer što god Otac čini, i on isto čini; jesu jedno 


te isto, jer se izjednačuju u jednoj te istoj časti; on 
nije Otae, jer je poslan (Hilar.). A poslan biti reći će, 
da je Bog čovjekom postao. Tko dakle onoga čovjeka 
Krista kao pravoga Sina Božjega ne poštiva, taj ovu 
nepravdu čini Oteu, da mu ne vjeruje, dok on sam 
svjedoči: Ovo je Sin moj ljubezni, koji mi je jako omilio, 
njega slušajte (Mald.). 

24. Zaista, zaista vam kažem: Tko moju rieč sluša 


i vjeruje onomu, koji je mene poslao, ima život vječni, i 


i ne dolazi na sud, nego je prešao iz smrti. u život. 
Sad Isus protumači, kako on kao Sin oživljuje: 
Zaista, zaista vam kažem: Tko moju vieč sluša, to jest 
tko meni vjeruje, € vjeruje onomu, koji je mene poslao; 
jer tko Sinu poslanomu vjeruje, to već time vjeruje i 
Oteu, koji ga je poslao, jer je Otac posvjedočio, da ga 
je on poslao; a tko vjeruje onomu, koji ga je poslao, 
ima život vječni, to jest ima život milosti, kojom dobiva 
pravo na blaženi vječni život; ima onaj život, koji po 
svojoj naravi i opredieljenju teži za vječnim blaženstvom 
i ne dolazi na sud, nego. je prešao iz smrti u život, to 
jest ne osudjuje se, jer imajući u sebi milost, nije odie- 
ljen od Krista niti je podpao pod duhovnu smrt, nego 
je već iz stanja duhovne smrti prešao u stanje pravoga 
života (Knab.). Prema tomu ovdje glasi u kratko nauka 
Kristova ovako: Duhovno uzkrisivati, oživljavati ljude, 
to je djelo Isusa kao Sina Božjega; to preporodjenje 
biva samo u onih, koji u Isusa kao u poslanika Božje- 
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ga (u Mesiju) vjeruju; a to preporodjenie sastoji se u 
tom, da se čovjek, koji je bez Krista podpao pod duhov- 
nu smrt, ne samo te duhovne smrti oslobadja, nego još 
biva i dielnik vječnoga života (Poelzl). 

35. Zaista, zaista vam kažem, da ide ura, i sada je, 
kada će mrtvi čuti glas Sina Božjega: i koji budu čuli," 
živjet će. — 26. Jer kao što Otac ima život u sebi, tako 
dade i Sinu, da ima život u sebi. 

Gospodin pobliže sad tumači rieči: ne dolazi na 
sud, nego je prešao iz smrti u život (Poelzl). Mogao bi 
tko kazati: Po Oteu se oživljuje onaj, koji vjeruje: a 
ti? ne oživljuješ li? Gle kako i Sin koje hoće oživljuje. 
Zato veli: Zaista, zaista vam kažem, da ide ura, i sada 
je, kada će mrtvi čuti glas Bina Božjega: i koji budu 
čuli, živjet će (Aug.). A kad veli: Ide ura, da ne bi po- 
mislio na dugo vrieme, pridoda: € sada je (Hriz.). A 
budući da je kazao: prešao je iz smrti u život, da ne 
bi to razumjeli o budućem uzkrsnuću, /želeć dokazati, 
kako prelazi koji vjeruje, pridoda: Zaista, zaista vam 
kažem, da ide ura. Koja ura? I sada je, kada će mrtvi 
čuti glas Sina Božjega; li koji budu čuli, živjet će. Ne 
veli: Jer živu, čuju; nego čujući oživljuju. Jer što će 
reći koji budu čuli, ako ne slušat će? Jer koji vjeruju 
i po pravoj vjeri djeluju, živu i nisu mrtvi; a koji ili 
ne vjeruju ili vjeruju, a zlo živu te ljubavi. nemaju, 
treba ih smatrati mrtvimi: a ipak još traje ta ura, i do 
konca vieka traje ta jedna ura, kao što Ivan govori: 
Zadnja je ura. Kada će mrtvi (to jest, nevjernici) čuti 
glas Sina Božjega (to jest, evangjelje), i koji budu čuli 
(to jest, koji budu slušali), živjet će, to jest, opravdat 
će se, i već ne će biti nevjernici. Ali će tko zapitati : 
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Ima li Sin život, odakle da živu oni, koji vjeruju? Ima: 
čuj ga gdje govori: Jer kao što Otac ima život u sebi, 
tako dade € Sinu, da ima život u sebi (Aug.). Imati život 
u sebi, reći će, da je narav i bistvo Otca i Sina izključivi 
uzrok “njihova života; na njihovo ibistvo spada imati 
život, i taj život sačinjava sadržinu njihova bića. Njihov 
život ne ovisi o ničem, što je izvan Boga. Taj pako 
život u sebi ima Otac od sebe, ne od Sina, a Sin ima 
taj život u sebi, ali od Otca. I uslied toga je Isus kao 
Sin Božji početnik svega života ljudi (Poelzl). I tako bi 
na kratko bio smisao navedenih rieči: Ja vas uvjeravam, 
da će od sada ljudi, koji su podpali pod smrt grieha, 
čuti uzkrisujući glas Sina Božjega, to jest njegovo evan- 
gjelje puno milosti, te će se oni, koji ga vjerom prime, 
upravo time uzkrisiti na pravi život (Bisp.). 

27. 1 dađe mu vlast, da sud čini, jer je Sin čovječji. — 
28. Nemojte se čuditi ovomu, jer ide ura, u koju će svi, 
koji su u grobovih, čuti glas sina Božjega; — 29. + izići 
će, koji su dobro činili, u uzlvsnuće života, a koji su 
zlo činili, u uzkrsnuće suda. 

Kao što je Isus kao Sin Božji početnik svega 
života ljudi, tako je on kao Sin čovječji to jest kao 
Mesija, sudac ljudi, jer sudačka vlast uključuje u sebi 
pravo nad životom i smrću i jer je Mešiji zadatak, da 
sud čini medju ljudmi. A taj sud počeo je, kad je 
Mesija stupio u ovaj sviet, a imat će svoj konac, kad 
isti Sin čovječji dodje na sudnji dan suditi živim i 
mrtvim (Poelzl). Otac ne dade samo Sinu, da oživljuje, 
nego i da sud čini. Žato i sliedi: Z dade mu vlast, da 
sud čini (Theoph.). A zašto toliko neprestano o tom 
govori? mislim o sudu i uzkrsnuću i životu? zato, jer 
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upravo to može najviše privesti k vjeri i nepokretna 
slušatelja: jer tko je osvjedočen, da će uzkrsnuti i da će 
Sinu davati račun ob onom, što je skrivio, sve ako 
ništa drugo ne vidi, kad to znamenje vidi, potrčat će, 
da sudca ublaži (Hriz.). 

U koliko Rieč bješe u početku kod Boga, dade 
joj, da ima život u sebi; ali budući da je Rieč tielom 
postala od Marije Djevice, postavši čovjek jest Bin 
čovječji. A jer je Sin čovječji, primi vlast, da sud čini; 
a to će biti na koneu vieka: i onda će biti uzkrsnuće 
mrtvih tjelesa. Duše dakle uzkrisuje Bog po Kristu Sinu 
Božjem, tjelesa uzkrisuje po istom Sinu čovječjem. Zato 
se pridodaje: Jer se Bin čovječji: jer u koliko je Sin 
Božji, uviek je tu vlast imao. A na sud doći će u obliku 
čovječjem: ono će lice suditi, koje je sudjeno: sjedit će 
sudac, koji je stajao pred sudcem: osudit će prave 
krivee koji je učinjen krivi krivac: jer bješe pravo, da 
oni, kojim će suditi, vide sudea: a sudit valja i dobrim 
i zlim: preostade, da se (na sudoji dan) lice sluge i 
dobrim i zlim pokaže, a lice Božje da se samo dobrim 
pridrži: jer blago onim, koji su čista srca, jer će Boga 
vidjeti (Aug.). 

Nitko od onih, koji su ustanovili kakovu sljedbu 
krive vjere, nije mogao zaniekati uzkrsnuće duša (uslied 
kojega da budu bolje ili da se od zlih promiene u 
dobre), ali mnogi zaniekaše uzkrsnuće tiela: i da ga ti, 
Gospodine, nisi uztvrdio, što bismo odgovorili protuslovite- 
ljem? Da dakle to uzkrsnuće (tiela) dokaže, navodi: Nemojte 
se čuditi ovomu, to jest što Sinu čovječjemu dade vlast, 
da sud čini, jer ide ura. Tu ne pridoda: 1 sada je, jer 
će ta ura (to vrieme) biti na koneu vieka. Nemojte se 
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(velim) čuditi, što sam kazao: Valja da se ljudem od | 


čovjeka sudi: ali kojim ljudem? Ne samo onim, koje 
će zateći žive, (nego i mrtvim): jer sliedi: Jer ide ura, 
u koju će svi, koji su u grobovih. Što je očevidnije? 


Tjelesa su u grobovih, ne duše. A_i gore rekavši: Ide 


ura, te pridodavši: 1 sada je, primetnu: Kada će mrtvi 
čuti glas Bina Božjega. Ne reče: Svi mrtvi: jer htjede, 
da se ondje pod mrtvimi razumiju opaki, a svi opaki 
ne slušaju evangjelja. Nu na koncu (vieka) svi će, koji 
su u grobovih, čuti glas njegov i proizaći će: ne htjede 
reći: i živjet će, što je gore kazao, gdje je htio da se 
razumije život vječni i to blaženi, kojega ne će svi 
imati, koji će iz grobova proizaći. Primio si za cielo 
vlast, da sudiš, jer si Sin čovječji: uzkrsnut će tjelesa, 
de reci šta o samom sudu! I to čujte: € izići će, koji su 
dobro činili, u uzkrsnuće života (da naime živu sa angjeli), 
a koji su zlo činili, u uzkrsnuće suda: sud reći će tu 
kazna (Aug.). Svi će dakle uzkrsnuti; jedni na život 
vječnij koji se zove uzkrsnuće života; drugi na osudje- 
nje vječno, koje se zove uzkrsnuće suda, to jest osudje- 
nja (Mald.). 

30. Ne mogu ja sam odisebe ništa činiti. Kako 
čujem, sudim, i sud je moj pravedan, jer ne tražim volje 
svoje, nego volju onoga, koji me je poslao. 

Budući da je Krist već bio kazao, da mu je vlast, 
da sudi, dana od Otca, uči, da _ ne može zlo suditi, da 
ne bi naime tko pomislio, da će njegov sud biti ne- 
pravedan, jer je čovjek. Tu sumnju odstrani, jer, premda 
je čovjek, ne može ipak pogriešiti, kad sudi, jer ništa 
ne čini, što nije po sudu i po volji Otčevoj. Odaile sliedi, 
da će Krist, premda je čovjek, svim ljudem suditi ne 
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svojim to jest ne čovječanskim, nego Otčevim to jest božan- 
skim ugledom (Mald.). Budući da su Židovi kanili kazat mu: 
Ako ćeš ti suditi, i ako Otac ne će suditi, jer je sav sud 
dao Sinu, ne ćeš dakle po Oteu suditi, pridoda: Ne 
mogu ja sam od sebe mišta činiti, nego kako čujem, 
sudim; i sud je moj pravedan (Aug.). A Krist odatle, 
što ne sudi po svojoj, to jest po čovječanskoj volji, 
nego kako čuje od _Oteca, koji se ne može u sudu pre- 
variti, izvodi, da se ni on ne može prevariti, nego da 
uviek pravedno sudi. U redku 19 kazao je Krist, da 
ništa ne čini, što ne vidi Otca da čini, a ovdje kazuje, 
da ništa nikomu ne sudi, što od Otca ne čuje. Jedno i 
drugo znači isto, da on ništa ne sudi niti drugo što čini, 
nego ono, za što zna, da odgovara Otčevu sudu i njego- 
voj volji. Ali se ondje posluži riečju vidjeti, jer je ondje 
bio govor o djelovanju, a ovdje se posluži riečju čuti, 
jer je ovdje govor o sudjenju. Običaj je naime, da oni, 
koji po tudjem propisu rade, na njega kao na uzor 
gledaju; a oni, koji po tudjoj volji sude, slušaju, što 
on kazuje i što o tom veli, kako treba suditi. Dokazavši, 
da pravedno sudi, jer sudi ne po svojoj, nego po volji 
Otčevoj, to isto sad dokazuje time, što ne traži volje 
svoje, nego volju Otčevu. Jedan naime osobit uzrok, što 
ljudi grieše, jest to, što svatko sliedi svoju volju, tu 
često opaku savjetnicu. Najlakše je naime, da čovjek 
sam sebe prevari, jer ono, što hoće, lako vjeruje. Krist 
pako tu govori o volji čovječjoj, koja, u koliko je u 
obće čovječja, može biti protivna volji Božjoj, a u koliko 
je volja onoga čovjeka, koji je isti Bog, ne može biti 
protivna volji Božjoj. Mogao je Krist kazati, da traži 
volju svojega Otca, ali je prevolio kazati: onoga, koji 
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me je poslao, jer, premda je to isto, ovo je ipak izraziti- 
je, jer mučke tumači uzrok, zašto mu je po Otčevoj 
volji suditi, naime ne samo zato, što mu je on Otae, 
nego što ga je on upravo u tu svrhu poslao, da sudi 
(Mald.). Valja pamtiti, da je Krist u prijašnjih redeih 
o Sinu govorio u trećoj osobi, a sada tu govori u prvoj 
osobi, a to stranom zato, da dokaže, da nije govorio o 
drugom kom, nego o sebi, a stranom zato, što je valjalo 
prieći na drugi diel govora, u kojem je trebalo podticati 
narod na to, da sve ono vjeruju, što je on o sebi kazao 


(Knab.). 
31. Ako ja svjedočim za sebe, svjedočanstvo moje 
nije istinito. — 82. Ima drugi, koji svjedoči za mene, ž 


znam, da je istinito svjedočanstvo, što daje za mene. — 
38. Vi poslaste l Ivanu, € posvjedoči za istinu. — 34. A 
ja ne primam svjedočanstva od čovjeka, nego ovo govorim, 


da se vi spasite. — 85. On bješe svjetiljka, koja goraše 
i svietljaše; a vi se htjedoste za čas radovati njegovu 
svietljenju. — 86. Ali ja imam svjedočanstvo veće od 


Ivanova. Jer djela, koja mi dade Otac, da ih svršim, 
upravo ta djela, koja ja činim, svjedoče za mene, da me 


je Otac poslao. — 37. I Otac, koji me je poslao, sam 
svjedoči za mene; ni glasa njegova kad čuste, ni lica 
njegova vidjeste, — 38. I wieči njegove nemate u sebi da 


stoji, jer vi ne vjerujete onomu, kojega je on poslao. — 
39. Vi izpitujete pisma, jer mislite, da imate u njih 
život vječni; € ona su, koja svjedoče za mene. — 40. 1 
ne ćete da dodjete k meni, da imate život. : 
Velike i uzvišene stvari je Krist osebi kazao: da 
uzkrisuje duše po milosti; da će uzkrisiti tjelesa na 
sudnjem danu; da će suditi živim i mrtvim. Kao drug- 
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dje tako i tu mogoše mu Židovi prigovoriti: Ti za se 
svjedočiš, te tvoje svjedočanstvo nije istinito. Krist im 
taj prigovor preteče govoreći: Ako ja svjedočim za sebe, 
svjedočanstvo moje nije istinito, nije zakonito po vašem 
mnienju; nije dostatno ni uspješno, da koga o tom 
osvjedoči; ne smatra se vjerodostojnim. Prema pririečju 
obćenitom : da se svjedočanstvo vlastito za se ne prima, 
ne će ni Isus od Židova iskati, da mu jedino na njego- 
vu tvrdnju vjeruju. Kao da im je kazao: Ja ne tražim 
od vas, da sada jedino mojim riečim vjerujete. Ali je 
od potrebe, da drugim važnim svjedočanstvom vjerujete. 
Tako običaje onaj govoriti, koji druge sebi nesklone i 
protivne hoće da o čem osvjedoči. Prema tomu Gospodin 
i Židovom sebi protivnim govori: Zma drugi, koji svjedo- 
či za mene, i znam, da je istinito svjedočanstvo, što daje 
za mene. Govori se neopredieljeno, jer izključuje svoje 
svjedočanstvo, a poziva se na tudje: ne ja, nego drugi 
svjedoči za me; time pobudjuje pozornost i iztiče važ- 
nost i silu toga svjedočanstva. Taj drugi jest Otac 
nebeski, kako se vidi iz redka 36, koji kako neposredno: 
svjedočaše za njega, tako i preko drugih to činjaše, 
kad im za njega govoraše. A kako je važno svjedočan- 
stvo toga drugoga, vidi se odatle, što je Isus svečano 
potvrdio, da on zna, da je istinito svjedočanstvo, što- 
daje za njega (Knab.). 

Vi poslaste k Ivanu. Kao da je kazao: Ne ću se 
ja poslužiti svojim svjedočanstvom za se, nego ću se 
vašim svjedokom poslužiti, koga vi već time, što ga na- 
vedoste te ga ne samo svjedokom, nego i sudcem učiniste, 
smatraste vjerodostojnim. A on, postavljen od vas kao sudae 
U ovoj stvari, za me svjedoči. A svjedočaše Ivan za. 
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Isusa ne ponudivši se sam u tu svrhu, nego od Židova 
upitan ; a upitan bi ne za Isusa, nego za se. I Ivan proti 
sebi posvjedoči, da nije on, nego da je Isus obećani 
Mesija ili Krist. Zato i sliedi, da Ivan posvjedoči za istinu, 
to jest samo ga je istina na to nagnala, da za Krista 
svjedoči. Hijede naime kazati, da Ivan nije ništa tvrdio 
iz kakove milosti, nego da je svjedočio za Krista jedino 
prinužden od same istine. Ali Gospodin kako se nije 
htio pozvati na svoje svjedočanstvo sbog Židova, tako 
se je poslužio svjedočanstvom Ivana Krstitelja opet sbog 
njih, a ne poradi sebe, premda je Ivanovo svjedočanstvo 
bilo božansko, a samo se izreklo po čovjeku, jer je Ivan 
bio od Boga poslan. Prema tomu i sliedi: A ja ne primam 
svjedočanstva od čovjeka, nego ovo govorim, da se vi 
spasite. A to će reći: To, što sam svjedočanstvo Ivanovo 
naveo, nisam ga naveo, kao da mi je od potrebe svjedočan - 
stvo čovječje ili i božansko dano preko ljudi; jer ja kao Bog 
mogui sam tvoreć čudesa pokazati, tko sam, ter ne trebam 
ničijega svjedočanstva. Poslužio sam se ipak Ivanovim 
svjedočanstvom, ne poradi sebe, nego poradi vas, da vi, 
koji meni ne vjerujete, kad i čudesa tvorim, Ivanu, 
koga sami sudeem postaviste, jer za me svjedoči, vjerujete 
ter se spasite. Kazavši pak, kako se Ivanovim svjedočan- 
stvom nije poradi sebe poslužio, kao da bi ga trebovao, 
nego zato, da se oni spase, pridoda još, da su se uslied 
njegova svjedočanstva mogli spasiti, samo da su mu 
htjeli vjerovati; jer je Ivan bio jasna, goruća i svietla 
svjetiljka, koja je Krista kao put i početnika spasa 
pokazivala. Ali oni bijahu nepostojani, a ne bjehu ozbilj- 
ni, te se samo za čas radovahu Ivanu kao svjetiljki, to 
jest s početka njega i njegovo svjedočanstvo vrlo štovahu, 
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tako te mišljahu, da je on Krist; a kašnje, kad mu je 
trebalo najviše vjerovati, kad je za Isusa svjedočio, kad 
je Isusa kao Krista prstom pokazao, onda mu više ne 
vjerovaše, Da su ostali u misli, koju imahu o Ivanu, 
bili bi vjerovali njegovu svjedočanstvu za Krista ter bi 
po njem bili k Isusu došli i od njega bi spas primili. 
Zato se je Ivani zvao svjetiljka, jer je dostatno i jasno 
pokazivao put spasa, kao što u tami svjetiljku u ruci 
nosimo, da vidimo put, kojim treba ići. Dok smo pak u 
tami ter nam je po tminah hoditi, razveseljavamo se i 
te kako, kad svjetiljku gdje ugledamo. Tako se i tu 
iztiče, kako su se Židovi s početka Ivanu Krstitelju kao 
svjetiljci radovali, a poslie kako su ohladnjeli, Prema 
svemu tomu je i rečeno: On bješe svjetiljka, koja goraše i 
svietljaše ; a vi se htjedoste za čas radovati njegovu sviet- 
dtjenju (Mald.). Dok je Ivan navieštao, da se kraljevstvo 
Božje približi, radovahu se Židovi, jer su se vremenitomu 
kraljevstvu Božjemu nadali; ali brzo tu nadu izgubiše, 
kad Ivan stade navieštati pokoru i njihova zla djela 
žigosati ter im govoriti, da im ništa ne koristi, što korien 
vuku od Abrahama, ako nemaju njegovih djela (Rup.). 

Ali ja imam svjedočanstvo veće od Ivanova. A to 
će reći: Veliko bješe istina svjedočanstvo Ivanovo, jer 


«Ivan bješe goruća i svietla svjetiljka, ali za me puno 


više svjedoče djela moja. Ako niste Ivanu vjerovali, 
koji je za me svjedočio, a vi bar djelom mojim vjerujte. 
U čem se pak to svjedočanstvo veće od Ivanova sastoji, 
vidi se iz sliedećih rieči: Jer djela, koja mi dade Otac, 
da ih svršim, upravo ta djela, koja ja činim, svjedoče 
za mene, da me je Otac poslao. Djela naime sva mesijan- 
ska, a napose čudesa, koja je pred njimi činio, i ona, 
i4 
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koja je imao još po nalogu Otčevu izvršiti, svjedoče 
za to, da je Isus poslan od Otca.. Ako je pak Isus 
poslan od Otea, onda je ono istinito, što nauča, a po 
tom su Židovi, kojim je on od Otca poslan, dužni njemu 
vjerovati (Knab.). , 

1 Otac, koji me je poslao, sam svjedoči 2 za mene. 
To je svjedočanstvo dano od Otea za Krista u starom 
zakonu osobito po prorocih, koje se je sačuvalo u.staro- 
zavjetnih knjigah. A u sv. pismu staroga zavjeta sadrža- 
va se svjedočanstvo Otca nebeskoga o Mesiji, jer su 
proroci, Duhom svetim razsvietljeni, točnu sliku nacrtali 
'ob osobi i djelovanju obećanoga Mesije. Da su si dakle 
rieč Božju sadržanu u sv. pismu u srce usadili i da su 
ju pravo shvatili, ne bi se moglo dogoditi, da Isusa ne 
priznaju obećanim i od Boga poslanim Mesijom ; jer tko 
stari zavjet, proročtva pobožno i neprekidno promatra, 
dovodi se do vjere u Krista, pošto se je od proroka 
sve ono jasno naprvo kazalo, što se je u Kristu izpunilo. 
Prema tomu osim toga svjedočanstva, što je dano i što 
se još uviek sadržava u starozavjetnih sv. knjigah, ne 
smije se od Otca nebeskoga očekivati drugo kakovo 
svjedočanstvo, koje bi on vidivim kakovim načinom dao. 
Zato i sliedi: nt glasa njegova kad čuste, ni lica njegova 


vidjeste, niti se smije kakova objava sa strane Božje: 


očekivati, kakova se u prošlosti narodu nije nikada ni 
dala; neka dakle ni ne iziskuju od Boga kakovo svjedo- 
čanstvo, koje bi on dao vlastitim glasom u vlastitoj 
svojoj osobi; djela njegova i svjedočanstva u sv. pismu 
sadržana: to su glasovi njegovi, kojimi se on čuje, to 
je svjetlo, boja, u kojoj se.on vidi. Ali Židovi toga 
glasa Božjega ne priznavaju. Zato i sliedi: / rieči njegove 


dei 
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nemate u sebi da stoji; oni imaju tu rieč Božju u knji- 
gab, ali je nemaju u srcih ni u pameti; a razlog tomu 
navodi Krist: jer vi ne vjerujete onomu, kojega je on 
poslao (Knab.). Odatle se izvodi, da. se u obće sav red 
Bogom ustanovljeni u starom zavjetu, a napose da se 
sva starozavjetna objava odnosi na Krista kao na svoj 
cilj i svršetak. Kao što dakle s jedne strane onaj, koji 
sadržinu starozavjetne objave pravo shvaća, dolazi k vjeri 
u Krista, tako je s druge strane to, da tko u Krista 
ne vjeruje, dokaz za to, da te objave nisu postale 
duhovna svojina ljudi. Zato Isus odatle, što Židovi u 
njega kao u obećanoga Mesiju ne vjeruju, a na koga 
se je sav stari zavjet odnosio, pravom zaključuje, da si 
oni nisu sadržine objave starozavjetne usvojili sreem 
(Poelzl). Za Židove se veli, da su u starom zavjetu 
vidjeli Boga i glas njegov čuli. Ali kao što ona slika, 
koju gledahu, a u kojoj mišljahu, da Boga gledaju, ne 
bješe pravo lice Božje; tako i onaj glas, koji čuše, ne 
bješe glas Božji, nego se zvaše glas Božji zato, što ga 
je Bog, kao i lice, načinio od zraka ili druge koje 
tjelesne tvari; jer Bog kao što nema lica tjelesnoga, 
tako nema ni usta ni jezika, a po tom ni glasa (Mald.). 
Nu ovdje se i glas i lice, a po tom i čuti i vidjeti 
upotrebljavaju duhovno. Objave sadržane u starozavjet- 


nih sv. knjigah bijahu glas Božji, kojim su se odluke 
Božje glede Mesije objavljivale Židovom; a te objave 


bijahu takodjer očitovanje bića Božjega; Bog je po 
njih postao duhovno vidljiv te se je dao u slici, u obliku 
gledati, koji su Židovi. duhovnim okom mogli gledati. 


Ali oni si ne usvojiše tih objava niti ravnaše svoj život 


PO njih, pa zato ni čuše glasa Božjega, ni vidješe lica | 
14* 
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njegova, jer ne vjerovaše u Krista kao u obećanoga 
Mesiju (Poelzl). 

Vi izpitujete pisma, jer mislite, da imate u njih 
život.vječni. "Timi riečmi Isus pobliže tumači, zašto je 
“to, što Židovi u njega ne vjeruju, dokaz za to, da rieči 
Božje nemaju stalno u sebi. Imati život u sv. pismu 
reći će: sv. pismo vam pokazuje put k vječnomu životu. 
Budući da su naime u sv. pismu sadržane istine vjerske 
i ćudoredne, koje, ako se vjeruju i obdržavaju, vode u 
život vječni, to sliedi, da čovjek i u pismih ima život 
vječni. Riečju mislite iztiče Isus naprosto, da Židovi to 
vjeruju, da u pismih imaju život vječni. Isus sad tumači, 
pod kojimi uvjeti pisma starozavjetna vode u život 
vječni: € ona su, koja svjedoče za mene. Odrješito i iz- 


razito izjavlja Isus, da je bitna sadržina starozavjetnim | 


pismom : da svjedoče za budućega Mesiju, i zato da im 
je svrha, pripravljati na dolazak Mesijin ter ljude pri- 
voditi k Mesiji, kad se pojavi. Gledom dakle na tu 
sadržinu i svrhu tih pisama imaju u njih samo oni ljudi 
život vječni, koji po izpitavanju tih pisama. dolaze 
k vjeri u Krista, koji je pravi život. Prema tomu dade 
se to sve dokazivanje na ove rieči svesti: Pismo svjedoči 
za mene, to jest pokazuje na me kao na Mesiju; nu 
vi ne vjerujete u me kao u izaslanika Božjega, kao u 
Mesiju; samim dakle tim činom, što u me ne vjerujete, 
posvjedočujete, da si sadržine toga pisma niste usvojili, 
da pisma vi u sebi stalno nemate (Poelzl). 

Ine ćete da dodjete k meni, da imate život. Tu 
Krist odkriva zadnji uzrok, zašto Židovi, premda su 
imali pisma, koja k Mesiji vode, k njemu ipak ne dodjoše: 
jer ne htješe doći: 1 ne ćete da dodjete k meni, da imate 
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život, to jest ne ćete da vjerujete. Nevjerstvo dakle kod 
Židova poteklo je od odluke njihove slobodne volje. 
Kao što je prije rečeno, da je za vjerovanje nuždna 
Božja predtečna milost; tako se tu iztiče istina, da čovjek 
slobodnom voljom treba da s milošću Božjom sudjeluje, ako 
hoće da u istinu vjeruje. Ne vodi k Isusu i k životu 
vječnomu jedino posjed sv. pisma, nego vjerovanje u 
Krista i pristajanje uz njega; to Krist Židovom stavi 
na sree govoreći: da imate život (Poelzl). 

41. Ja ne primam slave od ljudi. — 42. Nego 


vas poznajem, da ljubavi Božje nemate u sebi, — 43. Ja 
dodjoh u ime Otea svojega, i ne primate me; ako drugi 
dodje u ime svoje, njega ćete primiti. — 44, Kako vi 
možete vjerovati, kad primate slavu jedan od drugoga, a 
slave, koja je od jednoga Boga, ne tražite. — 45. Ne- 
mojte misliti, da ću vas ja tužiti Oteu: ima koji vas 
tuži Mojsij, u koga se vi uzdate. — 46. Jer kad biste 


vjerovali Mojsiju, možda biste vjerovali i meni; jer on 
pisa za mene, — 47. A kad njegovim pismum ne vjerujete, 
kako ćete vjerovati mojim riečim ? 

Navedavši Isus nevjerstvo Židova kao uzrok, zašto 
oni, uza sve to što imabu pisma, koja na Mesiju po- 
kazivahu, ne dolaze k spasu, stade navoditi izvor tomu 
nevjerstvu. Ja ne primam slave od ljudi. Nego vas po- 
znajem, da ljubavi Božje nemate u sebi, A to će redi: 
iro sam ja iztaknuo, da vi u mene ne vjerujete, ne 
učinih toga, kao da bih išao za taštom slavom kod ljudi, 
nego zato, što vi tim nevjerstvom pokazujete, da nemate 
ljubavi k Bogu (Oteu). A nevjerstvo je zato dokaz, da 
nemaju ljubavi k Bogu, što se jedno napram drugomu 
ima kao uzrok i učinak. Tko odvraća sree od Boga 
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(tko nema ljubavi k Bogu), nuždno dolazi do toga, da i 
svoj um odvrati od Boga i od njegova poslanika (da 
ne vjeruje). Ako pak Židovi nemaju ljubavi k Bogu (Oteu), 
onda naravno ne primaju ni Isusa, njegova poslanika, kad 
u ime njegovo dolazi. Prema tomu i sliedi: Ja dodjoh 
u ime Otca svojega; € ne primate me; ako drugi dodje u 
ime svoje, njega ćete primiti (Poelzl). A to će reći: Ja 
dodjoh na ovaj sviet, poslan od Otca, po njegovu 
nalogu i njegovim ugledom da 'izvršim djelo, što on 
hoće, da. ja izvedem; prema tomu ja hodim i djelujem u 
sredini vašoj božanskim ugledom i božanskom moću 
kao izaslanik i Sin Božji, kao obećani vam Mesija; kad 
biste dakle ljubili Boga Otea, vi biste me primili; ali 
jer ne ljubiti njega, zato ne primate ni mene. Kad pak 
drugi tko dodje u ime svoje usvajajuć si ugled protu- 
zakonito, da izvrši ono, što si je sam preduzeo prema 
svojoj i oholosti naroda, lažno govoreć, da ga Bog šalje, 
njega: ćete primiti, jer će ugadjajuć strastim narodnim 
obećavati slobodu, slavu, kraljevstvo vremenito, pa će 
tako narod zavesti u propast. Tako radi svaki krivi 
naučitelj narodni (Knab. Poelzl). 

Taj narodni ponos, ta oholost, to čeznuće za hvalom 
ljudskom i čašću na toliko im srce obuzeše, da ih nije 
ni briga bila za to, je li se to Bogu mili, i da im nije 
bilo ništa stalo do prave slave, koju može jedini Bog 
dati. Uz takovo duševno razpoloženje ne mogahu oni 
dakako vjerovati niti si osvjedočenja stvoriti, da se obećani 
Mesija pojavio u poniznosti, niti pristati uz nauku o po- 
niženju i samozataji, niti samo za čas ostaviti nadu i misao 
o vremenitom kraljevstvu. Prema tomu i sliedi: Kako vi 
možete vjerovati, kad primate slavu jedan od drugoga, a 
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slavu, koja je od jedinoga Boga; ne tražite? Prava slava; 
koja potječe od jedinoga Boga, sastoji se u tom, da. 
čovjek vjeruje i pristaje uz Krista, koji nam daje vječni 
život. Pa kao što je jedan Bog, tako je i jedna prava 
slava, naime ona, koja od Boga potječe; zato ne za- 
služuje ništa ni imena slave, što je u oporbi s tom 
pravom slavom (Knab. Poelzl). 

Židovi nastojahu“ prikazat se kao ljudi, koji.se 
Kristu oprieše od revnosti za obdržavanje zakona. Rekavši 
Krist, da oni to čine ne da traže slavu Božju, nego što 
idu za slavom svojom, sad još pridoda, kako će isti 
Mojsij, od čije so ljubavi pretvarahu, da se bore proti 
Kristu, ustati proti njim ter ih tužiti, što Kristu ne 
htjedoše vjerovati, Kristu, koga im je sam Mojsij pro- 
rekao (Deut. 18, 15; Gen. 49. 10). Svi takodjer obredi, 
gotovo sva povjest pisana od Mojsija govoraše o. Kristu, 
A Židovi bijahu tako zli, da su sjeni vjerovali, a istini 
ne. Prema tomu i sliedi: Nemojte misliti, da ću vas ja 
tužiti. Otcu : ima koji vas tuži Mojsij, u koga se vi uzdate, 
A to će reći: Ne ću vas ja tužiti, čije vam je svjedočan- 
stvo zazorno, jer mrzite na me ter mislite, da vam se 
osvećujem, što mi nepravdu učiniste, nego će na vas ustati ' 
i tužit će vas sam Mojsij, u koga svu svoju nadu po- 
staviste, a čije vam svjedočanstvo nije zazorno. A kako 
će ih Mojsij na sudnjem danu tužiti? Tako, đa će se 
iz knjiga Mojsijevih pokazati i osvjedočiti, da nisu Kristu 
htjeli vjerovali, komu su po: nauku Mojsijevu trebali da 
vjeruju (Mald.) 

Ali Židovi, premda se Mojsijem ponosiše i hvastaše, 
da njegov zakon obdržavaju, ter ga kao svoga osobitog 
zaštitnika kod Boga slaviše, ne htješe mu ipak vjerovati. 
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Time Krist takodjer dokazuje, zašto će ih Mojsij tužiti, 
ito punim pravom. Prema tomu i sliedi: Jer kad biste 
vjerovali Mojsiju, možda biste vjerovali i meni; jer on 
pisa za mene. ,Možda“ ne znači tu dvojbenost kakovu, 
nego sigurnost; kao da je kazao: bez sumnje ili za 
cielo biste vjerovali i meni. Kao što je dakle proučava- 
nje i poznavanje knjiga Mojsijevih vodilo do vjere u 
Krista, tako je nevjerovanje u Krista bio dokaz, da nisu 
ni Mojsiju vjerovali. U to se upravo uključuje i razlog, 
zašto će baš Mojsij na njih kao tužitelj ustati (Knab. 
Poelzl). 

Ako dakle Židovi Mojsiju ne vjeruju, kojim se 
ponosiše, da ga poštivaju, hvale i slave, kako će onda 
Kristu vjerovati, na koga mrziše ? Zato Krist i zaglavljuje: 
A kad njegovim pismom ne vjerujete, kako ćete vjerovati 
mojim viečim? Te rieči predpostavljaju, da je kod Židova 
u misli i cieni bio veći Mojsij, nego li Krist; a ne, kao 
da je u istinu tako. Odatle se izvodi, da oni ni sv. pismu, 
koje je za Krista pisalo, a kojim se toliko uznosiše, ne 
vjeruju; zato se zlo uzdaju u Mojsija, koji ih odbacuje. 


Time se takodjer jasno izriče, da će ih i Bog odbaciti. 


pa da mu“ne će više biti odabrani narod. Do te propasti 
dovede ih njihova oholost, kako se u 44 redku navodi. 
Odatle se i to izvodi, da je Krist svojim dokazivanjem 
potvrdio, da je Mojsij pisao i da se ta pisma čuvaju 
kod Židova (Knab.). A kako to, da su se Židovi u 
Mojsija uzdali, a ipak da mu nisu vjerovali? Odgovara 
se, da su oni Mojsiju vjerovali, jer su u obće vjerovali, 
da je sve istinito, što je on pisao ; a da mu nisu vjerovali, 
jer su to u drugom smislu vjerovali, nego li je Mojsij 
rekao. Nije im Mojsij dao zakon, da se kod njega za- 
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ustave, nego da po zakonu dodju ka Kristu: a oni 
ostavivši Krista zaustaviše se kod samoga zakona (Mald.). 


——>x— 


Crlava I. 


1. Po tom otide Isus preko mora Galilej- 
skoga, koje je Tiberijadsko. 

2. I za njih idjaše mnogo naroda, jer vidješe 
čudesa, koja činjaše na onih, koji bijahu bolestni. 

3. Uzidje dakle na goru Isus; i ondje 
sjedjaše s učenici svojimi. 

4. A bijaše blizu pasha, blagdan židovski. 

5. Kad dakle podiže oči Isus, i vidje, da 
veoma mnogo naroda ide k njemu, reče Filipu: 
Odakle ćemo kupiti hljeba, da ovi jedu? 

6. A ovo govoraše kušajući ga; jer sam 
znadijaše, šta će činiti. 

7. Odgovori mu Filip: Za dvjesta dinara 
hljeba nije im dosta, da svaki malo šta primi. 

8. Reče mu jedan od učenika njegovih, 
Andrija brat Simona Petra: 

9. Ovdje je jedan dječak, koji ima pet hljebo- 
va ječmenih i dvie ribe; ali šta je to za tolike? 

10. Reče dakle Isus: Pustite, nek se ljudi 
posade: a bješe trave muogo na mjestu. Posadiše 
se dakle mužkarci, na broju oko pet hiljada. 
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11. Uze dakle Isus hljebove; i kad hvalu 
dade, porazdieli medju one, koji se posadiše; 
tako i od riba koliko htješe. 

12. A kad bijahu siti, reče učenikom svojim: 
Skupite komade što pretekoše, da ne propadnu. 

13. Skupiše dakle, i napuniše dvanaest koša- 
ra komada, od pet kelj ječmenih, što preteče 
onim, koji su jeli. 

14. Oni dakle ljudi kad vidješe čudo, koje 
učini Isus, govorahu: Ovo je zaista prorok, koji 
ima doći na sviet. | 

15. Isus dakle, kad razumje, da će doći, 
da ga uhvate i učine kraljem, otide opet u 
goru sam. 

i 16. A kad bi u večer, sidjoše učenici njegovi 
na more. 

17. I kad udjoše u ladju, dodjoše preko 
mora u Kafarnaum; i već se bijaše smrklo; a 
Isus ne bješe došao k njim. 

18. A more se podizaše, jer je velik vjetar 
puhao. 

19. Kad se dakle oko dvadeset i = ili 
trideset -:potrkališta odvezoše, ugledaše Isusa gdje 
ide po moru i gdje se k ladji približava, i 
uplašiše se. 

20. A on im reče: Ja sam, nemojte se 
bojati. 
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21. Htjedoše ga dakle uzeti u ladju; i od- 


mah ladja bi na zemlji, u koju idjahu. 
22. Drugi dan narod, koji stajaše preko 


mora, vidje, da ladje druge ne bješe ondje, osim 
jedne, i da Isus ne udje s učenici svojimi u 
ladju, nego sami učenici njegovi otidoše. 
23. A _ druge ladje iz 'Iiberijade dodjoše 
blizu mjesta, gdje jedoše hljeb, kad Gospodin 


dade hvalu. 
24. Kad dakle vidje narod, da Isusa ne 


bješe ondje, ni učenika njegovih, udjoše u ladje, 
i dodjoše u Kafarnaum, da traže Isusa. 

25. I kad ga nadjoše preko mora, rekoše 
mu: Učitelju, kad si došao ovamo? 

26. Odgovori im Isus i reče: Zaista, zaista 
vam kažem: tražite me, ne zato što znamenja 
vidjeste, nego što jedoste od hljebova, i nasitiste se. 

27. Priskrbljujte si ne jelo, kojega nestaje, 
nego jelo, koje ostaje za život vječni, koje će 
vam dati Sin čovječji; jer ovoga potvrdi Otac 
Bog. 

28. Rekoše mu dakle: Sta ćemo činiti, da 
radimo djela Božja? 

29. Odgovori Isus i reče im: Ovo je djelo 
Božje, da vjerujete u onoga, koga je poslao on. 

30. Rekoše mu dakle: Kakovo dakle ti činiš 
znamenje, da vidimo i da vjerujemo? šta djeluješ? 
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31. Otcevi naši jedoše manu u pustinji, kao 
što je pisano: Hljeb s neba dade im, da jedu. 

32. Reče im dakle Isus: Zaista, zaista vam 
kažem: ne dade vam Mojsij hljeba s neba, nego 
vam Otac moj daje hljeb istiniti s neba. 

33. Jer je hljeb Božji onaj, koji silazi s neba, 
i daje život svietu. 

34. Rekoše mu dakle: Gospodine, da) nam 
svagda taj hljeb. 

35. A Isus im reče: Ja sam hljeb života; 


tko k meni dolazi, ne će ogladnjeti, i tko u 


mene vjeruje, ne će nikad ožednjeti. 

36. Nego vam kazah, da me i vidjeste, i 
ne vjerujete. | 

37. Sve, što meni daje Otae, k meni će 
doći; i onoga, koji dolazi k meni, ne ću iztjerati 
napolje: 

38. Jer sidjoh s neba, ne da činim volju 
svoju, nego volju onoga, koji me posla. 

39. A ovo je volja onoga, koji me posla 
Otca, da od onoga, što mi dade, ništa ne izgubim, 
nego da ga m. u posljednji dan. 

40. A ovo je volja Otca mojega; koji me 
posla: da svaki, koji vidi Sina, i vjeruje u njega, 
ima život vječni, i ja ću ga uzkrisiti u posljed- 
nji dan. 
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41. Mrmljahu dakle Židovi proti njemu, što 


reče: Ja sam hljeb živi, koji s neba sidjoh; 


42. i govorahu: Nije li ovo Isus sin Josipov, 
kojemu mi znamo otea i mater? Kako dakle 
govori ovaj: S neba sidjoh? 

43. Odgovori dakle Isus i reče im: Nemojte 
mrmljati medju sobom: 

44. Nitko ne može doći k meni, ako ga ne 
dovuče Otac, koji me posla; i ja ću ga uzkrisiti 
u posljednji dan. 

45. Jest pisano u prorocih: I bit će svi na- 


učeni od Boga. Svaki koji je čuo od Otca, i na- 


učio, dolazi k meni, 

46. Ne da je tko vidio Otea, osim onoga 
koji je od Boga, ovaj vidje Otca. 

47. Zaista, zaista vam kažem: tko vjeruje | 
u mene, ima život vječni. 

48. Ja sam hljeb života. 

49. Otcevi vaši jedoše manu u pustinji, i 
pomrieše. 

50. Ovo je hljeb, koji s neba silazi; da, 
koji od njega jede, ne umre. ' 

51. Ja sam hljeb živi, koji s neba sidjoh. 

92. Ako tko jede:od ovoga hljeba, živjet će 
uviek;i hljeb: koji ću ja dati, meso je moje za 
Život svieta, 
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53. Prepirahu se dakle Židovi medju sobom 
govoreći: Kako može ovaj dati nam meso svoje 
da jedemo? 

54. Reče im dakle Isus: Zaista, zaista vam 
kažem: ako ne jedete mesa Sina čovječjega i ne 
pijete krvi njegove, ne ćete imati života u sebi. 

55. Tko jede moje meso, i pije. moju krv, 
ima život vječni: i ja ću ga uzkrisiti u posljed- 
nji dan. 

56. Jer je meso moje u istinu jelo; 'i krv 
moja u istinu je piće. 

57. Tko jede moje meso, i pije moju krv, 
u meni ostaje, i ja u njem. 

58. Kao što me posla živi Otac, i ja živim 
poradi Otea; i tko jede mene, i on će živjeti 
poradi mene. ' 

59, Ovo je hljeb, koji s neba sidje, ne kao 
što oteevi vaši jedoše manu, i pomrieše; tko jede 
hljeb ovaj, živjet će u viek. 

60. Ovo reče kad učaše u sinagogi u Kafar- 
naumu. 

61. Mnogi dakle od učenika njegovih, koji 
glušahu, rekoše: Tvrda je besjeda, i tko ju može 
slušati ? | 

62. A Isus znajući u sebi, da učenici njego- 
vi mrmljaju sbog toga, reče im: Zar vas ovo 
smućuje ? 


Bih ZT Zi A 


Glava VI. 228 


63. Kad dakle vidite Sina čovječjega, da 
uzlazi, gdje je prije bio? 

64. Duh je što oživljava: meso ne koristi 
ništa. Rieči, koje vam ja rekoh, duh i život su. 

65. Ali su neki od vas, koji ne vjeruju. 
Jer znadijaše Isus od početka, koji su, što ne 
vjeruju, i tko će ga izdati. 

66. I reče: Zato vam rekoh, da nitko ne 
može doći k meni, ako mu ne bude dano od 
Otca mojega. 

67. Od tada mnogi od učenika njegovih 
otidoše natrag: i više ne idjahu s njim. 

68. Reče dakle Isus dvanaestorici: Zar i vi 
hoćete da otidjete? 

69. Odgovori mu dakle Simon Petar: Go- 
spodine, komu ćemo ići? rieči života vječnoga 
imaš. 

10. I mi vjerovasmo i poznasmo, da si ti 
Krist Sin Božji. 

11. Odgovori im Isus: Ne izabrah li ja vas 
dvanaestoricu? i jedan je od vas djavol. 

12. A govoraše za Juđu Simonova Iskariota; 
jer ga ovaj hoćaše izdati, premda bijaše jedan 


od dvanaestorice. 


\ 
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Tumačenje. 

1. Po tom otide Isus preko mora Galilejskoga, koje 
je Tiberijadsko. — 2. 1 za njim idjaše mnogo naroda, jer 
vidješe čudesa, koja činjaše na onih, koji bijahu bolest- 
ni. — 8. Uzidje dakle na goru Isus; i ondje sjedjaše 
s učenici svojimi. — 4. A bijaše blizu pasha, blagdan 
židovski. — 5. Kad dakle podiže oči lsus, € vidje, da 
veoma mnogo naroda ide k njemu, veče Filipu: Odakle 
ćemo kupiti hljeba, da ovi jedu? — 6. A ovo govoraše 
kušajući ga; jer sam znadijaše, šta će činiti. — 7. Od- 
govori mu Filip: Za dvjesta dinara hljeba nije im 
dosta, da svaki malo šta primi. — 8. Reče mu jedan od 
učenika njegovih, Andrija brat Simona Petra: — 9. Ovdje 
je jedan dječak, koji ima pet hljebova ječmenih i dvie 
ribe; ali šta je to za tolike? — 10. Reče dakle Isus: 
Pustite, nek se ljudi posade: a bješe trave mnogo na 
mjestu. Posadiše se dakle mužkarci, na broju oko pet 
hiljada, — 11. Uze dakle Isus hljebove, i kad hvalu 
dade, porazdieli medju one, koji se posadiše; tako i. od 
riba koliko htješe. — 12. A kad bijahu siti, reče učeni- 
kom svojim : Skupite komade što pretekoše, da ne pro- 
padnu. — 18. Skupiše dakle, i napuniše dvanaest košara 
komada, od pet hljebova ječmenih, što preteče onim, koji 
su jeli. — 14. Oni dakle ljudi kad vidješe čudo, koje 
učini Isus, govorahu: Ovo je zaista prorok, koji ima 
doći na sviet. ' 

= Navedavši nauku o duhkovnom životu, po kojem 
Krist preporodjene oživljava, dosljedno evangjelist sad 
razpravlja o duhovnoj hrani, kojom Krist oživljene uz- 
država, ter najprije navodi vidljivo čudo što učini Krist 
davši hrann tjelovnu. Dvostrukim čudom pripravi slušate- 
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lje na govor, što ga je imao držati o sebi kao hljebu 
života, na govor, kojim je obećao, da će meso svoje 
dati za jelo, a krv svoju za piće. Umnožavši hljebove 
i hodivši po jezeru bez sumnje pokaza moć svoju sjajnim 
upravo načinom. Ista ta čudesa bijahu po svojoj naravi 
shodna, da slušatelje priprave na govor, što ga je Isus 
kanio držati. Umnoženjem hljebova pokaza moć svoju 
stvarajuću, neograničenu, kojom može dati hranu tjelovnu ; 
iztače dakle, da ima takodjer moć, da može takodjer 
dati hranu duhovnu. Hodeć po vodi očevidno po- 
kaza učenikom svojim, da može tielo svoje izuzeti izpod 
zakona tvarnih ter ga u tielo duhovno pretvoriti (Knab.). 
U Galileji na iztočnoj obali jezera Tiberijadskoga 
nahrani“ Isus mnogo naroda umnožavši hljebove i ribe. 
To umnoženje hljebova isto je s onim, što ostali evangje- 
listi navode (Mat. 14, 13; Mark. 6, 32; Luk. 9, 10). 
Vrieme, kad se to dogodi, navodi Ivan evangjelist riečmi : 
A bijaše blizu pasha, naime treća pasha u javnom životu 
Kristovu (Knab.). Budući da se je ovo umnoženje 
hljebova dogodilo blizu pashe i budući da se je razprava 
navedena u prijašnjoj glavi (5) takodjer na pashu sbila, 
to je medju jednim i drugim dogadjajem protekla malo 
ne jedna godina. Po tom dakle, što se je u petoj glavi i 
Pripoviedalo, otiđe Isus iz Galileje preko mora Galilejsko- 
ga (tj. jezera Genesaretskoga), na ladji sa učenici 
svojimi, i to na iztočnu obalu. A zvalo se to.more i 
Tiberijadsko, jer je na južno-zapadnoj obali toga jezera 
ležao od Heroda Antipe sagradjeni i po caru Tiberiju 
Prozvani grad Tiberijas, priestolni grad četverovlastnika 
Galilejskoga. A cilj putovanju bio je, povući se u pusto, 
samotno mjesto, da se odmore od napora. Zvalo se pak 
15 
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to mjesto Betsaida Julias u Gaulonitidi, gradu, koji je 
četverovlastnik Filip na iztočnoj obali jordanskoj, ne 
daleko od mjesta, gdje Jordan utječe u jezero Genesaret- 
sko, sagradio, te ga po Juliji, kćeri Augustovoj, tako 
prozvao. Ta dakle Betsaida razlikuje se od Betsaide 
Galilejske (Knab. Poelzl). 

1 za njim idjaše mnogo naroda kopnom u Pereju, 
jer vidješe čudesa, koja činjaše na onih, koji bijahu bolestni. 
A činjaše Isus tolika čudesa, da im je glas dopro do 
Heroda, te je pomislio, da je Ivan Krstitelj ustao iz 
mrtvih. Isti apostoli mnoga znamenja učiniše izgoneć 
djavole i izejeljujuć bolestne. Ne treba se dakle čuditi, 
što toliko naroda idjaše za njimi i za Isusom. Slaba im 
ipak bijaše vjera, jer idjahu za Isusom, što tolika čudesa 
činjaše, a ipak ga čuše, gdje im govoraše o kraljevstvu 
nebeskom, što ih je moralo puno više k njemu privlačiti 
(Knab.). ' 

Izkrcavši se Isus na iztočnoj obali uzidje na. sta- 
povitu i ondje poznatu goru; i ondje sjedjaše s učenici 
svojimi. A bijaše bližu pasha, blagdan židovski. To bješe 
takodjer razlog, što bijaše toliko naroda, koji idjaše u 
grad. Sam Isus ne podje na pashu u Jerusalem (7, 1) 
sbog opakosti Židova. Vrieme se iztiče, da se vidi, kako 
je Isus čitavu godinu dana, prije nego je presv. sakrame- 
nat ustanovio, na tu ustanovu svojim govorom htio 
učenike pripraviti. Bez sumnje su se učenici Isusovi 
medju sobom kroz čitavu godinu češće razgovarali o 
tom Isusovom govoru i promišljavali su, što može značiti. 
Kad dakle Isus kod zadnje večere u istinu presv. sakra- 
menat ustanovi, onda se opomenuše i toga govora, ter 
im bisve jasno. Izojelivši Isus mnoge bolestne i govorivši 
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prije o kraljevstvu Božjem, rekoše mu učenici, neka bi 
narod odpustio, jer nemaju šta da jedu. Na to je Isus 
odgovorio, neka bi im oni dali da jedu, ter obrativši se 
k Filipu reče: Odakle ćemo kupiti hljeba, da ovi jedu? 
A pitaše Filipa, jer je on teže shvaćao božanske stvari 
pa ga je htio utvrditi u vjeri. A i ostale učenike tim 
pitanjem pozorne učini; jer da je bez ikakove opazke 
i priprave učinio čudo, ne bi se toliko opazilo; zato iz- 
tače, neka se vidi, kako hrane nema, i neka se o tom 
osvjedoče i to priznaju, a onda istom čudo učini. A 
zašto Isus tako učini, navodi evangjelist veleći: A ovo 
govoraše kušajuć ga. Iz istoga razloga i svim učenikom 
reče: Dajte im vi da jedu, da ih naime potakne na 
vjeru. A trebalo ie, da se osobito Filip prokuša ter 
spozna, kako je spor i slab u vjerovanju, pa uslied čuda, 
što Isus učini, pročisti svoju sporost i slabost. Sam pak 
Isus znadijaše, šta će činiti (Knab.). 

Odgovori mu Filip: Za dvjesta dinara hljeba nije 
im dosta, da svaki malo šta primi. Pred drugimi zapitan 
Filip odgovori; a i druge Isus pozva, neka stvar raz- 
misle, rekavši: Dajte iim vi da jedu. I tako i drugi 
rekoše svoje mnienje. Od te svote dade se zaključiti 
kakova ciena bješe hljebu, kad se za dvjesta dinara, 
ol aha dvjesta kruna moglo kupiti hljeba 

na, Jime nahrani pet hiljada ljudi osim 
žena i djece. Iz odgovora Filipova vidi se, da nisu imali 
sredstava naravnih, odakle da se tolik narod nahrani. 
To potvrdi takodjer Andrija, brat Simona Petra, govo- 
reći: Ovdje je jedan dječak, koji ima pet hljebova ječme- 
nih i dvie ribe; ali šta je to za tolike? to jest: šta je 
to za toliku svjetinu? Ječmeni hljebovi bijahu hrana za 


15* 
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sirotinju. Rekavši pak Isus, neka mu te hljebove i ribe 
donesu, naloži apostolom, neka bi nastojali, da se na 
gomile od petdeset i od sto ljudi posade. Prema tomu i 


gliedi: Pustite, nek se ljudi posade: a bješe trave mnogo 


na mjestu. Posadiše se dakle mužkarci, na broju oko pet 
hiljada (Knab.). 

Uze dakle Isus hljebove; i kad hvalu dade, poraz- 
dieli medju one, koji se posadiše; tako i od riba koliko 
htješe. Uze u ruke svoje, da pokaže, kako je uprav 
on početnik čuda i umnoženja hljeba; jer dok on hljebo- 
ve uzima i umnaža, tim već naznačuje, da je u njega 
ta sila. A kao čovjek dade hvalu Bogu za njegovu 
odluku, kojom je odlučio, da se na spas naroda toliko 
i takovo čudo učini, odakle za mnoge potječe korist 
duhovna fi umnoženje vjere. Isus prelomi hljebove i 
dade ih učenikom, a učenici svjetini, tako da su se 
hljebovi množali kako u rukuh Isusovih, tako i u 
rukuh njegovih učenika. A primi svaki pojedinac toliko, 
da se je podpuno nasitio, kao što se je to i pristojalo 
Božjoj darežljivosti. A davši hvalu dade nam takodjer 
primjer, kako valja Bogu 'biti zahvalan za primljena 
dobročinstva. A da samo čudo svim bude očevidnije ter 
ge što dublje usadi učenikom u srce, ter im se vjera 
umnoža i utvrdi, reče učenikom svojim : Skupite komade 
što pretekoše, da ne propadnu. Skupiše dakle, i napuniše 
dvanaest košara komada, od pet hljebova ječmenih, što 
preteče onim, koji su jeli (Knab.). Ne bješe to suvišno, 
nego da ne bi pomislili, da je kakova utvara ono, što 
je učinjeno; sbog toga takodjer učini čudo od gotove 
tvar. A zašto ne dade svjetini da sa sobom ostatke 
ponese, nego učenikom? Zato, jer htjede najviše poučiti 
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učenike, koji su imali biti naučitelji svega svieta. A ja 


:ge čudim ne samo množini hljebova učinjenoj, nego i 


ostatkom, jer učini, da ne ostade ni više ni manje, nego 
upravo toliko, koliko bješe apostola, naime dvanaesi 
košara (Hriz.). 

Svjetina vidjevši čudo, što učini Gospodin, čudjaše 
ge, jer još ne pozna, da je on Bog; zato evangjelist 
pridoda: Oni dakle ljudi (jer bijahu tjelesni i tjelovno 
razumievahu) kad vidješe čudo, koje učini 1sus, govorahu: 
Ovo je zaista prorok, koji ima doći na sviet (Beda). Još 
ne dodjoše do podpune vjere, koji Gospodina nazvaše 
prorokom, jer još ne znaše, da je Bog; ali već puno 
napredovaše uslied čuda, što ga odlučiše iod drugih i 
tako nazvaše prorokom; kao što znahu, da su medju 
onim narodom proroci čudesa tvorili: niti se varaju, što 
ga prorokom nazivaju, kad se sam Gospodin priznaje 
prorokom = govoreći (Luk. £13), da ne ide, da prorok 
pogine izvan Jerusalema (Alcui.). A tako je Krist prorok 
i gospodar prorokfi, kao što je angjeo i gospodar angje- 
la: jer zato, što je sadašnjost navieštao, bješe angjeo; 
zato, što je budućnost proricao, bješe prorok; zato, što 
je Rieč utjelovljena, bješe gospodar i prorok i angje- 
l4: nema bo proroka bez rieči Božje (Aug.). A odatle, 
što za toga proroka kazuju, da je on onaj, koji ima 
doći na sviet, izvodi se jasno, da nekoga osobitoga proro- 
ka očekivahu. (Hriz.). 

15. lsus dakle kad vazumje, da će doći, da ga 
uhvate € učine kraljem, otiđe opet u govu sam. — 16. A 
kad bi u večer, sidjoše učenici njegovi na more. — 17 1 
kad udjoše u ladju, dodjoše preko mora u Kafarnaum; 
i već se bijaše smrklo; a lsus ne bješe došao k njim. — 
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18. A more se podizaše, jer je velik vjetar puhao. — 19, 
Kad se dakle oko dvadeset i pet ili trideset potrkališta 
odvezoše, ugledaše Isusa gdje ide po moru i gdje se k ladji 
približava, i uplašiše se. — 20. A on im reče: Ja sam, 
nemojte se bojati, — 21. Hijedoše ga dakle uzeti u ladju ; 
# odmah ladja bi na zemlji, u koju idjahu. 

Krist, prije nego se povuče na goru, zapovjedi 
apostolom, neka odplove u Kafarnaum, a oni ga čekahu 
do noći nadajući se, da će se vratiti; ili prije učenikom 
zapovjedi, da udju u ladju i odbrode, te im reče, da će 
odpustiti narod; a kad učenici odploviše, on ostavivši 
narod pobjegne sam na goru, da se moli. Ivan evangje- 
list prvo izpusti, a drugo pripomenu. Zašto pak učenike 
prisili, da odplove, dvostruk se navodi razlog: jedan od 
Mateja (14, 23), jer htjede da se sam moli, sbog čega 
i učenike prisili, da otidju, i narod ostavi, a sam uzadje 
na goru; a drugi od Ivana ovdje, gdje spominje, da je 
Isus zato sam pobjegao na goru, jer je znao, da će doći, 
da ga uhvate i učine kraljem. Htjede naime Isus biti 
prost i od apostoli i od naroda, da se onda, kad aposto- 
lom zaprieti pogibelj, u sgodan i tili čas po zraku 
k njim približi i po vodi podje, kao što je to i učinio. 
Tako radeći dade ujedno prigodu za sliedeće čudo: jer 
da Isus nije apostola prisilio, neka otidju, niti bi bili 
u pogibelji, niti bi Isus hodeć po moru k njim došao, 
niti bi bio Petru zapovjedio, neka i on po moru hodi: 
dogadjaji, koji su se svi u isto vrieme sbili. I to treba 
imati na pameti, da je trebalo,. da Gospodin prisili 
apostole, nek otidju, stranom zato, što su ostatke hljeba 
sa sobom ponesli te se mogli o tom čudu razgovarati 
i bolje ga upoznati; a stranom zato, što su om odviše 
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rad imali spasitelja, pak ne bi bili od njega ni otišli, 


da im nije zapovjedio. A ne bi se bilo ni pristojalo, 


da su apostoli svoga dragoga naučitelja ostavili sama 
sa nepoznatimi ljudmi; samo ih je zapovied njegova 
mogla na to skloniti; oni ga poslušaše znajući, da on 
sve može, i da se nema čega bojati (Mald.). 

Kad su učenici Kristovi iz onoga mjesta, gdje je 
Isus umnožao hljebove, noću plovili u Kafarnaum, onda 
je Isus hodio po moru i k njim se približavao. I Krist 
i učenici njegovi najprije dodjoše u Kafarnaum, gdje 
je on držao onaj divni svoj govor o svojem tielu i krvi 
svojoj, kako ga Ivan evangjelist u ovoj šestoj glavi 
opisuje, a onda odploviše preko mora u krajeve Gerasenske. 
Hijede naime Isus iz Galileje pobjeći i doći u krajeve 
Gerasenske, da se ukloni zasjedam Herodovim i namjeri 
svjetine, da ga proglasi kraljem. Ivan dakle kaneći pri- 
poviedati govor Isusov o tielu i krvi njegovoj, izostavi 
put njegov u krajeve Gerasenske. Matej pako i Marko, 
jer htjedoše samo čudo pripoviedati, koje se na moru 
dogodi, i kako je Krist opet odplovio u zemlju Gerasen- 
sku, a izostaviti ono, što se je u Kafarnaumu dogodilo, 
tako pripoviedaju sve to, kao da se je to čudo na moru 
onda dogodilo, kad su učenici brodili u zemlju Gerasen- 
sku. Isto je to brodjenje od mjesta, gdje je Isus hljebove 
umnožao, u zemlju Gerasensku, samo što su da tako 
kažemo malo pristali u Kafarnaumu, dok je Isus tu 
govorio o svojem tielu i o svojoj krvi (Mald.). 

Za Isusa se tu kazuje, da je opet otišao u goru, 
što predpostavlja, da je već prije bio na gori; a i jest 
tako, jer je prije nego je umnožao hljebove, otišao u 
goru, da se povuče u samoću, a sada poslie učinjenoga 
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čuda opet pobjegne u goru, da se moli. A to zato učini, 
jer je predvidio, to jest vidio je njihove misli, a i neke 
znakove vanjske, te je i iz rieči njihovih razumio) da 
će doči ter ga i na silu proglasiti kraljem. A Isus, prem 
je po naravi božanskoj bio kralj svega svieta pa i po 
naravi čovječanskoj zvao se kralj ali kralj duhovni, 
jer njegovo kraljevstvo nije od ovoga svieta, htjede za- 
priečiti, da ga kraljem proglase, da ne bi tom prigodom 
nastao kakav ustanak proti Rimljanom, i da se ne bi 
time zapriečilo propoviedanje sv. evangjelja i otajstvo 
odkupljenja. A da od sebe odstrani i svaku sjenu želje: 
za kraljevstvom, i apostole prisili, da otidju i svjetinu 
odpusti; a to bi tim više od potrebe, što su i apostoli 
sami imali krivo mnienje o mesijanskom kraljevstvu ter: 
je moglo po njih biti pogibeljno, da narod u njihovoj 
prisutnosti Isusa proglasi kraljem. A što ni apostoli, 
koji su samo na silu otišli, ni narod, koji je htio Isusa 
kraljem proglasiti, ne vidje, kamo i kuda pobježe, dolazi 
odatle, što se je on, kako se čini, nevidljivim učinio 
(Mald.). 

S mjesta, gdje je Isus čudo načinio, sidjoše apostoli 
k obali morskoj i udjoše u ladju, da odplove put Kafar- 
nauma, jer su gore dugo čekali, ne će li ipak Isus doći, 
a kad vidješe, da se smrklo, a njega nema, onda sidjoše 
dolje. A zato odploviše u Kafarnaum, da ga tu potraže, 
jer su znali, da on običaje ondje boraviti (Mald.). 

Isus po zraku dodje do blizu ladje, a onda podje 
po moru k ladji, a to bi medju 3 i 6 sati u jutro, kad 
su apostoli bili nasred mora, dakle u daljini od pol- 
drug sata od obale morske. A apostoli kad ga vidješe, 
prestrašiše se, jer pomisliše, da je kakova utvora, kakov 
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duh u prividnom tielu. A kad ga po glasu prepoznaše, 
jer im se javio govoreći: Ja sam, nemojte se bojati, 
onda se dogodi kako je Petar išao po vodi k Isusu. 
Kao što se apostoli pobojaše, dok mišljahu,, da je 
Krist kakova utvora, tako se sad obradovaše osvjedočivši 
se, da je on, pa zato ga i htjedoše u ladju uzeti. 
A zato Ivan evangjelist kaza, da ga htjedoše uzeti u 
ladju, ne kao da ga nisu uzeli unutra, nego što htjede 
iztaknuti, kako to ne bješe od potrebe, jer jedva ško 
udje u ladju, odmah u tili čas stvori se čudesno ladja 
u onoj zemlji, u koju idjahu. A budući da su apostoli 
bili nasred mora, to i taj put, što su ga imali još pre- 
valiti, morao bi bio trajati poldrug sat, a oni se čudesno 
stvoriše u tili čas na zapadnoj obali (Poelzl). 

More znači ovaj sviet; ladja na moru predstavlja 
erkvu Kristovu; bura na moru za vrieme plovitbe znači 
protivštine i nevolje i patnje sv. matere crkve; što je 


. pak Isus hodio po vodi i utolio oluju, znači, da Isus 


svoje crkve u borbi nikada ne zapušta, nego da joj 
pritiče u pomoć svojom moću (Mald. Poelzl). 

22. Drugi dan narod, koji stajaše preko mora, 
vidje, da ladje druge ne bješe ondje, osim jedne, t da 
Isus ne udje s učenici svojimt u ladju, nego sami učenici 
njegovi otidoše. — 23. A druge ladje iz Tiberijade do- 
djoše blizu mjesta, gdje jedoše hljeb, kad Gospodin dade 
hvalu. — 24. Kad dakle vidje narod, da Isusa ne bješe 
ondje, ni učenika njegovih, udjoše u ladje, i dodjoše w 
Kafarnaum, da traže lsusa; — 25. I kad ga nadjoše 
preko mora, rekoše mu: Učitelju, kad si došao ovamo? — 
26. Odgovori im Isus i reče: Zaista, zaista vam kažem: 
tražite me, ne zato što znamenja vidjeste, nego što jedoste 
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od hljebova, i nasitiste se. — 27. Priskrbljujte st ne jelo, 
kojega nestaje, nego jelo, koje ostaje za život vječni, koje 
će vam dati Bin čovječji ; jer ovoga potvrdi Otac Bog. 

Jedini Ivan evangjelist navodi ovaj govor Isusov 
22—12, te ga iza uvoda (22—24) dieli na dvoje: 1. 
na nauku o hljebu nebeskom (25—61), 2. na razpravu 
Isusovu sa učenici i apostoli, koju je govor Isusov o 
hljebu nebeskom izazvao (61—72). Nauka o nebeskom 
bljebu dade se razdieliti na tri diela: jer Isus govori 
ponajprije o nebeskom hljebu u obće (26—34); zatim 
sebe i svoj nauk zove nebeskim hljebom i uči, da taj 
nebeski hljeb, ako se usvoji pomoću vjere, proizvodi 
život vječni i uzkrsnuće (85—Đ2); napokon uči napose, 
da je njegovo tielo i njegova krv hljeb (52—61) nebeski 
(Poelzl). 

Budući da je Gospodin na večer narod odpustio, 
to je bez sumnje veći diel hodočastnika još iste večeri 
odanle i otišao, gdje je Isus hljebove umnožao. Jedan 
ipak diel naroda bio je kroz svu noć ostao tu na iztoč- 
noj strani obale. U jutro tražaše taj narod Isusa, ali ga 
ne nadje; a znajući, da je u prošlu večer samo edna 
ladja ondje bila i s njom da su učenici Isusovi odplovili 
put Kafarnauma, pomisli, da je Isus one noći kopnom 
otišao u Kafarnaum, ter na ladjab, koje medjutim iz 
Tiberijade stigoše, odplovi u Kafarnaum, da tu Isusa 
potraži. / kad ga nadjoše preko mora, rekoše mu: Učitelju, 
kad si došao ovamo? to jest kad ga nadjoše na zapad- 
noj obali morskoj, upitaše ga, kada i kako je onamo 
«došao. A Isus ne odgovori im na pitanje, nego im od- 
krije i ukori ono, što ih potaknulo na to, da ga potraže: 


Zaista, zaista vam kažem: tražite me ne zato što zname- 
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nja vidjeste, nego što jedoste od hljebova, i masitiste se, 
Gospodin htjede, da onim duše nahrani naukom, kojim 
tielo nahrani jelom. Ne htjede dakle on kazati, da Židovi 
nisu umnoženje hljebova smatrali čudom, nego ih ukori, 
što se samo kod vanjske pojave toga čuda zadržaše, a 
ne podigoše se do više istine, koja se je tim čudom 
predočila, naime do te istine, da je to umnoženje hljebova 
znamenje božanske moći Isusove, kojom on može dati 
nebeski hljeb, koji daje život vječni. Prema tomu da ih 
odvrati od misli na zemaljsko jelo i da ga ne traže 
samo u tu svrhu, da njihovu tielu ugodi te ga bez 
njihove muke nahrani, nego da im podigne duše ter 
počmu ići za duhovnom hranom, koja dovodi do života . 
vječnoga, reče im: Priskrbljujte st ne jelo, kojega nestaje, 
nego jelo, koje ostaje za život vječni, koje će vam dati Sin 
čovječji ; jer ovoga potvrdi Otac Bog. Nije dosta samo 
tražiti tu duhovnu hranu, nego se valja trsiti, da si ju 
trudom i mukom to jest svojim sudjelovanjem priskrbi. 
Kao što je Spasitelj u razgovoru sa Samaritankom (4, 14) 
običnoj vodi naproti stavio više piće, koje žedju gasi 
za uviek; tako ovdje jelu, kojega nestaje, suprotstavlja 
hranu neprolaznu, koju im on, Sin čovječji to jest 
obećani Mesija, hoće da dade. I kao što je Gospodin 
ondje pod slikom vode razumievao svoj nauk ili sebe 
samoga sa svom puninom svoje milosti -i istine; tako 
ovdje pod slikom jela razumieva opet svoj nauk ili 
samoga sebe, pošto se Krist i njegov nauk ne dađu 
razdvojiti te on kao vječna Rieč Božja sačinjava sadrži- 
nu svoga nauka (Bisp. Poelzl). 

A Otac nebeski, koji je Bog, potvrdi Isusa učinje- 
nim čudom kao onoga, koji može tu neprolaznu hranu 
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dati (Bisp.). Bog Otac sam potvrdi, posvjedoči, da Sin 
čovječji može dati pravu hranu života vječnoga. A to 
svjedočanstvo sastoji se u tom, da je Otae Sina čovječjega 
providio moću, da činj mesijanska djela, osobito čudesa. 
A kad on takova djela i čudesa čini, onda time pokazuje, 
da je poslan od Otea i da ima tu moć, da daje pravi 
hljeb života vječnoga. A čovjek može taj hljeb života 
vječnoga primiti, ako u Mesiju vjeruje i uz njega prione. 
I tako je Isus jedini Spasitelj ljudi, jer je on jedini 
Oteem Bogom potvrdjeni darovatelj i djelitelj hljeba što 
daje život vječni (Poelzl). 

28. Rekoše mu dakle: Šta ćemo činiti, da radimo 
djela Božja? — 29. Odgovori Isus i reče im: Ovo je 
djelo Božje, da vjerujete u onoga, koga je poslao on. — 
80. Rekoše mu dakle: Kakovo dakle ti činiš znamenje, 


da vidimo i da vjerujemo? šta djeluješ? — 31. Oteevi 
naši jedoše manu u pustinji, kao što je pisano: Hljeb 
s neba dađe im, da jedu — 32. Reče im  dukle 


Isus: Zaista, zaista vam kažem: ne dade vam Mojsij 
hljeba s neba, nego vam Otac moj daje hljeb istiniti 


8 neba. — 88. Jer je hljeb Božji onaj, koji silazi s neba, 
i daje život svietu. — 34. Rekoše ma dakle: Gospodine, 


daj nam svagda taj hljeb, i 

Isus je Židove pozvao, neka bi nastojali pribavit 
si hljeb ne prolazni, nego koji ostaje za život vječni. 
Zato oni, odazivajući se Isusovu pozivu, zapitaše ga, 
što im je sve od [potrebe, da si takovo jelo pribave, 
koje ostaje za život vječni. Prema tomu i sliedi: Zekoše 
mu dakle: Šta ćemo činiti, da radimo djela Božja? Isus 
im ne reče: Činite djelo Božje; a oni ipak odgovoriše : 
da radimo djela Božja; ne zadovoljiše se time da kažu: 
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Šta ćemo dobra činiti? ili šta ćemo činiti, da si pri- 
bavimo takovo jelo, koje nam zapoviedaš da si pri- 
bavimo? Čini se, da htjedoše iztaknuti, kako su spremni 
sve činiti što god im Krist zapovjedi, samo ako je djelo 
Božje. Zovu pak djelom Božjim ono djelo, ne koje je 
naloženo od Boga, jer ne misliše, da toga ne znaju; 
nego ono, koje je Bogu drago i njega dostojno. Tako 
dok odgovaraju, hoće da pokažu, kako puno mare za 
čast Božju (Mald.). 

Odgovori Isus i reče im: Ovo je djelo Božje, da 
vjerujete u onoga, koga je poslao on. Isus im odgovori 
kako se ne nadaše, ali im sgodno odgovori kao ljudem, 
koji ne mišljahu na druga kakova djela, nego na zakon- 
ska, ter se posluži i istimi riečmi, kojimi i oni. Oni 
pitahu: Sta ćemo činiti, da vadimo djela Božja? A on 
odgovori: Ovo je djelo Božje. Oni mišljahu na mnoga 
djela kao iztičuć, da će ih sva obaviti što god ih je, a 
Isus na jedno samo pozornost svraća i jedno samo od- 
govara: Ovo je djelo Božje. Oni mišljahu na neka velika 
i težka djela, koja bi valjalo velikom mukom i veli- 
kim trudom obavljati; a Krist iztače samo jedno djelo, 
koje može svaki čovjek jednako, bez muke i truda, 
bez ruku i nogu obaviti, a to jest: da vjeruje. Zove se 
pak vjera djelo Božje, ne zato što je dar Božji, nego 
jer je draga Bogu i njega dostojna. A ne reče: da 
vjerujete u me, nego: u onoga, koga je poslao on, a to 
stranom od čednosti, a stranom zato, da ih poduči, kako 
bi dužni bili vjerovati u njega s razloga, što ga je onaj 
Bog poslao, čija djela obećaše da će činiti, i što ga je 
upravo zato poslao, da svi u njega vjeruju, koji god 
hoće, da se spase. Sila je dakle na onih riečih: koga je 
poslao on (Mald.). 
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Krist vjeru zato nazva djelom, jer ju je stavio 
u oporbu sa djeli zakonskimi (starozavjetnimi), oponašajuć 
kao njihove rieči. Tako je Gospodin milost i nauk svoj 
nazvao pićem i vodom oponašajuć rieči žene Samaritanke: 
Kako ti, židov budući, išteš od mene da piješ, koja sam 
žena Samaritanka? slično volju Otea svoga nazva jelom, 
jer mu učenici rekoše: Učitelju, jedi; i zato one, koji 


volju Otea njegova čine, zove braćom svojom i svojimi ' 


sestrami, jer mu slušatelji rekoše: Evo, mati tvoja, i 
brača tvoja vani stoje i traže te (Mald.). 


A zašto je Krist upitan u obće, što je od potrebe, 
da si čovjek pribavi ono jelo, koje ostaje za život 
vječni, ili što treba, da život vječni postigne, odgovorio 
jedino o vjeri: da vjerujete, Ponajprije može se zaniekati, 
da je odgovorio jedino o vjeri, jer se može kazati, da 
je tu govor o vjeri, u koliko znači sav evangjeoski 
zakon, koji obuhvaća i vjeru i ljubav i djela, pošto je 
evangjeoski zakon stavio u oporbu sa zakonom (Mojsije- 
vim), za koji su oni, s kojimi je Isus govorio, odviše 
prianjali. Moglo bi se tako odgovoriti, ali nije od po- 
trebe, jer je dosta kazati, da je Krist s onimi govorio, 
kojim u svrhu da se spase, nije drugo manjkalo nego 
vjera pošto se spremnimi izjaviše, da će sva druga 
djela izvršiti Što im je dakle bilo najnuždnije, to im 
je valjalo na srce staviti (Mald.). 


Rekoše mu dakle: Kakovo dakle ti činiš znamenje, 
oda vidimo € da vjerujemo? šta djeluješ?  Otcevi naši 
jedoše manu u pustinji, kao što je pisano: Hljeb s neba 
dade im, da jedu. Odgovoriše dakle, da nisu dosta ona 
čudesa, što do onda vidješe; njimi se ne dokazuje, ona 
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ih ne sile, da ga priznaju Mesijom, Budući da naime Isus nije 
hotio ono učiniti, što bi ga po njihovu mnienju moglo 
prikazati kano Mesiju, to jest budući da se nije hotio 
proglasiti kraljem i neprijatelje protjerati, a ipak od 
njih iziskuje, da ga Mesijom priznaju i da ga kao iza- 
slanika Božjega u svem slušaju, to zaiskaše od njega 
novo znamenje riečmi: Kakovo dakle ti činiš znamenje, 
da vidimo i da vjevujemo? zaiskaše naime, neka bi 
svoje poslanstvo narodu dokazao kakovim divnim čudom, 
onako ili još sjajnije, kako je Mojsij svoje poslanstvo 
dokazao (Knab.). 

Osim toga čuše oni od Isusa, kako on obeća, da 
će dati hljeb koji ostaje za život vječni, a ne kojega ne- 
staje. Time se Isus stavi nad Mojsija; jer se Mojsij 
nikada ne usudi kazati, da će dati hljeb, koji ne prolazi, 


nego koji ostaje za život vječni. Tako dakle Isus obećava- 


še nešto više nego Mojsij. Veće si dakle dostojanstvo 
svojataše. Zato se Židovi Isusu oprieše i predbaciše mu, 
da je Mojsij veće čudo učinio govoreći: Oicevi naši 
jedoše manu u pustinji, kao što je pisano: Hljeb s neba dade 
im, da jedu. Mana se zvala hljeb s neba, jer je padao 
iz zraka, onako kao što se ptice zovu ptice nebeske. A 
htjedoše reći: To, što si ti sa pet ječmenih hljebova 
jedanput nahranio pet hiljada ljudi, premalo je, da ti 
vjerujemo; puno veće je čudo načinio Mojsij; otcevi 
naši jedoše manu davanu s neba, hranu puno bolju od 
ječmenoga hljeba, ne samo jedanput, nego kroz puno 
godina, pa ne samo pet hiljada ljudi, nego šest stotina 
hiljada vojnika. Predbaciše dakle Isusu: Ti si svojataš 
Veće dostojanstvo od Mojsija, pa hoćeš, jer puno uz- 
višenije stvari obećaješ, da ti se vjeruje, a kad tamo, 
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ti si do sada puno manje od njega učinio; kakovo 
ti činiš znamenje, da ti vjerujemo? (Knab.). 

Isus, za koga je Ivan Krstitelj već svečano bio 
posvjedočio, da je on obećani Mesija, ne htjede im od- 
govoriti na to, u koliko tražahu znamenje, nego im 
dokaza, kako ono, što oni toliko uzvisuju, nije onaj dar 
s neba, ni nebeski, što je Bog odredio dati: Zieče im 
dakle Isus: Zaista, zaista vam kažem: ne dade vam 
Mojsij hljeba s neba, to jest bljeba nebeskoga, hljeba 
što u istinu s neba dolazi, nego vam Otac moj daje 
hljeb istiniti s neba; za taj se hljeb kazuje, da je u 
istinu nebeski, tako da sbilja ima narav nebesku, jer u 
istinu s neba, s priestola Božjega silazi te je u istinu 
hljeb božanski i daje okrepu za život vječni. Mana je 
bila samo slika i prilika ovoga pravoga nebeskoga 
hljeba. A da Mojsij nije takova pravoga božanskoga 
hljeba dao, dokazuje Isus samim opisom toga pravoga 
i božanskoga hljeba govoreći: Jer je hljeb Božji onaj. 
koji silazi s neba, i daje život svietu. Da što bude hljeb 
Božji, koji Bog daje, hoće se, da s neba, s priestola 
Božjega silazi i da daje život svietu, a ne jednomu samo 
narodu, niti samo život vremeniti, nego duhovni vječni 
Time se i te kako razlikuje od mane (Knab.). 

Kao što je ona žena Samaritanka, kojoj je rečeno: 
tko pije od ove vode, ne će žedjati nikada, to uzela 
tjelovno pa je od želje, da joj nikada ne uzmanjka, 
kazala: Daj mi, Gospodine, te vođe; tako i ovi rekoše: 
Gospodine, daj nam svakda taj hljeb. Razumješe dakle, 
da će im Bog onaj pravi hljeb s neba po Isusu dati 
Zato odmah od Isusa ištu, da im ga dade, pa da će 
onda, kad ga dobiju, priznati to onim znamenjem, koje 
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su od njega bili zaiskali, te će mu vjerovati. A Isus im 
odgovori, da je taj hljeb s neba Bog već dao, i da je 
on sam taj pravi hljeb Božji. Prema tomu i sliede sliedeći 
redci (Knab.). ' 

U sv. pismu staroga zavjeta često rieči: hljeb, 
voda, jelo, piće, znače istinu, mudrost i nauku. Taj 
dakle način govorenja bješe Židovom poznat (Jer. 15, 
16; Amos 8, 11; Poslovice 9, 5; Sirah 15, 3). 

835. A lsus im reče: Ja sam hljeb života; tko 
k meni dolazi, ne će ogladnjeti, € tko u mene vjeruje, ne 
će nikad  ožednjeti. — 86. Nego vam kazah, da me i 
vidjeste, i ne vjerujete, — 37. Sve, što meni daje Otac, 
koment će doći; i onoga, koji dolazi k meni, ne ću iz- | 
tjerati napolje: — 38. Jer sidjoh s neba, ne da_ činim 
volju svoju, nego volju onoga, koji me posla. — 89. A 
ovo je volja onoga, koji me posla, da od onoga, što mi 
dade, ništa ne izgubim, nego da ga uzkvisim u posljednji 
dan. — 40. A ovo je volja Otca mojega, koji me posla: 
da svaki, koji vidi Sina, i vjeruje u njega, ima život 
vječni, i ja ću ga uzkrisiti u posljednji dan. 

Isus dakle u svojem odgovoru očitova, da je on 
sam pravi hljeb s neba, da je on sam onaj hljeb Božji, 
koji daje život svietu. Zato im i reče: Ja sam hljeb 
Života, tko k meni dolazi, ne će ogladnjeti, i tko u mene 
vjeruje, ne će nikad ožednjeti. Doći k Isusu reći će 
vjerovati u njega; a tko u njega vjeruje, već posjeduje 
vrutak svemu dobru, pa zato ne će duhovno ogladnjeti 
niti ožednjeti, jer ima onoga, koji zasićuje svačiju želju, 
zadovoljava svačijoj potrebi, i zato za njim čezne svom 
željom, od koga premnoga dobročinstva prima i njim 
se raduje (Knab.). Hljeb života dakle jest isto što hljeb, 
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koji daje život svietu (r. 38), hljeb, koji daje pravi | 
život. A takova što može taj hljeb samo zato izvesti, 


što je po naravi svojoj živi hljeb. I tako je hljeb života 
. isto što hljeb, kojim silazi s neba. Prema tomu jedino- 
rodjeni Sin Božji, koji je po utjelovljenju na zemlju 
sišao, jest u svojoj bogo-čovječjoj osobi i u svojem 
bogo-čovječjem djelovanju nebeski hljeb što život daje, 
a koji je slikovno predstavljala mana starozavjetna. Da 
tko bude dielnik toga božanskoga hljeba, iziskuje se od 
strane čovječje, da po vjeri pristupi k lsusu: Tko 


k meni dolazi, ne će ogladnjeti, i tko u mene vjeruje, 


ne će nikad ožednjeti. Budući da je Krist pravi hljeb 
života, to spas ljudski skroz ovisi o dobrib odnosih 
ljudi napram Kristu. To Isus iztiče riečmi, da valja 
k njemu doći, u njega vjerovati. Dolazimo naime 
k Isusu ne koraci tjelesninii, nego duševnimi, naime 
koraci vjere, poslušnosti i ljubavi. Riečmi napokon: ne 
će ogladnjeti, ne će ožednjeti, izriče se istina, da Krist 
svojimi dobri spasa može udovoljiti skroz i uviek svim 
potrebam svojih vjernika (Poelzl). 

Ali se Židovi tom izjavom našega Gospodina ne 
zadovoljiše, jer ne primiše što zaiskaše (r. 80). Zato im 
Isus opetova što mi već u redku 26 na srce stavi: 
Nego vam kazah, da me i vidjeste, i ne vjerujete. A to 
će reći: Samo po vjeri postizava se hljeb života, ali vi 


ne marite za vjeru. Zato vam i kazah, da me i vidjeste, 


gdje čudo načinih_(r. 26), ali, jer mu ne shvatiste 
pravoga značenja, ne vjerujete, da sam ja Mesija, pa 
zato ne ćete biti dielnici hljeba života (Poelzl). 

Poučivši Isus Židove o tom, kako čovjek samo po 
vjeri u njega postaje dielnik hljeba života, sad pobliže 
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protumači, kako se do te vjere dolazi: Sve, što meni 
daje Otac, k meni će doći; i onoga, koji dolazi k meni, 
ne ću izljerati napolje, ,Sve“, to će reći svi narodi, svi 
ljudi. A od tih ljudi dolaze k Isusu, to jest vjeruju u 
Krista, samo oni, koje mu Otac nebeski daje. A daje 
mu ih Otac nebeski tako, da ih svojom  predtečnom 
milošću vuče k njemu. Tim pako, što ih božanska milost 
k Isusu priteže, ne gubi se čovječja sloboda, jer se 
čovjek može svojom slobodnom voljom i odlukom oprieti 
milosti Božjoj, koja ga k vjeri vodi, te ostaje nevjernik, 
ili može s njom slobodno sudjelovati, pa dolazi za stalno 
k Isusu i postaje vjernik. Da dakle tko u Krista 
spasonosno vjeruje, neobhodno mu je nuždna milost 
Božja ; a u istinu takovu vjeru imaju samo oni ljudi, 
koji se dadu od te milosti Božje voditi i vući. to jest 
koji s milošću Božjom sudjeluju. A evo kako se Isus 
napram onomu ponaša, koji se daje voditi od milosti 
Božje i k njemu po vjeri dolazi: Z onoga, koji dolazi 
k meni, ne ću iztjerati napolje, to jest ne ču  iztjerati 
iz obćine vjernik, nego ću ga u svojem kraljevstvu, 


to jest najprije u svojoj erkvi zadržati, a onda u 


kraljevstvo nebesko prenieti. A zadržat ću ga tako u 
svojoj crkvi, da će se s menom po milosti mojoj sjediniti, 
da će biti pod mojom obranom i zaštitom, da će postati 
dielnik moje hrane, da će pripadati mojemu domu. Bog 
naime nikoga ne ostavlja, ako ga tko ne ostavi, nego 
će dobro djelo, kako je počeo, tako ga i dovršiti 
(Poelzl, Knab.). 

Razlog pak, zašto Krist radostno prima one, koji 
k njemu po vjeri dolaze, navodi on sam govoreći: Jer 
sidjoh s neba, ne da činim volju svoju, nego volju onoga, 
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koji me posla. Zadatak i svrha dolazku Sina Božjega 
utjelovljenoga jest izvadjati volju Božju. Reče pak Isus 
tu i u sliedećem redku, da je sišao s neba, da čini volju 
onoga, koji ga posla, da iztakne, kako već po svojoj 
službi kao poslanik Božji izpunja volju Božju; jer je 
zadatak i svrha poslaniku Božjemu, da volju Božju 
naviešta i izvršuje. A ovo je volja onoga, koji me posla, 
da od onoga, što mi dade, ništa ne izgubim, nego da ga 
uzkvisim u posljednji dan. Krist je istina došao, da sve 
ljude spasi, ali će se po volji Otca nebeskoga sami oni 
u istinu spasiti, koje Otac Sinu daje, to jest koji sa 
milošću Božjom sudjeluju i tako po vjeri uz Krista 
prianjaju. A Krist od svih, koje mu Otac daje, ne samo 
odvraća vječnu propast, nego će ih na posljednji ili 
sudnji dan uzkrisiti na vječni blaženi život. I tako Isus 
predstavlja tu ne samo podjeljenje života vječnoga, 
nego i uzkrišenje tiela, svršetak djela odkupljenja, kao 
djelo, koje on još ima po volji Otca nebeskoga izvesti. 
I upravo to djelo je dokaz božanske moći, kojom je 
providjen (Poelzl). i 

Kao što je volja Otca nebeskoga, da Isus po 
redu od Boga za spas opredieljenu izvede djelo od- 
kupljenja (r. 39); tako je takodjer njegova volja, da 
samo onaj bude dielnik spasa, koji po vjeri uz spasitelja 
prione. Prema tomu i sliedi: A ovo je volja Otca_ mojega, 
koji me posla: da svaki, koji vidi Sina, 1 vjeruje u 
njega, ima život vječni, i ja ću ga uzkrisiti u posljednji 
dan. Reče: koji vidi Sina, radi onih, koji ga vidješe, 
gdje vidivo medju njimi u tielu boravi, a kojim ipak 
zapovjedi, da u njega kao u Sina Božjega vjeruju, po 
kojoj vjeri imaju primiti život vječni Reći će dakle 
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tu vidjeti Sina ne samo gledati ga tjelesnima očima, 
nego dušom ga promotriti i u njega vjerovati ter_mu 
poslušan biti. Treba još pripomenuti, da Isus prije 
govori o volji onoga, koji ga posla, a ovdje o volji 
Otca svojega, i to vrlo sgodno; jer prije bijaše govor 
o volji Božjoj, koju je Isus imao izvršiti, sbog čega se 
i zove poslanik Božji; a ovdje je govor o volji Božjoj, 
koju su ljudi dužni odnosno na poslanika Božjega iz- 


vršiti, to jest oni su dužni u toga poslanika Božjega 


kao u Sina Božjega vjerovati. I koji tako u njega 
vjeruju, čine volju Otea nebeskoga, ter će im dati život 
vječni i uzkrisit će ih i po tielu u posljednji (sudnji) 
dan; a koji ne vjeruju u njega kao u Sina Božjega, 
oni se protive volji Otea nebeskoga ter nemaju nade, 
da će postići blaženi život vječni (Poelzl, Knab.). Prije 
je Isus bio kazao: Tko sluša rieč moju, i vjeruje onomu, 
koji me posla: a sada: Tko vidi Sina i vjeruje u njega: ne 
reče: i vjeruje u Otca: jer isto je vjerovati u Sina, što 
i u Otea; jer kao što Otac ima život u sebi, tako je 
dao i Sinu, da ima život u sebi, da tako svatko, koji 
vidi Sina i vjeruje u njega, ima život vječni vjerujuć 
i prelazeć u život kao prvim uzkrsnućem; a budući da 
to nije jedino uzkrsnuće, pridoda o drugom: # ja ću ga 
uzkvisiti u posljednji dan (Aug.). To će reći, da tko u 
Isusa kao u Sina Božjega vjeruje, prima život vječni 
odmah po smrti (to je prvo uzkrsnuće); a na sudnji 
dan će mu Isus i tielo uzkrisiti na blaženi život vječni 
(to je drugo uzkrsnuće). 

41. Mrmljahu dakle Židovi proti njemu, što veče: 
Ja sam hljeb živi, koji s neba sidjoh; — 42. i guvorahu: 
Nije li ovo Isus sin Josipov, kojemu mi znamo otca i 
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mater? Kako dakle govori ovaj: S neba sidjoh? — 48. 
Odgovori dakle Isus i reče im: Nemojte mrmljati medju 
sobom: — 44. Nitko ne može doći k meni, ako ga ne 
dovuče Otac, koji me posla; i ja ću ga uzkrisiti u po- 
sljednji dan. — 45. Jest pisano u prorocih: I bit će svi 
naučeni od Boga. Svaki koji je čuo od Otca, i naučio, 
dolazi koment. — 46. Ne da je tko vidio Otca, osim 
onoga koji je od Boga, ovaj vidje Otca. i 

Mrmljahu dakle Židovi proti njemu, što reče: Ja 
sam hljeb živi, koji s neba sidjoh. Osobe, koje Isusa 
pretrgoše u govoru mrmljajuć proti njemu zovu se tu 
Židovi i razlikuju se od naroda (r. 24.) Tu Židovi hoće 
reći ljudi mišljenja skroz židovskoga, koji ustajahu na 
osobu i djelovanje Kristovo. To bijahu ponajprije 
ugledni i bogati Židovi, koji farisejem i većim dielom i 
vrhovnomu vieću pripadahu. Rieči: Ja sam hljeb živi, 
koji s neba sidjoh, kratka su sadržina raznih izjava 
Kristovih (r. 33. 35. 38.). Isus iztače, da je s neba, a 
Židovi mu protusloviše iztaknuvši mu porieklo zemaljsko 
govoreći: Nije li ovo lsus sin Josipov, kojemu mi znamo 
otca € mater? Kako dakle govori ovaj : S neba sidjoh ?. Isus 
ponajprije suzbije mrmljanje židovsko kao neopravdano 
govoreći: Nemojte mrmljati medju sobom. Isus ne htjede 
odgovoriti, kako mu je kao Sinu čovječjemu porieklo 
zemaljsko, a kao Sinu Božjemu nebesko, nego navede 
zadnji razlog, zašto si Židovi ne znaju još protumačiti 
toga prividnoga protuslovlja, a taj razlog jest njihovo 
nevjerstvo. Da su oni u njega vjerovali i uz njega po 
vjeri prianjali, to bi ujedno uvidjeli, da je Isus, koga 
smatrahu ciglim čovjekom, takodjer Sin Božji. Prema 
tomu i sliedi: Vitko ne može doći k meni, ako ga ne 
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dovuče Otac, koji me posla; i ja ću ga uzkrisiti u 
posljednji dan. Nitko ne može po vjeri doći & Isusu 
niti uz njega kako treba prionuti, to jest nitko ne može 
kako treba vjerovati, ako ga k Isusu ne privuče Otac 
nebeski. A privlači Otac nebeski k svojemu Sinu, koga 


je poslao, svojom nutarnjom milošću, kojom čovjeku i 


razum razsvjetljuje i volju potiče, pobudjuje i pomaže. 
"Tim pako što Otac nebeski čovjeka k Isusu privlači 
svojom božanskom milošću, ne oduzima mu slobode niti 
mu izključuje sudjelovanja s tom milošću. Gospodin 
predbaci Židovom, što ne će k njemu da dodju, to jest 
što ne će u njega da vjeruju. A taj prigovor i ukor 
predpostavlja, da bi mogli i morali k njemu doći, a da 
ge svojom slobodnom voljom odlučiše na protivno ter 
ne htješe doći. I tako za vjeru se dvoje hoće: da Bog 
čovjeka svojom milošću vuče, priteže, a čovjek da se 
dade od te milosti slobodnom odlukom vući, to jest da 
s tom milošću sudjeluje. I tako vjerovati kako treba 
vjerovati jest djelo Božje, jer se samo Božjom milošću 
izvadja; a isto to djelo jest bogo-čovječje djelo, jer se 
samo uz sudjelovanje čovječje milošću Božjom u istinu 
izvadja. Razlog pako, zašto je Spasitelj, da iztakne 
potrebu božanske milosti kod djela spasenja, upotrebio 
tako jak izraz: ,vući ili pritezati“, jest, što je time htio 
izjaviti, kako se velika pomoć milosti iziskuje u svrhu, 
da se duhovno bolestan čovjek gane i privede k njemu 
(Poelzl). A da onaj, koji se daje vući od milosti Božje, 
i te kako s njom sudjeluje slobodnim načinom, vidi se 
najbolje odatle, što to sudjelovanje predpostavlja, da 
čovjek sebe mrtvi i zataji i sa sebe strese oholost 
duhovnu ter postane siromah duhom. A onoga, koji se 
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od milosti daje vući i k Isusu dolazi vjerujuć u njega, 
uzkrisit će on u posljednji dan, to jest u njem će on 
djelo odkupljenja kraju privesti (Bisp.). 

Ta istina, da čovjek milošću  Otea nebeskoga 
dolazi k vjeri u Krista, dokazuje se proročkom rečenicom: 
Jest pisano u prorocih: I bit će svi naučeni od Boga. 
. A naravno čovjek treba da posluhne tu božansku pouku 
ter ju prihvati i od nje se dade voditi. Prema tomu i 
sliedi : Svaki koji je čuo od Otca, € naučio, dolazi k meni. 
Time se tumači način, kako Otac k Isusu ljude vuče; 
vuče naime onoga, koga poučava u srecu, to jest onoga, 
komu razsvjetljuje razum, a volju užiže; onoga dakle, 
koji je čuo od Otca, a i naučio, to jest koji je to 
razsvietljenje u razumu i potaknuće u volji prihvatio 
i uz to pristao dragovoljno (Poelzl). Navedene proročke 
rieči uzete su iz Isaije proroka 54, 13; veli se ipak: 
jest pisano u prorocih, jer se hoće kazati: jest pisano 
u knjigi proročkoj, ili u prorocih, da se iztakne, kako 
se slična mjesta nalaze kod mnogih proroka kao kod 
Jeremije (31, 33), Ezehiela (11, 19), Joela (2, 28). Tko 
se dakle ne će da dade poučiti od Boga, isključuje 
se iz kraljevstva mesijanskoga. Kod onoga pak, koji se 
dade poučiti od Boga, dvoje se iztiče: jedno, što spada 
na dar Božji: čuo je od Otea, jer ga je poučio ter 
mu to očitovao; drugo, što spada na slobodnu volju: 
i naučio je pristavši drage volje uz ono, što je od Otea 
čuo. Čuti dakle reći će slušati poziv k vjeri, što biva 
propoviedju, nutarnjim razsvietljenjem razuma i nađah- 
nućem po milosti; a naučiti reći će pristati uz taj poziv ili 


ga posluhnuti, odazvat mu se. Naumice se dvoje iztiče, jer - 


mnogi čuju, ali še ne nauče ničemu, to jest ne vjeruju ; 


s 
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jer naučiti znači vjerovati. Jedno i drugo biva pomoću 
milosti Božje; jedno je i drugo dar Božji; jer i slo- 
bodna volja iziskuje milost, da može pristati uz ono, 
čemu nas Otac nebeski uči (Knab.). 

Ali ako Otac nebeski čovjeka i poučava, ipak je 
nuždno, da čovjek k Isusu dolazi vjerujuć u njega, jer 
gledi: Ne da je tko vidio Otca, osim onoga koji je od 
Boga, ovaj vidje Otca. Budući da dakle samo Sin Božji, 


koji je s neba sišao, poznaje bistvo Božje, to je nuždno, 


da se ljudi njemu pridruže vjerujući u njega, ako hoće, 
da Boga poznaju kako treba (Poelzl). O poznaji drugih 
upotrebljuje se rieč  ,čuti“, a o poznaji Sina Božjega 
rieč ,vidjeti“, jer poznaja, koja se vidom  postizava, 
neposredna je i očita, dočim se poznaja, što se sluhom 
postizava, dobiva po onom, koji je vidio (Knab.). 

Redci 48—46 odgovori Isus Židovom, koji su 
mrmljali ter ga u govoru pretrgli. Sada se povrati opet 
k pretrgnutomu govoru i još više iztače ondje razvite 
misli govoreći: 

47. Zaista, zaista vam kažem: tko vjeruje u mene, 


ima život vječni. — 48. Ja sam hljeb života, — 49. 
Otcevi vaši jedoše manu u pustinji, € pomrieše, — 50. 


Ovo je hljeb, koji s neba silazi; da, koji od njega jede, 
ne umre, — 81. Ja sam hljeb živi, koji s neba sidjoh. — 
52. Ako tko jede od ovoga hljeba, živjet će u viek; a 
hljeb, koji ću ja dati, meso je moje za život svieta, 
Poučivši Isus Židove o tom, kako se dolazi do 
spasonosne vjere u njega, iztičeesad tu, nadovezujuć 
na 40 redak, kako je nuždna ta vjera, ter joj navodi 
i učinak govoreći: Zaista, zaista vam kažem : tko vjeruje 
u mene, ima život vječni. Razlog, zašto tko već time, što 
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vjeruje u Krista, ima život vječni, sadržava se u riečih 
spasiteljevih: Ja sam hljeb života. Krist, koji je sam 
život, jest i životni hljeb za ljude, te si svaki čovjek 
taj hljeb života usvaja vjerujući u Krista to jest duhov- 
no ga jeduć (Poelzl). Znao je Krist, da su Židovi ljudi 
tupi pa da ni svjedočanstvu prorok ne vjeruju, zato 
ih tu reć bi zakletvom svojom nastoji na to prisiliti, 
da u njega vjeruju. Ima pak onaj život vječni, koji u 
Krista vjeruje, jer ako još i nema života vječnoga, ima 
ipak pravo na život vječni. Vrata i put k životu vječno- 
mu jest vjera. Tko god dakle vjeruje, unutra je kod 
vrata; ako hoće, može se spasiti. Tko pako ne vjeruje, 
daleko je od života vječnoga; takav, sve kad bi i hotio, 
ako prije ne uzvjeruje, spasiti se ne može (Mald.). 
Pravi hljeb života prispodobi Isus opet (r. 832) sa 
manom ter iztiče razne učinke njihove: Otci vaši, reče, 
odvajajuć se od njih i tvrdeći, da mu je Otac jedino 
Bog, jedoše manu u pustinji, i pomrieše. Jedino su pre- 
dji slušatelja Isusovih blagovali manu i to samo za 
vrieme, dok boravljahu u pustinji. I ta mana mogaše, 
kao i druga obična hrana, uzdržati na neko vrieme život 
vremeniti, ali ne mogaše prepriečiti smrt. A hljeb, što 
Isus davaše, bješe takove vrste, takove naravi, da onaj, 
koji od njega jede, ne umire. Taj hljeb, što s neba 
silazi, a koji je svim pristupan, ima u sebi tu silu, da 
ponajprije zaprečuje smrt duhovnu, a onda i tielo Pri- 
pravlja za preobraženje, tako te je smrt samo prelaz 
iz ovoga života i priprava za preobraženi život (Poelzl). 
Drugimi riečmi mana ne mogaše ni tielu dati trajnoga 
života, a hljeb, što Isus nudjaše, davaše vječni život 
istoj duši, što je puno više; a dat će bezsmrtnost i tielu, 
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komu već sada svojim presv. sakramentom daje reć bi 
sjeme iste te bezsmrtnosti, uslied kojega će ono, kao 
živa iskra izpod pepela, uzkrsnuti ne kako god kao 
tjelesa osudjenik4, nego osobitim načinom, kao tielo 
Kristovo, na blaženi i vječni život (Mald.). Prema tomu 
gv. otci i dokazuju, da će zato naša tjelesa uzkrsnuti, 
što su u presv. sakramentu tielo Isusovo blagovali. Jer 
kao što je u sjemenu pšeničnom sila neka radjajuća, 
uslieđd koje ono bačeno u zemlju radja, kad sagnjije, 
tako i iz tiela Kristova neka sila kao radjajuća stupa 
u naša tjelesa, uslied koje će “ona, kad se pretvore u 
pepeo, uzkrsnuti i kao na novo se roditi (Iren.). I kao 
što malo kvasca sve tiesto ugrije ter ga reć bi u drugu, 
bolju tvar pretvara, tako i tielo Kristovo, od nas prima- 
no, naše tielo od smrtnoga čini bezsmrtnim (Greg. Nys.). 

Spasitelj sad sabire u jedno sve glavne točke 
počevši od 34 r.: Ja sam hljeb živi, koji s neba sidjoh, 
Ako tko jede od ovoga hljeba, živjet će u viek. Da kod 
Židova ne ostane nikakova sumnja, sabravši sve prie- 
porne točke u jedno protumači, gdje se taj hljeb nalazi, 
kakav je, odakle je i koji mu je učinak. Osoba Kristova 
i s njom sjedinjeno djelo odkupljenja jest hljeb života 
ljudem. Krist se zove živim hljebom, jer je tomu hljebu 
narav i bistvo život, a upravo zato i jest za ljude hljeb 
života. A_i zato je Krist živi hljeb, jer mu je vrutak 
nebo. Blagovanje toga hljeba je duhovno, kako se iz 
svega vidi. Učinak pak blagovanja toga bljeba jest 
život vječni. Po nauku Kristovu i njegovih apostola reći 
će pak život vječni: 1. vrhunaravni život, koji s pre- 
porodjenjem već ovdje na zemlji počima; 2. vječno 
blaženstvo u nebu; 3. preobraženje tiela na sudnjem 
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danu, što je kao svršetak odkupljenja čovječjega po 
dušu i tielo (Poelzl). 
A hljeb, koji ću ja dati, meso je moje za život 


svieta, Gore se često Isus nazvao hljebom; sad pako 


tumači, zašto se je tako nazvao, naime zato, što nam je 
meso svoje kanio dati, da ga na način hljeba jedemo, 
meso, koje se na križu kao u mlinu poput žita imalo 
samljeti, da se od njega načini hljeb presvetoga sakra- 
menta, meso, koje je tako samljeveno na križu imalo, 
koliko je do njega, dati život svim ljudem, što je upravo 
vlastito bljebu. Prije je kazao, da je hljeb, koji je 
s neba sišao, jer je govorio o svojem božanstvu, po 
kojem se kazuje, da je s neba sišao; a sada tumači, 
kako je hljeb, naime jer je čovjek, jer je tielo, meso. 
Hljeb je, u koliko je čovjek, a hljeb je života, to jest 
koji daje život, u koliko je Bog; jer_meso Kristovo 
ima silu oživljujuću zato, što je sa božanstvom Sina 
Božjega sjedinjeno. Uočivši sad vlastito značenje rječi, 
time već, što ne sebe svega kao prije, nego samo meso 
svoje zove hljebom, pokazuje, da razpravlja o primanju, 
kojim se, premda se ciel Krist od nas prima, ipak meso 
njegovo u istinu nekim osobitim načinom uzima, Krist 
radi mesa. A takovo primanje biva u presvetom sakra- 
mentu. U presvetom pak sakramentu kao što se po sebi 
.ne naznačuje ciel Krist, nego samo [Kristovo meso pod 
prilikom kruha, tako se po sebi ne prima ciel Krist, 
nego meso Kristovo, a ciel Krist samo dosljedno, jer 
nije odvojeno od cieloga Krista (Mald.). 

Primati Krista stvarno i u istinu u presv. sakra- 
mentu i primati ga po vjeri izvan presv. sakramenta, 
velika je razlika, jer u sakramentu pod prilikom kruha 
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prima se radi tiela; a izvan presv. sakramenta prima 
se po sebi po vjeri ciel Krist, a tielo Kristovo radi 
Krista. Kad naime Krista vjerom prihvaćamo, ne od- 
nosimo vjeru najprije na tielo_ Kristovo, nego na ciela 
Krista, a onda na njegove pojedine dielove; kao kad 
iz daleka vidimo čovjeka, ne vidimo najprije pojedine 
dielove, a onda ciela čovjeka, nego najprije vidimo 
ciela čovjeka, a onda njegove pojedine dielove (Mald.). 

Rekavši pak Isus: Hljeb, koji ću ja dati, htjede 
bez sumnje reći, da će ga ljudem dati, neka taj hljeb 
jedu; jer u koju se drugu svrhu hljeb daje, nego u tu, 
da ga ljudi jedu? Tu se dakle iztiče, da valja meso 
(tielo) Kristovo tako uzimati, da se pod prilikom hljeba 
jede (Mald.). ' 

A hljeb, koji ću ja dati, meso je moje za život 
svieta. U grčkom jeziku glase te rieči: A hljeb, koji ću 
ja dati, meso je moje, koje ću ja dati za život svieta. 
To će pak reći: Hljeb, koji ću ja dati, da se jede, jest 
ono isto meso (tielo) moje, koje sam nakanio dati na 
smrt za život svieta. Tim već, što u dvaput kazuje, da 
će nešto dati, hoće da iztakne razan način davanja 
svojega tiela. Uči naime, da je njegovo tielo hljeb 
života, za koji je bio kazao, da će ga dati; jer je bilo 
od potrebe, da se ono isto tielo na križu za život svega 
svieta kao žito samelje, kao kruh umiesi. To tielo 
Isusovo, koje se u sakramentu prima, odatle ima, da 
nam može život dati, što je ono za nas na križu umrlo; 
jer. mu je s križa sva sila, sav plod, sva zasluga. Budući 
da se dakle u riečih: ,Hljeb, koji ću ja dati, meso je 
moje, koje ću ja dati za život svieta,“ ono prvo »dati“ 
Proteže na sakramenat, sliedi, da se drugo odnosi na 
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križ. I odatle, što se ovo drugo ,dati“ proteže na križ, 
jasno je, da se ono prvo ,dati“ odnosi na presv. sakra- 
menat. Ako bi pak tko tvrdio, da se i jedno i drugo 
»dati“ proteže na isto, onda bi nuždno morao kazati, da 
se oboje proteže na sakramenat, a ne na križ; jer je 
očito, da rieč ,dati“ na prvom mjestu znači: dati u 
svrhu, da se jede upravo zato, što se spaja sa hljebom. 
Na križu tielo Isusovo nije dano, da se jede, nego da 
trpi; u sakramentu pako ne daje se, da trpi, nego da 
ge jede. Budući da se dakle rieč dati na prvom mjestu 
mora razumjeti o sakramentu, to se i na drugom mjestu 
mora o istom sakramentu razumjeti, ako se i na_ prvom 
i na drugom mjestu mora razumjeti o istoj stvari. U 
tom slučaju jedno bi se protezalo na sakramenat, u 
koliko je hrana duševna, a drugo na nekrvnu žrtvu. 
Premda je tielo Isusovo na križu za život svega svieta 


kao krvava žrtva dano, daje se ipak,i u presv. sakra- | 


mentu za isti život svega svista kao nekrvna žrtva 
(Mald.). 

I na prvom i na drugom mjestu rieči ,ja“ i ,dati“ 
imaju neku silu. Na prvom mjestu čini se da se u oporbu 
stavlja sa Mojsijem; bio bo je kazao u redku 32: 
»Zaista, zaista vam kažem : ne dade vam Mojsij hljeba 
s neba“; zatim reče, da će im on dati hljeb s neba; 
a sada kazuje: hljeb, koji će ne Moisij, nego ja dati, 
meso (tielo) je moje; jer im Mojsij ne mogaše dati tiela 
svoga, i da im je dao, ne bi im ništa bilo koristilo. A 
na drugom mjestu ono: ,ja ću dati“ znači, da se je 
Krist ne na silu, nego vlastitom vlašću i svojom voljom 
predao na smrt (Mald.). 
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Premda iz života duše sliedi i blaženstvo tiela, 
ovdje se ipak rieči: za Život svieta odnose na život duše. 
Ima pak tu rieč svieć dvostruku silu; jer prvo znači, da 
je tielo Kristovo po svojoj naravi moglo dati život ne 
samo ovim ili onim ljudem, nego cielomu svietu; a drugo, 
da je Kristova volja bila, da njegovo tielo i u istinu 
svim dade život, premda mnogim uslied njihove krivnje 
nije dalo (Mald.). 


58. Prepirahu se dakle Židovi medju sobom govoreći: 
kako može ovaj dati nam meso svoje da jedemo? — 
54. Reče im dakle Isus: Zaista, zaista vam kažem: ako 
ne jedete mesa Sina čovječjega i ne pijete krvi njegove, 
ne ćete imati života u sebi, — 55. Tko jede moje meso, 
i pije moju krv, ima život vječni: i ja ću ga uzkrisiti 
u posljednji dan. 


Kad se je Isus češće nazivao hljebom, Židovi se 
ne prepirahu, kako on čovjek može biti hljeb, u misli, 
da je u njegovih riečih kakav duhovni smisao. Čim je 
pako kazao, da se u tom smislu sad naziva hljebom, 
što je nakanio svoje meso svim dati, da ga jedu, uvriediše 
se te se stadoše prepirati, kako to može biti. Čuvši 
naime, da će im svoje meso dati da jedu, pomisliše, da 
će im svoje meso dati, da ga onako jedu, kao što se 
ostalo meso jede, kojim se svaki dan _hranimo, na što 
prije nikada ni ne pomisliše, kad se u obće nazivaše 
hljebom. Razpitkivahu sad, kako to može Krist učiniti, 
kad je samo puki čovjek, i to onako prezren čovjek i 
ništetan, kakovim ga oni-smatrahu. Prema tomu i sliedi : 
Kako može ovaj dati nam meso svoje da jedemo? Rekavši: 
Ovaj, izrekoše prezir smatrajuć ga nemoćnim čovjekom. 
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Kako dakle može ovaj dati nam meso svoje? ta jedva 
bi nam mogao dati tudje meso. I još kako bi nam ga 
mogao dati u svrhu, da ga jedemo ? još bi išlo, da nam 
ga dade nekolicini, ali da ga cielomu svietu dade, da 
ga jede, kako bi to moglo biti? Istina on čini čulesa, 
on je ne davno umnožao pet hljebova i nahranio pet 
hiljada ljudi; ali kako bi on meso svoje umnožao, kako 
bi on to mogao učiniti, da ga svim ljudem daje da ga 
jedu i opet da on ne prestane i sam ga imati? A ako 
ga ne bi za se zadržao, kako će onda sam živjeti; ako 
pak ne će živjeti, kako će ga dati, kako? (Mald.). O 
Bogu ne bez velikoga bezboživa viču, niti im na pamet 
dolazi, da kod Boga nije ništa nemoguće. Budući da 
bijahu životinjski, kako kaže Pavao (1. Kor. 2, 14), 
ne mogahu razumjeti duhovnih stvari. Veliko otajstvo 
činjaše im se ludo. Mi pako okoristimo se tudjimi 
griesi ter tvrdo vjerujući otajstva nemojmo nikada u 
To je rieč židovska i vriedna strašne kazne. Tako i 
Nikodem, kad je kazao: Kako to može biti, pravom 
začuje: Ti si naučitelj u Israelu, pa toga ne znaš? 
(Iv. 3, 9. 10). Tudjom dakle, kako rekoh, krivnjom 
podučeni, kada Bog djeluje, ne pitajmo: Kako, nego 
njemu samomu ostavimo puteve i znanje njegova djela 
(Cyrill). 

Židovi bijahu ljudi, koji nisu ni u Isusa ni Isusu 
vjerovali, kao što to bješe i Nikodem. Židovi nasitiše 
se hljeba, što ga Isus umnoži i medju njih porazdieli ; 
sada opet iskahu hljeba. Pa kao što je Isus uzeo pri- 
godu od starosti Nikodemove, da pod slikom preporodje- 
nja govori o sakramentu sv. krštenja i o njegovoj 
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potrebi; tako je i ovdje od Židova, koji iskahu hljeba, 
uzeo prigodu, da govori o presv. sakramentu. I kao što 
je Nikodemu, kad je pitao, kako se može čovjek 
preporoditi, kad je starac, Isus opet i opet izticao, da 
je to potrebno; tako je i ovdje ne samo Židovom, nego 
i učenikom, koji s njimi zajedno o tom posumnjaše, 
kako bi im mogao dati meso svoje da jedu, Isus ope- 
tovno izticao ne samo, da je to moguće, nego upravo 
nuždno za spas govoreći: Zaista, zaista vam kažem: 
ako ne jedete mesa Sina čovječjega i ne pijete krvi njegove, 


one ćete imati života u sebi. Isus dakle timi riečmi utvrdi 


ono, što je prije kazao, i još im se zaprieti, da ne će 
imati života vječnoga, ako mu riečim ne vjeruju i “ne 
jedu njegovo meso. Bio je kazao Isus: A hljeb, koji 
ću ja dati, meso je moje za život svieta (r. 52); da si 
dakle tko usvoji taj život i postigne spas, nuždno je, 
da meso Isusovo jede. Govoraše pak odraslim ljudem, 
govoraše onim, od kojih iskaše vjeru; ovo samo 
blagovanje predpostavlja vjeru. Pa sbilja nježna 
djeca, koja prije umru, nego mogu jesti i piti, ili 
oni, koji su raznimi okolnostmi vremena zapriečeni, 
kao što to bijahu mučenici, ter im progonstvo ne 
dade prigode, da se dadu krstiti ili da jedu presv. 
tielo Isusovo, ne podpadaju pod tu zapovied. Niti se 
pred Bogom za onoga kazuje, da ne jede, koji ne može, 
nego onaj, koji ne će, koji se zato ne brine, koji 
to zanemaruje. Blagovanje naime sakramenta predpo- 
stavlja naravno blagovanje, kao što rodjenje sakramentalno > 
Predpostavlja rodjenje naravno. Nitko se ne radja 
vodom i Duhom osim onoga, koji je rodjen po tielu; 
tako se nikomu, koji ne može po naravi jesti, ne nalaže, 
17 
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da mora jesti sakramenat; što se dakle na način jela: 
nalaže, to se po sebi razumije, da se samo onim to nalaže, 
koji mogu jesti. Odatle sliedi, da maloj: djeci, koja još 
ne mogu jesti, ne treba davati presv. sakramenta, kao 
što to Grci čine dajuć maloj djeci presv. sakramenat 
odmak poslie sv. krštenja (Knab.). 

Odatle pak, što je Isus tu kazao, da nema života. 
u sebi, koji ne jede mesa Sina čovječjega i ne pije: 
krvi njegove, ne sliedi, da je od potrebe, primati sakrame- 
nat pod prilikami kruha i vina; jer onaj, koji je to 
kazao, rekao je takodjer: Hljeb, koji ću ja dati, meso 
je moje za život svieta. I koji je kazao (r. 57): Tko 
jede moje meso, i pije moju krv, u meni ostaje, i ja u 
njem ; rekao je takodjer (r. 59): Tko jede hljeb ovaj, 
živjet će u viek (Mald.). 

Kako u tom 54 redku, tako i u redku 55: Tko 
jede moje meso, i pije moju krv, ima život vječni, izra- 
žava se: da svi i samo oni imaju život vječni, koji jedu 
meso Kristovo i piju krv njegovu, s tom razlikom, što: 
se u redku 54 iztiče, da jedino oni, koji jedu, mogu 
imati život vječni, dočim se u redku 55 tvrdi, da će 
svi oni, koji jedu, u istinu postići život vječni, naravno 
ako jedu i piju, kako treba, i ako, pošto život vječni, 
- to jest pravo na život vječni postignu  jeduć meso 
Kristovo, ne izgube toga prava novim kojim smrtnim 
griehom (Mald.). Što pak tu Krist pridodaje: 1] ja ću ga 
uzkrisiti u posljednji dun, hoće se reći: Ne koristi samo 
jesti Kristovo tielo u svrhu, da tko ne propane, nego i 
zato, da postigne život duhovni i da jeduć tielo Isusovo. 
uzdrži i umnoža taj duhovni život ter pomoću njegovom 
postigne i blaženi život i slavu vječnu. A i zato se tu 
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pripominje, da će Isus one uzkrisiti na sudnji dan, koji 
jedu tielo njegovo, da ne bi tko pomislio, da se tu tako 
obećaje život vječni, da oni, koji tielo Isusovo jedu, ne 
će po tielu ni umrieti (Knab.). 

66. Jer je meso moje u istinu jelo; € krv moja u 
istinu je piće. — 57. Tko jede moje meso, i pije moju 
krv, u meni ostaje, € ja u njem. — 58. Kao što me posla 
živi Otac, 1 ja živim poradi Otea, t tko jede mene, € 
on će živjeti poradi mene, — 59. Ovo je hljeb, koji s 
neba sidje, ne kao što otcevi vaši jedoše manu, i pomrieše ; 
tko jede hljeb ovaj, živjet će u vwiek. — 60. Ovo reče 
kad učaše u sinagogi u Kafarnaumu. 

Krist, da pokaže, zašto onaj, koji jede tielo njegovo 
i pije krv njegovu, ima život vječni, reče: Jer je meso 
moje u istinu jelo; i krv moja u istinu je piće, Narav 
jela i pila jest, da onim daju život, koji jedu i piju. 
Što god dakle, kad se pojede i popije, u istinu daje život, 
ono je u istinu jelo i pilozišto god je u istinu jelo i pilo, 
ono daje život. Tako isto i Kristovo tielo daje onim 
život, koji ga jedu, jer je pravo jelo. Krist dakle zove 
svoje tielo pravim jelom i pravim pićem, jer u istinu 
hrani duše i u istinu daje život vječni, kao što se je u 
redku 32 nazvao pravim hljebom, ne kao da je po na- 
ravi pravi hljeb, nego po učinku, jer u istinu ono daje, 
što hljeb običaje učiniti, jer čini i ono ljudem daje, što 
im je nuždno, da duhovno živu. Rekavši pak Isus, da 
je njegovo meso pravo jelo i njegova krv pravo piće, 
ujedno iztače, da se ni jedno jelo ni jedno piće ne može 
zvati pravo, ako se s njegovim tielom i s njegovom 
krvlju prispodobi, jer ni jedno drugo jelo i ni jedno 
drugo piće ne daje života duši, ali ni tielu ne, osim na 
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kratko vrieme, dočim njegovo meso i krv njegova daju 
i duši i tielu život vječni (Mald.). 

Sad pak tumači Krist, kako onaj, koji jede njegovo 
tielo i pije njegovu krv, ima život vječni, jer naime ima 
samoga Krista, koji sa sobom donosi život vječni ter je 
sam život vječni. Prema tomu i sliedi: Tko jede moje 
Meso, t pije moju krv, u meni ostaje, i ja u njem. Budući 
da je razpravljao o stvari težkoj i ljudem tvrdoj, zato je 
nastojao na razan i mnogi način protumačiti njezinu 
čudovitu korist. Radi se tu o najtjesnijoj svezi i sjedi- 
njenju s Kristom ; i to sjedinjenje sliedi odatle, što se 
Isus daje pod oblikom jela, ter je nešto osobita, jer iz- 
tiče najtjesnije sjedinjenje osoba. Krist ostaje u nis kao 
što ostaje duša u tielu; jer kao što duša ostajuć u tielu 
daje mu život tjelesni, tako i Krist ostajuć u nas daje 
nam život duhovni. A Isus, kad je u nas, utažuje po- 
hotu što bjesni u naših udih, pobudjuje pobožnost napram 
Bogu, mrtvi strasti, lieči duhovne bolesti (Mald. Knab.). 
Tko dakle blaguje meso Kristovo i krv njegovu, taj već 
ima život vječni upravo zato, što blagujuć Krista, koji 
je sam život, dolazi s njim u najtjesniju životnu svezu. 
Zato to blagovanje presv. sakramenta daje život i uz- 
krsnuće. I ta je sveza tako tiesna, da se dade jedino 
prispodobiti sa odnosom Kristovim napram njegovu ne- 
beskomu Oteu, u kom onaj odnos ima svoj vrutak. Prema 
tomu i sliedi: Kao što me posla živi Otac, i ja živim po- 
vadi Otca, i tko jede mene, i on će živjeti poradi mene, 
Krist zove Otca svojega živim, da iztakne, da je Otac 
ne samo živ, nego da je sam život i vrutak svakomu 
životu. A htjede Isus reći: Ja živim poradi Otca, to jest 
moj život ima svoj razlog u živom Oteu. Budući da je 
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Krist kao Sin Božji od svoga Otca dobio božansko bistvo, 


to je takodjer od njega dobio i život, ali tako da mu 
je taj život naravna svojina. A budući da Krist živi po- 
radi Otca, to jest budući da ima u sebi sam život, to 
će i onaj, koji njega jede, živjeti poradi njega, to jest 
on je takodjer razlog životu ljudi, a saobćuje se taj 
život onim, koji blaguju meso Kristovo. A naziva se tu 
Krist takodjer poslanikom živoga Oica, a to zato, jer 
htjede svojim protivnikom iztaknuti tu istinu, da njemu 
po njegovoj službi pripada taj zadatak, da sebe ljuđem 
dade kao životnu hranu, neka bi ga blagovali, da im se 
tako uzdrži- duhovni život (Bisp. Poelzl). 

Krist zaključi svoj govor ovimi riečmi, kojimi u 
jedno stopi što je gore kazao: Ovo je hljeb, koji s neba 
sidje, ne kao što otcevi vaši jedoše manu, i pomrieše ; tko 
jede hljeb ovaj, živjet će u viek, Krist se vrati onamo, 


gdje govor započe. Zaiskaše Židovi znak od Krista i pri- 


govoriše mu navedavši mu kao stvar osobitu manu. A 
sada Isus zaključi veleći, da on daje hljeb, što u istinu 
s nebesa silazi, a koji na toliko manu nadmašuje, na 
koliko duhovni život nadkriljuje život tjelesni i na ko- 
liko je život vječni nad smrću (Knab.). 

Ovo reče kad učaše u sinagogi u Kafarnaumu. Te 
Tieči neku osobitu silu izražavaju. Htjelo se naime reći: 
Te tako važne rieči kaza naš Gospodin ne tajno u krugu 
svojih učenika, nego 'u Kafarnaumu, gdje je premnoga 
čudesa tvorio (Bisp.). 

61. Mnogi dakle od učenika njegovih, kojih slušahu, 
rekoše: Tvrda je besjeda, i tko ju može slušati? — 62, 
A 1sus znajući u sebi, da učenici njegovi mrmljahu sbog 
toga, veče im: Zar vas ovo smućuje? — 683. Kad dakle 
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vidite Sina čovječjega, da uzlazi, gdje je prije bio? — 64. 
Duh je što oživljava: meso ne koristi ništa, Rieči, koje 
vam ja rekoh, duh i život su. — 65. Ali su neki od vas, 
koji ne vjeruju. Jer znadijaše Isus od početka, koji su, 
što ne vjeruju, i tko će ga izdati. — 66. I reče: Zato 
vam rekoh, da nitko ne može doći k meni, ako mu ne 
bude dano od Otca mojega. — 67. Od tada mnogi od 
učenika njegovih otidoše natrag: i više ne idjahu s njim. 
— 68. Reče dakle Isus dvanaestorici: Zari vi hoćete da 
otidjete? — 69, Odgovori mu dakle Simon Petar: Gospodine, 


komu ćemo ići? rieči života vječnoga imaš. — 70. I mi 
vjerovasmo i poznasmo, da si ti Krist Sin Božji. — TI. 


Odgovori im Isus: Ne izabrah li ja vas dvanaestoricu? 
i jedan je od vas djavol. — 72. A govoraše za Judu 
Iskariota; jer ga ovaj hoćaše izdati, premda bijaše jedan 
od dvanaestorice, 

Mnogi dakle od učenika njegovih, koji slušahu, 
rekoše: Tvrda je besjeda, i tko ju može slušati? Slušate- 
lje, koji stadoše medju sobom tiho govoriti, evangjelist 
naziva učenici Isusovimi ter ih razlikuje kako od naroda 
(r. 24), tako i od Židova (r. 41) i od dvanaestorice 
apostola (r. 68). To su dakle učenici Isusovi u širem 
smislu, njegovi pristaše. Te rječi Isusove, da valja nje- 
govo meso jesti i krv njegovu piti, ako tko hoće da 
bude dielnik vječnoga života i uzkrsnuća, smatrahu 
tvrdimi, uvredljivimi na toliko, da ih čovjek ne može ni 
čuti, a kamo li vjerovati (Poelzl). Oni mišljahu, da će 
im Isus svoje meso dati na komade sjeći i jesti, kao:što 
se ostalo meso daje. A to pokazuje i njihovu bludnju i 
oholost; jer ono, čega ne razumješe, omjeriše po svojoj 
glavi, niti obćeći s Isusom toliko naučiše, da dostojno o 
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njem misle, niti ga zamoliše, neka bi im ono protumačio, 
što im se u njegovih riečih nesnosno vidjelo (Knab.). 

A Isus znajući u sebi, da učenici njegovi mrmljahu 
sbog toga, reče im: Zar vas ovo smućuje? Učenici govo- 
rahu tiho medju sobom; a Isus ne ču toga, ni sazna od 
drugih, nego sam u sebi'i po sebi, ter ih zapita: Zar 
vas to smućuje, što rekoh, da je meso moje u istinu: 
jelo? Da rieči Isusove nije trebalo uzeti u pravom smislu, 
nego u prenesenom, to bi Isus bio kazao; nu on toga 
ne učini, nego samim tim pitanjem potvrdi, da ih valja 
uzeti onako, kako glase u pravom smislu. Jedino izključi 
smisao (r. 64), kao da će svoje meso dati na komade 
sjeći ijesti. A da ih za to pripravi, reče: Kad dakle vidite 
Sina čovječjega, du uzlazi, gdje je prije bio? kad vidite, 
gdje Sin čovječji uzlazi u nebo, gdje je on kao Sin 
Božji prije od vieka bio, što ćete reći? je li ćete se i 
onda smutiti? Uzašašćem svojim u nebo pokaza Isus, da 
je poriekla božanskoga, a po tom da ima božansku moć 
i da može ono učiniti i dati što je obećao. A_budući da 
je na nebo uzašlo preobraženo tielo Isusovo, odatle sliedi, 
da se ne mogu i ne smiju njegove rieči tako shvatiti, 
kao da će on ljudem dati svoje meso, neka bi ga onako 
jeli, kao što se drugo meso jede. 1 tako uzašašće pre- 
obraženoga Isusa uči, da je blagovanje preobraženoga 
tiela Kristova jelo života. To htjede Isus da kaže riečmi: 
Duh je što oživljava: meso ne koristi ništa. Kad se učenici 
smutiše čuvši, da nitko ne može postići života vječnoga, 
ako ne jede tiela Kristova i ne pije.krvi njegove, onda 
Isus iztače svoje uzašašće kao shodno, da odstrani svaku 
smutnju; sad pako pobliže protumači, kako će njegovo 
uzašašće tu smutnju i sablazan odstraniti. Prema tomu 
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imaju one rieči: Duh je što oživljava; meso ne koristi 
ništa, ovaj smisao: Meso Kristovo, za se uzeto, ne može dati 
života vječnoga niti proizvesti uzkrsnuća ; oživljavati mo- 
že jedino zato, što je sjedinjeno sa božanskom naravju, koja 
je po svojem bistvu život, pa zato je takodjer vrutak 
životu ljudskomu. Uzašašće dakle, koje je po tumačenju 
Isusovu trebalo razjasniti nauku njegovu i odstraniti 
dosadanju smutnju, mogaše zato to izvesti, jer je očito: 
dokazivalo, da naučitelj u sinagogi u Kafarnaumu ima i 
božansku narav, i da su u njem uzko sjedinjene narav 
čovječja i božanska (Poelzl). Da to potvrdi, pridoda 
Isus: Aieči, koje vam ja rekoh, duh i život su. Rieči 
Kristove su uspješne, jer čine što izražavaju; one mogu 
hljeb pretvoriti u jelo, što uzmnožava život duše. Kao 
da je kazao: Ove rieči, koje ću nad hljebom kazati: ovo. 
je tielo moje, i nad vinom: ovo je krv moja, 
nevidljivo čine, da biva pravo tielo_ moje i prava 
krv moja (Knab). Po drugih imale bi sve gore 
navedene rieči ovaj smisao: Meso moje, kako ga vi 
tjelesno shvaćate, ne može dati života, to valja kazati 
samo o mojem uzkrsnulom, preobraženom i sa božan- 
stvom sjedinjenom tielu, koje će vam se dati, du ga 
blagujete. Moje rieči, koje vam ja rekoh, duh i život 
su, jer se odnose na moje preobraženo tielo, budući 
u istinu živo, može život i dati (Bisp.). 

Zašto se pak sablazniše o rieči Isusove, jest taj 
razlog, što ne vjeruju, da je Isus od Boga poslan. Prema 
tomu i sliedi: Ali su neki od vas, koji ne vjeruju. A to 
će reći: Razlog, zašto ne razumijete onoga, što sam o 
svojem mesu kazao, nije u samoj stvari, nego u vas, 
koji ne ćete da vjerujete. Tvrda je to besjeda, rekoše 
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oni; ali oni bijahu tvrdi, a ne besjeda. Da nisu bili 
tvrdi, naučili bi se od njega onomu, čemu se naučiše, 
koji ostaše, kad oni otidoše od njega. Oni dakle rieči 
Isusovih ne razumješe, jer ne vjerovaše prema rieči pro- 
ročkoj ([s. 7, 9): Ako ne uzvjerujete, ne ćete razumjeti. 
A razlog, zašto je Krist kazao, da neki ne vjeruju, 
navodi evangjelist riečmi: Jer znadijaše Isus od početka, 
i prije nego stadoše mrmljati, već od onda, kad poče 
oko sebe učenike sakupljati, koji su, što ne vjeruju, t 
tko će ga izdati. A to navede evangjelist istom namje- 
rom, kojom je bio i Isus kazao, da naime dokaže, kako 
on poznaje misli svih ljudi, i zato da je pravi Bog, i 
da poznaje ne samo što je sada: koji su, što ne vjeruju, 
nego i što će biti: € tko će ga izdati (Mald.). 

I veče: Zato vam rekoh, da nitko ne može doći 
k meni, ako mu ne bude dano od Otca mojega. Kao da 
je rekao: Ne rekoh vam toga bez uzroka, jer znadoh, 
da vas Otae moj ne privlači, nego da vas vodi vaše 
mišljenje tjelesno i vaša čuvstva; zato ne možete doći 
k meni. A nije dano od Otea onim, koji poziv Otca ne- 
beskoga svojom krivnjom odbiše; kao što je onim dano, 
koji se pozivu Božjemu odazvaše (Mald.). 

Od tada mnogi od učenika njegovih otidoše natrag: 
i više ne idjahu s njim. Od tada, kako čuše, da ne će 
imati života u sebi, ako ne jedu mesa Sina čovječjega 
i ne piju krvi njegove, mnogi od učenika njegovih sreem 
se i tielom odvojiše od Isusa, jer misliše, da su prevareni 
u svojoj nadi i u svojem mnienju o njem. Oni se naime 
nadahu, da će od njega bez ikakova svojega truda pri- 
mati hljeb do sitosti kao njihovi .oicevi, što primahu 
manu u pustinji, pa vidjevši, da im u mjesto hljeba, koji 
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iskahu, obećaje dati da jedu njegovo meso i puno toga 
o tom kazuje, što im se činjaše nedostojno i ludo, to ord 
mišljahu, da se više ne pristoji njega smatrati svojim 
vodjom i naučiteljem (Mald.). ' 

A da apostole svoje, koji se ne povedoše za timi 
učenici, bolje utvrdi u dobru ter ih uzdrži u vjeri i kod 
sebe, reče im: Zar i vi hoćete da otidjete? Tim pokaza 
i te kako, da je njegova želja, da od njega ne otidju. 
A to se upravo najbolje postizava onakovim pitanjem 
kakovo im je Isus stavio. Kao daim je kazao: Što, zr 
ivi, koji ste ne samo moji učenici, nego ste i moji 

* apostoli i ukućani, hoćete da otidjete, kao što su ti 
učenici otišli? A ne upita ih tako, kao da nije pozna- 
vao njihove: volje, nego iz mnogih razloga, i to prvo 
zato, da se ne bi pričinilo, da su ostali ne vlastitom 
čvrstom odlukom, nego od neznanja ili od stida; drugo 
zato, da no bi izgledalo, da ih je na silu pridržao ; treće 
zato, da pokaže, kako mu nije njihova služba i djikog 
trud od potrebe; četvrto zato, da im pusti, neka se za 
to slobodnom voljom odluče, koja je najviše potrebna 
kod vjerovanja; peto zato, da ih utvrdi u vjeri, jer što 
im je više dao slobode, da mogu otići, to im je više 
užgao želju, da ostanu (Mald.). | 

' A Simon Petar, izazvan Isusovim pitanjem, u ime 
svih apostola, koje je kao braću ljubio, razumjevši bolje 
od svih rieči Isusove, da ne će imati u sebi života, koji 
ne jede mesa Sina čovječjega i ne pije krvi njegove 
odgovori: Gospodine, komu ćemo ići ? rieči života jeđnaga 
imaš, Dvostruk navodi razlog, zašto ne će da od Krista 
otidju. Prvi razlog jest,-što je u njem vrutak svemu dobru 
što ljudi mogu očekivati, naime životu vječnomu. Rieči 
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života vječnoga imaš, to jest svaki, koji tim riečim uz- 
vjeruje,“ postići će život vječni. Isus je bio rekao: 
Rieči, koje vam ja rekoh, duh i život su. A Petar će 
na to: Istina je, što si sad kazao: Rieči, koje vam ja 


rekoh, duh i život su. — Drugi razlog jest, što, kad bi 


i htjeli od Krista otići, ne bi otišli, jer nikoga nema, 
komu bi mogli ići, da nadju život vječni. Kao da je 
Petar kazao: Neka idu koji hoće, ali mi ne idemo ni- 
kamo, jer nam je dobro za te prianjati. To je pre- 
krasan primjer postojane vjere, da mi, kad mnoga braća 
od naše vjere odpadaju, u vjeri uztrajemo, sve ako nas 
je malo ; jer za cielo nema nikoga, komu bismo, ostavivši 
Krista, mogli ići, koji bi nam mogao dati spas 
(Mald.). 

Imi vjerovasmo i poznasmo, da si ti Krist Sin 
Božji. Timi riečmi izrazi Petar svu jezgru vjere; sve, 
što god spada na vjeru, sadržava se u tom, da je Isus 
Krist Sin Boga živoga; jer ako je on Sin Božji, onda 
je sve istinito, što god je kazao. Odatle sliedi, da onaj, 
koji vjeruje, da je Isus Krist Sin Boga živoga, nuždno 
takodjer sve ono vjeruje, što je on kazao. A što Petar 
reče: I mi vjeravasmo i poznasmo, htjede kazati: Mi 
vjeravasmo ne samo zato, što si nas ti tomu učio, nego 
mi takodjer poznasmo, izkusismo, da si ti Sin Božji, i 
to ne onako, kako se zvahu sinovi Božji sveti ljudi, 
kralji i svećenici, nego osobitim i vlastitim načinom si ti 
onaj od svih očekivani, koji imaše odkupiti Izrael, 
jedini i naravni Sin Božji (Mald.). 

Na Petrovu izpoviest nadoveže Isus svoju izjavu 
o izdajničkih mislih jednoga od apostola: Odgovori im 
Isus: Ne ižabrah li ja vas dvanaestoricu? i jedan je od 
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vas djavol. Iz grješnoga svieta bijahu apostoli izabrani 
i uzeti i primljeni u tiesnu zajednicu s Kristom, tako 
ter postaše njegovi kao ukućani u svrhu, da se pripave 
za službu Božju. S tom uzvišenom svrhom bijaše u oporbi 
mišljenje i činjenje jednoga od apostol. Isus to iztače 
nazvavši ga djavolom, čovjekom djavolskoga mišljenja, 
koje je time pokazao, da je k djavolu stupio u službu. 
Tom jakom oznakom htjede se iztaknuti izrazito ona 
oporba, u kojoj bijaše Judino postupanje sa visokim 
njegovim zvanjem, jer se apostolskoj službi ništa toliko 
ne protivi, koliko biti u službi djavolovoj (Poelzl). 
Evangjelist, da ne ostane nesigurno, tko je taj 
izdajnik, pridoda: A govoraše za Judu Simonova Iskariota, 
čovjeka iz Kariota, gradića Judina; jer ga ovaj hoćaše izdati, 
premda bijaše jedan od dvanaestorice. Jedan od dvanae- 
storice, od apostola, koji imahu taj zadatak, da Isusa 
navieštaju pred židovi i pogani, jedan od onih, koji bi 
se morao sretnim .smatrati, da za ime Isusovo progvnstvo 
i istu smrt podnese, imao je biti izdajnik toga dobroga 
Isusa (Poelzl). 
—>*-+— 


CHava VIL 


1. A po tom hodjaše Isus po Galileji: jer po 
Judeji ne hoćaše hoditi, jer tražahu Židovi, da 
ga ubiju. ' ' 

2. Bijaše pak blizu blagdan židovski sjenica. 

3. Rekoše mu pak braća njegova: izidji 
odavde, i idi u Judeju, da i učenici tvoji vide 
djela tvoja, koja činiš. 


Glava VII. 269 


4, Jer nitko ne čini što tajno, a sam traži, 
da bude u javnosti; ako to činiš, javi sebe samoga 
svjetu. 

5. Jer ni braća njegova ne vjerovahu u njega. 

6. Reče im dakle Isus: Vrieme moje još nije 
došlo; a vrieme je vaše svagda gotovo. 

7. Ne može sviet mrziti na vas: a na mene 
mrzi, jer ja svjedočim za njega, da su djela nje- 
gova zla. 

8. Vi izidjite na blagdan ovaj: a ja ne ću 
izići na blagdan taj, jer se moje vrieme još nije 
navršilo. ' 

9. Ovo kad kaza, osta u Galileji. 

10. A kad izidjoše braća njegova, tada i sam 
izidje na blagdan ne javno, nego kao tajno. 

11. Židovi ga dakle tražahu na blagdan, i 
govorahu: Guje je on? 

12. I mnogo se rogoboraše u narodu o njem. 
Jer jedni govorahu: Da je dobar. A drugi govo- 
rahu: Nije, nego zavodi narod. 

13. Nitko ipak ne govoraše javno o njem, 
od straha pred Židovi. i 

14, A kad već bijaše sredina blagdana, otidje 
Isus u hram, i učaše. . 

15. I divljahu se Židovi, govoreći: kako 
ovaj zna knjige, kad se nije učio? ' 

16. Odgovori im Isus, i reče: Moja nauka 
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nije moja, nego onoga, koji me je poslao. 

17. Tko hoće volju njegovu činiti, poznat 
će glede nauke, je li od Boga, ili ja sam od 
sebe govorim. 

18. Tko govori sam od sebe, slavu svoju 
traži; a tko traži slavu onoga, koji ga je poslao, 
on je istinit, i nema u njem nepravde. | 

19. Ne dade li vam Mojsij zakon? i nitko 
od vas ne izvršuje zakona. | 

| 20. Zašto tražite, da me ubijete? Odgovori 
narod, i reče: Djavola imaš; tko traži, da te ubije? 

21. Odgovori Isus, i reče im: Jedno djelo 
učinih, i svi se divite. 

22. Zato vam Mojsij dade obrezovanje (ne 
kao da je od Mojsija, nego od otaca); u subotu 
obrezujete čovjeka. 

23. Ako se čovjek u subotu obrezuje, da se 
ne povriedi zakon Mojsijev, srdite li se na mene 
što svega čovjeka izcielih u subotu? 

24. Nemojte suditi po vanjštini, nego prave- 
dan sud sudite. 

25. Govorahu dakle neki od Jerusalemljana: 
Nije li to onaj, kojega traže, da ubiju? 

26. I gle javno govori, i ništa mu ne vele. 
Zar u istinu spoznaše knezovi, da je to Krist? 

27. Ali ovoga znamo, od kuda je; a Krist 
kad dodje, nitko ne će znati, od kuda je. | 
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28. Povika dakle Isus u hramu učeć i reče: 
I mene znate, i od kuda sam, znate; i sam od 
sebe ne dodjoh, nego ima istiniti, koji me posla, 
kojega vi ne znate. 

29. Ja ga znam: jer sam od njega, i on me 
posla. 

30. Tražahu dakle, da ga uhvate, i nitko ne 
metnu na njega ruke, jer još ne bješe došla ura 
njegova. 

31. A od naroda mnogi vjerovaše u njega, i 
govorahu: Krist kad dodje, hoće li više čudesa 
činiti nego ovaj što čini?. 

32. Čuše tariseji, da narod to mrmlja o njem: 
i poslaše knezovi i fariseji sluge, da ga uhvate, 

33. Reče im dakle Isus: Još sam malo 
vremena s vami; pa idem k onomu, koji me posla. 

34. Tražit ćete me i ne ćete naći, i gdje 
sam ja, vi ne možete doći. 

35. Rekoše dakle Židovi medju sobom: Kamo 
kani ovaj ići, da ga ne ćemo naći? kani li ići 
k raztrkanim medju pogani, i učiti pogane? 

36. Kakova je to rieč što reče: Tražit ćete 
me, i ne ćete naći: i gdje sam ja, vi ne možete 
doći ? 2 

37. A u posljednji veliki dan svečanosti 
stajaše Isus i vikaše govoreći: Ako je tko žedan, 
neka dodje k meni i pije. i 
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a zbija šasei x . . 
98. Iko vjeruje u me, kao što kazuje pismo, 
rieke će žive vode iz trbuha njegova poteći. 

39. A ovo reče o Duhu, kojega imahu oni 
primiti, koji vjeruju u njega; jer još ne bješe 
Duh dan, jer Isus još ne bješe proslavljen. 

40. Od onoga dakle naroda kad čuše ove 
rieči njegove, govorahu: Ovo je zaista prorok. 

41. Drugi govorahu: Ovo je Krist, A jedni 
govorahu: Zar će iz Galileje doći Krist? 

42, Ne govori li pismo: Da od sjemena 
Davidova i iz Betlehema, mjesta, gdje bješe 
David, dolazi Krist? 

43. Razdor dakle postade u narodu sbog 
njega. 

44. A neki od njih hoćahu da ga uhvate; 
ali nitko ne metnu ruku na njega. 

45. Dodjoše dakle sluge k svećeničkim 
glavarom i farisejem. I rekoše im oni: Zašto ga 
ne dovedoste? 

46. Odgovoriše sluge: Nikada čovjek nije 
tako govorio, kao ovaj čovjek. 

47. Odgovoriše im dakle zamadje Zar stei 
vi zavedeni? ' 

48. Je li tko od knezova vjerovao u njega, 
ili od fariseja ? 

49. Nego svjetina ova, koja ne zna zakona, 
prokleti su. 
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50. Reče im Nikodem; onaj što dodje k njemu 
noću, koji bješe jedan od. njih: i 

51. Sudi li zakon naš: “čovjeku, prije nego 
li. od njega. čuje i dozna šta čini? 

52. Odgovoriše i rekoše mu: Zar si iti 
Galilejac?  Izpituj pisma i vidi, da prorok 
iz Galileje ne dolazi. > | 

53. I vratiše se svaki svojoj kući, 
—>x-+— 
Tumačenje. 
1. A po tom hodjaše Isus po Galileji: jer po Judeji 


me hoćaše hoditi, jer tražahu Židovi, da ga ubiju. — 2. 
Bijaše pak blizu blagdan židovski sjenica. — 3. Rekoše 


mu dakle braća njegova: izidji odavde, i idi u Judeju, 


da i učenici tvoji vide djela tvoja, koja činiš. — 4. Jer 
nitko ne čini što tajno, a sam traži, da bude u javnosti; 
ako to činiš, javi sebe samoga svietu. — 5. Jer ni braća 
njegova ne vjerovahu u njega, — 6. Reče im dakle Isus: 
Vrieme moje još nije došlo; a vrieme je vaše svagda 
gotovo. — 7. Ne može svit mrziti na vas: a na mene 
mrzi, jer ja svjedočim za njega, da su djela njegova zla. 
— 8. Vi izidjite na blagdan ovaj: a ja ne ću izići na 
blagdan taj, jer se moje vrieme još nije navršilo, 
Dogadjaji, pripoviedani od 7, 1 do 10, 21, u tie- 
snom su savezu po mjestu i vremenu; pozorište im je 
Jerusalem, a blagdan sjenica im je središte, oko kojega 
se redaju. Taj odsjek dade se ovako razvrstati: 1. Razpra 
Isusova sa svojom braćom. o pohodu blagdana sjenica 


(41—13);2. naučanje Isusovo u hramu usredini svetko- 
18 
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Vine, koja je trajala kroz čitav tjedan (7, 14 — 36); 
3. dogadjaji na zadnji dan blagdana (7, 31— 58); A 
razprava o preljubnici (8, 1 — 11); 5: Isus svjedoči, da 
je on svjetlo svieta; 6. izeieljenje sliepea od rodjenja 
(9% 1 — 42); 7. priča o dobrom pastiru (10, I — 21). 
s Od vremena pashe evangjelist prenese svoje pro- 
poviedanje na vrime blagdana sjenica, to jest od mjese- 
ca travnja na mjesec listopad. Što je u to vriemo Isus. 
činio, pripoviedaju Matej (14, 84 — 18, 35), Marko 
(6, 53 — 9, 49) i Luka (9, 18 — 50). Za to vrieme 
boravljaše najviše u Galileji, a podje i u krajeve Tirske 
i Sidonske i Deseterogradske. Evangjelist spominje, gdje 
je Isus dulje: vremena boravio i kamo se je iz drugih 
krajeva običavao vraćati. Prema tomu i sliedi: A po Koi 
Pošto se mnogi učenici odvojiše od Isusa, a Petar s 
ostalimi apostoli izpovjedi svoju vjeru u njega (6, 61 — 71), 
hodjaše Isus po Galileji, to jest po selih i građovik 
- Galilejskih. Tu bo u Galileji Isus nadje više vjere nego 
u Judeji; pai u sinagogi u Kafarnaumu oprieše ge i jeu 
tusloviše Isusu najviše Židovi, a ne Galilejei (6, 41. 53); 
jer po Judeji ne hoćaše hoditi, jer tražahu Židovi da 
ga ubiju. Te dakle godine čini se da Isus nije na poeku 
išao u Jerusalem, te se tu kao razlog navodi, zašto nije: 
išao : zato naime, jer nije hotio izazvati mržnju i bjesnilo 
svojih protivnika, nego im je hotio dati vremena, da 
im se duhovi umire. A to_ vrieme trajalo je poldragu 
godinu (Knab.). Iz ovoga se redka takodjer vidi, da tu 
Židovi znače predstavnike židovstva, osobito članove. 
sinedrija, koji stanovahu u Jerusalemu i po Judeji (Poelzl). 
: Bijaše pak blizu blagdan židovski sjenica, To je 
treći glavni blagdan židovski, koji su morali po Božjoj 
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naredbi (Lev. 23, 34) svake godine svetkovati od 19. do 
21. Tisrija (listopada). Ta svetkovina ima odatle svoje 
ime, što su Židovi kroz svu osminu stanovali ne u kućah, 
nego u sjenicah, koje su u tu svrhu načinili na kućnih 


krovovih i na javnih mjestih. A trebalo ih je to sjetiti 


onoga dogadjaja, kad su im predji stanovali u sjenicah 
oslobodivši se izpod egipatskoga robstva (Lev. 23, 43); - 
ujedno bijaše.taj blagdan i godišnja zahvalna svetkovina “ 
za sretno obavljenu žetvu. To bješe dakle radostna svetko- 
vina, na koju Židovi dolažahu u velikom broju. Po 
osmini blagdana sjenica slavila se svetkovina dne 
22. Tisrija kao zaglavak crkvene godine, ali ta svetko- 
vina nije pripadala blagdanu sjenica, koji se je dne 21. 
Tisrija svršavao (Poelzl). 

Budući da je blagdan sjenica bio blizu, kad su svi 
Židovi mužkarci bili dužni po zakonu pohoditi hram 
(Exod. 23, 17), to braći-Isusovoj, nezadovoljnoj djelova- 


- njem Isusovim stegnutim na granice Galilejske, dade pri- 


.godu, da Isusu rekoše: Žzidji odavde, i idi u Judeju, da 
i učenici tvoji vide djela tvoja, koja činiš. Braća Isusova: 
to su djeca sestre bl. Dj., zvane takodjer Marija, i ne- 
koga Alfeje (Klopas), a zvaku se Jakob, Josef, Simon i 
Juda. Učenici pako, koji se tu spominju, bijahu pristaše 
Isusovi, koje je on u Jerusalemu i po Judeji imao, a koji 
su ostajali kod kuće, kad bi Isus odputovao. Ti dakle 
rodjaci Isusovi nezadovoljni time, ne što je u obće djela 
mesijanska činio, nego što je tako radio po neznatnoj 
Galileji, u mjesto da to po Judeji i u Jerusalemu čini. 
Prema tomu sami puni svjetovnih misli podmiću ih i Isusu 
te mu rekoše: Jer nitko ne čini što tajno, a sam traži, 
da bude u javnosti, to jest, da bude svim poznat, da ga 
18% 
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Svi hvale i slave. Pa uporavivši tu obćenitu rečenicu na 
samoga Isusa nastaviše: ako to činiš, javi sebe samoga 
svitu. A to će sve reći: Budući da ti bez sumnje po 
Galileji čudesna djela činiš, i time pokazuješ, da hoćeš, 
neka te svi obećanim Mesijom priznaju, to je od po- 
trebe, da si ti, prema obćenito priznanomu načelu: ,Tko 

.-za tim ide, da ga javno nečim svi priznaju, onaj i javno 
svoja djela čini“ svietu javiš. Tu pak sviet hoće reći 
Judeja i Jerusalem, gdje se u vrieme blagdana Židova 
sabiralo iz cieloga svieta; od središta židovstva udaljenu 
Galileju smatrahu zabitnim mjestom (Poelzl). 

A za razlog, zašto tako rodjaci Isusovi govorahu, 
navodi evangjelist: Jer ni braća njegova ne vjerovahu u 
njega, ne kao da ništa ne vjerovaše, nego što dostatno 
ne vjerovaše, jer znamo, da su dvojica od njih, Jakob 
i Juda, bili apostoli. Oni naime vidješe, da Isus po 
Galileji mesijanska djela čini; oni vjerovaše, da Isus 
hoće, neka svi njega obećanim Mesijom smatraju; oni 
sami vjerovaše, da je on u istinu taj obećani Mesija, i 
zato mu upravo savjetovaše, neka bi se Jerusalemu javio. 
Ali budući da su oni mislili, da je u tom protuslovlje : 
htjeti, da ga svi priznaju Mesijom i mesijanska djela 
činiti po zabitnih mjestih, to im se uzdrma vjera u njega; 
a i drugačije im je manjkala prava vjera, jer htjedoše, 
da on kao i drugi obični ljudi nastoji pozornost svega 
svieta na se svratiti i tako si prokrčiti put k tomu cilju, 
da ga svi priznaju obećanim Mesijom. To predpostavlja, 
da nisu još dobro shvaćali narav kraljevstva mesijan- 
skoga. To nikoga ne iznenadjuje, kad promisli, kako je 
Isus često apostolom predbacivao, što slabo vjeruju, i 
kako ih je još neposredno prije svoga uzašašća na nebo 
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sbog toga korio, što nisu ni fonda imali pravoga pojma 
o naravi kraljevstva mesijanskoga (Poelzl). Ne vjerovaše 
dakle, da je Isus na sviet došao, da mn 
kraljevstvo, da zadovolji za griehe svieta, da svietu po . : 
gvetost i život vječni, nego misliše, da će ustanoviti 
kraljevstvo zemaljsko, kakovo Židovi u svojoj taštini 
očekivahu. Neki ipak misle, e se tu braća razumievaju 
jaci, koji nisu bili apostoli. 

osi dakle ah Vrieme moje još nije došto $ 
a vrieme je vaše svagda gotovo. A to će reći: . Vrieme 
moje, da idem u Jerusalem ida se svietu očitujem i 
javim i javno se kao Mesija i židovski kralj mira 
pokažem, još nije došlo. Vrieme, | kad se je. ii 
imao javno u Jerusalemu kao Mesija pokazati i kao 
takav svečano u grad unići, bilo je od Boga dosa 
a nije ovisilo o volji ljudskoj. Kao što doe ca 
poviest pripovieda, imalo je još pol godine proći, o jo 
to Bogom opredieljeno vrieme nadošlo; na ovjelnieu unišao 
je Isus svečano u Jerusalem kao kralj židovski mira i 
kao obećani Mesija, i taj svečani ulaz svršio se je uzlazom 
na Golgotu. A vrieme je vaše, da idete u Jerusalem 
i ondje se javno pred svietom pokažete, svagda gotovo 
KE aaclog pak, zašto se rodjaci Isusovi u svako 
vrieme mogu u Jerusalemu javno pokazati, a Isus ne, 
jest: Ne može sviet mrziti na vas: a i mene mrzi, jer je 
svjedočim za njega, da su djela Woo ela. Rodjaci 
Isusovi ne bijahu se još sasvim odvojili od svieta; njihov 
život i njihovo ponašanje sudaralo se sa svjetom; zato 
ih sviet još ne odbaci od sebe: oni se dakle bez ikakve 
pogibelji mogahu svietu pokazati. Isus pako bijaše u 
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oporbi sa svietom izticajuć njegovu pokvarenost i grješ- 


nost. Zato sviet na njega i zamrzi, a on upravo sbog te: 


mržnje ne mogaše u svako vrieme medju djecom ovoga 


svieta djelovati za promicanje svrhe, za koju je na sviet 


došao, nego bijaše od potrebe odabrati za to sgodno: 
vrieme, da se medju njimi bez štete za cilj pojavi, koji 
je htio postići (Bisp.). I tako sadržina. svjedočanstva 
Isusova proti svietu glasi: da su djela njegova zla. Nauka 
Isusova, sve njegovo djelovanje, osobito ijegova: smrt na 
drvu križa jest glasno svjedočanstvo proti svietu, što po- 
kazuje, da su djela ljudska bila grješna (Poelzl). 

Vi. ižidjite na blagdan ovaj: a ja ne ću izići na 
blagdan. taj, jer se moje vrieme. još nije navršilo. Krist. 
odbi pohod blagdana u smislu svoje rodbine. A rodbina 
htjede, da Isus ide na blagdan ne radi blagdana, nego 
radi toga, što mišljaše, da je vrieme blagdana za Isusa 
najsgodniji čas, da se javno kao obećani Mesija pojavi 
i da ga sviet takovim prizna. Ako je pak Isus pohod 
blagdana odbio u smislu svoje rodbine, onda je bila 
naravna posljedica, da je i svečano putovanje u smislu. 
svoje rodbine odbio, to jest Isus izjavi, da on ne će da 
sa svojom rodbinom i sa ostalimi ide svečano u karavani 
u Jerusalem i ne će da se tu javi svietu. A zašto ne će? 
Jer se moje vrieme još nije navršilo. Poslie pol godine 
iči će on svečano u Jerusalem, i sviet će mu sa palmami 
u ruci doći svečano u susret i pozdravit će ga kao kralja 
israelskoga, jer onda će se njegovo vrieme početi izvrši- 
Vati, koje će se navršiti smrću na križu. Zato se o Isusu 
u redku 10 i veli, da je istina otišao na blagdan, ali 

.ne javno, nego kao tajno, po svoj prilici samo u pratnji 
svojih apostola (Poelzl, Knab.). 


GL. VII. Isus-izidje sam na blagdan u Jana. pra 


9. Ovo kad: kaza,. osta u Galileji. ak id 
Ti Žutog odao sija 
javno,. nego kao tajno, — Š A 
m hoda i govorahu: Gdje-je on? dag bag tak 
rogoboraše o njem, Jer jedni govoraku : Ba LA o; 
A drugi govonaku : Nije, :nego zavodi narod. sa a B od 
ipak ne govoraše javno o njem, od straha pre | ido , 
a ' Gospodin: kazavši ; Ja ne ću izići na blagdan,s vami; 
Peede + izbjegne. srdžbi i. bjesnoći mn 
tomu i gliedi:. Ovo kad. kaza, geta: u Gali sb: ik 
braća otidvše, onda otidje ion u pika _ 
A kad izidjoše braća, njegova; tada i sam dizi je na sa 
(Theoph.). A::otidje ne'da se proslavi ,vremonito, re 
da nauča spasonosno i sjeća na vječni blagdan o ska 
Otidje dakle, da druge poduči. A izidjo no pin 
gaše istina i javno ići i zaustavi.i njihovo 2 o. 
navaljivanje, što češće učini, ali m 2 ne 

aditi, da ne izyrgne svoga božans stakng 
E. o eovijenje: a i zato no htjede, dai“ odo 
nauči. Da se mi dakle naučimo, što nam je I dru 
ne možemo svojih progonitelja zaustaviti, . e ima 
izići Ne reče ipak tajno, nego kao tajno, a je deca 
učinio nam za pouku; jer da je sve kao + = 
keko bismo mi mogli: znati, što nam treba . i e 
padnemo u kakove. pogibelji a. ki nada ? 
nodie tai jer'ć nije tražio ljuds osti, se je 
“a ona os što nastaje, kad ima puno svje: 
di atnji (Aleni.). sk 
K aje prid židovskim i židovskomu ie 
sre6 bilo razdraženo proti Isusu, vidi se. iz sivim 
rieči: Židovi ga dakle tražahu na blagdan, i govo 4; 


280 ' Sv. evangjelji po Ivanu. 


Gdje je on? Židovi, to jest glavari, starješine, svećenici 
tražahu Isusa na blagdan, jer“ ga htjedoše upravo na 


blagdan uhvatiti i Ubiti, -i govorahu: Gdje je on? ljute 


ge, bjesne, i od mržnje na njega'ne mogu mu ni imena. 
podnieti; zato i govorahu: Gdje je on? Istim načinom 
govora posvjedočiše, što pomisliše u sreu. A kako bijahu. 
oči Svih po Galileji i Judeji uprte u Isusa, vidi ge i iz. 
rieči: I mnogo se rogoboraše u narodu o njem. Medju 
narodom, što se iz svih krajeva Palestine na blagdan 
sabralo, nastala razpra potajna o njem. Ali im se rai 
lazilo mnienje o njem, jer jedni govorahu: Da je dobar. 
I to bijahu većim dielom Galilejci, koji bijahu često 
svjedoci djela Isusovih, a manje bjehu zavadjani u- 
gledom i zavišću farisejskom. Drugi pak od naroda u 
Jerusalemu i u Judeji, izkvareni rečenicami i klevetami 
svojih velikaša, opetuju što ti prvuci narodni govorahu: 
Nije, nego zavodi narod. Nitko ipak ne govoraše fon 
o njem, od straha pred Židovi. Nitko od nijedne 
stranke ne usudi se sud svoj slobodno izreći o njem 
jer se sinedrij nije još bio službeno o njem izjavio. Ali 
neprijateljsko držanje sinedrista bijaše tako očito, da 
nikoga nije strah pred njimi zaustavljao, i da pa i 
očito nepovoljno sudi o Isusu (Knab. Poelzl). 

14. A kad već bijaše sredina blagdana, otidje Isus: 
u hram, t učaše. —- 15, I divljahu se Židovi, govoreći : 
Kako ovaj zna knjige, kad se nije učio? — 16. Odgovori 
im Isus, i veče: Moja nauka nije moja, negu onoga, koji me 
jeposlao. — 17. Tko hoće volju njegovu činiti, poznat će glede 
nauke, je li od Boga, ili ja sam od sebe Jovorim. — 18. Tko 
Jovori sam od sebe, slavu svoji traži; a tko traži slavu 
onoga, koji ga je poslao, on jeistinit, i nema u njem nepravde, 
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Premda je Isus već prvi dan svetkovine bio u 
Jerusalemu, i premda je vjerojatno, da je ulazio i u hram, 
da se moli, odakle i nastade ono mrmljanje o njem, 
te vidjevši ga u hramu počeše o njem ljudi razno suditi, 
ne udje ipak unutra, da nauča. Ovdje se pak iztiče, da 
je on treći ili četvrti dan svetkovine, kad već bijaše 
sredina blagdana, uzašao u hram, i u njem da je naučao. 
Razlog pak, zašto nije prije u hramu nauča, nego li 
je nastala sredina blagdana, jest, da se utaži mržnja, što 
imahu na njega Židovi, ter pondraste želja slušati ga, 
što očekivahu, da će on svakako u hramu propoviedđati. 
Ai sam Krist počeka, dok prodju prvi dani, kad se 
spremalo sve, što bješe nuždno za blagdan, da tako 
slušatelji budu slobodniji od biiga i spremniji slušati 
ga (Mald.). 

I divljahu se Židovi, to jest oni se isti glavari, 
svećenici, knji'evnici i fariseji divljahu njegovim nau- 
kam, koji ga nastojahu ubiti, govoreći: Kako ovaj zna 
knjige, kad se nije učio? A_ne divljahu se toliko samim 
naukam, kojih ne vjerovaše, nego videći, kako mu je 
govor neobičan, učen i naobražen, divljahu se, odakle mu 
sve to, znajući, da škola njihovih nije polazio, a misleći 
u svojoj naduhtosti, da se izvan njihovih škola ničemu 
pametnu nitko i ne može naučiti (Mald.). 

Da Isus pokaže, odakle mu nauke, koje je pro- 
poviedao, a kojim se Židovi divljahu ne znajući, odakle 
mu, znajući, da nije nikakovih škola pohadjao, odgovori: 
Moja nauka nije moja, nego onoga, koji me je poslao. 
Onaj čovjek govori od sebe, koji nauča stvarim od sebe 
izmišljenim i pronadjenim, a po tom koji nije od Boga 
poslan te govori proti Bogu. Zato Krist i reče: Moja 
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nauka, koju ja imam i vam ju predlažem i tumačim, 
nije moja; nije od mene, nije potekla od mene izvorno; 
pije od mene pronadjena; nego je onoga, koji me je 
poslao, naime Otea_ mojega, od kojega sam ju primio 
i po čijem ju nalogu propoviedam. Nazva dakle tu nauku 
svojom, jer ju je on propoviedao, a nazva ju ne svojom, 
jer ju je propoviedao ne od sebe, nego po nalogu svo“ 
jega Otea i jer ju je kao čovjek imao ne od sebe,, nego 
od Otea. A da tko spozna, da je Kristova nauka bo< 
žanska a ne čovječja, treba da vrši volju Otea nebe- 
skoga. Znači pak tu volja Otca nebeskoga. sve zapoviedi 
njegove, koje kad tko izpunja, pokazuje, da Otca_ne- 
beskoga ljubi; tko pako ljubi Otea nebeskoga treba da 
ljubi i Sina njegova, koga je on poslao; a tko ljubi 
Sina izaslanoga od Otca, lahko će poznati, da se _nje- 
gova nauka podudara sa voljom Otea nebeskoga, ter 
će mu vjerovati. Budući da je dakle nauka Kristova 
sama po sebi božanska i da joj valja vjerovati, to nema 
zapreke, da joj i Židovi vjeruju, samo što im srea bi- 
jahu odvraćena od Krista, jer im je mržnja zasliepila 
razum i sud. Neka dakle odklone mržnju, neka ljube 
Otea i volju njegovu neka čine, te će razbivši. tmine 
lahko uvidjeti jasnu istinu njegove nauke (Mald.). Tko 
dakle nauku Kristovu vjeruje i prima ter_ju ozbiljno 
nastoji oživotvoriti, onaj će iz učinaka, što ona proiz- 
vodi, razabrati, da je božanska. Volju Božju morahu 
razumjeti po volji Božjoj izraženoj u zakonu i prorocih, 
dakle po nastojanju oko krjepostna života; opakost 
dakie njihova života ne dade im, da Kristu vjeruju. 
Prema tomu ljudi si put k vjeri zatvaraju zlim životom; 
onoga pako, koji koliko može nastoji volju Božju činiti; 
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što mu se ma kako očituje, pomaže milost Božja, da 
dodje k vjeri Božjoj (Knab.). Cudoredna preobrazba, 
proizvedena u čovjeku životom po nauci Kristovoj, naj- 
bolji je dokaz za njezin božanski vrutak (Poelzi). 
Drugi razlog, kojim Krist dokazuje, da njegova 
nauka nije njegova, to jest da nije čovječja, nego da je 
božanska, jest, što on ne traži slavu svoju to jest čo- 
vječju, nego Otea svojega to jest božansku, Zato i 
sliedi: Tko govori sam od sebe, slavu svoju traži; a tko 
traži slavu onoga, koji ga je poslao, on je istinit, i nema 
u-njem: nepravde. A to će reći: Tko od sebe govori, to 
jest tko je početnik i pronalaznik svoje nauke, kao što 
gu to krivovjerći, onaj traži svoju slavu, slavu najme 
svojega uma i svojega pronalazka; ja pako ne tražim 
svoje slave; ja dakle ne govorim sam od sebe, to jest 
nauka moja nije moja. To je obćenito načelo glede svih 
onih, koji govore od sebe, a ne od Boga; jer ako tko 
od sebe to jest od svoga pronalazka što govori, pa ako. 
pri tom traži ne svoju nego Božju slavu, onda u istinu 
ne govori od sebe, nego od Boga, pušto upravo ono, 
što nalazi, nalazi po Bogu, to jest potaknut ljubavlju 
k Bogu i radi Boga. Tko pako ne traži slave svoje, 
nego slavu Božju, on je istinit to jest istinu govori, i 
ne vara, jer nema razloga varati, kad sebe ne traži; 
ja pako ne tražim slave svoje, nego slavu onoga, koji 
me je poslao; govorim dakle istinu, i ne varam. Ne- 
pravda reći će tu prevara (Mald.). Spasitelj dakle o 
sebi kazuje, da on traži slavu svojega izašiljatelja 
(Boga Otea), da sav njegov rad ide Boga, smjera na 
proslavu Božju. Isus zove tu Boga svojim izašiljateljem, 
da iztakne, kako mu je kao izaslaniku Božjemu dužnost, 
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Božju volju vršiti i time ići za slavom Božjom. Za tu 
izjavu Isus ne navodi posebnoga razloga, jer je nje- 
govo javno djelovanje usred Židova bilo neoboriv dokaz 
za istinitost te izjave. Iz toga svoga djelovanja, što je 
smjeralo jedino na slavu“ Božju, izvodi Isus, da je on 
istinit i da u njem nema nepravde, a to je opet dokaz, 
da je njegovo svjedočanstvo istinito, da je njegova 
nauka božanska, a po tom da ju je čovjek dužan kao 
božansku primiti. i 

19. Ne dade li vam Mojsij zakon? i nitko od vas 
ne izvršuje zakona. — 20. Zašto ivažite, da me ubijete? 
Odgovori narod, i reče; Djarola imaš s tko traži, da te ubije? 
— 21. Odgovori Isus, i veče im : Jedno djelo učinih, i svi se 
divite. — 22. Zato vam Mojsij dade obrezovanje (ne kao 
da je od Mojsija, nego od otaca); € u subotu obrezujete 
čovjeka — 28. Ako se čovjek u subotu obrezuje, da se 
ne povriedi zakon Mojsijev, srdite li se na mene, što 
svega čovjeka izcielih u subotu? — 24, Nemojte suditi 
po vanjštini, nego pravedan sud sudite, 

Ali Židovi ne samo ne uvidješe, da je Kristova 
nauka božanska, nego još nastojaše oko toga, da njega, 
navjestitelja te nauke, ubiju. Zato Isus opisujuć to nji- 
hovo razpoloženje najprije označi Mojsijev zakon kao 
izražaj Božje volje veleći: Ne dade li vam Mojsij zakon? 
Budući da je naime Mojsij, izaslanik Božji, dao zakon 
ili bolje bio mu posrednik, to je njegova sadržina ob- 
java Božje volje. A sad Isus riečmi: # nitko od vas ne 
izvršuje zakona, ustaje na svoje protivnike ter im pri- 
govor proti njemu učinjeni, kao da on prestupljuje 
zakon, vraća i baca na njih. Prigovor obćenitoga pre- 
stupljavanja zakona utvrdjuje Isus pokazujuć prstom na 
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posebno opredieljeno protuzakonito nastojanje židovsko: 
Zašto tražite, da me ubijete? To jo ravno proti Božjoj 
volji, kako je označena u knjigi Izlazka 20, 18. Pri- 
sutna svjetina, od koje većina bješe Isusu sklona i odana, 
ne znajući za nastojanje sinedrista oko toga, da Isusa 
ubiju, mišljaše, da je Isus sišao s pameti, što se izražava 
rečenicom: Djavola imaš; tko traži, da te ubije? A Isus 
znajući, da nije sav narod takov, te imajući pred 
očima, kako je u subotu izcielio (5, 2) uzetoga, o što 
se Židovi sablazniše, ne btjede ukoriti sve pojedine, 
nego sve u obće, sav rod, odgovori: Jedno djelo 
učinih, t svi se divite Isus je već prije (5, 17) 
obširno branio izcieljenje u subotu ter je dokazao, da 
je napadaj na to ujedno napadaj na samoga Boga. A 
budući da su protivnici Isusovi sbog toga izcieljenja u 
subotu neprestano išli za tim, da ga ubiju, to se Isus 
još jedanput na to povrati. Sad Isus brani izcieljenje u 
subotu tako, da napadaj na njega uključuje u sebi na- 
padaj na Mojsijev zakon. Prema tomu navodi zakon 
gledom na obrezovanje: Zato vam Mojsij dade obrezo- 
vanje (ne kao da je od Mojsija, nego od otaca); i = 
subotu obrezujete čovjeka. Tu se iztiče, da olrezovanje 
nije od Mojsija, pošto je bilo već prije kao zavjetni 
znamen patrijarhu Abrahamu dano. A u subotu se ob- 
rezavalo, ako je osmi dan, pošto se diete rodilo, padao 
u subotu. Isus dakle prigovaranje Židova, kao da 
je izcieljenjem uzetoga = povriedio zakon, odbija kao 


* nepravedno: Ako se čovjek u subotu obrezuje, da se 


ne povriedi zakon Mojsijev, koji naime naznačuje, da 
se diete osmi dan obreže, srdite li se na mene, što 
svega čovjeka izcielih u subotu? A to će sve reći: Ja jedno , 
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samo djelo u subotu učinih i to jedanput, kad uzetoga 
izcielih, i ljutite se na mene; vi pako često obrezujete 
djecu u subotu i njihove rane zavijate, i ne ljutite se. 
Ako vi sbog zapoviedi Mojsijevo ob obrezovanju ne 
kršite subote, kad u subotu obrezujete, kako onda go- 
vorite, da ja kršim subotu, kad svega čovjeka u subotu 
izeielim, što je zapovied ne Mojsijeva, nego Božja, koji 
hoće, da svi živu i da nitko ne pogine. Običavahu pak 
Židovi u subotu obrezavati, da se ne povriedi zakon 
Mojsijev, koji je naredio, da se čovjek osmi dan obreže. 
Židovi dakle, da ne povriede zakona Mojsijeva ob ob- 
rezanju, kršahu zakon ob obdržavanju subote. I tu 
silu kao da ima ime Mojsijevo; kao da je Isus kazao: 
da držite zakon Mojsijev, kršite zakon Božji. Ne kao 
da nije i jedna i druga zapovied od Boga, nego što Ži- 
dovi zapovied ob obrezovanju zvahu Mojsijevom i što se 
odviše u nju uzdahu, što bješe od Mojsija. Niti Go- 
spodin htjede reći, da oni, koji u subotu obrezovahu, u 
istinu kršahu subotu, nego govoraše prema njihovu 
mišljenju, koji mišljahu, da se subota krši, kad se 
čovjek izejeljuje. Ali ako bi se izojeljivanjem bolestnih 
kršila subota, onda bi se još više kršila obrezovanjem 
(Mald.). 

Nemojte suditi po vanjštini, nego pravedan sud 
sudite, Izmedju Krista i Mojsija htjedoše Židovi sud svoj 
izreći, tko od njih krši subotu: ili Isus, koji cieloga 


čovjeka u subotu izejeljuje, ili Mojsij, po čijoj zapovieđi 


u subotu čovjeka obrezuju. Židovi od mržnje na Isusa, 
Isusa odsudiše, a Mojsija riešiše od obtužbe od ljubavi 
k njemu. Isus ih dakle opomenu, neka toga ne čine, 
. dozvavši im na pamet zakon Božji, kojim se zabranjuje, 
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na sudu obzirati se na osobe. Suditi dakle po licu ili 
vanjštini reći će tu suditi obazirajuć so na osobe; a onaj 
sudi obazirajuć se na osobe, koji sudi ne gledeć na 
pravednost same stvari, nego od mržnje ili od ljubavi 
k jednoj od prućih se stranaka: (Mald.). 


25. Govorahu dakle neki od Jerusalemljana: Nije 
li to onaj, kojega traže, da ubiju? — 26. I gle javno 
govori, i ništa mu ne vele. Zar u istinu spoznaše knezovi, 
da je to Krist? — 27. Ali ovoga znamo, od kuda je; a 
Kmist kad dodje, nitko ne će znati, od kuda je. — 28. 
Povika dakle lsus u hramu učeć i veče: 1 mene znate, i 
od kuda sam, znate; i sam od sebe ne dodjoh, nego ima 
istiniti, koji me posla, kojega vi ne znate. — 29. Ja ga 
znam ; jer sam od njega, i on me posla. — 30. Tražahu 
dakle, da ga uhvate, i nitko ne metnu na njega ruke, jer 
još ne bješe došla ura njegova. 


Gore je rečeno, da je Gospodin zato kao tajno 
išao na blagdan, ne kao da se je bojao, da će ga uhvatiti, 
jer je imao moć, da ga ne uhvate, nego da naznači, 
kako je to njegovo otajstvo, što je na sam blagdan, 
koji Židovi svetkovahu, bio sakriven. A sada se pokaza 
moć, za koju se mislilo, da je strašljivost: jer govorase 
javno na blagdan, tako to se ljudi diviše. Prema tomu 
i sliedi: Govorahu dakle neki od Jerusalemljana: Nije la 
to onaj, kojega traže, da ubiju? Znadoše bo, kako ga 
biesno tražahu, čudjahu se, kakova li mu je moć, da ga 
ne uhvatiše (Aug.). Pridoda pak evangjelist: od Jeru- 
salemljana, jer oni, koji najviše čudes& vidješe, bijahu 
od svih najkukavniji, te vidjevši najveće čudo sve pri- 
pustiše sudu pokvarenih knezova. Nije li to veliko čudo, 
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što oni bjesniše i tražiše, da ga ubiju, te ga imadoše i 
u rukuh, a onda se iznenada umiriše? (Hriz.). 

Ne razumjevši dakle podpuno moći Kristove,.mi- 
šljahu, da ga knezovi poštediše, što poznaše, da je on 
Krist. Zato i pridodaše: Zar u istinu spoznaše knezovi, 
da je to Krist? (Aug.). Ali se oni ne povedoše za mnie- 
njem knezova, nego drugo krivo mnienje pronadjoše, 
dostojno njihova bezumlja. Prema tomu se pridoda: Ale 
ovoga znamo, od kuda je; a Krist kad dodje, nitko ne će 
znati, od kuda je (Hriz.). To mnienje nije kod Židova 
bez razloga nastalo: nalazimo ipak, da pisma za Krista 
rekoše, da će se Nazarein zvati. Prorekoše dakle, od kuda 
je. Židovi takodjer Herodu, kad je pitao, rekoše, da će 
se Krist u Betlehemu Judinu roditi, te i svjedočanstvo 
proročko navedoše. Odakle je dakle kod Židova nastalo 
mnienje, da onda, kad Krist dodje, ne će nitko znati, od 
kuda je? Odatle, što pisma obodvoje naviestiše: u koliko 
je čovjek, prorekoše o njem, od kuda je: u koliko je 
pak Bog, ne znaše za to bezbožni, a znaše pobožni. U 
njih se dakle to mnienje porodi odanle, što je Isaija 
kazao: Rodjenje njegovo tko će izkazati? Gospodin na- 
pokon odgovori na jedno i drugo, i na ono što znaše 
od kuda je, i na ono, što ne znaše. Prema tomu i sliedi: 
Povika dakle Isus u hramu učeć i veče: 1 mene znate, 
tod kuda sam znate; a to će reći: I od kuda sam 
znate, i od kuda sam ne znate: od kuda sam znate, 
Isus sam iz Nazareta, čije i roditelje znate: samo se nije 
znalo, da ga je Djevica kao Djevica rodila; osim toga 
znadoše sve o Isusu, što ga se kao čovjeka tiče. Pravo 
dakle reče: I mene znate, i od kuda sam znate po tielu 
i obličju čovječjem što imaše; a glede božanstva reče: 
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sam od sebe ne dodjoh, nego ima istiniti, koji me posla 
(Aug.). Time odkri ono, što imahu u pameti: kao da je 
kazao: Nisam iz broja onih, koji bez uzroka dodjoše, 
nego je istinit, koji me posla; i ako je istinit, u istini 
posla; a skroz se podudara, da je istinit i onaj, kojije 
poslan. A sada ih njihovimi riečmi uhvati. Budući da 
naime rekoše: Kad dodje Krist, ne će nitko znati, od 
kuda je; to im i odatle dokaza, da je on Krist, jer od 
Otca dodje, koga oni ne znaše: i zato pridoda: kojega 
vi ne znate (Hriz.). A da im pokaže, kako bi mogli znati, 
od kuda je, pridoda: Ja ga znam : od mene dakle tražite, 
da ga poznate: jer Otea nitko ne poznaje nego Sin, i 
komu Sin hoće odkriti. I ako kažem, da ga ne znam, 
bit ću laža kao i vi (Aug.). To je nemoguće: budući da 
Je istinit koji posla, to se skrox podudara, da je istinit 
i onaj, koji je poslan; a uviek poznavanje Otea jedino 
sebi pripisuje zato što je od Otca. Zato i sliedi: Ja ga znam, 
jer sam od njega (Hriz.). Pitam sad ja, je li ono, što je od 
njega (od Otea), u njem (u Isusu) pokazuje djelo stvorenja 
ili narav rodjenja: ako je u njem djelo stvorenja, onda je 
gve od Boga što je. stvoreno; i kako onda to, da sva 
stvorenja ne poznavaju Otca, kad ga Sin upravo zato 
zna, što je od njega? Ako mu je pako upravo zato, što je 
od njega, vlastito poznavati ga, kako mu onda nije to, što je 
od njega, vlastito, da je naime pravi Sin od naravi Božje? 
Ima dakle vlastitu spoznaju, jer ima vlastito rodjenje: 
a ipak da ne bi na ono, što je od njega, navalila kriva 
vjera, odmah pridoda: # on me posla. Držaše se reda 
evangjeoskoga otajstva izpovjedivši, da je rodjen i po- - 
slan (Hilar.). Od njega sam, reče, jer Sin od Otea: a 
19 
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što me vidite u tielu, on me posla: gdje nemoj razumjeti 
različnost naravi, nego ugled roditeljev (Aug.). 

Ono pak, što se reklo, Židove razdraži s razloga, 
što je Isus kazao: kojega vi ne znate, jer se pretvarahu, 
“da znadu. Zato i sliedi: Zražahu dakle, da ga uhvate, i 
nitko ne metnu na njega ruke. Gle kako je njihovu 
bjesnoću nevidivo utišao. A evangjelist hoteć ponizno 
govoriti o Isusu, da mu se narav čovječja iztakne, ne 
reče, da ih je Isus nevidivo zaustavio, nego pridoda: 
jev još ne bješe došla ura njegova (Hriz.). To jest, jer još 
ne htjede: jer nije Gospodin pod kakovim udesom rodjen, 
to se ne smije ni o tebi vjerovati, -koliko manje o njem, 
od koga si stvoren? Ako je tvoj čas njegova volja, 
onda njegov čas što će drugo biti nego volja njegova? 
Ne reče dakle tu čas, kao da je bio prisiljen da umre, 
nego ćas, kad se je dostojao biti ubijen (Aug.). 

31. A od naroda mnogi vjerovaše u njega, i govo- 
vahu: Krist kad dodje, hoće li više čudesa činiti nego 
ovaj što čini? — 82. Čuše fariseji, da narod to mrmlja 
o njem: i poslaše knezovi € fariseji sluge, da ga uhvate. 
— 383. Neče im dakle Isus: Još sam malo vremena 
osovami, pa idem k onomu, koji me posla. — 34. Tražit 
ćete me i ne ćete naći, i gdje sam ja, vi ne možete doći. 
— 35. Rekoše dakle Židovi medju sobom: Kamo kani 
ovaj ići, da ga ne ćemo naći? kani li ići ko raztrkanim 
medju pogani, i učiti pagane? — 86. Kakova je to rieč 
što veče: Tražit ćete me, i ne ćete naći: i gdje sam ja, 
vi ne možete doći? : 

Budući da nije bila još volja Božja, da Isus umre, 
zato ne dopusti, da ga ulove bilo, da je to učinio silom 
božanskom, bilo da su se Židovi bojali naroda, jer od 
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naroda mnogi vjerovaše u njega, to jest priznaše ga 


. obećanim Mesijom (Knab.). Ne bješe im ipak savršena 


vjera, jer govoriti: Xrist kad dodje, hoće li više čudesa 
činiti nego ovaj što čini? predpostavlja, da tvrdo ne 
vjeruju, da je Isus obećani Mesija. A i to pokazuje, da 
im je vjera bila slaba, što ih do vjere dovedoše čudesa, 
a ne nauke Kristove (Hriz.). Razumjet dakle valja rieči te 
svjetine tako, du je medju njimi nastala parba, te dok 
jedni kazivahu, da je Isus obećani Mesija, a drugi, da 
nije, oni se osoviše na noge i počeše prigovarati govoreći: 
Stavimo, da Isus nije obećani Mesija, recite nam, kad 
dodje, hoće li više čudesa činiti nego ovaj što čini? 
(Knab.). 

Cuwši fariseji, da narod za Isusa misli, i da se 
medju sobom tiho razgovaraju, da je on obećani Mesija, 
odluče ugušiti to mnienje i takav govor svojim ugledom 
ili bar ih tierajuć u strah, te ga prikazati pred svietom 
kao zlotvora, i zato oni i kn&zovi poslaše sluge, da ga 
uhvate (Knab.). Najviše ih je peklo, sto je svjetina Krista 
hvalila i slavila: a kršenje subote bješe samo prividni 
uzrok, koji izticahu. I oni se sami ne usudiše uhvatit ga, 
jer se pobojaše pogibelji: a sluge poslaše i pogibelji 
izložiše (Hriz.). . 2.5 

Krist znajući dobro, što ti izaslani sluge nakaniše 
učiniti, reče im: Još sam malo vremena s vami. Rieči su 
to pune poniznosti; kao da im je kazao: Što se žurite, 
da me ubijete? Malo samo vremena počekajte (Hriz.). 
To malo vremena je od toga blagdana sjenica (od listo- 
pada) do bližnje pashe (Poelzl). Što sad hoćete da učinite, 
već ćete učiniti; ali.ne sada, jer ne ću: valja mi dovr- 
šiti moj posao, i tako doći do muke moje (Aug.). Time 
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zastraši smjeliju svjetinu, a željnu rieči Božje još više 
potače, da ju sluša, ostavljajuć joj još malo vremena, 
kad se može njegovom naukom poslužiti. Ne reče pak: 
Ovdje sam, nego: S vami sam ; kao da je kazao: Premda 
me progonite, ne ću ipak prestati ono vam činiti, što vam 
je od potrebe, i podučavati vas u svem, što vam je na 
spas, i opominjati vas. A što pridoda: idem k onomu, 
koji me posla, bijaše dosta, da ih prestraši (Hriz.). Kao 
da se je kanio Oticu na njih potužiti; jer ako obružiše 
izaslanika (Isusa), za cielo nepravdu učiniše i Oteu, koji 


ga je poslao (Theoph.). Reče pak: idem k onomu, koji 


me posla; kao da je kazao: Vraćajuć se uzilazim k Otcu, 
koji mi naloži, da se utjelovim: onamo reče da ide, 
odakle se nikada ne odvoji (Bed.). 

Tražit ćete me i ne ćete naći, i gdje sam ja, vi ne 
možete doći. Kao da je kazao: Kad ja uzadjem na nebo, 
tražiti ćete me, ali prekasno. Dok sam s vami boravio, 
tražio sam vas ja, da vas upoznam i sprijateljim sa 
mojim Otceem, i ne htjedoste; a kad me nestane izpred 
vaših očiju, tražit ćete me vi (Bernard. a Picon.). A gdje 
ga tražahu Židovi? Osobito se onda spomenuše Krista i 
njegovih čudesa i zaželješe prisutnost njegovu, kad im 
neprijatelji obsjedahu grad i ljuta ih nevolja snadje 
(Hriz.). Tražit ćete me vi, reče Isus, i ne ćete me naći, 
jer ja idem k onomu, koji me k vam posla, a kamo vi 
ne možete doći, jer opirajući se Božjemu svjetlu svojim 
nevjerstvom otvrdnut će vam srca tako, te se konačno ne 
ćete pokajati, a to nepokajanje zatvorit će vam nebo, 
kamo ja idem. Timi riečmi Isus naviešta Židovom, da 
im nebo ne će nikada biti domovina, ako se ne dadu 
podučiti i ne budu vjerovali ter uztraju u mržnji na 
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njega, nego će biti kažnjeni vječnom kaznom. Ali oni 
ne htjedoše razumjeti sile i osbiljnosti tih rieči, nego 
ostadoše u svojoj zasliepljenosti izvraćajuć im smisao 
proti namjeri Isusovoj i govoreći medju sobom: Kamo 
kani ovaj ići, da ga ne ćemo naći? kani li ići k raztr- 
kanim medju pogani, i učiti pogane? Ne htješe Židovi 
razumjeti tih Kristovih rieči, da dobro tvore. Jasno 
im bješe, da ih uslied te Kristove prietnje strašna zla 
čekaju s razloga, što se ne odazvaše pozivu Kristovu, 
koji ih je zvao k spasu; a mogli su ta zla od sebe 
odvratiti, samo da su htjeli vjerovati u njega, kaniti se 
mržnje na njega, izpraviti zla čuvstva, zlu ćudorednost. 
Ali oni ne htješe vjerovati ni mržnje svoje na Krista 
odložiti, nego njegove spasonosne opomene stadoše iz- 
vraćati, izsmjehavati, na drugo što okretati govoreći: 
Hoće li Isus, pošto u obećanoj zemlji kod Židova ne 
nadje vjere, poći k Židovom raztrkanim, razasutim 
medju pogani u raznih krajevih, da ga ne ćemo naši, 
a jer mu ni ondje ne će Židovi vjerovati, kani li same 
pogane podučavati? (Bernard. a Picon.). Tko zna, kako 
su Židovi bili ponosni na to, što su pripadali izabrano- 
mu narodu, i kako su mrzili na pogane, i kako su se 
brižno čuvali, s njimi doći u doticaj, onaj može razu- 
mjeti žalae; što bješe u tom pitanju. Nebeskom krotkošću 
opominjaše Isus one, koji se spremahu, da ga ubvate i 
ubiju, neka se samo još malo uztrpe, pa da će onda 
moći postići, za čim sada idu. Isusa onda ne će biti kod 
njih, jer će umrievši na križu otići k Oteu. Ali će na 


skoro doći vrieme, kad će Isusovi neprijatelji, sviestni 


si svoje krivnje i trpeći zasluženu kaznu, koja će ih 
snaći, spominjat se njegovih čudesa ter za njim čeznuti 
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i razgledat se, ne bi li mogli njega, koga odbaciše i 
ubiše, gdje naći na zemlji kao utješitelja i osloboditelja 
svoga. Ali onda će on biti ondje, kamo vi, koji sada ne 
vjerujete i vremena svoga pohoda ne ćete da upotrebite, 
uz svoje zemaljske težnje ne možete doći; on će biti u 
slavi svojega Otca, dje ga samo okom vjere mogu naći. 
Po pripoviedanju Euzebijevu poslie nesretnoga svršetka 
zadnjega židovskoga rata obrati se u Palestini Židova 
na hiljade za Justa, biskupa trećega u Jerusalemu 
(Reisehl.). 

37. A u posljednji veliki dan svečanosti stajaše Isus 
t vikaše govoreći: Ako je tko žedan, neka dodje lk meni 
i pije. — 38. Tko vjeruje u me, kao što kazuje pismo, 
rieke će žive vode iz trbuha njegova poteći. — 89. A ovo 
reče o Duhu, kojega imahu oni primiti, koji vjeruju u 
njega; jer još ne bješe Duh dan, jer Isus još ne bješe 
proslavljen, 

A u posljednji veliki dan svečanosti stajaše Isus 
i vikaše govoreći: Ako je tko žedan, neka dodje k meni 
t pije. Zadnji dan blagdana sjenica, koji je bio sedmi 
dan, pošto je rečeno: u posljednji dan svečanosti, što 
nije bio osmi dan, kojim se je istina zaključavala godina 
blagdana, ali ne svečanost sjenica: svetkovao se je van- 
rednije i svečanije od ostalih dana toga blagdana, radi 
čega taj dan evangjelist i nazva velikim danom svečano- 
sti. A taj dan običavaše se osobitim veseljem erpati 
voda iz vrutka Siloe, što se je i ostale dane kroz cielu 
osminu istina činilo, ali ne tako svečano i veselo kao 
upravo taj dan. Taj dakle zadnji dan išao bi za to 
odredjeni svećenik iza obične jutarnje žrtve u svečanom 
obhodu k vrelu Siloe ter bi u zlatnu posudu zagrabio 
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tri mjerice vođe pa bi se kroz tako zvana vodena vrata 


povratio u hram. Došavši u nutarnje predvorje, uzašao 


bi na stepenice žrtvenika, što se ondje nalazio, ter bi 


iz zlatne posude izlio vodu u srebrnu posudu, što bijaše 
na iztočnoj strani žrtvenika postavljena, dočim na za- 
padnoj strani žrtvenika bijaše posuda s vinom postav- 
ljena. Po tom bi od vina crpao u vodu, a od vode u 
vino, pa bi jedno i drugo izlio u dvie srebrne zdjelice 
providjene svaka odtok-cievlju na iztočnoj i zapadnoj 
strani žrtvenika. Za svečanoga obhoda pjevahu svećenici 
i levite uz zvuk trubalja rieči Isaije proroka (12, SE 
S veseljem ćete erpati iz vrutaka spasiteljevih. Pri iz- 
li&vanju vode i vina pjevahu se psalmi 118—117, koji 
se svi dočimahu sa Alleluja. Ta svečanost bijaše takova, 
da su kasnije rabini znali kazati: Tko nije gledao, 
kako se crpa voda, taj nije nikada doživio kakove 
radosti. Glavna misao toga slikovuoga čina bijaše ova: 
Israel imadjaše sveto vrelo, zdenac spasa u Bogu spasu 
svojem, i to je vrelo neprekidno teklo. To se Israelu 
pred oči stavljalo vrelom Silve, što je nepresiano teklo, 
kao što se je to predjam njegovim na putu kroz pustinju 
predstavljalo raznimi živimi vruici, koje je Bog dao da 
iz pećine poteku. To pak imalo je predočiti, kako će 
ge obilato izliti Duh sveti u vrieme, kad obećani Mesija 
dodje. Na otaj svečani obred naduveže Isus sv oje rieči; 
on stajaše na vidnom i odličnom mjestu u hramskom 
predvorju, kad je svečani obhod pokraj njega prolazio. 
I kao što je Isus stajao na vidnom, izloženom mjestu, 
da ga svi vide, tako je iza glasa stao govoriti, vikati, 
neka bi ga svi čuli i neka bi odatle svi razabrali, da 
on ne govori potajno, nego iz dna duše otvoreno i 


296 Sv. evangjelje po Ivanu. 


pouzdano ne bojeći se nikoga. I mi kad o važnoj stvari 
odprto i odvažno i osbiljno govorimo, običajemo podići 
glas, vikati. Prema tomu se za Isusa i reče, da je stajao 
i vikao govoreći: Ako je tko žedan, neka dodje le ment. 
t pije. 

Krist htjede nas podučiti, kako je on svim ljudem 
javno predložen za spas. Sasvim je dakle u redu, što 
se je prispodobio sa stvarju najviše javnom, o kojoj 
ovisi zdravlje i život svih ljudi. A ništa nije takovo, 
kao javno vrelo ili javna rieka, odakle svi piju, koji 
god hoće, a da nitko toga ne prieči. Zato se Krist 
prispodobi sa izvorom. A ktjede nas takodjer poučiti, 
da će on biti na spas svim, koji budu za njim žarko 
čeznuli, a ne onim, koji se opiru. A to se iztiče žedjom, 
kojom se naznačuje ža:ka želja. Što se pak nadostavlja : 
Tko vjeruje u me, kao što kazuje pismo, rieke će žive 
vode iz trbuha njegova poteći, to će reći: da će duša 
onoga, koji u Krista vjeruje kako treba, to jest, u koga 
je vjera sjedinjena sa ljubavlju, obilovati svakovrstnom 
milošću, i da mu ne će ništa manjkati. Što pak veli, 
da će rieke žive vode poteći, reći će, da će oni, koji u 
Isusu budu htjeli vjerovati, ne samo toliko obilje milosti 
i nebeskih darova imati, koliko je njim dosta, nego da 
će na toliko obilovati, te će ih moći i drugim ljudem 
saobćivati. Jest pako vrelo sam Krist, iz kojega tko 
pije; to jest, tko u njega vjeruje, na toliko će u njego- 
voj duši crpana i primljena milost po naravi svojoj 
rasti i obilovati i pretjecati, da će iz toga s početka. 
maloga izvora, što je tko popio iz Isusova vrutka, po- 
teći mnoge i velike rieke, kao što kad i kad običaju 
velike rieke nastati od: malih izvora. A da tu te rieke 
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žive vode znače obilje milosti i svih darova Duha svetoga, 
vidi se i iz sliedećih rieči: A ovo reče o Dulu, kvjega 
imahu oni primiti, kvji vjeruju u njega. Tu naime Krist 
htjede imenom rieke žive vode isto naznačiti, što na 
drugom mjestu (4, 14) naznači imenom vrela žive vode 
uzlazeće u život vječni. Ondje pak dokazasmo, da vrelo 
žive vode znači milost Duha svetoga (Mald. Bisp.). 

= Što se pak reklo, da će te rike žive vode poteći 
iz trbuha, htjelo se kazati nutarnji diel čovječji, a to 
je čovječji razum i volja, ili srce, što je kao trbuh duše, 
ili šavjest duše, koja je ono u duši, što je trbuh u tielu. 
Razlog pak, zašto se je Isus tu poslužio riečju trbuh, a 
ne drugom, bit će. što je tu govor o piću: »Ako je tko 
žedan, neka dodje k meni i pije, a što se popije, naj- 
prije silazi u trbuh, a iz trbuha sve ostale dielove tiela 
po žilah kao po riekah povodni (Mald.). 

Što se pak spominje: Zao što kazuje pismo, ne 
veli se time, da ima kakovo posebno mjesto u staro- 
zavjetnih knjigah, gdje bi se to tvrdilo, nego se hoće 
kazati, da se smisao toga nalazi ne samo na jednom 
mjestu sv. pisma, nego na mnogih mjestih mnogih proroka. 
To upravo Bog i hoće da kaže, kada god obećaje, da 
će Duha svetoga na sve obilno izliti bud da se služi 
imenom duha bud imenom voda. To kao da i evangje- 
list htjede kazati, kad pridoda: A ovo reče o Duhu, 
kojega imahu oni primiti, koji vjeruju u njega; jer kao 
da je nagadjao, da će se dogoditi, te će mnogi čitatelj 
tražiti ono mjesto u sv. pismu, gdje se te rieči nalaze, 
pa ga je zato htio opomenuti, da ne treba tražiti rieči, 
nego smisao, odakle se vidi, da je govorio ne o vodah, 
nego o Duhu svetom (Mald.). Jest pako obična slika u 
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sv. pismu: saobćivanje Duha svetoga prispodabljati sa 
izlievanjem okrepljujuće vode na suhu zemlju (Bisp.). 
Jer još ne bješe Duh dan, jer Isus još ne bješe 
proslavljen, Duh sveti još ne bješe tu u svojoj punini 
kao Duh erkve. A za razlog, zašto će se Duh sveti u 
svojoj punini dati u buduće, navodi se to, što Isus još 
ne bješe proslavljen. Kad je prvi čovjek sagriešio, onda 
se je Duh sveti od roda ljudskoga udaljio, te je Rieč 
Božja stupila kao odkupitelj istoga roda. Zato u starom 
zavjetu djelovaše Duh sveti samo u pojedinih razsviet- 
ljenih ljudih, te se je davao samo iznimno pojedinim 
pobožnim muževom, kao što to bijahu proroci. Istom 
kad se je krivnja roda ljudskoga po Kristu skroz iz- 
brisala, te se odkupljenje dovršilo, onda se je istomu 
rodu ljudskomu kao takovu Duh sveti opet dao, te je 
on mogao svoje darove tako obilno nad vjernike izliti, 
da su njegove milosti i njegovi darovi u pojedinih 
udih sv. matere crkve postali vrutci prave žive i životne 
vode za druge ude iste crkve. Odkupljenje pak bilo je 
skroz dovršeno istom onda, kad je Isus uzašao na nebo 
i sjeo ob desnu Boga Otca. A dan je Duh sveti u svojoj 
punini na Duhove, kad se je Duh sveti izlio na apostole 
u slici ognjevitih jezika. I prije istina reče Isus aposto- 
lom: Primite Duha svetoga, kojim oprostite griehe, 
oprostit će im se, a kojim zavežete, zavezat će im se; 
ali tu im dade vlast i milost Duha svetoga, da opraštaju 
ili zavezuju griehe, a ne dade im obilje milosti i darova 
nebeskih, kao što se to dogodi ua Duhove, kada se za 
njih sve kazuje, da su se napunili Duha svetoga (Mald.). 
40. Od onoga dakle naroda kad čuše ove rieči 
njegove, govorahu: Ovo je zaista prorok, — 41. Drugi 
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govorahu: Ovo je Krist. A jedni govorahu: Zar će iz 
Galileje doći Krist? — 42, Ne govori li pismo: Da od 
sjemena Davidova i iz Betlehema, mjesta, gdje bješe David, 
dolazi Krist? — 48. Razdor dakle postade u narodu 
sbog njega. — 44. A neki od njih hoćahu da ga uhvate; 
ali nitko ne metnu vuku na njega, — 45  Dodjoše dakle 
sluge k svećeničkim glavarom i favisejem. I vekoše im 
oni: Zašto ga ne dovedoste? — 46. Odgovoriše sluge: 
Nikada čovjek mije tako govovio, kao ovaj čovjek. — 
47. Odgovoriše im dakle fariseji: Zar ste i vi zavedeni ? 
— 48. Je li tko od knezova vjerovao u njega, ili od 


faviseja? — 49. Nego svjetina ova, koja ne zna zakona, 
prokleti su. —- 50. Reče im  Nikodem, onaj što dodje 
k njemu noću, koji bješe jedan od njih: — 51. Sudi li zakon 


nuš čovjeku, prije nego li od njega čuje i dozna šta čini? — 
52. Odgovoriše i rekoše mu: Zar si i ti Galilejac? l2- 
pituj pisma i vidi, da prorok iz Galileje ne dolazi. — 
58. 1 vratiše se svaki svojoj kući, 

Čuvši ljudi, čemu ih Isus učaše, govorahu jedni: 
Ovo je zaista prorok, onaj od Mojsija (Deuteron. 18, 15) 
obećani prorok, samo što to proročtvo ti ljudi odnosiše 
ne na samoga Mesiju, nego na njegova predteču. A da 
je tomu tako, vidi se iz sliedećih rieči: Drugi govorahu: 
Ovo je Krist. Drugi opet, koji u misli, da je Isus iz 
Galileje, ne htjedoše vjerovati, da je on Krist, obećani 
Mesija, nego stadoše još tomu i prigovarati govoreći : 
Zar će iz Galileje doći Krist? Ne govori li pismo: Da 
od sjemena Davidova i iz Betlehema, mjesta, gdje bješe 
David, dolazi Krist? Obećani Mesija imao je biti potomak 
Davidov, jer je:on prema danim obećanjem imao Davi- 
dovo kraljevstvo voditi do konca svieta. Zato se je Mesija 
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i zvao Sin Davidov. Ta izjava jednoga diela naroda nije 
potekla iz zlobe ili mržnje na Isusa, nego iz neznanja; 
ti ljudi zaista nisu znali, odakle je Isus potekao; osim 
toga oni se skloni pokazaše Isusu; nema dakle tu opako- 
sti. Sto pak evangjelist ne izpravlja te bluduje, razlog 
je taj, što je kod svojih čitatelja morao predpostaviti, 
da za cielo znadu, kako se je Isus u Betlehemu rodio. 
Sam pak Betlehem, rodno mjesto Davidovo, prozvano 
zato grad Davidov (Luk. 2, 4) i rodno mjesto Isusovo 
(Luk. 2, 11), bijaše udaljen jedno dva sata južno od 
Jerusalema. Svoje ime Betlehem, što znači grad hljeba, 
ima bez sumnje odatle, što je sav onaj kraj bio vrlo 
plodan; stari tumači odnose to takodjer na Isusa, koji je 
ljudem hljeb života (Poelzl). 

Razdor dakle postade u narodu sbog njega. I ta 
različita mvnienja o Isusovoj osobi i razpra o njoj raz- 
draži još više slušatelje, tako te zeli od njih hoćahu da 
ga uhvate; to su oni, koji ne imahu nikakova čuvstva 
za istinu; oni odlučiše, Isusa uhvatiti, da ga ili predađu 
slugam odaslanim od sinedrija, ili sami ubiju. Ali nitko 
ne metnu ruku na njega, jer ih zaustavi neka nevidljiva 
sila; čas naime, kad se je Isus htio drage i svoje volje 
predati u njihove ruke, nije još bio došao (Bisp). 

Sluge od sinedrija u svrhu izaslani, da Isusa uhvate, 
bijahu uviek u njegovoj blizini i čekahu na sgodan čas, 
kako da ga uhvate. Ali i na te sluge djelovaše sama 
njegova božanska rieč, njegovo dostojanstvo, sve njegovo 
držanje tako jako, da se ne usudiše staviti ruke na 
njega, ter se neobavljena posla vratiše % svećeničkim 
glavarom i farisejem, Tada ih ovi ljutito zapitaše: Zašto 
ga ne dovedoste? Zavist i mržnja na Gospodina Isusa ne 
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dopustiše im  presveto i presladko ime Isusovo samo i 


Gizustit. A sluge im odrješito i neustrašivo odgovoriše : 


Nikada čovjek nije tako govorio, kao ovaj čovjek. To 
svjedočanstvo, dano od onih ljudi, koji bijahu izaslani 
u svrhu, da Isusa uhvate, i to dano pred njihovimi 
poglavari, kojih velika mržnja na Isusa bijaše svim po- 
znata, očit je dokaz za silu, kojom rieči Isusove prodi- 
rahu u srce onih, koji još nisu sasvim otupili za nebeske, 
uzvišene stvari. Da su ti sluge iskreno i odrješito i odlučno 
govorili, vidi se odatle, što oni za uzrok, zašto lsusa ne 
dovedoše, upravo ono navedoše, što Isusu služaše na 
veliku slavu. Tako se dakle i tu pokaza ona velika sila, 
kojom istina i svetost prevladavaju srce i divljih ljudi, 
dok samo nisu zavedeni tudjimi zabludami ili svojim 
koristoljubljem. Ti sluge možda ni ne razumješe dubo- 
kih misli našega Gospodina, što bijahu sakrivene u nje- 
govih riečih; ali ih sva njegova pojava i sve njegovo 
biće savlada. I tako ako o svakom valja rieč sv. Bernarda: 
Čiji je život munja, onoga su rieči gromovi (Cujus vita 
fulgur est, ejus verba sunt tonitrua); koliko više valja 
ona o Gospodinu Isusu? (Bisp. Poelzl.). 

Odgovoriše im dakle fariseji, ti najljući neprijatelji 
Isusovi medju članovi sinedrija, koji bijahu sakupljeni u 
sjednici, ni ne pitajući ih, što je sve [sus kazao, da ih 
je tako začarao, te se ne usudiše uhvatit ga, jer pred 
njihovim očima bijaše Isus zavoditelj: Zar ste i vi, sluge 
duhovnoga suda, zavedeni 2 Jeli tko od lenezova, od vaših 
poglavara, koji se brinu za sve narodne i vjerske poslove, 
i koji vam imaju biti ravnilo i uzor, vjerovao u njega, 
ili od fariseja? to jest od bogoslovaca i zakonoznanaca, 
koji bi svakako morali znati, je li on obećani Mesija. 


pa 
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Nego svjetina ova, koja ne zna zakona, prokleti su. 
Članovi sinedrija Isusove sljedbenike nazvaše prostom 
neukom svjetinom; takovom smatrahu oni one Židove, 
koji se nisu bavili zakonom, niti su imali smisla za 
duhovne stvari, te se je činilo, da nisu za drugo, nego 
samo da napučuju zemlju. Dok dakle Isus, početnik 
zakona, svjedoči, da zakon k njemu vodi, i da je to, što 
u njega ne vjeruju, najbolji dokaz za to, da zakona u 
istinu ni nemaju, tvrđe zakoniti naučitelji židovski, da 
samo onaj može u Isusa vjerovati, koji zakona ne ra- 
zumije. I dok su vjernici prosti od prokletstva zakona 


3 


(Gal. 3, 18), izjaviše članovi sinedrija, da sljedbenici. 


Isusovi podpadaju pod prokletstvo (Bisp. Poelzl). 


Ali se ti članovi sinedrija sa svojom tvrdnjom: 


utjeraše odmah u laž; jer.u samom  sinedriju ustade 
jedan od najodličnijih članova, naime Nikodem.na obra- 
nu Isusovu. On način, kako su do onda članovi sinedrija 
sa Isusom postupali, nazva prestupom i povredom zakona, 
govoreći: Sudi li zakon naš čovjeku, prije nego li od 
njega čuje 1 dozna šta čini? Izriekom spomenu evangjelist, 
da je Nikodem, koji je k Isusu bio došao noću, bio 
jedan od njih, naime član toga najvećega vieća (sinedrija); 
jer htjede iztaknuti, kako nije istina, da samo prosta i 
neuka svjetina u Isusa vjeruje, pošto je jedan od naj- 
odličnijih članova sinedrija i pristaša stranke tarisejske, 
bio sljedbenik Isusov. Nikodem istina glede načina 
obrane ustade na obranu zakona, ali glede same stvari 
ta obrana zakona bijaše ujedno i obrana samoga Krista. 
Reći će dakle zakon naš: običaj zakona našega, nastao 
uslied samoga zakona, ili bolje uslied samoga prava“ 
naravnoga i narodnoga. Tako i shvatiše njegov utjecaj 


dt 
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u samu razpravu. Odatle sliedi, da se je Nikodem, koji 
je onda, kad se je Isus prvi put u Jerusalemu pojavio, 
od straha pred Židovi k njemu noću i potajno bio došao, 
od onda tako odrješito stavio na stranu Isusovu, da ga 
je sada javno u sinedriju branio (Poelzl). e: 
Članovi sinedrija htjedoše se otresti neugodne istine 
predložene im od Nikodema; zato mu upravo rugajući se 
odgovoriše: Zar si i ti Galilejac ? Izpituj pisma i vide, 
da prorok iz Galileje ne dolazi. S prezirom, kako govo- 
rahu članovi sinedrija o prostom puku, tako sad govore 
o čitavoj zemlji Galileji. Hijedoše reči, da Nikodem 
onako brani Isusa, kako bi ga branio Galilejac samo od 
ljubavi, što su zemljaci. Predočivši dakle članovi sinedrija 
Nikodemu, kako samo Galilejac, jedino zaveden od ljuba- 
vi k užoj postojbini, može lsusa smatrati obećanim 
Mesijom, uputiše ga na sv. pismo, koje jeu tom pitanju 
odlučujuće, a po kojem nikakav prorok nije iz Galileje, 
a kamo li obećani Mesija. Ali se i u tom prevariše 
u svojoj strasti, jer iz Galileje proizidje Jona 
(4. Kralj. 14, 25), pa i Nahun, a možda i Osej. A za 
boraviše na Isaijino (9, 1) veliko proročivo, kojim si 
izriekom obećaje, da će se u Galileji pojaviti veliko svjetlo, 
to jest sam Mesija (Poelzl, Bisp.). _ 
Nikodemova obrana ne sklone članova sinedrija, 
da budu za Isusa, ali to ipak učini, da nikakovih koraka 
proti njemu ne poduzeše, nego se razidjoše, a da ništa 
ne zaključiše. Prema tomu i sliedi: Z vratiše se svaki 
svojoj kući. I tako samu vrhovno vieće moralo je izku- 
siti, da Isusov čas još nije došao, i zato da mu ni naj- 
viša oblast židovska nije mogla ništa učiniti (Poelzl). 


—>*<>-— 
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crlava WIIL 


1. A 1Isus otide na goru Maslinsku. 

2. A rano u jutro opet dodje u hram, i sav 
narod idjaše k njemu; i sjedavši učaše ih, 

3. A književnici i fariseji dovedoše ženu 
uhvaćenu u preljubi, i postaviše ju na sriedu. 

4, . š L ki i v» . * ka 

i rekoše mu: Učitelju, ova je žena sada 

uhvaćena u preljubi. 

5. A u zakonu nam Mojsij zapovjedi, da 
takove kamenujemo. Ti dakle šta kažeš? 


6. Ovo pak rekoše kušajući ga, da bi ga: 


mogli obtužiti. A Isus sagnuvši se dolje pisaše 
prstom po zemlji. 

B. 1 A kad ga jednako pitahu, izpravi se i 
reče im: Koji je od vas bez grieha, neka prvi 
baci kamen na nju. 

8. I opet se sagnuvši pisaše po zemlji. 

j 9, A čuvši to izlažahu jedan za drugim, 
počevši od starijih, i osta Isus sam i žena stojeća 
na sriedi, 

' 10. A izpravivši se Isus reče joj: Ženo, 
gdje su oni što te tužahu? nitko te ne osudi? 

. 11. Ona reče: Niiko, Gospodine. A Isus 
reče: Ni ja te ne ću osuditi. Idi, i već nemoj 
više grisšiti, 
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12. Opet im dakle govoraše Isus, veleći: Ja 
sam svjetlo svietu Iko ide za mnom, ne hodi - 
po tminah, nego će imati svjetlo života. 

i 13. Rekoše mu. dakle. fariseji: Ti sam za 
sebe svjedočiš, svjedočanstvo, tvoje, nije istinito. 

14. Odgovori Isus i reče im: I ako ja 
svjedočim za sebe samoga, istinito je svjedočan- 
stvo moje, jer znam, odkuda  dodjoh, i kamo 
idem; a vi ne znate, odkuđa dolazim, ili kamo 
idem. di 

15. Vi sudite po tielu; ja ne sudim. nikomu. 

16. I ako sudim ja, sud je. moj. prav, jer 
nisam sam, nego ja i koji me posla, Otac. 

17. I u zakonu vašem je pisano, da je 
svjedočanstvo dvojice ljudi istinito. 

18. Ja sam, koji svjedočim za sebe samoga, 
i svjedoči za mene Otac, koji me posla. 

19. Govorahu mu dakle: Gdje je Otac tvoj ? 
Odgovori Isus: Ni mene znate, ni Otea mojega; 
kad bi ste znali mene, možda biste znali i Otca 
mojega. ;; 

20. Ove rieči reče Isus u blagajnici, kad 
učaše u hramu; i nitko ga ne uhvati, er još ne 
bješe došla ura njegova. i 

91. Reče im dakle opet Isus: Ja idem, i 
4ražit ćete me i umriet ćete u griehu svojem. 
Kamo ja idem, vi ne možete doći. 

20 
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22. Rekoše dakle Židovi: Ne će li sebe 
samoga ubiti, kad govori: Kamo ja idem, vi ne 
možete doći? 

23. I reče im: Vi ste od _ozdo, ja sam od 
0zg0 ; vi ste od svieta ovoga, ja nisam od ovoga 
svieta. 


24. Rekoh vam dakle, da ćete umrieti u 


griesih svojih; jer ako ne uzvjerujete, da sam 


ja, umriet ćete u griehu svojem. 


25. Rekoše mu dakle: Tko si ti? Reče im 
Isus: Početak, koji vam i govorim. 


26. Mnogo imam o vas govoriti i suditi ; 
ali onaj, koji me posla, istinit je, i ja ono govo- 
rim u svietu, što čuh od njega. 


27. I ne poznaše, da Otca svojega zvaše 
Bogom. 

28. Reče im dakle Isus: Kad podignete Sina 
čovječjega, onda ćete poznati, da sam ja, i da 
ništa sam od sebe ne činim, nego kako me na- 
uči Otac, govorim ovo. 

29. I onaj, koji me posla, sa mnom je; i 
ne ostavi me sama, jer ja svagda činim, što je 
njemu ugodno. 

30, Kad on ovo govoraše, mnogi vjerovaše 
u njega. 
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31. Govoraše dakle Isus onim Židovom, koji 
mu vjerovaše: Ako vi ostanete na mojoj besjedi, 
zaista ćete biti učenici moji; 

32. i poznat ćete istinu, i istina će vas 
osloboditi. 

33. Odgovoriše mu : Sjeme smo Abrahamovo 
i nismo nikada nikomu služili; kako ti govoriš: 
Bit ćete slobodni? 

34. Odgovori im Isus: Zaista, zaista vam 
kažem: da je svaki, koji čini grieh, rob griehu. 

35. A rob ne ostaje uviek; a sin ostaje 
uviek. 

36. Ako vas dakle sin oslobodi, zaista ćete 
biti slobodni. 

37. Znam, da ste sinovi Abrahamovi; ali 
tražite da me ubijete, jer besjeda moja ne prodire 
u vas. 

38. Ja govorim, što vidjeh kod Otea svojega; 
i vi ono činite, što vidjeste kod otca svojega. 

39. Odgovoriše i rekoše mu: Otac je naš 
Abraham. Reče im Isus: Ako ste djeca Abra- 
hamova, djela Abrahamova činite. 

A0. A sad tražite mene da ubijete, čovjeka, 
koji vam istinu kazah, koju čuh od Boga; toga 


Abraham nije činio. 
20% 
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41. Vi činite djela otca svojega. Rekoše mu 
dakle: Mi nismo rodjeni od bludničtva: pr 
otca imamo Boga. 

42, Reče im dakle jn Kad bi Bog bio 
vaš otac, ljubili biste dakako mene; jer ja od 


Boga proizidjoh, i dodjoh: jer ne dodjoh od sebe: 


samoga, nego me on posla. 

43. Zašto ne poznajete govora mojega? jer 
ne možete besjede moje da slušate. 

44. Vi ste od otca djavola, i požude otca 
svojega hoćete da činite. On bijaše ubojica ljud- 
ski od početka, i ne stoji na istini, jer nije istine 
u njem. Kad govori laž, od svojega govori, jer 
je laža i otac njezin. 

45. A ja jer istinu govorim, meni ne vjerujete. 

«46. Tko će mi od vas dokazati kakav grieh? 
ako li vam istinu govorim, zašto mi ne vjerujete? 

47. Tko je od Boga, rieči Božje sluša. Zato 
vi ne slušate, jer niste od Boga. 

48. Odgovoriše mu dakle Židovi, i rekoše: 
Ne govorimo li mi pravo, da si ti Samaritanac, 
i da djavola imaš? 

49, Odgovori Isus: Ja djavola nemam; nego 
poštujem“ Otca svojega, a vi mene sramotite. 


50. A ja ne tražim slave svoje: ima koji 
traži i sudi. ' 


Glava VIIL 309: 


51. Zaista, zaista yam kažem: ako tko održi 
rieč moju, ne će smrti vidjeti do vieka. 
52. Rekoše dakle Židovi: Sada poznasmo 


oda djavola, imaš. Abraham umrie, i proroci; a ti 


govoriš: Ako tko održi rieč ila ne će okusiti 
smrt do vieka. 

53. Jesi li ti veći od otca našega: i kaaa 
koji umrie? i proroci pomrieše; tko se ti sam 
gradiš? nr m. ' 

54. Odgovori Isus: Ako ja sebe samoga 
slavim, slava je moja ništa; jest Otac. moj, koji 
me glavi, za kojega vi govorite, da je Bog vaš. 

55. I ne poznajete ga; a ja: ga poznam; i 
ako rečem, da ga ne znam, bit ću laža kao ka 
Nego znam ga, i rieč._ njegovu držim. ' 

56. Abraham otac vaš uzklikta od veselja, 
što je imao vidjeti dan moj: vidje, i obradova se. 

51. Rekoše mu dakle Židovi: Pedeset godina 
još nemaš, i Abrahama li si vidio ? | 

58. Reče im Isus: Zaista, zaista vam kažem, 
prije nego Abraham bi, ja sam. 

>4. Uzeše dakle kamenje, da bace na njega; 
a Isus se sakri, i izidje iz hrama. 


>“ 
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Tumačenje. 


1. A Isus otide na goru Maslinsku. — 2. A rano 


u jutro opet dodje u hram, i sav narod idjaše k njemu; - 


i sjedavši učaše ih. — 8. A književnici 1. Jariseji do- 
vedoše ženu uhvaćenu u preljubi, i postaviše ju na sriedu. 
— 4.i rekoše mu: Učitelju, ova je žena sada uhvaćena 
u preljubi. — 5. A u zakonu nam Mojsij zapovjedi, da 
takove kamenujemo, Ti dakle šta kažeš? — 6. Ovo pak 
rekoše kušajući ga, da bi ga mogli obtužiti. A Isus 
sagnuwši se dolje pisaše prstom po zemlji. — 7. A kad 
ga jednak» pitahu, izpravi se i veče im: Koji je od vas 
bez grieha, neka prvi baci kamen na nju. — 8. I opet 
se sagnuvši pisaše po zemlji. — 9. A čuvši to izlažahu 
jedan za drugim, počevši od starijih, i osta Isus sam i 
žena stojeća na sriedi. — 10. A izpravivši se Isus veče 
joj: Ženo, gdje su oni što te tužahu? nitko te ne osudi? — 
11. Ona veče: Nitko, Gospodine. A Isus veče: Ni ja te 
ne ću osuditi. Idi, i već nemoj više griešiti, 

Iz spisa sabora tridentskoga je jasno, da su otci, 
sabrani u tom saboru, odlukom o kanonskih pismih 
imenom dielova sv. pisma prije svega htjeli odlomke, 
česti evangjelja svesti u takav oblik, da se dvojbe o 
nekih dielovih evangjeoskih odstrane. Zato valja ovaj 
diel evangjelja smatrati bogoduhim, jer se u Vulgati 
nalazi. A i povjestnički je očevidno, da se ovaj diel 
evangjelja nalazi u najstarijih rukopisih i prevodih, kao 
što to svjedoči sv. Jeronim. Razlog pako, zašto je ova 
pripoviest iz nekih rukopisa izbrisana, navodi sv. Augu- 
stin, što su se neki slabići u vjeri ili bolje neki protiv- 
nici sv. vjere pobojali, da će se mnogi sablazniti čuvši, 
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kako je Isus blago postupao sa preljubnicom, a to da 
bi moglo dati prigodu slabim: ženam, da grieše, kao da 
nije Isus kazao preljubnici: Ide, # već nemoj više griešita. 
Budući da članovi sinedrija ne mogoše Isusa ubiti, 
kako želješe, razidjoše se iza govora Nikodemova kući. 
Nikodem zaprieči njihovu opakost iztaknuvši zakon, koji 
ne osudjuje nikoga, prije nego ga sasluša. A oni se 
gad pobrinuše, da nešto pronadju, čim bi ga mogli 
okriviti kao prestupnika zakona, da se onda nitko ne 
usudi samo i rieč kazati proti njihovu naumu. Kako su 
to izveli, vidi se iz ovoga diela evangjelja. ' 
Kao što se članovi sinedrija razidjoše kući, tako i 
Isus otide na goru Maslinsku, da ondje noć provede i 
tako se ukloni njihovim zasjedam Gora Maslinska zvaše 
ge tako, jer na njoj bile posadjene masline; a ložaše 
iztočno od Jerusalema, udaljena od grada pet potrkališta, 
jedno četvrt sata. Medju gradom i tom gorom bijaše 
dolina Cedronska. , KAR! 
A vano u jutro, ranom zorom, kad sunce izilažaše, 
dodje opet u hram, čim se naznačivao sav skup zgrada, 
triemova, predvorja što spadahu na hram, dočim hram 
u užem smislu sačinjavala su samo dva diela; # sav 
narod t. j. veliko množtvo ljudstva idjaše k njemu, Za 
vrieme blagdana sjenica i za vrieme, kad mu Židovi 


stavljahu zasjede, bijahu oči svih na njega uprte. Ista: 


različita mnienja o njem bijahu takodjer uzrok, što 
mnogi dolažahu k njemu, da ga čuju gdje govori. A 
on ih gsjedeć učaše; učitelji name običavahu sjedeć 
naučati. ' u 

Zadnji dan blagdana obavljaše se uz veliko slavlje 
i veselje. A takovo veselje lako dovodi do bludnosti. 
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A književnici't fariseji dovedoše ženu uhvaćenu u preljubi, 
i postaviše ju na sriedu i rekoše mu: Učitelju, Navala 
.ga častnim imenom, da prikriju svoju zlu namjeru. A 
rekoše: ova je žena sada uhvaćena u preljubi, u samom 
činu, tako te ne treba toga dokazivati. A u zakonu nam 
 Mojsij. zapovjedi,“ da takove kamenujemo. Zakon je na- 
lagao, da se djevojka zaručena kamenuje, ako sagrieši 
(Deut: 22, 23. 24), .a za ženu udatu je zapovjedao, da 
se na smrt osudi (Lev. 20, 10). Odatle se vidi, da je tu 
govor o djevojei zaručenoj, a ne. o ženi udatoj, premda 
se čini, da.je bio običaj i preljubnice kamenovati, pošto 
se tu pozivaju ne na običaj, nego na zakon: Ti dakle 
šta kažeš? Ovo pak rekoše kušajući ga, da bi ga mogli 
cobtušiti; jer mišljahu, da će ju Isus prema: svojoj pre- 
velikoj dobroti, koju je napram grješnikom pokazivao 
riešiti od kazne, a po tom da će šta kazati proti zakonu, 


što će im dati prigodu, da ga okrive i obtuže (Knab.).. 


Sjedjenje iztiče poniznost utjelovljenja. Dok dakle: 
Gospodin 'sjedjaše, dodje k njemu narod. I dok se 
krotki i prostodušni ljudi divljahu nauku Gospodnjemu,: 
književnici i fariseji pitahu; ne da se čemu nauče, sma: 
da istini zamke pletu (Aleui.). Opaziše oni naime, da ja 
Gospodin veoma krotak: pa sami sebi govorahu: Ako 
odluči, da ju valja pustiti, ogriešit će:se -o pravdu, jer 
zakon ne mogaše zapovjediti ništa nepravedno ; sai i 
zakon navode govoreći: U zakonu nam Mojsij zapovjedi. 
da takove kamenujemo ; da pak ne izgubi krotkosti sa 
kojoj je već: bio. narodu omiljeo, bez sumnje će knedl 
da ju valja pustiti s mirom. I tako ćemo mi naći seua 
da ga okrivimo i obtužimo i krivcem proglasimo koji 
prestupa zakon. Ako bi pak kazao, neka so kamenuje; 
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onda ćemo ga kod naroda ozloglasiti kao prestroga, a 
kod poglavara rimskih ćemo ga obtužiti, da si usvaja 
pravo, nasmrt koga osuditi. Ali oni, koji njega: htješe 
uhvatiti, sami se uhvatiše. Isus naime poznavajući njihove , 
opake misli, ne htjede im odgovoriti, nego sagnuvši se 
dolje  pisaše prstom po zemlji, kao što to oni često 
običavaju činiti, koji ne će la odgovore, kad im se 
nedostojna ili: neumjestna pitanja stavljaju. Time htjede 
kazati, da na njega ne spada, da im na pitanje odgovori; 
jer za odmjerivanje kazna za nedjela obstoje javni sudci. 


Ako se u zakonu za neke opačine kazne i odmjeruju, 


ne spada. ipak na svakoga, da tu kaznu dade izvršiti 
na prestupnicib zakona: za to, obstoje javna sudišta. 

Ne da se za stalno kazati, da li je Isus prstom 
po prahu poda pisao rieči ili čitavu izreku ili griehe. 
onih, koji ga pitahu, ili je samo crte vukao po prahu. 
(Čini se, da je ovo zadnje vjerojatno, kao što i mi tako 
običajemo i po zraku činiti, kad nam se šta govori što 
nas jako ne zanima. Medjutim nije toliko važno, što je 
Isus prstom pisao, koliko to, da je u obće pisao, jer je 
tim postupkom jasno htio izreći, da on sav taj prizor 
kano da ne vidi'i ne čuje, pošto je zlobu tužitelja dobro 
poznavao. (Poelzl). io 

A kad ga jednako pitahu, izpravi se d reče im: 
Koji je od vas bez grieha, neka prvi baci kamen na nju. 
Tako Gospodin odgovorom svojim :i pravdu sačuva i 
ne odstupi od krotkosti (Aug.). A timi obdrži zakon i 
poštedi ženu, jer onomu samo od njih dopusti, da prvi 
na nju baci kamen,: koji je bez grieha, znajući, da su 
svi pod griehom. Svi se odgovoru njegovu  diviše, jer 
to bješe vrlo pametan odgovor, ni zakonu protivan ni 
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dobroti njegovoj, nego bijaše put k blagosti bez povrede 
zakona uz suzbijanje zlikovaca. 

1 opet se sagnuvši pisaše po zemlji. Zasjekavši im 
u savjest kao sulieu svojim odgovorom dađe im vremena, 
da potajno otiđu, dok on sagnuvši se opet pisaše po 
zemlji. Ni jedan se od pvjih ne usudi smatrat se bez 
grieha, i to učiniše mudro, jer znadoše dobro, da im je 
lsus srca poznavao. I zato čuvši “te njegove rieči i tim 


glasom pravde kao probodeni, pronašavši, da su kriveci,: 


svi jedan za drugim otidoše, počevši od starijih, i osta 
Isus sam i žena stojeća na sriedi. Stariji književnici i 
fariseji, sviestni si većih grieha od drugih, ko pametniji 
izlažahu jedan za drugim, ne svi zajedno, da se ne pri- 
čini, kao da su pobjedjeni i postidjeni morali izići, nego 
jedan po jedan, kao da naumice i svojevoljno izilaze. 
Dvoje ostaše: Žena i Isus: nevolja i milosrdje. Otidjoše 
pak samo književnici i fariseji, a učenici ostaše s Isusom, 
koji se opet izpravi- i reče ženi: Ženo, gdje su oni što 
te tužahu? nitko te ne osudi ? Ona reče: Nitko, Gospodine. 
A 1sus veče: Ni ja te ne ću osuditi, koji sam jedini bez 
grieha. Što je to, Gospodine? zar ti griehe zagovaraš ? 
ne, čuj što sliedi: Zdi, € već nemoj više griešiti. I Gospodin 
dakle osudi, ne čovjeka, nego grieh; zato zaustavi sud, 
da grješniku pusti neka. uz plod pokore odstupi od 
grieha; idi kaza milosrdje, a istina i pravda: nemoj 
više griešiti, da se tako vidi, kako je sladak Gospodin 
po krotkosti i prav po istini (Knab.). 

Time nas uči Isus, da, videći ma kakova zla svojih 
bližnjih, ne osudimo ih odmah nerazborito: nego da 
Prije, povukavši se ponizno u savjet srca svojega, 
prstom razboritosti ona zla brižno razpitamo (Ale.). 
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12. Opet im dakle govoraše Isus, veleći: Ja sam 
svjetlo svietu. Tko ide za mnom, ne hodi po tminah, 
nego će imati svjetlo života.: 

Dok je Krist propoviedao, nadodjoše pisci i fari- 
geji i dovedoše ženu zatočenu u preljubu. Tad Gospodin 
pretrgne propovied svoju i obrani preljubnicu proti na- 
padačem, a onda opet nastavi svoju propovied veleći : 
Ja sam svjetlo svietu. Prema tomu sve se to dogodi isti 
dan i na istom mjestu (Mald.); drugi pak tvrde, da se 
istina dogodi isti dan, ali ne na istom mjestu, jer ovo 
govoraše Isus u ženskom predvorju (Knab.); drugi opet 
kažu, da se to nije dogodilo ni isti dan _ ni na istom 
mjestu (Pvelzl, Bisp.). 

Na blagdan sjenica bijahu u predvorju ženskom, 
u kojem se nalažaše i blagajna, smještena dva velika 
pedeset lakata visoka sviećnjaka sa četiri zlatne plitice 
na njihovih vrhovih, pune ulja. Prvu i zadnju večer 
istoga blagdana zapalilo bi se to ulje pa bi se veliko 
svjetlo razprostiralo po cielom Jerusalemu. Uz crpanje 
i izllevanje vode (7,37) bijaše to razsvjetljenje glavni 
diel same svetkovine; vrhovni svećenik sa starješinami, 
i svi, koji im se htjedoše priključiti, idjahu s bakljami 
u ruci vko tih sviećnjaka pjevajući radostne psalme. 
"Time se slikovno predstavljalo razsvjetljenje svieta sa 
gore Gospodnje. Svetkovina i taj obred već bio prošao, 
a Gospodin, jer ti sviećnjaci još ondje stajahu, uze od 
tih sviećnjaka i toga obreda prigodu pa nadoveže na 
to svoj govor, u kojem naviesti. da je on pravo svjetlo 
ne angjeli, ni nebesa, nego svieta, to jest ljudi, što u 
tami borave; i nije samo svjetlo Galileje, ili Palestine, 


ili Judeje, n"go cieloga svita. 1 tako: se Gospodin. 
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svagdje od osjetnoga podiže na nadosjetno: Samaritanki, 


s kojom se kod zdenca sastane, reče, da je on živa. 


voda što nzlazi na nebo (gl. 4); kad umnoži hljebove, 
kaza, da je. on pravi hljeb s neba (gl. 6); kod ove 
svečanosti pri svečanom obredu izlevanja vode, izjavi, 
da je on živi vrutak, na kojem se svi okrepljuju, koji 
su žedni (7,37); a ovdje sada iza svečanoga večernjega 


razsvjetljenja nazva se pravim svjetlom, koje je imalo: 


razsvjetliti sav .sviet. Krist je pak svjetlo svietu kao 
vječna praistina. Nema ljepše slike za istinu osim svjetla. 
Kao što naravno sunce svu vanjsku narav razsvjetljuje, 
tako istina razsvjetljuje dušu čovjeku, uči ga poznavati 
sebe i ovaj sviet, dok laž, što je svaki grieh, nutarnje 
duševno oko potamnjuje, omagluje. Istina, vjerom pri- 
hvaćena, razgrijava sree čovjeku i tjera, kao svjetlo u 
naravi, oviet ljubavi i plodove dobrih djela; dočim grieh 
zavodi srce u hladnu sebičnost i dovodi ga do neplodno- 
sti. Istina napokon prodire svagdje kao i vanjsko svje- 
tlo; nja može dakako laž zaustaviti, ali je ne može 
nikada prevladati. Tko ide za svjetlom, što se s Kristom 
pojavilo, to jest tko u njega vjeruje, tko ga vjerom u 
se primi, onaj ne hodi po tami grieha i zablude, nego 
ima svjetlo, koje: proizvodi pravi život, koje vodi 
k pravomu životu (Bisp.). 

' Krist je dakle naučitelj, koji uspješno razsvjetljuje 
čovječji um i koji jedini daje pravo blaženstvo. Dobro 
“zato Gospodin reče: Ja sam svjetlo svietu. Kao da je 
kazao: Što se vi bezbožnici, djeca: noći i tame, trudite, 
oduzeti svjetlu mojemu povladjivanje smrtnika? zar ne 
biste zavriedili, da vas izsmiju, kad biste nastojali, na 
ovo vid.vo sunce, sto svemu svietu sjaji, puhnuti pa ga 
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utrnuti ili ga bijuć zrak pjesnicom sa velikoga. sviećnjaka 


neba sbaciti pa ga pod posudu sakriti ? Tomu je jednako 
to, što nastojite ime moje ili glas moj izbrisati. A budući 


da je Krist samo svjetlo, to onaj, koji ide za njim, ne 
hodi po tminah. Kad hodimo po tami, običajemo imati 


u rući luč ili ilemo za lučonošom, da ne zabasamo ili 
da se ne potepemo o što; i mi hodimo na ovom svietu 


putem obastrtim tamom i raznimi zabludami, a boćemo 
da dodjemo u nebo; zato nam je od potrebe svjetlo, 
Krist, da idući za njim ne zabasamo na stranputice i 
da se na ništa u ovom svietu ne potepemo. Ići pak za 
Kristom reći će njemu vjerovati i poslušan mu biti; 
hoditi reći će živjeti, a ne hoditi po tminah znači živjeti 
bez zabluda i grieha (Knab. Mald.). Tko Kristu vjeruje 
i njega sluša, onaj hodi putem, kojemu ga je on naučio, 
ide tragom njegovim, sliedi primjer njegov. A tko tako 
Kristu vjeruje i njegov nauk sluša, onaj će biti odmah 
pomagan nutarnjom milošću i njom razsvjetljivan, tako 
te ne će s puta pravoga života zaći, jer ima svjetlo ne- 
ugasivo i to mu svjetlo daje život; prema tomu sei 
tvrdi, da će onaj, koji ide za Kristom kao svjetlom, 
imati svjetlo života. Takova šta tvrditi o sebi, nije se 
usudio ni jedan od proroka, jer takova šta o sebi kazati 
smije samo onaj, koji je po naravi svojoj. sam Bog 
(Knab.). Ali sunce ako i jest svjetlo svieta, ne daje 
svjetla sliepim i onim, koji zatvaraju oči; tako i Krist, 
to duhovno svjetlo, ne daje svjetla onim, koji ga ne će 


da prime. 
18. Rekoše mu dakle fariseji: Ti sam za sebe 
svjedočiš, svjedočanstvo tvoje nije istinito. — 14. Odgovori 


Isus i. veče im: I ako ja svjedočim za sebe samoga, 
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istinito je svjedočanstvo moje, jer znam, odkuda dodjoh, 


i kamo idem; a vi ne znate, odkuda dolazim, ili kamo 


idem. — 15. Vi sudite po tielu; ja ne sudim nikomu. — 
16. I ako sudim ja, sud je moj prav, jer nisam sam, 
nego ja # koji me posla, Otac, — 17.1 u zakonu vašem je 
pisano, da je svjedočanstvo dvojice ljudi istinito. — 18. 
Ja sam, koji svjedočim za sebe samoga, i svjedoči za 
mene Otac, koji me posla. 

Budući da je Gospodin kazao: Ja sam svjetlo 
svieta, i tko ide za mnom, ne hodi po tminah, to Židovi 
htjedoše da suzbiju govoreći: Rekoše mu dakle fariseji : 
Ti sam za sebe svjedočiš, svjedočanstvo tvoje nije istinito 
(Hriz.). Tako rekoše kao da je jedini Gospodin za se 
svjedočio; a zna se, da je on prije nego se je u tielu 
pojavio, naprvo poslao mnoge svjedoke, koji su otajstva 
njegova prorekli (Aleui.). Ali su fariseji, što se Isus više 
očitovao, to više biesnili, te su ga neumjestno u govoru 


pretrgnuli i smjelo nastojali odvratiti narod, da mu ne - 


vjeruje, govoreći: Ti sam za sebe svjedočiš, svjedočan- 
stvo tvoje nije istinito. Vidi se njihova opakost, jer se 
je Isus već prije bio pozvao na svjedočanstvo Ivana 


Krstitelja i svoga Otea (5, 38. 36); a niti je istina, da 


je već zato koje svjedočanstvo krivo, neistinito, što ga 
tko za se kazuje. Ima bo mnogo toga, za što koji 


čovjek jedini može svjedočiti, a što treba drugi da drže | 


za istinu. Ta bi dakle njihova: tvrdnja bila kriva, sve 
da su hijeli kazati: Svjedočanstvo tvoje nije sposobno, 
da koga sklone na to, da mu vjeruje po pravilih zakona, 
(Knab.). 

Odgovori Isus € reče im: I ako ja svjedočim za 
sebe samoga, istinito je svjedočanstvo moje, jer znam, 


\ 
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odkuda dodjoh, i kamo idem. Time Krist tumači, zašto 
može tvrditi, da se stvar tako ima: znam, od koga sam 
i kamo idem, a i sebe znam, da ja, koji sam od Boga, 
ne mogu lagati; od Boga sam, i Bog i Sin sam Božji; 
Bog si je vjerodostojan svjedok. Svjetlo bo i sebe i 
druge stvari pokazuje. Timi riečmi izriče Krist početak 
i konae svojega dolazka ter obuhvaća sve, što može za 
se svjedočiti: otajstvo utjelovljenja i plod njegov. A vi 


ne znate, odkuda dolazim, ili kamo idem; a to će reći: 


vi nepoznajete mojega poslanstva, ne znate, od kuda 
sam i kamo idem, kad svršim djelo svoje na zemlji; 
ali ne znaju toga iz vlastite krivnje, jer ne hijedoše 
vjerovati očitim čudesom; i zato na sva usta govorahbu, 
da Isusovo svjedočanstvo, što za se davaše, nije vjero- 
dostojno (Knab.). 

Razlog tomu neznanju navodi Krist riečmi: Vi 
sudite po tielu; kao da je kazao: Vi me zato ne po- 
znaste, što ne ćete da šta preko onoga razumijete, što 
se izvana vidi, jer mene, koji sbog svojega tiela izgle- 
dam samo kao čovjek, prezirete pa osobu moju po siro- 
maštvu i neznatnosti roditelja i rodjaka mojih pro- 
sudjujete i ne ćete da preko onoga šta razumijete ili 
čujete, što vidite. I zato što o stvarih i osobah sudite 
po tielu i na čovječju, vaš sud je često kriv, neistinit, 
Ja pako, premda sada prema svojoj službi ne sudim 
nikomu, jer ne dodjoh, da sudim svietu, nego da ga 
spasim, sud je moj ipak istinit. Prema tomu i sliedi: 
1 ako sudim ja, sud je moj prav, jer nisam sam, nego 
ja t koji me posla, Otac; moj sud je ujedno i sud 
mojega Otca, dakle božanski, dakle prav, istinit; jer 
Sin ono čini, što vidi da Otac čini, što mu Otac saobću- 
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juć pokazuje. Ako je pak sud njegov prav, istinit, onda 
je i svjedočanstvo njegovo pravo, istinito (Knab.). 

Odatle nastaje treći razlog, kojim fariseje suzbi: 
1 u zakonu vašem je pisano, da je svjedočanstvo dvojice 
ljudi istinito, Farisejem, koji se ponosiše zakonom svojim 
i svojom revnošću za zakon, upravo izrazito reče Go- 
spodin: i u zakonu vašem je pisano, i zato su to veći 
ukor zaslužili, što se propisa toga zakona ne drže. 
Treba dakle da prema zakonu njim danu uzmu svjedo- 
čanstvo Isusovo: Ja sam, koji svjedočim za sebe samoga, 
€ svjedoči za mene Otac, koji me posla. Da je Isus lagao, 
kad je kazao, da je Sin Božji, ne bi ga onda Otac 
nebeski proslavio čudesi. Krist bijaše čovjek i Bog; u 
koliko bješe Bog božanskimi djeli svjedočaše za se, u 
koliko je čovjek, dokazujuć, da je pod onim čovječan- 
stvom sakriven Bog. I tako je tu svjedočanstvo dvijuh 
osoba božanskih. Za Židove, koji Kristove naravi božan- 
ske ne priznavahu, sila dokaza je u tom, što Isus svojim 
načinom govorenja i djelovanja za se svjedočaše i što 
to svjedočanstvo Otac nebeski čudovitimi djeli kao isti- 
nito potvrdjivaše. Sam život Kristov, kojim tražaše slavu 
ne svoju, nego Otca svojega, najbolje za njega svjedoči; 
zato je u istinu Isus sam sebi svjedok, a i Otac mu je 
svjedok ; ima dakle dvostruko svjedočanstvo, niti fariseji 
zaniekaše, da su dva svjedoka (Knab.). Kao da je 
dakle Isus kazao: Ako zakon vaš potvrdjuje svjedočan- 
stvo dvaju muževa, koji se mogu prevariti i lagati i 
mnogo toga lažna i dvojbena svjedočiti, kako to, da za 
svjedočanstvo moje i mojega Otca, koje je i te kako 
čvrsto — govorite, da nije istinito? (Aleui). 
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I9. Govorahu mu dakle: Gdje je Otac tvoj: Odgovori 
Isus: Ii snene snate, ni Otca mojega; kad biste snali 
mene, mošda biste snali i Otca mojega. — 20. Ove rieči 
veče Isus u dlagajnici, kad učaše u hramu; i nitko ga 
ne uhvati, jer još ne bješe došla ura njegova. 

Buduć da su fariseji dobro spoznali, da je Isus 
Boga nazvao svojim Oteem i svojim izašiljateljem i na 
njegovo se svjedočanstvo kao na božansko pozvao, to 
oni, zapitavši: Gdje je Otac tvoj? htjedoše tim pitanjem 
Isusa skloniti na točniju izjavu, koja bi im dala pri- 
godu, da ga obruže i progone (Poelzl). A Isus im od- 
govori: Nije čudo, što me pitate, gdje mi je Otac, jer 
ni mene znate, ni njega. Jer kad biste to znali, znali 
biste takodjer, da je on na nebu, ter ga ne biste tražili 
na zemlji. A zato ne znate Otca, jer mene ne znate, 
pošto misliste, da sam ja samo čovjek. Jer kad biste 
znali, da sam ja nešto više nego čovjek, to jest da sam 
ja Sin Božji, to biste takodjer znali, da moj Otae nije 
čovjek, nego Bog (Mald.). 

Ove rieči reče Isus u blagajnici, kad učaše u hranu. 
Tu evangjelist zato iztače mjesto, gdje je Isus propo- 
viedao, neka se zna, da je ono, što je prije spomenuto, 
propoviedao pred velikim množtvom svieta, pa ipak da 
ga nije mogao nitko uhvatiti, jedino s razloga, što nije 
htio, da ga uhvate, prije nego nadodje vrieme od njega 
samoga opredieljeno za smrt. Prama tomu i sliedi: 
nitko ga ne uhvati, jer još ne bješe došla ura njegova. 
Učaše dakle Isus ne na kakovu zabitnu, tamnu mjestu, 
nego u svetom mjestu, gdje se uviek stjecalo puno 
naroda (Mald. Poelzl). A to mjesto zvaše se blagajnica, 
jer se na njem čuvalo hramsko blago (Aleui.). 

' 21 
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21. Reče im dakle opet Isus: Ša idem, i trašit ćete 
gne, i umriet ćete u griehu svojem. Kamo ja idem, vi 
ne možete doći. — 22. Rekoše dakle Židovi: Ne će li 
sebe samoga ubiti, kad govori: Kamo ja idem, vi me 
možete doći? — 23. I veče im: Vi ste od ozdo, ja sam 
od oggo; vi ste od svieta ovoga, ja nisam od ovog: 
svieta. — 24. Rekoh vam dakle, da ćete umrieti u gvie- 
sih svojih; jev ako ne usujerujete, da sam ja, umriet ćete 
u griehu svojem. 

Govor (21—30) čini se da je izrečen iza kratke 
stanke na istom mjestu i pred istimi slušatelji (Orig.) 
Kasno će sinagoga kao spasitelja tražiti onoga, koga je 
nastojala ubiti. Vodje narodni i bezvjerci umriet će u 
svojem griehu, to jest u stanju krivnje neoproštene ; 
bez milosti spasiteljevih zateći će ih smrt vremenita, 
da ih preda vječnoj smuti. A spasitelj će po svojoj 
smrti ući u slavu svojega Otca, kamo mogu samo 
oni za njim doći, koji ga spoznaše i ljubiše, a ne 
mogu oni doći, koji otvrdnuše u bezvjerju i griehu. 
Prema tomu i reče Isus: Fa zdem, i tražit ćete me, 1 
unyiet ćete u griehu svojem. Kamo ja idem, vi ne možete 
doći (Reisehl). Isus reče to o svojoj svojevoljnoj smrti, 
po kojoj će se odvojiti od svojih protivnika i otići u 
slavu. Otea svojega; a Židovi, kaneć mu se narugati, 
rekoše: We će di sebe samoga ubiti, kad govori: Kamo 
ja idem, vi ne mošete doči? Kao da rekoše: Ako Isus 
hoće, da ga više na ovoj zemlji ne traže i ne nadju, 
onda mu ne preostaje drugo, nego da sebe samoga 
ubije i tako iz ovoga svieta ode. Ali Isus ne obazirajuć 
ge na te rieči, nastavi svoj govor i navede uzrok opa 
kosti svojih protivnika: Ve ste od osdo, ja sam od 058 
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Vi ste od svieta ovoga, ja nisam od ovoga svieta. Od 
ozdo je još neodkupljeni, krivnjom i griehom oterećeni 
sviet, u koliko je odvraćen od Boga i pod robstvom 
djavlovom. Taj sviet, i sve što se od njega radja, mrzi 
na sve, što nije od njega, te ne će i ne može da ra- 
zumije onoga, što je od ozgo, to jest iz neba i od Boga. 
Da se ta opreka odstrani, ima samo jedan način, a to 
je vjera u Isusa, pobjeditelja i spasitelja svieta. A 
budući da Židovi prianjahu uz toga duha svjetovnoga 
a prezirahu taj jedini način spasa, zato im i reče fiš, 


.da će umrieti u svojih griesih: ta rieč njegova jest rieč 


opomene, prietnje i suda. A što je trebalo o Isusu vje- 
rovati? To, da je on obećani Mesija. Prema tomu i 
kaza: jer ako ne usuvjevujete, da sam ja vaš spasitelj 
da sam ja, koji jesam, Bog, zmmržet ćete u griehu soga 
(Reisehl). 


25. Rekoše mu dakle: Tko si ti? Reče im Isus: 


Početak, koji vam i govorim. — 26. Mnogo imam o vas 


govoriti € suditi; ali omaj, koji me posla, istinit je, i ja 


ono govorim u svietu, što čuh od njega. — 27. I ne 
Posnaše, da Otca svojega zvaše Bogom. 

Prezirno Židovi pitahu Gospodina: 7Zo sf ti, da 
0 vjeri u te ovisi oproštenje od smrtnih grieha? Zeče 
im Isus: Početak sam, koji vam # govorim, a to će reći: 
Vjerujte, da je onaj, koji se je u obličju sluge pojavio 
1 vam govori, početak svim stvarim, a kao spasitelj 
da je početak i glava svojoj erkvi. Drugi pak tvrde 
da je tim riečim ovaj smisao: Ja sam skroz (s početka) 
ono, što vam i govorim. Isus dakle tvrdi: moja nauka 
vam daje odgovor na vaše pitanje; sadržina te nauke 
svjedoči, da sam ja obećani Mesija, da sam sin Božji. 

21* 
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Isus tu sa Židovi upravo onako postupa, kao što je 
postupao sa izaslanici od Ivana Krstitelja. Kao što je 
onda na pitanje, je li on obećani Mesija, kazao, neka si 
pogledaju njegovo djelovanje, njegova čudesa, i odatle 
neka zaključe, da li čini Mesijanska djela i da li je 
Mesija; tako ovdje Židovom kazuje, neka razgledaju 
njegovu nauku i odatle neka sami zaključe, da li je 
on obećani Mesija. Isus dakle bezvjerskim Židovom iz- 
javlja, da će po njegovu nauku, ako ga prime, spoznati, 
da je on obećani Mesija (Poelzl). 

Mnogo imam o vas govoriti i suditi; ali onaj, koji 
mne posla, istinit je, 1 ja ono govorim u svetu, Što čufe 
od njega. A to će reći: Puno toga imam ja o vas go- 
voriti i na vas koriti; ali za sada neka vam bude dosta 
ova prietnja i opomena, da ćete umrieti u svojih grie- 
sih, ako ne budete vjerovali. Samo to promislite, da 
je onaj, koji me posla, istinit, a po tom, da je i ono 
istinito i da će se izpuniti, što vam ja govorim. Što 
Gospodin tu u užem krugu govoraše, ne bješe opredie- 
ljeno samo za taj uži krug, nego imadjaše važnost za 
sav sviet. I tako je Krist ono, što je kao sin Božji 
neposredno od Otca svojega razumio (čuo), svietu na- 
vieštao kao izaslanik Božji (Mesija); i zato je njegov 
nauk istinit i vriedi za sav sviet. / ze posnaše, da Otca 
svojega svaše Bogom, ne poznaše naime, da Isus Otea 
svojega, koji ga posla, Bogom zvaše, i da je on pravi 
Sin Božji, koji božanskim ugledom i božanskom vlašću 
zadatke svojega poslanstva provadja. I tako Židovi tu, 
gdje im se prietilo sudom Božjim, ne htjedoše spoznati 
glasa Sina Božjega (Bisp. Poelzl). 
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28, Reče im dakle Isus: Kad podignete Sina čovječ- 
Jega, onda ćete posnati, da sam ja, i da ništa sam od 
sede ne činim, nego kako me nauči Otac, govorim ovo. 
— 29 FT onaj, koji me posla, sa mnom je; i ne ostavi me 
sama, jer ja svagda činim, što je njemu ugodno. — 
30. Kad on ovo govoraše, mnogi uvjerovaše u njega. 

Budući da Židovi iz Isusovih rieči ili iz njegova 
nauka ne spoznaše njega kao Mesiju, kao sina Božjega; 
to on uze odatle prigodu, da im pred oči stavi buduće 
dogadjaje, po kojih će spoznati, da je on spasitelj svieta 
i Sin Božji. Prema tomu i sliedi: Peče zm dakle Isus: 
Kad podignete Sina čovječjega, omda ćete posnati, da 
sam ja. Budući da Židovi ne spoznaše, koga Krist 
nazva svojim Oteem, to im sad proreče, da će to 
poslie njegove smrti spoznati; jer kad ga podignu raza- 
pevši ga na drvo križa, onda vidjevši čudesa što se 
sbiše pri smrti njegovoj i poslie njegove smrti, mnogi, 
ako i ne svi, spoznaše, da je on obećani Mesija, da 
je Sin Božji, svjetlo svieta, hljeb života. I sbilja mnogi 
se obratiše kod samoga križa, a još ih se više obrati, 
kad dodje Duh sveti, i to jedan dan tri hiljade ljudi, 
a drugi dan pet hiljada. Spoznavši pak božanstvo Isusovo 
iz njegova uzkrsnuća, uzašašća na nebo, dolazka Duha 
Svetoga, čudesa tvorenih od apostola, iz utemeljenja i 
čudovitoga razširenja crkve, iz kazne poslane na Jeru- 
salem, spoznat će takodjer, da Isus nije ništa činio ni 
govorio nego što zna od Otca. Prema tomu Isus i govori, 
da će oni spoznati: Za ništa sam od sebe ne činim, nego 
kako me nauči Otac, govorim ovo. Ako dakle sam od 
sebe ništa ne čini, to izjavlja, da ima istu narav s Otceem, 
a primajuć od Otea istu narav s njom sve prima. I 
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tako kako je Otac dao Sinu po rodjenju, da jest, tako 
mu je takodjer dao, da zna; kako ga dakle nauči Otac, 
tako i govoraše ovo. A budući da Otac tako Sina posla, 
da se ne odvoji od njega, zato Isus i reče: 2 ozaj, 
koji me posla, sa mnom je; i ne ostavi me sama, jer je 
s menom uzko sjedinjen i ostaje s menom i s menom 
djeluje ne samo kao Bog, u koliko ima istu narav 
s menom, nego kao Bog, u koliko s menom kao 
čovjekom sudjeluje i mene u svem ravna; i tako sve 
što činim, činim njegovim nadahnućem, njegovom po- 
moću, njegovim ugledom. A upravo to, što ja svagda 
činim, što je Oteu ugodno, znak je, da je on s menom: 
a budući da Isus tu govori o sebi takodjer u koliko je 
čovjek, to se timi riečmi: jer ja svagda činim, što Je 
njemu ugodno, može naznačiti i uzrok zaslužni. A ni 
jedan čovjek ne može o sebi kazati, da uviek ono čini, 
što je Bogu ugodno (Knab.). 

Rieči Gospodnje, ljubezno izrečene, potresoše srce 
mnogih njegovih slušatelja, jer sliedi: Xad on ovo go- 
voraše, mnogi vjerovaše u njega. Ali to bješe samo po- 
četak vjere proiztekle iz časovite pobude; a trebalo je, 
da ta vjera bude trajno, tvrdo osvjedočenje, da im bude 
stalno ravnilo života. 

31. Govoraše dakle Isus onim Židovom, koji mu 
vjerovaše: Ako vi ostanete na 1mojoj česjedi, zaista ćete 
biti učenici mmojt; — 32. i posnat ćete istinu, 1 istina će 
vas osloboditi. — 33. Odgovoriše mu: Sjeme smo Abra 
hamovo 2 nismo nikada nikomu slušili; kako ti govoriš: 
Bit ćete slobodni? — 34. Odgovori im lsus: Zaista, sa- 
ista vam kažem: da je svaki, kojin čini grieh, vob griehu. 
— 35. A rob ne ostaje u kući uvek; a sin ostaje uvrek. 
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— 36. Ako vas dakle sin oslobodi, zaista ćete biti 
slobodni. 

Govoraše dakle Isus onim Židovom, koji mu vje 
rovaše, to jest narodu, da ih razlikuje od pisaca i fari- 
seja i glavara židovskih, koji ne vjerovaše: Ako vz 
ostanete na mojoj besjedi, zaista ćete biti učenici moji. A 
to će reći: Ako vi, koji već vjerovaste te se po vjeri 
od onih razlikujete, koji još ne vjerovaše, uztrajete u 
vjeri i u čuvenom nauku, sazsta ćete biti učenici moji 
ter ćete postići svrhu učenika mojega, jer ćete ići za 
mnom tako dugo, dok ne postignete život vječni 
(Mald.). 

I poznat ćete istinu, i istina će vas osloboditi, tO 
jest ako u vjeri i istini nauka Kristova, što počeše 
prihvaćati, uztraju, to će se iz samoga izkustva osvje- 
dočiti, da nisu prevareni, nego da je ono sve istinito, 
što vjerovaše o Kristu. I ta spoznaja, to jest ta savr- 
šenija vjera, kad k njoj još pristupi ljubav, izbavit će 
ih izpod robstva griehi i stavit ih u slobodu sinova 
Božjih i tako će ih od robova učiniti slobodnimi (Mald.'. 

Odgovoriše mu oni isti, koji u njega vjerovaše: 
Sjeme smo Abrahamovo i nismo nikada nikomu služili; 
kako ti govoriš: Bit ćete slobodni? Da su te rieči kazane 
od onih, koji vjerovaše, vidi se odatle, što oni Isusu 
odgovoriše, s kojimi on govoraše, a to bijahu ti, koji 
vjerovaše. Da je Isus govorio 0 oslobodjenju izpod 
robstva, to oni shvatiše, ali u tom  zabludiše, što za- 
okupljeni svjetskom slobodom mišljahu, da on govori 
o oslobodjenju izpod robstva državnoga, a ne izpod 
robstva grieha. Krist im naime dvoje reče: prvo: poznat 
ćete istinu; a drugo: istina će vas osloboditi; time pako 
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iztače prvo njihovo neznanje, jer predpostavlja, da istine 
ne poznaju, kad im obećaje, da će istinu istom spoznati ; 
a drugo, da će ih ta istina, kad ju spoznaju, osloboditi 
izpod robstva. Oni pako ne pazeći na neznanje, što im 
predbaci, osoviše se na noge, da se uznesu svojom 
slobodom i plemenštinom, nastalom odatle, što su'potomci 
Abrahamovi i što istina bijahu podvrženi Egipćanom, 
Kaldejeem i Rimljanom, ali nikada ne bijahu njihovi 
robovi, jer im ne bjehu prodani, nego podjarmljeni 
A možda Židovi htjedoše Isusa uloviti u rieči, kad 
kazaše: mi nismo nikada nikomu služili; jer očekivahu, 
da će im on kazati: Što, zar i sada ne služite Rimljanom? 
To bi im naime dalo prigodu, da ga obtuže s razloga, 
što odobrava robstvo naroda“ Božjega pod rimskim 
carstvom (Mald.). 

Tim Židovom slični su mnogi kršćani, koji su 
mirni, kad im predbaciš, da su preljubnici i ubojice, a 
žeste se i te kako i tuku se i ubijaju se, kad im u rod 
dirneš (Mald.). 

A. Isus, namjeravajuć nešto izreći, što se niti iz 
daleka ne slaže sa mnienjem njihovim, poče svečano: 
Zaista, zaista vam kažem. Vrlo preporuča, što tako 


izriče. A izriče, da je govorio o robstvu, kojemu i te. 


kako podpadaju i služe, premda na to ne misle, a ipak 
je ono najgoropadnije i najeroznije: robstvo naime grieha, 
o kojem sv. Augustin govori: ,Žalostna li robstva! Rob 
čovječji, kad i kad, utrudjen od okrutnih zapoviedi gospo- 
dara svojega, pobjegne pa je miran: rob grieha kamo će 
pobjeći? Sa sobom sebe vuče kamo god pobjegao: jer 
je unutra grieh, koji čini: slast prolazi, grieh ne prolazi: 
prodje što bijaše slastno, osta što peče. Jedini onaj 
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može od grieha osloboditi, koji dodje bez grieha, i posta 
žrtva za grieh.“ Reče pak Isus, da je svaki, koji činž 
grieh, rob griehu, a to će reći, da su i sinovi Abraha- 
movi, i pogani, i bogati, i siromašni, prosjaci i kraljevi 
robovi griehu, koji god čine grieh; jer koji god se 
opakim željam podvrgavaju, podvrgavaju svoje slobodne 
zatiljke robstvu opakosti; ali se tomu robstvu opiremo, 
kada se sa opakošću borimo, koja nas je obuzela, kada 
se zlu običaju suprotstavljamo, kada krivnju kajanjem 
pobijamo, kada mrlje grieha suzami peremo (Aug. Grg.). 

A rob ne ostaje u Rući uviek; a sin ostaje uviek. 
A to će reći: ni jedan rob nema prava ostati uviek 
u kući gospodara svojega, jer već po svojem položaju 
je takav, da ga gospodar može prodati ili ga iztjerati 
iz kuće; jer ako kada rob i uviek ostane u kući, to 
biva samo slučajno i riedko. Dokaz se pako uzima po 
onom, što obično biva. A kuća znači crkvu Božju, u 
kojoj kao u svojoj uviek Sin Božji ostaje, a rob ostaje 
u njoj samo za kratko vrieme; jer grješnici ostaju 
istina u crkvi, dok živu i dok su pomiešani sa sinovi 
Božjimi, od kojih se kad i kad jedva razlikuju; a po- 
slie smrti bacaju se oni u tmine skrajne, ako se ne 
oslobode izpod robstva svojih grieha, od kojih ih ne 
može nitko drugi osloboditi osim Sina Božjega, koji 
ostaje uviek u kući, a koji, jer baštinik kuće, može robove 
koje hoće prodati to jest pustiti u robstvu djavolovu, 
komu su se sami po griehu prodali, a koje hoće na 
slobodu pustiti to jest od robova djavolskih učiniti 
sinove Božje i svoje subaštinike. Prema tomu i sliedi : 
Ako vas dakle sin oslobodi, satsta ćete biti slobodni. 
Odatle sliedi prvo, da ona sloboda nije prava, kojom 


o 
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se Židovi ponosiše, što su potomci Abrahamovi, a drugo 
to, da oni prave slobode postići ne mogu, ako ih sin, 
gospodar kuće, ne oslobodi. A ta se prava sloboda u 
tom sastoji, da čovjek od neslobodnoga roba grieha 
postane slobodan sin kuće Božje to jest crkve Božje 
(Mald.). Nemoj dakle zlorabiti slobode, da slobodno 
griešiš, nego se njome služi, da ne griešiš: jer će volja 
tvoja biti slobodna, ako bude pobožna ; bit ćeš slobodan 
od grieha, ako budeš rob pravde (Aug.). 

37. Znam, da ste sinovi Abrahamovi; ali tražite 
da me ubijete, jer česjeda maja ne prodire u vas. — 
38. Ta govorim, što vidjeh kod Otca svojega; £ vi ono 
čantte, što vidjeste kod otca svojega. — 39. Odgovo- 
riše € rekoše mu: Otac je naš Abraham. Reče im 
Isus: Ako ste djeca Abrahamova, djela Adrahamova činite! 
— 20. A sad trašite mene da ubijete, čovjeka, koji vam 
istinu Rasah, koju čuh od Boga; toga Abraham nije 
ČINIO. 

Židovi dvoje rekoše: da su potomci Abrahamovi 
i da nisu nikomu služili. Isus najprije suzbi tu drugu 
tvrdnju, da nisu nikomu služili, dokazavši, da su oni 
u istinu robovi, kad se podaše griehu. A sada suzbija 
prvo i dokazuje, da oni u istinu nisu pravi potomci 
Abrahamovi, jer ne idu tragom Abrahamovim, kad se 
ne vladaju onako, kako se je Abraham vladao. Ali to 
malo po malo dokazuje, da ih odmah s početka od 
sebe ne odbije te ne postanu nesposobni, da čuju ostale 
istine. Prema tomu im i kaza, da on zna, da su oni 
notomci Abrahamovi i da ne idu za tim da ga ubiju 
zato, što nisu sinovi Abrahamovi, nego zato, što za- 
okupljeni opakimi čuvstvi ne mogu da pojme njegovih 
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rieči. Zato i reče: Znam, da ste sinovi Abrahamovi; 
ali tražite da me ubijete, jev besjeda moja ne prodire u 
vas, nema mjesta u srcu vašem, jer ste puni mržnje 
i zavisti ter rieči moje u vas ne mogu naći mjesta 
(Mald.). Znam, da ste smovi Abrahamovi; kao da je 
kazao : Priznajem, da ste sinovi Abrahamovi po tielu, 
ali ne po vjeri srea; i zato pridoda: a/z žrašite da me 
ubijete (Aug.). Ne htjede im cieloga života žigosati, nego 
navede ono, što je bilo najbliže, a što i onda nastojaše 
učiniti: da ga ubiju. A da ne bi kazali: Pravom to 
činimo, navede Isus razlog, zašto to čine: jer desjeda 
moja ne prodire u vas (Hriz.). 

Oni, za koje Isus reče, da traže da ga ubiju, jesu 
svi Židovi u obće, ne kano da su to htjeli učiniti oni, 
kojim upravo govoraše, nego što to nastoj hu Židovi 
učiniti, i što oni takodjer bijahu Židovi, kojim govo- 
'aše (Mald.). 

Židovi bijahu dakle sinovi Abrahamovi po tielu, 
a ne po duhu, a to najbolje time dokazaše, što Isusa, 
koji je bio i te kako pravi sin Abrahamov, nastojaše 
ubiti. A ta mržnja na njega proizilazila je odatle, što 
njegova rieč nije u njihovih sreih uhvatila korjena. 
Kristova rieč je duh i život, jer je ona rieč Rieči 
Božje. Nije zato dosta, da ta rieč čovjeku samo za čas 
gane srce, kao što se to dogodi kod Židova, o kojih 
bješe govor u redku 30; nego je od potrebe, da udje 
u dno duše ter potrese sreem i u njem da se duboko 
usadi. Razlog pako, zašto rieč Isusova ne prodre u 
dušu njegovih slušatelja, stoji u razlici što postoji medju 
Isusom i njegovimi slušatelji: njegova rieč potječe od 
Boga, njegova Otca; ono, što on od vieka gledaše u i 
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kod Otea, to im je navieštao ; njihovo pak djelovanje 
imaše svoj početak u njihova otca, koga Isus zove 
djavolom (r. 44), od njega se Židovi učahu načinu 
svojega djelovanja. I zato se njihovo djelovanje nije 
moglo podudarati sa riečmi Isusovimi. Odatle ge učimo, 
da mi rieči Božje ne pojmimo kako treba, dok se naše 
djelovanje ne ravna po volji Božjoj (Bisp.). I tako Isus 
htjede Židovom reći: Kao što ja govorim što vidjeh u 
Otea svojega, tako vi činite što vidjeste u otea svojega, 
djavola (Hriz). Kad dakle o sebi govoraše, reče: Ja 
govorim, što vidjeh kod Otea svojega; a kad o Židovih 
govoraše, onda reče: i vi ono čzuzte, Sto  vidjeste 
kod otea svojega, jer htjede zveči ili nauke sv oje da 
odobri, a njihove čžxe, njihova djela da ukori, osudi 
(Mald.), 

Odgovoriše i rekoše mu: Otac je naš Abraham. 
Oni još ne shvatiše, koga on nazvi njihovim oteem, 
kad im kaza: I vi ono činite, što vidjeste. kod otea 
svojega; ali svakako slutiše, da je nekoga drugoga 
osim Abrahama oteem njihovim nazvao. Zato oni ope- 
tovaše: Otas je naš Abraham, stranom zato da bolje 
utvrde što prije rekoše: Mi smo sjeme Abrahamovo, 
a stranom zato, da od Isusa saznadu, koga on nazva 
njihovim oteem. A Krist im mudro odgovori, jer niti 
potvrdi niti zanieče, da im je otac Abraham, nego to 
pusti u neizvjestnosti veleći: Ako ste djeca Abrahamova, 
djela Abrahamova činite, to jest izpitajte i prokušajte 
sami sebe ne po riečih, nego po djelih, da li ste djeca 
Abrahamova (Mald.). Eto Abraham je pohvaljen, a Židovi 
su osudjeni. Ne zanieče im njihova poriekla, nego im 
osudi čine. Tielo im bješe od njega, ali život ne bješe 
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(Aug.). A da ne činjahu djela Abrahamovih, dokaza 
Isus riečmi: A sada tražite mene da ubujete, čovjeka, 
koji vam istinu kazah, koju čuh od Boga, dokaza 
time, da je izaslan od Boga i da im naviešta nauk 
primljen od njega ter se di što njega takova posla- 


nika hoće da ubiju, čim pokazuju, da su im djela skroz. 


drugačija od djela Abrahamovih, koji nije bio ubojica, 
nego je savjestno i točno uviek zapoviedi Božje izpu- 
njavao. Toga dakle niti takova šta slična Abraham 
nije učinio; nikada ne htjede on kojega čovjeka ubiti 
zato, što mu je govorio istinu od Boga čuvenu (Mald.). 

41. Vi činite djela otca svojega. Rekoše mu dakle: 
Mi nasmo rodjeni od bludmičtva: jednoga otca imamo 
Boga. — 42. Reče im dakle lsus: Kad bi Bog bio vaš 
otac, ljubili biste dakako mene; jer ja od Boga pro- 
izidjoh, i dodjoh; jer ne dodjoh od sebe samoga, nego 
me on posla. — 43. Zašto ne posnajete govora mojega 2 jer 
ne mošete besjede moje da slušate. 

Našavši Isus kod Židova, da im djela ne odgo- 
varaju djelom Abrahamovim, nastavi: Vz činite djela 
otca svojega; time očito izjavi, da oni nisu djeca Abra- 
hamova životom i ćudorednošću. Odatle Židovi za- 
ključiše, da Isus ne govori o njihovu otcu po tielu, 
nego o duhovnom otcu i o sinovstvu, koje se u tom 
sastoji, da sin ide tragom otca svojega i da po njegovu 
zakonu korake svojega života ravna. Zato mu i rekoše: 
Mi nismo rodjeni od Dludničlva: jednoga otca imamo 
Boga. Po nazorih starozavjetnih Bog bijaše kao zaruč- 
nik, obćina izraelska bješe kao Božja zaručnica, a 
Svaki vjeri odani Izmelićanin bijaše pravo, zakonito 
diete iz te svete ženitbe. Kad je Izrael odpao od 
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pravoga Boga i štovao krive bogove, onda se je za 
njega kazivalo, da je preljubu, bludničtvo počinio, ter 
bi se za pojedine Izraelićane govorilo, da su djeca 
rodjena u preljubočinstvu. Prema tomu onimi riečmi 
nieču, da su se ikada od Boga udaljili ili da su poput 
idoloklanjatelja živjeli, ter hoće da kažu, da oni čine 
djela Božja i da se tako vladaju, kako se za one pri- 
stoji, koji jednoga Boga smatraju i štuju kao svoga 
otea. Da pak vide, kako se varaju, da ih Duh Božji 
vodi, dokazuje Isus. govoreći: Kad bi Bog bio vaš otac, 


ljubili biste dakako mene; jer ja od Boga proizidjoh, i 


dodjoh; jer ne dodjoh od sebe samoga, nego me on posla ; 
jer oni, koje Otac privlači, dolaze k Isusu kao i oni 
što k njemu dolaze, koji od Otea čuju i od njega se 
uče. Odatle sliedi zaključak: Da vi Boga kao otca 
štujete i da se vaš život ravna po njegovu zakonu 
i njegovih zapoviedih i ustanovah, onda biste me lju- 
bili, jer se sva djeca Božja medju sobom ljube, niti 
bi drugačije mogli biti sinovi Božji, kad ne bi bilo medju 
njimi prave ljubavi. Kad bi Boga štovali kao otca, bili 
bi mu poslušni pa bi ga ljubili ter ne bi mogli ne 
ljubiti onoga, koji je od njega od vieka proizišao i 
došao postavši vidljiv od nevidljiva, a koji sad stoji 
pred njimi učeć ih, što ne učini po svojoj volji, nego 
po volji Otea, koji ga je poslao. I zato kad bi Boga 
kao Otea štovali i po njegovoj se volji ravnali, ne bi 
smjeli ni mogli onoga, koji je od istoga Otca poslan, 
ne ljubiti i ne primiti ga s veseljem (Knab.). 

Zato odatle, što toga poslanika Božjega ne će da 
prime, pače što ga ne će ni da podnesu ni da čuju, 
zaključuje se, da ih vodi duh, koji je skroz protivan 
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Bogu. Prema tomu i nastavi Isus: Zašto ne posna- 
Jete govora mojega? to jest zašto ne poznajete go- 
vora mojega kao govora poslanika i Sina Božjega; 
zašto po mojem govoru i nauku ne poznajete me 
kao poslanika i Sina Božjega? I Isus sam navodi 
tomu razlog: jer me mošete besjede moje da slušate; 
a ne mogu da mu čuju besjedu od prevelike mržnje 
na njega i od zlih nagnuća i čuvstva, što im tako za- 
okupiše duševne uši, da ne mogu rieči Isusovih ni čuti 
ni razumjeti. Dok ne odstrane tih zapreka, ne mogu 
čuti, jer ne će da ih odstrane; čim bi ih odstranili, 
mogli bi ih i čuti i razumjeti (Knab.). 

44. Vi ste od otca djavola, € požude otca svojega 
hoćete da činite. On bijaše ubojica ljudski od početka, € 
ne stoji na istini, jer nije istine u njem. Kad govori laž, 
od svojega govori, jer je laža 1 otac njezin. — 45. Aja 
Jev istinu govorim, meni ne vjerujete. — 16. Iko će mi 
od vas dokazati kakav grieh? ako li vam istinu govorim, 
zašto mi ne vjerujete? — 47. Tko je od Boga, rieči Bošje 
sluša. Zato vi ne slušate, jer niste od Boga. 

Što je Isus prije tamno češće kazao, to sadotvoreno 
reče: Vi ste od otca djavola; a Židovi bijahu sinovi 
djavolovi ne po naravi, nego zato, što idjahu njegovim 
tragom; zato Isus i pridoda: z požude otca svojega hoćete 
de činite, to jest hoćete da činite djavolske misli, želje, 
naume, nastojanja, djela, pronalazke, jer im je sve to 
djavol u srce stavljao, a oni ga slušali. A kakove su to 
želje, Isus sam razjasni navedavši ubojstvo i laž: jer 
Židovi, idući tragom svojega otca djavola, htjedoše da 
Krista ubiju i puno toga lažljiva proti njemu izmisliše: 
da je u njem djavol i još svašta toga. A bijaše djavol 
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od početka svieta ubojica ljudski kako duhovno, jer je 
prve roditelje ubio zavedavši ih na grieh, koji je smrt 
duši, tako i tjelovno, premda im je smrt zadao ne ranivši 
im tielo, nego dušu (Mald.). Istražimo li, kako je djavol 
ubojica od početka, to ćemo naći, da je on prvoga 
čovjeka ubio ne vadeći mača ili zadavajuć mu kakovu 
tjelesnu ranu, nego nagovarajuć ga na grieh i lišavajuć 
ga rajske sreće. Dodje dakle k čovjeku i posije zlu rieč 
i time ga ubije (Ang.). I djavol ze stoji na istini, to 
jest ne uztraje u tom stanju, nego sagriešivši "postade 
i laža i zavoditelj i ubojica i sve što god zla sad ima. 
A vidi se odatle, da djavol nije ostao i uztrajao u istini, 
što sada nema u njem nikakove istine, nego je sav 
savcat /aža £ otac njesin. I zato kad govori laž, od 
svojega govori, to jest služi se vlastitim pronalazkom; 
jer njega nije nitko naučio lagati, nego je on onaj, koji 
je i sve druge naučio lagati, koji god lažu; on bo je 
prvi početnik laži. A kaže se za djavola, da govori laž, 
ne kao da uviek laže, ne kao da je sve laž što kazuje, 
nego što on, budući laža, uviek je spreman na laži 
ponajviše laže. A zato, kad govori laž, od svojega go- 
vori, što je prvi početnik i pronalaznik laži. Prema tomu 
i sliedi: jer je laža i otac njezin to jest otac laži; 
rieč naime ,njezin“ proteže se na rieč ,laž“ u gornjoj 
izreci: kad govori Zaž (Mald.). 

A ja jer istinu govorim, meni ne vjerujete. Djavolu, 
koji je sav laža i početnik laži, vjerujete; a meni, koji 
sam sama istina, ne vjerujete. A meni zato ne vjerujete, 
jer ja ne govorim laž; kao vaš otac djavol, nego istinu 
govorim; jer kad bih ja govorio laž, biste mi dakako 
vjerovali, jer se već priučiste vjerovati, laži djavolovoj. 
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Ali upravo mi sbog onoga ne ćete da vjerujete, sbog čega 


biste mi morali najviše vjerovati, naime radi toga, što vam 
istinu govorim ; na toliko vam je neobična i nova istina, 
da vam se čini kao kakovo čudo, kad ju čujete. 7Zo 
će mi od vas dokazati kakav grieh ? to jest, tko je medju 
vami, koji se smije usuditi i pouzdati, da mi može koji 
grieh dokazati; neka slobodno izidje i pokuša dokazati. 
Ako pako toga nitko od vas ne može dokazati, zašto 
mi onda ne vjerujete, kad vam istinu govorim ? Svaki 
bo je čovjek vriedan, da mu se vjeruje, dok se u njem 
ne naide na laž ili na drugi koji grieh, što čini, da 
nije vriedan, da mu se vjeruje (Mald.). 

Tko je od Boga, rieči Božje sluša. Zato vi ne 
slušate, jer niste od Boga. U oporbu se stavlja: od otea 
djavola i od Boga biti. Kao što oni, koji su od otea 


djavola, rado slušaju njegove rieči prem lažne, tako i 


oni, koji su od Otea Boga, rado slušaju rieči Božje. 
Koji sin ne sluša rado otea svojega? Jest pako od 


Boga i rieči njegove sluša, koji god je u njegovoj mi-. 


losti ;. a nije od Boga, koji je u griehu (Mald.). Neka 
se dakle svatko izpita, da li je rieči Božje sreem pri- 
hvatio, i razumjet će, odakle je; jer ih ima, koji se ne 


dostoje zapoviedi Božje ni ušima tjelesnima slušati, a. 
«Ima ih, koji ih istina tjelesnim ušima slušaju, ali ih 


ni jednom željom duševnom ne Prihvaćaju: a ima ih 
i takovih, koji rado rieči Božje prihvaćaju, tako, te se 
i razplaču i razkaju, ali se iza suza opet u grieh vra- 
ćaju: ti bez sumnje rieči Božjih ne slušaju, jer ne će 
da ih djelom izvedu (Grg.). 

18. Odgovoriše mu dakle Židovi i rekoše: Ne 20- 
VOrimo i mi Pravo, da si ti Samaritanac, £ da djavola 

22 
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imašk — 49. Odgovori Isus: Za djavola nemam; nego 
poštujem Otca svojega, a vi mene sramotite. — 50. A ja 
ne tražim slave svoje: ima koji traži i sudi. — 51. Za- 


ista, zaista vam kažem: ako tko održi rieč moju, ne će 
smrti vidjeti do vieka. 
Premda se u sv. pismu samo tu spominje, da su 


Židovi od sprdnje Isusu govorili Samaritanac, to se može . 


njim samim vjerovati, da su mu to često govorili. A 
govorahu mu tako ne kao da misliše, da je u istinu 
Samaritanac, nego sbog kakove po njihovu mnienju 
sličnosti izmedju lsusa i Samaritanca. A zvahu ga 
Samaritancem, jer ga smatrahu neprijateljem naroda 
Božjega, pošto za stalno držahu, da onakova šta o na- 
rodu Božjem, kako je o njem Isus sudio, može kazati 
samo takav čovjek, koji načinom mišljenja i govorenja 
i činjenja spada na ludi narod samaritanski. A i zato 
ga tako zvabu, što Isusa smatrahu kao onoga, koji je 
zakon židovski kršio i kvario i vriedjao i novu vjeru 
uvadjao upravo onako, kao što si Samaritanci stvoriše 
vjeru iz raznih sljedba poganskih te ne obdržavaše 
zakona židovskoga onako kao Židovi. A i zato ga tako 
zvahu, što je sa Samaritanci obćio i kod njih boravio, 
Rekoše pak za njega, da je u njem djavol, jer misliše, 


da tudje misli znati, kao što ih je on znao, ne može. 


drugčije nitko osim po djavolu; ili zato, ne kao da 
misliše, da je u istinu u njem djavol, nego da je pa- 
meću šenuo ; ili zato, što je djavolu vlastito, da si slavu 
Božju usvaja, što mišljahu za Krista da čini, kad ge 
Sinom Božjim zvao (Mald.). ' 

Dvoje Isusu predbaciše, da je Samaritanac i da 
ima u sebi djavola. Ne obazirajuć se na prvo, čim se 
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nije vriedjala slava Božja, odgovori na drugo: Za 
djavola nemam, a vi ga imate, jer ja si ne usvajam 


slave Božje, kao što vi mislite, nego i te kako poštujem 


Boga. Ono bo, što ja govorim i činim, odakle vi za- 
ključujete, da je u meni djavol, samo za to govorim 
i činim, da čast izkažem Bogu Oteu svojemu čineći 
ono i onomu učeći, za što me je poslao. Vi pako, premda 
bi me iz istoga razloga bili dužni poštivati, sramotite 
mene kazujući, da je u meni djavol. A ja ne tražim 
slave svoje: ima koji traži i sudi; a to će reći: ja si 
ne usvajam božanske časti niti tražim slave svoje; a 
ima koji traži i sudi, to jest koji se osvećuje, koji se 
brine za to, da traži moju slavu i da se osvećuje onim, 
koji ju povredjuju, a to je Otac nebeski, koji se običaje 
već na ovom svietu osvećivati onim, koji čine nepravdu 
Sinu njegovu i njegovim svim svetcem, i sbilja poslie 
uzašašća Isusova na nebo, mnogi opaki Židovi izkusiše 
istinitost tih rieči na sebi, kad ih stiže osveta Božja 
(Mald. Knab.). ' 

U strah ih Isus natjera predočivši im, da će im 
se Otac nebeski osvetiti sbog toga, što njegova posla- 
nika sramote. Ali Isusovo milo sree ne ostade kod te 
strašne prietnje, nego pun krotkosti i milosrdja poče 
ih  opominjati i pokazivat im put, kako će ne samo 
kaj toj kazni, nego kako će i život vječni postići : 

ista, zaista vam kašem: ak ŽE leć ; 
će smrti vidjeti do vieka; a rt g agea p ki & 
sia a 4 smrt duše 
što je svaki smrtni grieh. Kad čovjek vjerom i ljubavlju 
primi Kristov nauk, onda se izbavlja iz duhovne smrti, 
duma ri posijao, te biva član kraljevstva 

3 ga Je za pravoga vjernika smrt tjelesna 


RR 
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samo prielaz za preobraženi životi tjelesni. Drugi opet 
drugačije te rieči vežu sa predidućimi ter vele: Kad 
opakost bezbožnika raste, onda propoviedanje ne samo 
ne smije da popusti, nego valja da se umnoži; tako 
i Krist, kad napadnut ne odustade od propoviedanja, 
dokaza, da ne traži slave svoje, nego spas roda ljud- 
skoga. Židovi Isusa oerniše i rekoše, da mu je nauk 
lud, proizišao od djavola; a on im dovikuje, kako je 
i te kako spasonosan ; niti se je on, kad ga obružiše, 
odvratio od svojega mnienja, nego svoj nauk još većma 
učvrsti i plod njegov iztače, radi čega onako svečano 
i poče govoriti: Zaista, zaista vam kažem (Knab.). 
52. Rekoše dakle Židovi: Sada poznasmo da djavola 
imaš. Abraham umrte, i proroci; a ti govoriš: Ako tko 
odrši rieč moju, ne će okusiti smrti do vieka. — 53. Jesi 
li ti veći od otca uašega Abrahama, koji umric? i pro 
roct pomrieše ; tko se ti sam gradiš? — 54. Odgovori Isus < 
Ako ja sebe samoga slavim, slava je moja ništa; jest 
Otac moj, koji me slavi, sa kojega vi govorite, da je 


Bog vaš. — 55. I ne.poznajete ga; a ja ga posnam; € 
ako rečem, da ga ne snam, bit ću laša kao vi. WVego 
snam ga, 2 vieč njegovu držim. -—— 56. Abraham otač 


vaš usklikta od veselja, što je imao vidjeti dan moj: 
vidje, € obradova se. 

Rekoše dakle Židovi: Sada poznasmo da djavola 
imaš. A to će reći: Sada i sbilja vidimo, što prije 


samo naslućivasmo, da je u tebi djavol, jer i nesu- | 


glasno govoriš i huliš. Oni naime razumješe sve, što 
Isus kaza, o smrti jedino tjelesnoj; zato misliše, da 
nesuglasno govori. A budući da je Isus kazao, da oni, 
koji njegove rieči drže, upravo zato ne će umrieti, što 
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ih držaše, navedoše otea Abrahama i proroke, za koje 
so za stalno. zna, da rieči Božje držaše, a ipak umrieše, 
Odatle zaključuju, da se Isus smatra većim od istoga 
Abrahama. Zato i govorahu:  esž li ti veći od olca 
našega Abrahama, koji umrie? i proroci pomrieše, to 
jest: jesi li ti veći i od proroki, koji pomrieše ? Trebalo 
je, da kažu: jesi li ti veći od Boga? To bi sliedilo iz 
predidućih rieči; nu oni se zadovoljiše, da kažu: jesi 
li veći od otca našega Abrahama, jer im se činjaše 
neskladno kazati ma o kom, da je veći od Abrahama 
(Mald.). 


Iko se ti sam gradiš, da tvoja rieč tolik uspjeh 
može imati, da onaj ni umriet ne će, koji ju drži: Isus 
najprije odgovara na to pitanje: Tko se ti sam gradiš ? 
A evo što odgovori: Ažo ja sebe samoga slavim, slava 
Je moja ništa A govoraše tako prema mnienju samih 
Židova, a i prema obćenitomu pravu, po kojem se na 
sudu nikomu ne vjeruje, koji za se svjedoči. %esz Otac 
moj, koji me slavi, za kojega vi govorite, da je Bog vaš. 
Proslaviti tako Krista, to jest očitovati i prikazati slavu, 
što pripada Isusovoj osobi i njegovu djelu, to spada 
na njegova Otea, koji je svojega Sina osobito poslie 
njegove smrti i njegova uzkrsnuća i uzačašća proslavio 
po Duhu svetom i po apostolih i po crkvi od njega 
ustanovljenoj. Riečmi: Bog vaš jest onaj, koji me slavi, 
iztiče se velika razlika izmedju djelovanja Božjega, 
koji Isusa slavi, i izmedju djelovanja naroda židov- 
skoga, koji na Isusa mrzi. Krist dakle ne zanieka svoje 
više slave, nego samo iztače, da on sebi te slave ne 
usvaja nepravedno, nego da mu je ta slava dana od 
njegova Otca, koga Židovi svojim Bogom zovu. Ali 
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premda oni njegova Otca zovu Bogom svojim, ne po- 
znaju ga ipak pravo, jer bi inače i njega, Sina njegova 
priznali. Isus pako poznaje ga pravo i bitno, te bi i 
sam bio laža, kad bi kazao, da ga ne poznaje. Budući 
da Krist Boga poznaje i njegovu volju izpunja, to je 
ono, što je Zidovom kazao, istinito i suglasno sa voljom 
Božjom. Tako to, što Židovi Isusu i u njega ne vjeruju, 
ima svoj početak u nepoznavanju Gospodina Boga. A 
Isus je izticao, kako kao čovjek skroz i skroz ovisi o 
svojem Oteu i kako mu je poslušan, jer se samo tako 
nam ljudem omogućuje, da živo poznajemo Boga. 
Prema tomu Isus i pridoda one rieči: / ne posnajete 
ga; a ja ga posnam. A to će reći: Ja kao sin pozna- 
jem Otca, a vi ga ne poznajete, jer ste srcem i po- 
našanjem daleko od njega, premda se time ponosite, 
da je on Bog vaš. A to je zato pridodao, da ih pouči, 
kako on ne govori i ne svjedoči stvari nepoznate, nego 
takove, koje je od Otea primio ; zato da valja prihvatiti 
njegovo svjedočanstvo i da im ne treba drugoga svje- 
dočanstva ni tražiti, kad Otea ne poznavaju i kad ga 
drugačije ne mogu ni poznati osim po njem. Kad bi 
Židovi Boga poznavali, poznali bi i Isusa i njega bi 
primili i ljubili, jer je on Sin njegov (Mald.). 
1 ako večem, da ga ne snam, dit ću laža kao vi 
koji se lažno na me nabaciste, da sam Samaritanac i 
da je u meni djavol. Vego ja ga snam, i rieč njegovu 
držim, & vi je ne držite, jer Boga ne poznajete. A da 
ga ja poznam, vidi se odaile, što ja njegovu rieč, to 
jest zapoviedi njegove držim (Mald.)j 
' Sada pak odgovori Isus na pitanje: Jest lu ti veći 
od otca našega Abrahama? Što je Isus prije neizravno 


> 
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kazao, da mu je dostojanstvo veće od dostojanstva 
Abrahamova, to sad potvrdi izravno, jer iztače, da je 
on kao obećani Mesija bio predmet, za kojim je Abra- 
bam čeznuo: Abraham otac vaš usklikta od veselja, što 
je imao vidjeti dan moj: vidje i obradova se. Gle, kako 
je velika razlika izmedju Abrahama, otea vašega, koji 
se radovao mojemu danu, i izmedju vas, potomaka nje- 
govih, koji me progonite. Jest pako dan Kristov sve 
vrieme, što je Isus na zemlji boravio. A uzkliktao je 
Abraham od veselja u ono vrieme, kad mu je Bog 
obećao, da će u sjemenu njegovu biti blagosloveni svi 
narodi; da će dakle obećani Mesija upravo biti po- 
tomak njegov.  Vrieme pak, kad je u istinu taj dan 
vidio Abraham, jest ono, kad je posebnom objavom 
Bog Abrahamu, koji je za svoga boravka u limbu ostao 
u uzkoj svezi sa udesom naroda Israelskoga, obznanio 
rodjenje Isusovo i njegovo djelovanje na zemlji, što ga 
je i te kako obradovalo. A time Isus odgovori Židovom, 
da je sam Abraham svojim ponašanjem napram obe- 
ćanomu Mesiji, koji se je u Isusovoj osobi na zemlji 
već bio pojavio, odgovorio na pitanje stavljeno Isusu, 
da li je Isus veći od njega. Ujedno Isus time Židove 
ukori, što je Abraham, otac njihov, kojim se ponosiše, 
žarko želio vidjeti dan njegov, a oni ne samo ne želješe 
ga vidjeti, nego vidjevši ga ne htjedoše ga priznati, 
nego ga još prezreše (Mald. Poelzl. Bisp.). 

57. Rekoše mu dakle Židovi:  Petdeset godina Još 


nemaš, £ Abrahama li st vidio? — 58. Reče tm Isus: 
Zaista, saista vam kašem, prije nego Abraham bi, ja 
sam, — 59. Uzeše dakle kamenje, da bace na njega; a 


lsus se sakri, i izidje is hrama. 
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Židovi u svojoj opakosti preokrenuše smisao rieči 
našega Gospodina, ter ono, što on kaza o Abrahamu, 
da vidje dan njegov, prevrnuše, kao da je Isus tvrdio, 
da je on sam Abrahama u njegovo vrieme vidio i bio 
njegov suvremenik, samo da Isusove rieči smiehu iz- 
vrenu. Zato mu i rekoše: Petdeset godina još nemaš, € 
Abrahama li si vidio? A to će reći: još nisi dovršio 
muževnu dobu i počeo starit se, niti si došao do jubi- 
lejske godine, i Abrahama li si vidio? A Gospodin po- 
služi se njihovimi tvrdnjami, da iztakne svoje božanstvo, 
ter im potvrdi, da su ako i neznatice istinu kazali, da 
je on bio ne samo u vrieme Abrahamovo, nego i prije 
njega: Zaista, szatsta vam pašem, prije nego Abraham 
bi, ja sam. I ne reče: prije nego Abraham bi, ja ozja/, 
nego: ja sam; jer ite nadmašuje svako vrieme. Pri- 
. znaj stvoritelja u onom: ja sam; razluči stvorenje u 
onom: prije nego Abraham 22 posta. I tako timi riečmi 
jasno uči, da je on, premda kao čovjek ima stalnu i 
opredieljenu dobu, ipak ujedno Bog, koji je obstojao 
prije svakoga vremena (Knab. Mald.). 

zeše dakle kamenje, da Bace na njega; a Isus se 
sakyt, € igidje iz hrama. Zakon (Levit. 24, 16) je na- 
lagao: Tko huli na ime Gospodnje, smrću neka ume ; 
kamenjem neka ga zaspe sve množtvo naroda. A veće 
hule nema, nego da si onaj, koji je cigli čovjek, svo- 
jata božanstvo. Židovi u misli, da je Krist cigli čovjek, 
videći, gdje si svojata božanstvo, htjedoše ga kao huli- 
telja zasuti kamenjem. A Isus, da pokaže svoju božansku 
moć, učinivši se nevidljivim posred njih prodje i izidje 
Iz hrama, i to onda, kad je htio; a htio je to učiniti 
tada, kad je mislio, da je dosta već propoviedao i toliko“ 
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ter bi slušatelji lako mogli vjerovati, kad bi htjeli. 


* Drugi opet vele, da se je Isus, dok su Židovi pošli po 


kamenje, izgubio medju svjetinom i izišao iz hrama: 
(Mald. Knab. Poelzl). Tako Isus kao čovjek pobježe 
pred kamenjem ; ali težko onim, pred čijim kamenim 
sreem on kao Bog bježi! (Aug.). 


Crlava IZET. 


1. I prolazeći Isus vidje pa? pps 
od rodjenja. 

2. I zapitaše ga učenici njegovi: Učitelju, 
tko sagrieši, ovaj, ili roditelji njegovi, te se 
rodi sliep ? 

3. Odgovori Isus: Ni ovaj sagrieši, ni 
roditelji njegovi; nego da se očituju djela Božja 
na njem. 

+. Meni valja raditi djela onoga, koji me 
posla, dok je dan; dolazi noć, kad nitko ne 
može raditi. 

5. Dok sam na svietu, svjetlo sam svietu. 

6. Ovo kad reče, pljunu na zemlju, i na- 
čini kal od pljuvačke, i pomaza kalom oči 
njegove 

T. i reče mu: Idi, umij se u lokvi silo- 
amskoj, što znači: Poslanik. Otide dakle, i 
umije se, i dodje gledajući. 
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8. Susjedi dakle, i koji ga bijahu vidjeli 
prije da bješe prosjak, govorahu: Nije li ovo 
onaj što sjedjaše i prošaše? Jedni govorahu : 
Da je on. 

9. A drugi: Ne, nego je nalik na njega. 
A on govoraše : Ja sam. 

10. Rekoše mu dakle: Kako ti se otvo- 
riše oči. 

1. Odgovori: Onaj čovjek, koji se zove 
Isus, načini kal, i pomaza oči moje, i reče mi: 


Idi u lokvu siloamsku, i umij se. I odoh, umih 


se, i progledah. 

12. I rekoše mu: Gdje je on? Reče: Ne 
znam. 

13. Povedoše k farisejem onoga, koji bješe 
sliep. 

14. A bješe subota, kad načini Isus kal 
i otvori mu oči. 

15. Opet ga dakle pitahu fariseji, kako 
progleda. A on im reče: Kal mi metnu na oči, 
i umih se, i vidim. 

16. Govorahu dakle neki od fariseja: Nije 
ovaj čovjek od Boga, koji subote ne drži. Drugi 
pak govorahu : Kako može čovjek grješnik 
takova znamenja činiti? I razdor bješe medju 
njimi. 


Glava IX. 347 


17. Rekoše dakle opet sliepcu: Šta veliš 
ti za onoga, koji otvori oči tvoje? A on reče: 
Da je prorok. 

15. Ne vjerovaše dakle Židovi za njega, 
da bješe sliep, i progleda, dok ne dozvaše ro- 
ditelje onoga, što je progledao. 

19. I zapitaše ih, govoreći: Je liovo vaš 
sin, za koga vi govorite, da se rodi sliep? 
Kako dakle sad vidi? 

20. Odgovoriše im roditelji njegovi, i re- 
koše: Znamo, da je ovo sin naš, i da se rodi 
sliep. 

21. A kako sad vidi, ne znamo; ili tko 
mu otvori oči, mi ne znamo ; njega pitajte, ima 
dobu, neka sam za sebe govori. 

22. Ovo rekoše roditelji njegovi, jer se 
bojahu Židova; jer se Židovi bijahu dogovorili, 
da se iz sinagoge izbaci, ako bi tko priznao, 
da je on Krist. 

23. Zato roditelji njegovi rekoše: Da ima 
dobu, njega pitajte. 

24, Dozvaše dakle opet čovjeka, koji je 
bio sliep, i rekoše mu: Daj slavu Bogu Mi 
znamo, da je ovaj čovjek grješnik. 

25 On im dakle reče: Da li je grješnik, 
ne znam; jedno znam, da ja sad vidim, mm 
bijah sliep. 
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26. Rekoše mu dakle: Šta ti učini? Kako 
ti otvori oči? 

27. Odgovori im: Ja vam već kazah, i 
čuste; šta hoćete da opet čujete? zar i vi 
hoćete da učenici njegovi budete? 

28. Prokleše ga dakle i rekoše: Ti budi 
učenik onoga; a mi smo učenici Mojsijevi, 

29. Mi znamo, da je Mojsiju govorio Bog : 
a ovoga ne znamo, odkud je. 

30. Odgovori onaj čovjek, i reče im: To 
bo i jest za čudo, što vi ne znate, odkud je, 
a otvori moje oči. ' 

31. A znamo, da Bog ne sluša grješnika ; 
nego ako tko poštiva Boga i volju njegovu 
čini, onoga uslišiva. 

32. Od vieka nije čuveno, da tko oči 
otvori rodjenomu sliepcu. ' 

33. Kad ovaj ne bi bio od Boga, ne bi 
mogao ništa činiti. 


34. Odgovoriše i rekoše mu: Ti si se sav 


u griesih rodio, pa ti da nas učiš?1 baciše ga 
napolje. 
= 35. Ču Isus, da ga izbaciše napolje, a 
kad ga nadje, reče mu: Vjeruješ li ti u Sina 
Božjega? 

36. Odgovori on, i reče: Tko je to, Gospo- 
dine, da vjerujem u njega? 


zad Ki — zm 
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37. A Isus mu reče: I vidio si ga, i koji 
govori s tobom, on je. | 
38. A on reče: Vjerujem, Gospodine. I 
pade nice pred njim i pokloni mu se. 

39. I reče Isus: Ja udjoh na sud na ovaj 
sviet, da vide koji ne vide, i koji vide, da 
postanu sliepi. 

40. I čuše neki od fariseja, koji bijahu 
S njim, i rekoše mu: Jesmo li i mi sliepi ? 

41. Reče im Isus: Kad bi ste bili sliepi, 
ne biste imali grieha ; a sad govorite: Da vidite. 
Grieh vaš ostaje. 


Tumačenje. 

I. 1 prolaseći Isus vidje čovjeka sliepca od rodjenja. 
— 2. 1 sapitaše ga učenici njegovi: Učitelju, tko sagricši, 
ovaj, ili roditelji njegovi, te se rodi sltept — 3. Odoo- 
vori Isus; Vi ovaj sagrieši ui roditelji njegovi; nego da 
se očituju djela Božja na njem. — 1. Meni valja raditi 
djela onoga, koji me posla, dok je dan; dolasi noć, kad 
nitko ne moše radit. — 5. Dok sam na svetu, svjetlo 


sam svietu. — 6. Ovo kad reče, pljunu na semlju € na- > 


čini kal od pljuvačke, i pomaza kalom oči njegoge — 
7. 2 veče mu: Idi, umij seu lokvi siloamskoj, Što snači: 
Poslanik. Otide dakle, i umije se, i dodje gledajući, 
Budući da Židovi uzvišenih rieči Kristovih ne pri- 
hvatiše, izidje on iz hrama i izcieli sliepea, blažeći 
ako svojom odsutnošću bjesnoću njihovu i mekšajući 
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čudom nesmiljenost njihovu i tako čineći vjerodostoj- 
nimi rieči svoje, koje im je bio kazao. Prema tomu i 
sliedi: / prolazeći Isus vidje čovjeka sliepca od rodjenja. 
Tu valja u obzir uzeti, da je Isus, izišavši iz hrama, 
naumice došao, da izvede djelo, što će ga očitovati: 
jer on vidje sliepca, a ne pristupi sliepac k njemu: i 
tako ga željno pogleda, da su ga učenici njegovi, vidjevši, 
gdje ga tako pohlepno gleda, zapitali: Učitelju, tko sa- 
grieši, ovaj ili roditelji njegovi, te se rodi slip? Da se 
mnoge bolesti uslied krivnje roditeljske prenose na 
djecu samim rodjenjem, to je svim poznato, kao što 
svi ito znadu, da providnost Božja roditelje sbog 
njihovih grieha kazni u onom, što im je najdraže, u 
djeci. Razumije se dakle, zašto apostoli zapitaše: je li 
sagriešiše roditelji sliepčevi, da se on sliep rodi; nu 
kako mogoše zapitati, da li je tomu kriv sam sliepac 
svojom krivnjom, kad prie rodjenja nije mogao osobno 
griešiti? Na to jedni (Hriz. Theoph.) odgovaraju, da 
apostoli Isusa tako zapitaše, ne kao da su oni mislili, 
da je jedan od tih slučaja moguć ili da se je dogodilo, 
nego dvojeći tako kazaše, da tim svojim pitanjem Isusa 
na to sklone, neka bi se o tom izjavio. Drugi (Leont.) 
tvrde, da apostoli pomisliše, da je Bog, predvidjevši, 
kako će sliepac sagriešiti, pustio, neka se u sljepoći 
rodi, da se tom predtečnom kaznom zaprieči, da se 
predvidjeni grieh u svoj svojoj cjelini pojavi ter se 
samom grješniku obraćenje olakoti (Mald. Poelzl. Bisp.). 

Odgovori Isus : Vi ovaj sagrreši, ni roditelji njegovi, 
nego da se očituju djela Bošja na njem.. Time Isus ne 
reče, ni da roditelji sliepčevi ne gagriešiše, ni da sam 
sliepac u životu svojem ne sagrieši; nego iztače samo 
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to, da ti griesi ne bjehu uzrok, zašto se sliepac rodio 
sliep. Htjede pak gornjimi riečmi Isus kazati, da se 
čovjek taj nije iz drugoga razloga rodio sliep, nego 
da ga Krist čudesno izcieli ter se tim čudom na njem 
pokaže božanska sila. Nema se to ipak tako razumjeti, 
kao da se je taj čovjek upravo zato sliep rodio, da 
se na njem očituju djela Božja, nego se tako uslied 
naravnih zakona dogodilo, da se sliep rodio, a onda 
rodivši se sliep da je božanskoj moći prigodu dao, da 
svoju silu na njem pokaže. Bolje se ta razlika vidi u 
Isusovih riečih redka 39: ,Ja udjoh na ovaj sviet, da 
vide koji ne vide, i koji vide, da postanu sliepi.“ Nije 
bo Isus za to došao, da oni, koji gledahu, osliepe : nego 
je to uslied njegova dolazka njihovom krivnjom slie- 
dilo (Mald.). ' 

Meni valja raditi djela onoga, koji me posla. dok 
je dan; dolast noć, kad nitko ne može saditi. Tu govori 
gospodin Isus kao izaslanik Otea nebeskoga, koji je 
zato poslan, da izvrši zapoviedi njegove, medju kojimi 
bješe i ovaj nalog, da se čudesii naukom izkaže pred 
ljudmi, tko je on. A to zato pridoda, da kao razlog 
navede, zašto je imao sliedeće čudo načiniti: da je 
naime vrieme, neka bi ono činio, za što je izaslan ter 
se takovimi čudesi svietu izkaže: kako ih on tvori ne 
utaman, ni od čežnje za svojom slavom, nego od 
nužde, da izvrši zapovied Otčevu. Zato upravo kao da 
je volio kazati: djela onoga, koji me pasla, nego li: 
djela Otčeva, da već samim imenom izaslanika iztakne, 
kako je dužan činiti čudesa. To je ujedno razlog, zašto 
ta djela ne nazva svojimi, nego Otčevimi, premda bijahu 
i njegova; a i zato tako uradi, što je subota bila, kad 
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je sliepea. izcielio, da se tako kao izpriča, što je to 
učinio, kad je tako bio dužan raditi, pošto je tako 
glasio nalog onoga, koji ga je poslao (Mald.). 

Reče pak Krist, da mu je raditi, dok je dan. 
Reći će pak tu dan sve vrieme njegova života, koje 
je imao na ovom svietu sa ljudmi boraviti. A to se 
nema tako razumjeti, kao da je lsus vrieme svojega 
života na zemlji zato nazvao danom, kao da iza ovoga 
života nije imao ništa djelovati, nego zato, što nije 
imao ništa onako raditi, što spada na odkupljenje 
roda ljudskoga, kao što je na zemlji radio, da je sam 
vidljivo hodio i naučao i čudesa tvorio po gradovihi selih. 
A taj dan, to vrieme Isusu od Otca doznačeno, da 
propovieda i čudesa tvori, već se približavalo kraju, 
i smrt mu bješe blizu. I zato mu je valjalo raditi, jer 
se noć približavala, a u noći ne može u obće nitko 
raditi. Prema tomu ne ću ni ja moći raditi u svojoj 
noći, koja dolazi (koja je blizu), to jest ne da ne ću 
moći u obće ništa raditi, nego ne ću moći ništa od 
onoga raditi, što na službu odkupiteljevu prije gotova 
cdkupljenja spada. A zato je trebalo, da lsus radi, 
dok je dan, što se njemu, jer je kao svjetlo bio u 
sviet poslan, da obasja svakoga čovjeka, što dolazi na 
ovaj sviet, nije pristojalo, da gubi vrieme ili da se to 
svjetlo stavi pod vagan, nego je valjalo postavit ga na 
sviećnjak, da svietli svim, koji su u kući. Dakle: dok 
sam na svetu, svjetlo sam svietu, reći će: zato sam 
dašao, da, dok boravim na svietu, sviet razsvjetljujem ; 
ne kao da nije imao kroz sva vremena, i poslie svoje 
smrti, sviet razsvjetljivati, nego što ga nije imao onako 
razsvjetljivati, kao što ga je prije smrti razsvjetljivao 
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sam osobno govoreći, naučajući, čudesa tvoreći služeć 
se pri tom ne samo svojom moću, nego i svojima 
ustima, svojom riečju, tielom svojim. Rekavši: svjetlo 
sam svietu, kao da je imao pred očima i sliepca, kojemu 
je imao povratiti vid i uz oči tjelesne razsvietlit mu i 
dušu i dati mu svjetlo duševno (Mald.). 

Hoteć Isus ne samo riečmi, nego i činom izkazat 
se, tko je on, te navedavši razlog, kako mu valja raditi, 
s razloga, što je kao svjetlo poslan, poče razsvjetljivati, 
poče raditi, dok je dan. Prema tomu ovo žad veče, 
Dljunu na semlju, i načini kal od pljuvačke, i pomaza 
kalom oči njegove. Isus kalom pomaza oči sliepeu i tako 
mu vid povrati, a ne kojom drugom stvarju, što je kal 
protivan vidu, da tako sliepac uvidi, kako taj vid ima 
zahvaliti ne kalu, nego samomu Gospodinu Isusu. To 
je ujedno razlog, što je taj kal načinio od zemlje i od 
svoje pljuvačke, da se sliepac dosjeti, kako svoj vid 
ima zahvaliti moći Isusovoj, a ne vodam siloamskim. 
Tim takodjer pokaza Isus, kako je on onaj, koji je 
čovjeku stvorio i dao i tielo i dušu, jer _ zemlja znači 
tielo čovječje, koje je od zemlje načinjeno, a pljuvačka, 
koja se ustima pljuje, znači dušu, koju je Bog s početka 
u tielo već načinjeno Adamovo kao ustima svojima 
udahnuo. A može zemlja značiti tielo čovječje, pljuvačka 
pako božanstvo, koje s neba kao iz glave proizadje. 
Po sv. Grguru zemlja znači tielo naše i putene misli, 
a pljuvačka milost Božju, koja nas razsvjetljuje i izeje- 
ljuje. A i to je dobro iztaknuti, da je Isus sliepce 
izejeljivao, ali istom onda, kada su ga za to zamolili, 
a ovoga izcieli, a da nije bio od njega za to umoljen. 
Razlog je tomu taj, što ostali sliepci predstavljaju narod 
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židovski, koji je Isusa poznavao, i zato je Isus htio, 
da ga priznaju za ono, što bješe, i da ga mole; ovaj 
je pak sliepac predstavljao narod poganski, koji Isusa 
nije poznavao, i zato ga je Isus izcielio, a da nije za 
to bio umoljen. A pljuvačkom ga izcieli, da pred oči 
stavi, kako pogani ne mogu biti razsvietljeni, ako ne 
postanu dielnici tiela njegova (Mald.). 

I reče mu: Idi, umij se u lokvi stloamskoj, što snači: 
Poslanik. Hoteći Isus pokazati, da nije protivan zakonu, 
posla sliepca k siloamskoj lokvi. A nije bilo pogibelji, 
da si ta lokva prisvoji slavu (kao da je ona sliepca 
izcielila); jer si mnogi ondje opraše oči, a ne primiše 
takova dobročinstva. A opet da vidiš vjeru toga sliepca, 
on ne protuslovi, ni ne pomisli đu sebi: kal još više 
zasljepljuje; toliko puta sam se prao u Siloamu, i nije 
mi pomoglo ništa; da je ta voda imala kakovu silu, 
već bi me do sada izcielila; nego naprosto posluša 
rieči Isusove i ode ter postigne nagradu poslušnosti: 
jer umivši se dodje gledajući (Hriz.). ' 

Vrutak Siloam izvirao je iz pećine na južnoj 
strani hramske gore te je na izlazu doline Tiropeonske 
tvorio vodoshranu, lokvu široku pet metara, a dugačku 
šestnaest metara. A bio je taj izvor prodorom spojen 
sa lokvom. Taj opet prodor, kroz koji je vođa iz izvora 
tekla u lokvu, bio je nastavak staroga, 1.200 lakata 
dugačkoga prokopa kroz pećinu, koji je lokvu Siloam 
spajao sa tako zvanim Marijinim izvorom. A budući da 
iz istoga prokopa voda nije neprekidno tekla u lokvu, 
nego je na stanovitih mjestih i u stanovitih danih pro- 
dirala, bila reć bi izašiljana u lokvu, zato tu vodu i 
prozvaše Siloam: Poslanik. Držeći se evangjelist toga 
značenja vidje on u tom sliku Kristovu, poslanika 
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Božjega, jer k njemu treba da svaki čovjek dodje 
s vjerom i s pouzdanjem ter iz njegovih voda da Crpa, 
da se domogne duhovnog». svjetla (Poelzl). 

8. Susjedi dakle, i koji ga bijahu vidjeli brije da 
bješe prosjak, govorahu: Nije li ovo onaj što Sjedjaše i 


. prošaše? Žedni govorahu: Da je on. — 9. A drugi: Ve, 


nego je nalik na njega. A on govoraše: Sa sam. — 


910. Rekoše mu dakle: Kako ti se otvoriše oči — Ir. Od- 


govori: Onaj čovjek, koji se sove Isus, načini Ral, i pomasa 
oči moje, i veče mi: Idi u lokvu siloamsku, i. umij se: 
1 odoh, umih se, i progledah. — 12. I rekoše mu: Gdje 
Je on? Reče: Ne snam. — 13. Povedoše k Jarisejem onoga, 
koji bješe sliep. — 14. A bješe subota, kad načini Isus 
kal i otvori mu oči, — 15. Opet ga dakle Pitahu fariseji, 
kako progleda. A om im reče: Kal mi metnu na očt, £ 
umih se, i vidim. — IĆ. Govorahu dakle neki od Jari 
seja: Nije ovaj čovjek od Boga, koji subote ne drži, Drugi 
žak govorahu: Kako moše čovjek grješnik takova snamenja 
činitip I razdor bješe medju njimi. — 17. Rekoše dakle 
opet sliepcu: Sta veliš ti za onoga, koji otvori oči žvojeP 
A on veče: Da je prorok. 

Nenadani čin dovede dotle, da toga čuda ne vje- 
rovaše; i zato se veli: Susjedi dakle, i koji ga bijahu 
vidjeli prije da bješe prosjak, govorahu: Mije li ovo onaj 
Što šjedjaše i prošaše? Čudovita dobrota Božja kako se 
spustila! Prosjake izejeljivaše s velikom dobrotom za- 
tvarajuć usta Židovom, jer vriednimi svoje providnosti 
smatra ne muževe slavne i odlične, ni knezove, nego 
ljude proste, pošto bijaše došao za Spas svih ljudi (Hriz.), 

Jedni govorahu: Da je on. Budući da je sliepac 
dugo išao putem, vidješe ga mnogi i prepoznavši ga 
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rekoše: Da je on. A drugi: We, nego je nalik na njega 
(Hriz.). Sliepcu se naime uslied toga promieni lice, što 
mu se otvoriše oči. A on sam govoraše: Ja sam: za- 
hvalan glas, da se nezahvalan ne osudi (Aug.). Bivši 
sliepac ne zastidi se svoje prijašnje sljepoće, niti se 
poboja biesne svjetine, niti se ustručava izaći na javu, 
da hvali i slavi dobročinitelja svoga govoreći: Ja sam 
(Hriz.). 

Rekoše mu dakle: Kako ti se otvoriše oči? Toga 
načina ne znamo ni mi, niti ga zna onaj, koji je izcieljen; 
ali je znao, što se je s njim dogodilo, načina pak ne 
mogaše razumjeti. Prema tomu i sliedi: Odgovori slie- 
pac: Onaj čovjek, koji se zove lsus, načini kal i pomasa 
oči smoje. Gle kako istinu ljubi! Ne reče, kako načini 
kal, jer čega ne zna, ne govori; nije bo znao, da je na 
zemlju pljunuo; a da ga je pomazao, ćutio je po opipu. 
A po sluhu sazna za ovo: Id; u lokvu siloamsku, t 
umij se; a rieč Isusovu prepozna po razgovoru njegovu 
sa učenici. A budući da je bio gotov samo na to, da 
mu sve kaže Isus, što mu valja činiti, to pridoda: I ja 
odoh, umih se i progledah (Hriz.). 

Eto gdje sliepac poče navieštati milost; eto gdje 
propovieda evangjelje Židovom i priznaje ga pred njimi. 
Sliepac taj priznavaše, a srece se bezbožnikom stezaše, 
jer ne imahu onoga u sreu, što ovaj već imaše na licu 
(Aug.). A govorahu: Gdje je on? jer smišljahu, kako da 
ga pogube, pošto se već bijahu urotili proti njemu. A 
Krist nije boravio uz one, koje je izejeljivao, jer nije 
išao za slavom, niti za tim, da se pokaže. Isus, kad bi 
koga izcielio, vazda bi se udaljio. A budući da ga iz- 
cieljeni ne poznavahu, kako onda priznaše, da su po 
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njegovoj milosti izcieljeni? Zato i sliedi: Reče: Wo znam 
(Hriz.). Trebalo je naime, da to djelo izvide fariseji 
ter ga ili odobre ili zabace (Toma Akv.). Židovi dakle 
pitajući: Gdje je on? htjedoše da Isusa nadju, da ga 
povedu k farisejem; a kad ga ne nadju, povedoše 
k njim sliepca, da ga strože izpitaju. Prema tomu i sliedi: 
Povedoše k farisejem onoga, koji bješe slip, da ga potanko 
izpitaju. Poradi toga i evangjelist pridoda: A Dješe 
Subota, kad načini Isus kal i otvori mu oči, Time iztače 
njihovu zlu namjeru i uzrok, zašto ga tražahu: da naime 
kakovu prigodu proti njemu nadju ter ozloglase čudo 
sbog umišljena priestupa zakona. A to ge vidi i iz 
onoga, što sliedi: Opeć ga dakle pitahu Jariseji, žako 
Zrogleda. Gle, kako se sliepac ništa ne boji, jer kad 
bez pogibelji upitan odgovaraše narodu, ne bješe tako 
velika stvar, govoriti istinu; ali je sad čudovito, gdje, 
stavljen u veliku pogibelj, ne zanieče ništa, niti si u 
ičem protuslovi; jer sliedi: A ox zm reče: Kal mi znetnu 
na oči, t umih se, i vidim. Kraće dakle to sad ovim 
Teče, koji već bijahu čuli što se dogodilo, jer sada više 
ne navodi imena Isusova, ni kako mu Isus kaza: Idi, 
i umij se; nego odmah navodi: Kal mi metnu na oči, 
1 umih se, i vidim. I tako protivno onomu postigoše, 
što htjedoše: jer oni sliepca k farisejem privedoše u 
ia IA Xi zaniekati čin, a oni ga eto još točnije 

' . Govorahu dakle ne svi, jer već mnogi pametnije 
počeše suditi, nego zežz od fariseja: Nije ovaj čovjek 
od Boga, koji subote ne drži. A upravo Isus držaše 
Subotu, jer bješe bez grieha. Držati bo duhovno subotu 
Teći će ne imati grieha. Sam bo Bog preporučujuć 
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subotu govori: Da niste činili služničkoga (težačkoga) 
djela. A što je služničko djelo, čujte od Gospodina: 
Svaki, koji čini grieh, rob ju griehu. Ali ti subotu 
držahu tjelesno, a duhovno ju oskvrnjivahu (Aug.). Opako 
pak prešutjevši što je učinjeno, navedoše (kako misliše) 
priestup; jer ne rekoše, da Isus u subotu izojeljuje, 
nego da subote ne svetkuje. Drugi pak govorahu: /X2/0 
može čovjek grješnik takova snamenja činiti? Čudesa ih 
na to nagnaše, ali bijahu slabi, jer je valjalo dokazati, 
da se time subota ne skvrni; nu ne mišljahu, da je 
Isus Bog, te ne mogahu odgovoriti, da je to učinio 
gospodar od subote (Hriz.). Prema tomu je njihovo 
dokazivanje bilo ovakovo: Ako je Isus sbilja prekršio 
subotu, to je on grješnik; ako je pak grješnik, onda ne 
može od Boga imati vlast, činiti čudesa u svrhu, da 
dokaže, kako je od Boga poslan. Nu on u tu svrhu 
tvori čudesa; nije dakle subote prekršio. / Zako posta 
razdor medju njimi. ' 

Kao što sudci krivca češće o istoj stvari izpituju, 
da vide, jeda li si je dosljedan, jeda li postojano istinu 
govori ili si u čem protuslovi; tako i fariseji, pošto 
susjedi i mnogi drugi gradjani jerusalemski sliepca 
izpitaše, razna pitanja na njega stavljahu, ne bi li ga 
u rieči uhvatili, da sad nešto pripovieda drugačije nego 
li prije, a odatle da izvedu, da je lagao, a po tom da 
sliep nije ni bio, niti da ga je Isus izcielio. Zato ti, koji 
ne vjerovaše, da je Isus na sliepcu čudo načinio, dodjoše 
pred njega te rekoše: Šta veliš ti za onoga, koji otvori 
oči tvoje? Budući da je naime medju fariseji nastao 
razdor, to sliepcu oni staviše to pitanje, da iz njegova 
odgovora štagod izvedu proti Isusu. To bi već za njih 
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izcieljeni sliepac ne bi hvalio, a po gotovo, kad bi ga 
kudio. A nadahu se, da će ga kuditi, jer mišljahu, da 
se ne će usuditi štagod kazati proti njihovu mnienju, 
koje oni jasno izjaviše proti Isusu. Tim više se nadahu, 
da će on štagod zla proti Isusu kazati, što je njih 
bilo mnogo, a on sam, a k tomu siromah i neznatan 
čovjek i prosjak. I tako nastojahu slabu svoju stvar 
poduprieti štapom njegova jezika, jer mišljahu, da će 
se puno okoristiti svojim razdorom, kad na sriedu iz- 
nesu, da ni onaj o Isusu ništa dobra ne kazuje, za 
koga tvrdi, da je od njega toliko dobročinstvo primio. 
Ali sliepac si ostade dosljedan ter sgodno iztače taj od 
fariseja napadnuti čin kao takav, kojim .se Isus izkaza 
kao poslanik Božji; jer on reče: Da je prorok. Nepre- 
strašivo i iskreno prizna sliepac, što mu je kazivala 
zahvalnost njegova i, uvjerenje naroda gledajući, kako 
se Gospodin ponašao i kako je i čemu je naučao, da 
je Isus prorok, muž svet, poslanik i ljubimac Božji. 

18. Ne vjerovaše dakle Židovi sa njega, da bješe 
step, : progleda, dok ne dozvaše roditelje onoga, što je 
Progledao. — I9. I zapitaše ih, govoreći: Fe li ovo vaš 
sn, za koga vi govorite, da se rodi sliep? Kako dakle 
sad vidi? — 20. Odgovoriše im roditelji njegovi, i rekoše: 
Znamo, da je ovo sin naš, i da se rodi slieb. — 21. A 
kako sad vidi, ne znamo; ili tko mu otvori oči, mi ne 
2namo; njega pitajte, ima dobu, neka sam za sebe govori, 
— 22. Ovo rekoše roditelji njegovi, jer se bojahu Židove; 
Jer se Židovi bijahu dogovorili, da se ig sinagoge isdaci, 
ako bi tko prisnao, da je on Krist. — 23. Zato roditelji 
njegovi rekoše: Da ima dobu, njega pitajte. 
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Židovi primiše od sliepca odgovor, kakovu sešžne 
nadaše. Budući da dakle vidješe, gdje sliepac ,hvali i 
slavi i propovieda svojega dobročinitelja Isusa, naumiše 
po roditeljih njegovih čudo Isusovo ništetnimjprikazati. 
Da ne budu prinuždeni vidjeti slavu Sina Božjega, ne 
htjedoše vjerovati, nego tom nevjerom ghtjedoše samo 
čudo, dvojbenim prikazati i dokazati, Hda sliepac “nije 
sliep ni bio niti da je progledao. A sada, kad ne vje- 
rovaše samoga čina, ne preosta im drugo, nego prizvat 


mu roditelje u nadi, da će ihfili na to skloniti, neka. ' 


istinu zataje ter budunjihova mnienja, iliŽim izmamiti 
kakovu rieč, kojom bi Jse mogao 'isamčin potamniti. 
Prema tomu dozvavši roditelje njegoved zapitaše ih, 
govoreći: Je lz ovo vaš sin, za koga vi govorite, da se 
ozodi sliep? Kako dakle [sad vidi? Drzovito ih pitahu 
strašeći ih i hoteć ih upravo silom na$to fnavesti, da 
odgovore kako oni željahu, da naime njihov sin nije 
sliep ni bio. To im kao stavljahu u usta riečmi: za 
koga vz govorite, to jest za koga vi [krivo običavaste 
govoriti, da se rodi sliep.Prema tomu ne rekoše: kako 
vidi? nego: kako dZak/le sad vidi, kad lažno običavaste 
govoriti, da se rodi sliep? Fariseji dakle na dva načina 
pokušaše roditelje na to navesti, da čudo zanieču bud 
tvrdnjom, da se njihov sin nije sliep ni rodio,Qbud lažju, 
da je drugačije progledao, a ne po čudu. Kao da rekoše: 
Ili je laž, da sada vaš sin vidi, ili je laž, da se je 
sliep rodio. Nu eto je očito, da vidi. Laž je dakle, ida 
je bio sliep (Knab.). 
Na pitanje tih fariseja: je li ovo vaš šin, i da li 
se rodi sliep, odgovoriše roditelji sliepčevi: Znamo, da 
Je ovo sin naš, € da se rodi sliep; na drugo pak pitanje 
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njihovo, kako sad vidi, odvratiše: Kako sad vidi, nz 
gnamo; tili tko mu otvori oči, mi ne snamo. Vjerojatno 
je, da su roditelji već bili saznali od svoga sina, kako 
mu je Isus oči otvorio; nu budući da to samo od njega 
saznaše, a vidješe, kako je pogibeljno, svjedočiti u toj 
stvari, zato rekoše, da toga ne znaju, nego neka pitaju 
njega, ima dobu zrelu i muževnu, pa neka sam za sebe 
govori, A sam evangjelist navodi razlog, zašto roditelji 
sliepčevi tako odgovoriše, premda su znali, kako se 
stvar dogodila. Zato naime, jer se čojaku Židova, to jest 
fariseja i ostalih poglavara židovskih, za koje znadoše, 
da su se bili proti Isusu urotili i zaključili, da će svakoga 
iz sinagoge izbaciti, koji bi se usudio tvrditi ili priznati, 
da je Isus obećani Mesija (Krist). Zato im roditelji 
sliepčevi upravo i rekoše: Da zma dobu, njega pitajte 
(Mald.). Odatle se vidi, da roditelji sliepčevi ne odgovo- 
riše tako od neznanja, nego od straha (Alc.). Bijahu 
naime slabiji od sina, koji neprestrašivo svjedoči za 
istinu, jer mu Bog razsvietli oči uma njegova (Theoph.). 

24. Dosvaže dakle opet čovjeka, koji je bio sliep, i 
rekoše mu: Daj slavu Bogu. Mi znamo, da je ovaj čovjek 
grješnik. — 25. On im dakle reče: Da li je grješnik, ne 
znam; jedno znam, da ja sad vidim, pošto bijah  sliep. 
— 26. Rekoše mu dakle: Šta ti učini? Kako ti otvori 
Oči? —- 27. Odgovori im: Fa vam već kazah, i čuste; 
šta hoćete da opet čujete? zar i vi hoćete da učenici nje- 
govi budetet — 28. Prokleše ga dakle i rekoše: Ti udi 
učenik onoga; a mi smo učenici Mojsijevi. — 29. Mi snamo, 
da je Mojsiju govorio Bog, a ovoga ne znamo, odkud je. 
— 30. Odgovori onaj čovjek, : veče im: To bo i jest ga 
čudo, što vi ne znate, odkud je, a otvori moje oči. — 
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31. A snama, da Bog ne sluša grješnika; nego ako tko 
Poštiva Boga i volju njegovu čina, onoga uslišava. — 
32. Od vieka nije čuveno, da tko oči otvori rodjenomu 
sliepcu. — 33. Kad ovaj ne bi bio od Boga, ne bi mogao 
ništa učiniti. — 34. Odgovoriše i rekoše mu: Ti si se sav 
u griesih rodio, pa ti da nas učiše I baciše ga napolje. 

Ne mogavši saznati od roditelja sliepčevih, kako 
mu se otvoriše oči, po savjetu njihovu dozvaše opet i 
to po treći put samoga bivšega sliepca, pa mu rekoše, 
da oni za stalno znadu, da je Isus grješnik, i zato 
badava nieče istinu, nego neka radje sada prizna, kako 
je prije lagao, a sada da se, prevlađan važnimi razlozi, 
osvjedočio, kako je sve, podučen od Isusa, izmislio. 
Tako svjetovni sudci običaju, da od krivaca izmame 
istinu, kazivati, da već sve od drugud znadu i da puno 
svjedoka već imaju za tu stvar, ter da se samo još 
to hoće, neka i on prizna istinu. Prema tomu ne rekoše 
očito: Reci, da te Krist nije izeielio, nego pokušaše na 
to ga navesti pod izlikom vjere: Daj slavu Bogu, pred 
kojim stojiš, a koji sve zna i vidi, pa od počitanja 
napram njegovu veličanstvu priznaj, da ti Krist nije 
ništa učinio, a tim ćeš pokazati, da vjeruješ, da Bog 
sve zna. Ali da je sliepac tako odgovorio, kako oni 
zaželješe, to ne bi značilo Bogu slavu dati, nego na 
njega huliti. Zato sliepac, koji je već time prije priznao, 
da Isus nije grješnik, kad je izjavio, da je on prorok, 
čovjek dakle svet, ne htjede izravno odgovoriti na to, 
da li je Isus grješnik ili ne, nego to uglavi primljenim 
dobročinstvom rekavši: jedno snam, da ja sad vidim, 
Došto bijah slip; a odatle neka oni sami izvedu, kakav 
je to čovjek i je li grješnik. Prema tomu i reče: Da 
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li je grješnik, ne snam, ne ću o tom razpravljati ni 
rieči gubiti, pošto je čudo očito i samo govori (Mald.). 
To je odgovor prosta, poštena i pametna čovjeka, koji 
se ne da ničim smesti; razborito iztače sam dogadjaj, 
a čedno se uztegnu od suda o Isusu (Bisp.). 

Budući da fariseji ne mogoše izkriviti što se je 
dogodilo, povratiše se k prijašnjemu nagovoru, te ga 
zapitaše opet za način, kako ozdravi: Sža 7 učini 
Kako ti otvori oči? (Hriz.). Nadahu se, da će si bivši 
sliepac protusloviti ili kakovu obstojnost novu odkriti, 
odakle bi mogli šta izvesti proti Isusu. Nu on im po- 
kvari račune ter im sad oštro odgovori, pošto mu svojimi 
opetovnimi istimi pitanji već dosadiše: Ja. vam već 
kazah, i čuste; šta hoćete da opet čujete? sar. ivi hoćete 
da učenici njegovi budete? (Poelzl). A što će drugo reći: 
Zar i vi hoćete da učenici njegovi budete? ako ne: 
Ja već jesam učenik njegov, hoćete li dai vi to budete? 
Ja već vidim, ali ne zavidim. A to govoraše, jer mu 
već mrzka bijaše okorjelost Židova, ter on, koji sliep 
progleda, ne mogaše da podnese sliepe (Aug.). Ništa ne 
mogaše ohole fariseje toliko zapeći, koliko to pitanje: | 
zar i vi hoćete da učenici njegovi dudete? Ta smjelost 
neuka čovjeka napram farisejem, koji se smatrahu 
učenimi i svetimi muževi, razdraži ih strašno, i oni 
skroz biesni prokleše ga irekoše: 77 čudi učenik onoga; 
a mi smo učenici Mojsijevi. Svoju mržnju na Isusa po- 
kazaše fariseji time, što sliepcu rekoše: Ti budi učenik 
onoga, to jest onoga čovjeka, naime Isusov; od jeda 1 
mržnje ne htjedoše mu ni imena spomenuti. A rekoše 
tako ne kao da predpostaviše, da sliepac još nije bio 
učenik Isusov, nego mu za sprdnju kao čestitaše: Bilo 
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ti na zdravlje, što si učenik onoga, a mi se ponosimo, 
što nismo njegovi učenici, nego što imamo puno boljega 
i glasovitijega učitelja Mojsija (Mald.). 

Mi znamo, da je Mojsiju govorio Bog, a ovoga ne 
snamo, odkud je. A da je Mojsij puno bolji učitelj od 
Isusa, sliedi odatle, nastaviše fariseji, što znamo, da 
je sam Bog govorio Mojsiju, i zato hodeći njegovim 
tragom tako je nemoguće pogriešiti, kao što je nemo- 
guće da onaj pogrieši, koji sluša samoga Boga. A ovoga 
ne znamo, odkud je: da li je od Boga poslan i da li 
mu je Bog govorio. Ne mogoše njegova imena ni čuti 
ni izgovoriti: na toliko mrziše na njega (Mald.). Kamo 
sreće, da znate, da je Mojsiju govorio Bog, jer biste 
znali, da je on o Isusu prorokovao, kako to sam Krist 
.Svjedoči govoreći: Da ste vjerovali Mojsiju, vjerovali 
biste možda i meni; jer on pisa o meni. Ta zar tako 
idete za slugom, da okrećete ledja gospodaru govoreći, 
da ne znate, odkud je (Aug). 

Tomu, što tu govore: ,Ovoga ne znamo, odkud 
je,“ nije protivno ono, što (7, 27) rekoše: , Ovoga znamo, 
odkud je; a Krist kad dodje, nitko ne zna, odkud je.“ 
U glavi 7. govor je o mjestu, a ovdje o duhu i ugledu 
njegova poslanstva (Mald.). 

Velika je zaista sljepoća tih fariseja. Oni ne 
vidješe čudesa Mojsijevih, nego ih samo čitaše ili o 
njih čuše govoriti, i to im bješe dosta, da rekoše: Mi 
znamo, da je Mojsiju govorio Bog. Ovdje pak na svoje 
oči vidješe, gdje Isus mnogobrojna čudesa čini u svrhu, 
da dokaže, da je Sin i izaslanik Božji; i na svoje uši 
čuše, gdje za Isusa kao Sina i poslanika Božjega svje- 
doči sam Bog i Ivan Krstitelj, i oni ipak uza sve to 
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tvrdiše, da ne znaju, odkud je: toliko vriedi za vjeru ili 
nevjerje sklonost i čuvstvo (Mald.). 

Odgovori onaj čovjek, i reče im: To bo i jest sa 
čudo, što vi ne snale, odkud je, a otvori moje oči. Ču- 
dovito bi bilo i vašega imena nedostojno, da vi fariseji, 
koji se hvastate, da sve znate, samo toga ne znate, 
što je jasno u sv. pismu izraženo, da nitko ne može 
čudesa tvoriti osim onoga, koji je od Boga poslan; a 
eto je očito, da je Krist ne u zabitnom kakovu mjestu, 
nego javno i to na meni, na mojih očijuh, koje prije 
vidjeste sliepe, a sad otvorene, načinio tako sjajno čudo, 
čim je pokazao, da je od Boga poslan (Mald.). Svagdje 
sliepac navodi to čudo, jer ga ne mogahu zabašuriti, 
te ih njime gonjaše u tjesnac. A budući da neki od 
njih sami rekoše, da čovjek grješnik ne može takovih 
čudesa tvoriti, to im dozva u pamet prisvojivši si njihov 
sud govoreći: Znamo, da Bog ne sluša grješnika. Kao 
da je kazao: To je moje i vaše zajedničko mnienje 


*(Hriz.). A navodi to kao obćenito mnienje svih ljudi, 


po kojem udesi svoje dokazivanje proti farisejem: Bog 
ne sluša grješnika, nego pravednike; ali Isusa sluša; 
dakle je pravednik, a ne grješnik (Mald.). Ako dakle 
priznajete, da Bog ne sluša grješnika, zego ako tko 
Poštiva Boga i volju njegovu čini, onoga uslišava, a ovaj 
ako učini čudo, i to takovo čudo, kakovo nitko od ljudi 
ne učini: onda je očito, da je ona moć, kojom to Isus 
učini, veća od svake ljudske sile. Zato i pridoda: Kad 
ovaj ne bi bio od Boga, ne bi mogao ništa činiti (Hriz.). 
I tako se vidi, da nije dvojio o tom, da Isus nije 
grješnik, kad je kazao: da li je grješnik, ne znam; jer 
ga ovde ne samo izpričava od grieha, nego dokazuje, 
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da se on osobito Bogu mili, pošto se vidi, da on Boga 
poštiva i volju njegovu čini (Hriz.). 

Na pitanje, da li Bog grješnike uslišava ili ne, 
treba odgovoriti, da nije istinita rečenica obćenito uzeta, 
da Bog grješnika ne uslišava, jer bi inače badava bio 
carinik govorio: Bože, milostiv budi meni grješniku! 
Sliepac ne bješe još dobro podučen u Kristovu nauku, 
ter je nešto izrekao obćenito, što obćenito nije istina; 
jer onaj, koji je kazao: Svaki, koji moli, prima (Luk. 
11, 10), htjede reći, bio on pravednik ili grješnik, samo 
ako moli u ime njegovo, a to ime jest Isus, spasitelj 
svieta; ako dakle tko šta moli, što mu služi na spas, 
primit će, bilo to sad dobro duhovno ili vremenito. 
Zato se i običaje kazati, da Bog i vremenita dobra 
daje, samo ako nam nisu štetna za naš spas. Iz te 
. rečenice, koja nije ni iz sv. pisma ni od Krista, da 
Bog grješnika ne uslišava, neki (Donatiste) su ća izveli, 
da ne valjaju ni sakramenti podieljeni od grješnika, 
što je i te kako krivo; jer ako su sa svakim sakra- 
mentom spojene neke molitve, to valja ipak dobro znati, 
da su drugo molitve, a drugo sakramenat, niti je sila 
sakramenta u molitvi. Kad dakle svećenik grješnik 
podjeljuje sakramenat, nije grješnik, koji se uslišava, 
nego je sam Krist, početnik sakramenta (Alf. Lig. 
Mald.). 

Odgovoriše i rekoše mu: Ti si se sav u griesih 
rodio, pa ti da nas učiš? I baciše ga napolje. Kao da 
rekoše: Od prve dobe si ti u griesih niti si se čemu 
od materinje utrobe do sada naučio, nego griešiti, pa 
ti da nas učiš? Predbacuju mu dakle sljepoću, dokazujuć 
mu, da je sbog grieha osliepio. Koli zlo sudiše, kad 
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Gospodin izrično tvrdi, da se nije sliep rodio sbog grieha. 
Ali oni, dok očekivahu, da'će zaniekati primljeno dobro- 
činstvo, držahu ga vriednim, da mu se vjeruje; a sad 
ga eto izbaciše napolje, kad im po volji ne učini. Oni 
ga učiniše učiteljem, oni ga toliko puta pitahu, da saznaju | 
istinu, a kad im istinu kaza, onda ga baciše napolje. 
A baciše ga napolje kao luda čovjeka i nevriedna, s kim 
da se tako veliki učenjaci pravdaju, kakovimi se sma- 
trahu ti fariseji. Osim što ga baciše napolje, je li ga 
i iz sinagoge izključiše (izobćiše), ne može se izvesti 
iz samih rieči. 

35. Ču Isus, da ga isbaciše napolje, a kad ga nadje, 
veče mu: Vjeruješ li ti u Sina Božjega? — 36. Odgovori 
on, € veče: Tko je to, Gospodine, da vjerujem u njega? — 
37. A Isus mu reče: I vidio si ga, i koji govori s tobom, 
on je. — 38. A on reče: Vjerujem, Gospodine. I pade 
nice pred njim i pokloni mu se. — 39. I veče Isus: Ja 
udjoh na sud na ovaj sviet, da vide koji ne vide, i koji 
vide, da postanu sliepi. — 240. I čuše neki od fariseja, 
koji bijahu s njim, € rekoše mu: Zesmo li imi sliepi? — 
41. Reče im 1sus: Kad biste bili sliepi, ne biste imali 
Zrieha; a sad govorite: Da vidite. Grieh vaš ostaje. 

Evangjelist tako govori o Kristu, kao da je cigli 


. čovjek, jer se Krist u tom dogadjaju kao čovjek ponašao. 


Nije trebalo, da od drugih čuje, da su fariseji sliepea 
bacili napolje, jer je on misli čovječje i najskromnije 
poznavao: nu tako je radio, kao da je čuo, gdje mu 
drugi to pripoviedaju; a čini se, da je to zato tako radio, 
jer je htio svoje božanstvo odkriti samo na stalnu mjestu 
i u stalno vrieme. A potraži ga Isus naumice i nadje, 
da mu odkrije svoje božanstvo. A da mu se ta istina 
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dublje u srce zasieče, zapita ga: Vjeruješ // ti u Sina 
Božjega? Kao da je kazao: Fariseji, koji te izbaciše 
napolje, ne vjeruju u Sina Božjega, a ti? je li ti vje- 
ruješ? Krist tielu njegovu poda liek, a sada mu ponudi 
liek za dušu njegovu; razsvietli mu tielo davši mu vid 
očinji, a sada mu hoće i dušu da razsvietli i poda vid 
duševni. A to mu zato učini, jer se pokaza zahvalnim 
braneć postojano čast Kristovu pred fariseji. Htjede 
naime Krist svoga junaka, koji se hrabro za njega 
borio, iza pobjede sam ovjenčati. A gle Isus, kad mu 
je htio izejeliti oči, ne zapita ga ništa; a kad mu naumi 
izcieliti dušu, zapita ga, da li vjeruje, jer kod spasavanja 
duše valja da čovjek sudjeluje sa milošću Božjom. Bog 
naime, koji nas je stvorio bez nas, ne će da nas opravda 
i spasi bez nas. A pita ga, da li vjeruje u Sina Božjega, 
a ne u njega, da se odmah sliepac ne osupne, koji ako je 
i dobar bio, nije ipak drugo o njem mislio, nego da je 
samo čovjek, ter je bilo od potrebe, da se malo po malo 
do toga dovede ter vjeruje, da je Isus Sin Božji (Mald.). 

Odgovori on, i reče: Tko je to, Gospodine, da vje- 
vujem u njega? Odgovorivši: Tko je to? ter pridodavši: 
da vjerujem u njega, iztače, da je spreman vjerovati, 
samo kad bi znao, tko je to. Sliepac je Isusa po glasu 
poznao, da je to onaj, koji mu je vid dao; jer ga do 
toga časa prije nije vidio. Iduć bo k lokvi siloamskoj 
bješe još sliep, a odanle ga fariseji odvukoše, ter mu 
ne preosta vremena, da se upozna sa Isusom. A sada 
prepoznavši ga po glasu i čuvši za njegovu volju, da 
vjeruje u Sina Božjega, izjavlja, da je gotov odmah 
to učiniti, samo neka mu on, u koga ima skroz povje- 
renje, kaže, gdje i tko je, i on će odmah vjerovati (Mald.). 
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A Isus mu reče: / vzdzo st ga, i koji govori s tobom, 
on je. Mogaše kazati: Ja sam, ali htjede izrazitije to 
izreći, tim više, što nije bio sam s njim, nego je bilo 
prisutnih i fariseja. Htjede mu takodjer ii primljeno 
dobročinstvo u pamet dozvati rekavši mu: vidio si ga, 
to jest gledaš ga očima, koje si od njega primio, i on 


dje, koji eto s tobom govori. A ox reče: Vjerujem, Go- 


spodine. I pade nice pred njim i pokloni mu se. I tako 
riečmi i činom pokaza, da u istinu vjeruje, da je Krist 
Sin Božji, sam Bog (Mald.). Sad eto sliepcu Isus opere 
lice srca. I sliepac napokon umivši si lice sreca i oči- 
stivši si savjest, prizna ga ne samo Sinom čovječjim, 
niti samo prorokom, mužem svetim, što bijaše već prije 
vjerovao, nego i Sinom Božjim, koji uze tielo. Malo bi 
bilo, da samo vjeruje : hoćeš li vidjeti, za koga ga drži? 
I pade nice pred njim i pokloni mu se (Aug.). 

I reče lsus ne sliepcu, nego prisutnim farisejem, 
i to im reče neizravno, uzevši dakako prigodu od sliepca, 
koji, bivši prije sliep na tielu i duši, progleda na 
tielu i duši. A reče; Fa udjoh na sud na ovaj sviet. . 
A to će reći: Ja dodjoh na ovaj sviet, da razjasnim 
sudove Božje, koji se najbolje u tom opažaju, da oni, 
koji su sliepi, vide, a oni, koji vide, da postanu sliepi. 
Prema tomu sud tu znači providnost Božju (Mald.). A 
to se ovako tumači. Sliep na tielu primi od Isusa vid. 
To na njem načinjeno vanjsko čudo predstavlja čudesa 
milosti, koja odkupljenje čini u nutarnjem duhovnom 
životu. Onim, koji duhovno ne vide, a siromašni su 
duhom ter ćuteć potrebu.da budu duhovno razsvietljeni 
ponizna srca za tim teže, daje Isus, da vide istinu 


«evangjeosku i put k spasu i k ljubavi i slavi Božjoj; 
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oni pako, koji misle, da vide i da su prosvietljeni i 
mudri i vodje drugih i da im ne treba ništa duhovnoga, 
postaju sliepi, jer se opiru i protive pravomu svjetlu 
ter gube i svaku volju za svjetlo: duhovno (Reisehl). 
Još i to valja iztaknuti, da Krist tu govori o dvostrukom 
vidu i o dvostrukoj sljepoći: tjelesnoj i. duhovnoj; jer 
je neke sliepe na tielu i duši izcielio tako, ter i na 
tielu i na duši progledaše, kao ovaj sliepac, dočim 
ofariseji, koji mišljahu, da imaju oštar vid i na tielu i 
"na duši, postaše sliepi i na tielu i na duši: na duši, 
jer početnika svojega spasa ne poznaše niti usred svjetla 
vidješe istine; na tielu, jer tako vidješe Kristova čudesa 
svojima očima, kao da ih ne vidješe. To se dade na 
narod židovski i poganski uporaviti, jer Židovi, koji 
mišljahu, da vide, postaše sliepi, a pogani, koji bijahu 
u tami, progledaše (Mald.). 

I čuše neki od fariseja, koji bijahu s njim, it rekoše 
inu: Žesmo li rai sliepi? Fariseji rad bijahu blizu Isusa 
hvatajuć ga u rieči. Oni dobro razumješe, da ih Isus 
pribroji k duhovno sliepim. Zato ljutito i zapitaše: Što, 
zar smo i mi duhovno sliepi i neuki, kao što je du- 


hovno sliep i neuk bio taj sliepac, koga si ti izcielio?- 


Reče tm Isus: Kad biste bili sliepi, ne biste imali grieha; 
a sad govorite: Da vidite. Grieh vaš ostaje. Tu Isus 
govori prema mišljenju tih fariseja. Kao da je kazao: 
Kad biste vi sbilja mislili, da ste sliepi, to jest, da ste 
grješnici, ne biste imali grieha, jer biste tražili liek 
proti griehu, ter biste došli k duhovnomu liečniku, k ja- 
ganjeu Božjemu, koji odnima griehe svieta, pa bi vas 
on od grieha oslobodio; ali budući da sad mislite i 
govorite, da vidite, to ostajete u svojem griehu, u svojoj 
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sljepoći ter se ne izejeljujete. Grieh dakle, koji prije 
bješe u vas, a koji bi vam se oduzeo, kad biste mislili, 
de ste sliepi (grješnici), ostaje u vas, jer mislite, da 
vidite, ter se ni oduzima, niti se uništuje, niti se prašta 
(Mald.). 

Čini se, da je Krist htio izejeljenjem sliepca pre- 
dočiti i nešto duhovno, i taj duhovni smisao da je tu 
doslovan (literalan). Isus naime izišavši iz hrama i 
prolazeći naidje na čovjeka sliepa od rodjenja i izcieli 
ga. Hram znači narod židovski; to dakle što je Isus 
izišao iz hrama hoće reći, da je Židove ostavio, koji 
njegova evangjelja ne htjedoše primiti. Od njih priedje 
k poganskomu narodu, koji, ne primivši od predja prave 
spoznaje Božje, bješe poput sliepca od rodjenja. Pro- 
lazeć izcieli toga sliepca, jer ne bješe poslan k poganom, 
nego k izgubljenim ovcam doma Israelova, Prema tomu 
je Isus najprije propoviedao evangjelje Židovom, a 
poganom samo mimogred, i to onda, kad ga Židovi 
odbaciše (Mald.). 


—— TESLE ROZI —— 


Crlava S. 


1. Zaista, zaista vam kažem: Tko ne ulazi 
na vrata u ovčinjak, nego se uzpinje druguda, 
on je kradljivac i razbojnik. 

2, A koji ulazi na vrata, pastir je ovcam. 

3. Tomu vratar otvara, i ovce glas njegov 
slušaju, i svoje ovee zove po imenu, i vodi ih 
napolje. 
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4. I kad svoje ovee izpusti, ide pred njimi: 
i ovce idu za njim, jer poznaju glas njegov. 

5. A za tudjinom ne idu, nego bježe od 
njega, jer ne poznaju glasa tudjinskoga. 

6. Ovu priču kaza im Isus. A oni ne ra- 
zumješe, što im kaza. 

7. Reče im dakle opet Isus: Zaista, zaista 
vam kažem: Ja sam vrata k ovcam. 

8. Svi, koliko ih god dodje, kradljivci su 
i razbojnici; i ne poslušaše ih ovce. 

9. Ja sam vrata. Ako tko kroz mene udje, 
spasit će se; i ulazit će i izlazit će, i pašu će 
nalaziti. 

10. Kradljivac ne dolazi, nego da ukrade, 
i ubije, i upropasti. Ja dodjoh, da imaju život, 
“i obilnije imaju. 

11. Ja sam pastir dobri. Dobri pastir dušu 
svoju daje za ovce svoje. 

12. A najamnik, i koji nije pastir, kojemu 
nisu ovce svoje, vidi vuka gdje ide, i ostavlja 
ovce, i bježi; i vuk grabi i razpršuje ovce. 

13. A najamnik bježi, jer je najamnik, i 
nije mu do ovaca. 

14. Ja sam pastir dobri, i znam svoje, i 
moje mene znaju. 

15. Kao što mene zna Otac, i ja znam 
Otea; i dušu svoju polažem za ovce svoje. 
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16. I druge ovce imam, koje nisu iz ovoga 
ovčinjaka; i one mi valja dovesti, i glas će 
moj čuti; i bit će jedan ovčinjak, i jedan pastir. 

17. Zato me ljubi Otac, jer ja polažem 
dušu svoju, da ju opet uzmem. 

18. Nitko je ne uzima od mene, nego ju 
ja sam od sebe polažem, i vlast imam položiti 
ju, i vlast imam opet ju uzeti. Ovu sam zapovied 
primio od Otea svojega. 

19. Razpra opet postade medju Židovi sbog 
rieči ovih. 

20. A mnogi od njih govorahu: Djavola 
ima i luduje; šta ga slušate? 

21. Drugi govorahu: Ove rieči nisu vrago- 
duhove. Zar može djavol sliepim oči otvarati? 

22. A svetkovaše se blagdan posvete hrama 
u Jerusalemu, i bješe zima. 

23. I hodjaše Isus u hramu po triemu Salo- 
monovu. . 

24. Obkoliše ga dakle Židovi, i govorahu 
mu: Dokle ćeš napinjati dušu našu? Ako si ti 
Krist, kaži nam otvoreno. 

25. Odgovori im Isus: Kazah vam, i ne 
vjerujete. Djela, koja ja činim u ime Otca svo- 
jega, ona svjedoče za me. 

26. Ali vi ne vjerujete, jer niste od ovaca 
mojih. 
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27. Ovce moje glas moj slušaju, i ja po- 
znajem njih, i za mnom idu. 

28. I ja im dajem život vječni, i ne će 
izginuti nikada, i ne će ih oteti nitko iz ruke 
moje. 

29. Otac moj što mi dade veće je od 
svega; i nitko ne može oteti iz ruke Otca 
mojega. 

30. Ja i Otac jedno smo. 

31. Uzeše dakle kamenje Židovi, da ga 
kamenuju. 

32. Odgovori im Isus: Mnoga vam dobra 
djela pokazah od Otca svojega, za koje me 
djelo od njih kamenujete ? 

33. Odgovoriše mu Židovi: Za dobro te 
djelo ne kamenujemo, nego za hulu na Boga, 
i što ti, čovjek budući, sam se gradiš Bog.. 

34. Odgovori im Isus: Nije li pisano u 
zakonu vašem, da ja rekoh: bogovi ste? 

35. Ako one nazva bogove, kojim rieč Božja 
bi, i ne može se razriešiti pismo: 

36. Kojega Otac posveti i posla na sviet, 
za njega vi govorite: huliš na Boga, što rekoh: 
Sin Božji sam? 

37. Ako ne činim djela Otca svojega, ne- 
mojte mi vjerovati. ' o 
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38. Ako li činim, i ako ne ćete meni vje- 
rovati, djelom vjerujte, da poznate i vjerujete, 
da je Otac u meni i ja u Oteu. 

39. Tražahu dakle, da ga uhvate; ali im 
se izmače iz ruku. 

40. I otide opet preko Jordana, na ono 
mjesto, gdje Ivan najprije kršćavaše: i osta 
ondje. 

41. I mnogi dodjoše k njemu, i govorahu: 
Ivan istina ne učini nikakova čuda ; 

42, ali sve, što god kaza Ivan za ovoga, 


istina bješe. I mnogi vjerovaše u njega. 


—— A ZELL. 


Tumačenje. 


I. Zaista, saista vam kažem: Iko ne ulasi na vrata 
u ovčinjak, nego se uspinje druguda, on je kradljivac i 
razbojnik. — 2. A koji ulasi na vrata, pastir je ovćam. 
— 3. Tomu vratar otvara, i ovce glas njegov slušaju, i 
svoje ovce sove po imenu, i vodi ih napolje. — 4.1 kad 
svoj: ovce ispusti, ide pred njimi; € ovce idu sa njim, 
Jer poznaju glas njegov. — 5. A sa tudjinom ne 1du, nego 
bježe od njega, jer ne posnaju glasa tudjinskoga. — 6. Ovu 
briču kaza im Isus. A oni ne rasumješe, što im kasa. 

Ovaj govor uzko je spojen sa predidućom glavom 
i jest nastavak njezin počevši od redka 839 glave 9. A 
ne poče tu nova glava, nego ovdje, s razloga, što se 
htjede ovu prispodobu samu za se navesti. A jest ovaj 
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savez. Fariseji ne htjedoše Isusa priznati Mesijom, nego 
još one izbaciše napolje, koji ga priznaše, i odlučiše to 
isto i odsele s onimi učiniti, koji se usude priznati ga 
obećanim Mesijom ; oni ponosno govorahu, da su vodje 
i naučitelji naroda Israelskoga. Proti njim ustade Isus i 
ovim im govorom dokaza, da oni nisu pastiri stada 
Gospodnjega, nego izkvaritelji i varalice, a on da je 
onaj, po kom se postavljaju dobri pastiri; a on da je 
dobri pastir, koji daje život svoj za odkupljenje svojih, 
i da se Gospodnje stado sastoji od Židova i pogana. 
Time se takodjer iztače, da će fariseji biti lišeni vodstva 
i časti svoje, što i te kako pobi njihovu oholost i preu- 


zetnost, od koje Isusa kao zavoditelja od sebe odbaciše, ' 
jer se ne smatrahu sliepimi, nego onimi, koji dobro 


vide (Knab.). 

Svoju prispodobu Gospodin uze iz pastirskoga 
života. Od proljeća pa sve do kasne zimske kiše ostaju 
i sada stada u Palestini pod vedrim nebom. Po danu 
vodi svaki gospodar ili pastir svoje stado zasebice na 
pašu, a na večer svi pastiri zatjeraju svoja stada u 
zajednički obćeniti ovčinjak, da ih zaštite od divlje 
zvjeradi i od lopova. Ovčinjak bijaše opasan čvrstim 
zidom i providjen ulaznim vratima, uz koja bi stražio 
vratar, koji bi otvarao vrata i zatvarao, puštao stada 
unutra i van. Prema potrebi imao je taj vratar više ili 
manje pomoćnika (pastira). Obično bijahu naoružani, da 
stada obrane od divlje zvjeradi i od lopova. Ranom 
zorom dolazili bi pastiri po svoja stada, da ih izvedu 
na pašu, pa bi ih zvali po imenu, osobito ovna, a ovee 
bi ga prepoznale po glasu, pa bi za njim pošle radostno. 
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Te rieči našega dobroga pastira Isusa tako su 
uzvišene i krasne i ganutljive, da bismo po njih samih, 
kad nam ne bi ništa drugo ostavio, poznali glas dobroga 
pastira, glas utjelovljene vječne mudrosti i ljubavi. 
Odatle se dade protumačiti, zašto se je u najstarije 
crkveno doba prvi bojazljivi pokus kršćanske umjetnosti 
u katakombah zaustavio kod slike dobroga pastira, bez 
sumnje gonjen od zahvalnosti i ljubavi napram njemu. 
Tu je Isus svim skroz blizu. O kako ga prijateljski svi 
mi tu razumijemo i poznajemo! Mi znamo, da će dobri 
pastir za nas umrieti; ali nas još ne potresa svojom 
mukom. Mi ćutimo, da je on i tako gospodar slave, a 
ipak nas i u slavi Otca svojega vodi blagim svojim 
pastirskim štapom, dok ga jednoć ne zamieni mačem 
i žezlom sudca (Reisehl). 

Dok dobri pastir ima svoj pravi ulaz, kroz koji 
ga je vratar spreman pustiti, kada god hoće, uzpinje 
se lopov, komu se ulazna vrata ne otvaraju, preko zida, 
samo da otima i ubija ovee. Gospodar odkupljena i u 
jedinstvo crkve sabrana stada jest sam Isus, koji je 
tomu stadu ovčinjak, put, ulazna vrata, pastir i paša. 
U opreci sa Isusom pastirom i njegovim stadom jesu 
fariseji sa svojom opakošću i samoljubljem, jer oni.ne 
htjevši priznati dobroga pastira Isusa ni stupiti u nje- 
govo stado nastojahu još prievarom (lopovi) i silom (raz- 
bojniei) otet mu ovee, to jest duše od njegai k njemu 
pozvane ter ih lišiti njihova spasa. To je prvo znamenje 
dobroga pastira, da na vrata ulazi. 

A drugo znamenje dobroga i pravoga pastira jest, 
da mu vratar otvara vrata. Jest pako vratar, koji otvara 
srea ljudska za Isusa, sam Otac nebeski, koji djelujuć 
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po Duhu svetom, odstranjuje zapreke spasa ter duše 
usposobljuje, da prime milost odkupljenja i da stupe u 
zajednicu sa spasiteljem. 


Treće je znamenje pravoga dobroga pastira, da 


ovce njegov glas poznaju i njega slušaju; a četvrto 
je, da pojedine svoje ovce sove po zmenu. Ljubavlju 
je gospodar ovce svoje paše sebi usvojio. Po glasu 
njegove ljubavi poznaju njegove ovce njega, svoga vr- 
hovnoga pastira, i od njega izaslane namjestnike njegove. 
I spasitelj zove svoje po imenu, koje je on sam, veliki 
naš pastir, nam dao kao novo ime djece Božje. 

Peto je znamenje pravoga pastira, da svoje ovce 
vodi napolje; šesto je, da on, kad svoje ovce zspuste, 
zde pred njimi; a sedmo je, da ovce idu za njim, 
jer posnaju glas njegov; osmo je pako, da pastir daje 
život svoj za ovce svoje (r. 11.). Pravi pastir, koji 
je vjeran, vodi svoje stado na dobru pašu. A da ih 
tamo izvede, ne treba mu sile, jer su si pastir i stado: 
u uzkom prijateljstvu. Stado ide tragom svojega pastira,. 
jer ga jači ljubezni njegov svim ovcam dobro poznati 
glas. Krasne li slike za apostolsku pastirsku službu! 
Crkva ne pozna gonitelja; ona ima u tu svrhu same 
izabrane Bogom pozvane posvećene vodje, koji idu pred 
cielim stadom. Kad duhovni pastir svoju obćinu probudi 
ter ju pozove na put spasa riečju propoviedi, onda ide 
pred njom primjerom dobra vladanja i vodi ju k onoj 
paši, gdje je sam Isus hrana vječnoga života (Reisehl), 
A za tudjinom ne idu, nego bježe od njega, jer ne po- 
znaju glasa tudjinskoga. 

Ovu priču kaza im Isus. A oni ne razumješe, 
što im kasa. Mučke kao da je evangjelist naveo razlog, 
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zašto fariseji ne razumješe rieči Isusovih; zato naime, 
što im u prispodobah, u pričah govoraše. A time upravo 
pokazaše, da oni nisu ovce Kristove, jer je to znak, da 
oni ne slušaju glasa njegova ili da ga istina čuše što 
govoraše, ali mu rieči ne razumješe. Zato im Isus opet 
poče govoriti, to jest tumačiti, što im prije kaza nejasno, 
a čega ne razumješe (Mald.). ; 

7. Reče im dakle opet lsus: Zaista, saista vam 
kačem: Fa sam vrata k ovcam. — 8. Sut, koliko ih god 
dodje, kradljivci su i razbojnici; i ne poslušaše ih ovce. 
— 9. Fa sam vrata. Ako tko kroz mene udje, spasit će 
se; i ulazit će € islasit će, i pašu će nalaziti. — 10. Krad- 
ljivac ne dolasi, nego da ukrade, i ubije, i upropasti. ža 
dodjoh, da imaju život, i obilnije imaju. 

Tumačeć Isus navedenu prispodobu ne tumači joj 
pojedine dielove, nego samo jezgru govoreći: Zazsta, 
zaista vam kažem: Za sam vrata k ovcam. Budući da je 
tu govor o dobrih i zlih pastirih, to će one rieči: ,Ja 
sam vrata k ovcam“ reći: Ja sam vrata, kroz koja tko 
kao pastir dolazi k ovcam; kroz koja dakle pravi 
naučitelji i poglavari crkveni ulaze; jer pastirska služba 
potječe jedino od Krista, komu je sva vlast dana na 
nebu i na zemlji. Prema tomu svi pisci i fariseji, koliko 
god ih je bilo prije Isusa, bijahu kradljivci i razbojnici; 
jer nitko od njih, koji tada dodjoše i u ovčinjaku njegovu 
okrutno postupaše sa ovcami, ne udjoše unutra po njem, 
jer ne udjoše propoviedajući i držeći rieč Božju, nego 
dodjoše, da zanieču i zamrze na Sina Božjega. A govo- 
raše o piseih i farisejih, koji onda življahu, a ne ob 
onih, koji življahu u prošlih vremenih; jer ne reče, da 
su bili lopovi i i razbojnici, nego da to sada jesu. Oni 
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bo se po svojoj volji narodu staviše na čelo kao vodje 
ter ga teretiše, od nikoga neovlašteni, kojekakvimi 
čovječjimi zapoviedmi i predajami, zaustavljajući ga od 
vjere u Krista i zatvarajuć nebo, u koje ni sami na- 
stojaše unići ni pustiše drugim da unidju. A nazva ih 
lopovi i razbojnici, jer ljudi, kojimi oni upravljahu, 
ležahu izmučeni kao ovce bez pastira, ter kao lopovi 
tražahu samo svoju korist, a kao razbojnici silom i 
okrutno drugimi upravljahu. Ali ih ovce ne poslušaše, 
naime oni pravi Israelci, koji pristaše uz Isusa uz svu 
mržnju, uz sve progonstvo, uz sve ogovore i uz sva 
ocrnjivanja sa strane pisaca i fariseja (Knab.). 

Da Gospodin ono, što je kazao, još bolje utvrdii 
protumači, reče ponovno: a sam vrata. Ako tko kroz 
nene udje, spasit će se, € ulazit će € ielazit će, € pašu 
će nalaziti, Kao što je u redku 8 govor o lopovih, to 
jest o zlih pastirih, koji. zlo ravnaju svojim stadom; 
tako je i tu govor ne u obće ob ovcah, nego o pastirih. 
Tko dakle po Isusu, koji je vrata k ovcam, kao pastir 
ulazi u ovčinjak, zaštitit će ga on i očuvat će ga od 
pogibelji, koje će ga saletjeti, te će sigurno ulaziti u 
ovčinjak vodeć na večer ovee unutra i izvodeć ih u 
jutro napolje ter će za njih nalaziti zdrave paše u 
nauku Isusovu, u njegovih milostih i sakramentih. 
Budući da dakle te pastire sam Krist zove, da pasu 
njegove ovce, to jest budući da po Kristu ulaze u 
njegov ovčinjak, te ih njegov duh ravna, to će ih on 
božanskom svojom moću štititi i braniti. Prema tomu 
tu one rieči: spasit će se, ne znače spas vječni, nego 
zaštitu božansku i sigurnost od pogibelji. A onaj, koga 
Krist ne zove, a ulazi ipak u ovčinjak kao zao pastir, 


GI. X. Isus dobri pastir, 381 


i te kako muči stado i upropašćuje tražeći svoju korist 
i razbludno živeći. Prema tomu i sliedi: Kradljivac ne 
dolasi, nego da ukrade, i ubije, i upropasti. Tko ne ulazi 
na vrata, lopov je; sve radi, da se nepravedno obogati; 
ne traži koristi za stado, nego od mržnje na gospodara 
bije, sakati ovce, upropašćuje i ubija. To je slika zlih 
pastira, koji nam se u primjeru pisaca i fariseja kao 
u uzoru pred oči stavljaju, a koji u crkvi Isusovoj duše 
na zlo navode, upropašćuju, ubijaju odvraćajuć narod 
od vjere Kristove. A skroz drugačije radi Isus govoreći: 
Ja dodjoh, da imaju život, i obilnije imaju. Dok zli 
pastiri svoju korist traže (jer kradu), ubijaju (jer su 
ovcam na vremenitu štetu), upropašćuju (jer su imi 
na duševnu propast), Isus, dobri pastir, sav je na korist 


cielomu stadu, jer je došao, da sve ovce imaju život 


mesijanski (ovdje na svietu život po milosti, a na drugom 
život slavni i vječni), i da s tim životom imaju još 
puninu drugih dobara (Poelzl), koja se iziskuju, da se 
taj život uzdrži, promakne, obilno usavrši (Knab.). 

II. Ja sam pastir dobri. Dobri pastir dušu svoju 
daje sa ovce svoje. — 12. A najammik, i koji nije pastir, 
kojemu nisu ovce svoje, vidi vuka gdje ide, i ostavlja 
ovce, # bježi; i vuk grabi : raspršuje ovce. — 13. A 
najamnik bješi, jer je najamnik, i nije mu do ovaca. 

Ja sam Pastir dobri. Dobri pastir dušu svoju daje 
za ovce svoje. Kao da je kazao: Svi oni, koji prije mene 
dodjoše, bijahu lopovi i razbojnici, a ja jedini sam onaj 
dobri pastir, kojega svi očekivahu kao obećanoga od pro- 
roka, da će doći i ovce odkupiti, davši dušu svoju za njih. 
I mnogi drugi dadoše duše svoje za ovce ne svoje nego 
Gospodnje; dadoše proroci, dadoše apostoli, dadoše mnogi 
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drugi dobri pastiri; ali ih nitko ne dade onako, kako 
Krist dade dušu svoju za ovce svoje, da ih svojom 
smrću odkupi. I odatle se zaključuje, da je Krist Bog, 
jer se onako zove dobri pastir, kako se nitko ne zove 
dobar osim jedinoga Boga. Kao što su dakle mnogi 
dobri, ali nitko nije tako dobar kao Bog, tako bijahu 
i mnogi dobri pastiri, koji svoje duše takodjer dadoše 
za ovce; ali onako, kako je Krist dobri pastir i kako 
je on dao dušu svoju za ovce svoje, da ih odkupi, tako 
osim njega ne bješe ni jedan dobar pastir, nitko, koji 
bi tako svoju dušu dao za ovce svoje. Prema tomu su 
proroci, apostoli i drugi pastiri dobri i pravi, u koliko 
dadoše život svoj za ovce Kristove kao Kristove ili 
tako kao da su njihove, a ne kao da su tudje (Mald.'. 

A najamnik, i kojt nije pastir, kojemu nisu ovce 
svoje, vidi vuka. gdje ide, i ostavlja ovce, € bježi; i vuk 
grabi i raspršuje ovce. Na tri načina jedno te isto pre- 
dočuje; jer je isto ovo troje: prvo: najamnik; drugo: 
koji nije pastir, naime dobri pastir; treće: kojemu nisu 
ovce svoje, a po tom koji ne pase svojih ovaca, nego 
tudje. Takav čovjek dakle vzdz vuka gdje ide, iostavlja 
ovce, € bježi. Tu će vuk reći pogibelji svake vrste, koje 
kad najamnik speti da priete, ostavlja ovce i bježi, da 
ne bi koja pogibelj i njega zahvatila. Budući da je on 
naime čuvar samo, iznajmljen za novac, a ne gospodar 
ovaca, to on ne će da svoj život izvrgne pogibelji za 
tudje ovce. Premda su oveam osim vukova pogibeljni 
takodjer lavovi, medvjedi, lopovi i drugi, to se za primjer 
navode jedino vuci, jer su oni obično ovcam najpogi- 
beljniji. Kad najamnik pobjegne, onda, ako vuci ne 
ugrabe koje ovee, to je znak jedino moći Kristove, koja 
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je tolika, da nitko nikakovom gilom ne može ovce 
iztrgnuti iz ruke njegove. Ako se pako. po koja ovca 
ugrabi i raztjera, to ne pokazuje, da je Isus nemaran 
ili nemoćan, nego to biva uslied vlastite volje i ličnosti 
najamnika. Jesu pako vuci svi krivovjerci (Mald.). 

Svi ipak apostoli i ostali crkveni pastiri, premda 
ne pasoše svojih ovaca, nego Kristove, pošto Isus Petru 
ne kaza: Pasi ovce tvoje, nego: Pasi ovce moje; zvahu 
se ipak ne najamnici, nego dobri pastiri, jer ako i ne 
pasoše svojih ovaca, pasoše ih ipak kao da su bile 


. njihove, tako da ih pasijahu poradi Krista i poradi spasa 


samih ovaca ter bijahu spremni u tu svrhu dati i život 
svoj (Mald.). 

A najamnih bješi, jer je najamnik, i nije mu do 
ovaca, to jest nije:ga briga za ovce, ne kao da mu ne 
bi bilo ništa stalo do njih, nego što mu nije toliko do 
njih, da bi i život htio za njih žrtvovati (Mald.). Jedini 
dakle: uzrok, zašto najamnik bježi, jest, što je najamnik. 
Kao da je odprto kazao: Stojati usred pogibelji ovaca 
ne može, koji god uslied toga, što ovcam predstoji, ne 
ljubi ovaca, nego traži dobitak zemaljski. Jer dok čast 
grli, dok se vremenitim ugodnostim veseli, boji se 
kakovoj pogibelji suprotstavit se, da ne bi onoga iz- 
gubio, što ljubi (Grg.). 

Ovo mjesto sv. pisma dalo je povod, da se. raz- 
pravljalo pitanje, kada pastir smije bježati ili ostaviti 
svoje ovce, a da se ne nazove najamnik. Kada je po- 
gibelj za ovce same, a ne za pastira, ili kada je po- 
gibelj za ovce i za pastira, onda pastir ne smije bježati, 
Kada pak pogibelj prieti samomu pastiru, onda, ako oveam 
svojim ne može dobra zamjenika naći, ne smije bježati; 
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ako pako može naći dobra zamjenika, tako da i u nje- 
Zovu odsuću ovce njegove ne će imati nikakove štete, 
onda može bježati (Mald.). 

Medju dobrimi stvarm' spominju se: vrata, vratar, 


pastiri ovce; medju zlimi: lopovi i razbojnici, najamnici, ' 


vuk. Valja ljubiti pastira, čuvati se lopova, trpjeti na- 
jamnika: jer je tako dugo koristan najamnik, dokle ne vidi 
vuka, lopova ili razbojnika; a kad vidi, bježi. Jer se 
ne bi najamnik ni zvao, da ne prima najamnine od 
onoga, koji ga je najmio. Sinovi trpljivo čekaju vječnu 
baštinu otčinsku; najamnik pohlepno žudi za vremenitom 
najamninom onoga, koji ga je najmio; a ipak se jezikom 
jednoga i drugoga božanska Kristova slava razglašuje. 
Odanle dakle vriedja, odakle zlo radi, a ne odakle 


dobro govori: grozd odkini, trnja se čuvaj; jer grozd - 


kad i kad proizišavši iz čokota visi sa trnja: jer mnogi 
u crkvi idući za ugodnostmi zemaljskimi propoviedaju 
Krista, ter se i po njih čuje glas Kristov; i ovce podju 
ne za najamnikom, nego za glasom pastira (Krista 
čuvenim) po najamniku (Aug.\, 

14. Ja sam pastir dobri, i snam svoje, i moje mene 
snaju, — Is. Kao što mene zna Otac, ija snam Olea; i 
dušu svoju polažem sa ovce svoje. — 16. I druge ovce 
zmam, koje nisu iz ovoga ovčinjaka; i one mi valja do- 
vest, 1 glas će moj čuti; i bit će jedan ovčinjak, i jedan 
Zastiv. — 17. Zato me ljubi Otac, jer ja bolažem dušu SVOJU, 
da ju opet usmem. — I8&8. Nitko Je ne uzima od ene, 
nego ju ja sam od sebe polažem, i vlast imam Položiti 
Ju, € vlast imam opet ju uzeti. Ovu sam sapovied primio 
od Ofca svojega. — 19. Raspra opet postade mnedju Židovi 
slog rieči ovih. — 20. A mnogi od njih govoraliu: 


Gl. X. Tiesna sveza izmedju Krista i njegovih vjernika. 385 


Djavola ima i luduje; šta ga slušate? — 21. Drugi go- 
vorahu: Ove rieči nisu vragoduhove. Zar može djavol 
sliebim oči otvarati? 

Opisavši narav najamnikovu opetova izrazito: Fe 
sam pastir dobri, a to ne samo zato, da ono, što je o 
dobrom pastiru kazao, još bolje utvrdi, nego da vlasti- 
tosti dobroga: pastira na se uporavi ter odatle dokaže, 
kako je on u istinu dobri pastir. A kazao je već (r. 8), 
da dobri pastir tako svoje ovee poznaje, da im zna i 
imena; a opet ovce njega, svoga pastira, tako poznavaju, 
da ga ne samo po vidu, nego i po glasu poznaju, da 
je on. 1 Gospodin tu uči, da se sve to 0 njem mora 
tvrditi, jer i on poznaje svoje ovce, i one njega pozna- 
vaju. A poznaje on svoje ovce ne samo onako, kako 
obično pastiri svoje ovce poznavaju po vanjskih zna- 
kovih, po obliku, boji, veličini; nego onako, kako ih 
osim Boga nitko poznati ne može, naime skroz i skroz 
okom božanstva, tako da ih k sebi priteže ljubavlju, a 
ovce opet da i njega poznavaju okom vjere, tako da 
medju Kristom pastirom i medju vjernici, ovcami, postoji 
medjusobna ljubav, koja se oslanja na medjusobnoj 
spoznaji, jer ljubav raste uslied spoznaje, a spoznaja 
uslied ljubavi. A kako je tiesna, kako li uzvišena i iz- 
vrstna ta spoznaja, protumači Gospodin krasnom prispo- 
dobom: Kao što mene zna Otac, 1 ja snam Otca. Otac 
i Sin znaju se, sjedinjuju se, ljube se savršeno i pod- 
puno, jer imaju jednu te istu narav. Duša Svakoga 
pravoga vjernika po milosti posvećujućoj sjedinjuje se 
sa Kristom, kao što je loza u čokotu, tako da Krist u 
takovoj duši živi, te su zajedno u tiesnom savezu. Kao 


što dakle u Bogu saobćenjem naravi medju Oteem i 
25 
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Sinom obstoji najveća spoznaja, tako slično saobćenjem 
milosti obstoji jedinstvo i spoznaja medju Kristom i 
dušom vjernom. Otac tako poznaje Sina, u koliko je 
Bog, jer shvaćajuć i poznavajuć saobćuje mu svu svoju 
narav i život; a u koliko je čovjek, tako je Krist čovjek 
spoznan od Otca, da mu je narav čovječju providio 
najvećimi darovi i savršenostmi. Tako i Krist poznaje 
svoje ljubavlju i brižljivošću za njih. Sin pako, u koliko 
je Bog, priznaje što je primio od Oteca i ljubi ga, ali 
mu ništa ne saobćuje; a kao čovjek poznaje Otca vršeći 
njegovu volju u svem, radeći u slavu njegovu, slaveći 
ime njegovo. Tako i vjernici poznavaju Krista ljubeći 
ga, poštivajući ga, služeći mu, slušajući ga, a ne pri- 
dajući mu time ništa od života ili savršenosti (Mald.). 

1 dušu svoju polašem sa ovce svoje. Da Isus nije 
htio navesti prispodobe: ,Kao što mene zna Otac, ija 
znam Otea,“ to bi podpuna misao bila ova: Ja sam 
pastir dobri, i znam svoje, i moje mene znaju, i dušu 
svoju polažem za ovce svoje. Umetnuvši dakle Gospodin 
onu prispodobu, ne htjede one misli Tazstaviti, nego ju 
još u bolje svjetlo staviti. Prema tomu bit će podpun 
smisao ovaj: Krist tako poznaje i ljubi ovee svoje i za 
njih se brine, kao što njega Otac poznaje i ljubi i za 
njega se brine, i tako je od ovaca spoznan, kao što je 
spoznan od Otca. A znak, po kojem se pozna, kako jako 
Krist ljubi svoje ovce, vidi se odatle, što on svoju dušu 
polaže za njih ne na silu, nego drage volje. A korist 
i uspjeh od te smrti preuzete za ovce tolik je, da valja 
Za spas ne samo židovskoga naroda, koji je jedini do 
onda bio stado Gospodnje, ovčinjak Gospodnji, nego i 
Za sve ostale narode, koji nisu pripadali tomu narodu 
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i ovčinjaku Gospodnjemu: 7 druge ovce imam, koje nisu 
Zg ovoga ovčinjaka. Narodi poganski ne pripadahu ovči- 
njaku Gospodnjemu, što do onda bješe samo narod israel- 


ski; ali ljubav Isusova i smrt njegova obuhvati i njih 
terinjih htjede da uvede u svoj ovčinjak i da dokine raz- 


liku izmedju israelskoga naroda kao Gospodnjega i drugih 
naroda kao negospodnjih, da bude od njih svih jedan 
ovčinjak, kao što im svim on posta jednako dobri pastir. 
Prema tomu i sliedi: i one mi valja dovesti, € glas će 
moj čuti, kad ih svojom milošću po propoviedanju svojih 
apostola i njihovih nasljednika pozove. I tako će od 
vjernika sabranih od židovskoga naroda i od svih po- 
ganskih naroda 224: jedan ovčinjak, kojemu će predstojati 
Krist kao jedan jedini pastir. Taj jedini ovčinjak jest 
sama crkva Kristova. Iz dva naroda, židovskoga i pogan- 
skoga, nasta jedna crkva vjernika, u kojoj će već uslied 


jednoga te istoga pastira biti jedna vjera, jedan nauk, 
jedna vlast, kojom se svi ravnaju i upravljaju k cilju 


opredieljenu od toga jednoga pastira (Knab.). 

Isus je dakle uviek jedan jedini pastir jedne, kato- 
ličke crkve. On ju rukovodi svojom nevidljivom pri- 
sutnošću i svojim stanovanjem u njoj i svojim vidljivim 
zastupnikom na zemlji, jednim pastirom, Petrom inje- 
govimi nasljednici, kojemu je Isus svoje ovce povjerio, 
da ih čuva i pase. I ta crkva Kristova stupa napried 
od stoljeća do stoljeća, sve ge više razprostire po svem 
širokom svietu, od naroda do naroda, dok ne bude : 
naroda na svietu, koji nije po crkvi katoličkoj čuo glas 
dobroga pastira Isusa, dok ne bude naroda, kojemu crkva 
Kristova nije ponudila spas u Kristu (Reisehl). 
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Uslied tih rieči Kristovih: da će biti jedan ov- 
činjak i jedan pastir, nastala je zabluda velika, da će 
prije konca svieta svi zajedno Židovi i pogani biti 
kršćani katolici. A nije tim riečim smisao, da će svi u 
Krista vjerovati i svi stupiti u erkvu Kristovu, nego 
da ne će izmedju onih, koji će od Židova vjerovati, i 
izmedju onih, koji će od pogana vjerovati, biti nikakove 
razlike, da će se dakle srušiti onaj zid, koji je ta dva 
naroda lučio, ter da će im Krist biti ugalni kamen. A 
da se to postigne, ne treba čekati do konca svieta, jer 
se to već sada vidi kao gotov čin (Mald.). Tvrdnja, da 
će prije sudnjega dana biti jedan ovčinjak, tako da će 
svi vjerovati u Krista, ne nalazi se kod sv. otaca, a 
protivi se sv. pismu, gdje (Luk. 18, 8) Gospodin govori: 
Sin čovječji, kad dodje, misliš li, da će naći vjeru na 
zemlji? Da se ta tvrdnja protivi sv. pismu, vidi se i 
iz rieči, koje tumačimo; jer njim, da će biti jedan ov- 
činjak i jedan pastir, jest samo taj smisao, da će 
biti jedan ovčinjak, u kojem će biti kao jedan dva 
naroda, židovski i poganski; a nije im smisao, da će 
tako taj ovčinjak biti jedan, kao da izvan toga ovči- 
njaka ne će biti ljudi, koji u Krista ne vjeruju. Da se 
tko o tom osvjedoči, neka još ima pred očima priču 
Kristovu o kukolju, što ostaje do žetve; priču o mreži, 
u kojoj su dobre izle ribe; ono, što Krist o progonstvih 
govori, kao i ono, što navodi, kako će za njegova dru- 
goga dolazka biti onako, kao za vrieme obćenitoga 
potopa za dana Noemovih (Knab.). 

Zato me ljubi Otac, jer ja polažem dušu svoju, da 
Ju opet usmem. Na toliko je istinito, da Isus ne zavodi 
duše, kako mu Židovi predbaciše, da ih pače na toliko 


s; 
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ljubi, da će svoj život za njih dati, sbog čega Otac 
nebeski njega i ljubi; ne kao da ga Otae nije i prije 
ljubio ili kao da ga nije i iz drugih uzroka ljubio, nego 
što se tu iztiče, da ga i radi toga ljubi, što je vidio, 
gdje je spreman za svoje ovce umrieti. Budući da je 
dakle Otac i prije Sina ljubio, ter vidio, kako je spreman 
umrieti za ovce svoje, to je on u njem spetio kao na- 
ravnu svoju otčinsku značajku, da poput njega i Sin 
mu ljubi ovce, pa zato ga je sve više i više ljubio, 
pošto ga je reć bi nekimi vezi sličnosti k sebi pritegnuo. 
Reći će pak go/ošiti dušu ne samo umrieti, nego tako 
umrieti, da će malo poslie toga opet na život ustati 
(uzkrsnuti); kao što kazujemo, da polažemo haljinu, 
koju tako sa sebe skidamo, da ćemo ju opet obući. 
Budući da je dakle često kazivao, da će svoju dušu 
položiti za ovce svoje, da ne bi tko pomislio, da će on 
ili na silu ili bar tako umrieti, da mu smrt gospoduje, 
to jest da tako kao mi umre ter se više ne digne na 
život (ne uzkrsne), zato je htio onu rieč: ja polažem 
dušu svoju, protumačiti riečmi: da ju opet usmem. A 
izrazito reče: ja polažem. A što će to reći: ja folažem? 
Ja, reče, polažem dušu svoju. Neka se ne uznose Ži- 
dovi: bjesnjeti mogoše, vlast imati ne mogoše. Neka 
bjesne, koliko hoće: ako ja ne ću da položim dušu 
svoju, što će moći bjesnilom učiniti? (Mald.), 

Život zove se takodjer duša, jer se život sastoji 
u svezi duše s tielom; tko dakle polaže život, dušu 
polaže. Prema tomu dušu položiti reći će umrieti. Isus 
dakle položi dušu, to jest umre, ne u koliko Bog, nego 
u koliko bješe čovjek, jer duša bješe i u smrti spo- 
jena sa božanstvom, naravno duša odvojena od tiela. 


O 
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Samu pak vlast, položiti dušu i opet ju uzeti, imadjaše 
Krist od svoje božanske: osobe. Ako pak položiti dušu 
znači umrieti, to onda uzeti dušu znači ubiti. A Židovi 
umoriše Krista; uzeže mu dakle dušu. Ubiše Židovi 
istina Krista, ali jer je on sam htio; zato mu u pravom 
smislu duše ne uzeše, jer uzeti predpostavlja silu. Zato: 
Krist tumačeć gornje rieči i nastavlja: Mirko je ne 
ugima od mene, nego ju ja sam od sebe polašem, t vlast 


zmam pološiti ju, i vlast imam opet ju useti. Ovu sam 


gapovied primio od Otca svojega: A time htjede reći, 
da ne preuze sebi neovlašteno službu pastirsku i' to, 
da kao dobri pastir položi dušu svoju za ovce svoje, 
jer u svem tom ne učini drugo, nego ono, što je odgo- 
varalo savjetu Božjemu, koji je on imao izvesti stranom 
božankom, a stranom čovječjom naravlju. Zapovied tu 
naime znači savjet, te se proteže na Sina; — nu taj 
je savjet dvostruk; jedan se proteže na njega, u koliko 
ga je on imao izvesti čini naravi čovječje: položiti dušu; 
drugi pak savjet imao je izvesti čini božanske naravi: 
opet dušu uzeti. Premda se dakle jedan i drugi savjet 
tiče naravi čovječje Isusove, nije se ipak imao izvesti 
naravlju čovječjom i jedan i drugi, nego jedan naravlju 
čovječjom, a drugi naravlju božanskom. Bog Otac naime 
pustio je Isusovoj čovječanskoj naravi na volju, da 
ovim ili onim načinom odkupi sviet. A Isus je odabrao 
smrt kao način, za koji je znao, da će biti ugodan 
Oteu, a nam prekoristan. A budući da mu je Otac dao 
tu dobru volju (dakako slobodnu), pravom se za nju 
kazuje, da ju je uzeo kao zapovied Otčevu (Mald. 
Francelin). 


—_b- 
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Raspra opet postade medju Židovi, t0 jest medju 
fariseji; zato ta opetovna razpra odnosi se ne na razpru 
u narodu (7, 12) sćog rieči. ovih, nego na 9, 16. A 
mnogi od njih govorahu: Djavola ima i luduje; šta ga 
slušate? A to će reći: Djavol ga pograbio, pa luduje ; 
ne treba ga ni slušati; tko će paziti na rieči čovjeka, 
koji bjesni? Ti dakle mnogi, što im je više Krist istinu 
pred oči stavljao, to ih je više tama zastirala. A drugi 
u manjem broju dobro branjahu stvar Gospodnju iz 
njegovih rieči i čina, osobito odatle, što je sliepca od 
rodjenja izcielio. Prema tomu i sliedi: D7ugr govorahu . 
Ove rieči nisu vragoduhove. Zar može djavol sliepim 
oči otvoriti? Razlozi pak, zašto im Krist ništa ne od- 
govori, kada ga vragoduhom nazvaše, jesu: prvo, što 
je već drugom sgodom na tu hulu odgovorio; drugo, 
što nisu zavriedili, da im odgovori, kad iza toliko čudesa 
govorahu, da je u njega djavol; treće, što je volio, da 
im oni odgovore, koji su im protuslovili i njega branili 
pozivajuć se na njegov nauk i na njegove čudesne čine, 
kao što to bješe izcieljenje sliepca od rodjenja (Knab. 


.Mald.). 


22. A svetkovaše se blagdan posvete hrama u eru 
salemu, i bješe gima. — 23. I hodjaše Isus u hramu po 
triemu Salomonovu. — 24. Obkoliše ga dakle Židovi, i 
govorahu mu: Dokle ćeš napinjati dušu našue Ako si ti 
Krist, kaži nam otvoreno. — 25. Odgovori im Isus: 
Kasah vam, i ne vjerujete. Djela, koja ja činim u ime 
Orca svojega, ona svjedoče sa me. — 26. Ali vi ne vjerujte, 
Jer niste od ovaca mojih, — 27. Ouce moje glas moj 
slušaju, € ja posnajem njih, i sa mnom idu. — 28. 1ja 
im dajem život vječni, i ne će isginuti nikada, i ne će 
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Zh oteti nitko iz vuke moje. — 29. Otac noj što mi dade 
veće je od svega; i nitko ne može oteti iz ruke Otca mo- 
Jega. — 30. Za i Otac jedno sma. 

Zadnji dogadjaji za javnog djelovanja Isusova (10, 
22 do 12, 50). Ovaj odsjek sv. pisma sadržaje doga- 
djaje od blagdana posvete hrama (od sredine prosinca) 
do konca javnog djelovanja Isusova: to obuhvaća vrieme 
od jedno četiri mjeseca. A ima taj odsjek ove dielove: 
1. što je Isus govorio za blagdana posvete hrama (10, 
22—42); 2. kako je Isus uzkrisio Lazara (11, 1—57;; 
3. kako je grješnica Isusa pomazala (12, 1—8); 4. kako 
je Isus svečano unišao u Jerusalem (12, 9—19); 5. na- 
vodi se zadnji javni govor Isusov (12, 20—50). 

Na blagdan posvete hrama upitan Isus, da li je 
obećani Mesija, pozva se na djela ter Židovom pred- 
baci njihovo nevjerstvo, pa ih pouči, kako će se. oni 
spasiti, koji u njega vjeruju, i kako će ih on zajedno 
s Otcem božanskom moću očuvati. Židovi ga htjedoše 
sbog hule na Boga kamenovati. A Isus dokaza, da on 
ne huli, opomenuvši ih, da vjeruju djelom, kojimi si 
moć i narav božanska dokazuju. Ali zahman ga po- 


kušaše uhvatiti; priedje preko Jordana, gdje mnogi u 


njega vjerovaše. Okorjelost i opakost Židova opet se 
još jače iztakoše. A Isus tako jasno očitova svoju bo- 
žansku narav, da isti Židovi poviknuše: Ti ge gradiš 
Bogom (Knab.). 

Od blagdana sjenica priedje evangjelist odmah na 
blagdan posvete hrama, koji se svetkovao jedno dva 
mjeseca kašnje. U tom razdoblju čini se da je Isus 
boravio u Jerusalemu i u okolini njegovoj; da je on 
iz Judeje otišao, to bi evangjelist po svojoj navadi bio 
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spomenuo. A u ta dva mjeseca pada sve, što Luka 
navodi 10, 1—18, 21. ' 

A svetkovaše se blagdan posvete hrama u Ferusa- 
lemu, i bješe zima. 1 hodjaše Isus u hramu po triemu 
Salomonovu. Taj blagdan posvete hrama nije bio usta- 
novljen na uspomenu posvete hrama sagradjena od 
Salomona niti na uspomenu posvete hrama obavljene 
za Zorobabela, nego je to onaj blagdan, koji je usta- 
novio (164. prije Is.) Juda Mahabejac na uspomenu oči- 
šćenja i posvećenja hrama obezčašćena od Antioha Epi- 
fanesa, a koji se je svake godine počevši od 25. Cisleva 
(sredine prosinca) slavio kroz osam dana. Ta svetko- 
vina zvala se takodjer blagdan svjetiljaka, jer su Židovi 
u Jerusalemu kroz svu osminu običavali bajno razsvie- 
tliti svoje kuće. Rekavši evangjelist, da bješe zima, 
navodi tim ujedno razlog, zašto je Krist hodao po triemu 
Salomonovu, koji se tako zvao, jer bješe ostatak od 
hrama Salomonova (Poelzl). 

I u duši ovih Židova bješe zima, jer ne poželješe 
saznati istinu, nego nastojahu oklevetati ga i ozloglasiti. 
Obkoliše ga dakle Židovi, i govorahu mu: Dokle ćeš 
napinjati dušu našuč Ako si ti Krist, kaži nam otvoreno. 
Kao da se Židovi dogovoriše proti Isusu, obkoliše ga, 
da im tako dugo ne umakne, dok im ne odgovori na 
pitanje: Dokle ćeš napinjati dušu našu? Ako si ti Krist, 
kaži nam otvoreno. A to će reći: Dokle ćeš ti uznemi- 
Tivati i naprezati dušu našu svojimi tamnimi i takovimi 
govori, kojimi puno obećaješ, a ipak su nam nerazum- 
ljivi. Oni tako lisičavo govore, kao da biim bilo drago, 
da je on obećani Mesija, samo neka se odprto o tom 
izjavi, pa da će mu onda vjerovati. Prije mu ne htje- 
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doše vjerovati upravo Zato, što svjedočaše za se; a sada 
obećaju, da će .mu vjerovati, ako za se svjedoči! 
Isus se izjavio često, da je on obećani Mesija: 
ženi Samaritanki, svojim učenikom, istim piseem i fari- 
sejem, kad je sve ono pred njimi sebi svojatao, što se 
jedino od Mesije očekivalo. Ali ipak ne htjede javno 
i odprto toga kazivati pred narodom, te je istim svojim 
učenikom naložio, neka ne kazuju, da je on Krist. Ži- 
dovi naime pod imenom Mesije razumievahu i očekivahu 
kralja, koji će Rimljane protjerati, kraljevstvo Davidovo 
uzpostaviti, ter sve narode skučiti pod židovsko gospod- 
stvo. To je razlog bio, zašto se Isus nije htio tim imenom 
odprto zvati, da ne bi tko pomislio, da i on hoće u 
narodu da podržava te izražene mislii daih sa svojom 
osobom spaja, što bi narod moglo do pobune dovesti. 
Prema tomu bješe naum tih Židova, koji Isusu gornje 
Pitanje staviše, da Isusa namame, neka bi se u njihovu 
smislu izrazio. Poželješe i htjedoše, neka se izjavi, da 
je Mesija, a to namjerom, da ga obtuže kod rimske 
vlasti, kako si svojata čast, koja ga ne ide, i kako reć 
bi za kraljevstvom ide (Knab.). A sad gledaj njihovu 
opakost: kad propovieda i riečju nauča, kazuju: kakovo 
znamenje pokazuješ? a kad djeli dokaze navodi, vele: 
Ako si ti Krist, kaži nam! Kad djela viču, rieči traže, 
a kad rieči naučaju, k djelom se utječu. A da ga ne 
zapitaše, da saznadu istinu, svršetak dokazuje; jer koga 
na toliko vjerodostojnim smatrahu, da ga pripustiše, 
neka sam za se svjedoči, onoga, jedva što nekoliko 
Tieči izusti, odmah kamenjem napadaju (Hriz.). A Isus 
ih suzbi ter im odgovori: Kasah vam, € ne vjerujele; a 
kazah vam jasno, da sam ja Krist, tako ter ih je medju 
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slušatelji bilo, koji su rekli: Ovo je Krist. A i sad, jer 

ne vjerujete mojim Tiečim, pozivam se na SIG: MMS 

koja ja činim u ume Otca svojega, ona sigedte sa kis 

to jest koja činim u zajednici sa Oteem i moću prim- 

ljenom od njega i po njegovu nalogu i uslied toga, 

što me je on poslao. Al; vz ne vjerujete, Jer niste od 
ovaca mojih, to jest ne vjerujete svojom krivnjom, jer 
ne ćete da vjerujete, jer vam je opako srce proti meni, 
i tako pokazujete, da niste od ovaca mojih. Jer da ste 
od ovaca mojih, slušali biste glas moj, jer ovce moje 
glas moj slušaju, i ja posnajem njih, i ga mnom idu. A 
zašto tako govoraše? Zato, ne bi li ih na to potaknuo, 
da podju za njim. Kao da je kazao : Vi me ne slušate; 
a koji idu za mnom, oni su iz ovčinjaka. A time : 
potače, neka bi nastojali postati njegove ovce ter ga 
počeli slušati i za njim ići. A da se na to u istinu 
odluče, predstavi im veliku nagradu govoreći: I kje 
dajem život vječni, i ne će isginuti nikada, km e zh 
oteti nitko iz ruke moje. A to sve kako je velika nagrada 
za ovce, tako je i znak velike moći. A ako ovce ne 
će izginuti, nego će primiti život vječni, dosljedno je, 
da će oni, koji u Isusa ne vjeruju, ter mu glasa ne 
slušaju, da mu nisu ovce i da će izginuti, Ši biva 
naravno njihovom krivnjom, a ne slaboćom Kristovom; 
jer Krist sa svoje strane daje milost, a život u milosti, 
milost posvećujuća po sebi je početak života vječnoga, 
jer daje pravo na blaženi i vječni život. A znak, da & 
će izginuti, jest Kristova moć, koja je veća od svake 
moći na svietu, tako ter mu njegovih ovaca nitko | ne 
može iz ruke oteti, samo ako se one same svojom 
voljom i krivnjom izpod njegove vlasti i zaštite ne 
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izvuku, jer on nikoga ne ostavlja, koji njega ne ostavi. 
A onda mogu i ne znam kako opaki ljudi i sav pakao 
na njih ustati i kušati ih odvratiti od Isusa, i ne će 
uspjeti. A to Isus sam potvrdi riečmi: O/ac moj što mi 
dade veće je od svega: i nitko ne može oteti naime ovaca 
Zg ruke Otca mojega. Hoće Isus da dokaže, da će odr- 
ožati svoje obećanje, da nitko ne može iz njegove ruke 
oteti mu ovaca; jer narav božansku, što je veće od 
svega, primi od Otca svojega, uslied čega je on jedno 
te isto s Otcem: Fa z Otac jedno smo, A to će Teći: 
Iz ruke, moći Otea mojega nitko ništa ne može oteti ; 
nu ja sam i Otac jedno, imamo jednu te istu narav i 
moć; ne može dakle nitko niti iz moje ruke ništa oteti. 
A sgodno reče Isus: Ja i Otac Jedno smo, da iztakne 
svoju jednakost sa Oteem glede naravi, a kaza: jedno 
smo, da iztakne, kako jedna osoba nije druga. Ovim se 


mjestom svi sv. otci proti Arijeveem služiše, da dokažu, 


da Isus ima jednu te istu narav a dosljedno i moć 
s Otcem, a po tom da je Bog (Knab.), 

31. Ugeše dakle kamenje Židovi, da ga kamenuju. 
— 32. Odgovori tm Isus: Mnoga vam dobra djela pokaza 
od Otca svojega, za koje me djelo od njih kamenujete 2 
-- 33. Odgovoriše mu Židovi: Za dobro te djelo ne kame- 
nujemo, nego za hulu na Boga, € Što ti, čovjek budući 
sam se gradiš Bog. — 34. Odgovori im Isus: Wije lz 
Zisano u sakonu vašem, da ja rekoh: bogovi ste? — 35. Ako 
one nasva bogovi, kojim rieč Božja bi, ime može se rag- 
vrešiti pismo: —36. Kojega Otac Posveti i posla na sure, 
£a njega vi govorite: hulišna Boga, što rekoh: Sin Božji 
sam? — 37. Ako ne činim djela Otca svojega, nemojte 
mi vjerovati. — 38. Ako li činim, iako ne dole imeni 


7. 
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vjerovati, djelom vjerujte, da posnate i vjerujete, da je 
Otac u meni i ja u Otcu. 

Židovi dobro razumješe rieči Isusove, kojimi uztvrdi, 
da je bistvom jedno s Oteem. A budući da oni to sma- 
trahu hulom na Boga, zato posegnuše za kamenjem. 
Odgovori tm lsus: Mnoga vam dobra djela pakazah od 
Orca svojega, za koje me djelo od njih kamenujete? 
Ubodljive su to rieči; ubode ih neupravno im iztak- 
nuvši, kako ga bez ikakove njegove krivnje hoće da 
kamenuju; dosljedno je, da ga hoće sbog dobrih djela 
i njegovih zasluga stečenih kod njih uslied nezahvalna 
njihova srca i njihove zavisti kamenovati. Ujedno iztače 
Gospodin, da su to djela, što on čini, djela božanskom 
moću učinjena, da _ su to svjedočanstva od Otea njegova 
izkazana u svrhu, da sve utvrdi, što god je o sebi i 
o svojem poslanstvu od Otcea toliko puta tvrdio. A da 


*on sam nije tudj kod tih djelovanja od Otea, sjeća ih, 


da je on upravo jedno s njim, i da su ta djela djela 
cieloga božanstva. A reče, da im mnoga dobra pokaza, 
da ih sjeti, kako su se sami mogli osvjedočiti o njih 
i vidjeti ih na svoje oči i pipati ih svojim rukama, 
tako ter ih nitko od njih zaniekati ne može: i zato im 
dozva u pamet sva ta dobročinstva, da se svatko od 
njih sabere u pameti ter mu odgovori, ima li ma koje 
djelo medju njimi, sbog kojeg bi ga mogli i smjeli ka- 
menovati: podučavao ih je, izejeljivao im je bolestnike, 
oslobadjao ih je od djavola (Knab. Mald.). 
Ta suih djela morala privesti k vjeri, k spoznanju, 
da je Isus obećani Mesija, a oni ga htjedoše kame- 
novati! Židovi oćutješe žalac tih rieči pa se htjedoše 
opravdati veleći, da oni njega ne kane kamenovati sbog 
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dobra djela, nego daih na srdžbu potače hula na Boga, 
koja se sadržava u njegovih riečih. Zato i sliedi: Oz 
govoriše mu Židovi: Za dobro te djelo ne kamenujemo, 
nego za kulu na Boga, i što ti, čovjek budući, sam se 
gradiž Bog (Bisp.). Kako nesmotreno radiše: kako mo- 
goše kojemu čovjeku uz hulu na Boga pripisati kakovo 
dobro djelo? zar može tko huleći na Boga ujedno uči- 
niti kakovo dobro djelo, osobito takovo djelo, kakovo 
Isus tu činjaše? (Rup). 

Budući da Židovi htjedoše Isusa kamenovati po 
zakonu sbog hule na Boga, to im Isus iz istoga zakona, 
što ovdje znači sav stari zavjet, dokaza, kako on ne 
podpada pod nikakovu kaznu. A u svojem dokazivanju 
spusti se do njihova načina mišljenja. Židovi naime, 
kako se iz njihovih rieči vidi, mišljahu, da nije moguće, 
da čovjek bude Bog; a Isus im iz sv. pisma pokaza, 
kako se u njem ljudi zovu bogovi; odakle izvede, da 
nije hula na Boga, kad se čovjek zove Bog, a onda 
iztače, kako on nije kao drugi, nego kako je po naravi 
i u istinu Bog. Takovo dokazivanje bijaše shodno, da 
im utaži njihovu bjesnoću ter ih do osvjedočenja dovede 
iz samoga zakona, da se ne smije podvrći kamenovanju. 
Prema tomu sliedi: OZeovori im Isus: WVije li pisano u 
sakonu vašem, da ja rekoh: čogovi ste? Ako one nazva 
bogovi, kojim rieč Božja bi, € ne može se ragriešiti ŽLSINO: 
Kajega Otac posveti i posla na SVIeL, za njega vi govorite: 
Auliš na Boga, što rekoh: Sin Božji sam ? A to će reći: 
Ako sv. pismo, koje ima takav ugled ter služi za rav- 
nilo i ne frpi nikakova protuslovlja, nepravedne sudce 
samo zato bogovi zove, što bijahu postavljeni, da Božju 


službu i Božje djelo izvedu: to se ne smijete vi sa- > 
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blazniti, kad ja tvrdim, da sam Sin Božji, ja, kojega je 
Otac posvetio (opredielio) za mesijansku službu ter ga 
na ovaj sviet poslao, ja, koji sam to svoje mesijansko 
dostojanstvo i to božansko poslanstvo čudesi dokazao 
(Knab. Bisp.). A biti posvećen od Otea i poslan na 
svjet isto je što biti Sin Božji, samo što se time i 
način iztiče, kako je on Sin Božji, naime ne kao ostali 
na zemlji, nego da je u nebu rodjen ,i odanle na sviet 
poslan, što može pripadati jedinomu Sinu Božjemu po 
naravi; jer rekavši, da gaje Otac poslao na sviet, pred- 
postavlja, da je obstojao i prije nego je bio poslan i 
da je bio kod Otea, od koga je bio poslan. Time pak, 
što je Isus prije kazao: ,Ja i Otac jedno smo,“ a sada 
što je opetovao: ,rekoh: Sin Božji sam,“ čini se da je 
htio potvrditi, da se ponajprije i po sebi ono Jedno 
proteže na jedinstvo naravi, a da se ne odnosi ponajprije 
i po sebi samo na jedinstvo moći (Knab. Mald.). i 
Što je Gospodin prije dokazao svjedočanstvom iz 
sv. pisma, da je on naime jedno te isto s Otcem, to 
sad potvrdjuje izkustvom: Ako ne činim djela Olca 
svojega, nemojte mi vjerovati. Ako li činim, € ako ne 
ćete meni vjerovati, djelom vjerujte, da posnate i vjeru- 
Jete, da je Otac u meni i ja u Otcu. Krist se poziva na 
svoja djela, neka bi Židovi po njih spoznali božansku 
njegovu narav, jer se božanstvo samo po sebi ne može 
spoznati. A evo mu dokazivanja: Oni, kojih su jedna 
te ista djela, jedno su te isto. Nu moja djela i djela 
mojega Otca jesu jedna te ista. Ja dakle i Otac jedno 
smo, to jest ja sam u Oteu, i Otac je u meni. Uslied 
toga je naime Sin u Oteu i Otac u Sinu, što. imaju 
jedno te isto bistvo. Jer kao što je sunce u sjaju, koji 
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iz njega proizlazi, i kao što je sjaj u suncu, .iz kojega 
proizlazi, tako je Sin u Oteu i Otac u Sinu, koji kao 
dvie božanske osobe jedna u drugoj i svaka za se ob- 
stoje u jednakosti i jedinstvu naravi. Jer po tom bistvu 
nije Sin nešto drugo, nego Otac, premda i dok on ostaje 
Bin; a nije ni Otac nešto drugo, nego Sin, premda i 
dok on ostaje Otae. Tako je Krist jednu od najtajnijih 
istina svoje objave odkrio: da je jedno te isto s Oteem 
(da ima s njim jednu te istu narav), da je Sin Božji 
i da je on u Otcu, a Otac u njem. Tomu naproti naumi 
i opakost ljudska najskrajnije pokušati: da ga uhvate 
i ubiju. Zato i sliedi. 

39. Tražahu dakle, da ga upvate; ali im se iz- 
mače iz ruku. — 40. I otide opet preko Žordana, na ono 
mjesto, gdje fvan najprije kršćavaše; i osta ondje. — PZA 
mnogi dodjoše k njemu, i govorahu: Ivan istina ne učini 
nikakova čuda; — 42. ali sve, što god kasa Ivan sa ovoga, 
istina bješe. I mnogi vjerovaše u njega, 

Irvažahu dakle, da ga uhvate; ali im so Zamače iz 
ruku. Rekavši evangjelist daž/e, iztače, da su se Židovi 
uslied onih istih rieči, koje bi ih morale ublažiti i na 
vjeru potaknuti, još više razljutili ter odlučili, Isusa 
uhvatiti i kamenjem zasuti. A ne bješe to prvi put, kad 
ga htjedoše ubiti, nego češće. A što se veli za Isusa, 
da se izmače Židovom iz ruku, htjelo se kazati, da im 
se je izmakao upravo onda, kad već misliše, da ga 
imaju u rukuh. A kako im je izmakao, evangjelist ne 
kazuje. Valja ipak držati, da im je izmakao božanskom 
moću, i to tako, da su se njegovi progonitelji žacali 
dirati u njega, iz koga je božanstveno veličanstvo sie- 
valo, koje je svakoga Pobudjivalo na počitanje; a možda 
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se pobojaše i naroda, i ta im bojazan zaustavi za čas 
ruke, da ih na njega ne staviše (Mald. Bisp.). 

I otide opet preko Jordana, na ono mjesto, gdje 
Ivan najprije kršćavaše; i osta ondje. U triput otide 
Krist k Jordanu, gdje Ivan kršćavaše: Prvi put onda, 
kad se dade od Ivana krstiti; drugi put tada, kad Ivan 
Isusa svojim učenikom pokaza rekavši: Evo Jaganjac 
Božji; treći put sada, kada se Židovom izmače iz ruku. 
To je razlog, zašto evangjelist tu spominje, da Isus 
opet otide preko Jordana. Rekavši pak, da Isus otide 
na ono mjesto, gdje Ivan najprije kršćavaše, iztače tim, 
da Ivan nije uviek kod Jordana na istom mjestu kršćavao. 
A tako i jest, jer je Ivan najprije kršćavao u Bethari 
(ili Bethabari), gdje je on i Isusa krstio; a onda u Enonu 
blizu Salima. Uči nas dakle evangjelist, da je Krist 
otišao ne u Salim, nego u Bethabaru, gdje ga je Ivan 
u svoje vrieme najprije krstio, a onda i pokazao. A 
otišao je Krist u to mjesto, jer mu još nije bio čas 
došao za smrt, a i zato, da na tom mjestu, gdje ga 
Ivan pokrsti i pokaza, sreem onih potrese, koji su imali 
poći za njim, da se, vidjevši to mjesto, spomenu svjedo- 
čanstva Ivanova, ter vjeruju u Krista. A da je tomu 
tako, vidi se iz učinka, jer sliedi: / zznogi dodjoše 
& njemu, i govorahu: Tvan istina ne učini nikakva čuda; 
ali sve, što god kasa Ivan sa ovoga, istina bješe. IT mnogi 
vjerovaše u njega. Tu je dvostruk razlog uključen. 
Prvi je ovaj: Ivan ne učini nikad nikakva čuda, a 
ipak mu vjerovasmo; tim nam je veća dužnost, da 
ovomu (Isusu) vjerujemo, koji je tolika čudesa učinio. 
Drugi je razlog ovaj: Sve, što god je Ivan 0 Isusu 
naprvo kazao, istinito je; dužni smo mu dakle vjerovati. 
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Pa Sbilja, kako evangjelist svjedoči, zznogi vjerovaše u 
njega. I tako je izkustvom spoznana istinitost svjedo- 
čanstva Krstiteljeva bila povod, da mnogi u Krista vje- 
rovaše (Mald.). 


—— LE MI —_ 
Crlava SLI. 


1. A bijaše neki bolestnik, Lazar iz Betanije, 
iz sela Marije i Marte sestre njezine. 

2. A Marija, koje brat Lazar bolovaše, 
bješe ona, što pomaza Gospodina dragom mašću 
i otr noge njegove svojom kosom. 

3. Poslaše dakle sestre njegove k njemu 
govoreći: Gospodine, gle, koga ljubiš, bole- 
stan je. 

4. A čuvši Isus reče im: Bolest ova, nije 
na smrt, nego na slavu Božju, da se proslavi 
Sin Božji s nje. 

5. A Isus ljubljaše Martu i sestru njezinu 
Mariju i Lazara. 

6. Kad dakle ču, da je bolestan, tada osta 
dva dana u istom mjestu. 

7. Onda po tom reče učenikom svojim: 
Hajdemo opet u Judeju. 

.8. Učenici mu rekoše: Učitelju, sada Ži- 
dovi tražahu da te kamenuju, pa opet li ideš 
onamo? 
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9. Odgovori Isus: Nije li dvanaest sati u 
danu? Ako tko danju ide, ne spotiče se, jer 
vidi svjetlo ovoga svieta. 

10. Ako li pak ide noću, spotiče se, jer 
svjetlo nije u njem. 

ll. Ovo kaza, i po tom reče im: Lazar, 
prijatelj naš, spava; nego idem, da ga iz sna 
probudim. 

12. Rekoše dakle učenici njegovi: Gospo- 
dine, ako spava, ozdravit će. 

13. A Isus reče za smrt njegovu; a oni 
mišljahu, da govori za spavanje sna. 

14. Tada im dakle Isus kaza očito: Lazar 
umrie. | 

15. I veselim se radi vas, što nisam bio 
ondje, da vjerujete. Nego hajdemo k njemu. 

16. Reče dakle Toma, koji se zvaše Bli- 
zanac, suučenikom: Hajdemo i mi, da pomremo 
s njim. 

17. Dodje dakle Isus, i nadje ga četiri dana 
već u grobu. 

18. A Betanija bješe blizu Jerusalema oko 
petnaest potrkališta. 

19. A mnogi od Židova bijahu došli k Marti 
i Mariji, da ih tješe za bratom njihovim. 

20. Marta dakle, kad ču, da Isus ide, izidje 


pred njega; a Marija sjedjaše doma. 
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21. Reče dakle Marta Isusu: Gospodine, 
da si ti bio ovdje, ne bi brat moj umro. 

22. A i sad znam, da što zaišteš u Boga 
dat će ti Bog. 

23. Reče joj Isus: Uzkrsnut će brat tvoj. 

24. Reče mu Marta: Znam, da će uzkrs- 
nuti o uzkrsnuću na sudnji dan. 

25. Reče joj Isus: Ja sam uzkrsnuće i 
Život; tko vjeruje u mene, ako i umre, živjet će. 

26. I ni jedan, koji žive i vjeruje u mene, 
ne će umrieti u vieke. Vjeruješ li ovo? 

27. Reče mu: Da, Gospodine, ja vjerovah, 
da si ti Krist Sin Boga živoga, koji si na ovaj 
Sviet došao. : 

28. I ovo rekavši otide te zovnu po tiho 
Mariju, sestru svoju, govoreći: Učitelj je tu i 
zove te. 

29. Ona, kako ču, usta brzo i dodje k njemu. 

30. Jer Isus još ne bješe došao u selo, 
nego bijaše još na onom mjestu, gdje ga srete 
Marta. 

31. Židovi dakle, koji bijahu s njom u 
kući i tješahu ju, kad vidješe Mariju, da brzo 
usta i izidje, podjoše za njom govoreći, da ide 
na grob, da plače ondje. 

32. Marija dakle, kad dodje, gdje bješe 
Isus, vidjevši ea pade k nogama njegovim i 
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reče mu: Gospodine, da si ti bio ovdje, ne bi 
umro brat moj. 

33. Isus dakle, kad ju vidje, gdje plače i 
gdje plaču Židovi, koji dodjoše s njom, sgrozi 
se u duhu i sam se strese. 

34. I reče: Gdje ste ga metnuli? Rekoše 
mu: Gospodine, dodji i vidi. 

35. I proplače Isus. 

36. Govorahu dakle Židovi: Gle, kako ga 
ljubljaše. 

37. A neki od njih rekoše: Ne mogaše li 
ovaj, koji otvori oči sliepcu od rodjenja, učiniti, 
da ovaj ne umre? 

38. Isus dakle opet sgrozivši se u sebi 
dodje na grob. A bijaše spilja, i kamen bijaše 
položen na nju. 

39. Reče Isus: Snimite kamen. Reče mu 
Marta, sestra onoga, što je umro: Gospodine, 
već smrdi; jer leži četiri dana. 

40. Reče joj Isus: Ne rekoh li ti, da, ako 
vjeruješ, vidjet ćeš slavu Božju? | : 

41. Snimiše dakle kamen. A Isus podigavši 
oči gore reče: Otče, hvala ti, što si me uslišio. 

42. A ja znadoh, da me svagda uslišavaš; 
nego rekoh radi naroda, koji u naokolo stoji, 
da vjeruju, da si me ti poslao. 
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43. Ovo rekavši povika iza svega glasa: 
Lazare, izidji napolje. 


44. I odmah izidje onaj, koji je bio mrtav, 


povezan vezankami na rukuh i noguh, i lice 
njegovo bijaše ubrusom povezano. Reče im Isus: 
Razriešite ga i pustite neka ide. 


45. Mnogi dakle od Židova, koji bijahu 
došli k Mariji i k Marti, i vidješe, šta učini 
Isus, vjerovaše u njega. 

46. A neki od njih otidoše k farisejem i 
kazaše im, šta učini Isus. 

47. Sabraše dakle glavari svećenički i 
fariseji skupštinu i govorahu: Šta radimo, kad 
čovjek ovaj čini mnoga čudesa? 

48. Ako ga pustimo tako, svi će vjerovati 
u njega; pa će doći Rimljani, i uzeti nam zemlju 
i narod. 

49. A jedan od njih, po imenu Kajfa, koji 
one godine bijaše poglavar svećenički, reče im: 
Vi ne znate ništa: 

50. i ne mislite, da vam je od koristi, da 
jedan čovjek umre za narod i da narod sav ne 
propadne. 

51. A ovo ne reče sam od sebe, nego 
buduć poglavar svećenički one godine, proreče, 
da će Isus umrieti za narod, 
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52. i ne samo za narod, nego da djecu 
Božju, koja bijahu razsijana, skupi u jedno. 

53. Od onoga dakle dana smisliše, da ga 
ubiju. 

54. Isus dakle ne hodjaše više javno medju 
Židovi, nego otide u kraj blizu pustinje, u grad 
koji se zove Efrem, i ondje boravljaše sa uče- 
nici svojimi. 

55. A bješe blizu pasha židovska, i mnogi 
iz onoga kraja dodjoše u Jerusalem prije pashe, 
da se posvete. 

56. Tražahu dakle Isusa i stojeć u hramu 
govorahu medju sobom: Šta mislite, zašto ne 
dolazi na blagdan? 

57. A glavari svećenički i fariseji izdaše 
zapovied, da ako tko sazna, gdje je, da javi, 
da ga uhvate. 


maza uu 
Tumačenje. 


I. A bijaše neki bolestnik, Lazar iz Betanije, 12 
selu Marije i Marte sestre njezine. — 2. A Marija, kuje 
brat Lasar bolovaše, bješe ona, što pomaza Gospodina 
dragom mašću i otr noge njegove svojom kosom. — 3. Po- 
slaše dakle sestre njegove k njemu govoreći: Gospodine, 
gle, koga ljubiš, bolestan je. — 4. A čuvši Isus reče im: 
Bolest ova nije na smrt, nego na slavu Božju, da se 
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Proslavi Sin Božji s nje. — 5. A Isus ljubljaše Martu 
Z sestru njesinu Mariju i Lazara. 

Jedino evangjelje sv. Ivana opisuje, kako je Isus 
uzkrisio Lazara (Eleazara == Bog pomoć daje) i štočje 
sve odatle sliedilo. Evangjelist Ivan pripovieda to ne 
samo zato, što je uzkrišenje Lazarovo jedno od naj- 
većih Isusovih čudesa i jedan od najočevidnijih dokaza 
za njegovu božansku moć i čast, nego i zato, što je 
ono i velevažno iodlučujuće za zadnje dogadjaje života, 
njegova. Ono bješe ne samo bliži uzrok, zašto je narod 
Isusa kao Mesiju i kralja pozdravio, nego i prigoda, 
zašto je sinedrij odlučio, njega ubiti. Povrh toga osobita 
je značajka evangjelja Ivanova, da je ono odkrivalo 
oporbu Židova proti osobi Isusovoj i djelu njegovu 
u njegovu početku (2, 18 i sl)i u njegovu raštenju; 
skroz je dakle naravno, da je ono u svoje područje i 
onaj dogadjaj uzelo, koji je oporbu sklonuo na stvorenje 
odlučnih zaključaka, što se usmrćenjem Isusovim kraju 
privedoše (Poelzl). Gospodin Isus naime prema svojoj 
mudrosti, što se je više smrti približavao, to je veće 
znakove svoje moći i čudorvitija znamenja svoga po- 
slanstva od Otea davao, da se ne bi nitko o slaboću 
i o smrt naravi njegove čovječje na križu sablaznio 
ili pomislio, da je on kao nemoćan smrti pogledao ; 
zato htjede, da njegovi učenici iz života Lazaru povra- 
ćena razaberu, da on može i sam gebe poslie tri dana 
iza smrti svoje na život uzkrisiti (Knab.). Na evangje- 
lista Ivana to je čudo tako jako djelovalo, da ga je on 
skroz sa svimi sitnicami sačuvao do svoje starosti ter 
ga tu obširno i živo opisao. Što pak ostali evangjelisti 
o tom dogadjaju šute, razlog je svrha, koju imadoše 
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pišući svoje evangjelje : naumiše naime Po : id 
vanje Isusovo u Galileji. Prije dakle nego ri a 
Isusov u Jerusalem i zadnje dogadjaje a id ra 
ne htjedoše opisivati njegova jaca Jer zm 
i okolini njegovoj, jer bi to prelazilo granice, 
sami staviše svojemu opisivanju (Bisp.). = 
Po staroj predaji bijaše Lazar star trideset jeva 
kad ga je Isus uzkrisio, a po tom življaše ra o 
trideset godina. Poslie uzašašća Isusova ha goea 
uhvatiše Lazara i njegove dvie sestre Martu E =a : 
zajedno sa Marcelom i Maksiminom, ije i obr 
nika Isusova, i sa mnogimi s. o 1 kika E 
u ladju bez vesala i pustiše ih n : m = i 
žj idnošću doplovi ladja do Marsilja, gdje 
a islerecša, Tu u Marsilju Lazar m km, 
Marija Magdalena povuče se . ofo .& Ho 
gdje u najstrožoj pokori proživi punil : . 
K to sa mnogo pobožnih djevica o e u mj 
oka svjeta, dje E poživi vodeći Bogu ugodan 
ži Rimski Brev. 29/7). ' 
# ak Ivan opisa osobu Lazarovu, odae= 
reče: Bješe neki bolestnik, Lazar 12 gorje pri mr 
5/, gata udaljena od Jerusalema. A oteti S .& 
gelo Marije i Marte, mapa ae: e. . 
i ice, nego zato, što u n : 
aj oi mie naš: grad Petra i Andrije s ja 
što ondje prebivahu. A zvaše se selo ne ne 
nego po njegovih gestrah, jer one sa svoje p 


ij oznatije 6d njega (Mald.). 2 . 
ni ee koje irak Lazar bolovaše, bješe ona, što 


b o b Qin 7 Š Om MAŠĆU 20v noge NJE voveE Svojom 
omaza Gos (2] LI a đ a9 S 
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kosom. Očito je, da je žen 
Put. Da nije to jedna te ista žena, nego da ih je više, 
onda Ivan evangjelist ne bi dobro razlučio ovu Mariju 
time, što za nju reče, da je Isusu pomazala noge, ako 
su i druge istoga imena i isto Isusu učinile, Time se 
dakle razlikuje ova Marija od svake druge Marije u evan- 
gjelju, što je ona Isusu noge pomazala, a druga ni jedna. 
A budući da evangjelist to kao nedvojbeno i zadnje 
znamenje za Mariju, Lazarovu sestru, stavlja, to je 
izvan svake sumnje, da je jedina Marija, i to Lazarova 
sestra, Isusu noge pomazala. Tu se pak kao prstom 
Pokazuje na dogadjaj opisan od Sv. Luke 7, 86—50. 
Odatle onda sliedi, da je Marija, Lazarova sestra, jedna - 
te ista sa grješnicom, o kojoj Luka govori (7, 87) ter 
jedna te ista sa Marijom Magdalenom (Luk. 8, 2; Mark. 
16, 9). To mi kod Mateja dokazasmo (Poelzil, Mald.). 


Poslaše dakle sestre njegove Rk njemu Lovoreći: 
Gospodine, ele, koga ljubiš, bolestan Je. A ne podjoše 
same, jer Poznavajući dobrotu Isusovu mišljahu, da je 


dosta, samo mu dojaviti, da im je brat obolio. A i 
trebalo je, da kod bolestnoga brata ostanu ter mu dvore; 
niti se je Pristojalo, da ženske same daleko idu. A 
nježne te rieči bijahu pune vjere, jer ga ne zamoliše, 
da što brže dodje, nego samo rekoše, da je onaj obolio, 
koga on Voli, i zato da može, ako hoće, Zapriečiti, da 
umre. A bijahu te rieči i pune nade, jer ne pomisliše, 
da Isusa treba dugo moliti za Milost; a osobito bijahu 


one pune ljubavi, jer mu samo dozvaše na pamet ljubav, 
koju je k Lazaru gojio (Mald.). Ne rekoše: Dodji i iz- 
cieli ga! Ne usudiše se kazati: Ondje zapovjedi, pa će 
se ovdje dogoditi; nego jedino: G/%, koga ljubiš, bo- 


a Isusu pomazala noge koji 
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j aš, jer dok 
lestan je. Kao da rekoše: rane . znaš, j 
estan . “ ck 
j žeš ga ostaviš . 
fr i oke že im: Bolest ova nije na sm : nego 
poe čeg x. Sin Božji s nje. Sama 
ŠT proslavi Sin Bož _ 
vu Božju, da se 2 Ko dakonboo a 
a ga bješe na smrt, nego za čudo: 3 de ii 
smrt Sor Krista, te se očuvaju od | od Moraš 
BA zin. ješe na smrt, jer nij 
J Bolest Lazarova ne bješe a i asa 
E kao drugi, da ostanu u smrti, n A ins 
: ' | 
zat na život, i to moću Isusovom, a Lu 
: Bh , s. . i 
s pi Božja tako eia? sika keg a 
to i (Knab.). pr pa 
koso idjevši j vist Lazara 
m LENA : nogi, vidjevši, gdje Kr . 
dedo rk o li njegovo božanstvo (Aug.). 
igi i i vjerovali g 2 
E io rai iz naravnih razloga, a njome s 
e bo I 
Nastade dakl ska ida ća 
sdp Martu i Sa u njeginu Mariju 1 
: iubljaše Mar / ] e 
lsus ljublja + pini: 
: Budući da je Isus sve troje BP miki poi 
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, ieme sgo ; 
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(Mald.). ra nade, jer bijahu nn Li 
gn utješitelj žalostnih, a izojelitelj bje ako 
ka e im ujedno evangjelist, : .. prijatelje (Hriz.). 
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Pen “ Hajdemo opet u Zudoju 

oše : Učitelju, sada Židovi iraša 
opet li ideš onamo» 
naest satt u danu 


— 6. Učenici mu re. 
Aku da te kamenuju, Za 
s 9. Odgovori Isus: Vije li dva. 
Sud svjetlo ovoga Bista da mi eis 
“Potiče se, jer svjetlo nije u gti RAI 

' Kada dakle ču, da 
% istom mjestu. A poček. 


ide noću, 


Je Bolestan, tada osta dva dana 
taja omla a Isus dva dana, jer htjede na 
Ppopodjena (i će čudo, nego njegove sestre poželješe 
.. ela 0 al neka bi im bolestnoga brata mea 
mire : UZETISIĆ ga mrtva, već Pokopana ležećega 
š g * i ai 
pumogek ad . gdje poče već truhnuti i ka 
: 0 Om reče učenik % đ 
opet u Fudeju KE Ai sr oem: Blajdem 
eda . . : to će reći; Premda Židovi ne oi ranog 
aj AK K njim, da im d či ' 
> : dobročinstvo izkaž 
odio . t0. A Isus reče to ie Moj 
. ' o. im 
. ka ka : eju podje, što do onda nikada ne “> 
dendi okom jer bijahu bojazljivi.s razloga, 
> Jedoše u Judeji i ni. 
Boon eji kamenovati. Pr 
jed nici mu rekoše. Učitelju, sada Židovi 2 
QINE oda ' jona 
radosna NUJU, Pa opet li ideš onamo? Sada“, to ni 
rije i vije j a 
. ona : mosta jedno dva mjeseca. M djete) 
dni X eu 1 tako Sovore, kao da ge je to pe 
50410. A ne opomenuš : s: 
an « 0. 1uše se, da ge Is ž 
ništa dogoditi, ako on sam ne ai M sas orko 
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Odgovori Isus: Nije li dvanaest sati u danu? Ako 
tko danju ide, ne spotiče se, Jer vidi svjetlo ovoga svreta. 
Ako li bak ide noću, spotiče se, jer svjetlo nije u njem." 
A to će reći, da Isusu ne prieti nikakova pogibelj, ako 
podje u Judeju, dok hodi u danu, u svjetlu, prije nego 
dodje vrieme (noć) opredieljeno od Otea nebeskoga, 
kada mu je bilo umrieti. Kao što je naime danu stalno 
opredieljeno vrieme od dvanaest sati, koje se ne može 
umanjiti; i kao što onaj, koji u to vrieme hodi, bez 
pogibelji hodi, jer u danu sunce svietli, ter svatko vidi, 
kamo će nogom stati: upravo je tako i Otac nebeski 
Isusu opredielio vrieme, u koje mu treba hoditi, to jest 
u koje mu treba živjeti i izpuniti sve, što mu je Otac 
naložio; niti on može umrieti prije nego li to vrieme 
od Otea opredieljeno prodje. Budući da dakle to vrieme 
još nije došlo kraju, to se Isus nije imao bojati, da će 
mu šta zla u Judeji onda učiniti (Mald.). A kad je vrieme 
Isusovo prošlo i nadošla noć (vrieme) njegove muke i 

smrti, onda se je predao rukam svojih neprijatelja. 

11. Ovo kaza, i po tom veče im: Lazar, prijatelj 
naš, spava ; nego idem, da ga iz sna probudim. — I2. 
Rekoše dakle učenici njegovi: Gospodine, ako spava, ozdra- 
vit će. — 13. A Isus reče sa smrt ujegovu; a oni mt- 
šljahu, da govori za spavanje Sna. — 14. Tada im dakle 
Isus kasa očito: Lazar umrie. — 15. I veselim se radi 
vas, što nisam bio ondje, da vjerujete. INego hajdemo 
k njemu. — I6. Reče dakle Toma, koji se vaše Blizanac, 
suučenikom: Hajdemo i mi, da pomremo s njim. 

Poučivši Isus učenike svoje, kako mu ne prieti 
pogibelj, ako se vrati u Judeju, jer njegova noć još 
nije došla, nego još hodi u danu, kad sunce svietli, 
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sad ih pouči, kako mu je zajedno s njimi ići u Judeju 
pošto njihov prijatelj spava ter je od potrebe, da ža 
iz sna probudi. Reče pak Isus: Lazar prijatelj naš, a 
ne 207, da učenike svoje više na sažaljenje i smiljenje 
potakne (Mald.). Ne kaza odmah odprto, da je Lazar 
umro, nego da spava, a to zato, jer Lazar Isusu spa- 
Vaše, a ljudem bješe mrtav, koji ga ne mogahu uz- 
krisiti; Gospodin je naime onako lako mrtvoga Lazara 
u grobu iz smrti probudio, kao što ti onoga koji spava 
u postelji, budiš iz sna (Aug). A i zato teko reče 
jer tako nešto više kaza, iztaknuvši time ne samo da 
će Lazara uzkrisiti, nego da će ga tako uzkrisiti kao 
da spava, a time pokaza i svoju čednost; jer da je 
odmah kazao, da je Lazar umro i da ga ide uzkrisiti 
-zgledalo bi, kao da se uznosi i hvasta budućim čudom 
(Mald.), što bi bilo proti čednosti. Na temelju tom sv. 
crkva zove smrt vjernika snom, da se uzdrži vjera, 
da je duša bezsmrtna i da će tielo uzkrsnuti. Zato je 
vjernikom smrt tjelesna samo san, iz kojega će se na 
zadnji dan probuditi na život vječni (Poelzl). ' 
Rekoše dakle učenici njegovi: Gospodine, ako spava 
ozdravit će. Kojim se dokazom Isus posluži, da ašenike 
sklone, neka bi s njim u Judeju pošli onim se sami 
posluže, da ga od toga puta odgovore. Rekoše dakle: 
Ako spava, dobar je to znak; znak je, da će preboljeti, 
pa zato nije od potrebe, da se izvrgavaš pogibelji ter 
onamo podješ. Tako često ljudska pamet priteže bo- 
žanske i nebeske naume k svojim željam ter ih prema 
njim prilagodjuje, pa smo ikad i kad vrlo pronalazni 
u izvraćanju razloga, koje nam Duh Božji kad i kad 
udahnjuje (Mald.). 


ho 
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A [sus reče za smrt njegovu; a oni mišljahu, da 
govori za spavanje sna. Tada im dakle Isus kaza očito: 
Lazar umrie. I veselim se vadi vas, što nisam bro ondje, 
da vjerujete. Vidjevši Isus, da mu učenici ne razumiju 
njegovih rieči, odprto im kaza, da je Lazar umro. A 
to učenike iznenadi, jer zapamtiše, kako im je Isus 
kazao, da Lazarova bolest nije na smrt. Zato Isus iz 
tače, kako mu ništa ne bi iz nenada, nego kako se sve 
onako dogodi, kako je on sam htio, čemu se i te kako 
veseli. A veseli ga, što nije bio u Betaniji, jer mu je 
tako dana prigoda, da svoje učenike, koji istina vjero- 
vaše, ali im vjera bijaše slaba, u njoj utvrdi. Da je 
naime Isus bio kod Lazara, onda Lazar ne bi bio 
umro, jer bi ga Isus na molbu njegovih sestara izcielio. 
Ali to izcjeljenje ne bi učenikom njihovu slabu vjeru 
onako utvrdilo, kao što ju je utvrdilo uzkrišenje mrtvoga 
Lazara, ležećega već četiri dana n grobu. Pa buduć 
da je Isusova prisutnost bila po volji Otea nebeskoga od 
potrebe, da se Isus kao Sin Božji proslavi, zato reče : 
Hajdemo k njemu. Isus o Lazaru govori kao da je živ, . 
jer ako je i bio mrtav, njemu življaše, jer ga lako 
mogaše uzkrisiti. A ne reče Isus tu: idem, da ga uz- 
krisim, kao što je prije kazao: idem, da ga iz sna pro- 
budim, jer htjede čedno govoriti, a ne htjede hvastat 
se budućim čudom; jer ići kamo, da koga iz sna pro- 
budi, nije hvastanje ; a kazati, da ide, da mrtvoga uz- 

krisi, činilo bi se hvastanje (Mald.). 

Toma, što znači Blizanac, jer se zajedno sa 
sestrom si Lisijom rodio, kako to stara predaja kazuje, 
ne razumjevši rieči Isusovih (r. 9.), kako im ne prieti 
nikakova pogibelj u Judeji, u misli, da Isus ide u smrt 
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sigurnu, osokoli se, ter poče svoje sudrugove nago- 
varati, da Isusa ne ostave, nego da svi s njim podju 
u Judeju, ma im bilo s njim zajedno i poginuti : 
Hajdemo i mi, da pomremo s njim. A to bijaše velik 
znak osobite ljubavi sv, Tome napram Isusu, koju evan- 
gjelist zato pohvali i iztače, jer mu je imao kašnje 
pokuditi njegovo nevjerje (Mald.). 

17. Dodje dakle Isus, i nadje ga četiri dana već 


u grobu. — 18. A Betanija bješe blizu ŠKerusalema oko 
Petnaest potrkališta. — 19. A mnogi od Židova dijanu 


došli & Marti i Mariji, da ih tješe za bratom njihovim. 


— 20. Marta dakle kad ću, da Isus ide, igidje pred > 


njega; a Marija sjedjaše doma. — 21. Reče dakle Marta 
Isusu: Gospodine, da st ti dio ovdje, ne bi brat 20) umro. 
— 22. A: sad znam, da što saišteš u Boga, dat će ti 
Bog. — 23. Reče joj Isus: Uskrsnut će brat Zvoj. — 
24. Reče mu Marta: Znam, da će uskrsnuti o uzkrsnuču 
na sudnji dan. — 25. Reče joj Isus: Ka sam uskrsnuće 
Z život; tko vjeruje u mene, ako € umre, Živjet će. — 
20. I ni jedan, koji žive i vjeruje u mene, ne će umrioti 
u vreke. Vjeruješ li ovo? — 27, Reče mu: Da, Gospodine, 
Ja vjerovah, da si ti Krist Sin Boga živoga, koji st na 
ovaj sviet došao. 

Dodje dakle Isus, € nadje ga četiri dana već u 
grobu. Evangjelist ne kaza, kamo Isus dodje, jer se 
razumije, da dodje u Betaniju, a ne reče ni toga, da 
s njim zajedno i njegovi učenici dodjoše, jer se to ra- 
zabire iz rieči sv. Tome. A naumice navede, da Isus 
Lazara nadje četiri dana x“ grobu; jer Isus čuvši od 
glasnika, da je Lazar bolestan, ostade dva dana u istom 
mjestu, gdje ga nadjoše, i ne reče učenikom svojim kroz 
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ta dva dana ništa, da je Lazar umro, i to isti dan, 
kad se glasnici vraćahu kući, ako i nije isti dan bio 
pokopan, nego sliedeći dan, jer sestre Lazarove čekahu 
Gospodina u nadi, da će doći prije nego Lazar bude 
pokopan i da će ga uzkrisiti, kao što je to učinio 
Jairovoj kćeri i sinu udovice iz Naima. A Isus kaza 
učenikom svojim istom za dva dana, kroz koja osta 
u onom mjestu, za Lazarovu smrt, da čudo bude sjaj- 
nije. A budući da iz Pereje, gdje je Krist boravio, do 
Betanije ima pješice jedno deset sati, to je Isus u Be- 
taniju došao najkašnje peti dan, od kako je Lazar umro, 
ili četvrti dan, od kako je već u grobu ležao. A nije 
Isus iz drugoga razloga tako dugo, kroz četiri dana, 
otezao doći u Betaniju, nego iz toga, da nadje Lazara 
mrtva i pokopana te već u razpadljivosti, samo da čudo 
bude sjajnije (Mald.). 2 

A Betanija bješe blizu Jerusalema oko petnaest po- 
trkališta. Time se navodi razlog, zašto toliko ljudi dodje 
iz Jerusalema u Betaniju, da tješe Martu i Mariju, jer 
Betanija bijaše udaljena od Jerusalema samo 15 potr- 
kališta. Ima pak potrkalište 125 koraka; 40 potrkališta 
sačinjava jednu geografsku milju. Prema tomu ima 15 
potrkališta %/, sata (Mald. Poelzl). Oplakivahu se mrtvi 
kroz sedam dana; prva tri dana bijahu posvećena 
plaču, a ostala četiri žalosti. Trideset pak dana poka- 
zivala se znamenja žalosti time, da si ne htjedoše prati 
haljina i t. d. To možda dade i kršćanom prigodu, da 
su za svoje pokojnike žrtvu sv. mise dali prinositi treći, 
sedmi i trideseti dan (Knab.). ' 4 

A mnogi od Židova bijahu došli k Marti f Marije, 
da ih tješe za bratom njihovim. Premda evangjelist ne 

27 
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spominje, odakle ti Židovi dodjoše, razumije se iz redka 
predidućega, da iz Jerusalema dodjoše. Reče pak, da 
mnogi dodjoše, da iztakne, kako je čudo učinjeno ne 
samo pred ljudmi iz Betanije, nego i pred gradjani 
iz Jerusalema, i kako se ono na daleko i široko posvuda 
razglasi. A ne dodjoše Židovi iz Jerusalema Kristu za 
ljubav, nego od počitanja napram bogatoj i plemenitoj 
obitelji Lazarovoj i od ljubavi k plemenitim i krjepostnim 
njegovim sestrama, Marti i Mariji, da ih tješe, jer 
“bijahu veoma žalostne, što tako dobra brata izgubiše 
(Mald.). 

Marta dakle kad ču, da Isus ide, isidje pred njega. 
Marta bijaše starija sestra te se za kućanstvo brinula. 
To će biti razlog, zašto je Marta od vjestnika prije 
saznala, nego Marija, da je Isus u Betaniju došao, ili 
je pošla van u poslu kakovu i tako je za tu viest prva 
saznala. A ljubav joj ne dade, da čeka, dok Isus dodje, 
nego mu sama podje u susret. Ne htjede pak toga 
kazati Mariji, da ne bi s njom zajedno i svi Židovi 
pošli, što ne bi moglo biti bez vike i buke. Osim toga 
znala je Marta, da su Židovi protivnici Isusovi, pa zato 
im ne htjede ni kazati, da je Isus u Betaniju došao. 
Prema tomu evangjelist Mariju i izpričava, što nije i ona 
došla u susret Isusu rekavši za nju: « Marija sjedjaše 
doma, i zato ne sazna za dolazak Isusov (Mald.). 

Reče dakle Marta Isusu: Gospodine, da st ti bio 
ovdje, ne di drat moj umro. Timi riečmi Marta istina 
pokaza vjeru i pouzdanje u Krista, ali slabu vjeru, jer 
ako je i vjerovala, da bi on zapriečio smrt Lazarovu, 
kad bi bio prisutan, ali nije ipak vjerovala, da je on 
Bog, koji može i odsutan to učiniti; zato o njem govori 
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kao o kakovu vanrednu sveteu. Prema toj nesavršenoj 
vjeri kaza takodjer: A 7 sada snam, da što gaišteš. u 
Boga, dat će ti Bog. Timi se riečmi ujedno Marta na 
Isusa nježno potuži, što je kašnje došao, nego je tre- 
balo. Ali kad već nije došao na vrieme, onda neka bi | 
sad uzkrisio mrtvoga, kad je sad tu, kao što ne bi bio 
dopustio, da umre, kad bi tu bio, dok je Lazar bolestan 
ležao (Mald.). ' 

Ali te rieči dadu se i tako tumačiti, da se nega- 
vršenost u vjeri Martinoj ne opaža. Moglo bi se naime 
tvrditi, da je Marta htjela kazati: Da si ti bio ovdje, 
ne bi se mogao oprieti našim molbam prema poznatoj 
tvojoj dobroti; bez sumnje bismo mi izprosile izeje- 
ljenje brata svojega; niti nam ne bi uzkratio, što si 
tolikim udielio. A time ne bi zaniekala, da on i odsutan 
može izcieliti;j a mogla je tako govoriti, sve da je si- 
gurno vjerovala, da njegova prisutnost nije nuždna. A 
i onda, kada je već Lazar bio mrtav, vjerovala je Marta, 
da ga Isus može uzkrisiti, jer je pridodala: ,A i sada 
znam, da što zaišteš u Boga, dat će ti Bog.“ A ne 
usudi se tako veliku stvar zaiskati neposredno i izravno, 
nego. izražavajuć svoju vjeru iztače želju. A postidno 
reče: što zaišteš u Boga, dat će ti; jer se svatko, a 
osobito ženske stide odprto iskati što žele. Niti reče:. 
a i sada te molim, da uzkrisiš brata moga; nego ovo 
samo kaza: znam, da možeš; ako hoćeš, učinit ćeš; a 
jeda li hoćeš, tebi o tom pripada suditi, a ne preuzet- 
nosti mojoj; jer nije mogla znati, je li u obće koristno, 


.da se Lazar opet povrati na život Knab.). Odatle ipak 


ne sliedi, da Marta nije vjerovala, da je Isus pravi Bog, 
ako je tako nesavršeno i govorila; jer od prevelike 
27* 
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žalosti nije dosta promislila što je govorila, ter jeo 


Bogu čovječanskim načinom govorila. Da je u istinu 
vjerovala, da je Isus Bog, vidi se iz rieči, koje je kašnje 
izustila: Gospodine, ja vjerovah, da si ti Krist Sin Boga. 
živoga, koji si na ovaj sviet došao. 

Reče joj Isus: Ugkrsnut će brat tvoj. Krist Marti 
dvojbeno odgovori od čednosti; jer je on običavao malo 
po malo i čedno govoriti o svojih čudesih, a nije ih 
izticao hvalisavimi riečmi. A Marta, premda je iz 
rieči Isusovih dobila neku nadu, da će joj brata uzkrisiti, 
ipak tako govori, kao da ih je razumjela o uzkrsnuću 
obćenitom na sudnjem danu, samo da tako Isusa na. 
to sklone, neka bi se jasnije izjavio, je li govori o 
uzkrsnuću mrtvih na sudnjem danu ili o tom, da će 
sada uzkrisiti Lazara. Prema tomu Marta i odgovori 
Isusu: Znam, da će uskrsnuti o uskrsnuću na sudnji dan. 

Reče joj Isus: Za sam uskrsnuće i život; tko vje- 
ruje u mene, ako € umre, šivjet će. Marta je rekla Isusu, 
da ona zna, da će njezin brat uzkrsnuti, ali na sudnji 
dan sa svimi mrtvimi; Krist pak odgovori, da ondje, 
gdje je on, ne treba čekati sudnji dan i obćenito uz- 
krsnuće, jer je on sam uzkrsnuće i život, ter on, koji 
će na sudnji dan sve mrtve uzkrisiti, može i sada, kada 
. god hoće i koga god hoće uzkrisiti. Što pak reče: Ja 
sam uskrsnuće i šivot, to će reći: Ni jedan mrtvi ne 
može uzkrsnuti i živjeti, nego po meni. Budući da će 
dakle svi oni, koji će na sudnji dan uzkrsnuti, po meni 
uzkrsnuti, može i brat tvoj, koji će na sudnji dan po 
meni uzkrsnuti, i sada po meni uzkrsnuti. Prema tomu, 
upravo izrazito iztače svoje rieči: Fa sam. uskrsnuće 1 
život, viečim Martinim: Sto sazšteš u Boga, dat će ti 
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Bog. Kao da je kazao: Ne trebam ja drugoga moliti, 
ni tudje moći, nego ja mogu svojom moću koga hoću 
uzkrisiti. A više kaza riečmi: Za sam uskrsnuće i život, 
nego da je rekao: mogu ja sam uzkrisiti; jer one rieči 
znače, ne samo da on može koga hoće uzkrisiti, nego 
da nitko drugi ne može, osim njega samoga ili po njem; 
jer nitko ne može uzkrsnuti osim po uzkrsnuću, nitko 
ne može živjeti osim po životu. Gospodin htjede dakle 
da u Marti pobudi njezinu vjeru (Mald.). 

Budući da ima dvovrstnih ljudi, mrtvih i živih, to 
kaza Isus, da je on uzkrsnuće mrtvih, a život živih. Kao 
da je kazao: Po meni i mrtvi ustaju na život i živi 
živu. Prvo iztače riečmi: Zo vjeruje ut mene, ako i umre, 
živjet će; a drugo riečmi: / nz jedan, koji žive i vjeruje 
24 mene, ne će umrieti u vieke. A znači prvo: Tko vje- 
ruje u mene, ako i umre tielom, živjet će po uzkrs- 
nuću, jer ta smrt nije smrt, jer će na život vječni 
uzkrsnuti. A drugo će reći: I ni jedan, koji žive tielom 
i vjeruje u mene, ako i umre za vrieme radi smrti 
tjelesne, ne će umrieti u vieke radi života duhovnoga 
i bezsmrtnosti uzkrsnuća; jer je ovo volja Otea mojega, 
da svaki, koji vidi Sina i vjeruje u njega, ima život 
vječni (6, 40). Isusa dakle Marta zamoli, neka bi tielu 
dao život; a on odgovori, da može dati život ne samo 
tielu, nego i duši. Uzevši naime prigodu od života 
tjelesnoga, htjede vjeru Martinu podići, da zaište život 
ne samo tielu, što nije od tolike ciene, nego i duši, 
koji jedini život je dostojan da se traži, a koji on tako 
može dati kao i život tjelesni. I zato Isus, budući da 
je htio ne samo Lazara tjelesno uzkrisiti, nego i Martu 
duhovno, zapita ju: Vjeruješ li ovo? to jest: Vjeruješ 
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li, da sam ja uzkrsnuće i život, i da će oni, koji u 
mene vjeruju, sve da i umru, uzkrsnuti, i da oni, koji 
živu i u mene vjeruju, ne će umrieti u vieke. A ona 
odgovori: Da, Gospodine, ja vjerovah, da st ti Krist Sin 
Boga živoga, koji st na ovaj sviet došao. A to će reći: 
Kad to vjerovah, da si ti Sin Boga živoga, vjerovah 


takodjer, da si ti uzkrsnuće i život. A vjerova Marta. 


kao i Petar, da je Isus u istinu pravi Sin Božji onako, 
kako ga proroci opisaše, a svi narodi očekivaše, dakle 
kao spasitelja cieloga svieta, a ne samo židovskoga 
naroda (Mald.). A tomu nije protivno, što je prije onako 
nesavršeno govorila: ,Da si ti bio ovdje, ne bi brat 
moj umro. A i sada znam, da što zaišteš u Boga, dat 
će ti Bog“; jer od prevelike žalosti nije dostatno pro- 
mislila što je govorila, nego je o Bogu čovječanskim 
načinom govorila. A gore takodjer rekosmo, da se i te 
navedene rieči dadu dobro tumačiti. 

28. I ovo rekavši otide te sovnu po tiho Mariju, 
sestru svoju, govoreći: Učitelj je tu i gove te. — 29. Ona, 
kako ču, usta brso i dodje k njemu. — 30. Fer Isus još 
ne bješe došao u selo, nego bijaše još na omom mjestu, 
gdje ga srete Marta. — 31. Židovi dakle, koji bijahu 
s njom u kući i tješahu ju, kad vidješe Mariju, da brzo 
usta i isidje, podjoše za njom govoreći, da ide na grob, 
da plače ondje. — 32. Manja dakle, kad dodje, gdje 
bješe lsus, vidjevši ga pade k nogama njegovim i veče mu: 
Gospodine, da si ti dio ovdje, ne bi umro brat moj. 

Marta rekavši gornje rieči i primivši od Gospodina 
nalog (kako se vidi iz njezinih rieči), da zovne Mariju, 
puna nade, što si stvori iz rieči Isusovih, da će Lazara 
uzkrisiti, otide veselo i zovnu po ziko Mariju, sestru 
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svoju, govoreći: Učitelj je tu i zove te. A _zovnu ju na 
tiho, da ju ne bi suzdržali Židovi, ti neprijatelji Isusovi, 
ili da se od njih ne porodi kakova pogibelj za Isusa. 
A Marija, čuvši to, odmah ustade brzo i dodje k njemu. 
Bez sumnje iztače to evangjelist zato, da pohvali nje- 
zinu osobitu ljubav k Isusu i njezino nastojanje, da se 
odmah požuri k njemu ne obazirajuć se na Židove i 
ostale goste. Krasna li primjera za nas! Kad nas Krist 
zove, što oklievamo? što se lienimo? što se zaustav- 
ljamo? zašto se gradimo premudri? zašto svoje naume 
saobćujemo roditeljem, prijateljem, svjetovnim ljudem, 
za koje znamo, du će im se opirati? to upravo možda 
i želimo, da koga nadjemo, koji će nas pod izlikom 
razboritosti od njih odvraćati govoreći: Stvar je to težka 
ne valja je ludo prihvaćati; ob onom, što hoćeš da 
jednom učiniš, valja da dugo i mnogo razmišljavaš. 
Zašto ne ćemo da po tiho ustanemo i k Isusu Gospo- 
dinu ne pohrlimo? (Mald.). 

Ter Isus još ne bješe došao u selo, nego bijaše još 
na onom mjestu, gdje ga svete Marta. A ne htjede Isus 
unići u selo, jer je znao, da je Lazar izvan sela pokopan 
prema židovskomu običaju; budući da je dakle došao, 
da ga uzkrisi, nije bilo od potrebe, da u selo unidje 
(Mald.). ' . 

Židovi dakle, koji bijahu s njom u kući i tješahu 
ju, kad vidješe Mariju, da brzo usta i isidje, podjoše za 
njom govoreći, da ide na grob, da plače ondje. Židovi u 
misli, da je sree Marijino zaokupila tuga prevelika, 
kojoj ne mogaše drugačije odoljeti, nego da podje na 
grob ter se ondje izplače, podjoše za njom, da ju 
tješe. Kad je Marta iz kuće bila izišla, onda za njom 
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ne podjoše, jer mišljahu, da ide šta za kuću kupiti, 
jer je ona kao starija vodila kućanstvo. Ali je Bog u 
svojoj providnosti tako sve to udesio, da su Židovi za 
Marijom pošli, neka budu i nehotice Svjedoci velikoga 
čuda, što ga je Isus kanio učiniti (Mald.). 

Marija dakle, kad dodje, gdje bješe Isus, vidjevši 
ga pade & nogama njegovim i reče mu: Gospodine, da 
S1 ti bio ovdje, me bi umro brat moj. Sestre Marta i 
Marija bez sumnje često medju sobom govorahu: Ne- 
sretnih nas, što nema Isusa medju nami; da je on tu, 
ne bi umro brat naš. Tako se tumači, da je i Marija 
onako Isusu govorila kao i Marta: Gospodine, da si ti 
bio ovdje, ne bi umro brat moj. A što je Marta riečmi 
izkazala, da je Isus Sin Boga živoga, to je Marija činom 
izrazila bacivši se pred svimi k nogama Isusovim, puna 
žalosti za bratom svojim i ljubavi k Isusu. A što Marija 
kaza: Gospodine, da si bio ovdje, kao da kao Bog nije 
svagdje, ne sliedi odatle, da nije vjerovala, da je on 
Bog; jer je sasvim dobro mogla misliti, da se Isus 
njezinoj molbi ne bi opro, da je bio prisutan, ter bi 
Lazar ostao živ; a i tako se može kazati, kako sv. Ciril 
za nju kazuje, da od žalosti nije dosta promislila što 
je kazala ter je o Bogu čovječanskim načinom govorila. 
A Marija ne zaiska ništa od Gospodina Isusa od plača; 
ali što ne mogaše riečmi zaprositi, zamoli suzami, koje 
uspješnije i izrazitije govore od svake molitve. Čega 
ne mogahu izvesti molbe, da se Isus sgrozi u duhu, 
to suze učiniše (Mald.\. 

33. Isus dakle kad ju vidje, Zdje plače i gdje plaču 
Židovi, koji dodjoše s njom, sgrogi se u duhu i sam se 
strese. — 34. 1 reče: Gdje ste ga metnuli? Rekoše mu: 
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Gospodine, dodji i vidi. — 35.1 proplače Isus, — 36. Go- 
vorahu dakle Židovi: Gle, kako ga ljubljaše. — 37: A 
neki od njih vekoše: Ne mogaše li ovaj, koji otvori oči 
sliepcu od rodjenja, učiniti, da ovaj ne umre? — 38. ad 
dakle opet sgrosivši se u sebi dodje na grob. A bijaše 
spilja, i kamen bijaše pološen na nju. — 39. Reče Isus: 
Snimite kamen. Reče mu Marta, sestra onoga, što je 
umro: Gospodine, već smrdi; jer leži četiri dana. — 40. Reče 
joj Isus: Ne rekoh li tt, da, ako vjeruješ, vidjet ćeš slavu 
Božju. — 41. Snimiše dakle kamen. Sa 

Isus dakle kad ju vidje, gdje plače i gdje plaču 
Židovi, koji dodjoše s njom, sgrogi se u duhu g sop se 
strese. Ako je u Isusovoj vlasti bilo njegovo tielo i nje- 
gova duša, odakle potječu sva čuvstva, to je očito, da 
ge i sgrozi u duhu i sam se strese, jer je htio, a ljutio 
se je na Židove, što tolika čudesa vidješe, a ne vje- 
Tovaše. To je izvan svake .sumnje, da .se Isus tako 
sgrozi i strese, da u njem ne bješe ništa proti razumu. 
A razlog, zašto se sgrozi i potrese, jest, što vidje, gdje 
Marija plače i gdje Židovi plaču. Suze dakle njihove 
ganuše Isusa, te se sgrozi i potrese dopustivši to svojim 
čuvstvom, da pokaže, kako je, ganut suzami njihovimi, 
uzkrisio Lazara. Pa kao što je. Isus kao čovjek bio ganut 
i čovječjim načinom se sgrozi i potrese, tako takodjer 
ne od neznanja, nego čovječjim načinom zapita: . 
ste ga metnuli? jer kad je znao, a da mu nitko «nije 
kazao, da je Lazar umro, znao je takodjer, gdje su ga 
metnuli. Razlog pak, zašto je za ono, što je znao, tako- 
pitao, kao da nije znao, jest, što je sve prisutne htio 
oprezne učiniti na ono, što je kanio učiniti, ter ža tom 
prigodom, kad se pokazivalo mjesto, mnogi budu po 
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nukani, da idu s njim zajedno na grob pa budu svje- 
doci toga prevelikoga čuda. A prisutni tim Isusovim 
pitanjem u istinu oprezni učinjeni naslućivaliu, da će 
Isus Lazara uzkrisiti, pa zato mu željno odgovoriše: 
Gospodine, dodji # vidi (Mald.). Pa kao što se je Isus 
prije, ganut suzami Marije i Židova, sgrozio u duhu i 
potresao, tako i sada, kad se k Lazarovu grobu pri- 
bliži ter vidje, gdje Marija i Marta i ostali zaplakaše, 
proplače i on. A zašto on, u čijoj vlasti bijahu sva 
njegova čuvstva i suze, ne zaustavi suza svojih? Zato 
ne, jer kako se čudesi, tako se i suzami posluži na 
slavu Božju; a pokaza time, da je i Bog, koji podiže 
mrtve, i čovjek, koji plače. A iztače ujedno suzami, da 
je Lazar u istinu bio mrtav, i da je kako Lazara, tako 
i njegove sestre Mariju i Martu sbog njihovih vanred- 
nih krjeposti vanredno ljubio. Prema tomu . govorahu 
Zidovi: Gle, kako ga ljubljaše (Mald.). A zašto je Isus 
plakao, kad je znao, da će za koji čas Lazara uzkrisiti? 
Odgovaramo: Ne smije li čovjek gladnu pružiti pomoć 
sa suzom u oku? zar suza, prolivena od sažaljenja, 
nije prava, kad pomoć pruža? Sadašnja bol, ako će se 
za koji čas i pretvoriti u radost, ipak je prava bol; i 
tu sadašnju bol ćutio je Isus kao pravi čovjek, da nas. 
nauči, kako ćemo sažaliti bližnjega i tugi i žalosti. O 
kako je to za nas utješno! Svaka muka na ovoj zemlji 
ima svoj kraj, svaka nevolja pojedinih ljudi ima svoj 
cilj i svoju mjeru. Bog to zna; pa ipak gleda on 
milostivim okom na svaku našu nevolju, koja će i 
Vize po njegovoj odredbi proći (Bisp.). Isusovo presv. 
Srce, prodirući u svaku stvar i njezine uzroke, obuhvati 
svu ljubav i svu bol onih, kojim on postade brat po 
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tielu. I Gospodin pusti, neka sve to njegova narav 
pati, iztičući time, da je pravi čovjek, a ne prividan, 
te stavljajući granicu kako žalosti tako i radosti; jer 
u obće ni sažaliti drugoga ni žalostit se s njim, to 
je okrutno, kao što je opet mekoputno, previše to činiti. 

A neki od njih rekoše: Ne mogaše li ovaj, koji 


“otvori oči sliebcu od rodjenja, učiniti, da ovaj ne umre? 


Svi prisutni bijahu svjedoci, da je Lazar bio mrtav, 
kako oni, koji Isusa pohvališe, što je plakao za Lazarom 
od ljubavi, tako i oni, koji ga pokudiše, što on, koji je 
sliepcu od rodjenja otvorio oči, nije zapriečio smrt svoga 
prijatelja, premda je to mogao. Ali Isus, koji je mogao 
učiniti, da Lazar ne umre, htjede izvesti što je još više, 
da mrtvoga Lazara uzkrisi (Mald.). 

Isus dakle opet sgvostvši se u sebi dodje na -grob. 
U tri puta bi Isus gariut: prvi put, kad ugleda Mariju, 
gdje plače, i Židove, gdje s.njom plaču; drugi put, kad 
ugleda grob Lazarov; treći put sad, kad pristupi k La- 
zarovu grobu. 

A bijaše spilja, i kamen bijaše položen na nju. Bi- 
jaše običaj kod Židova osobito bogatijih, da su svoje 
mrtve pokapali u spiljah, a na ulazu da su navalili 
ogroman kamen. Zato zeče [sus: Smimite kamen, A za- 
povjedi to Isus, premda je mogao i kamen riečju od- 
valiti, jer je htio, da ono ljudi učine, što god oni učiniti 
mogoše; a i zato tako učini, što je htio, da se ljudi, 
kad kamen odvale, sami osvjedoče, da je Lazar u istinu 
mrtav, pošto su ga i vidjeli svojima očima i njuhom: 
osjetili neugodnu duhu, pošto je već počeo truhnuti, kako 
se to iz rieči Martinih vidi. Reče mu naime Marta, 
sesiva onoga, što je umro: Gospodine, već smrdi; jer leži 
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četiri dana-u grobu. A to Marta reče: kao savjetujuć 
Kristu, da ne bi smrad na njega neugodno: djelovao, 
ako bi se kamen snimio. A to reče ne promišljavajuć 
ništa, nego po samoj naravi sgražajuć se od mrtvaca, 
koji je već imao jaku mrtvačku duhu. I od stida tako 
 govoraše Marta, jer rodjaci običaju što prije mrtva 
tjelesa svojih milih zakopati, prije nego zaudaraju, jer 
ih je stid živih, kad dodju u pohode, gdje mrtvi leže, 
a već zaudaraju, što se misli, da je i mrtvim na sra- 
motu. Marta već nije ni mislila na uzkrišenje Lazarovo. 
A to nije ni čudo, jer joj Isus nije izrazito obećao, da 
će Lazara uzkrisiti; a nju, kad začu, gdje Isus reče: 
Snimite kamen, tako zaokupi misao o smradu, što ga je 
mrtvi razprostirao, da nije na ništa drugo ni mislila. 
A time Marta ujedno pred svimi posvjedoči, da je 
Lazar već prije četiri dana umro (Mald. Knab.). Da se 
dakle svaka dvojba od zlih odstrani, eto svjedoče za 
čudo: ruke, koje kamen odvališe; sluh, koji ču glas 
Kristov; vid, koji vidje Lazara, gdje izilazi iz groba; 
njuh, koji oćuti mrtvačku duhu (Hriz.). 

. Reče Marti Isus: We rekoh li ti, da, ako vjeruješ, 
vidjet ćeš slavu Božju? Te rieči odnose se na one, koje 
Isus prije kaza Marti: Uzkrsnut će brat tvoj, i na one: 
Ja sam uzkrsnuće i život; tko vjeruje u mene, ako i 
umre, živjet će. U tih se riečih sadržavaju i ove, što ih 
Isus ovdje navodi: Ako vjeruješ, vidjet ćeš slavu Božju, 
jer će uzkrsnuti brat tvoj. Slavom Božjom naime zove 
uzkrišenje Lazarovo, jer se po tom imao Bog proslaviti. 
A nazva Isus tu slavu Božju svojom, jer je već u redku 
četvrtom kazao, da Lazarova bolest nije na smrt, nego 
da se po njoj proslavi Sin Božji. Ovdje pak ne spomenu 
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Sina Božjega, nego Boga, jer slušatelji nisu bili u raz- 
položenju, da od njega čuju, da je on Bog i da je nje- 
gova i Božja slava jedna te ista (Mald.). Prema tomu 
val,alo je grob otvoriti, ne da se vidi groza smrti, nego 
da se pokaže slava Božja. I tako dobrostiva rieč Go- 
spodnja u sebi sadržava i nježan ukor i uzvišenu utjehu. 
Snimiše dakle kamen. 

41. A Isus podigavši oči gore reče: Otče, hvala ti, 
što si me uslišio. — 12. A ja snadoh, da me svagda 
uslišavaš; nego rekoh radi naroda, koji u naokolo stoji, 
da vjeruju, da si me ti poslao. — 43. Ovo rekavši. po- 
vika iza svega glasa: Lasare, tgidji napolje. — 44. I 
odinah igidje onaj, koje je biomrtav, povezan vezankami 
na vukuh i noguh, i lice njegovo bijaše ubrusom povesano. 
Reče tm lsus: Rasriešite ga i pustite neka ide. — 
45. Mnogi dakle od Židova, koji bijahu došli k Mariji 
z & Marti i vidješe, šta učini Isus, vjerovaše u njega. — 
46. A neki od njih otidoše k Jfarisejem i kasaše im, šta 
učini Isus. 

A Isus podigavši oči gore reče: Otče, hvala ti, što 
st me uslišto. Prema svojoj milostivosti napram svim 
htjede i zaželi osobitim čudom dokazati svoje poslan- 
stvo božansko, da bi oni laglje došli do vjere; Oteu 
se svojemu zahvali, što se je toj želji odazvao. A da 
ne bi tko pomislio, da on zato, što je Oteu zahvaljivao, 
što ga je uslišio, nije ni znao, jeda li će ga Otac 
uslišiti, ili da ga Otac uviek ne uslišava, kad mu sad 
zahvaljuje, što ga je uslišio, pridoda Isus: A ja snadoh, 


da me svagda uslišavaš; i znao je dakle, da ga Otac 


uslišava, i da ga zvzek uslišava. To se čudo i zato osobito 
iztiče, što se je Isus na nj pozvao pred svimi kao na 


430 Sv. evangjelje po Ivanu. 


dokaz svojega božanskoga poslanstva, i prije nego ga je 


učinio. Zato Isus i nastavi: zego rekoh radi naroda, 
koji u naokolo stoji, da vjeruju, da si me ti Poslao. Kao 
dobri pastir ima pred očima spas svojega naroda, a taj 
se spas postizava vjerom u Krista. Ali poslanstvo, koje 
Isus tu dokazuje i hoće da se vjeruje, nije poslanstvo 
kakva god poslanika ili proroka Božjega, nego je po- 
slanstvo Sina Božjega od Otca, s kojim je on jeduo 
naravlju i moću, a to Isus i tu iztače govoreć Bogu 
kao svojemu Oteu (Knab.). Prema tomu kao da je Isus 
kazao: ,Ja sam ti se, Otče, zahvalio, što si me gad 
uslišio, ne kao da ja ne bih znao, da u svako vrieme 
sve ono, što ja hoću, i ti hoćeš; nego sam tako g0- 
vorio, da ovaj narod videći, kako ja sebi ništa ne pri- 
pisujem, nego kako sva svoja, djelovanja upravljam na 
tvoju slavu, konačno uvidi, da sam ja obećani Mesija, 
koga si ti poslao na ovaj sviet, te da je pravi i bo- 
žanski moj nauk, utvrdjen čudesi, koja sam ja činio 
u ime tvoje.“ Tim načinom Krist, tvrdeći, da je Sin 
Božji i da ima jednu te istu narav i jednu te istu moć 
s Oteem, pripravi duhove u narodu, da u čudu, što je 
imao učiniti, nazrievaju nepobitan dokaz za istinitost 
njegova poslanstva i njegova božanstva (Martini). 

Ovo rekavši povika iza svega glasa: Lazaro, istdji 
napolje. Tim glasnim povikom predočuje se sila, što je 
u božanskoj rieči Isusovoj, sila, koja stvari, kojih nema, 
zove, kao da jesu; to je ona sila, kojom reče, i nastaše 
sve stvari, zapovjedi, i sve postade iz ništa. I kao što 
uzkrišenje Lazarovo bijaše slika i prilika obćenitoga 
uzkrsnuća, tako i glas Kristov predstavljaše glas one 


velike trublje, koji će mrtve pozvati na sud (Mart.). 
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Dokaza dakle Isus što je prije kazao: da je on uz- 
krsnuće i život, i da će oni, koji su u grobovih, čuti 
glas Sina Božjega. Prema tomu: odmah zzidje onaj, 
koji je bio mrtav, povezan vezankami na rukuh i noguh, 
Z lice njegovo bijaše ubdrusom povezano. Tako silno i 
uspješno djelova rieč Isusova, da jedva što bi izušćena, 
već se postiže učinak, jer mrtvi Lazar oživi i odmah 
podje i izidje ne samo iz groba, nego i iz spilje, u kojoj 
bijaše grob, a izidje onako povezan na glavi i na rukuh 
i na noguh, kako je bio u grob položen. Razlog pak, 
zašto Isus Lazara, koga je uzkrisio, nije htio riečju 
razvezati, nego je zapovjedio drugim: Razriešite ga i 
Pustite, neka ide, jest, što je Isus htio, da ga sami Ži- 
dovi razrieše ter čudo kao pipaju svojima rukama pa 
se na svoje oči osvjedoče, da je onaj isti Lazar živ iz 
groba izišao, koga su oni sami u grob položili (Mald.). 
Židovi, da svojim očima vjeruju, kad umom ne htje- 


«doše vjerovati, podigoše kamen, vidješe mrtvaca, osjetiše 


duhu, razriešiše vezanke. Ne mogoše zaniekati da je 
umro, koga vidješe, gdje je uzkrsnuo, vidješe znakove 
smrti i čine života. Što ako se, dok se oko toga tru- 
diše, trudbom samom poboljšaju? Što ako, dok slušaju, 
svojim ušima vjeruju? Što ako, dok gledaju, svojim 
očima se izpravljaju? Što ako, dok vezanke razrješuju, 
razrieše duše svoje? Što ako se, dok se Lazar svlači, 
narod oslobodi? dok Lazara puštaju, nek ide, oni se 
sami ka Gospodinu vraćaju? (Ambr.). Reče pak Gospodin, 
da bi Lazara pustili; neka ide, da ga tako svi vide 
živa i zdrava ter se o tom čudu osvjedoče. I Lazar 
otide, ukloni se množtvu naroda, da se Bogu zahvali 
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Za povraćeni mu život ter promisli veličinu primljenoga 


dobročinstva (Knab.). 

Mnogi dakle od Židova, koji bijahu došli k Mariji 
1 k Marti, vjerovaše u njega, naime u Isusa, a neki od 
njih ne samo u njega ne vjerovaše, nego još otidoše 
& farisejem i kasaše im, šta učini Isus, ato s tom zlom 
namjerom, da im tim novo učinjenim čudom još više 
zavist uzpire (Mald.). 

47. Sabraše dakle glavari svećenički i fari iseji skup- 
štinu i govorahu: Šta radimo, kad čovjek ovaj čini 
mnoga čudesa? — 18. Ako ga pustimo tako, svi će vJe- 
rovati u njega; pa će doći Rimljani, i uzeti nam zemlju 
Z narod. — 49. A jedan od njih, Po imenu Kajfa, koji 


one godine bijaše poglavar svećenički, veče im: Vi ne. 


snate ništa: — 50. € nue mislite, da vam Je od koristi, da 
jedan čovjek umre za narod i da narod sav ne propadne. 
— 57. A ovo ne veče od sebe, nego buduć elavar sveće- 
nički one godine, proreče, da će Isus umrieti_sa narod, 
— 52. € ne samo sa narod, nego da djecu Božju, koja 
bijahu ragzsijana, skupi u jedno. — 53. Od onoga dakle 
dana smisliše, da ga ubiju. 

Čuvši najveći protivnici Kristovi, glavari sveće- 
Nički i fariseji, za to novo čudo, za uzkrišenje Laza- 
rovo, sabraše odmah skupštinu, da viećaju, šta im je 
činiti, da zaustave slavu Kristovu, koja se po novih 
čudesih sve više i više u narodu širila. Zato i Zgovo- 
rahu: Šta radimo, dok ovaj čovjek čini mnoga čudesa? 
A to će reći: Šta radimo, da smo tako nemarni 
ter se za budućnost ništa ne Brinemo, dok čovjek taj pre- 
mnoga čudesa čini? Premda vidješe, gdje Isus Prava 
čudesa čini, ne htjedoše ipak odatle zaključiti, da je 
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on pravi Sin Božji, koji tako bezbrojna čudesa tvori, 
i zato da im je u njega vjerovati. Ali oni, zasliepljeni 
od zavisti, ne samo ne vjerovaše u njega kao u Sina 
Božjega, nego ne htjedoše od jeda i mržnje na njega 
ni njegova imena izustiti, rekavši samo: čovjek ovaj. 
I zato oni, jer u njega ne vjerovaše, ne potražiše od 
njega život vječni, nego još nastojahu oko toga, da 
mu život otmu (Mald.). I tako vidjevši, gdje Isus tolika 
čudesa čini, ne rekoše: Vjerujmo; jer izgubljeni ljudi 
više mišljahu o tom, kako da drugim škode ter ih upro- 
paste, nego li kako da si svjetuju, da ne poginu (Aug.). 

Napokon same sebe opominju, neka ne gledaju 
prekrštenih ruku, kako Isus sve veća i veća čudesa 
tvori. Prema tomu i sliedi: Ako ga pustimo tako, da i 
odsele tako radi, kako je dosele radio, ter ne učinimo 
kraj njegovu čudotvornom djelovanju, doćž će Rimljani, 
Z uzet će nam semlju i narod; jer će ga narod progla- 
siti kraljem, a Rimljani će se nam sbog toga osvetiti, 
pa će doći i grad nam zauzeti i razoriti, a narod će 
odvući u robstvo. A to tako govorahu, ne kao da su se 
i sbilja toga bojali, nego od zavisti pretvarajuć se. 
Znadoše oni dobro, da Isus nije propoviedao kraljevstvo 
zemaljsko, niti je za njim išao, niti je narod ikada u 
toj misli podržavao. I da je Isus i sbilja išao za ta- 
kovim kraljevstvom i htio podići bunu proti Rimljanom, 
svi bi ga radostno proglasili kraljem. Ali upravo zato, 
što on nije htio biti onakav Mesija, kakva su oni 
željeli, i što je napadao na njihova nedjela i bezbož- 
nost njihovu, progoniše ga i te kako. I gle, čega se 
prividno bojaše, to im se u istinu dogodi, ito ne zato, 
što vjerovaše, nego upravo zato, što ne vjerovaše u 

28 
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Krista: da Rimljani dodjoše i osvojiše grad i narod, a 
to zato, što Krista ubiše (Knab.). Pobojaše se, da će 
vremenita dobra izgubiti, a o vječnom životu ne misliše 
i tako jedno i drugo izgubiše (Aug.), ' 

. Na stavljeno pitanje: Šta radimo, zna jedan od 
njih, po imenu Kajfa, koji ome godine bijaše poglavar 
svećenički, kratko i jezgrovito odgovoriti. Gradeć ge 
pametnim i odlučnim predbaci ostalim članovom sine- 
drija, da nisu mudri ni odrješiti govoreći: Vir ne snate 
ništa, kad možete još pitati: Šta radimo? a ne mislite, 
da vam je od koristi, da jedan čovjek umre ga narod i 
da narod sav ne propadne (Bisp.). : 

Kajfa, zet Anin (Iv. 18, 13), posta za Valerija 
Grata (15.—26. posl. Kr.) oko 18. poslie Krista vrhovni 
svećenik; a budući da ga je Vitellij (85.—89. posl. Kr.) 
oko 86. ili 37. skinuo, to je on svoju čast kroz osamnaest 
godina obnašao. Sto pak evangjelist za njega reče, da 
je bio one godine poglavar svećenički, ne htjede time 
kazati, ni da je Kajfa samo jednu godinu svoju čast 
obnašao, ni da su se poglavari svećenički svake godine 
mienjali; nego htjede iztaknuti znamenitost one godine, 
da je on naime upravo one godine bio poglavar sveće- 
nički, koja je najznamenitija za svu povjest kako naroda 
israelskoga tako i svega svieta, a to zato, što je te 
godine imao Isus, Spasitelj svieta, umrieti. (Poelzl 
Bisp.). ' 
m. Prema tomu evangjelist gornjim Kajfinim riečim 
1 pridoda: A ovo ze reče od sebe, nego Buduć glavar 
Svećenički one godine, proreče, da će Isus umrieti za narod, 
' ma soo ia narod, nego da djecu Božju, Roja bijaltu 
vassijana, skupi u jedno. ,Owo“, to jest ova izjava o 
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smrti Isusovoj stoji u oporbi sa ,govoriti od sebe“, te 
će reći: uslied Božje pobude i Božjega nadahnuća 
govoriti, buduće stvari naprvo kazivati (proricati). Taj 
smisao iziskuje i sadržina rieči Kajfinih. A proročko 
razsvjetljenje Kajfino sastojalo se u tom, da je onda, 
kad je on u sinedriju naglasio, da je nuždno ubiti Isusa, 
Duh sveti učinio, da je Kajfa svoje misli u rieči zaodio, 
koje su izražavale proročtvo, što se odnosilo na muku i 
smrt Isusovu. To dakle, u koliko bješe proročtvo 0 
Kristu, u koliko je imao umrieti za griehe naroda, ne 
reče Kajfa od sebe, to jest ne reče vodjen duhom 
svojim čovječjim, nego Duhom svetim. Kajfa reče, da 
Isus treba da umre na korist, na spas naroda. A da 
ta smrt treba da bude u mjesto drugoga, to jest da 
Isus treba da umre za druge, vidi se odatle, što Kajfa 
reče, neka Isus umre, Za narod sav ne propadne. 
Kristova dakle smrt imala je narodu služiti na spas, 
a taj spas imao se u tom sastojati, da se sviet izbavi 
iz vječne propasti. Da ta misao potječe od Boga, vidi 
ge i odatle, što je po mnienju članova sinedrija djelo- 
vanje Isusovo vodilo narod u propast. Da je dakle 
Kajfa poput ostalih članova sinedrija govorio po svojoj 
čovječjoj domisli, bio bi iztaknuo, kako se smrću Isu- 
sovom odvraća pogibelj, što im od Rimljana prieti; nu 
budući da se je on poslužio takovom rečenicom, koja 
je u sebi sadržavala istinu skroz tudju židovskomu 
načinu mišljenja, da smrt Isusova ima narodu služiti 
na spas, to je očit dokaz, da je Kajfa, razsvietljen i 
pobudjen od Boga, tako govorio. A proricao je tako. 
Kajfa upravo u koliko bješe vrhovni svećenik, jer je 
kao zakoniti zastupnik i predstavnik naroda Božjega bio 
: 2% 
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upravo pozvan, da naviešta važnost smrti Isusove upravo 


za taj narod. A budući da sam Kajfa Isusa nije pri- 
znavao kao Mesiju židovskoga ili ga nije htio kao 
takova priznati, to je on morao po Božjoj promisli i 
neznatice i nehotice svoj zadatak izvršiti (Poelzl). 

Ali Isus je imao umrieti ne samo za Židove, nego 
i za pogane. Te pogane evangjelist predtečno nazva 
sinovi Božjimi, koji još to ne bjehu, ali su imali postati, 
jer su imali vjerovati u Krista i stupiti u njegovu crkvu. 
A nazva ih razsijanom djecom, jer ne bijahu na jednom 
mjestu i iz jednoga samo naroda kao židovski narod, 
nego bijahu razpršeni po svem svietu i po svih narodih. 
Te sve valjalo je skupiti u jedno, jer ih je Krist imao: 
uzeti u jedno svoje stado, da budu članovi jednoga. 
tiela, kojemu je glava sam Krist (Poelzl, Mald.), 

Od onoga dakle dana, od onoga časa, kako je 
Kajfa te rieči izustio, swes/iše, to jest odlučiše članovi 
sinedrija, e Zsusa ubiju. "Pime htjede evangjelist, kako. 
se čini, dvoje iztaknuti: prvo, da nas pouči, kako je 
Isus, kad ga poslie na sud pozvaše i svi osudiše, osudjen 
bez ikakva uzroka, jer ga već prije nego ga saglušaše 
osudiše u svojem vrhovnom vieću (sinedriju); a što ga. 
kašnje pitaše za njegove učenike i njegov nauk, to 
bijaše samo izlika, pod kojom skrivahu svoj opaki naum, 
da, pokažu, kako oni sve PO pravu i zakonu rade, kano 
da ga ne osudiše već prije nego ga saslušaše. — A 
drugo, evangjelist time navodi razlog, zašto ne htjede 
više javno hoditi Isus medju Židovi, jer je naime znao, 
kako zaključiše, da ga što prije ubiju, a u onaj čas 
još mu ne bješe vrieme, da im se u ruke preda. (Mald., 
Knab.). 
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54. lsus dakle ne hodjaše više javno medju Zidovi, 
nego otide u kraj blizu pustinje, u grad, koji se zove 
Efrem, i ondje boravljaše sa učenici svojimi. sa 55. A 
bješe dlizu pasha židovska, i mnogi is onoga kraja gade 
zu Zerusalem prije pashe, da se posvete. — 56. Tražahu 
dakle lsusa # stojeć u hramu govoraku medju sobom: 
Šta mislite, zašto ne dolasi na Glagdan? — 57. A gla 
vari svećenički i fariseji igdaše zapovied, da ako iko 
sazna, gdje je, da javi, da ga uhvate. B 

Isus dakle ne hodjaše više javno medju Zidovi, ne 
kao da mu je ponestalo moći, uslied koje bi, da je 
htio, i javno medju Židovi boravio, i ništa mu ne bi 
učinili; nego u slaboći čovječjoj davaše primjer za 
život. Odatle se vidi, da nije grieh, kad vjernici nje- 
govi, koji su udi njegovi, umaknu izpred očiju progoni- 
telja ter se radje sakriju i izbjegnu bjesnilu bezbožnika, 
nego li da im se prikažu i još iu gore užežu (Aug.). 
Nije se dakle Isus od straha uklonio, nego nije htio 
svojom prisutnošću protivnike još više razdražiti, ter 
je u zabiti čekao na vrieme smrti od Otea si opredie- 
ljeno (Cyril.). Kao Bog spozna što o njem Zidovi od- 
lučiše, a da mu nitko toga nije kazao; a kao čovjek 
se ugnu (Cyril.). A otide u kraj blizu Pusiiije, u grad, 
koji se zove Efrem, i ondje boravljaše sa učenici svojina. 
A bijaše Efrem (Efraim) grad nekoliko sati premajsje- 
veru od Jerusalema udaljen u pustinji Jeričkoj na kraju 
pustinje judejske (II. Kralj. 13, 28). Tu je Isus lako 
mogao svoje učenike sabrati i pripravit ih za zadnji 
svoj put. o. 

A bješe blizu pasha židovska, € mnogi is onoga 
kraja dodjoše u Žerusalem prije pashe, da se posvete. 
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Ljudi, koji iz ma kojega razloga navedenoga u zakonu 
postaše zakonski nečisti, kao n. pr. ako se mrtvaca 
dotaknuše, ako se stanovitih bolesti dobaviše, ako medju 
pogani boraviše i t. d., idjahu za vremena još prije 
pashe u Jerusalem, da se po propisanih obredih kao 
pranjem, žrtvami i t. d., očiste i tako zakonski čisti 
jedu vazmeno jagnje. Ti tu spomenuti ljudi dodjoše iz 
krajeva Efremskih, Jeričkih i t. d., gdje ga skoro vi- 
odješe, te se u Jerusalemu za njegov dolazak jako za- 
nimaše, I ti hodočastnici zražalu lsusa i stojeć u hramu 
govorahu medju sobom: Šta mislite, zašto ne dolasi na 
člagdan? Dvojeći govorahu tako, jer ne znadoše, hoće 
li od počitanja napram blagdanu doći, ili će ge ugnuti 
zasjedam, što mu fariseji i glavari svećenički staviše. 
To su rieči takovih ljudi, koji željno Isusa izčekivahu 
(Reisehl, Knab.). 
Kako se pak fariseji i glavari Svećenički, ti naj- 
ljući protivnici Isusovi, Pripravljahu na blagdan, vidi 
se iz sliedećih rieči: A g/avari svećenički i Jariseji 
igdaše zapovied, da ako tko sasna, gdje je, da javi, da 
ga uhvate, Tako zapovjediše, kad odluku stvoriše (r. 58), 
da ga ubiju. A bez sumnje to svojim pristašam a Pro- 
tivnikom Isusovim tajno zapovjediše, jer ea htješe tako 
lukavo uhvatiti, da se ne bi narod pobunio, od kojega 
mnogi vjerovaše u njega. Zato se i ne osudiše ondje 
ga uhvatiti, gdje znadoše, da svi znadu, gdje je (Knab.). 
1 tako se narod Pripravljao na pashu, kako je bolje 
znao, da se posveti. A kako se fariseji i glavari sve- 
čenički na tu pashu pripravljahu? Gdje se mogaše oče- 
kivati najveća pobožnost, ondje oni spremahu najveći 
zločin i najstrašnije nedjelo. Onda, kada svetkovahu 
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spomen svojega oslobodjenja, spremahu se, da ulvate 
nevinoga (Hriz.). 
- —_=.u——— 


Crlava STII. 


1. Isus dakle šest dana prije pashe dodje | 
u Betaniju, gdje bješe Lazar što umrie, koga 
E am mu pak večeru ondje, i Marta 
služaše, a Lazar bijaše jedan od onih, koji 
sjedjahu s njim za stolom. | 

3. Marija dakle uze litru prave nardove 
dragocjene uljne pomastii pomaza noge Isusove, 
i otr kosom svojom noge njegove; i kuća se 
napuni mirisa od uljne pomasti. m 

4. Reče dakle jedan od učenika njegovih, 
Juda Iskariotski, koji ga je.imao izdati: 

5. Zašto se ova uljna pomast ne prodade 
za trista dinara i ne dade siromahom? 

6. A ovo reče, ne što mu bijaše stalo do 
siromaha, nego što bješe lupež, i imaše kov- 
čežić, i nošaše što se metaše u nj. ' 

7. Reče dakle Isus: Pustite ju, da ju sačuva 
za dan mojega pogreba. ' 

8. Jer siromahe svagda imate sa sobom, 
a mene nemate svagda. 
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9. Sazna pak mnogi narod izmedju Židova, 
da je ondje; i dodjoše ne samo radi Isusa, 
nego i da vide Lazara, kojega podiže iz mrtvih. 

10. A smisliše glavari svećenički, da i 
Lazara ubiju, ' 

11. jer mnogi od Židova radi njega odila- 
žahu i vjerovahu u Isusa. 

12. A sutra dan, kad mnogi narod, koji 
bješe došao na blagdan, začu, da Isus dolazi u 
Jerusalem, 

13. uzeše grane od paoma, i izidjoše mu 
na susret, i vikahu: Hosana! Blagosloven koji 
dolazi u ime Gospodnje, kralj Israelov.. 

14. I nadje Isus magare i sjede na nj, kao 
što je pisano: 

15. Nemoj se bojati, kćeri Sionova, gle, 
kralj tvoj dolazi sjedeć na magaretu. 

16. Ali ovo učenici njegovi ne razumješe 
prije; nego kad se proslavi Isus, onda se opo- 
menuše, da ovo bješe za njega pisano, i ovo 
mu učiniše. 

17. Svjedočaše dakle narod, koji bijaše 
.S njim, kad Lazara izazva iz groba, i podiže 
ga iz mrtvih. 

18. Zato mu i dodje na susret narod, jer 
čuše, da on učini ovo čudo. 
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19. Fariseji dakle govorahu jedni drugim: 
Vidite li, da ništa ne opravljamo? eto sav sviet 
ode za njim. a E. 

20. A bijahu neki pogani medju onimi, 
koji bijahu došli, da se klanjaju na blagdan. 

21. Ovi dakle pristupiše k Filipu, koji bijaše 
iz Betsaide Galilejske, i moljahu ga govoreći: 
Gospodine, rad bismo vidjeli Isusa. 

22. Dodje Filip, i kaza Andriji, Andrija 
opet i Filip kazaše Isusu. 

23. A Isus im odgovori veleć: Dodje ura, 
da se proslavi Sin čovječji. 

24. Zaista, zaista vam kažem: ako zrno 
pšenično padnuvši na zemlju ne umre, 

25. samo ostane; ako li umre, mnogo 
ploda donosi. Tko ljubi dušu svoju, izgubit će 
ju; a tko mrzi na dušu svoju na ovom svietu 
sačuvat će ju za život vječni. 

26. Ako tko meni služi, za mnom nek ide, 
i gdje sam ja, ondje će i moj sluga biti. Ako 
tko meni služi, poštivat će ga Otac moj. 

27. Sad je duša moja potresena. I šta da 
kažem? Otče, sačuvaj me od ove ure! Ali zato 
dodjoh na uru ovu. 

28. Otče, proslavi ime svoje! Dodje dakle 
glas s neba: I proslavio sam, i opet ću pro- 
slaviti. 
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29. Narod dakle, koji stajaše i slušaše, 
govoraše: grmjelo je. A drugi govorahu: Angjeo 
mu je govorio. 


30. Odgovori Isus, i reče: Ne dodje rađi: 


mene ovaj glas, nego radi vas. 

31. Sad je sud svietu; sad će knez ovoga 
svieta biti izbačen napolje. 

32. A ja, kad budem podignut od zemlje, 
sve ću privući k sebi. 

33. A ovo govoraše, da pokaže, kakvom 
će smrću umrieti. 

34. Odgovori mu narod: Mi čusmo iz zakona, 
da Krist ostaje na viek: a kako ti govoriš: 
Valja se podignuti Sinu čovječjemu? Tko je taj 
Sin čovječji? 

35. Reče im dakle Isus: Još je malo vre- 
mena svjetlo medju vami. Hodite, dok svjetlo 
imate, da vas tmine ne obuzmu; i onaj, koji 
hodi po tminah, ne zna, kamo ide. 

36. Dok svjetlo imate, vjerujte u svjetlo, 
da budete sinovi svjetla. Ovo rekavši Isus otide 
i sakri se od njih. | 

37. Premda je tolika čudesa činio pred 
njimi, ne vjerovahu u njega, 

38. da se izpuni rieč Isaije proroka, koju 
kaza: Gospodine, tko vjerova onomu, što mi 
čusmo? i ruka Gospodnja komu se odkri? 
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39. Zato ne mogahu vjerovati, jer opet 
reče Isaija : . 

40. Zasliepio je oči njihove, i otvrdio srce 
njihovo, da ne vide očima, i da ne razumiju 
srcem, i ne obrate se, ter ih izcielim. 

41. Ovo reče Isaija, kad vidje slavu nje-. 
govu, i govori o njem. 

42. Jednako i od knezova mnogi vjerovaše 
u njega; ali sbog farisej& ne priznavahu, da 
ne bi bili izbačeni iz sinagoge. 

+3. Jer prevolješe većma SLAVU ljudsku, 
nego slavu Božju. 

44. A Isus povika i reče: Tko vjeruje u 
mene, ne vjeruje u mene, nego u onoga, koji 


me posla. 
45. I tko vidi mene, vidi i onoga, koji 


me posla. .. 
46. Ja svjetlo dodjoh na sviet, da ni jedan, 


koji vjeruje u mene, ne ostane u tminah. 
47. I ako tko čuje rieči moje i ne drži, 
ja mu ne ću suditi, jer ne dodjoh, da sudim 


.Svietu, nego da spasim sviet. 


148. Tko prezire mene i ne prima rieči 
mojih, ima sebi sudca: rieč, koju ja govorih, 
ona će mu suditi u posljednji dan. 

49. Jer ja od sebe ne govorih, nego Otac, 
koji me posla, a on mi dade zapovied, šta da 
kažem i šta da govorim. 
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50. I znam, da je zapovied njegova život 
vječni. Sto dakle ja govorim, kao što mi reč 
Otac, onako govorim. ' 


———— 1 a2 —— 


Tumačenje. 


I. lsus dakle šest dana brije pashe dodje u Beta- 
niju, gdje bješe Lazar što umrie, koga Isus uskrist. — 
2. Sgotoviše mu pak večeru ondje, i Marta služaše, a 
Lazar bijaše jedan od onih, koji sjedjahku s njim sa 
stolom. — 3. Marija dakle uze litru brave nardove dra- 
gocjene uljne pomasti i Pomaza noge lsusove, € otr kosom 
svojom noge njegove; € kuća se napuni mirisa od uljne 
Pomasti, — 4. Reče dakle jedan od učenika njegovih, 
Juda Iskariotski, koji ga Je imao izdati: — 5. Zašto 
se ova uljna pomast ne prodade za trista dinara i no 
dade siromahom? — 6. A ovo veče, ne što mu bješe stalo 
do siromaha, nego što bješe lupež, i imaše kovčežić, i no- 
šaše što se metaše u nj. — 7. Reče dakle Isus: Pustite 
Ju, da ju sačuva ga dan mojega pogreba. — 8. Fer 
siromahe svagda imate sa sobom, a mene nemate svagda. 
— 9. Sazna pak mnogi narod izmedju Židova, da Je 
ondje; i dodjoše ne samo radi Isusa, nego i da vide 
Lazara, kojega podiže is mytvih. — 10. A smisliše gla 
vari svećenički, da i Lazara ubiju, — IL. Jer mnogi od 
Židova radi njega odilažahu i vjerovahu u Isusa. 


Uslied uzkrišenja Lazarova mnogi, zatravljeni od 


toga čuda, vjerovaše u Krista, ili im vjera ojača. Dokaz 
je tomu način, kako Isusa primiše, kad je ulazio u 
Jerusalem. Upravo zato, što se je glas o tom čudu 
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razprostro po svem Jerusalemu, velikim ga veseljem 
primiše, kad je u taj grad ulazio; ali je još veći razlog 
taj, što je Duh sveti sve poticao, neka bi ga kao kralja 
israelskoga i obećanoga Mesiju pozdravili. A taj tako 
svečani ulaz i doček razpali još više protivnike Isusove 
ter ih učvrsti u misli, da ga valja smaknuti. Kod ve- 
čere pak, dan prije toga svečanoga ulaza Isusu u 
Betaniji priredjene, Marija dragocjenom pomašću pomaza 
glavu i noge Gospodinu Isusu, i gubitak toga novca 
(po Judinoj misli) bi mu povod, da odluči ponudit se 


“0članovom sinedrija, da im za novac Isusa preda, i tako 


da si nadoknadi novac, što ga je u Betaniji izgubio. 

Isus iz Efrema podje krajevi izmedju Samarije i 
Galileje, odatle u Pereju, a onda u Jeriho, a iz Jeriha 
u Betaniju. A kad stiže u Betaniju, navodi Ivan veleći: 
lsus dakle, jer bješe blizu pasha (11, 55), kad se 
jagnje slikovno žrtvovalo, sam kao pravo jagnje dodje 
u Betaniju blizu Jerusalema, toga mjesta svoje muke, 
gdje se imao drage volje žrtvovati za spas cieloga 
svieta, i to dodje u Betaniju šesć dana prije pashe. Bu- 
dući da se prvi dan može ubrojiti u te dane ili izklju- 
čiti iz njih, i budući da pasha može značiti ili onaj 
dan u večer, kad se je jagnje žrtvovalo, ili sam blagdan, 
to jedni broje tih šest dana ovako, a drugi onako. U 
samom sv. pismu stoji (Lev. 28, 5): ,Četrnaestoga 
dana prvoga mjeseca u večer pasha je Gospodnja, a 
petnaestoga dana mjeseca blagdan bezkvasnih hljebova.“ 
Pobliže o tom vidi 26. gl. kod Mateja. 

U onaj dan, koji je deveti u mjesecu (Nisanu), a 
šesti dan prije pashe, Židovi se goste sjajno, i taj im 
je dan početak blagdana; odatle se tumači, zašto je 
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takodjer Isus došavši u Betaniju zajedno večerao. 
(Theoph.). A bješe to subota prije svečanoga ulaza u 
Jerusalem. A budući da Židovom ne bijaše: dopušteno, 
subotom daleko putovati, to je vjerojatno, da je Isus 
već u petak došao u Betaniju, a u subotu na večer 
da je sa apostoli prisustvovao svečanoj večeri, kakovu 
Židovi običavahu po subotah sgotavljati. Ta pak večera 
bijaše kod nekoga Simona, gubavoga, tako zvanoga, 
što je prije imao gubu, a Isus ga od nje oslobodio. A 
budući da je taj Simeon bio u pe sa Lazarom, to 
se lako dade protumačiti, zašto je Marta kod večere 
dvorila, a Marija slobodno u kući boravila, Lazar pak 
kao gost za stolom sjedio, tim više, što je Lazar netom 
bio uzkrišen iz mrtvih (Bisp.). 

Gle vjerne Marte; ne zapovjedi služavkam, da 
dvore, nego je ona sama goste dvorila (Theoph.). A 
da ljudi ne pomisle, da je to, što je mrtvi uzkrsnuo, 
kakova utvara, Lazar sjedjaše za stolom zajedno sa 
ostalimi. On življaše, govoraše, bijaše pri gostbi, istina 
se pokazivaše, nevjerstvo Židova u rog tjeraše (Aug.). 
Marija pak nije sve goste dvorila, nego je jedinomu 
Gospodinu čast izkazivala, te je k njemu pristupila 
ne kao k čovjeku, nego kao k Bogu (Hriz.). Prema 
tomu i sliedi: Marija dakle use litru prave nardove 
uljne pomasti i pomaza noge lsusove.i: otr kosom svojom 
noge njegove. Litra imadjaše dvanaest uncija (svaka 
uncija po 2 lota). Da je Marija svu tu uljnu pomast 
izlila koje na glavu Isusovu koje na njegove noge, 
vidi se iz Marka, koji pripovieda, da je ona razbila 
posudu od alsbastra, u kojoj bijaše pohranjena ta po- 
mast, samo da ju svu uzmogne upotrebiti za Gospo- 
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dina. Pa kao što je Ivan evangjelist prije (11, 2) na- 
tuknuo, kako je Marija drugom već sgodom Isusu noge 
pomazala (Luk. 7, 87. 88), tako sada tu iztače naumice 
sve ono, što se sad kod ovoga drugoga pomazanja 
glično dogodilo prvomu dogadjaju (Knab.). A tim Marija 
pokaza preveliko počitanje i preveliku vjeru u Gospo- 
dina (Eut.). / žuća se napuni mirisa od uljue pomasti, 
koja se pravila od narde, glasovite biljke iz sjeverne 
i iztočne Indije; iz korjena i doljnoga njezina kraja 
pravilo se dragocjeno i mirisavo nardovo ulje. Prema 
tomu Marija pokaza svoju ljubav i počitanje napram 
Isusu ne samo time, što je puno pravoga i skupocje- 
noga nardova ulja upotrebila, nego što mu je kako 
glavu, tako i noge njime pomazala, dočim se visoko- 
cienjenim gostom običavala pomazati samo glava i 
brada (Poelzl). A kuća se napuni mirisa od te uljne 
pomasti, da se naučiš, kako Gospodin bijaše jednim 
dobar miris na život, a drugim zao miris na smit. 
(Aug.). 

Učenici Isusovi vidjevši to, razsrdiše se, kako pri- 
poviedaju Matej i Marko, a Ivan izriekom to spominje 
samo za Judu; ali se oni razljutiše od ljubavi k siro- 
mahom, a Juda od ljubavi k noveu, što ga je on nosio 
i krao. Prema tomui sliedi: Reče dakle jedan od učenika 
njegovih, Juda Iskariotski, čovjek, muž iz Kariota, grada 
u plemenu Judinu, Zo; ga je imao izdati, čim ga raz- 
likova od drugoga apostola Jude Tadeja: Zašto se ova 
uljna pomast ne prodade za trista dinara i ne dade 
siromahom? Dinar bijaše novac, što se davao za posao 
jednoga dana nadničarom; vriednost mu bijaše nešto 
manja od naše krune. Tako govorahu i ostali učenici 
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zavedeni od Jude, samo što oni izpraviše svoje mi- 
šljenje. Budući da naime učenici čuše, gdje učitelj reče: 
Milosrdje hoću, a ne žrtvu, mišljahu u sebi: Ako ne 
prima žrtve, puno će manje primiti uljnu pomast (Hriz.). 
Gospodin pak gledajući ženi u srce to pripusti, jer joj 
bijaše pobožnost velika i neizkazana revnost; zato do- 
pusti i prilagodi se tomu, da mu se na glavu uljna 
pomast izlije. A učenici njegovi ne vidjevši srea nje- 
zina mrmljahu na nju (Hriz.). 

A to Juda zato reče, jer bijaše lupež; ostali pak 
to rekoše, jer se starahu za siromahe (Aug.). Zato i 
sliedi: A ovo reče, ne što mu bijaše stalo do siromaha, 
nego što bješe lupež, i imaše kovčežić, i nošaše što se 
metaše u nj. Ivan tv samo o onom htjede da spomene, 
čiji običaj krasti mišljaše da treba tom sgodom iztaknuti. 

Ne izgubi se Juda istom onda, kad od Židova 
novac primi, da Gospodina izda, jer on već prije bijaše 
tat; izgubljenik taj idjaše za Gospodinom ne srcem, 
nego tielom. A time nas htjede Gospodin podučiti, da 
zle podnosimo, ter ne dielimo tiela Kristova (Aug.). Kao 
što ostali ljudi, tako i apostoli razdieliše medju se razne 
službe prema naravnim sposobnostim i sklonostim sva- 
koga pojedinoga. Tako Judu, dobroga računara, zapade 
služba nositi novac i podmirivati potrebite troškove. A 
i on je imao obilnih milosti, kojimi se je mogao i 
morao opirati neurednoj pohlepi za novcem. 

A Isus suzbi Judu uzevši u obranu Mariju i re- 
kavši: Pustite ju, da ju (pomast) sačuva sa dan mojera 
pogreba. Juda, dok je Marija još mazala glavu i noge 
Isusu, onako govoraše, da Mariju odvrati od te (po nje- 
govu mnienju) razsipnosti; zato Isus i reče: Pusti ju, neka 
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radi što radi; neka mi samo pomaže tielo, jer ja to 
hoću, da Marija izlivši sada tu uljnu pomast na moje 
tielo čuva ju pred mojim očima za dan mojega pogreba; 
sada bo čini ono, što će kašnje htjeti učiniti, a ne će 
moći. I tako pred Isusovim očima bijaše taj dan, kad 
mu se pomazalo tielo, kao dan pogreba; jer je Marija, 
koja nije predvidjela smrti Isusove, tako Isusu pomazala 
tielo, kako se običaje mrtvomu za pogreb pomazati. I 
budući da je Isus predvidio, da će Marija poslie nje- 
gove smrti pokušati, da mu mrtvo tielo pomaže, a ne 
će moći, jer će prije uzkrsnuti, zato je sada primio tu 
ljubav na svojem živom tielu kao *već učinjenu na 
mrtvom. U čas naime smrti poče Isusovo slavlje. Zato 
Isus htjede, da mu se sada pogrebna čast izkaže, za 
koju je predvidio, da se mrtvomu tielu njegovu ne će 
moći izkazati. Odgovorivši Isus tako Judi, sada se 
obrati na ostale učenike, kojim je sbija bila na sreu 
briga za siromahe, ter im kaza: Szromahe svagda imate 
sa sobom, a mene nemate svagda. Kao da je rekao: Da 
sam ja umro, ne biste se dakako ljutili, što mi se 
dragocjenom uljnom pomašću pomazalo tielo; nemojte 
se dakle ni sada ljutiti; ovo je umjesto onoga učinjeno ; 
niti će itko tvrditi, da ne treba ništa trošiti u svrhu, 
da se dužna počast izkaže pokojnikom, nego da valja 
sve to pretvoriti u novac i razdati medju siromahe. 
Tim se manje smijete ljutiti, što Marija pomaza tielo 
moje, što će vam naskoro nestati svaka prigoda, čast 
mi izkazati, u koliko sam vidljiv medju vami (Knab.). 
Naše materijalizmu podano doba ide za Judom, kad 
nastoji sve, što bi ljubav pokazivalo napram pokojniku, 
a po tom napram Isusu, rad pretvoriti u novac, i taj 
29 
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novac u kojekakve kad i kad dobre, a kad i kad i 
dvojbene svrhe upotrebiti, kao da ima kakova veća 
svrha od ljubavi, koju čovjek izkaziva pokojniku, a 
preko njega samomu Isusu, a i rodbini i znancem i 
prijateljem pokojnikovim, kad šta učini na povećanje 
pristojnoga sprovoda. > 
Od onih, koji Isusa iz Jeriha pratiše na putu u 
Betaniju, mnogi dodjoše u Jerusalem i razprostrieše po 
gradu glas, da se Isus u Betaniji nalazi. Zato i sliedi: 
Sasna pak mnogi narod ismedju Židova, da Je ondje; i 
dodjoše ne samo radi Isusa, nego i da vide Lazara, ko- 
Jega podiže iz mrtvih. Ljudi su po naravi radoznali i 
žele vidjeti što je novo i čudesno. A tko tom sgodom ne bi 
zaželio vidjeti čovjeka uzkrsnula iz mrtvih i od njega šta 
čuti o budućem životu? A po toj se radoznalosti mnogi 
privedoše k vjeri. Isus naime uzkrisi Lazara, da se po- 
budi i učvrsti vjera u njega; radi toga dodje i u Be- 
taniju i htjede, da se sazna za njegov dolazak; a to 
ne bi bez uspjeha, nego s tolikim uspjehom bi skop- 
čano, da se mnogi obratiše, uslied čega glavari sveće- 
nički pukoše od jeda, jer smisliše, Za / Lazara ubiju, 
Jer mnogi od Židova radi njega odilažalu od stranke 
Isusu neprijateljske, Z vjerovaku u Isusa (Knab.). Lude 
li misli i sliepe li bjesnoće! Gospodin Krist, koji mo- 
gaše mrtvoga uzkrisiti, zar da ne može ubijenoga? 
Kad ubijate Lazara, zar uzimate moć Gospodinu? Ako 
vam se čini, da je drugo mrtvi, a drugo ubijeni, eto 
Gospodin učini i jedno i drugo, i Lazara mrtvoga i 
sebe uzkrisi ubijenoga (Aug.). 
12. A sutra dan, kad mnogi narod, koji bješe došao 
na blagdan, začu, da Isus dolazi u Jerusalem, — 13. useše 


GI. XII. Svečani ulaz Isusov u Jerusalem. 451 


grane od paomA, i izidjoše mu na susret, i vikahu: Hosana / 
Blagosloven koji dolazi u ime Gospodnje, kralj Israelov. 
— 14. 1 nadje Isus magare i sjede na nj, kao Što Z 
pisano: — 15. Nemoj se bojati, kćeri Stonova, gle, kralj 
tvoj dolasi sjedeć na magaretu. — I6. Ali ovo učenici 
njegovi ne razumješe prije; nego kad se proslavi a 
onda se opomenuše, da ovo bješe za njega pisano, 1 ovo 
mu učiniše. — 17. Suvjedočaše dakle narod, koji bijaše 
s njim, kad Lasara izasva is groba, i podiše ga še 
mrlvih. — I8. Zato mu i dodje na susret narod, Jer 
čuše, da on učini ovo čudo. — 19. Fariseji dakle govo- 
rahu jedni drugim: Vidite li, da ništa ne opravljamo? 
eto sav svret ode sa njim. 

A sutra dan, kad mnogi narod, koji bješe došao na 
blagdan, saču, da lsus dolasi u Jerusalem, useše grane 
od paomđ, i igidjoše mu na susret, i vikahu: Fosana! 
Blagosloven koji dolazi u ime Gospodnje, kralj Israelov. 
Sutra dan iza subote, kad je u Betaniji večerao, gdje 
mu je Marija noge pomazala, dakle u našu nedjelju 
udje Isus svečano u Jerusalem, a to bijaše deseti dan 
Nisana. Krist dakle, to pravo vazmeno jagnje, onaj isti 
dan dodje u Jerusalem, na koji Židovi po zakonu bi- 
jahu dužni odlučiti jagnje vazmeno: Desetoga dana 
ovoga mjeseca svaki neka uzme jagnje (Exod. 12, 8). 
Mnogi narod, što je iz Jerusalema u Betaniju došao, 
da vidi Isusa i uzkrišenoga Lazara, podje u pratnji za 
Isusom, kad še uputio u Jerusalem, odakle mu opet 
hodočastnici, čuvši za njegov dolazak, dodjoše na susret 
s granami od paoma u rukuh te mu počeše dovikivati: 
Hosana! Blagosloven koji dolazi u ime Gospodnje, kralj 
Israelov, 
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Radostni povik: Hosana, uzet je iz mesijanskoga 


psalma 117, 25. 26. i još ga proširiše dodatkom: kralj 


Israelov. A Hosana reći će: Pomozi nam već, donesi 
spas; spasi, molim; ili uzdrži, molim. Spas dakle oče- 
kivaše narod od Isusa, jer ga priznaše Mesijom od 
Boga poslanim, kraljem Israelovim (Poelzl). Samimi 
granami paoma pozdraviše ga kao pobjeditelja smrti; 
one bo su znakovi pobjede iradosti; a i hvale iztakoše 
pobjedu, koju Isus održa nad smrću u Lazaru i koju 
je još imao održati nad svojom smrću uzkrsnućem iz 
mrtvih za osam dana (Knab.). Narod vidje mnogo ču- 
desa učinjenih od Gospodina, ali se najviše divljaše 
uzkrsnuću Lazarevu; jer, kako to Ivan evangjelist (12, 
17. 18) svjedoči, narod zato upravo Isusu dodje na 
susret, jer je čuo, da on učini ovo čudo (Beda). Narod 
dakle prizna Isusa Bogom, zove ga kraljem, poziva se 
na proročtvo, te izjavlja, da je došao očekivani Mesija, 
sin Davidov po tielu (Ambr.). Kako je rečeno: one 
rieči: Hosana! Blagosloven koji dolazi u ime Gospodnje, 
uzete su iz psalma 117, 25. 26.; rieči pak: kralj Israe- 
lov, pridodaše pjevači. 
kraljem Israelovim, obećanim Mesijom, što je upravo 
bila glavna svrha tomu svečanomu ulazu. Vidi pobliže 
kod Mateja gl. 21. 

Često je istina Isus u Jerusalem dolazio, kao što 
to Ivan svjedoči, ali nije u tu svrhu nikada životinja 
upotrebio, niti se je granami zelenimi kao uresom po- 
služio, niti je srca naroda pobudio na slavljenje svojega 
božanstva, osim eto sada, kada je slavno unišao, da 
se zavist i mržnja Židova na njega još više razpali, 
jer se vrieme muke njegove približavalo, ter nije smrt 
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njega gonila, nego je više on sam na se gonio smrt 
(Hriz.). Predpostavivši pak Ivan kao poznate ostale 
okolnosti iz drugih evangjelista iztače samo to, da je 
Isus svečano ušao u Jerusalem jašeć na magaretu. 
Prema tomu isliedi: Zzadje Isus magare i sjede na nj, 
kao što je pisano: Nemoj se bojati, kćeri Stonova, gle, 
kralj tvoj dolasi sjedeć na magaretu. To je proročtvo 
iz Zaharije proroka (9, 9), ali mu evangjelist navodi: 
samo glavnu misao, jer je jašenje na mladom maga- 
retu smatrao dostatnim znamenjem mesijanskim. Isus 
nije u Jerusalem unišao kao kakav zemaljski, ratoborni 
kralj, jer nije ustanovio ni imao ustanoviti kraljevstvo 
zemaljsko, nego je unišao bez konja i kola kao kralj 
mira blago i ponizno na magaretu (Poelzl, Bisp.). 

Često se u sv. pismu sav grad Jerusalem zove 
Sion, a stanovnici jerusalemski zovu se kćeri Sionove 
(Poelzl). ' 

Ali ovo učenici njegovi ne razumješe prije; nego 
kad se proslavi Isus, onda se opomenuše, da ovo bješe 
sa njega pisano, i ovo mu učiniše. Učenici svega toga 
ne razumješe onda, kad se sbivalo, naime ne razumješe 
onih okolnosti, pod kojimi je Isus svečano unišao u 
Jerusalem, osobito da je jašeć na magaretu unišao. 
Istom onda, kad je Isus uzašao na nebo i poslao im 
Duha svetoga, razumješe: 1. da je svečani ulaz Isusov 
u Jerusalem bio davno već prije prorečen; 2. da su 
oni sami neznalice sudjelovali kod izpunjenja toga pro- 
Točtva pribavivši mu magare i postavivši svoje haljine 
na nj i posadivši Isusa na isto (Poelzl). 

Sad evangjelist pobliže protumači, kako je do 
toga došlo, da je Isusov svečani ulaz u Jerusalem bio 
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tolikim nikad nevidjenim slavljem obavljen: Sejede- 
čaše dakle narod, koji bijaše s njom, kad Lasara izazva 
i& groba, 1 podiše ga izg mrtvih. Zato mu i dodje na 
susret narod, jer čuše, da on učini ovo čudo. Narod onaj, 
koji je bio prisutan, kad je Gospodin Lazaru povratio 
život, hvalio je i slavio je Krista spominjući to divno 
čudo, ter je ostale ljude pobudjivao i bodrio, neka bi 
Isusa primili što veličanstvenije pozdravljajući ga i 
podvikujući mu (Menoch.). Kad Isus s premnogim na- 
rodom udje u grad Jerusalem, uzbuni se sav grad 
čudeći se silnomu množtvu ljudstva, a ne znajući, šta 
je. A pravom se uzbuniše vidjevši čudovitu stvar: 
Čovjek se hvalio kao Bog, a Bog se hvalio u čovjeku. 
A mislim, da ni oni, koji su hvalili, nisu znali što 
hvale, nego da je Duh sveti iznenada unišavši u njih 
govorio rieči istine (Hriz.. A bijaše dvostruk narod 
s Isusom, onaj, koji s njim u pratnji dodje iz Betanije, 
i onaj, koji mu iz Jerusalema dodje na susret. I jedan 
i drugi sjediniše ge na gradskih vratih ter Isusa u ne- 
preglednom svečanom obhodu dopratiše u hram. 

Isus vidjevši radost i vjeru naroda i spazivši 
okorjelost i nevjerstvo većega diela stanovničtva jeru- 
salemskoga proplače nad Jerusalemom. Primjer te 
okorjelosti navodi sam evangjelist veleći: Farzseji dakle 
govorahu jedni drugim: Vidite lo, da ništa ne oprav- 
ljamoP eto sav svret ode sa njim. Kao da rekoše: Ne 
vidite li iz izkustva, kako je skroz nuždno, da ono 
učinimo, što po savjetu Kajfinu odlučismo, da toga 
čovjeka (Isusa) smaknemo? Drugačije ne opravismo 
ništa ni progoneć ga, ni koreć mu djela i govore, ni 
odvraćajuć narod od njega, ni prieteć se, da ćemo sva- 
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koga iz sinagoge izbaciti, kojieod ga prizna Kristom: 
Jedno nam samo preostaje, da ga ubijemo. O kako ne- 
marni bijasmo ikako ludo oklievasmo, što ga već za- 
jedno sa Lazarom ne ubismo! A eto sav sviet ode za 
njim. Reći će pak sviet veliko i bezbrojno množtvo 
ljudi, jer je ondje bilo bezbrojnih muževa i žena, Ži- 
dova i pogana, iste djece, koji svi Isusa pozdravljahu 
kao obećanoga Mesiju i kralja Israelova (Mald.). 

20. A bijahu neki pogani medju onim, koji bijahu 
došli, da se klanjaju na blagdan. — 21. Ovi dakle pri 
stupiše k Filipu, koji bijaše i2 Betsatde Galilejske, € 
moljahu ga govoreći: Gospodine, rad bismo vidjeli Isusa. 
-— 22. Dodje Filip, i kaza Andriji, Andrija opet 2 Filip 
kasaše Isusu. — 23. A Isus tm odgovori veleć: Dodje 
ura, da se proslavi Sin čovječji. — 24. Zaista, zaista 
vam kažem: ako zvno pšenično padnuvši na zemlju ne 
umre, — 25. samo ostane; ako li umre, mnogo ploda 
donost. Tko ljubi dušu svoju, isgudit će ju; a tko mrzi 
na dušu Svoju na ovom svietu, sačuvat će ju sa život 
vječni. — 26. Ako iko meni služi, ga mnon nek ide, € 
gdje sam ja, ondje će i moj sluga biti. Ako tko meni 
služi, poštivat će ga Otac maj. 

Jedini Ivan navodi, da neki pogani zaželješe i 


zamoliše pristupiti k Isusu. A da se u toj molbi sa-' 


država želja tih pogana za spasom mesijanskim, iztače 
Isus kazavši, da je već došlo vrieme, da se on proslavi, 
vrieme naime, da on umre i postane spasitelj svih 
Židova i pogana. I zato Isus kako s jedne strane oćuti 
tugu i žalost od predstojeće smrti, tako se s druge 
strane obraduje veoma vidjevši, kako će mu muka i 
smrt biti na slavu Ofca nebeskoga i na spas roda ljudsko- 
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ga. Pa kao što u početku svojega javnoga života primi 
s neba svjedočanstvo od Otca nebeskoga, tako eto sad 
na koncu Isusova javnoga života i opet Otac nebeski 
pred narodom u hramu posvjedoči njegovo poslanstvo 
i dostojanstvo, tako ter sam Isus narod opomenu, neka 
bi priznao to poslanstvo (Knab.). 

Krist bi proslavljen od svojih, od svoga naroda 
židovskoga, kad svečano udje u Jerusalem; a sad eto 
evangjelist iztače, kako bi proslavljen i od pogana. 
Vodje naroda odabranoga nastojahu ubit ga, a tudjinci 
poželješe pristupiti k njemu. Eto slike kraljevstva 
Božjega, uzetoga Židovom i prenesenoga na pogane. 
Upravo tako već djetešce Isusa potražiše u njegovoj 
zemlji, da ga ubiju, a onda bi u tudju zemlju prenesen. 
Prema tomu evangjelist i govori: A oijaku neki pogani 
medju onimi, koji bijahu došli, da se klanjaju na dlag- 
dan. To bijahu pravi pogani, koji znajući, da Židovi 
štuju jednoga te istoga Boga, dolažahu na blagdane, 
da mu se klanjaju tim više, što začuvši za svetost i 
čudotvornu silu Isusovu zaželješe ga vidjeti; a ionako 
ne našavši dostatne utjehe ni zadovoljstva u svojoj 
poganskoj vjeri naginjahu k vjeri židovskoj ter na 
njihove blagdane dolažahu, da budu njihovi dielnici, 
koliko to mogaše biti. Takovim poganom dopuštao je 
zakon ulaziti u hram i tu se Bogu klanjati; samo je 
onim poganom bio ulaz u hram zabranjen, koji, sami 
bezbožni, vjere židovske ne štovahu. 

Ti pogani znajući, da Židovi što su svetiji to 
manje obćiše sa onimi, koji su u poganskoj vjeri, ne 
usudiše se sami pristupiti k Isusu, nego se htjedoše 
poslužiti kojim apostolom kao posrednikom, pa spazivši 
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prvoga Filipa iz Betsaide Galilejske, zamoliše ga, neka 
bi ih k Isusu priveo govoreći: Gospodine, rad bismo 
vidjeli Isusa, Nazvavši ga gospodinom pokazaše, da od 
počitanja napram tako svetomu učitelju poštivahu i 
njegove učenike; a možda bijaše običaj, da tako od 
udvornosti govorahu. U samoj pak molbi sadržava se 
čeznuće naroda poganskoga za spasiteljem svieta. I. 
tako kao što se pogani, mudraci iz iztoka, Spasitelju 
pokloniše, kad se prvi put pojavi rodivši se u Betlehemu, 
tako mu se i sada pogani pokloniše va zapada) na 
koncu njegova javnoga života. 

A Filip, znajući, da im je Isus govorio, kako ni 
on nije k drugim poslan, nego samo Israelu, ni njim 
nije dopustio ići k poganom, htjede se sa starijim i 
pametnijim apostolom, koji kao prvopozvanik bijaše 
najdulje u pratnji Isusovoj, sa Andrijom, svojim zemlja- 
kom, posavjetovati, a onda ih istom k Isusu privesti. 
Tako i učini. Prema tomu i sliedi: Dodje Filip, i kaza 
Andriji, Andrija opet i Filip kagaše Isusu. 

Da li su pogani Isusu pripušteni, sam evangjelist 
ne navodi hrleć k puno važnijim stvarim, koje svim 
na pouku služe; ali se iz samoga odgovora Isusova 
razabire i iz njegove prevelike dobrote zaključuje, da 
je on pogane k sebi pripustio. Isus pak u toj želji 
pogana vidje i izjavi, da je već blizu vrieme, kad će 
se spas i na pogane izliti; a dolazak njihov bijaše kao 
opomena, da smrću svojom postane uzrok vječnoga 
spasa svim i poganom. Prema tomu i sliedi: A Isus 
im odgovori veleć: Dodje ura, da seproslavi Sin čovječji. 
Ta pako ura jest vrieme muke i smrti (7, 80; 8, 20). 
Sad dakle bi vrieme pristupiti k muki, jer se sve 
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dovrši; budući da je dakle učenike svoje poslie muke 
i smrti na križu imao izaslati k poganom, sada, gdje 
vidje, da ti pogani dolaze, reče: Vrieme je, da dodjem 
na križ. Smrt mu bješe početak slave i kao uvjet sa- 
vršene slave. A njegova smrt proslavi se tamom po 
bielom danu, potresom zemlje, time, što se zavjes 
hramski razdrie na dvoje, što Isusa stotnik prizna pra- 
vednikom i obećanim Mesijom, što se narod kajao 
bijuć se u prsi, što mrtvi ustaše i mnogim se u gradu 
pokazaše, što Isus uzkrsnu iz mrtvih, uzadje na nebo, 
Duha sv. posla, što pogane pozva, da se u ime Isusovo 
pokloni svako koljeno i svaki jezik prizna, da je Gospodin 
Isus u slavi Boga Otea. Sve to bijaše Isusu pred očima, 
i zato smrt svoju nazva urom, da se proslavi. I tako 
on, sam život, za sve smrt podnese, da mi svi u njem 
živimo; i zato smrt svoju nazva slavom svojom, pa 
premda ga angjeli uviek slaviše u nebu, to ipak njemu 
kao Bogu bi križ mu početak slave, što je imao na 
zemlji postići kod pogana. Dolazak bo pogana znači, 
da je već vrieme i čas tu, kad će se Sin čovječji pro- 
slaviti i razglasiti i naviestiti medju pogani; a to vrieme 
i čas jest čas smrti njegove, iza koje je valjalo na- 
vieštati ime Isusovo medju pogani. Prema tomu drugi 
tvrde, da Isus tu govori o slavi svojoj, jer je naprvo 
vidio, da će pogani poslie njegove smuti i njegova 
uzkrsnuća po svem širokom svietu u njega vjerovati 
(Knab.). Iz svega se toga izvodi, da je Isus pogane 
k sebi pripustio, jer kao da je kazao Andriji i Filipu: 
Nema sad razloga, da pogane k meni ne pripustite, 
jer je došla ura, da se Sin čovječji proslavi, to jest, 
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da ga ne samo Židovi, nego i pogani poznaju i prime 
(Mald.). ' : 

Da se Isus podpuno proslavi ulazom svojim u 
nebo, ter ga pogani priznaju po svem širokom  svietu 
obećanim Mesijom i Sinom Božjim, trebalo je, da prije 
umre. Tu misao izrazi Isus prekrasnom slikom, koja 
ima duboko značenje, govoreći: Zazsta, zaista vam 
kažem: ako zrno pšenično padnuvši na zemlju ne umre, 
SAMO ostane; ako li umre, mnogo ploda donosi. Zrno 
pšenično predstavlja čovječje tielo Isusovo; to, što se 
zrno mora raztvoriti, ako se hoće, da donosi plod, 
predočuje smrt Kristovu; mnogi plod toga zrna u novom 
životu iz zemlje izrasloga predstavlja učinke smrti i 
uzkrsnuća Isusova. Preobraženi Bog-čovjek jest novi 
Adam, otac novoga poroda, odkupljenoga roda ljudskoga. 
A plod, koji je on proizveo i još uviek proizvadja, sa- 
stoji se u tom, da svi ljudi, koji se Isusu vjerom i 
ljubavlju priljube i priključe, najprije po duhu, a onda 
i po tielu ugkrsnu ter se preobraze (Poelzl). I tako 
Isus istom onda, kada s preobraženim tielom ustade 
iz mrtvih, postade plodan u duhovnom smislu, tako 
ter je mogao novi rod iz sebe proizvesti, u kojem nije 
više bilo razlike izmedju Židova i pogana, jer svi na- 
Todi sačinjavahu jedan narod Kristov, narod katolički. 
Pravom dakle čas smrti svoje Isus nazva časom svoje 
slave, jer je smrću svojom imao postići veliku slavu i 
velik plod. ' 

Pa kao što Krist samo po muki i smrti svojoj 
dodje do slave svoje, tako ujedno zatraži i od_ svojih 
učenika i vjernika, da sebi i svojim strastim umru, 
ako hoće da budu dielnici slave njegove; ne učine li 
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toga, onda ne samo ne će postići života vječnoga, nego ' 


će se izgubiti. Zato Isus i pridoda: Tžo ljubi dušu 
svoju, izgubit će ju; a tko mysi na dušu svoju na ovom 
svietu, sačuvat će ju za šivot vječni. Timi riečmi Isus 
vjernike opomenu, neka smrt preziru; jer onaj, koji 
dušu t. j. život svoj tako ljubi, da ga hoće sačuvati i 
braniti ili ugodnim učiniti odmetničtvom od vjere ili 
ugadjajuć strastim, izgubit će život vječni, ter će se 
izgubiti na vieke; a onaj, koji za vjeru žrtvuje život 
svoj ili koji težak život vodi živući krjepostno i zaba- 
cujuć grješne slasti, čuva si život za blaženstvo vječno. 
Za onoga Isus veli, da zlo ljubi dušu svoju, ovaj život, 
koji ugadja svojim neurednim pohotam, koji duši svojoj 
uviek popušta, ma željela ne znam šta; a za onoga, 
kazuje Isus da dobro mrzi na dušu svoju, koji joj se 
opire, kad mu grješne i štetonosne stvari zapovieda 
(Knab.). Velike li i čudovite li rieči, kakva li je to 
ljubav čovječja napram svojoj duši, da pogiba, kakva 
li mu je mržnja, da ne pogine! ako ju zlo ljubiš, onda 
si na nju zamrzio; ako lisi na nju dobro zamrzio, onda 
si ju zavolio; blago onim, koji ju sačuvaše zamrzivši 
na nju, da je ne izgube ljubeći ju (Aug.). 

Sladak je život sadašnji onim, koji mu se pri- 
ljubiše; ali ako tko pogleda na nebo ter vidi dobra, 
što su ondje, u brzo će prezirati sadašnji život; jer 
kad se pojavi život bolji, prezire se gori. K tomu 
nas vodeć Krist nastavi: Ako zko meni služi, za mnom 
nek ide, to jest: mene nek sliedi, o smrti to veli i o 
nasljedovanju po djelih; onaj dakle, koji služi, treba 
da (Isusa) nasljeduje (Hriz.). Šta će pak reći služit 
Kristu, poznajemo iz samih rieči, kad govori: Tko meni 
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služi, za mnom nek ide. Oni dakle služe Isusu, koji 
ne traže što je njihovo, nego što je Kristovo; jer ono: 
mene nek sliedi, reći će: neka ide mojimi, a ne svo- 
jimi putevi; neka ne samo ona djela, što spadaju na 
tjelesno milosrdje, nego neka sva dobra djela čini 
poradi Krista sve do onoga djela velike ljubavi: dati 
dušu svoju za braću; ali kojim uspjehom? Sliedi: 7 
gdje sam ja, ondje će i moj sluga biti; djelu, kojim se 
Isusu služi, neka bude nagrada: s njim biti; jer gdje 
će biti dobro bez njega, ili kad može biti zlo s njim? 
(Aug.). Gdje je Krist, tamo će mu biti i onaj, koji mu 
služi, A gdje je Krist? Krist, jedinorodjeni Sin, u 
krilu je Otea nebeskoga (1, 18); Sin čovječji u nebu je 


. (8, 13), ter se sprema, da k Oteu ide, koji ga posla. 


Nebesku dakle domovinu i nebesku slavu i vječno 
blaženstvo obeća Isus slugam svojim. A da ih još više 
na to potakne, neka bi išli njegovim tragom i uztra- 
jali u radu u njegovoj službi, pridoda: Ažo iko meni 
služi, poštivat će ga Otac moj. Ako je častno, biti 
poštivan od Boga, to je slavno, služiti Kristu (Knab.). 
Timi pak riečmi Isus protumači ono, što prije kaza: 
ondje će i moj sluga biti; jer kako može veću čast 
primiti posinak, nego da bude ondje, gdje je Sin jedino- 
rodjeni? (Aug.). A ne reče: Ja ću ga poštivati, nego: 
poštivat će ga Otac moj; jer o Isusu još ne imadoše 
dostojne misli, a veću o Oteu (Hriz.). A i zato spo- 
menu Otca, jer na Otea spada dati. kraljevstvo (Luk. 
12, 82) i u kraljevstvu dopitati neko osobito dosto- 
janstvo (Mat. 20, 28) i blaženstvo (Knab.). A rekavši 
sluga moj, ne pomisli Isus jedino na biskupe i sveće- 
nike, nego i na sve vjernike, koji svojim načinom 
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služe Kristu dobro živući, davajući milostinju, navie- 
štajući nauk Kristov i njegovo sveto ime svim, kojim 
mogu, i t. d. (Aug). 

27. Sad je duša moja potresena. I šta da Rašem 
Otče, sačuvaj me od ove ure! Ali salo dodjoh na uru 
2VU. — 28. Otče, proslavi ime svoje! Dodje dakle glas 
s neda: I proslavio sam, i opet ću proslaviti. — 29. Narod 
dakle, koji stajaše i slušaše, govoraše: grinjelo je. A drugi 
Sovorahu: Angjeo mu je govorio. — 30. Odgovori Isus 
Z veče: Ve dodje radi mene ovaj glas, nego radi vas. — 
31. Sad je sud svietu; sad će knoz ovoga svieta biti 
Zgbačen napolje. — 32. A ja kad budem Podignut od 
semlje, sve ću privući k sebi. — 33. A ovo govoraše, da 
Pokaže, kakovom će smrću umyrieti. 


Budući da je Gospodin učenike svoje poticao na 


snošenje muka, da ne kažu, da je njemu, kojega ne 
mogu zahvatiti bolovi ljudski, lako govoriti o smrti i 
njih opominjati, pošto je on sam bez pogibelji: to on 
pokaza, da je i on u tjeskobi smrtnoj, a ipak do sada 
ne pripusti smrti (na se) poradi koristi (roda ljudskoga). 
Približavajuć se križu, pokaza što je čovječje i narav, koja 
ne će da umre, nego se priljubljuje sadašnjemu životu, a 
time iztače, da nije izvan čovječjih patnja; jer kao što nije 
nikakav grieh, biti gladan, tako isto nije grieh, željeti 
sadašnji život; Krist pako imaše tielo čisto od grieha, 
ali ne prosto od naravnih potreboća. Prema tomu i 
roče Isus: Sad je duša moja potresena (Hriz.). Čovječja 
narav Kristova naravnim načinom sgražala se od okrutne 
i sramotne smrti i predstavivši si živo predstojeću muku 
i smrt, sva se potrese od straha i žalosti, ali Krist je 
taj strah i tu žalost trpio, jer je sam htio; njegova 
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sjetilnost se sgraža od onoga, što razum predstavlja 
kao ono, za čim valja težiti i ići poradi slave Otca 
nebeskoga i spasa roda ljudskoga. I sgražajuć se tako 
od blize smrti i tresuć se od straha govoraše: Sta da 
činim? kamo da se okrenem? I okrenuvši se k Oteu 
prema naravnoj želji zaželi život veleći: Oye, sariuaj 
+ mne od ove ure! ali izrekavši tako ono, što narav čovječja 
sama po sebi žudi, da se vidi, kako on u istinu 
neizmjerno trpi u toj naravi, odmah pridoda, da on ne 
će, da se ta njegova naravna čovječja želja izvrši, i 
zato ju izključi svojim razumom govoreći: a// sato 
dodjoh na uru ovu, da umrem, i zato se ne ću smrti 
opirati, nego, Orče, proslavi tme tvoje smrću mojom. A 
to će reći: Otče, budi volja tvoja, koja je izražena u 
zapoviedi Otčevoj (14, 31) i u poslušnosti Sinovoj (Phi- 
lipp. 2, 8): da se smrću Kristovom uzpostavi slava 
Božja dostojnom naknadom i zadovoljštinom, i da se 
po svem širokom svietu ta slava Božja i pravo bogo- 
“  služje razglasi i spozna. Slava imena Božjega postizava 
se time, da svi narodi spoznaju to ime Božje, to jest 
sve ono, što se je Bog dostojao o sebi objaviti; to pak 
biva navieštanjem sv. evangjelja, uslied čega sva zemlja 
biva puna slave Božje, jer puna biva znanja Gospod- 
njega. I tako Krist uzprkos sgražanju naravnomu Dri- 
grli radostno pregorku smrt od ljubavi k Otcu predvi- 
djevši, kako će uslied njegove smrti svi narodi Spo- 
znati Otea i njega proslaviti. A time nam ostavi pre- 
4 krasnu pouku i uzoran primjer, kako je i nam činiti 
volju Božju i onda, kad nam se naša narav opire 
(Knab.). Neka čuje svaki čovjek, koji hoće da sliedi 
(Isusa). Pristupi možda strašan čas; predstavlja ti se, 
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da biraš, ili da kakovu opakost učiniš ili da muku 


podneseš; trese se duša slaba, sbog koje se svojevoljno: 


potrese duša nepredobiva (sngova); predpostavi svojoj 
volji volju Božju (Aug.). 

I uslišena bi molba našega Gospodina, jer dodje 
glas s neba: 1 proslavio sam (ime svoje po tebi, po 
tvojih čudesih i ostalih djelih, što si ih boraveć u tielu 
činio), z oeć ću proslaviti (tvojom smrću, tvojim uzkrs- 
nućem i uzašašćem, dolazkom Duha svetoga i tvojom 
crkvom). Tim Otac nebeski potvrdi izjavu Isusovu, da 
mu je sve djelovanje bilo na slavu Otea nebeskoga, i 
da je on u istinu njegov poslanik; jer kako je od njega 


glasom nebeskim uveden bio u javni svoj život, tako: 


je opet na koneu njegov javni život nebeskim glasom 
od njega svečano odobren i prikazba njegove smrti 
primljena. U početku Isusova javnoga života zaori glas 
s neba na obali jordanskoj, a sada na koncu njegova 
javnoga života u Jerusalemu usred svetoga hrama. I 
tako bi Isus svečano reć bi ustoličen 'kao gospodar 
i kralj Israelov na svetoj gori. To je onaj svečani 
čas, kad je od Isusa ponudjeni spas najbliži bio židov- 
skomu narodu (Bisp.). 

Glas taj dodje s neba, jer se odozgo začuo; po 
sebi bijaše on razgovietan, jer sam Gospodin spominje, 
da je taj glas došao poradi slušatelja, kojim ne bi 
ništa koristio, kad se ne bi čulo, šta hoće da kaže. 
Ali kao što obično biva, kad ima mnogo svieta, neki 
od slušatelja koje od nemarnosti i lienosti, koje od 
straha potreseni, koje od raztresenosti preneseni pa- 
meću drugamo, ne razumješe pojedinih rieči, nego im 
se činjaše, da čuju gromovni šum, a drugi opet ra- 


kiši ' 
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zumješe istina smisao rieči, ali mišljahu, da Isusu an- 
.gjeo govori. Zato i sliedi: Varod dakle, koji stajaše i 
slušaše, govoraše: grmjelo je. A drugi govorahu: Angjeo 
mu je govorio. Odgovori Isus i: reče: Ne dodje vadi mene 
ovaj glas, nego radi vas. Svi nazočni vjerovaše, da biva 
nešto izvanredno, čudovito; samo se razilažahu u misli 
o toj čudesnoj pojavi. Sam Isus protumači, što sadržava 
taj glas s neba i u koju je svrhu došao, glas naime: 
I proslavio sam, € opet ću proslaviti. Kristu, jer bijaše 
uviek u bitnoj svezi s nebom, ne bješe od potrebe 
kakova svjedočanstva s neba; nego to bi jedino poradi 
nazočnih slušatelja, kojim svim, a i ostalim preko njih, 
imao je taj glas s neba posvjedočiti, da dosadanje i 
buduće djelovanje Isusovo služi u proslavu Božju, da 
je ono Bogu milo i drago, a ljudem spasonosno (Knab. 
Poelzl). Kao da je rekao Gospodin: Dodje taj glas ne: 
u svrhu, da ja šta saznam čega prije nisam znao, 
da vjerujete učvršćeni takodjer sada nebeskim svjedo- 
čanstvom (Rup.). 

Isus imajući svoju smrt kao već gotovu pred očima, 
na koju se odnosio glas s neba, pokaza, kako će ona 
biti na proslavu Božju, govoreći: Sad je sud svietu; 
sad će knes ovoga svreta biti igbačen napolje. Tu on 
govori o učincih smrti svoje na križu ter iztače, kako 
je sada uslied smrti njegove vrieme pobjede nad dja- 
volskom silom u opreci sa prošlošću, kad je djavol nad 
svietom griehu podpalom gospodovao, to jest nad stanov- 


- nici u tom svietu, u koliko se griehu podaše odvrativši 


se od Boga. A suditi tomu svietu može se svršiti jedino 
njegovom osudom. A kako bijaše smrt Isusova takova 


osuda? Sviet mrzi na Isusa, jer on posvjedoči, da su 
' 80 
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djela toga svieta zla, opaka (7, 7). Ta činjenica, da je 
Isus, koji nije imao niti mogao imati na sebi grieha 
(8, 46), imao umrieti na križu, bijaše očito svjedo- 
čanstvo ne samo za to, da je sviet u griehu, nego i 
za to, da je nad njim izrečena osuda. Ali to je samo 
žalostna činjenica, koju je došao 'Isus da izbriše, da 
naime svojom smrću uništi grieh i prevlada djavola, 
početnika grieha. 12 ovoga svieta dakle, gdje je kao 
gospodar u svojem kraju gospodovao, baca se sotona 
napolje; prema tomu uslied Isusove smrti na križu i 
pobjede održane nad svietom i djavolom prestade sviet 
biti kraljevstvo tame, jer na njegovo mjesto stupi kra- 
ljevstvo svjetla, sv. crkva. Borba toga mesijanskoga 
kraljevstva sa prevladanim knezom ovoga svieta, koji 
okolo hodi kao ričući lav (1. Petr. 5, 8), trajat će istina 
do konca svieta, ali od toga vremena, kad je smrću 
Isusovom sbačen sa svoga priestola, može jedino onoga 
čovjeka pod svoju vlast skučiti, koji mu se drage i 
svoje volje podaje odbacujuć oružje, što mu ga sv. crkva 
nudi za borbu sa sotonom (Poelzl.). Djavol kao svezani 
pas na laneu može lajati, ali ugrizti ne može nikoga, 
nego samo onoga, koji mu se sam prikuči. 

Ali Isus nije samo smrću svojom rod ljudski 
oslobodio od djavola, nego ga je još i sa sobom sje- 
dinio. Prema tomu Isus nastavi: a ja žad budem po- 
dignut od zemlje, sve ću privući k sebi. A to evangjelist 
protumači riečmi: A ovo govoraše, da pokaže, kakovom 
će smrću umrieti, da će naime sa zemlje biti uzdignut 
na križ. Kad Krist umre na križu, onda se satr moć 
kneza ovoga svieta, onda se počeše vjernici sabirati 
izmedju Židova i pogana, nastade obilna žetva (r. 24). 
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Njegova smrt na križu bijaše najveća proslava Božja, 
središte objave njegove svemožne ljubavi; tom smrću 
na križu, tim najvećim dokazom i izkazom ljubavi Božje 
k ljudem, priteže on sve one ljude k sebi, koji još imaju 
srca i čuvstva za takav izkaz ljubavi. Već same njegove 
na križu razkriljene ruke svjedoče, da on hoće sve ljude 
zagrliti, sve na svoje grudi pritisnuti, k ljubećemu 
sreu svojemu sve privinuti (Bisp.). Što pak Gospodin 
reče, da će sve k gebi žzvvuć;, htjede time iztaknuti 
i svoju moć i nemoć djavolovu: svoju moć, kojoj se 
na toliko nitko ne može oprieti, da može i na silu ljude | 
k sebi pritezati; nemoć djavolovu, da iztakne, kako može 
ljude iz njegovih pandža izbaviti i proti njegovoj volji. 
Reče pak, da će sva (sve) k sebi privući, da uspješnije 
kaže, kako će sve ljude k sebi pritegnuti. Kao da je 
kazao: Kneza ovoga svieta, lišena svih njegovih stvari, 
izbacit ću napolje, a sva, što je posjedovao, to jest 
sve ljude, kao njegov plien, k sebi ću privući, učinit 
ću ih svojimi. A zato se Isus posluži riečmi: prevući 
ću, i kad budem od zemlje podzenut, da iztakne silu 
svoje muke i smrti ter svoju borbu sa djavolom, jer 
0 sebi govoraše kao o kakovu vojniku, koji boj bije 
sa djavolom. Što je vojnik na višem mjestu, kao kad 
je na tvrdjavi, to je jači i više dorasao svojemu pro- 
tivniku. Iztače dakle Isus, da će se sa križa svojega 
kao sa visoke i dobro utvrdjene tvrdjave sa djavolom 
boriti i prevladati ga; zato svoju smrt nazva podignu- 
ćem od zemlje. Sve dakle k sebi pritegne, kao što 
orao dižuć se pod oblake plien vuče (Mald.). Kao što 
se za Otca nebeskoga kazuje, da ljude priteže k Isusu 
(6, 44), tako se ovdje za Krista kazuje, da ih on sam 
30* 
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k sebi privlači: najbolje znamenje, da je jedna te ista 
moć i Otea i Sina, jer i jedan i drugi po Duhu svetom 
u ljudih pobudjuje vjeru i ljubav ter ih sposobne čini, 
da se sjedine s Kristom. A sama već rieč: privući 
koga, predpostavlja, da se tko dade vući. Tako i tu 
* Krist svojom milošću, koju je zaslužio smrću na križu, 
privlači k sebi čovjeka, nu čovjek treba da se dade 
vući, treba da vjerom pristupi k razpetomu Kristu (Bisp. 
Poelzl.). 

34. Odgovori mu narod: Mi čusmo iz zakona, da 
Krist ostaje na viek: a kako li govoriš: Valja se podignu- 
ti Sinu čovječjemur Tko je taj Sin čovječji? — 35. Reče 
im dakle Isus: Zoš je malo vremena svjetlo medju vami. 
Hodite, dok svjetlo imate, da vas tmine ne oduzmu; i onaj, 
koji hodi po tminah, ne sna, kamo ide. — 36. Dok svjetlo 
imate, vjerujte u svjetlo, da budete sinovi svjetla. Ovo 
rekavši Isus otide i sakri se od njih. 

Narod imao o Mesiji tu misao, da će on, kad 
dodje, uzpostaviti Davidovo kraljevstvo, i to da će uviek 
ostati i trajati. Čuvši pak od Isusa, da će se podignuti 
od zemlje, stade mu narod govoriti: /Mz čusmo iz sakona, 
iz sv. pisma, što se subotom čita po sinagogah, da 
Krist ostaje na viek u kraljevstvu Davidovu, da ga utvrdi 
za uviek: a kako ti govoriš: Valja se podignuti Sinu 
čovječjemu? 12 onoga, što je Isus kazao, mogaše narod 
tako pitati; jer je često čuo, gdje se Isus zove Sinom 
.čovječjim, a bilo je onda i narodu poznato, da se je 
obećani Mesija zvao Sin čovječji (Dan. 7, 13). Tko je 
taj Sin čovječji? ti nam hoćeš da propoviedaš drugoga 
Mesiju; tko je taj drugi Mesija, koga ti proti zakonu 
propoviedaš? Krist ne odgovori izravno na to pitanje, 
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nego ih opomenu, da se posluže ponudjenom si milošću 
i naukom, a onda, kad to učine, da će si znati i sami 
odgovoriti na predloženu težkoću. Reče zm dakle Isus: 
Zoš je malo vremena svjetlo medju vami. Krist im ne 
htjede odgovoriti na pitanje, jer je znao, da oni sada 
nisu ni vriedni toga odgovora, a ni kadri razumjeti ga. 
1 zato umjesto odgovora utvrdi još ono, što je prije 
kazao, utvrdi, da će naskoro umrieti, a oni neka hode, 
dok imaju svjetlo, Krista. Prema tomu i sliedi: Zodite, 
dok svjetlo imate, da vas tmine ne obusinu; i onaj, koji 
hodi po tminah, ne zna, kamo ide. Vrieme ono kratko, 
što je još imao Isus živjeti, nazva vremenom svjetla 
ili danom, a da sebe samoga nazva svjetlom, samo je 
po sebi jasno, a vidi se i iz sliedećega 36. redka, kao 
što se iz istoga toga redka vidi, što će reći hoditi: 
Dok sujetlo imate, vjerujte u svjetlo. Vjerovati znači 
hoditi, jer vjerujući k Isusu hodimo kao nogama vjere. 
Opominje iu dakle Isus, neka hode, dok je dan, to jest, 
dok svjetlo, Krista, imaju, ne kao da poslie ne mogu 
hoditi, nego što ne mogu tako lako hoditi; kao što i 
mi možemo istina hoditi ne samo danju, nego i noću; 
ali danju možemo puno bolje, brže i sigurnije hoditi 
(Mald.). 

Prema tomu i tmine ovdje znače smrt Isusovu, 
ne kao da u njega ima kakove noći ili tame, nego 
zato, što je smrt njegova imala Židovom biti kao noć, 
upravo kao što njegov život i njegova prisutnost bijahu 
im svjetlo i dan (Mald.). 

Što se pak veli: Zo// kodi po timinah, ne zna, kamo 
zde, to se timi riečmi navodi razlog; kao da je kazao: 
Hodite, dok svjetlo imate, da vas tmine ne obuzmu; 
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jer onaj, koji hodi po tminah, ne zna, kamo ide. Dok 


je svjetlo tu, može se sigurno naprvo ići, jer se svaka. 


zapreka na putu vidi. Budući da je dakle blizu vrieme, 
kad će svjetla (Krista) s ovoga svieta (vidljivo) nestati, 
opomenu ih, neka bi se u dobar čas poslužili svjetlom; 
jer kad svjetlo ugasne, onda se ne može ići napried, 
niti se zna, kamo se ide, kad se po tami ide, jer ce 
ne zna, na kakovu će se pogibelj ili zapreku nagaziti 
ili u kakovo će se bezdno pasti (Knab. Mald.). 

Dok svjetlo imate, vjerujte u svjetlo, da budete 
sinovi svjetla. Kao da je kazao: Dok sam ja kao svjetlo 
s vami, vjerujte u me, da narav i sličnost toga svjetla 
u sebi izrazite ter postanete dielnici spasa i blaženstva 
i tako budete sinovi slave. Sinovi su dakle svjetla oni, 
koji su dielnici svjetla, kao što se sinovi ovoga vieka 
zovu oni, koji se ovim viekom nasladjuju i njega uži- 
vaju. Prema tomu u rieči szvovz; svjetla svjetlo znači 
vječni život. Kraće: Vjerujte u svjetlo, t. j. u me, da bu- 
dete sinovi svjetla, t. j. da život vječni postignete (Mald.). 

Ovo rekavši Isus otiđe i sakri se od njih. Isus se 
kroz ona tri dana prije svoje smrti sakri od njih, jer 
je predvidio njihove misli, da će tražiti sgodu, da ga 
uhvate i ubiju. A to bi noću samo učinio, jer je i te 
dane dolazio u hram i naučao, a noću bi odilazio na 
goru maslinsku, gdje je Betanija ležala. Tako je radio, 
dok nije došao čas, da se je svojim neprijateljem“ u ruke 
predao, kad je on sam htio. 

37. Premda je tolika čudesa činto pred njimi, ne 
vjerovahu u njega, — 38. da se izpuni vieč lsaije pro- 
roka, koju kasa: Gospodine, tko vjerova onomu, što mi 
čusmo? i ruka Gospodnja komu se odkrik — 39. Zato 


G1. XII. Od Isaije prorečeno nevjerstvo Židova. BT1 


ne mogahu vjerovati, jer opet reče Isaija: — 40. Zaslie. 
pno je oči njihove, i otvrdio srce njihovo, da ne viđe 
očima, i da ne razumiju srcem, i ne obrate se, ter ih 
igctelim. — 41. Ovo reče lsaija, kad vidje slavu njegovu, 
/ govori o njem. — 42. Jednako i od knesova mnogi 
vjerovaše u njega; ali sbog fariseja ne prisnavalu, da 
ne bi bili izbačeni iz sinagoge. — 43. Ter prevolješe 
većma slavu ljudsku, nego slavu Božju. 

Premda je Isus za vrieme triju godina svojega 
javnoga života folka čudesa činio pred njimi, ne vjero 
vahu u njega. Timi riečmi evangjelist navodi razlog, 
zašto je Krist onolikom pomnjom govorio: Dok svjetlo, 
imate, vjerujte u svjetlo, jer je naime znao, da Zidovi 
vidjevši i tolika čudesa, što je kroz tri godine pred 
njimi činio, ne htjedoše u njega vjerovati. Zato im je 
kao iza svega glasa na koncu života svojega doviknuo: | 
Dok svjetlo imate, vjerujte u svjetlo; kao da je kazao: 
Dosta čudesa vidjeste, ako hoćete vjerovati; nema raz- 
loga, da ih još više želite i očekujete; vjerujte dakle, 
dok je vrieme (Mald.). 

U početku kršćanske dobe velika potežkoća bijaše 
za Židove i pogane, što upravo oni, kojim ponajprije 
bješe obećano i opredieljeno kraljevstvo mesijansko, to 
kraljevstvo od sebe odbiše. Tu potežkoću, koja je mogla 
mnoge smutiti, odklanja evangjelist dokazujuć, kako je 
njihovo nevjerstvo od davna već od proroka prorečeno, 
i zato da mu se ne treba čuditi. Zato navodeć razlog 
tomu nevjerstvu reče: ze vjerovahu u njega, da se 1z- 
Buni rieč Isaije proroka, koju kaza: Gospodine, tko vje- 
rova onomu, što mi čusmo? 2 ruka Gospodnja komu se 
odkri? 4. j. Gospodine, tko vjerova propoviedanju na- 
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šemu? i moć božanska komu se očitova po čudesih? 
Tako čudesa od Isusa učinjena odkriše, očitovaše nje- 
govu moć božansku (ruku njegovu). Bog dakle pozna- 
vajući od vieka svu budućnost vidje naprvo nevjerstvo 
Židova; a što Bog predvidje za Židove, da će slobodnom 
voljom učiniti, to udahnu proroku Isaiji, da naprvo kaže: 
proreče nevjerstvo, ne učini ga; ne sili bo Bog nikoga 
na grieh zato, što sve buduće griehe svih ljudi naprvo 
poznaje; predvidjenje Božje ne nameće nikakove nužde 
ljudem, kao što to, da ja vidim, gdje tko hodi, ne na- 
meće mu nikakove nužde ni sile, da hodi. Bog dakle 
predvidje, da Židovi uslied svoje opakosti i krivnje ne 
će vjerovati; a budući da je to, što je kao buduće 
predvidio i prorekao preko proroka Isaije, to dosljedno 
ne može ni biti, nego se mora dogoditi. Prema tomu 
i sliedi: Zažo ne mogahu vjerovati, to jest nije se moglo 
dogoditi, da se ne izpuni što je Bog preko Isaije pro- 
Tekao, da će se tako dogoditi; a razlog, zašto je pro- 
rekao, da će se tako dogoditi, jest, što je predvidio, 
da će se uslied njihove slobodne volje i krivnje tako 
dogoditi. Ujedno se dalje protumači, do kakove sljepoće 
i okorjelosti srca po pravednom sudu Božjem sbog 
zanemarenih milosti Božjih ti Židovi dospješe, jer opet 
reče lsaija: Zasliepio je oči njihove, i otvrdio srce njihovo, 
da ne vide očima, i da ne VASUMIJU STCOM, € ne obrate 
se, ter ih izcielim (Knab.). 

Te rieči Isaije proroka uporavi Krist na one, koji, 


vidjevši njegova čudesa i čuvši svjedočanstva o njem, | 


oprieše s) ipak navieštenoj istini; zato im on reče, da 
će im se upravo ono dogoditi, što se je opornomu na- 
rodu, koji se oglušivao na mnogobrojne opomene, za 


Es 
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vrieme Isaije proroka dogodilo. Upravo tako iu istom 
smislu govori evangjelist. Navodeć proročtvo Isaije pro- 
roka 6, 10. iztiče, da su sada sinovi, kao što prije bi: 
jahu otci, ter da se sada vidi na vlastite oči ono, što 
je u prošlosti bivalo. Isaiji bo je kazano: Zasliepi srce 
naroda ovoga, to jest, na toliko je već ovaj narod opak, 
da će ga opomene proroka Isaije potaknuti na još veću 
opakost i okorjelost. Ali Bog, koji drži svoje obećanje, 
posla ipak proroka i zapovjedi mu, neka prema svojoj 
dužnosti narodu propovieda, neka ga opominje, kori, 
premda je predvidio, da će uslied rieči Isaijinih ona 
oporna srca još više otvrdnuti. U tom smislu reklo se 
Isaiji: Zasliepi srce naroda ovoga. Uporavi li se dakle 
to proročtvo na zadnje vrieme javnoga života Isusova, 
to nam iz rečenoga biva jasno, kakovo razpoloženje u 
Židovih htjedoše nam opisati Krist i evangjelist. Ujedno 
se odatle razabire, u kojem se smislu kazuje, da ne 
mogahu vjerovati, jer naime bijahu zapriečeni vlastitom 
zasliepljenošću i opakošću, jer imahu volju okorjelu u 
vlastitoj opakosti; zločest bo i opak čovjek ne može 
tako dugo vjerovati, dokle god je takav, da bira i hoće 
zlo. Premda bi dakle bili mogli vjerovati, veli se ipak 
za njih, da ne mogahu vjerovati, jer bi samo velikom 
težkoćom mogli vjerovati, koje težkoće sbog svoje opa- 
kosti ne mogoše prevladati. Uzrok dakle | njihovu ne- 
vjerstvu jest dvostruk: vlastita opakost i Božji sud, 
jer ih je Bog pravednim sudom zasliepio i otvrdio osta- 
vivši ih sebi, ne pomažuć ih. Razlog pak, zašto Bog 
ne daje tako moćne milosti, kojom bi se čovjek mogao 
osloboditi od svoje opakosti, jest sa strane naše ono 
nešto, što je u nas, a što se protivi Božjoj milosti, i 
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to, što se odvajamo od Boga, sbog čega nam uzteže 
svoju milost. Tako Židovi ne mogahu vjerovati, jer ih 
je Bog zasliepio, a zasliepio ih je, jer sami dadoše 
razloga, da budu zasliepljeni, a taj jest, da ostaviše 
Boga (Knab.) opirajući se trajno njegovim milostim, 
napram kojim postaše bezćutni i otupiše. I tako kao 
što prvaci naroda Gospodnjega za vrieme Isaije pro- 
roka na njegove upute i opomene još gori postaše ne 
mogavši podnositi njegovih priekora, tako i prvaci istoga 
naroda za vrieme Kristovo postajahu sve to gori, što 
veća čudesa vidješe i krasniji nauk od njega čuše. 

Evangjelist navodi sad razlog, zašto se rieči pro- 
roka Isaije, koje se ticahu savremeniki toga proroka, 
uporaviše na Isusa i na Židove njegova vremena: Ovo 
reče Isaija, kad vidje slavu njegovu, i Zovori o njem. 
A to će reći: Ovo, što se u navedenom dvostrukom 
proročtvu Isaijinu sadržava, reče taj prorok, kad vidje 
slavu budućega Mesije, to jest, kad vidje onu božansku 
moć i narav budućega Mesije, koja se Židovom očito- 
vala u nauku i čudesih Isusovih; tu je slavu Isaija 
ne samo vidio naprvo, nego je djelovanje Mesijino medju 
Židovi i prorekao. Budući da je dakle Isaija slavu 
Mesijinu naprvo gledao i proročki ju naprvo kazao, to 
je onito o njem prorekao, da Židovi ne će slušati 
njegova nauka, da ne će razumjeti njegovih djela, pa 
da će skroz biti zasliepljeni (Poelzl). Budući da je kod 
Isaije govor o Oteu nebeskom, a ovdje tvrdi evangjelist, 
da je tu govor o slavi Kristovoj, Pavao pak navodi 
te rieči, kao rečene od Duha svetoga po Isaiji (Djel. 
Ap. 28, 25., 26., 27.): to se očito tu tvrdi, da su Otac 
i SL i Duh sveti jedan te isti Bog, čiju je slavu vidio 
Isaija (Mald.). ' 
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Jednako i od knegova mnogi vjerovaše u njega a 
ali sbog fariseja ne priznavahu, da ne bi bili isbačeni 
is sinagoge. Fer prevolješe većina slavu ljudsku, nego 
slavu Božju. Da ne bi tko pomislio, da izmedju Židova 
nitko nije vjerovao, pošto je evangjelist naveo, da su 
uz sva mnoga čudesa, što vidješe, bili tako zasliepljeni, 
ter ne mogoše vjerovati, sada to kao izpravlja tvrdeći, 
da mnogi od istih knezova yvjerovaše u Isusa. Jedni 
misle, da su ti knezovi bili članovi sinedrija, a drugi 
tvrde, da su to bili muževi bogati i vrlo ugledni kod 
Židova, bud da su bili svećenici ili fariseji, bud da su 
bili izmedju ostalih Židova, Pa ti ljudi, premda bijahu 
sami ugledni, bijahu u strahu od fariseja na toliko, 
da se ne usudiše priznati, da u Isusa vjeruju. Odatle 
se razabire, da čovjek može imati pravu vjeru, kao ti 
ljudi, premda nemaju ljubavi; jer da su imali ljubav, 
bili bi priznali i javno Isusa, ter im ne bi bila draža 
slava ljudska od slave Božje. To upravo, što od ljudi 
radje tražahu slavu, nego li od Boga, i jest Tazlog, 
zašto javno ne htješe priznati, što srcem vjerovahu. 
S jedne bo strane srcem vjerovahu u Krista, as druge 
strane htjedoše se javno pred fariseji pokazati kao jaki 
i stalni u svojih starih načelih, neka se vidi, da su 
oni učenici ne Kristovi, nego Mojsijevi, da oni prianjaju 
ne uz novu vjeru, nego da revnuju za vjeru svoje 
domovine. To i sada mnoge drži u krivovjerstvu, od 
straha, da im tko ne predbaci nestalnost. Ali treba 
imati na pameti, da zablude spoznane izpraviti nije ne- 
stalnost, nego i te kako velika razboritost, kao što je 
prava ludost, htjeti uztrajati u bludnji (Mald.). 
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44. A lsus povika i veče: Tko vjeruje u mene, ne 
vjeruje u mene, nego u onoga, koji me posla. — 45. 1 tko 
Vidi mene, Vidi onoga, koji me posla. — 146. Ja svjetlo 
dodjoh na sviet, da ni jedan, koji vjeruje u mene, ne 
ostane u tminal. — 47. I ako tko čuje rieči moje i ne 
dršt, ja mu ne ću suditi, jer ne dodjoh, da sudim svietu, 
nego da spasim sviet, — 18. Tko pregive mene i ne Prima 
rieči mojih, ima sebi sudca: rieč, koju ja govorih, ona 
će mu suditi u posljednji dan. — 49. Zer Ja od sede ne 
govorih, nego Otac, koji me Posla, on mi dade sapovied, 
šta da kašem i šta da govorim. — 50. I snam, da je 
zapovied njegova život vječni, Što dakle Ja govorim, kao 
šlo mi reče Otac, onako govorim. 

Vidjevši Isus, gdje mnogi u njega vjeruju, ali se 
ne usudiše to javno izpovjediti koje od straha koje od 
stida, da im taj strah i stid uzme, povika f reče: Tko 
Vjeruje u mene, ne vjeruje u mene, nego u onoga, koji me 
Posla, I tko vidi mene, vidi onoga, koji me Zosla. A to 
će reći: Tko u njega vjeruje, ne vjeruje u njega, nego 
u Otca, pravoga Boga; ako se dakle ne stide i ne boje, 
vjerovati u Otea nebeskoga i Boga, nema uzroka, zašto 
bi se stidjeli ili bojali, vjerovati u njega. A povikavši 
to reče Isus, da pokaže, kako se on, ako i dok se oni 
boje fariseja ter se ne usudjuju svoje vjere javno iz- 
poviedati, ne boji ništa, javno i glasno izjaviti, da je 
on jednak Oteu, i zato da onaj, koji u njega vjeruje, 
vjeruje u Otea. A i zato povika tako govoreći, da iz- 
takne, kako im još malo vremena preostaje za vjero- 

vanje, neka se nitko kašnje ne uzmogne neznanjem 
izpričati (Mald.). A htjede nam tako vičuć i primjer 
dati i to na srce staviti, kako nam valja vjeru izpovio- 
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dati ne potajno i strahom, nego javno i iza svega 
glasa (Cyril). Rekavši pak Isus, da onaj, koji vjeruje 
u njega, ne vjeruje u njega, nego u onoga, koji ga 
posla, ne htjede kazati, da onaj, koji u njega vjeruje, 
ne vjeruje u njega; nego da ne vjeruje u njega jedino 
kao u čovjeka, kakav im se pričinjao, nego da u njega 
vjeruje kao u Boga; i tako tko vjeruje u njega, ne 
vjeruje samo u njega, nego vjeruje i u Otca, jer on 
i Otac su jedno, jedan te isti Bog. Isto tako tko vidi 
Krista, vidi i Otca, koji ga posla; jer ako onaj, koji 
vidi Sina, vidi i Otca, onda je bez sumnje jedna te ista 
narav jednoga i drugoga, jedan su te isti Bog (Mald.), 

Ja svjetlo dodjoh na sviet, da ni jedan, koji vjeruje 
14 mene, ne ostane u ominah. Prije nego je Isus, svjetlo 
svieta, došao u ovaj sviet, bio je sav sviet u tami; 
ali on se u svietu pojavio kao sunce; i kao što je 
jedno sunce na svietu, tako je i on jedini Spasitelj 
svieta; sad je to sunce (Isus) imalo zapasti, jer se Isus 
smrti približio; koji dakle hoće uživati ga, vjerovati 
u njega, neka se požuri, prije nego zadje to sunce 
Isus; zato je onako i povikao, neka svi čuju, da će 
skoro zapasti. Svjetlo pak znači božanstvo Isusovo, 
jer je Bogu vlastito, da je svjetlo svietu. I premda je 
Isus sam apostole nazvao svjetlom svieta, to su ipak 
oni drugačije svjetlo svieta, a drugačije Isus: Krist je 
po naravi svojoj pravo svjetlo, apostoli su pako svje- 
tiljka zapaljena od toga pravoga svjetla (Vid. 1, 5. 8). 

Što Isus pak veli, da je došao na sviet, ima dvo- 
struku silu: prvo znači, da je on obstojao, prije nego 
je došao na sviet, to jest, prije nego je čovjek postao, 
i zato da nije istom onda počeo, kad je počeo na svietu 
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sjati; on bijaše prije svega vieka, kao što ni sunce ne 
počima onda biti, kad izidje; već prije bijaše, samo 
se ne vidje. Odatle se dakle dokazuje Isusovo božanstvo. 
A drugo znači, da je Isus na ovaj sviet došao kao 
svjetlo ne ovoga ili onoga naroda, nego cieloga svieta, 
da tako svi, obasjani njegovim svjetlom, u njega vjeruju; 
jer vidjeti svjetlo njegovo reći će u njega vjerovati. 
Zato i sliedi: Da uz jedan, koji u mene vjeruje, ne ostane 
u tminah. Prije nego je Isus na sviet došao, bijahu 
svi u tami, iz koje nitko ne može izići osim gledajući 
u svjetlo, t. j. vjerujući u svjetlo Krista (Mald.). 

1 ako tko čuje rieči moje i ne drši, ja mu ne ću 
suditi; jer ne dodjoh, da sudim svietu, neso da spasim 
sviet. Navedavši prije, što će oni dobra postići. koji u 
njega vjeruju, sada navodi, što će se zla onim dogoditi, 
koji ne htjednu u njega vjerovati; jer držati ono, što 
se čuje, znači vjerovati. A oni, koji u njega ne će da 
vjeruju, bit će istina sudjeni i osudjeni, ali ne od njega, 
nego od njegove rieči; niti je on uzrok osudjenju onih, 
koji u njega ne vjeruju, jer on nije došao tom na- 
mjerom, da osudi sviet, nego da ga spasi; nevjerstvo 
njihovo i njihova krivnja uzrok su njihovu osudjenju 
(Mald.). 

Iko prezire mene i ne prima rieči mojih, ima sebi 
sudca. Premda dakle Isus ne će onim suditi, koji u 
njega ne vjeruju, ne manjka im zato sudae, koji će 
ih osuditi. A isto je Krista prezirati i njegovih rieči 
ne primati; jer ni jedan, koji ga prezire, ne prima rieči 
njegovih; a svaki, koji rieči njegovih ne prima, tim 
ga već prezire. A ne primati rieči njegovih reći će ne 
vjerovati; jer onaj, koji vjeruje, prima i u dušu po- 


, 
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hranjuje vjerovane istine: a to je isto što prije reče: 
držati (Mald.). 

Rieč, koju ja govorih, ona će mu suditi u posljednji 
dan; jer će rieč, koju od mene čuše ine htješe vjerovati, 
kao svjedok ustati proti njim ter će vapiti, da zavriediše 
vječne kazne zato, što ne vjerovaše (Mald.). Tko je 
taj sudac? Rieč, koju ja govorih, ona će mu suditi u 
posljednji dan. Ona, velim, rieč, koju čuše, za koju 
bijahu dužni znati, da je istinita, jer je veličajnimi 
svjedočanstvi djela utvrdjena, ona će mu suditi, ona 
će ga koriti, ona osvjedočiti. A gdje će taj sudac sje- 
diti? s kakova će svojega priestola izreći osudu svoju? 
Blizu će biti, unutra će sjediti, u svačijoj će savjesti 
pravedna osuda strašno odzvanjati (Rup.). A ne reče 
Isus, da on sam ne će suditi, nego ako on ne bi sudio, 
da bi sudila rieč, koju je govorio (Mald.). A nije mu 
ni svrha bila, da sviet osudi, nego da ga spasi. Rieč pak 
tu znači od Krista naviešteni nauk evangjeoski (Mald.). 

Jer ja od sebe ne govorih, nego Otac, koji ine 
posla, on mi dade sapovied, šta da kažem i šta da go- 
vorim. "Pimi riečmi navodi se uzrok, zašto će rieč Kristo- 
va onim, koji u njega ne vjerovaše, suditi; naime zato, 
što mu ne vjerovaše, premda nije od sebe govorio, 
nego iz Oica. Kao da je htio kazati: Da sam cigli 
čovjek, kao što vi mislite, dužni biste bili meni vjero- 
vati, jer ne govorim od sebe, nego iz Otea, jer ja 
nisam od sebe, nego sam od Otca, niti druge zapo- 
viedi, šta da kažem-i šta da. govorim, primih, nego 
samu božansku narav (Mald.). Takovu rieč prezirati, 
prava je opakost, a i vrlo je štetno, jer Gospodin na- 
stavi: / znam, da je gapovied njegova Život vječni, t0 
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jest ono, što Krist po zapoviedi Otea svojega kazuje 
i govori, što nauča i zapovieda, uzrok je životu vječ- 
nomu, jer se onim, koji to vjeruju i drže, daje život 
vječni. Tko dakle Kristovih rieči ne prima, time 
se već lišava života vječnoga: eto, kako mu sudi Kri- 
stova rieč, Rekavši pak, da on to zua, poda neku silu 
svojemu govoru ter slušatelje svojim tim svjedočanstvom 
u strah natjera. Zaglavljuje pozivajuć se na zapovied 
svojega Otea, koju točno izvrši: Što dakle Ja govorim, 
kao što mi reče Otac, onako govorim. Ja ono govorim 
u svietu, što čuh od njega (8, 26). I tako je Krist onaj 
vjerni poslanik, koji ne samo ono govori, što mu Otac 
reče, nego koji ni u načinu govorenja ne prekorači 
granice zapoviedi, nego kako mu Otac zapovjedi, da 
govori, onako on govoraše (Knab.). 

Iz načina, kako su se protumačili redei 44—50, 
vidi se, da je sve to rečeno istom sgodom, na istom 
mjestu i u isto vrieme, tim više, što evangjelist ne bi 


počeo govoriti: A Isus povika # reče, da nije tom istom: 


prilikom sve to kazano. Mnogi istina to nieču, tvrdeći, 
da je ono, što se u redcih 44—50 sadržava, sabrano 
iz govora, koje je Isus drugimi sgodami držao. Te tu- 
imače zavela je upravo parba o tom, gdje je i kada 
je Isus te rieči govorio, koje se u redcih 44—50 gadr- 
žavaju; inače valjda ne bi podvojili o tom, da ih je 
istom sgodom kazao, i to ili na istom mjestu i u isto 
vrieme; ili u čas, kad je odilazio (r. 86); ili onda, kad 
se Isus, koji se. je za čas sakrio pred Židovi i njihovom 
srdžbom, opet u hram povratio (Poelzl). 
- —— T= 
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Ccrlava STIII. 


i. Pred blagdan pashe, znajuć Isus, da mu 
dodje čas, da priedje iz ovoga svieta k Otecu, 
kako je ljubio svoje, koji bijahu na svietu, do 
konca ih ljubi. 

2. I po večeri, kad djavol već bješe metnuo 
u srce, da ga izda Juda, sin Simona Iskariotskoga, 

3. znajuć, da mu Otac sve dade u ruke, 
i da od Boga izidje, i k Bogu ide, 

4. ustade od večere i skide haljine svoje, 
i kad uze ubrus, zapreže se. 

5. Po tom uze vode u ledjen i poče prati 
noge učenikom i otirati ubrusom, kojim bješe 
zapregnut. 

6. Dodje dakle k Simonu Petru. I reče 
mu Petar: Gospodine, ti meni pereš noge? 

7. Odgovori Isus i reče mu: Što ja činim, 
ti ne znaš sada, ali ćeš znati poslie. 

8. Reče mu Petar: Ne ćeš prati meni nogu 
do vieka. Odgovori mu Isus: Ako te ne operem, 
ne ćeš imati diela sa mnom. 

9. Reče mu Simon Petar: Gospodine, ne 
samo noge moje, nego i ruke i glavu. 

10. Reče mu Isus: Tko je opran, ne treba 
osim da noge opere, nego je sav čist. I vi ste 


čisti, ali ne svi. 
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11. Jer znadijaše, tko je, koji će ga iz- 
dati; zato reče: Niste svi čisti. 

12. Pošto im dakle opra noge i uze haljine 
svoje, sjedavši opet za stol reče im: .. li, 
što učinih vam? 

13. Vi zovete mene: Učiteljui Gospodine, 
i pravo velite; jer jesam. 

14. Ako dakle ja vam oprah noge, Gospodin 
i učitelj, i vi morate jedan drugomu prati noge. 

15. Jer vam primjer dadoh, da tako i vi 
činite, kao što ja učinih vam. 

16. Zaista, zaista vam kažem: Nije sluga 
veći od gospodara svojega, niti je poslanik veći 
od onoga, koji ga je poslao. 

17. Ako ovo znate, blago vam, ako to 
uzčinite. 


15. Ne govorim za sve vas; ja znam, koje . 


izabrah; nego da se izpuni pismo: Koji sa mnom 
hljeb jede, podiže petu svoju na me. 

19. Od sada vam kažem, prije nego se 
sbude, da, kad se sbude, vjerujete, da sam ja. 

20. Zaista, zaista vam kažem: Koji prima 
pošaljem li koga, mene prima; a iko prima 
mene, prima onoga, koji me posla. 

21. Kad ovo reče Isus, uzdrkta u duhu, i 
posvjedoči i reče: Zaista, zaista vam kažem: 
Jedan izmedju vas izdat će me. 
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29, Segledahu se dakle medju sobom uče- 
nici, dvoumeći, za koga govori. 

23. Ležaše dakle za stolom jedan od uče- 
nika njegovih na krilu Isusovu, onaj, koga 
ljubljaše Isus. 

24. Namignu dakle na njega Simon Petar 
i reče mu: Tko je, za kojega govori? 

25. Kad dakle onaj leže na prsi Isusove, 
reče mu: Gospodine, tko je? 

26. Odgovori Isus: Onaj je, komu ja 
umočena hljeba dam. I kad umoči hljeb, dade 
Judi, sinu Simona Iskariotskoga. 

27. I po zalogaju, udje u njega sotona. I 
reče mu Isus: Šta činiš, čini brže. 

| 28. A ovo ne razumje nitko od onih, što 
ležahu za stolom, za što mu reče. 

29. Jer neki mišljahu, budući da u Jude 


bješe kovčežić, da mu Isus reče: Kupi ono,“ 


što nam treba za blagdan ; ili neka bi šta siro- 
mahom dao. 

30. Kad onaj dakle uze zalogaj, izidje odmah. 
A bješe noć. 

31. Kad dakle izidje, reče Isus: Sad se 
proslavi Sin čovječji, i Bog se proslavi u njem. 

32. Ako se Bog proslavi u njem, i Bog 
će njega proslaviti u sebi, i odmah će ga pro- 
slaviti. 

31% 
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33. Dječice, još sam malo s vami. Tražit 
ćete me; i kao što rekoh Židovom: Kamo ja 
idem, vi ne možete doći, i vam govorim sada. 

34, Zapovied novu dajem vam, da ljubite 
jedan drugoga, kao što ja vas ljubih, dašse i 
vi ljubite medju sobom. 

35. Po tom će svi poznati, da ste učenici 
moji, ako uzimate ljubav medju sobom. 

36. Reče mu Simon Petar: Gospodine, 
kamo ideš? Odgovori Isus: Kamo ja idem, ne 
možeš sad ići za mnom; ali ćeš poslie poći 
za mnom. 

37. Reče mu Petar: Zašto ne mogu sad 
ići za tobom? dušu ću svoju za te položiti. 

38. Odgovori mu Isus: Dušu ćeš svojujza 
me položiti? Zaista, zaista ti kažem: Ne će 
zapjevati pietao, dok me tri puta ne zaniečeš. 


—-o20:8o —— 


Tumačenje. 


I. Pred blagdan pashe, snajuć Isus, da mu dodje 
čas, da priedje is ovoga svieta k Otcu, kako Je ljubio 
svoje, koji bijahu na svietu, do konca ih ljubi. — 2. I 
Zo večeri, kad djavol već bješe metnuo u srce, da ga izda 
Juda, sin Simona Iskariotskoga, — 3. znajuć, da mu 
Otac sve, dade u ruke, i da od Boga izidje, € k Bogu 
ide, — 4. ustade od večere i skide haljine svoje, i kad 
use ubrus, zapreže se. — 5. Po tom uze vode u ledjen € 
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poče prati noge učenikom i otirati ubrusom, kojim bješe 
sapregnut. 

Iz suglasna pričanja svih evangjelista zna se, da 
je Krist u četvrtak na večer obavio vazmenu večeru, 
a u petak da je umro, i taj petak da nije bio sam 
svečani blagdan židovski, kako ga naime Židovi svet- 
kovahu. Isus je naime pashu svetkovao po zakonu, a 
Židovi po predaji svojih predja. Da su Isus i Židovi 
one godine, kada Isusa razpeše, u različito vrieme 
pashu svetkovali, vidi se odatle, što se Židovi, kad na 


Krista pred Pilatom ustajahu (Iv. 18, 28), ne usudiše 


unići u predvorje, da ulazom u pogansku kuću ne 
postanu nečisti ter ne uzmognu uslied toga jesti pashu; 
dakle ne bijahu onda još jeli pashu; nu Isus je prošle 
noći bio jeo pashu; ne jedoše dakle Židovi pashu onda, 
kada Krist, nego dan kašnje. Da je Krist pashu po 
zakonu obavio, vidi se odatle, što je on kroz sav život 
svoj u svem zakon savršeno obdržavao, a zakon nije 
dopuštao, da se vrieme za pashu opredieljeno preteče. 
Da su pak Židovi poslie babilonskoga robstva ustanovili, 
neka bi se pasha, kad pada u petak, prenesla u subotu, 
da ne budu uzastopce dvie svetkovine, jer je zakonom 
bilo zabranjeno na takove svetkovine mnoge poslove 
obavljati, kao mrtve pokapati, što je narodu bilo vrlo 


.težko: zna se iz povjesti, kao što ona takodjer spominje, 


da je za vrieme Isusove smrti upravo na petak pasha 
pala. Budući da dakle Židovi tako svetkovahu pashu, 
to Ivan evangjelist, rekavši fred blagdan pashe, htjede 
onako govoriti, da ga Židovi razumiju, to jest prema 
njihovu načinu svetkovanja pashe, a to će reći: dan 
prije blagdana pashe; jer da je htio govoriti o vremenu, 
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kad je Isus po zakonu pashu svetkovao, ne bi kazao: 
žred blagdan pashe, nego: na sam dan pashe. To se 
time potvrdjuje, što je Ivan htio protumačiti, čim je 
Isus osobitu svoju ljubav napram učenikom svojim po- 
kazao, .o kojoj reče, da-ih je njome do konca ljubio; a 
pokaza tu ljubav ne time, što je s njimi pashu jeo, što 
je i ostalih godina činio, nego time, što im je noge prao 
i svoje tielo jesti i svoju krv piti dao. A to dvoje on 
učini istom onda, pošto je već bio jeo vazmeno jagnje, 
što je istom kasno u onoj noći, dakle na dan same 
pashe moglo biti; prema tomu da je Ivan. obazirajuć 
se na vrieme, kako je Isus pashu svetkovao, tu govorio, 
ne bi kazao: pred blagdan pashe. Govor je dakle tu 
o pashi, kako ju Židovi po predaji svojih predja svetko 
vahu. Nu uza sve to valja tvrditi, da je Ivan tu htio 
naznačiti pashu, kako ju je Krist svetkovao, jer o toj 
pashi svi evangjelisti govore, a i narod ju tako zvao, 
premda Židovi te godine ne samu pashu, koja bješe 
nepokretna, nego svetkovanje njezino prenesoše na 
subotu. Da je tomu tako, vidi se iz ostalih evangjelista, 
koji taj dan, kad Isus apostolom noge opra, zovu prvim 
danom bezkvasnih hljebova, a to je isti dan pashe; 
mora se pak uzeti za stalno, da su drugi evangjelisti 


prema običaju pučkom govorili. Obadvoje je dakle: 


istinito, da se je naime pranje nogu dogodilo i na sam 
dan pashe i pred blagdan pashe, kako ju je Isus svet- 
kovao. Buduć da je naime dvostruk dan: dan naravni 
od 24 sata, koji se kod Židova računao od jedne večeri 
do druge, i obični, koji se brojio od izhoda sunca do 
zapada, to je pranje nogu palo u dan pashe, kako ju 
je Krist svetkovao, a prije običnoga dana (Mald.). 
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Znajuć Isus, da mu dodje čas, da priedje is ovoga 
svieta k Otcu. Rekavši Isus, da zna, pokaza, da ne 
umire neznatice i nehotice, nego da se je znajuć za 


vrieme i mjesto i način smrti spremao drage volje na | 


smrt. A nije to istom onda saznao, nego je znao od 
vieka, da je upravo ono vrieme, što se onda približilo, 
vrieme od Otea mu opredieljeno za smrt. Ujedno se tu 
iztače oporba, kako je Krist onda, kad ga Židovi htjedoše 
ubiti, njihovim rukam vazda izbjegao, jer mu još ne 
dodje čas od Otea opredieljeni (Iv. 7, 80; 8, 20); a 
kako sada, kad je taj čas došao, sam podje u susret 
smrti, i prije nego Židovi dodjoše, da ga uhvate (Mald.) 

Rekavši pak Isus, da zna, kako mu čas dodje 
da priedje iz ovoga svieta k Otcu, iztače, da je znao, da 
ne će tako umrieti, kao što ostali ljudi običaju umrieti, 
to jest, da ne će tako umrieti, da čeka uzkrsnuće do zad- 
njega suda kao mi, nego tako, da mu smrt bude prielaz 
iz ovoga svieta k Oteu, ato s razloga, što je imao naskoro 
uzkrsnuti i na nebo uzići. A da taj prielaz znači Isusovo 
uzkrsnuće i uzašašće, vidi se odatle, jer da nije poslie 
smrti i uzkrsnuća uzašao na nebo, ne bi se moglo za 
njega kazati, da je k Oteu prešao. Ujedno se tu iztiče 
neka oporba izmedju svieta i Otca, jer se tvrdi, da 
prelazi iz ovoga svieta k Oteu, to jest iz mjesta nevolja 
i truda i muka u mjesto mira i pokoja i vječne sreće; 
time se ujedno i razlog navede, zašto se Isus ne ustru- 
čava umrieti; jer tko da se ustručava iz stanja nevolje 
prieći u stanje sreće? To neka nam služi za primjer 
(Mald.). Nada udom (vjernikom) preko glave (Krista) 
bi dana, jer je imala sliediti za cielo, kad on priedje. 
Što su dakle nevjernici i toj glavi i tomu tielu tudji? Zar 


, 
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ne prelaze i oni, kad ne ostaju? Prelaze dakako ioni; 
ali drugo je prieći iz svieta, drugo je prieći sa svietom: 
drugo k Oteu, drugo k neprijatelju. Jer i Egipćani 
priedjoše; ne ostaše bo progoneć; ali ipak ne priedjoše 
preko mora u kraljevstvo, nego u propast u moru 
(Aug). 

Kako je ljubio svoje, koji bijahu na svietu, do konca 
2% ljubi. Iztiče se tu uzrok, zašto je Isus apostole, koje 
nježno nazva svojimi, jer odabravši ih za apostole sma- 
traše ih prijatelji i braćom svojom, upravo u to vrieme 
osobito ljubio: naime zato, jer ih je sada u ovom svietu 
usred tolikih pogibelji imao ostaviti, pa mu se sažalilo 
u srcu, ter im veću ljubav izkaza nego li ikada do 
onda. Tako evangjelist iztače, kako su apostoli bili 
više potrebni utjehe, nego li sam Isus, jer on je iz 
nevolja i muka prelazio u sreću, a oni imahu ostati 
usred nevolja i pogibelji. A premda ih je Isus uviek 
ljubio, to im ipak sada, kada se spremao, da podje 
k Oteu, puno veću (savršenu) ljubav pokaza, jer im opra 
noge, čega prije nije nikada učinio: a to će upravo 
reći: do žonca ih ljubi, to jest savršeno, osobitim na- 
činom ih ljubi. (Mald.). A ne pokaza se ta savršena i 
izvanredna ljubav jedino u pranju nogu, nego i u 
ustanovi presv. sakramenta i u svem, što se u glavah 
18—17 navodi (Knab.). 

/ žo večeri, Trostruku večeru dade Krist svojim 
apostolom one noći, kad se odlučio predat se u ruke 
svojim neprijateljem: 1. Zakonsku večeru ili bolje pashu, 
jer je po zakonu valjalo jesti vazmeno jagnje, što je 
Isus s apostoli po običaju židovskom stojeć i učinio; 
odatle se izvodi, da Isus nije odmah iza te večere 
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koja se nije nikada ni zvala večera, nego pasha, ima 
noge apostolom, jer evangjelist izriekom kaže, da je Isus 
D . e 


ša 2 pai a 
ustao i zapregnuvši se počeo prati noge apostolom, 


to predpostavlja, da je sjedio, a onda ustao. — 2. _ 
večeru, što je obično sliedila poslie kako jedoše e j 
vazmeno, jer ga jedoše, ne da se zasite, nego da dj 
obred zakonski; zato se poslie zakonske večere dava > 
obične jestvine, da se svi do sita najedu. ai se ka 
druga prava večera svrši, onda Isus ustade A sra 
da apostolom noge opere, a po tom opet sje 5 đ 
3. svoje tielo jesti i svoju krv piti dade us uo = 
presv. sakramenat i red svećenički. Pranjem nogu ia 
ujedno Krist iztaknuti, kako njegovo: presv. tielo a. 
uzimati čistim srcem: to takodjer svjedoči, da je in 
apostolom noge prao iza svake druge večere, Bra 
ustanove presv. sakramenta, da ne bi tko pomislio, a 
se pranjem nogu hoće nešto drugo kazati. To 2. kad 
tvrdjuje i pripjevom (antifonom), što se pera, : 
biskup noge pere, u kojoj se izriekom veli: , Gospo = 
Isus, poslie. kako večera sa učenici svojimi, pra nog 
i č 
nad djavol već bješe metnuo 4 srce, da ga reda 
Suda, sin Simona Iskariotskoga, t0 jest, kad djavol 
bješe metnuo u srce Judi, da Isusa izda. saa < = 
je djavol Judi stavio u srce, odgovaram: to, ZZ . E 
izda; staviti pak u srce, reci će zadahnut ga duhovno, 
i to ne na uho, nego mišlju, jer se djavolska zadahnuća 
meću u srce i miešaju medju misli ljudske. Već je 
dakle srce Judino zadahnućem djavolskim bilo gotovo, 
da on, učenik, izda učitelja (Tom. Akv.). A to evan- 
gjelist kao čudeć se umetne, da je Gospodin onomu 
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ije Sa : m: 
iza prao, koji je. već odlučio izdat ga: a iztače i 
: iku nać izdajnikovu, da ga ni to ne suzdrži, što 

e zajedno večerao, a š ičaj eg 
što običaje svakog i 
> : akoga suztegnuti 

: nauma. Bilo vrieme i i bl 
i muke i smrti blizu; 
polazeć dakle k Oteu htj Dijani 

1 htjede Isus osobi j 
obit znak ljubavi 
1 vanredne poniznosti imj M 
1 za primjer apostol iti 
Mais oint sli za apostolom ostaviti 
' Jim svim i istomu izdajnik i 
Ri dajniku Judi noge 
a. le bik KJ ee. 8 
a Kika pak onaj i kolik je i kakav je, koji se 
. a avao prati noge svojim učenikom i medju 
ma ; is <. izdajniku, iztače evangjelist riečmi: Snajuć, 
. da mu Otac sve dade u ruke, £ j i # 
k Bogu ide. To će reći: a: 2 a o peoidi 
: : mda svie i 
likoga dostojanstva, znajuć- takodjer mai oi 
i ke , kako mu je od 
> har Sva vlast na nebu i na zemlji, i kako sidje 
ze da poradi spasa roda ljudskoga, i kako 
alo vratit se k Oter 

1, da mu obd jedi 
eda a I > desnu sjedi 
aljevstvu njegovu, htjede ipak ponizit se i. 
LI 


kako se tu pripovieda (Martini) ne tvoreći djela, što | 


arka : 
a gena o rrake? gti dij 
e juć, ga izidje, i k Bogu ide, ne 
oh ka Ka ua ge izidje, ni nas, kad se tamo 
mus. 2 s i susu dolikovalo, da satre oholost. 
Zo aa: edil: ustade od večere £ skide haljine 
e: ed ; . uge Kdras, sapreše se. Po tom use vode u 
pi . : daosi ai .. jeee Z . udrusom, kojim 
: |. e, zako poniznost pokaza, ne samo 
aa jna. oim jer ne ustade od stola 
ek = stol sjedoše, nego istom onda, kada, 
di m =a : samo pra noge, nego skide haljine; 
uorusom i uli vode u ledjen, i ne zapovjedi 
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drugomu, da nalije, nego sve sam učini, iztaknuvši tim, 
kako takova šta valja svom pomnjom činiti (Hriz.). 

6. Dodje dakle k Simonu Petru. I reče mu Petar: 
Gospodine, ti meni pereš noge? — 7. Odgovori Isus 1 
peče mu: Što ja činim, *ti ne znaš sada, ali ćeš gnati 
poslie. — 8. Reče mu Petar: Na ćeš prati meni nogu do 
vieka. Odgovori mu Isus: Ako te ne operem, ne ćeš imati 
—- 9. Reče mu Simon Petar: Gospodine, 


diela sa mnom. 
— 10. Reče 


me samo noge moje, nego i ruke 1 glavu. 

mu Isus: Tko je opran, ne treča osim da noge opere, 

nego je sav čist. T vi ste čisti, ali ne svi. — IL. Jer 
snadijaše, tko je koji će ga izdati; gato reče: Niste 

Svi Čisti. 

Rekavši evangjelist obćenito, da je Isus apostolom 
prao noge, sad navodi, kako im je prao i od koga je 
prati započeo. A započe od Petra, što se već odatle 
razabire, što se o nikom drugom ne kazuje, da se je 
ustručavao dati si oprati noge od Gospodina osim o 
Petru: to je znamenje, da je Petru najprije oprao noge, 
jer vidjevši i čuvši ostali apostoli što Gospodin učini 

i reče Petru, ne htjedoše se opirati, da i njim noge 
opere. A tu silu i ima rečenica: Dodje dakle k Simonu 
Petru (Mald.). Neki vele, da je Gospodin najprije Judi 
oprao noge, a onda Petru (Hriz.); a ima ih, koji tvrde, 
da je Petru zadnjemu oprao noge (Orig.). 

I reče mu Petar: Gospodine, ti meni pereš noge? 
To jest: Ti li, koji si Sin Božji, hoćeš da meni čo- 
vjeku i nevoljnomu grješniku opereš noge onim rukama, 
kojima si sliepcu od rodjenja otvorio oči i bezbrojna 
druga čudesa tvorio? (Mald.). Ti meni? što je to: ti? 
što je to: meni? Bolje je to promišljati, nego li kazi- 
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vati, da ne bi možda ono, što iz tih rieči bar nekako 
dostojno pojmi duša, znao protumačiti jezik (Aug.). A 
učini tako Petar iz počitanja napram Isusu i jer nije 
znao nauma njegova, niti je pojmio, što je time htio 
naznačiti. Slično je Ivan Krstitelj Isusu govorio: Ti treba 
mene da krstiš, a ti dolaziš k meni? (Mald.). 
Odgovori Isus i reče mu: Što Ja činim, ti ne snaš 
sada, ali ćeš znati poslie, naime onda, kada ja protu- 
mačim to otajstvo, smisao i namjeru ovoga čina (r, 
18—17), a osobito tada, kad ti se dolazkom Duha sve- 
toga razsvietli pamet, da uvidiš ovo otajstvo i ostala, 
što se tiču djela spasa (Martini). Reće mu Petar: Ne 
ćeš prati meni nogu do vieka. Petar prevoljuje ne znati 
to otajstvo, nego li pripustiti, da mu Gospodin opere 
noge, što mu se činilo, da se ne podudara sa čašću i 
i dostojanstvom njegovim (Reisehl). Tim nam se pre- 
dočuje primjer, kako može tko dobrom namjerom 
nešto govoriti od neznanja, što mu škodi: jer Petar 
ne znajući, da nije nedostojno, (da Gospodin apostolom 
opere noge), ponajprije kao dvojbeno i postidno i umi- 
ljato kaza: Gospodine, ti meni pereš noge? Drugo: Ne 
ćeš prati meni nogu do vieka: rieči, kojimi je Petar 
priečio onakovo djelo, koje ga moglo dovesti do toga, 
da ima diel s Isusom; time pak nekim načinom ukori 
ne samo Isusa, kao da čini nešto nedostojno 'peruć 
noge učenikom svojim, nego i svoje drugove, što svoje 
noge pružiše, da im ih Gospodin opere. Budući da je 
dakle odgovor Petrov bio njemu na štetu, ne dade 
Gospodin, da se tako sbude, kako je Petar hotio, nego 
onako, kako je on sam odlučio učiniti; prema tomu 
odgovori mu Isus: Ako te ne operem, ne ćeš imati diela 
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sa mnom (Orig.). Tako je to rečeno: ako ie ne re 
prem je govor jedino o noguh, kao što se sie 
kazati: stao si na me, kad mu je samo na ua S id 
(Aug.). Tu Isus ono, što je htio pranjem nogu izta saw 
po zaslugitogasvojega čina učenikom svojim (već opran 


na duši t. j. u milosti Božjoj) podieli, naime savršenu 


čistoću (duše) i savršenost u nasljedovanju njegova 
primjera, da uslied toga postanu dostojni, da k liga 
stoli i izaslanici Kristovi budu s njim dielnici kako : 
djelu mesijanskom, tako i u slavi. I tako ua Sasa 
tim činom i tom poniznošću (pranjem nogu) izpos _ 
kod Otca za svoje učenike milost uztrajnosti M službi 
i časti apostolskoj. Prema tomv sko oi operem, ne 
ćeš onoga primiti, što se ovim mojim činom m. 
i podjeljuje, i dosljedno ne ćeš imati diela = m “ 
naime onoga posebnoga i odličnoga diela u djelu mes 
janskom, u časti apostolskoj (Knab.). emo 
Krist dakle osbiljnom prietnjom suzbi neragi oritu 
i neurednu revnost Petrovu. Petar: se s početka z 
počitanja napram Isusu opirao, nu iza toga kome 
odgovora Isusova razabra, da Isus ers rd 
opere noge iz uzvišene namjere i zato morade že : 3 
da se ne pričini, kao da je Isus peruć noge ka ov 
bezposlenu i nedostojnu stvar učinio. Prema ea ma 
dobro tumačenje nekih, koji tvrde, da Teda us : 
neposlušnosti ne bi imao diela s Kristom, jer je s: 
govor o samom pranju: Ako te ze operem, ne ćeš im 
diela sa mnom. Sam dakle čin Isusov (pranje i 
ono, što to pranje naznačuje, tvori u samih ie 
(već čistih od smrtnih grieha, a po tom u stanju u 
losti Božje), a uslied toga učinka primaju oni . 
s Kristom, kojega ne će nikada izgubiti (Knab.). 
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Sto na to revni taj i gorući muž, kad začu takovu 
prietnju, on, koji se nije bojao ničega, nego odielit se 
od Krista? Reče mu Simon Petar: Gospodine, ne samo 
noge moje, nego i ruke i glavu. Eto prave Petrove na- 
ravi! žestok u opiranju, još žešći u popuštanju! pre- 
nagao kako već bješe od jedne naglosti priedje u drugu 
protivnu, a ujedno prostodušno izjavi, koli žarko 
ljubljaše Krista, za čijim dielom žarko idjaše. Reče mu 
lsus: Tko je opran, ne treba osim da noge opere, nego 
Je sav čist. Isus uze prispodobu iz života: Tko se sav 
okupa, ne treba, kad iz vode izidje, da se opet sav 
kupa, nego je od potrebe, da samo noge još opere, 
koje je zamrljao iduć iz vode; ili tko bos ide kući 
okupavši se, nije od potrebe, da se opet sav kupa po- 
vrativši se kući, nego je dosta, da opere noge od pra- 
šine, koja se uhvatila nogu. Tim primjerom sad pokazuje, 
što je htio svojim pranjem postići, veleći: 7 v/ sze čisti, 
ali ne svi; to jest, čisti su apostoli onako na duši, kao 
što je čist na tielu onaj, koji izidje iz kupališta, prosti 
su naime od smrtnih grieha, pa je od potrebe, da im 
se još noge operu, t. j. da se očiste od malih grieha; 
putem prionu za njihove noge prašina; mali griesi su 
kao prašina, jer bez njih i bez drugih pogrješaka ne 
može se Živjeti na ovom svietu;: da dakle postanu 
skroz čisti, Krist im ovim svojim činom (pranjem nogu) 
zasluži i podieli; zasluži im i izposlova, da pomoću 
milosti Božje ne odpadnu od čistoće zuždne im za 
vršenje svoje službe, ter da se dovinu do savršene 
čistoće duševne ili se k njoj povrate. A da Krist tvrdi, 
da su oni čisti uslied te duhovne nuždne čistoće, vidi 
se iz rieči, što pridoda: a// ne sve; a da valja da se 
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uzdienu do savršene čistoće, iztače primjerom navedenim 
o pranju nogu, da tko postane skroz čist u svem. A 
prašina da su mrlje malih grieha, kojim nitko ne može 
izbjeći neprekidno bez osobite milosti Božje, jasno je 
samo po sebi (Knab.). Opran (okupan) je, koji se od 
smrtnoga grieha oslobodi, čija je glava, to jest, čija je 
namjera čista, i čije su ruke čiste, to jest, čije je čisto 
djelovanje. Ali noge su one duševne sklonosti k taštini 
i k ugodnostim, gdje se prašina hvata svagda s nov: 
inače čistih, ter im je od potrebe, da se očišćavaju 
suzami pokore i djeli ponizne ljubavi (Bernard). 

Rekavši Isus sa žalošću, da nisu svi apostoli čisti, 
ako i izriekom ne spomenu Jude, ipak i tamnim tim 
govorom oštro ga ukori pokazavši mu, da ga pozna u 
dušu i kako je jako uztrpljiv s njim. Evangjelist pak 
pridoda: Zer snadijaše, tko je, koji će ga izdati; zato 
reče: Niste svi čisti. Čudit-se zaista valja dobroti Kri- 
stovoj, koji se nije ustručavao prati noge svojemu iz- 
dajniku; ali se ujedno valja čuditi i okorjelosti Judinoj, 
koji se ne opre svojim zlim strastim, tako da ga ni 
tolika ljubav, ni dobrota, ni poniznost samoga Isusa ne 
mogaše ganuti, nego osta otvrdnut i onda, pošto mu 
sam Gospodin opra noge (Knab.). 

12. Pošto tm dakle opra noge : use haljine svoje, 
sjedavši opet za stol reče im: Znate li, što učinih vam? 
—- 13. Vi govete mene: Učitelju € Gospodine, € pravo 
velite: jer jesam. — I4. Ako dakle ja vam opral noge, 
Gospodin i učitelj, i vi morate jedan drugomu prati noge. 
— 15. Jer vam primjer dadoh, da tako i vi činite, kao 
što ja učini) vam. — 16. Zaista zaista vam kažem: 
Vije sluga veći od gospodara svojega, muti je poslanik 
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veći od onoga, koji ga je poslao. — I7. Ako ovo snate, 
blago vam, ako to usčinite. — I8. Ne govorim za sve 
vas; ja snam, koje izabrah; nego da se ispuni pismo: 
Koji sa mnom hljeb jede, podiže petu svoju na me. — 
79. Od sada vam kažem, prije nego se. stude, da kad 
se soude, vjerujete, da sam ja. — 20. Zaista, zaista vam 
kašem: Koji prima pošaljem li koga, mene prima; a tko 
Žrima mene, prima onoga, koji me posla, 

Sad Isus spominje, što je drugo htio naznačiti 
pranjem nogu i što je zaslugom pri tom stečenom 
izposlovao za svoje apostole: Pošto zm dakle obra noge 
Z uze haljine svoje, sjeddvši opet za stol veče im: Znate 
li, što učinih vam? Pitanjem svojim Isus pobudi po- 
zornost slušateljem svojim, on govornik milosti i istine. 
Kao da im je kazao: Znate li, razumijete li, šta hoće 
reći što vam učinih? Vz zovete mene: Učitelju i Gospo- 
dine, i pravo velite; jer jesam. Ako dakle ja vam oprali 
noge, Gospodin i učitelj, € vi morate jedan drugomu brati 
noge. Svojim primjerom. pouči učenike svoje, da budu 
ponizni; pranjem nogu, tom najponiznijom od svih po- 
sluga, obuhvati sve primjere, sve usluge poniznosti. 
To Gospodin utvrdi riečmi: Fer vam primjer dadoh, 
da tako i vi činite, kao što ja učinih vam; to je, Petre, 
ono, čega nisi znao, kad nisi pripustio, da ti se učini. 
A da se ne bi tko samomu činu jedino divio, reče: 
primjer vam dadoh, naime primjer poniznosti, da ozako, 
kao on, činimo, neka bismo razumjeli, kako nas opominje, 
da podjemo njegovim tragom u načinu djelovanja: da 
radimo ponizno, krotko, ljubezno, revno i t. d. Zapo- 
vied Gospodnja ne tiče se toliko samoga znamenja, 
(poniznosti), to jest pranja nogu, koliko same znameno- 
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vane stvari, to jest usluge ljubavi i poniznosti, što valja 
bližnjemu izkazivati. A da je ta zapovied ne samo pra- 
vedna, nego da je njezino obdržavanje nam nuždno, 
iztače Gospodin pririečjem: Zaista, zaista vam kažem: 
Vije sluga veći od gospodara svojega, niti je poslanik 
Veći od onoga, koji ga je poslao (Knab.). Isus htjede 
kazati: Budući da sam ja, vaš Gospodin i izaslatelj, 
vam tako poniznu i samozatajnu ljubav- pokazao, to 
ste vi, sluge i izaslanici, još puno više dužni, takove 
usluge jedan drugomu izkazivati i takove misli jedan 
napram drugomu biti (Bisp.). Kao što je Gospodin radi 
važnosti same stvari opetovno kazao: Zazsta, zarsta, 
tako im je još pridodao obećanje velike nagrade, budu 
li u istinu u životu ponizni. Prema tomu i sliedi: Ažo 
ovo (r. 18—16) swaze, dlago vam, ako to učinite (Poelzl). 
Timi riečmi htjede Gospodin ujedno iztaknuti, kakav je 
upravo kod te zapoviedi velik jaz izmedju uvidjavnosti 
i samoga izvršivanja. Oholost čovječja čini upravo taj 
jaz (Bisp.). 

Nije nevjerojatno, da je Isus i zato apostolom 


prao noge i takovu im opomenu dao, da budu ponizni, | 


jer se prije večere medju njimi porodila .parba, tko je 
od koga veći (Luk. 22, 24); možda se pravdaše, gdje 
će tko i pred kim sjesti kod večere (Knab.). 

Istom u četvrtom stoljeću nastao je običaj u crkvi, 
da biskupi, opati i vladari peru noge svojim podčinje- 
nim na veliki četvrtak. Odatle se već vidi, da pranje 
nogu nije nikada smatrano sakramentom za uništenje 
malih grieha, kako ga nazvao sv. Bernardo, jer u istom 
svom govoru, gdje ga on tako zove, izrično pridodaje, 
da nije nuždno, služit se pranjem nogu u svrhu, da se 
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tko oslobodi od malih grieha (Knab.). Ali se na veliki 
četvrtak ne peru noge, kao da je to Gospodin zapo- 
vjedio riečmi u r. 14 i 15, nego da se obnovi primjer 
tako velike Kristove poniznosti i nabožno poštuje, ter 
se svi na poniznost potaknu (Knab.). A budući da je 
Isus učenikom prao noge, da iztakne, kako je od po- 
trebe, da budu duhovno čisti, kad im je primiti sv. 
pričest: to se i nam na srce stavlja, da nastojimo biti 
duhovno čisti, ako hoćemo dostojno pristupiti k sv. pri- 
česti.) 

Kad su krštenici izilazili iz vode, oprljali bi [si 
noge, pa su zato običavali oprat si noge, prije nego 
bi se obukli. Crkva rimska toga običaja nije poprimila, 
da ne bi tko pomislio, da i to spada na sakramenat 
sv. krsta (Knab.). 

Ve govorim za sve vas, da jeste ili da ćete biti 
blaženi, jer jedan ne će izpuniti onoga uvjeta, o kojem 
ovisi i na koji se veže blaženstvo; ali vi drugi ćete 
biti blaženi, jer ćete taj uvjet izpuniti. A ja to izjavljam, 
jer se ja nisam u Judi prevario, nego sam u početku 
već znao, kakove ljude sam odabrao za apostole; znao 
sam dakle, kakav je i Juda. Ali ja sam i Judu odabrao 
za apostola, premda sam predvidio, da će me izdati, 
jer je moj Otac predvidjevši, da će me Juda slobodnom 
svojom voljom i odlukom izdati, fi to povukao u djelo 
odkupljenja, ter naprvo prorekao, da će se,tako do- 
goditi, a ja izvrših tu volju svojega Otea ter i Judu 
uvrstih medju apostole, Za se zapuni pismo: Koji sa 
mnom hljeb jede, podiše petu svoju na me. 'Te rieči po 
smislu uzete su iz 40. psalma r. 10; u povjestničkom 
smislu izražavaju žalost Davidovu, koji se tuži na ne- 
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vjerstvo svojega mnogogodišnjega prijatelja i savjetnika 
Ahitofela, koji usta na Davida pristavši uz Absaloma 
ter dade savjet, kako bi na Davida navalili i ubili ga. 
Kad mu savjeta ne posluhnuše, ode kući i objesi se 
(2. Kralj. 15, 81). Kao što tu David bješe slika Mesijina, 
tako Ahitofel bješe slika Judina. Rieči: koji sa mnom 
hljeb jede, znače: koji je sa mnom za stolom ter mi 
je prijatelj i od mojih dobročinstva živi. Rieči pako: 
podiže petu svoju na me, znače: oholo i lukavo ustati 
na koga i škodit mu. To proročtvo izpuni se onda, 
kada Juda poljubeem Isusa preda u ruke njegovim ne- 
prijateljem. (Bisp. Poelzl). : 

Sad Isus navede i razlog, zašto je naprvo kazao, 
da će ga jedan izdati: Od sada vam kažem, prije nego 
se sbude, da, kad se sbude, vjerujete, da sam ja. Od sada 
Isus nekoliko puta spomenu izdajnika. Uza sve to, što 


je Isus Judu štedio, od potrebe je bilo ipak, da on: 


svoje učenike pripravi na taj žalostni dogadjaj, da se 
ne bi kašnje sablaznili, ter im na pamet došla misao, 
da Isus Jude nije poznavao ter se u njem prevario, 
pak da Judino izdajničtvo nije predvidio kao od pro- 
vidnosti Božje uvršteno u čine, što služe djelu odkup- 
ljenja (Bisp.). Odatle pak, što se to proročtvo izpunilo, 
mogoše apostoli zaključiti, da Isus sve zna, i da je on 
onaj, za koga se proglasio, to jest, da je obećani Mesija 
(Poelzl). Pa kao što je apostole moralo izdajničtvo 
Judino utvrditi u vjeri, jer ga je Isus prorekao, i jer 
ge onako sbilo, kako ga je prorekao: tako im taj ža- 
lostni dogadjaj ne smije oduzeti srčanosti u navieštanju 
evangjelja, nego ih mora osvjedočenje 0 velikoj važ- 
nosti vjerovjestnika još osokoliti, da izvedu što im je 
32% 
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naloženo, a čemu se Juda iznevjerio. Prema tomu i 
sliedi: Zazsta, zaista vam kažem: Koji prima Bošaljem 
li koga, mene prima; a tko Drina mene, prima onoga, 
koji me posla (Poelzl). Da je jedan od apostola odpao 
iz sredine njihove, to im je moglo uzeti dobru volju. 
Zato im Isus izrazito (zaista, zaista) dozva na pamet 
već prije kazanu rieč utjehe i bodrenja. Njihov prija- 
teljski pun milosti odnos napram njemu, Sinu Božjemu, 
a preko njega i napram njegovu Oteu nebeskomu ; 
njihova zamjerna čast, da su oni u njem, aonu njih ; 
da oni njega mogu poštivati i ljubiti; njihovo uzvišeno 
i spasonosno zvanje, da su oni izaslanici njegovi svemu 
rodu ljudskomu: ništa od toga nije se imalo promie- 
niti niti umanjiti nedjelom i zločinom jednoga od njih 
(Reischl). Tko prima onoga, koga posla Isus, prima 
samoga Isusa, koji je u izaslaniku, a tko prima Isusa, 
prima samoga Otea, koji ga posla, a koji je u njem, 
kao što je on u Oteu. I. tako tko prima onoga, koga 
Isus posla, prima samoga izaslatelja Otea (Orig.). 
21. Kad ovo reče Isus, uzdrkia u duhu, i posvjedoči 
Z zeče: Zaista, zaista vam kažem: Sedan ismedju vas 
zedat će me. — 22. Sgledahu se dakle znedju svbom 
učenici, dvonmeći, za koga govori. — 23. Ležaše dakle 
sa stolom jedan od učenika njegovih na krilu ISUSOVU, 
onaj, koga ljubljaše Isus. — 24. Namignu dakle na njega 
Simon Petar i reče mu: Tko Je za kojega govori, —. 
25. Kad dakle onaj leže na Drsi Isusove, reče mu: Go. 
spodine, tko je? — 26. Odgovori Isus: Onaj je komu 
Ja umočena hljeba dam. I kad umoči: hljeb, dade udi, 
sinu Simona lskantotskoga. — 27. I Do šalogaju udje u 
njega sotona. I reče mu Isus: Šta činiš, čini brže. — 
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28. Aovo ne rasumje nitko od onih, što ležahu za srao, 
za što mu reče. — 29. Fer neki mišljahu, budući da u 
Sude bješe kovčežić, da mu lsus reče: Kupi ono, što nam 
treba za blagdan; “ili neka bi šta siromahom dao. — 
30. Kad onaj dakle use zalogaj, isidje odmah. A čješe “ne 

U dvaput spomenu Gospodin (r. 10 i 18) izdajnika; 
ali u svom ganuću srca opet je tu misao pustio. Sad 
pako, kad iztače uzvišeno zvanje apostolsko, dodje mu 
opet ta misao na pamet u svoj svojoj strahoti, tako 
da mu se duh potrese i uzdrkta. Vidi se, kako je u 
kaležu, što mu Otac nebeski pruži, da ga izpije, sa- 
žaljenje sa grješnici bila kap najviše gorka. Svećano 
i osbiljno i nekim osobitim ugledom u držanju i go- 
voru reče Isus učenikom svojim: Zazsta, zaista vam 
kašem: Zedan ismedju vas izdat će me, Ta očita izjava 
Isusova smete učenike ; svi, osim Jude, bijahu si sviestni, 
da su daleko od misli, da Gospodina, koga svom dušom 
ljubljahu, izdadu. Znajući ipak, da je Isusova izjava 
istinita, sg/edahu se medju sobom učenici, dvoumeći, 
za koga govori. A Petar, taj revni i u svem brzi i 
od žarke ljubavi k Isusu gorući učenik ne mogaše pod- 
nieti, da ne sazna, tko je Isusov izdajnik. Zato po- 
kuša, da to sazna: nu jer mu se to izdajničtvo Pričinilo 
jako strašno, ne usudi se upitati glasno, nego na 
tiho. Prema tomu i sliedi: ZLešaše dakle za stolom 
Jedan od učenika njegovih na krilu Švusamvu, onaj, koga 
ljubljaše Isus. DNamignu dakle na njega Simon Petar 
i reče mu: Tko je, za kojega govori? Ivan, to je 
onaj učenik, kojega Isus ljubljaše, običavao je Isusu 
na krilu počivati. Povrativši se Židovi iz robstva obi- 
čavahu po perzijskom običaju kod stola ležati, obično 
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po trojica na jednom divanu. Ležahu tielom na lievoj 
strani, a desnom rukom uzimahu jelo iz zajedničke 
zdjele. Tako bi se onda naravno drugi na divanu 
nagnuo glavom prema prsima prvoga, a treći prema 
prsima drugoga i t. d. Ivan ležaše Isusu ob desnu i 
mogaše lako s njim govoriti, a Petar valjda Isusu s 
lieve strane, tako da je Isus k Petru bio okrenut le- 
djima; mogaše dakle lako Ivanu iza ledja namignuti, 
a da se od Isusa ne opazi. Ivan tu sebe Prvi put zove 
učenikom, kojega Isus ljubljaše (a još se četiri puta 
tako nazva), a prevoli tako se zvati, jer mu više vrie- 
dilo, biti ljubljen od Isusa, nego li se svojim vlastitim 
imenom proslaviti. A i Petar se na njega upravo zato 
obrati, da sazna, tko će Isusa izdati, jer je dobro 
sudio, da će on kao ljubimac Isusov najprije za to moći: 
saznati. A bješe .Ivan ljubimac Isusov osobito poradi 
sv. djevičanske čistoće (Bisp.). 

Kad dakle onaj leže na prsi Isusove, reče mu: 
Gospodine, tko je? Odgovori Isus: Onaj je. komu ja 
umočena hljeba dam. I Rad umoči hljeb, dade Fudi, Sinu: 
Simona Iskariotskoga. Štedeć izdajnika Gospodin od- 
govori tiho Ivanu ter umoči komad hljeba u umaku i 
pruži ga Judi, odakle je Ivan razabrao, da je Juda 
izdajnik Isusov; a i Petar je mogao to isto naslutiti, 
da je Isus onim činom htio naznačiti svoga izdajnika. 
Aitaj blagi postupak Isusov sa Judom morao je 
ganuti mu sree na pokajanje, jer ga ne htjede osramotiti 
pred svimi niti ga razdražiti, nego mu samo u pamet 
dovesti, da on zna za njegove osnutke i da bi ih mogao 
zapriečiti, kad bi htio. 

Ali ni oštre i osbiljne prietnje Gospodnje ni nje- 


ž 
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gove blage opomene ne omekšaše srce Judino, koji 
ne htjede prihvatiti ponudjenih si milosti, nego mu 
otvrdnu opako srce, tako da kad primi umočeni hljeb 
iz ruku Isusovih, onda udje u njega sotona. Onda bo u 
čovječje srce ulazi sotona, kad joj se čovjek posve 
poda, da izvadja njezine nagovore pa joj se u ničem 
ne opire; udje u njega sotona, da ga podpunije posjeduje 
ter ga navodi na izvadjanje opakosti, u koga je prije 
stavio misli, da luduje (da ga izda). Juda prima znak 
dobrohotnosti i prijateljstva, ali oporno prezre sve 
opomene. Zato se uslied pravednoga suda Božjega 
dogodi, da se sav pripusti vlasti sotonskoj, ter sotona 
dobije na njega podpuniju vlast, a to se iztače riečmi, 
da udje u njega sotona. A Gospodin Isus vidjevši J udinu 
opakost nepopravivu i čvrstu odluku, da će ga izdati, 
da ne bi Juda pomislio, da ga dobročinstvi obsipava 
kao od straha kakova pred njim i od toga straha kao 
da ga hoće odvratiti od toga nedjela, a ne da Judi 
bude dobro, reče mu: šza činiš, čini brže, to jest, što 
si već odlučio učiniti, izvrši odmah i brzo, ne protu- 
slovim, ne opirem se, ne bojim se. Timi riečmi Isus 
ne zapovjedi, da svoje nedjelo Juda izvede, nego pr 
pusti i svojim načinom blago ukori. Juda bio odlučio, 
odmah, čim se večera svrši, otići k članovom sinedrija 
i stavit se na čelo straži i s njom sudjelovati, da Isusa 
ove noći uhvati. Isus vidjevši ga otvrdnuta u opakosti, 
htjede ga odstraniti iz svojega družtva i družtva ostalih 
apostola. A kad opazi, da Juda oklieva, opomenu ga, 
neka se digne od večere i neka !što brže izvede što 
je naumio. I tako se odvoji Juda i tielom od Isusa i 
od svojih drugova, od kojih se je duhom već od davna 
bio odielio (Knab.). 
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A ovo ne rasumje nitko od onih, što ležahu za 
stolom, ga što mu reče; dakle ne razumje ni Ivan smisla 
rieči kazanih Judi, a nitko takodjer ne sluti, da će 
Isusa tako brzo izdati Juda. Jer neki mišljahu, budući 
da u Jude bješe kovčežić, da mu Isus reče: Kupi ono, 
što nam treba za blagdan; ili neka bi šta siromahom 
dao. Odatle se vidi, da je naš Spasitelj od onoga, što 
je u svojem siromaštvu dobivao za uzdržavanje svoje 
i svojih apostola, običavao davati siromahom. 

Kad onaj dakle uze zalogaj, isidje odmah. A bješe 
noć. Budući da je Juda skroz podpao pod vlast sotonsku, 
i budući da mu je bilo jasno, da se njegov naum o 
izdajničtvu saznao, izidje iz blagovaonice, a time iz- 
stupi za uviek iz zajednice Isusove. A vrieme: Bješe 
noć, odgovaralo skroz činu, na koji se Juda spremao, 
da izvede, i njegovu duševnomu mišljenju: odvojio se 
od pravoga svjetla i predao se u ruke knezu tame 
(Bisp. Poelzl),da pod noćnom tamom tamno djelo izvede, 
ter ga vječna tama u paklu obuzme. 

Stara je prepirka, je li Gospodin izdajničtvo Judino 
odkrio prije ili poslie ustanove presv, sakramenta; a po 

tom je li i Juda primio sv. pričest ili nije. To se 
pitanje ne može riešiti na temelju sv. evangjelja po 
Ivanu, jer on izrično ne govori o ustanovi presv. sakra- 
menta, pošto su njegovi čitatelji za taj sakramenat 
znali iz ostalih evangjelista, iz predaje i iz običaja 
svakdanjega, po kojem se svaki dan žrtva sv. mise pri- 
kazivala i pričest primala. Ima sv. otaca, koji izrično 
tvrde, da je i Juda sv. pričest primio, što kao da od- 
govara i riečim sv. Luke 29, 91, Tako bi se čini kod 
obećanja i ustanove i primanja presv. sakramenta pred- 
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stavili svi udesi života Isusova u presv. sakramentu 
(Mesehler). Drugi opet tvrđe, da Juda nije primio sv. 
pričesti (Knab.). Bisping je toga mnienja, da ustanovu 
presv. sakramenta valja staviti pred redak 21. u slu- 
čaju, ako se tvrdi, da je Juda sv. pričest primio. 

31. Kad dakle igidje, (reče Isus: Sad se proslavi 
Sin čovječji, € Bog se proslavi u njem. — 4% Ako se 
Bog proslavi u njem, € Bog će njega proslaviti u sebi, 
; odmah će ga proslaviti. 

Kad izdajnik Juda izidje iz kruga apostolskoga, 
bi smrt našega spasitelja i vanjskim načinom odlučena, 
kao što se to sbude načinom nutarnjim, kad Isus svoju 
volju skroz podvrgne volji svoga Otca (12, 27). Sada 


dodje zadnja ura, koju Gospodin prije svoje smrti još 


može probaviti u prijateljskom razgovoru sa svojimi. 
Sve, štogod mu od ljubavi goruće Srce dragim uče- 
nikom još htjede kazati, skupi se u to malo časova, 
Najprije ih gleda utvrditi i utješiti obećavši im poslati 
Duha svetoga; onda ih opomenu, neka uztraju u za- 
jednici s njim i medju sobom, neka drže njegove za- 
poviedi, neka priznavaju i slave njegovo ime: trpeći 
ruglo i muke i neka se pouzdano mole u ime njegovo. 
S početka je taj govor prijateljski, a poslie biva sve 
ganutljiviji i svečaniji, dok ne završi uzvišenom sveće- 
ničkom svojom molitvom. Taj je odsjek bez sumnje 
najuzvišeniji i najsvečaniji u svem evangjelju (Bisp.). 

Jedva što izdajnik ostavi to najkrasnije družtvo, 
i eto Gospodin oćuti se slobodnim u krugu svojih ter 
udari u rieči pune slavlja: Sad se proslavi Sin čovječji, 
z Bog se proslavi u njem. Proročkim duhom pne 
Gospodin na svoje proslavljenje uslied smrti na križu 
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i uslićd svojega uzkrsnuća i na proslavljenje svojega 


Otea kao gotovu već činjenicu. Smrću Kristovom na 


križu očitova se i te kako ljubav, svetost i pravda 


Božja: to bješe pravo proslavljenje Božje u Kristu 
(Bisp.). Krist nazva smrt svoju svojom proslavom. Ta 
smrt je ponajprije proslava Sina čovječjega, i to 1. od- 
nosno na čudesne dogadjaje, koji bijahu neposredno 
s njom skopčani: pomrčanje sunčano, da se zavjes 
hramski razdrie, da mrtvi izidjoše iz svojih grobova, 
uzkrsnuće Isusovo i njegovo uzašašće na nebo. A 2. 
odnosno na učinke te smrti, koji jesu: uzvišenje nje- 
gove naravi čovječje (Filiplj. 2, 8), i da je njegova smrt 
vrutak očišćenja i posvećenja roda ljudskoga (Rimlj. 
4, 25). Napokon 8. odnosno na Otea nebeskoga. Kri- 
stova smrt jest naime proslava Otea nebeskoga; u njoj, 
to jest u razpetom Kristu Bog se proslavljuje, jer je 
smrt Boga čovjeka na križu izkaz svetosti, pravde, 
milosrdja i ljubavi Božje. Razlog, zašto je Kristu tom 
osbiljnom času o svojoj smrti govorio u koliko je nje- 


gova i proslava Otea nebeskoga, jest, što je on pred | 


svoju smrt htio učenike svoje utješiti i utvrditi, da ih 
ne bi rugota njegove muke i smrti smela i vjeru im 
potresla (Poelzi). 

' Ako se Bog proslavi u njem, i Bog će njega pro- 
slaviti u sebi, € odmah će ga proslaviti. Bog Otac će 
odmah Sina proslaviti, jer će ga poradi njegove smrti 
na križu podići iz mrtvih i preobrazit ga; a proslavit: 
će ga u sebi, u zajednici sa sobom, uzevši ga u slavu 
svoju, da ravna svietom; stavit će ga sebi ob desnu, 
dok svi neprijatelji njegovi ne budužpodnožje njegovim 
nogama, to jest, dok njegova vjera ne održi podpunu 
pobjedu .na zemlji (Bisp.) 
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33. Dječice, još sam malo s vam, Tražit ćete me; 
k 2 . a s . ša 
i kao što vekoh Židovom: Kamo ja idem, vi ne možete 


3 ž Ž ajem 
doći, i vam govorim sada. — 34. Zapovied novu đ : Ž 
vam, da ljubite jedan drugoga, kao što ja vas ljubi 2 
da se i vi ljubite medju sobom. — 35. Po tom će svi 


posnati, da ste učenici moji, ako usimate ljubav medju 
s000m. ' i 
Gospodin znajuć, da će još samo kratke časove 
probaviti sa svojimi apostoli, stade im kao otac, koji 
ge sa svojom djecom na samrtnoj postelji oprašta, 
nježno govoriti: Dječice, još sam znalo s vami. "To malo 
vremena razumije se ono vrieme, što je s njimi imao 
biti do uzkrsnuća vidljivim načinom u smrtnom svojem 
tielu. Prema tomu sam Krist poslie uzkrsnuća govori: 
Ovo vam rekoh, dok bijah s vami (Luk. 24. 44) : biti 
dakle sa apostoli razumje Isus o svojoj neprekidnoj 
prisutnosti uz njih, kakove poslie uzkrsnuča nije bilo. 
A za tom prisutnošću čeznut će učenici njegovi poslie 
njegova uzašašća : Tražit ćete mey £ kao dt rekoh ŽE 
dovom: Kamo ja idem, vi ne možete doći, € vam govorim 


sada. Isus polazio k Oteu; spomenu, kako je već 


Židovom prorekao, da ide k Oteu, koji ga posla. Smrt 
njegova dakle nije ovisila o volji njegovih neprijatelja. 
Židovom je kazao: ne ćete me naći; toga učenikom ne 
reče. Odatle već sliedi, da će u svojih nevoljah, kad 
Isusa potraže i u pomoć zazovu, tu pomoć u njega 
naći, Za Židove reče, da nikako ne mogu doći onamo, 
kamo on ide, a za učenike svoje kaza, da ne mogu 
sada onamo poći, kamo on ide; jer nije bilo onda još 
vrieme, da s njim podju, kad još ne dovršiše svoje 
službe i zadaće na svietu, kao što Isus dovrši svoju; 
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trebalo je to odgoditi u ono vrieme, kad im Isus u 
nebu pripravi stanove, tim više, što oni, ne primivši 
još Duha svetoga, bijahu nesavršeni ter nesposobni, 
da smrt podnesu njemu na slavu i da udju u kraljev- 
stvo nebesko (Knab.). 


Budući da im je dakle bilo ostati na ovom svietu,' 


poda im ravnilo života govoreći: Zapovied novu dajem 
vam, da ljubite jedan drugoga, kao što Ja vas ljubih, da 


se € vi ljubite medju sobom. Ta zapovied, dana u istom 


starom zavjetu kao najveća i najodličnija iza ljubavi 
Božje nada sve, jest nova, jer ljubavi, koja se tu iziskuje, 
bij ase novo ravnilo, poticalo i mjera. Stari zavjet za- 
poviedao je ljubiti iskrnjega kao samoga sebe; tu se 
dakle samoljublje stavlja kao mjera i ravnilo ljubavi 
k iskrnjemu, Osim toga u starom zavjetu ljubavlju 
k iskrnjemu iziskivalo se samo, da se dužnosti pravde 
ne povriede; ta ljubav imala je svoje granice, protezala 
se jedino na Židove, da ih bolje drži u zajednici, a 
odvoji od pogana; a postojala je u nekom smislu osveta, 
Ovdje pako Isus kao ravnilo našoj ljubavi stavlja svoju 
vlastitu ljubav; a ta ljubav nije obuhvaćala jedino 
dužnosti pravde, nego je bila ljubav, koja se same sebe 
odricala i samu sebe zatajivala ter Spremna bila na 
svaku i na tu žrtvu, da svoj život dade za bližnjega 
a po tom bližnjega ljubila više nego sebe, bližnjega, 
kojim je smatrala svakoga čovjeka, jer kršćanska ljubav, 
kao slika ljubavi Božje, obuhvaća sve ljude, iste ne- 
prijatelje. Tako je Isus svoju ljubav mogao pravom 
nazvati novom. Tu je Isus onako postupao kao kod 
svojega govora na gori,.u kojem je zapoviedim, danim 
u starom zavjetu, naproti stavio svoje nove, uzvišenije, 
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Upravo je bio ustanovio presv. oltarski sakramenat; i 
tako je i u tom staromu zavjetu naproti stavio novi 
zavjet u svojoj krvi, a time je ujedno ostavio vječno 
trajni primjer i uzor svoje ljubavi, koja se odriče same 
sebe. Takove ljubavi k bližnjemu, kakovu tu Gospodin 
iziskuje, ne vidje do onda nikada ovaj sviet; zato ju 
mogaše kao znamenje postaviti, kojim se njegovi uče- 
nici i sljedbenici mogahu lako u svietu razpoznati: o 
žom će svi sposnati, da ste učenici moji, ako ugimate 
ljubav medju sobom, Da se te rieči izpuniše, svjedoči 
povjest crkvena svih vremena, osobito prvih stoljeća, 
Iznenadjeni (kako Tertulijan pripovieda) govorahu pogani : 
Gle kako se kršćani medju sobom ljube (dok se "pogani 
medju sobom mrzili), i kako su spremni jedni za druge 
umrieti (dok pogani bijahu i te kako spremni medju 
sobom klati se i ubijati). A Minucij Feliks govori o 
kršćanih: Oni se medju sobom ljube, i prije nego se 
poznavaju (Bisp.). Kojigod se ubraja u vojsku kraljevu, 
dužan je nositi njegove znakove; a znaci Kristovi jesu 
znaci ljubavi; treba dakle da se znamenjem ljubavi 
providi, kojirod hoće da se ubroji u vojsku Kristovu. 
Mnoge darove primiše apostoli, tvoriše čudesa; nisu to 
znakovi, da su učenici Kristovi, jer takovi darovi mogu 
biti zajednički dobrim i zlim. Zato svoje razluči od 
tudjih ljubavlju k bližnjemu, jer je ona najviše zna- 
menje i dokaz svetosti i svetaca; njome bo najviše 
Svi spas postizavaju. Tako se prvi kršćani razpoznavahu, 
jer u njih svih bješe jedno srce (Djel. Ap. 4, 32), i 
jedna duša (Bisp. Knab.). 

36. Reče mu Simon Petar: Gospodine, kamo ideš? 
. Odgovori Isus: Kamo ja idem, ne možeš sad ići 5a Mnom; 
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ali ćeš posle peći sa mnom. — 37. Reče mu Petar: 
Zašto ne mogu sad ići ga tobom»? dušu ću svoju za te 
Boložiti. — 38. Odgovori mu Isus: Dušu ćeš svoju sa 
me položiti? Zaista, saista ti kašem: Ne će zapjevati 
. Znetao, dok sme tri puta ne zaniečeš. 

Ljubav je zaista prekrasna stvar! Zato Petar, koji 
goraše od ljubavi k Isusu, čuvši, gdje on kaza, da 
apostoli onamo ne mogu poći za njim, kamo on ide, 
od goruće želje, da ipak s njim podje, reče: Gospodine, 
kamo ideš? Odgovori Isus: Kamo ja idem, ne možeš 
sad ići za mnom. Prema Božjoj providnosti trebalo je, 
da Petar obnaša najprije apostolsku službu, a onda 
istom, kad toj dužnosti zadovolji i kad mu se slabe 
Sile ojačaju dolazkom Duha svetoga, mogao je poći 
Za, Isusom. Pa premda je Isus Petru kazao, da gaisad 
le može sliediti, ali poslie da će moći za njim ići, i 
premda mu je prenaglu revnost ukorio kod pranja nogu, 
ipak se Petar osovi opet na svoje noge u misli, da će 
biti tako jak i vjeran ter će moći za Isusa i svoj život 
dati. Prema tomu i sliedi: Reče mu Petar: Zašto ne 
mogu sad ići ga tobom? dušu ću svoju sa te položiti. 
Petar, da dokaže, kako već sada može ići za Isusom, 
tvrdi, da je spreman, za njega i 'umrieti. Kao da je 
kazao: Što me može od tebe odvojiti? ni smrti se 
iste ne bojim, jer ću i smrtistu za te podnieti. Ali mu 
Isus suzbi njegovu preuzetnost govoreći: Dušu ćeš svoju 
sa me položiti? a kako si daleko od te jakosti! Zazsta, 
zaista ti kažem: Ne će sapjevati pietao, dok me tri puta 
ne saniečeš, to jest, prije nego svane, tri puta ćeš me 
zatajiti. Židovi od vremena Pompejeva dieliše noć ta- 
kodjer na četiri straže, od kojih treću zvahu kukoriekom 
(Knab. Bisp.). 
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CFlava STTVI 


1. Neka se ne žalosti srce vaše. Vjerujete 
u Boga, i u mene vjerujte. 

2. U kući Otca mojega mnogi su stanovi. 
A da nisu, kazao bih vam ; jer idem pripravit 
vam mjesto. 

3. I kad otidem, i pripravim vam mjesto, 
opet ću doći, i uzet ću vas k sebi, da gdje 
sam ja, i vi budete. 

4, I kamo ja idem znate, i put znate. 

5. Reče mu Toma: Gospodine, ne znamo 
kamo ideš; i kako možemo put znati? 

6. Reče mu Isus: Ja sam put i istina i 
život. Nitko ne dodje k Otcu, do kroz mene. 

7. Kad biste mene znali, znali biste da- 
kako i Otca mojega; i od sada ćete ga znati, 
i vidjeste ga. 

8. Reče mu Filip: Gospodine, pokaži nam 
Otea, i dosta nam je. 

9. Reče mu Isus: Toliko sam vrieme 
S vami, pa me ne poznaste? Filipe, koji vidi 
mene, vidi i Otca. Kako ti govoriš? Pokaži 
nam Otea? 

10. Zar ne vjerujete, da sam ja u Otcu, 
i da je Otac u meni? Rieči, koje vam ja go- 
vorim, ne govorim od sebe. Nego Otac, koji 
ostaje u meni, on tvori djela. 
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11. Zar ne vjerujete, da sam ja u -Oteu 
i da je Otac u meni? 

12. Barem poradi djela samih vjerujte. 
Zaista, zaista vam kažem, koji vjeruje u mene, 
djela koja ja tvorim, i on će tvoriti, i veća će 
od ovih tvoriti; jer ja idem k Oteu. 

13. I štagod zaištete u Otca u ime moje, 
ono ću učiniti, da se proslavi Otac u Sinu. 

14. Ako šta zaištete u mene u ime moje, 
ono ću učiniti. 

15. Ako me ljubite, zapovieđi moje držite. 

16. I ja ću moliti Otea, i dat će vam dru- 

goga utješitelja, da ostane s vami u viek, 
_x» 17. Duha istine, kojega sviet ne može 
primiti, jer ga ne vidi, niti ga zna, a vi ćete 
ga poznati, jer će kod vas ostati i u nas 
će biti. 

18. Ne ću vas ostaviti sirotne; doći ću 
k vam. 

19. Još malo, i |sviet mene ne će više 
vidjeti. A vi ćete me vidjeti, ge ja živim, i 
vi ćete živjeti. 

20. U onaj ćete dan vi spoznati, da sam 
ja u Oteu svojem, i vi u meni, i ja u vas. 

21. Tko ima zapoviedi moje i drži ih, on 
je onaj, koji ljubi mene. A koji ljubi mene, 


ba 
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ljubit će ga Otac moj; i ja ću ga ljubiti, i 
pokazat ću mu se sam. 

22. Reče mu Juda, ne onaj Iskariotski: 
Gospodine, šta se dogodilo, da ćeš se nam od- 
kriti, a ne svietu? 

23. Odgovori Isus i reče mu: Ako tko 
ljubi mene, rieč će moju držati, i Otac moj 
ljubit će njega, i k njemu ćemo doći, i kod 
njega ćemo se nastaniti. ' 

24. Koji ne ljubi mene, rieči mojih ne drži. 
A rieč, koju čuste, nije moja, nego Otca, koji 
me posla. 

25. Ovo vam kazah, dok kod vas ostajem. 

26. A utješitelj Duh sveti, kojega će Otac 
poslati u ime moje, on će vas naučiti svemu, 
i napomenut će vam sve, štogod vam rekoh. 

27. Mir vam ostavljam, mir svoj dajem 
vam: kao što sviet daje, ja vam ne dajem. Neka 
se ne plaši srce vaše, niti se nek ne boji. 

28. Čuste, da vam ja kazah: Idem, i doći 
ću k vam. Kad biste me ljubili, veselili biste 
se dakako, što idem k Oteu: jer je Otac veći 
od mene. 

29. I sad vam kazah, prije nego se sbilo, 
da vjerujete, kad se sbude. 

30. Već ne ću mnogo govoriti s vami; 

833 


514 Sv. evangjelje po Ivanu. 


jer ide knez svieta ovoga, i na meni nema 
ništa. ; 

31. Nego da pozna sviet, da ljubim Otca, 
i kao što mi zapovjedi Otac, onako činim. 
Ustanite, hajdemo odavle. 


— Be — 
Tumačenje. 

1, Neka se ne žalosti sroe vaše. Vjerujete u Boga, 
zu mene vjerujte. — 2. U kući Otea mojega mnogi su 
stanovi. A da nisu, kazao bih vam; jer idem pripravit 
vam mjesto. — 3. I kad otidem, i pripravim vamšmnjesto, 
opet ću doći, € uget ću vas k sebi, da gdje sam ja ivi 
Gudete. — 4. I kamo ja idem, snate, € put znate. 


Rekavši Gospodin učenikom svojim, da će još 
Samo malo vremena biti s njimi i da oni ne mogu 
onamo s njim poći, kamo je on imao ići, vrlo se uče- 
nici razžalostiše čuvši te rieči. A to bješe skroz na- 
ravno, jer znajući, da se od njih odvaja dobri njihov 


učitelj, komu se skroz posvetiše, i to u vrieme, kad 


oni mišljahu, da se s njimi razstaje ne dovršivši svoje 
mesijanske službe, ter ih ostavlja usred fariseja, tih 
najljućih njihovih neprijatelja: što ih mogaše više raz- 
žalostiti? Trebalo ih je dakle i te kako utješiti, obo- 
driti, poučiti. A Isus, koji ih je veoma ljubio, stade ih 
upravo otčinski tješiti i bodriti govoreći: Neka se ne 
žalosti srce vaše; to jest: neka vas ne obuzme tuga i 
strah i tjeskoba, nego neka vas ravna vjera, kojom 
vjerujete u Boga, a kojom ste baš zato dužni vjerovati 
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iu me, jer sam ja od njega poslan, jer on sam za 
me svjedoči, jer činim ista djela što Bog Otac, jer 
sam jedno s Oteem. Prema tomu i reče Isus: Vje- 
rujete u Boga, i u mene vjerujte. A zatraži vjeru i u 
sebe, stranom da za stalno drže sliedeća obećanja; 
kojimi ih je nastojao utješiti, stranom da svoje pouz- 
danje stave u njega kao u Boga; tim pako pouzdanjem 
i tom vjerom mogahu lako prevladati svaku tugu i 
žalost i svako zlo. Kad dakle Isus traži vjeru u se, 
to ne iziskuje samo onu vjeru, kojom se vjeruje, da 
je on obećani Mesija (Krist), nego i onu, kojom se 
stavlja pouzdanje u njega kao u onoga, koji je, istina, 
tielom imao ostaviti svoje učenike, ali ih nije nikada 
imao ostaviti moću i božanstvom svojim. To je ona 
vjera, o kojoj Ivan govori: Ovo je pobjeda, koja pre- 
vladava sviet, vjera naša, to je vjera, koja izgoni strah 
i žalost. Isus dakle naputi apostole, neka stresu sa 
sebe svaki strah i svaku žalost, ter u njega neka stave 
ssvoje pouzdanje (Knab.). 

Utješivši i obodrivši tako svoje učenike Isus poče 
im odkrivati ona dobra, koja su sigurno od njega imali 
očekivati i poradi kojih su upravo imali svaku žalost 
iz srca izagnati utjehom i nadom. Prema tomu da ne 
bi tko pomislio, da ne može onamo doći, kamo je 
imao ići Isus, ili da će samo Petar tamo doći, nastavi 
Isus: U žući Otca mojega mnogi su stanovi. Neka dakle 
učenici budu uvjereni, da nebo Božje, koje Isus nježno 
zove kućom svojega Otcea, ima dosta prostora, da sve 
njegove pristaše obuhvati; samo je od potrebe, da on 
kao predteča podje naprvo, da im pripravi stanove, 
kojih ima puno i različitih prema različitim zaslugam 

33* 


516 a Sy. evangjelje po Ivanu. 


pojedinih ljudi. To im htjede Isus duboko u srce. za- 


saditi; zato da ih o tom još bolje uvjeri, pridoda: A 


da nisu, naime mnogi stanovi u kući Otea mojega, 
kazao bih vam, jer ja se radi vas grazstavljam s vami 
i idem k Oteu, da vam pripravim mjesto. I tako Isus u 
istinu svoje učenike utješi na razstanku svojem, koji 
ih je vrlo žalostio, time, što ih je uvjerio, da im ide u 
kući Otca svojega pripraviti mjesto (Knab.). 

Ali budući da već u kući Otca nebeskoga jesu 
mnogi stanovi, spremni, da preuzmu prijatelje Božje, 
kako to, da Isus ide učenikom svojim pripraviti mjesto? 
Tomu se razlog vidi iz sliedećih rieči: / kad otidem, 
z pripravim vam mjesto; time se iztiče nuždni uvjet, 
koji se prije mora izvršiti. Isus dakle može istom onda 
učenikom pripraviti mjesto, kad odavle sa zemlje otide 
i kad sam u hebo k svojemu Oteu unidje. Prema tomu 
pripraviti mjesto veći će ono, što je Isus istom onda, 
pgslie kako sam u slavu Otea nebeskoga unidje, imao 
u nebu činiti, čim bi se osiguralo. mjesto u nebu za 
učenike, a to je: da pošalje Duha svetoga, čijom su 
milošću imali postati prikladni za stanove nebeske; da 
živuć u nebu njih kod Otca zagovara, ter im kao svojim 
vojnikom pomoć pruža, ter im sve ono daje, čim postaju 
dostojni nagrade nebeske, ter im tako pripravi mjesto, 


to jest stanovit stepen slave u kući Otea svojega. A. 


pripravivši tako učenikom svojim stepen slave nebeske 
odgovarajući zaslugam svakoga pojedinca pravom reče, 
kako će opet doći # uset ih k sebi, da gdje je oni oni 
budu (Knab.). Isus je naime svojom smrću na križu 
otvorio nebo i u nebo prvi unišao; istom pošto je on, 
unutra unišao i vjernikom mjesto pripravio, mogu i on 
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unutra ulaziti. A vrieme, kad će učenici njegovi u 
stanove svoje nebeske unići, navodi Gospodin riečmi: 


Kad otidem i pripravim vam mjesto, opet ću doći, i 


uset ću vas & sebi. Apostole, kojim Isus tu govori, valja 
uzeti, u koliko su vjernici i u koliko su vjerovjestnici, 
apostoli, koji u svojih nasljednicih ostaju do konca vieka. 
Kad Isus na sudnji dan vidljivo dodje, uzet će vjero- 
vjestnike i sve po njih obraćene vjernike u nebeske 
stanove, a kroz sve vrieme od svojega uzašašća na 
nebo pa sve do sudnjega dana dolazi on neprekidno i 
nevidljivo šaljuć Duha svetoga, dajuć milosti Božje i 
primajuć pojedine vjernike poslie njihove smrti u ne- 
beske stanove. I tako je Gospodin kod tih rieči u 
svojem oprostnom govoru imao na pameti ne samo 
osobe apostola, nego i svu crkvu (Poelzl). 

1 kamo ja idem, snate, i put snate. Gospodin govori 
tu o svojem polazku k Otcu, kamo učenikom valja ići 
za njim. Jedini put, koji ih vodi k Oteu, jest sam Isus. 
Nu taj put ih je Isus često upućivao u svih svojih 
izjavah, u kojih se je odkrivao kao objavljenje Otca 


nebeskoga i u kojih je kao uvjet spasa iziskivao, da . 


u njega vjeruju kao u onoga, koga je Otac poslao. 


Učenici dakle znadoše put k Otcu, ili ga bar_ mogoše: 


znati. Pravo govoraše sv. Augustin: Znadoše put 
učenici, ali ne znadoše, da ga znadu. Prema tomu i 
sliedi: 

5. Reče mu Toma: Gospodine, ne snamo, kamo ideš; 
€ kako možemo put gnati? —- 6. Reče mu Isus: Fa sam 
But i istina i život. Witko ne dodje k Oteu, do kros 
mene. — 7. Kad biste mene snali, snali biste dakako i 
Otca mojega; i od sada ćete ga snati, i vidjeste ga. 
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Rekavši Gospodin, da znadu put, kamo ide, iztače: 
im, kako imaju dostatan razlog, odakle znadu i čim 
da ge tješe, a time ih podbode, neka si duboko usade 
u srce i put i mjesto, kamo ide ; time ih pako izazva, 
neka bi ga pitali, ako šta ne razumiju. To je, kao kad 


učitelj u učioni djakom kaže: sad to znate, neka bi, 


ako šta ne razumješe, pitali i dvojbe predložili, da 
im se razbiju. A Tomi se i sbilja pričini čudno, da je 
Isus kazao: szaze, te pomislivši, da se tako i ostalim 
pričinja, reče: Gospodine, ne snamo, kamo ideš; t kako 
možemo put snati? Pita Toma, da sazna za put, ali se 
u njegovih riečih opaža i neki strah i neka žalost 
(Knab.). 
Isus neznanju i sporosti svojih učenika podje u 
susret pa im podpuno odgovori: Za sam puti istina i 
život. Nitko ne dodje k Otcu, do kros mene. Eto ti cilja, 
kojf valja postići, i mete, kamo valja doći i kamo Krist 
ide i kamo valja i učenike privesti! Put je sam Krist, 
kad nitko ne može drugačije k Oteu doći osim po 
Kristu; jer nema drugoga imena, u kojem bi se mogao 
spasiti osim u njem. Jest, Krist je put, jer se jedino 
po njem iz grieha prelazi u stanje milosti i pravde, 
iz ovoga svieta u nebo i vječno blaženstvo; on je put, 
jer nas on izmiruje s Bogom, ter nam naukom svojim 
i primjerom pokazuje, kako valja živjeti, kako valja 
hoditi u ovom vremenitom životu, da dospijemo do 
mete vječnoga blaženoga života. Rekavši pak, da je 
on i istina i život, jasno potvrdi svoju božansku narav ; 
jer se samo o Bogu smije kazati, da je sama istina i 
sam život. Time nam ujedno iztače; kako nam je on 
put k Oteu: da je naime vrutak i početnik vjere i 


“e 
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poznavanja Božjega, koji sve obasjava i' jedini nas 
poučava o Bogu i nebeskih stvarih; on je sama istina, 
i zato su mu izjave i tvrdnje i obećanja skroz sigurna, 
tako, te se nikada ne može dogoditi, da se ne obistine : 
a to za učenike bješe i te kako velik razlog utjehe. 
Jest napokon Isus i sam život u sebi, imajući u sebi 
narav božansku, taj vrutak i izvor svakoga života; a 
jest život i glede drugih, u koliko im pravi, vječni i 
blaženi život saobćuje; on je, kako sam o sebi kaza, 
uzkrsnuće i život. A i u tih riečih krije se za učenike 
njegove i te kako velik razlog utjehe. Ako je on sam 
život, onda onim, koji su s njim uzko sjedinjeni, ne 
prieti više smrt, niti im se je bojati. Prema tomu zaista 
krasno besjedi pisae knjige ,Nasljeduj Krista“ (8, 56): 
Bez puta se ne ide, bez istine se ne poznaje, bez 
života se ne živi; ja sam put, kojim treba da ideš, 
istina, kojoj moraš vjerovati, život, kojemu valja da se 
nadaš; ja sam put nepovredljivi, istina nepogrješiva, 
put bezkonačni; ja sam put skroz pravi, istina najviša, 
život istiniti, blaženi, nestvoreni (Knab.). 

Time već, što je Krist put i istina i život, već 
je protumačeno, zašto ne može nitko k Oteu doći osim 
kroz Krista. Ovdje bo ,doći k Oteu“ znači doći u 
blaženstvo nebesko i uživati Boga gledajuć, a Bog je 
istina i život. Po Kristu se ponajprije izmirujemo 
s Bogom, postajemo prijatelji Božji i tako, koliko se 
to na ovoj zemlji može, dolazimo k Oteu; po istom, 
koji je istina i život, postići ćemo mi, da ćemo istinu 
i život, to jest Boga gledati i posjedovati. Posjedočivši 
pak Isus, da je on istina i život, sada kao koreć na- 
stavi: Kad biste mene znali, snali biste dakako i Ota 
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mojega; jef Bog Otac je istina i život; a budući da 
se sama istina i sam život ne mogu o drugom osim 
o Bogu tvrditi, to je jasno, da bi učenici, kad bi Krista 
poznavali, njega spoznali kao onoga, koji ima istu 
božansku narav zajedno sa Otcem, a po tom da bi 
. spoznali i samoga Otca. Barem bi ga sad morali spo- 
znati kao onoga, koji ima božansku naravspošto je izrazito 


0 sebi izjavio, da je sama istina i sam život. Prema tomu. 


nastavi Isus: 7 od sada ćete ga znati; i vidjeste ga, to jest 
poznavajući Krista poznavaju Otca; nu Krista vidješe 
i eto neprestano gledaju; poznaše dakle i Otca. A ne 
bi sliedilo, da i Otca pozna tko pozna Sina, kad ne 
bi imali zajedničku jednu te istu narav božansku. I 
od toga vremena, od toga časa, kako Isus posvjedoči, 
da je istina i život, moraju ga poznavati kao onoga, 
koji ima božansku narav, tim više, što je on tolika 
svjedečanstva već prije dao o svojoj božanskoj naravi. 
Govori se pak. tu ne o vidjenju tjelesnom Otcea nebes- 
koga ili o savršenom duševnom poznavanju. njegovu, 
nego o poznavanju njegovu, kako odgovara obstoj- 
nostim ovoga života (Knab.), 

8. Reče mu Filip: Gospodine, pokaži nam  Otca, i 
dosta nam je. — 9. Reče mu Isus: Toliko sam vrieme 
s vam, pa me ne posnaste? Filipe, koji tidi mene, vidi 
£ Otca. Kako ti govoriš: Pokaži nam Otca? — 10. Zar 
ne vjerujete, da sam ja u Otcu, i da je Otac u meni? 
Rieči, koje vam ja govorim, ne govorim od sebe. Vego 
Otac, koji ostaje u meni, on tvori djela. — II. Zar ge 
vjerujete, da sam Ja u Otcu, i da je Otać u meni? 
12. Barem poradi djela samih vjerujte. Zaista, zaista 
vam kažem, koji vjeruje u mene, djeja, koja ja tvorim, 
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o 


i on će troriti, i veća će od ovih tvoriti; jer ja idem 


k Oteu. — 13. I štagod saištete u "Otća u zime moje, 
ovo ću učiniti, da se proslavi Otac u Simu. — I4. Ako 


šta zaištote u mene u ime moje, ovo ću učiniti. 

Filip u misli, da se Otac nebeski može vidjeti 
tjelesnim očima, reče: Gospodine, pokaži nam Otca; kao 
da je kazao: Što si riečmi kazao, da vidimo Otea, to 
činom sad utvrdi, ter nam ga pokaži: daj da se ono, 
što veliš, obistini, Z dosta nam je, da spoznamo, 1 kamo 
ideš, i sam put; jer dosta jasno poznasmo put, to jest 
tebe: još nam samo jedno preostaje, da onako i Otca 
vidimo, kao što tebe vidimo i poznajemo. A Isus u 
odgovori: Toliko sam vrieme s vami, pame ne posnaste: 
Očekivalo se, da će kazati: Toliko sam vrieme s vami, 
pa ne poznaste Otea; a on eto odgovori: Toliko sam 
vrieme s vami, pa ne poznaste mene; a. time iztače, 
da oni ne poznaju ne samo Otca, nego ni njega, za koga 
misle, da ga poznavaju; i zato je od potrebe, da na- 
stoje i da se trude, kako će spoznati ne Otca, nego 
njega, koga pred očima imaju, a koji se sam. mjesto 
Otea već tako dugo pokazuje, jer tko njega vidi, vidi 
i Otea (Mald.). » 

A ne reče Isus: Toliko sam vrieme s vaml, 1 ne 
vidjeste me, nego: i ne poznaste me, a to zato, da ih, 
koji samo o tjelesnom vidjenju mišljahu, do duhovnoga 
vidjenja dovede, što se pribavlja očima ne tjelesnim, 
nego duševnim, a što se ne zove vidjenje, nego po- 
znavanje. Iztače dakle, neka se ne zadovolje tjelsssim 
vidjenjem, kojim se Otac ne može vidjeti, nego da ga 
valja vidjeti duševnim očima, kojima ni njega samoga 
(Isusa) ne vidješe, premda ga tako dugo svojim tje- 
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lesnim očima gledahu. Jer da su ga očima duše gle- 
dali i vidjeli, i Otca bi vidjeli, jer tko njega vidi, vidi 
, 


i Otca. Prema tomu i sliedi: Zojć vidi mene, vidi i 


Otea. Kako ti govoriš: Pokaži nam Otcaž Tu sad više 
ne kaže Isus: koji poznaje mene, poznaje i Otea, nego 
prema pitanju Filipovu, koji zaželje vidjeti Otea, a še 
spoznat ga: koji vidi mene, vidi i Otea, jer je već 
protumačio, da osim tjelesnoga vidjenja ima i duševno 
koje se zove spoznaja (Mald.). pda 
Tu : Krist dokaza, da su u njega dvie naravi 
Jedna čovječja i tjelesna, koja se može vidjeti tjelesnim 
očima, a druga božanska, koja se može vidjeti jedino 
dušom, i to ili odprto u nebu, ili tamno na zemlji po 
znamenjih i čudesih. Kad dakle reče: koji vidi mene 
vidi i Otea, htjede kazati, da ga oni ne vide premđa 
ga, u koliko je čovjek, vidješe tjelesnim očima (Mald.) 
ad vjerujete, da sam ja u Otcu, i da Je Dlaž 
u meni? Sto je prije kazao: ne poznaste me, to sad 
veli: sar ne vjerujete, jer se narav božanska. poznaje 
vjerom. Time pak, što je iztaknuo ne samo, da je ion 
u njem, nego da je i on u Oteu, što drugo htjede 
kazati, nego da Otac i Sin imaju jednu te istu zaje- 
dničku božansku narav? A da je i sbilja on u dia. a 
Otac u njem, dokazuje Isus odatle, što su im jedne 
te iste zajedničke rieči i djela. Na dva naime načina 
mogoše učenici poznati Isusovu božansku narav: po 
riečih ili nauku njegovu i po djelih ili po ćudesih 
njegovih. I jedno i drugo tvrdi Isus da mu je zaje- 
dničko s Oteem; jer upravo sam Otac po njem kao po 
svojoj Rieči govori, i po njem kao svojom ls 
svojom rukom, mišicom djeluje i čudesa tvori. Zašto 


iL 
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onda Isus kazuje: ARzečz, koje vam ja govorim, ne govorim 
cd sebe. Nego Otac, koji ostaje u meni, on tvori djela? 
Zato, jer davši Otac Sinu narav božansku dade mu i 
rieči, to jest od Krista navieštene istine, nauk spasa 
vječnoga, i djela, to jest mesijanske čudesne čine. A 
vjerojatnije je, da je Isus to kazao u koliko je ćovjek, 
tako, ter je navedenim riečim ovaj smisao: Premda 
vidite, da sam ja čovjek, rieči ipak, koje ja govorim, 
i djela, što tvorim, nisu čovječanska, nego božanska, 
tako, ter odatle možete razabrati, da sam ja više nego 
čovjek, i da u meni i Otea vidite (Mald.). 

Isus spomenu rieči i djela; nu veću silu dokaznu 
imaju djela, nego rieči. Zato Isus pridoda: Ako ste 
tako nevjerni, da ne ćete vjer.vati mojim riečim, da 
sam ja u Otcu, i da je Otac u meni, a vi barem po- 
radi djela samih vjerujte, to jest poradi čudesa, u kojih 
se očituje sila božanska, da spoznate i vjerujete, da 
je Otae u meni i ja u Oteu. Kao što se Isus često 
poziva na svjedočanstvo djela svojih, tako se pozove 
i tu, jer takovih djela ne može nitko tvoriti osim onoga, 
s kojim je sam Bog; a njimi se i to postizava, da 
Bog i njegove rieči i njegov nauk odobrava. | 

Zaista, zaista vam kažem: koji vjeruje.u sene, 
djela, koja ja tvorim, fon će tvoriti, i veća će od ovih 
tvoriti. Pita se ponajprije, zašto Isus te rieči navodi, 
kad se čini, da se njimi umanjuje sva gila gore spo- 
menutoga dokaza. Bio je Isus kazao, da se po njegovih 
djelih može razpoznati, da je on Bog, to jest, da je 
on u Otcu, a Otac u njem; a sad eto tu tvrdi, da će 
svatko, koji u njega vjeruje, ista djela tvoriti, koja i 
on, i još puno veća. Ako se dakle iz njihovih djela, 
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koja će hiti ili onakova ili još puno veća, nego li ih je 
on-sam činio, ne smije zaključiti, da su oni u Oteu, a 
Otae u njih, kako to sliedi iz djela Isusovih? Odgovor 
se na tu težkoću izvodi iz rieči: boji vjeruje u mene, 
jer timi riečmi iztače, da će oni čudesa tvoriti ne 


vlastitom silom i vlašću i ugledom, nego njegovom: 


vlašću i njegovim ugledom i u njegovo ime. A time 
tvrdi, da je to vlast njegova, a ne njihova, koja je 
tolika i tako božanska, da ne samo on sam po, sebi 
može, nego da i drugi, kojigod. u njega vjeruju, to 
jest, koji vjeruju, da je on u Oteu i Otae u njem, mogu 
isto učiniti njegovim ugledom i u njegovo ime. A time, 
što je prorekao, da će po njih poslie svoje smrti veća 
čudesa činiti, nego je on sam boraveć i živuć na 
zemlji učinio, najbolje dokaza, da je Bog. Pa zato ako 
su učenici mogli po čudesih, koja je Isus do ondapred njimi 
činio, razabrati, i spoznati, da je on u Oteu, a Otac u 
njem, to će se. oni poslie o tom moći još više i laglje 
osvjedočiti, kad stanu u ime njegovo i oni takova i još 
veća čudesa tvoriti; a to ih mogaše i te kako jako 
utješiti. A ta veća čudesa, što su apostoli poslie Isusova 
uzašašća na nebo činili, jesu, da je sv. Petar svojom 
sjenom čudesa tvorio; da su apostoli i takova čudesa 
tvorili, koja su imala za zadatak, kazniti; da su apostoli 
raznimi jezici govorili i po svem širokom svietu propo- 
viedali i čudesa činili, dočim je Isus samo u Judeji 
propoviedao i jednim se samo jezikom služio (Mald.). 


Sada Isus navodi dvostruk razlog, zašto će apo-- 


stoli u ime njegovo još veća čudesa tvoriti, nego on, 
a jesu prvo to: jer ja idem k Ocu. A to će reći: Dok 
sam s vami u obličju sluge boravio, ne htjedoh onoliko 
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povedati“ 
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čudesa tvoriti, koliko sam mogao, da se uzdržim u 
granicah poniznosti; a sada, kad idem k Otcu, da mu 
sjednem ob desnu, sada, kada je vrieme ne više da 
pokažem poniznost, nego svoju slavu i svoje veličanstvo, 

tvorit ću po onih, koji u me vjeruju, još puno veća 
čudesa, nego sam sm po sebi činio. To je prvi razlog, 
a drugi je ovaj: Štagod zaištete u Otca u ime moje, 
ovo ću učiniti, da se proslavi Otac u Sinu. Kao da je 
kazao: budući da idem k Oteu održavši pobjedu, zato 
štagod zaištete u Otea u ime moje, ovo ću učiniti ; 

jer kraljevi običavaju onda najveća dobročinstva dieliti, 
kad se vesele novoj kakovoj pobjedi. Do sada sam ja 
čudesa činio, ne koja sam mogao, nego koja sam 
nuždnimi smatrao: a odsele ne ću samo onda čudesa 
tvoriti, kad su nuždna, nego na vašu volju. i molbu; 
pa buduć da ćete vi iskati puno više čudesa i puno 


veća, to ćete ih vi i više činiti i puno veća (Mald.). 


Tvoriti pak čudesa u ime Isusovo reći će činit 


“ih zazivajuć ime njegovo ili molit ih po zaslugah 


njegovih (Mald.). Ime Božje često znači ono, što je 
Bog o sebi objavio i što o njem ljudi znaju; znači 
dakle samoga Boga. Isto tako ime Kristovo znači 
samoga Krista, u koliko poznajemo njegovo dosto- 
janstvo, njegovu volju, njegovu službu. Prema tomu 
moliti u ime Isusovo reći će moliti u Kristu, u je- 
dinstvu s Kristom, da onaj, koji se moli, bude po 
milosti sjedinjen s Kristom. Kad se dakle kaže # zme, 
izriče se sjedinjenje s Kristom, u koliko se ono uzima 
u obzir, što Krist uslied svoje službe i svoga nauka 
hoće; u kratko, moliti u ime Kristovo znači moliti u 
jedinstvu s Kristom u svrhu, da se njegovo djelo iz- 
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vrši. Sto se tako moli, to jest što Krist hoće, to će on 
i učiniti. U tom tumačenju nahode se svi ostali načini 
tumačenja, koji se obično navode, da naime u ime 
Isusovo moliti znači: moliti zazivajuć njegovo ime, 
moliti po njegovoj zapoviedi, za spas, koji on. hoće, 
priznavajuć Sina Božjega i spasitelja svieta, po zaslugah 
njegovih i njegovom silom, u hvalu i slavu njegovu. 
A svrha zadnja svemu jest slava Božja, koju slavu 
da ljudem očituje i Oteu davši zadovoljštinu povrati, 
Sin njegov s neba sidje, a da ju promakne, obeća, 
da će sve učiniti, štogod učenici prema svojoj službi 
za promaknuće djela mesijanskoga zaištu. A da što 
pouzdanije mole, opetova: Ako šta saištete u mene u 
Zme moje, ovo ću učiniti, a ujedno onom riečju ze zene 
iztače, kako ima s Otceem jednu te istu zajedničku 
narav i moć božansku, kad molba na njega upravljena 
ima isti uspjeh kao ona, koja se upravi na Otea; a 
to iztače zato, da izpravi onaj smisao, u kojem je 
Filip kazao: Pokaži nam Otca, i dosta nam je. Premda 
je dakle Isus imao otići k Otcu, ipak je uviek uz one, 
koji mu se mole i koji ga zazivaju. Imaju dakle uče- 
nici dosta razloga, kako da se tješe; a buduć da Isus 
sve to zato obećaje, što je imao ići k Oteu, to ih 
pouči, kako im je i te kako koristno, da on otide 
k Oteu (Knab.). , 

15. Ako me ljubite, sapoviedi moje držite. — I6.1 
Ja ću moliti Otca, i dat će vam drugoga 'ulješitelja, da 
ostane s vami u viek, — 17. Duha istine, kojega svićt 
ne moše primiti, jer ga ne vidi, niti ga zna, a vi ćete 
ga prisnati, jer će kod vas ostati i u vas će biti. 

Riečmi: Ako me ljubite, sapoviedi moje dršite, 
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navodi Isus novi razlog, kojim tješi učenike svoje, a 
znače: Budite mirni, ne bojte se; ništa vam ne će 
manjkati, ako me ljubite; a da pokažete, da me ljubite, 
zapoviedi moje držite, jer onim, koji mene ljube i 
zapoviedi moje drže, ništa ne će manjkati, niti će im 
što škoditi; jer onim, koji Boga ljube, sve služi na 
dobro, a z ja ću moliti Otca, i dat će vam drugoga 
utješitelja, da ostane s vami u viek. Kao da je kazao: 
i ja ću moliti Otea, da kao što mene_k vam posla, 
tako sada, kad ja k njemu odilazim, mjesto mene 
drugoga vam utješitelja pošalje. Ja sam vas do sada 
tješio, pa ste žalostni, što mislite, da iza moga odlazka 
od vas ne ćete više imati utješitelja; ne će tako biti, 
nego ćete dobiti drugoga utješitelja. koji ne će kao 
ja jedno samo vrieme s vami ostati, a onda se. od 
vas odvojiti, nego koji će s vami u viek ostati i nikada 
se ne će s vami razstati (Mald.). | 

A zašto Isus Duha svetoga nazva viješiteljem, i 
zašto ga nazva drugim utješiteljem? Na drugo se“ pi- 
tanje skroz dostatno odgovara: da ostane s vami u viek. 
Isus bijaše takodjer za svoga boravka na zemlji utje- 
šitelj svojih učenike, a i poslie uzašašća na nebo 
k Oteu on je na priestolu Božjem naš tješitelj i za- 
govornik. Ali buduć da je on, kako je otišao s ovoga 
svieta, prestao biti vidljivi tješitelj svojih učenika, i 
buduć da je tu službu, da ih tješi, povjerio za uviek 
Duhu svetomu, i buduć da on i sam jedino preko Duha 
svetoga tješi, to se jedino Duh sveti zove utješitelj 
osobitim načinom. Jest pako Duh sveti utješitelj, u 
koliko on kao Duh istine daje, da tko nauk Isusov 
podpuno poznaje i razumije; u koliko on kao Duh Otca 
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nebeskoga učenikom pomaže u svih pogibeljih; u koliko 
on u nas stanuje i posvećuje nas ter nas djecom Božjom 
čini i za to svjedoči; u koliko je on kao zalog baštine 
nebeske jamčevina za postignuće nebeske baštine, čim 
se vjernici i te kako tješe i sokole. Toga utješitelja 
šalje Bog Otac na molbu Isusovu, dok i sam Isus tvrdi, 


da ga i on šalje. Kao posrednik izmedju Boga i ljudi - 


izposlova Isus poslanje Duha svetoga kao plod svoje 


smrti na križu; a kao Bog posla i on sam Duha sve- 


toga. Spasitelj obeća svojim učenikom Duha svetoga 
za sve vrieme; odatle sliedi, da Isus tu nema samo 
osobe učenik po sebi pred očima, nego u koliko su 
zastupnici njegovi na zemlji. A da je taj ulješitelj, 
koga Isus obećaje, osoba, vidi se jasno odatle, što ga 
zove drugim (Poelzl). 

Opisujuć evangjelist toga utješitelja veli za njega, 
da je Duh istine, kojega sviet ne moše primiti, jer ga 
ne vidi, niti ga sna, a vi ćete ga posnati, jer će kod 
vas ostati i u vas će biti. Utješitelj se zove Duh istine, 
jer je on kao Duh Otčev i Kristov po svojoj naravi 
već gama istina, i jer mu je zadatak, da bude učitelj 
istine; on kao početnik i darovatelj istine uči istini 
bez pritruhe bludnje; on, koji od istine proizhodi, istini 


i uči A sviet, to jest ljudi, odvraćeni od Boga, koji 


podpadoše pod grieh i zadjoše na stranputice i podaše 
se zabludam, ne vidi, ne promatra i ne uvažava istine, 
nego mrzi na nju, odvraća se od nje, ne poznaje i ne 
priznaje nje u svrhu, da po njoj upravlja korake syo- 
jega života. A ako sviet istinu zanemaruje, potištuje, 
onda se pravom za njega takodjer kaže, da Duha istine 
ne vidi, niti ga zna, a po tom da ga ne može ni pri- 
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miti naime tako dugo, kako se dugo podaje laži i 
mržnji. A skroz je drugačiji udes učenika, koji će od 
Duha istine erpati velike koristi, jer će ga oni poznati, 
i jer će on u njih ostati i u njih će biti. A poznat će 
ga učenici po njegovoj milosti i prisutnosti; ostat će 
pako kod njih duhovnim nekim obćenjem i zaštitom; 
ali će on u njih i biti, jer će im ne samo uliti milost 
i darove, nego će i sam u njih stanovati. Time se iz- 


tiče i božanstvo Duha svetoga, jer je naravi božanskoj 


vlastito, da posebnim i osobitim načinom bude u duši 
čovječjoj. Imat će dakle uza se i u sebi ulješitelja i 
svemožnoga pomoćnika, koji je s njimi tiesno sjedinjen; 
a to je za njih i te kako velika utjeha (Knab. Poelzl). 

A obećavši Gospodin Duha svetoga, da ne bi tko 
pomislio, da im ga je mjesto sebe tako htio dati, kao 


.da on sam nije kanio s njimi ostati, zato nastavi: 


I8. Ne ću vas ostaviti sirotne; doći ću k vam. — 
29. — Još malo i sviet mene ne će više vidjeti. A vi ćete 


me vidjeti, jer ja živim, i vi ćete štujeti. — 20. U onaj * 


ćete dan vi sposnati, da sam ja u Otcu svojem, i vi u 
meni, i ja u vas. — 21. Tko ima sapoviedi moje i drži 
ih, on je onaj, koji ljubi mene. A koji ljubi mene, ljubit 
će ga Otac moj; i ja ću ga ljubit, i pokasat ću mu 
Se SAI. : 

Gospodin utješivši učenike svoje obećanjem, da 
će im mjesto sebe poslati Duha svetoga, koji će uviek 
s njimi ostati i u njih biti, sada, jer upravo i njegovu 
prisutnost zaželješe, tješi ih time, da im obeća, kako 
ge ne će za uviek s njimi razstaviti, nego da će opet 
jednoć doći k njim. To isto kazuje riečmi prikladnimi 
za tješenje: We ću vas ostaviti sirotne. Nazvavši ih si- 
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rotnimi nazva ih svojom djecom, jer sirota reći će 
diete bez otca, a ovdje znači diete bez duhovnoga otca, 
Budući da im se činilo, da im nije dosta obećanje 
Duha svetoga, koga još dosta ne poznavahu, obeća im 
svoj dolazak. A koji je to dolazak Kristov? To je nje- 
govo ukazivanje vidljivo poslie uzkrsnuća i njegovo po- 
hadjanje nevidljivo, koje uviek traje do konca vieka, 
kako je sam obećao (Mat. 28, 20): i evo ja sam s vami 
do svršetka svieta. Prema tomu ono: doći ću k vam ra- 
zumije se prema stanju Kristovu, koji boraveć na zemlji 
prije svojeg a uzašašća dolazio je vidljivo medju svoje 
učenike, a poslie uzašašća na nebo pohadjao ih je 
nevidljivo (Knab.). 

A budući da ono: doći ću k vam naznačuje pri- 


sutnost, da ne bi učenici zatražili onakovu njegovu | 


prisutnost, kao prije, gle kako to ako i ne kazuje jasno 
ali mučke spominje: oš malo, € sviet mene ne će više 
vidjeti, jer se poslie uzkrsnuća svoga svojim protivnikom 
ne javi vidljivo, ne ukaže se bezbožnim; a vz, koji me 
samo kratko vrieme od moje smrti do moga uzkrsnuća 
ne ćete vidjeti, opet ćefe me vidjeti svojim tjelesnim a 
i duševnim očima, jer kao što ja živim, jer sam sam 
život i imam život u sebi, tako ću i vam dati, da ivi 
živite (Knab.). Prema načinu, kako, i prema mjestu, 
gdje naš Gospodin živi, jest takodjer različit i načini 
mjesto, kako i gdje se vidi. Isus bez sumnje živi. Sviet 
ga ne vidi. Crkva, što se bori na zemlji, vidi ga svjetlom 
vjere i zajednicom ljubavi, dočim slavna erkva u nebu 
crpa svoje blaženstvo gledajući i uživajući slavu nje- 


govu (Reisehl). 
U onaj ćete dan, kad se izpuni ono: a vi ćete 


vo 


1. XIV. mjednljesja s Isusom stoji u djelotvornoj ljubavi k Isusu, g 


me vidjeti, dakle poslie uzkrsnuća njegova i poslie, ili 
od dana dolazka Duha svetoga i poslie, sposnati, da 
sam ja u Otcu, to jest spoznat ćete, kao što sam ja 


u Oteu (razumije se; a Otac u meni), da ste tako vi 


u meni, a ja u vas. Tu se ipak ne-razumije, da je 
Isus jednako u nas, a miu njem, kao što je on u Otcu, 
a Otae u njem, nego razmjerno ; jerje Otac Sinu tako 
svoju istu narav dao, da mu je Sin skroz jednak. Sin 
pako ne daje nam život i druga dobra, da mu budemo 
jednaki, jer stvorenja ne mogu biti jednaka stvoritelju, 
nego da mu budemo slični. Prema tomu to, da je Isus 
u nas, a mi u njem, reći će, da smo mi Isusovi udi, 
a Isus da nam je kao osoba (Knab.). Ako je bitno 
sjedinjenje Isusovo s Otcem duboko otajstvo bezkrajne 
veličine Božje, to je duhovno sjedinjenje Kristovo sa 
svojom crkvom drugo nepojmljivo otajstvo njegove 
ljubavi (Martini). 
Način pako, kako učenici mogu doći do toga 
uzkoga sjedinjenja s Isusom, navodi sam Isus govoreći: 
Tko ima zapoviedi moje i drži ih, om je onaj, koji ljuši 
snene. A to će reći: Tko ima zapoviedi moje u pameti, 
i drži ih u životu; tko ima u govoru, a drži u ćudo- 
rednosti; tko ima slušajuć, a drži djelujuć; ili tko ima 
djelujuć, a drži uztrajno. Tko dakle hoće da se s Isusom 
sjedini, treba da ga ljubi obdržavajuć zapoviedi nje- 
gove; jer onoga, koji njega ljubi, ljubi i Otac njegov, 
a on će mu se očitovati, to jest, on će u njem ostati, 
kao što je bio kazao; učinit će, da će mu prosvietliti 
dušu, ter uzraste u poznavanju Isusovu na ovom svijetu, 
a na drugom da ga vidi od lica u lice (Mald. Mart.). 
Što tko više svoj život ravna po volji Isusovoj, to će 
34% 
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dublje pojmiti samo lice njegovo. Ne kaže se sve to, 


kao dao da mi prije Boga ljubimo, nego li on nas, jer 


nas on prije ljubi pretičuć nas svojom milošću, pobu- 


djujuć i pomažuć nas i pritežuć nas k svojoj ljubavi. 


Nego se tu iztiče, kako će Bog prema svojoj dobroti 
nagraditi našu ljubav napram Isasu. Kada nam god 
Bog dade milost i dobročinstvo kakovo, onda nam 
pokazuje svoju ljubav izlievajuć u nes novi učinak 
svoje ljubavi. A kad mi milošću Božjom potaknuti 
ljubimo Isusa, onda tom ljubavlju zaslužujemo neke 
učinke Božje ljubavi, neka dobročinstva i neke darove, 
a sve su to znakovi njegove milosti i ljubavi napram 
nam. I tako glede tih učinaka Božje ljubavi kazuje 
se za nas, da mi prije ljubimo Isusa, nego li Bog nas, 
premda je i ta ljubav, kojom Isusa ljubimo, i te kako: 
velik dar Božji i velika milost Božja (Knab.). 

22. Reče mu Kuda, ne onaj Iskariotski: Gospodine, 
šta se dogodilo, da ćeš se nam odkriti, a ne svetu? — 
23. Odgovori Isus € veče mu: Ako tko ljubi mene, vieč 
će moju držati, i Otac moj ljubit će njega, i k njemu 
ćemo doći, i kod njega ćemo se nastaniti. — 24. Koji ne 


ljubi mene, rieči mojih ne drži, A ricč, koju čuste, nije 


moja, nego Otca, koji me posla. — 25. Ovo vam kasah, 
dok kod vas ostajem. — 26. A ulješitelj Duh sveti, ko- 


jega će Otac poslati u ime moje, on će vas naučiti Svemu, 


€ napomenut će vam sve, štogod vam rekoh. 

Isus obeća, da će se onim očitovati, koji njegove: 
zapoviedi drže i njega ljube. Sviet pako, kako je re- 
čeno, ne može primiti Duha istine, jer ga ne vidi i 
ne zna (r. 17), a ne vidi više ni Isusa (r. 19.). A odatle 
kao da se zaključuje ono, što se očekivanju židovskomu 


“> 
U 


m 
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o mesijanskom očitovanju skroz protivilo: da se slava 
Mesijina mora očitovati svim narodom. U toj misli bio 
je i Juda Tadej, koji po židovskom običaju Kristovo 
kraljevstvo smatrao vremenitim, pa se zato čudio, 
kako to Isus govori, da se ne će svim Židovom oči- 
tovati, nego svinr narodom. Prema tomu reče Juda, 
ne onaj Iskariotski, da ne bi tko pomislio, da se Juda 
povratio, nego Juda Tadej, koji se zove i Lebej i Juda 
Jakobov, to jest brat Jakobov: Gospodine, što se dogodilo, 
da ćeš se nam odkriti, a ne svietuž A to će reći: Što 
se nova dogodilo, da se ono promienilo, što mi umi- 
šljasmo da je sam Bog odredio, da se Mesija javno i 
svečano očituje pred svim narodom židovskim? Isus u 
svojem odgovoru pokazuje, komu će se on očitovati i 
u čem se to očitovanje sastoji: Ako čko ljubi mene, rićč 
će moju držati, i Otac moj ljubit će njega, i k njemu 
ćemo doći, i kod njega ćemo se nastaniti. Nije to očito- 
vanje stegnuto na same apoštole ni na same Židove, 
kako je Tadej mislio, nego će dielnici njegovi biti svi 
oni na svem širokom svietu, kojigod propisane uvjete 
izvrše. Prema tomu Isus kao da je Tadeju govorio: 
Ne čudi se, što ge ja ne ću svim očitovati, jer me svi 
ne ljube, niti svi drže rieč moju, a niti je pravedno, 
da ja svoje neprijatelje učinim dielnici svoje slave. 
Onim pako, koji se trude ravnati korake svoga života 
po rieči mojoj, koja je i rieč Otca moga, davat ćemo 
znakove i dokaze osobite nježne ljubavi Otac moj i ja, 
tako da ćemo moj Otac i ja kao kakovi putnici s ne- 
beske postojbine doći k njim i kod njih ćemo se na- 
staniti (Martini). 

Tadeju dakle, kad zapita Isusa za uzrok, zašto se 
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ne će svietu, nego samo svojim očitovati, olzovori Isus r 
zato, jer ga njegovi ljube, a tudji ne ljube; a ljubav 
se razpoznaje po činih, jer ljubav k Bogu nije nikada 


bezposlena, ona bo djeluje velike stvari, gdje jest, ako- 


li se pak ustručava djelovati, nije ni ljubav (Grg.). 
Ljubav dakle svetce razlučuje od svieta, jer čini, da 
svi složno stanuju u kući, u kojoj se Otac i Sin na- 


stanjuju; oni daju i istu ljubav onim, kojim će se 


konačno očitovati: ima bo neko nutarnje očitovanje 
Božje, kojega bezbožnići nikako ne poznavaju, jer im 


ge ni Otac ni Duh sveti ne dčituje, a Sin mogaše se 


očitovati, ali samo u tielu, a to očitovanje nije kao ono, 
niti im moglo uviek biti, nego samo za kratko vrieme, 
a i to na sud, a ne na veselje, na kaznu, a ne na 
nagradu: zato i sliedi: Z & njemu ćemo doći. A dolaze 
k nam, kad dolazimo k njim: dolaze pomažuć, dola- 
zimo slošafuć; dolaze razsvjetljujuć, dolazimo gledajuć; 
dolaze napunjujuć, dolazimo obuhvaćajuć; da nam bude 
njihovo vidjenje ne vanjsko, nego nutarnje; da bude 
njihovo nastanjenje ne prolazno, nego vječno. Prema 
tomu i sliedi: z Zod njega ćemo se nastaniti (Aug.). Jer 
Bog u srce nekih dolazi, ali se ne nastanjuje, jer ih 
milostivo gleda, kad se pokaju, ali za vrieme napasti 
to da se pokajaše zaboravljaju, ter se tako nanovo u 
griehe vraćaju, kao da ih nisu oplakivali. Koji dakle 
u istinu Boga ljubi, u njegovo srce Gospodin i dolazi 
i unutra se nastanjuje; jer ga tako ljubav božanska 
prodire, da od te ljubavi za vrieme napasti ne odstupa: 
jer onaj u istinu ljubi, čije srce ne prevladava opaka 
slast pristajuć uz nju (Grg.). Da i Duh sveti dolazi 
s Oteem i Sinom, vidi se što o njem Isus gore reče, 
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da će i on s učenici ostati i biti u viek. Kad se dakle 
Otac i Sin nastanjuju u čijoj duši, i Duh sveti se s njimi 
nastanjuje, jer niti on ne dolazi bez Otea i Sina, niti 
Otac i Sin bez njega. Razlog pak, zašto se tu Duh 
sveti izrično ne spominje, jest, što u dom duše dolazi 
Otac kao gospodar, a Sin kao baštinik, i što učenici 
zamoliše Isusa, neka bi im pokazao Otca, i neka bi 
im kazao, zašto se on sam njim hoće da očituje, ane 
svietu. Prema tim pitanjem glasio je i odgovor Isusov. 

Koji ne ljubi mene, rieči mojih ne drši. A rieč, 
koju čuste, nije moja, nego Otca, koji me posla. Kao da 
je kazao: Siguran znak ljubavi napram njemu jest, 
držati njegovu rieč, tako da ju svatko drži, koji ga 
ljubi, a nitko ne ljubi, koji je ne drži. A čemu sve to? 
Da učenike na to potakne, neka bi njegove zapoviedi 
obdržavali, jer obdržavanje zapoviedi njegovih dovodi , 
do slave vječne. A da te zapoviedi budu uglednije kod 
učenik4 reče za njih, da su one rieč ne njegova, nego 
Otca, koji ga posla; jer premda njegov ugled bješe 
jedan te isti sa ugledom Otca njegova, pred njimi je 
ipak više važio ugled njegova Otca, nego njegov, jer 
njega još nisu toliko i tako poznavali kao Boga Otea. 
A što za svoju rieč kaza, da nije njegova, nego Otća, 
koji ga posla, ne reče time, da nije njegova, nego 
tvrdi, da nije jedino njegova, nego da mu je zajednička 
s Oteem, od koga s naravlju božanskom sve primi. Ako 
je pak rieč Isusova, koja u sebi njegove zapoviedi sa- 
država, rieč Otea nebeskoga, to onda oni, koji zabacuju 
rieč Isusovu, zabacuju s njom samoga Boga (Mald. 
Bisp.). 

Tako Tadeju Isus razbistri, zašto se svietu ne će 
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da očituje. Uzrok stoji u tom, što grješni sviet ne veže 
s Kristom vez ljubavi, jer on ne sluša njegove rieči, 
a po tom ni samoga Boga, jer je Isusov nauk nauk 
Božji. Inače se Otac i on svakomu čovjeku očituju, 
koji k njim u ljubavi dolaze (Poelzl). 

Isus pregledavši sve, što je učenikom svojim u 
svojem oprostnom govoru kazao, vidio je dobro, da ga 
oni nisu još dobro razumjeli, i da im je puno toga 
ostalo mutno i zagonetno. Zato nastavi: Ovo vam kasah, 
dok kod vas ostajem, ter im obeća Duha svetoga, koga 
će im Otac poslati mjesto njega i kao njegova namjest- 
nika, a koji će ih svemu naučiti i sve im u pamet 
dozvati, štogod im je bio kazao. Prema tomu i sliedi: 
A ulješitelj Duh sveti, kojega će Otac poslati u ime 
znoje, on će vas naučiti svemu, i napomenut će vam sve, 
štogod vam rekoh. Kao da je kazao: Duh sveti do- 
zvat će vam u pamet sve, štogod vam rekoh; zato 
nemojte biti zabrinuti, kako ćete se svega opomenuti, 
što vam kazivah; kad bude od potrebe, sam Duh sveti 
će učiniti, da razumijete sve, štogod vam  kazivah; 
ne bojte se, da će vam šta izbjeći; on će vam sve u 
pamet dozivati, vas će opominjati, vam će sve moje 
rieči jasno tumačiti. I tako Isus apoštolom obeća, da 
će oni pomoću Duha svetoga biti naučitelji, koji će, jer 
podučeni i razsvietljeni od Duha svetoga bez ikakove pri- 
mjese kakove bludnje druge u svem podučavati, što 
su od njega čuli. To mjesto jasno govori za bezgrješ- 
nost apoštola, a po tom i za bezgrješnost sv. matere 
crkve (Bisp.); jer se u onih riečih: 2 ze moje sadr- 
žava, da se Duh sveti šalje ne samo apoštolom, nego 
u svrhu, da se djelo Kristovo dovrši, odakle sliedi, da 
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ge to obećalo i crkvi Kristovoj u nasljednicih apo- 
štolskih (Knab.). šaka 

Tko Krista nije vidio po vjeri, to jest tko u njega 
ne vjeruje, ne može u njega ni biti poslan Duh sveti, | 
da mu u pamet dozove što je od Krista čuo. 

27. Mir vam ostavljam, mir svoj dajem vam: kao 
što svit daje, ja vam ne dajem. Neka se ne plaši srce 
vaše, niti se nek ne boji. — 28. Čuste, da vam ja kazah: 
Idem £ doći ću k vam. Kad biste me ljubile, veselili biste 
se dakako, što idem k Otcu: jer je Otac veći od imene. 
— 29. I sad vam kazah prije nego se slilo, da vjerujete, 
kad se sbude. —- 30. Već ne ću mnogo govoriti s vami; 
jer ide knes svita ovoga, € na meni nema ništa. = 
31. Nego da pozna svit, da ljubim Otca, € kao što mi 
zapovjedi Otac, onako činim. Ustanite, hajdemo odavle. 

Čuvši apoštoli sve to opet se prestrašiše pomi- 
šljajući, kako im priete mržnje i borbe poslie Kristova 
razstanka, zato ih Isus opet stade tješiti govoreći: Mzr 
vam ostavljam, mir svoj dajem vam (Hriz.). Mir nam 
ostavi na ovom svietu, u kojem ostajući prevladavamo 
neprijatelja i da se ovdje medju sobom ljubimo; svoj 
mir dat će nam u budućem vieku, kad ćemo bez ne- 
prijatelja kraljevati, gdje ne možemo nikada biti nesložni. 
Jest pako on sam mir nam i kad vjerujemo, da jest, 
i kad ga budemo vidjeli, kakav jest. A kako to, da 
ondje, gdje reče: Mir vam ostavljam, ne pridoda: moji 
a gdje kaza: Dajem vam, ondje pridoda: z07? Je li 
se i ondje ima razumjeti 707, gdje nije rečeno? Je li 
možda i tu što sakriveno? Mirom bo svojim htjede nek 
se onaj razumije, kakav ima on sam; mir pako onaj, 
koji nam ostavi u ovom vieku, može se više našim 
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zvati, nego li njegovim, jer u njem ništa nema, što bi 
mu se protivilo, kad nema skroz nikakova grieha; mi 


pako imamo takav mir, uz koji još govorimo: Odpusti 


nam duge naše. A i medju sobom imamo mi mir, jer 


medju sobom jedan drugomu vjerujemo, da jedan dru- - 


goga ljubimo: ali ni taj mir nije podpun, jer jedan 
drugomu ne vidimo misli srca njegova. Nije mi ni to 
nepoznato, da se rieči Gospodnje mogu i tako uzeti, 
da se smatraju kao opetovanje jedne te iste rečenice. 
A što Gospodin pridoda: žao Što sviet daje, ja. vam 
ne dajem, što će to drugo reći, nego da Isus mira ne 
daje, kao što ga daju ljudi, koji ljube sviet? a koji 
si zato daju mira, da bez zapreke sviet uživaju: a kada 
pravednim daju mira, tako da ih ne progone, ne može 
taj mir biti pravi, gdje nema prave sloge, kad su im 
srca razdvojena (Aug.). 

Jest pako mir želja svih samih sretnih stvari 
(Mald.); jest bistrina uma, pokoj duše, prostodušnost 
srca, vez i zajednica ljubavi: niti može tko do baštine 


Gospodnje doći, koji ne će da drži zavjeta mira, niti. 


može tko biti u slogi s Kristom, koji je u neslogi sa 
kršćaninom (Aug.). Kazavši pak Gospodin, da daje mir, 
da ih ne potrese ni jedna nesreća, da im ostavlja na 
razstanku mir svoj, htjede tim iztaći mir, koji je on 
sam došao da ustanovi na svietu; a taj mir jest pri- 
jateljstvo s Bogom, pokoj duše, modjunobna sloga; a 
on taj mir upravo daje, da se ne pričini, da ga samo 
želi, i to ga daje onim ugledom i onom vlašću, kojom 
je početnik toga mira. Pravom tako govoraše Mesija, 
za koga već davno proroci prorekoše, da je početnik 
i djelitelj mira, komu u slavu pjevahu angjeli pri nje- 
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govu dolazku: a mir ljudem na zemlji. A dade ga 
on ne onako, kako ga sviet daje; jer sviet daje mir 
samo golimi, često lažljivimi riečmi, i to daje mir, kojega 
ni sam nema, a daje mir kratak, lažljiv; Krist pako 
daje pravi, vječni mir; sviet možda daje mir vremeniti, 
vanjski, a Krist duhovni, vječni; onaj mir nije stalan, 
ni istinit; ovaj je stalan, koji u istinu usrećuje, jer je 


to mir Božji, koji nadilazi svaki um (Knab.). 


Tko je na razstanku, običaje zaželjeti mir. Ali 
ako Krist, premda se razstavljao, daje mir, to ne može 
biti mjesta strahu. Prema tomu navedavši već tolike 
razloge utješne i ovaj navede: Veka se ne Dlaši srce 
vaše, niti se nek ne boji. Neka se ne boje s razloga, 
što se žaloste nad njegovim odlazkom, kao da će ih 
on ostaviti i izvrći raznim pogibeljim ;. pače neka se 
vesele njegovu razstanku, kao što im je to već bio 
kazao. Zato i sledi: Čuste, da vam ja kazah: Idem i 
doći ću k vam. Kad bi ste me ljubili, veselili biste se 
dakako, što idem k Oteu: jer je Otac veći od mene. A 
to će reći: Ako mi dobro želite, morali biste se ve- 
seliti, jer mojoj naravi čovječjoj valja čestitati, što je 
uzeta od Rieči jedinorodjene, da se bezsmrtna postavi 
na nebu, ter se zemlja uzvisi, da prah neiztrunjivi sjedi 
ob desnu Oteu; tako bo reče za se, da će ići k Oteu, 
Ujedno nježno ukori učenike, što nemaju dostatne lju- 


bavi napram njemu. Kao da je tužeć se govorio: Vidim, , 


da me ne ljubite; jer da me ljubite, veselili bi ste se 
glavi i blaženstvu, što će moja narav čovječja kod 
Otca mojega posjedovati, a ne biste se žalostili pri 
mojem razstanku. U koliko dakle imaše narav čovječju, 
idjaše Isus k Oteu, k većemu od sebe, k većemu svojemu 
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dobru, od koga primi slavu i bi uzvišen; a u koliko 
imaše narav božansku, ne idjaše od Otca niti se k njemu 
vraćaše (Knab.), jer kao Bog bijaše svagdje. Onim 
dakle idjaše, što čovjek bješe, a ostajaše onim, što 
Bog bješe; idjaše onim, što bijaše na jednom mjestu, 
a ostajaše onim, što bijaše svagdje (Aug.). Tko da se 
ne veseli, koji ljubi Krista, kad vidi svoju narav već 
bezsmrtni u Kristu, pa se nada, da će i sam to isto 
postići po Kristu? (Xug.). 

Apoštoli još ne razumješe, što je uzkrsnuće, uk 
je Isus prorekao kazavši: Idem # doći ću k vam, i 
kakovo mnienje valja o Isusu imati, a Otea nebeskoga 
smatrahu velikim. Reče im dakle Isus: Premda se 
za me bojite, da gi ne mogu pomoći, niti se nadate, 
da ću vas ja iza križa opet vidjeti; to ipak čuvši, da 
idem k Oteu, trebalo se veseliti, jer ilem k većemu, 
koji može sve težkoće razriešiti. To se pak sve prema 
slaboći učenika reklo, i zato pridoda: / sad vam kazah 
Zrije nego se sbilo, da vjerujete, kad se sbude (Hriz.). 
A što im kaza, ako ne: Zdem & Otcu? što im opet i 
opet govoraše, jer u tom bješe i temelj vjeri i najveći 
'azlog utjehi: to jest da onda, kad ga malo poslie 
vide, gdje uzlazi na nebo, razumiju, kako u istinu ide 
k Oteu; da uživa s njim slavu (Mald.) Što je to, kad 
čovjek ono, što treba vjerovati, više mora vjerovati 
prije nego se sbude? To bo je slava vjere, da se ono, 
što se vjeruje, ne vidi; jer i onaj, komu je rečeno: 
»Jer si vidio, vjerovao si“, drugo je vidio, drugo vje- 
rovao: vidio je čovjeka, vjerovao je Boga. Ali ako se 
kaže, da se ono vjeruje, što se vidi, kao što svatko 
običaje kazati, da je svojim očima vjerovao, to nije 
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ipak ona vjera, koja se u nas gradi, nego po stvarih, 
koje se vide, biva u nas, da se ono vjeruje, što se 
ne vidi. Kaza' dakle : prije nego se sbilo, jer su ga po- 
slie njegove smrti imali vidjeti živoga i kako pe 
k Oteu; a vidjevši ga imali su vjerovati, da je Krist 
Sin Božji, koji je mogao to učiniti i proreći prije nego 
ge sbilo. A imali su to vjerovati vjerom ne novom, 
nego uzmnoženom, ili vjerom, koja, kad on umrie, oslabi, 
a kad uzkrsnu, opet oživi (Aug.). 

Već ne ću mnogo govoriti s vamiy jer ide knes 
svieta ovoga, i na meni nema ništa. Isus navodi razlog, 
zašto im ne će mnogimi riečmi tumačiti onoga, za što 
zna, da ne razumiju, a što su imali razumjeti, kad se 
sbude, jer je imao s njimi biti samo još kratko vrieme, 
pa zato nije bilo dobro, da bude predug, pošto se pri- 


“ bližavao već knez ovoga svieta, da ga oružanom silom . 


uhvati. Jest pak knez ovoga svieta sam djavol. Reče 
pak Isus, da djavol dolazi, jer su se Židovi, djavolom 
podbodeni i Judom, u koga djavol bijaše već unišao, 


približavali u svrhu, da Isusa uhvate. Tako Isus djavolu - 


pripisa, što ljudi grješnici, to jest udi i sluge djavolovi 
činjahu. Ali djavol nema na Isusu ništa, jer ne nalazi 
na njem grieha, a po tom nema na njega nikakova 
prava i nikakove vlasti, pošto tu vlast ima samo na 
ljude grješnike. Prema tomu rekavši Isus: »i na meni 
nema ništa, ne će naći ništa“, kao da je kazao : ne će 
me moći prevladati, ne će me moći upropastiti, kao što 
se nada; jer, ako ću i umrieti, ne ću njegovom silom 
umrieti, nego mojom dragom voljom. Prema tomu i 
sliedi: Wego da pozna sviet, da ljubim Otca, i kao što 
mi zapovjedi Otac, onako činim. Razumije se, da valja 
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izreku popuniti ovako: Ne umirem, kao da bi djavol 
na meni nalazio kakav uzrok smrti, ili da me svojom 
silom sili na smrt, zego da posna sviet, da ljubim Otea 


i da činim što mi je zapovjedio. Nije pak zato umirao, | 


da to pozna sviet, nego da odkupi sviet; a odatle je 
onda sliedilo, da je sviet poznao njegovu ljubav i po- 
slušnost napram Otcu. A govoraše kao čovjek, zato i 
reče: Kao što mi zapovjedi Otac. A to zato reče svojim 
učenikom, da im utvrdi vjeru, da ne pomisle, da on 
umire od slaboće ili nužde, a ne drage svoje volje 
(Mald.). 

Ustanite, hajdemo odavle. I ustade Gospodin, a 
s njim ustadoše i apoštoli, ali ne otidoše odmah odatle, 
nego kao što biva, kad tko s prijatelji razgovara 0so- 
bito na razstanku, tako i tu Gospodin ustavši od stola, 
zaokupiše ga apoštoli, i on im izpriča sve ono, što se 
u 15, 16 i 17 glavi navodi. Istom onda otidoše iz bla- 
govaonice, kao štoto sam evangjelist u 1. redku glave 
18 spominje: I rekavši ovo Isus izidje s učenici svo- 
jimi, to jest istom onda izidje iz blagovaonice, pošto 
je sve ono izpričao, što se u 15, 16 i 17 glavi navodi 
(Mald. Knab. Bisp.). 

- »DECODOĐOEE—— 


GHava SZV. i 
1. Ja sam pravi čokot, i Otac je moj vino- 
gradar. ! 
2. Svaku lozu na meni, koja ne nosi ploda, 
odstranit će ju; i svaku, koja nosi plod, očistit 
će ju, da ploda više nosi. 
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3. Već ste vi čisti poradi rieči, koju vam 
govorih. 

4. Ostanite u meni, i ja ću u vas. Kao što 
loza ne može nositi ploda od sebe, ako ne 
ostane na čokotu, tako ni vi, ako u meni ne 
ostanete. 

5. Ja sam čokot, vi loze; koji ostane u 
meni, i ja u njem, on nosi mnogi plod; jer bez 


mene ne možete ništa činiti. 


6. Ako tko u meni ne ostane, izbacit će 
se napolje kao loza, i osušit će se, i skupit će 
ju iu oganj baciti, i gorjet će. 

7. Ako ostanete u meni, i rječi moje u 
vas ostanu, štogod hoćete ištite, i bit će vam. 

8. Tim se Otac moj proslavio, da plod 
premnogi donesete, i da postanete moji učenici. 

9. Kao što ljubi mene Otac, i ja ljubih 


vas. Ostanite u ljubavi mojoj. 


10. Ako zapoviedi moje uzdržite, ostat ćete 
u ljubavi mojoj, kao što i ja održah zapoviedi 
Otca svojega, i ostajem u njegovoj ljubavi. 

11. Ovo vam kazah, da radost moja u vas 
bude, i radost vaša da se izpuni. 

12. Ovo je zapovied moja, da se ljubite 
medju sobom, kao što ja ljubih vas. 
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13. Veće od ove ljubavi nitko nema, da. 


dušu svoju položi tko za prijatelje svoje. 

14. Vi ste prijatelji moji, ako činite što 
ja vam zapoviedam. 

15. Više vas ne nazivam slugami, jer sluga 
ne zna šta radi gospodar njegov. Nego vas 
nazvah prijatelji, jer vam sve kazah, što čuh 
od Otca svojega. 


16. Ne izabraste vi mene, nego ja vas 
izabrah, i postavih vas, da idete, i plod dono- 
Site, i da vaš plod ostane; da vam da štogod 
zaištete u Otca u ime moje. 

17. Ovo vam zapoviedam, da se ljubite 
medju sobom. 

18. Ako sviet na vas mrzi, znajte, da na 
mene omrznu prije vas. 

19. Kad biste bili od svieta, otad bi što 
bješe njegovo ljubio; a jer niste od svieta, 
nego ja vas izabrah od svjeta, zato mrzi na 
vas sviet. 

20. Opominjite se rieči moje, koju vam ja 
rekoh: Nije sluga veći od gospodara svojega. 
Ako mene progoniše, i vas će progoniti; ako 
rieč moju održaše, i vašu će održati. 

21. Ali sve će vam ovo činiti za ime moje, 
jer ne poznaju onoga, koji me posla. 
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22, Da nisam bio došao i govorio im, ne bi 
grieha imali; asad izgovora nemaju za grieh svoj. 

23. Koji mrzi na mene i na Otea_mo- 
jega mrzi. 

24. Da nisam bio djela tvorio medju njimi, 
kojih nitko drugi nije tvorio, ne bi grieha imali ; 
a sad i vidješe, i zamrziše i na mene i na 
Otca mojega. 

25, Ali da se izpuni rieč što je napisana 
u zakonu njihovom: Zamrziše na me ni za što. 

26. A kad dodje utješitelj, kojega ću ja 
poslati vam od Otca, Duha istine, koji od Otca 
proizhodi, on će svjedočiti za mene; 

27. i vi ćete svjedočiti, jer ste od početka 
sa mnom. 

_ =e— 

Tumačenje. 
1. Ža sam pravi čokot, i Otac je moj vinograđar. 
— 2. Svaku losu na meni, koja ne nosi ploda, odstranit 
će ju; i svaku, koja nosi plod, očistit će ju, da ploda 
više nosi. — 3. Već ste vi čisti poradi rieči, koju vam 


govorih. 
Isus se posluži sličnošću čokota, jer mu bijaše 


najprikladnija u: svrhu, da apostole pouči u onom, što 
im je naumio na srce staviti; jer se na čokotu puno 
toga nalazi, čim se prekrasno izražava Krista Spasitelja 
narav, djelatnost; uspješnost, a to je: obilje i slast 
plodova, rodnost, širenje loze na daleko. A ono, što 
Isus svojim daje i dieli, najbolje se razjašnjuje odnosom 
šh 
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izmedju čokota i loze. Prema tomu Isus razstavljajuć 
se ga svojimi apostoli ne mogaše im ništa toliko kao 
nuždno na sree staviti, koliko upravo“ to, da ne 
dopuste nikada, da se odvoje od jedinstva s njim, 
ako hoće da žive životom  vrhunaravnim i da u 
tom životu napreduju. Prema tomu izjavlja, tko je 


on veleći: a sam pravi čokot, to jest, ja sam onaj, 


komu ono u istinu pripada, što se pojmom čokota iz- 
ražava, pače puno istinitije i savršenije, nego običnomu 
čokotu; koji imam narav, vlastitosti, svojstva čokota, 
jer bolje i savršenije one hranim i oplodjujem, koji 
su sa mnom sjedinjeni (u ljubavi), nego li što naravni 
čokot hrani i oplodjuje loze (Knab.). A to reče, u koliko 
je on glava crkve, a mi udi njegovi, posrednik izmedju 
Boga i ljudi čovjek Isus Krist (Aug.). Dodavši puk: 
Otac moj je vinogradar, ujedno izjavi, da je on, u 
koliko je Mesija, u koliko je Rieč utjelovljena, čokot, 
onako dakle, kako je glava crkve; jer premda Krist 
nć bi bio čokot, da nije čovjek, ne bi ipak lozam tu 
. milost davao, da nije takodjer Bog. A zašto Isus Oteu 
. pripisa brigu, da čisti lozu i odreže s loze sve, što je 
nevaljano i bez koristi? Zato, jer osim što nazvavši 
sebe čokotom sama priča iziskuje, da se tko navede 
kao vinogradar, nikomu ne mogaše tu službu bolje 
dopitati, nego Oteu nebeskomu, jer se Otcu dopituje 
providnost, a i samo ime Otea to izražava. Ujedno 
htjede od sebe odkloniti zavist, a dužnost, kazniti one 
ljude, koji ne nose ploda, dopitati ne sebi, već Otoeu. 
Time ta stvar zadobije puno više ugleda, kad im reče, 
da će ih kazniti ne on, nego sam Otac, onaj isti, u 
koga su se oni toliko nadali (Mald.). Otac se dakle 
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zove vinogradar ne toliko, što je vinograd zasadio i 
dao mu rast, nego iz službe, koju obavlja oko loze 
(Knab.). ' : 

Svaku losu na meni, koja ne nosi ploda, odstranit 
će ju; i svaku, koja nosi plod, očistit će ju, da ploda 
više nosi. Vinogradar ima dvostruku brigu za loze: koje 
su loze nevaljane i bezkoristne, one skroz s korjena 


oizgieče i baci u vatru, a onih loza, koje su dobre 


i koristne, ne reže s korjena, nego ih očisti ter im 
nekoristne vrške podsieče, da ojačaju ter više ploda 
donesu. Krist nas uči, da to dvoje Otac njegov ljudem 
čini: one, koji su skroz nevaljani i bez koristi, koji u 
Kristu ne nose nikakova ploda, Otac skroz. izsieče i 
baca u oganj; one pako, koji nose plod, čisti, da još 
više ploda nose. A koji su to, koji nose, a koji su, 
koji ne nose ploda? (Mald.). Sv. krstom uciepismo se 
u Krista. Kojigol ima milost posvećujuću, on je 
uciepljen u Krista, on je s Kristom uzko sjedinjen. Ne 
djeluje li dobrih djela, onda je takav loza nekoristna, 
jer prima sok i snagu iz čokota (trsa), to jest prima 
razne djelatne milosti od Krista, ali se njimi ne služi, 


pomoću tih milosti ne nosi onih plodova raznih .krje-' 


posti, koje Krist od svojih očekuje i iziskuje; vjera 
njegova bez djela mrtva je. Takav čovjek zanemarujuć 
primljene milosti pada i u smrtne griehe, po kojih 
razkida svezu i jedinstvo s Kristom. Takova Otac po 
pravednom sudu odstranjuje od zajednice s Kristom 
(Knab.). 

Onim pako, koji se trude krjepostno živjeti, Bog 
sve veći i veći daje napredak. A daje im napredak 
dajuć im obilnije milosti, kojimi ih na sve to bolje 
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krjepostne čine potiče i sve većma im pomaže. A i 
tim im Bog promiče napredak u krjepostih, da na njih 
šalje razne protivštine i napasti, a to ih ite kako jači 
u djelovanju, i tako ih u istinu čzsć, sve da su i ne 
znam kako čisti, jer nitko nije u ovom životu tako 
čist, da se ne bi mogao još očistiti. Kod istih pra- 
vednika sieče Bog glede razuma mnogo neznanje, 


tašte misli, bezkoristno raztresenje pameti; a glede . 


volje i čuvstva odstranjuje Bog tašte želje, preko- 
mjern> brige, opake strasti; glede vanjskih stvari 
sieče Bog kad i kad posjede, prijatelje, mnogo toga, 
što je milo i drago, a što pravednika prieči, da ne 
može napredovati u krjepostih (Knab.). 

A da se učenici ne smetu i opet Isusa šta ne 
zapitaju, reći će im on na umirenje i utjehu: Već ste 
vi čisti poradi rieči, koju vam govorih, to jest, čisti ste 
od grieha, i tu čistoću postigoste vjerujuć u me i vje- 
rujući evangjelje i sav nauk, što sam vam propoviedao ; 
jer je rieč Kristova i njegov nauk djelatan i uspješan, 
kad se vjerom primi; evangjelje bo je sila Božja (Rimlj. 

.1, 16) ter riečju istine bivamo sinovi Božji (Jakob 1, 
18). Rieč bo Božja jest poznavanje nauka Božjega 
S ljubavlju, i po ljubavi užiže čuvstvo iu čuvstvu pali 
sve, što je pritruhe zemaljske, i čisti ga od svega, što: 
je svjetskoga i tjelesnoga na njem, a dobivenom po- 
znajom i znanjem razsvjetljuje razum i razgoni tamu 
bludnje; tako čisti i razum i volju i sree i čuvstva. 
Učenici naime posluhnuše nauk Kristov i držaše ga, i 
tim ih naukom Krist kao loze očisti od raznih pomanj-- 
kanja; prema tomu se i Krist time izkaza, da je i on 
kao i Otac vinogradar. Odakle se vidi, kako nauk 


S 


se 
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Kristov čovjeka čisti i opravdava, u koliko je naime 
predmet vjere, jer vjerujući tomu nauku očišćavamo se. 
A niti to očišćavanje i opravdanje ne pripisuje se je- 
dinoj vjeri, nego vjeri, u koliko je prvi uzrok medju 
krjepostmi (Mald. Knab.). Zašto ne reče Gospodin: 


Čisti ste poradi krsta, kojim se opraste, ako ne zato, 


što i u vodi rieč očišćava? Oduzmi rieč, i što je voda, 
ako ne voda? Pristupi rieč k tvari, i biva sakramenat: 
a odakle tolika sila vodi, da se tiela tica a srce oči- 
šćava, ako ne odatle, što to čini rieč, ne zato što se 
izražava, nego zato što se vjeruje? jer u istoj rieči 
drugo je prolazni glas, drugo sila, što u njoj ostaje: 
ova rieč vjere toliko vriedi u erkvi Božjoj, da po njoj 
očišćava diete, koje vjerovati ne može (Aug.). To je 
rieč vjere, koju mi propoviedamo, veli sv. Pavao (Rimlj. 
10, 8), kojom se i krst posvećuje, da može očišćavati; 
jer Krist je ljubio crkvu i sebe za nju predao, da ju 
posveti očistivši ju kupanjem vodenim u rieči (Efež. 
5, 26). Očišćenje dakle ne bi se pripisivalo vodi te- 
kućoj i prolaznoj, kad se ne bi pridodalo : 2 zzečz (Bisp.). 

4. Ostanite u ment, ija ću u vas. Kao što loga 
ne može nositi ploda od sebe, ako ne ostane na čokotu, 


zako ni ve ako u meni ne ostanete. — 5. Za sam čokot, 
vi loge; koji ostane u meni, € ja u njem, on nost mnogi 
Dlod; jer bez mene ne mošete ništa činiti. — 6. Ako tko 


4 meni ne ostane, isgbacit će se napolje kao loga, # osušit 
će se, i skupit će ju, €. u oganj 0acit, i gorje će. — 
7. Ako ostanete u ment, i vieči moje u vas ostanu, što- 
god hoćete ištite, i dit. će vam. 

Ostanite u ment, i ja ću u vas. Kao da je kazao: 
Hoćete li, da plod donosite, da vas ne bi Otac odstra- 
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nio, a vi ostanite u meni. Buduć da sam ja učinio što 
je s moje strane trebalo; buduć da sam vas ja svojim 
naukom očistio, dederte sad vi činite, što je do vas: 
ostanite, uztrajte u onoj čistoći, koju vam dadoh, a 
to će reći ostati u meni. A zapovjedi, neka u njem 
ostanu ne samo po samoj vjeri, nego još puno više 
po ljubavi; jer po vjeri mnogi ostaju u njem, koji 
nikakova ploda ne donose. A on govori tu o načinu, 
kako treba u njem ostati, takovu, po kojem donose 
plod, kojigod u njem ostaju, a to ne može biti bez 
ljubavi. Kad i kad mnoge loze ostaju na trsu, ali osu- 
šene i izumrle, jer ne vuku soka iz korjena. To su 
oni, koji su uz Krista samo po vjeri; loze su to istina 
i na trsu ostaju, ali su uvenule i mrtve, jer iz Krista 
ne vuku soka milosti, koji se bez ljubavi, što je duši 
život, vući ne može (Mald.). - ' 

Ostanite u meni i učinite, da i ja u vas ostanem, 
ili: nastojte, da i vi u meni ostanete, i ja u vas. Odatle 
dvoje sliedi: ?rvo, da je u našoj vlasti, da onda, kad 
nas milost Božja pomaže, u primljenoj milosti ostanemo ; 
drugo, da je do nas stalo, da Isus ostane u nas. A 
kako ostaje Krist u nas? (Mald.) Nisu jednako učenici 
u Kristu, kao što je on u njih: i jedno i drugo koristi 
ne njemu. nego njim; jer su loze tako na trsu, da trsu 
ništa ne pridonose, nego od njega primaju čim da živu; 
a trs je tako u lozah, da im životnu hranu daje, a ne 
uzima od njih. I tako imati Krista, koji u njih ostaje, 
i ostati u Kristu, to i jedno i drugo koristi učenikom, 
ne Kristu; jer kad se loza izsieče, može iz živa ko- 
rjena druga izbiti, ali odsječena loza ne može bez ko- 
rjena živjeti (Aug. Beda). : 


GI. XV. Bez milosti Kristove ne možemo ništa spasonosna. 5b1 


A da Isus još bolje predoči, kako je nuždno, da 
mi ostanemo u njem, a-on u nas, nastavi: Xao što losa 
ne muže nositi ploda od sebe, ako ne ostane na čokotu, 
zako ni vi, ako u meni ne ostanete. Timi se riečmi na- 
vodi razlog onomu, što je kazao: Ostanžte u meni, Kao 
da je rekao: Ostanite u meni, jer kao što loza ne 
može nositi ploda, ako.ne ostane na trsu, tako ni vi, 
ako u meni ne ostanete. Ne budete li pak nosili ploda, 
to će vas Otac moj kao vinogradar odstraniti. Loza naime 
ne može od sebe, to jest izvan čokota, bez čokota, odvojena 
od čokota nositi ploda; loza treba da od čokota životni 
sok vuče, da proizvede groždje; tako nikakav plod 
spasonosan raznih krjeposti ne će u nas proklijati, ako 
odpanemo od zajednice, od jedinstva s Kristom (Mald. 
Knab.). Kako se jako preporuča milost! Poniznim srce 
poučava, oholim usta zatvara. Zar se ne protive toj 
istini oni, koji ne misle, da im je Bog od potrebe u 
svrhu, da čine dobra djela, čim zabacuju slobodnu volju, 
a ne tvrde je? Jer tko misli, da od sebe može nositi 
plod, nije na čokotu; tko na čokotu nije, nije u Kristu; 
tko u Kristu nije, nije kršćanin (Aug.). Svaki bo plod 
dobra djela proizilazi iz onoga korjena, koji nas je 
svojom milošću oslobodio i koji nas svojom pomoću 
promiče, da uzmognemo puno više ploda nositi (Alemi.). 
Ostati dakle u Kristu jest ujedno uzrok, zašto tko može 
plod nositi. I to sad opetova Isus, da protumači nave- 
denu sličnost ter ju na se i na učenike uporavi. Zato 
i sliedi: 

Za sam čokot, vi lose; koji ostane u meni, tja u 
njem, om nosi mnogi plod. A to će reći: koji ostane u 
meni, i u kojem ja ostanem, to je upravo onaj, koji 


aaa 


s 
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donosi mnogi plod, a ne drugi tko. A zašto valja ka- 
zati: i u kojem ja ostanem? Zar može tko u Kristu 
ostati, a da Krist ne ostane u njem? Može onaj, koji 
je u Kristu po vjeri, a nije u njem po ljubavi; jer za 
Krista se veli, da je u nas, kao kad trs lozam 'daje 
* život; nu Krist ne daje onim život, koji su u njem 
samo po vjeri, nego onim, koji su u njem i po ljubavi 
(Mald.). Kao da je dakle Isus kazao: Za sam čokot, vi 
loze; koji ostane u meni (vjerujuć, slušajuć, uztrajuć), 
Z ja u njem (razsvjetljujuć, pomažuć, davajuć uztraj- 
nost), taj (i ne drugi tko) zosz mnogi plod (Aug). Tu 
se dakle iztiče medjusobna sveza izmedju čokota 
i loza te uzrok, zašto loza plod nosi; jer loza ne 
nosi ploda zato, što ona ostaje u čokotu, nego zato, 
što čokot ostaje u lozi, jer on joj daje sok i život 
 (Mald.). 


Uzrok dakle, zašto možemo mnogi plod nositi, 


jest sam Krist utjecajem svoje milosti. A da se vidi, 
kako je nuždan taj njegov utjecaj kao glave na nas 
kao ude njegove, ili kao čokota na nas loze njegove, 
nastavi Isus: Bes mene ne mošete ništa činiti, naime u 
vrhunaravnom redu spasa. Kao što dakle loza bez 
utjecaja, snage, soka trsova ne može proizvesti ni lišća, 
ni evieća, ni ploda; tako ne možemo ni mi ništa, što 
na spas spada, učiniti bez nutarnje milosti Kristove, 
kojom nam se i pamet razsvjetljuje i volja spasonosno 
giblje (Knab.). Da ne bi dakle tko pomislio, da bar 
kakav mali plod može od sebe loza donieti, pridoda 
lsug: Bes mene ne mošete ništa činiti. Ne reče: Malo 
možete činiti; jer ako loza ne ostane na čokotu i od 
korjena ne živi, ne može upravo nikakova ploda donieti; 
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bud dakle malo, bud mnogo, bez onoga biti ne može, 
bez koga ništa biti ne može (Aug.). Loza dakle, ako 
ne ostane na čokotu, ne može nikakova ploda nositi, 
a može nositi ploda, ako na čokotu ostane; jer je Isus 


. učenike svoje upravo zato i opominjao, neka ostanu u 


njem, da uzmognu plod nositi, to jest, da zasluže život 
vječni, od kojega ploda nema većega ni obilatijega. Ne 
ostane li pak tko u njem, evo što ga čeka: Ako tko u 
meni ne ostane, izbacit će se napolje kao loza (to jest, 
ne će je vinogradar gojiti), z osušiž će se (to jest, ako 


je šta imala od korjena, izgubit će, lišena njegove. 


pomoći i života), z skupit će ju (žeteoci angjeli) z “ 
oganj (vječni) ćaciti, € gorjet će (Mald.). Drvo od loze 
to je prezrenije, ako na čokotu ne ostane, što je slav- 
nije, ako ostane: jedno od dvoga lozi pristaje, ili čokot 
ili oganj; ako nije na čokotu, bit će u ognju: da dakle 
ne bude u ognju, neka bude na čokotu (Aug.). 
Dokazujuć pak, što će reći ostati u njem, nastavi 
Isus: Ako ostanete u meni, € rieči moje u vas ostanu, što- 
god hoćete ištite, i bit će vam. Hoće time da pokaže, da 
ostajemo u njem, ako dobra djela činimo (Hriz.). Jer onda 
se za njegove rieči veli, da u nas ostaju, kada činimo 
što zapovieda, ter ljubimo što je zapovjedio: a kad 
rieči njegove ostaju u pameti, a ne nalaze se u životu, 
ne smatra se, da je loza na čokotu, jer ne vuče života 
iz korjena. Što mogu pak htjeti ostajuć u Kristu, nego 
što odgovara Kristu? što mogu htjeti ostajuć u Spa- 
sitelju, nego što se ne udaljuje od spasa? Drugo bo 
hoćemo, što smo u Kristu, a drugo hoćemo, što smo, 
još u ovom vieku. Ostajuć pak u ovom vieku kad i 
kad nam se podkrade, da ono molimo, za što ne znamo, 


554 Sv. evangjelje po Ivanu. 


da nam ne prija: ali sačuvaj Bože, da nam se to 
dogodi, kad ostajemo u Kristu, koji ne čini, kad molimo, 
nego samo ono, što nam koristi. A na rieči njegove 
spada molitva: Orče naš; od rieči i smisla te molitve 


da nismo odstupili u molbah svojih, i štogod zaištemo, | 


bit će nam (Aug.). 
8. Tim se Otac moj proslavio, da plod premnogi da 
nesete, i da postanete moji učenici, — 9. Kao što ljudi 
mene Otac, i ja ljubih vas. Ostanite u ljubavi mojoj. — 
IO. Ako zapvviedi moje usdržite, ostat ćete u ljubavi 
mojoj, kao Što i ja održah zapoviedi Otca svojega, i 
ostajem u njegovoj ljubavi, — II, Ovo vam kazah, da 
radost moja u vas bude, i radost vaša da se zapuni. 
Krist je svoje učenike poticao, neka bi nastojali 
u njem ostati, ter što veći plod nositi, jer će tim ne 
toliko njega, koliko Otea njegova proslaviti. Prema tomu 
i sliedi: 7/2 se Otac moj proslavio, da plod mnogi do- 
nesete (Mald.). Kao da je kazao: Ako na slavu Otčevu 
spada, da plod donosite, to on ne će svoje slave pre- 
zreti, a tko donosi plod, onaj je učenik Kristov. Zato 
i sliedi: z da postanete moji učenici (Hriz.).. Plod pak 
apostolski jesu narodi, koji se po njihovu nauku pri- 
pojiše vjeri ter se upraviše na slavu Božju (Theoph.). 
Time će se dakle proslaviti Otac, ako učenici premnogi 
plod donesu i Kristovi učenici postanu; jer su učenici 
samo onda pravi njegovi učenici, ako obilat plod do- 
nose (Bisp.). Slava Otea nebeskoga postizava se time, da 
učenici premnogi plod dobrih djela i raznih krjeposti 
donose; jer to potiče ljude, neka bi Boga hvalili i nji- 
hovim tragom pošli, čim se opet drugi ljudi na to 
potiču, da hvale i slave i diče Gospodina Boga. A i 
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time se slava Božja postizava, što učenici Kristovi dan 
na dan sve više napreduju idući njegovim tragom ter 
nastoje učit se od njega i nauk njegov što više izraziti 
životom i riečmi, a tako donose puno ploda ter se 
izkazuju sve to bolje i savršenije učenici Kristovimi 
(Knab.). ' 
Predočivši im Isus čokotom i lozami životnu zaje- 

dnicu, u kojoj je s njimi, sada im iztiče samu svezu, 
kojom se ona duhovna zajednica postizava i uzdržava, 
a ta sveza jest ljubav, kojom ih je ljubio, a koja ljubav 
ima svoj vrutak i pralik u ljubavi Otca nebeskoga 
napram Sinu. Svojom ljubavlju napram učenikom Krist 
im podieli premnoga dobra, zato ih potače, neka 
bi svom pomnjom tu ljubav uzdržali i sačuvali. Prema, 
tomu i nastavi: Zao što ljubi mene Otac, i ja ljubih 
vas. Tu govori Krist kao čovjek o ljubavi, kojom je 
Otac nebeski ljubio njegovu čovječju narav, a od koje 
ljubavi dao je toj naravi čovječjoj bez ikakovih nje- 
zinih predtečnih zasluga, da se sjedini sa osobom Sina 
njegova; iz toga sjedinjenja potekoše i potječu sva 
ostala i najviša dobra za tu narav, poimence, da je 
Oteu Krist omilio, da mu Otac sve pokazuje, da za 
njega svjedoči, da ga proslavljuje. Slična je ljubav 
Isusova napram svojim učenikom: tako je uzvišena i 
izvrstna i pravi vrutak svakomu dobru, da se pravom 
ne može ni jednoj drugoj ljubavi prispodobiti, osim 
ljubavi Otea nebeskoga napram Kristu. Od te ljubavi 
Krist ih je bez njihovih predtečnih zasluga odabrao, 
da za njim podju, od te ljubavi ih je podučavao, po- 
magao, ter im obećavao razna dobra za život vremeniti 
i vječni. A buduć da je ta ljubav korjen i vrutak sva- 
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komu dobru, osćanzic, reče Isus, x ljubavi mojoj; to jest, 
nastojte, do se uzdržite u ovoj ljubavi, kojom sam vas 
ljubio; gledajte, da ne postanete nevriedni ljubavi, 
koju gojim napram vam, da ne izgubite milosti moje, 
dobara, što sam vam pripravio (Knab.), 

Sad pak Isus protumači, kako mogu učenici nje- 
govi ostati u ljubavi njegovoj: Ako sapoviedi moje us- 
dršite, ostat ćete u ljuđavi mojoj. A to će reći: Po tom 
ćete razpoznati, da ostajete u ljubavi mojoj, kojom vas 


ljubim, ako moje zapoviedi držite (to jest sve one pro- - 


pise, koje je Krist ljudem dao ; jer time čovjek uzvraća 
svoju ljubav Kristu). Ne držimo mi dakle prije zapo- 
viedi njegove, da nas on ljubi, nego ako nas on ne 
ljubi, mi zapoviedi njegovih ne možemo ni držati: to 
je milost, koja je poniznim odkrivena, oholim sakrivena 
(Aug.). A da im to ne bude težko, nego da im olakoti 
i ugodnim učini taj način ostajanja u ljubavi njegovoj, 
predoči im svoj primjer za uzor: žao što i ja odršah 
zapoviedi Otca svojega, i ostajem u »zjegovoj ljubavi, 
kojom me ljubi. Jesu pako te zapoviedi Otca nebe- 
skoga oni nalozi, koje je Isus kao Spasitelj +svieta i u 
svrhu odkupljenja prema volji Otca nebeskoga imao 
na zemlji izvesti (Knab. Poelzl). Onimi pak riečmi iz- 
tiče se, kako je nuždno bilo, da se izvrše zapoviedi 
Otea nebeskoga. Ako je pak valjalo Sinu da sluša 


držeć zapoviedi Otea svojega u svrhu, da uztraje biti. 


ljubljen od Otca, dosljedno je, da učenikom ne smije 
biti težko slušati držeć zapoviedi lsusove, da uztraju 
biti ljubljeni od Isusa. Jasno je, da tu Isus o sebi 
govori prema svojoj čovječjoj naravi. Na to ih pak 
opominje i vrstnoću im svoje ljubavi predstavlja i svojim 


o 
pe 
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ih primjerom pobudjuje, samo da ih što više učini diel- 
nici svojih dobara. Prema tomu ove rieči: Ovo vam 
kazah, protežu se na redke 9 i 10, a sadržavaju jezgru 
svega, što je u m. 1 i slied. rečeno: Za radost moja u 
vas čude, Ljubiti reći će htjeti dobro; hoće dakle Isus 
da radost svoju kao prelije u dušu učenika svojih i da 
ih učini dielnici te svoje radosti. Radost pako Krista 
čovjeka jest ono blaženstvo, što crpa iz ljubavi Otea 
svojega napram njemu; jest veselje, izpunjati volju | 
Otea nebeskoga; jest ona ugodnost, što ju ćuti u iz- 
vršivanju volje Otčeve. A tu radost Kristovu ako 


učenici prihvate, onda će im njihovo veselje biti pod- 


puno. Zato Isus i pridoda: Z radost vaša da se izpuni. 
Prihvate li sreem opomene Kristove, to će, koliko se 
na ovom svietu može, savršenu sreću uživati i utjehu 
imati. A pokazavši im takovu sreću i savršenu radost, 
ujedno im predstavi vrlo jak razlog, neka bi ih gonio, 
da svom pomnjom nastoje ostati u ljubavi njegovoj, 
da si takovo dobro još obilatije usvoje (Knah.). 

12. Ovo je sapovied moja, da se ljubite medju 
sobom, kao što ja ljubih vas. — 13. Veće od ove ljubavi 
kitko nema, da dušu svoju pooši iko za prijatelje svoje. 
— Ig. Vi ste prijatelji moji, ako činite što ja vam za- 


, Poviedam. — 15. Više vas ne nazivam slugami, jer sluga 


ne sna šta radi gospodar njegov. Nego vas nasvah pri- 
Jatelji, jer vam sve kazah, što čuh od Otca svojega. —' 
I6. We izabraste vi mene, nego ja vas isabrah, i bostavih 
vas, da zdete, 1 plod donosite, € da vaš blod ostane; da 
vam da štogod saištete od Otca u ime moje. — I7. 
Ovo vam sapoviedam, da se ljubite medju sobom. 


pm 
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Koje su to zapoviedi, iz kojih, kad se drže, tolika 
dobra proizviru, poče odmah kazivati govoreći: Ovo J 
zapovied moja, da se ljubite medju sobom, kao što ja 
ljubih vas. Tu zapovied nazva svojom, ne kao da nema 
drugih zapoviedi, koje nam takodjer valja obdržavati, 
nego što tu izmedju svih najviše preporuča, što tu naj- 
nuždnijom smatra, što želi, da se tu izmedju svih naj- 
bolje izpunja: kao kad bi koji otac, koji ima više si- 
nova, za jednoga, što mu je najposlušniji i najdraži, 
kazao: Ovo je moj sin; time ne bi zaniekao, da su 1 
drugi sinovi njegovi, nego bi samo iztaknuo, da mu je 
taj osobito sin (Mald.. Tu zapovied prije (13, 34) nazva 


novom zapoviedju, a ovdje svojom. Već samim opeto- . 


vanjem osobito ju preporuča. Ondje (o njoj govori) 
kao da prije nije bilo takove zapoviedi, a ovdje, kao 
da nema kakove druge zapoviedi. Ali ondje je rečeno, 
.da je nova, da ne ostanemo u svojoj zastarjelosti ; 
ovdje je kazano, da je njegova, da ne pomislimo, da se 
smije prezreti (Aug.). A buduć da je sve sv. pismo 
puno zapoviedi, kako to, da o ljubavi kao o kakovoj 
posebnoj zapoviedi besjedi, ako ne zato, što je svaka 
zapovied o samoj ljubavi, i što su sve zapoviedi jedna 
zapovied, jer se sve, štogod se zapovieda, oslanja na 


samu ljubav? Jer kao što mnoge grane kojega stabla , 


iz jednoga korjena proizilaze, tako se mnoge krjeposti 
iz same ljubavi radjaju; niti ima šta zelena grana do- 
broga djela, ako ne ostane u korjenu ljubavi (Grg.). 
Gdje je ljubav, što je što može manjkati? a gdje je 
nema, što je što može koristiti? A razlikuje se ta 
ljubav od one ljubavi, kojom, se medju sobom ljudi 
ljube kao ljudi: zato je pridodano: kao što ja ljubih 
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vas: a u koju nas je svrhu Krist ljubio, ako ne u tu, 
da uzmognemo kraljevati s Kristom ? U tu dakle svrhu 
i mi se medju sobom ljubimo, da svoju ljubav razli- . 
kujemo od drugih, koji se medju sobom ne ljube u tu 
svrhu, da Boga ljube, jer se u istinu niti ne ljube; 
oni pako, koji se u tu svrhu ljube, da Boga imaju, u 
istinu se ljube (Aug.). 

Jedan i to najveći dokaz ljubavi jest, ako tko i 
protivnika ljubi; jer i sama istina (Krist) smrt na križu 
podnese, pa ipak i samim progoniteljem ljubavi čuvstvo 
izkaza govoreći: Otće, oprosti im, jer ne znaju, šta 
rade: a vršak te ljubavi izrazi nadodavši: Veće od ove 
ljubavi nitko nema, da dušu svoju položi iko sa prijatelje 
svoje. Gospodin je došao, da umre za neprijatelje, a 
ipak eto kaza, da će položiti dušu za prijatelje, da 
nam pokaže, da su onda, kada ljubeći možemo koristiti 
neprijateljem, i oni prijatelji, koji progone (Grg.). A 
prijatelji su, ne u koliko ljube, jer nas ne ljube, nego 
još progone, nego u koliko su od nas ljubljeni. Nije 
dakle nikakova težkoća pitanje: nije li još veća ljubav, 
položiti dušu za neprijatelje; jer se uviek onaj, za koga 
se život polaže, ljubi, ter se smatra prijateljem, komu 
hoće da udieli dobročinstva onaj, koji napram njemu 
takovo čuvstvo goji, da i život svoj daje za njega 
Takovo čuvstvo pokaza Isus napram nam, kad smo 
bili od njega odvraćeni; ali nas je on i onda ljubio, 
kad smo mu mi bili neprijatelji, od njega odvraćeni i 
udaljeni, ter je nas svojom ljubavlju i svojom smrću 
na drvu križa učinio prijatelji (Knab.). Ali tko u mirno 
doba za Boga ne da ni haljine svoje, kako će za pro-- 
gonstva dati dušu svoju? Krjepost dakle ljubavi, da 
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se ne prevlada za prevrata, neka se hrani milosrdnošću 
za vrieme mira (Grg.). 

Jednom ter istom ljubavlju ljubimo Boga i bliž- 
njega; ali Boga radi Boga, a sebe i bližnjega radi 
Boga. Budući da su dakle dvie zapoviedi, o kojih ovisi 
sav zakon i proroci (ljubav Boga i bližnjega), pravom 
sv. pismo ponajviše umjesto dvie stavlja jednu: jer 


tko ljubi Boga, dosljedno je, da ono čini, što je Bog 


zapovjedio: a dosljedno je takodjer, da bližnjega ljubi, 
jer je i to Bog zapovjedio. Prema tomu i sliedi: Vi 
ste prijatelji moji, ako činite što ja vam *zapoviedam 
(Aug.). Velikoga li odlikovanja, odanle ih htjede sma- 
trati svojimi prijatelji, odakle se mogu prokušati kao 
dobre sluge; ali to je odlikovanje, da se Gospodin one 
dostoji zvati svojimi prijatelji, za koje zna, da su mu 
sluge (Aug.). Kao da je kazao Gospodin: Vi meni, 
koji vas tako jako ljubim, vraćajte ljubav vršeći moje 
zapoviedi, da tako meni, svojemu prijatelju, budete pri- 
jatelji (Cornel. a Lap.). Spomenuvši dakle [sus u pri- 
jašnjem redku, da veće ljubavi nitko nema, nego da 
položi dušu svoju za prijatelje svoje, nadostavi, što se 
hoće, da mu oni budu prijatelji. Odatle ne sliedi, da 
mu ne bijahu do onda prijatelji, bijahu to bez sumnje ; 
nego ih pouči, kako su dužni ostati u prijateljstvu 
njegovu, i to čineći što im je zapovjedio. To je, kao 
kad prijatelj prijatelju govori: Ako ovo uzčiniš, bit ćeš 
mi prijatelj; a time ne će kazati, da mu još nije bio 
prijatelj, nego ili da će mu prestati biti prijatelj, ako 
prestane činiti što mu je zapovjedio, ili da će mu tako 
vršeći što mu je zapovjedio u istinu činom pokazati, 
da mu je prijatelj. Još valja spomenuti, da je Isus 


# 
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učenike u predidućem redku nazvao prijatelji, ne zato 
što su oni njega ljubili, nego što je on njih ljubio ; 
ovdje ih pako naziva prijatelji zato, što ga oni ljube 
(Mald.). 

Da si učenici budu sviestni odlikovanja i velike 
časti, što je u imenu prijatelj, navodi Isus razloge, 
koji ih mogoše potaknuti i siliti na to, da mu za tu 
ljubav vrate ljubav izvršujući naloge njegove. Uzeti 
su ti razlozi iz same naravi ljubavi izkazane apostolom 
od Isusa. Prva značajka te ljubavi jest: Više vas ne 
nazivam slugami, jer sluga ne sna šta radi gospodar 
njegov. Nego vas nasvah prijatelji, jer vam sve kasah, 
što čuh od Otca svojega. Sluga zna, što gospodar za- 
povieda, da se učini, ali ne zna ipak, što namjerava 
time postići, niti zna za njegove tajne naume. A Isus 
je sa svojimi apostoli postupao kao s prijatelji i tako- 
vimi ih je smatrao, kao što se odatle najbolje vidi, 
što im je sve kazao, što je čuo od Otea svojega, sve 


> ono naime, što im je kao izaslanik od Otea imao sa- 


obćiti; sve, što im je prema vremenu i dohvatu nji- 
hovu mogao kazati, da ga razumiju, o djelu odku- 
pljenja i o naumih Božjih. — Druga značajka Isusove 
ljubavi napram apostolom jest ova: We zzabraste vi 
mene, nego ja vas igabrah, da mi budete učenici i 
apostoli ; ja vas i vanjskim pozivom i unutarnjom mi- 
lošću sklonih, da podjete za mnom. Sam taj izbor jest 
i te kako veliko dobročinstvo, jer uslied toga bijahu 
uviek s njim i od njega bjehu podučavani osobitom 
pomnjom. A gle, kako im službu povjeri, kad ih oda- 
bra za apostole: Z postavih vas, da idete po svem ši- 
rokom svietu navieštajuć evangjelje, / plod donosite 
36 
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obraćajuć narode, 2 Za vaš plod evangjeoskoga na- 
vieštanja oszane, ter se vjernici, koji na vaše propo- 
viedanje vjerovaše, privedu u život vječni. I u istinu 
ostaje plod, jer evangjelje od njih propoviedano ne će 
propasti, nego će ostati uviek, a i spas će ostati uviek, 
koji tvore propoviedajuć (Knab.). 

Opomenuvši Krist apostole, kako da obavljaju 
dužnost svoju apostolsku propoviedajuć evangjelje i 
kako da stalno donose plod i taj plod da ostane, sada 
im na koncu, da se ne prestraše od velikoga toga djela 
i težkoća, napomenu, kako se je i za to pobrinuo, da 
Otae nebeski molbe usliša: prema tomu kako im je 
sve na ruku, čim da se velikim pouzdanjem posla 


late. Zato i sliedi: za vam da štogod zaištete od .Otca 


u ime moje. A to će reći, da ih je Isus postavio : 1. da 
idu, 2. da plod donose, 3. da im plod ostane, 4. da im 
Otac nebeski d& štogod od njega zaištu u ime Isusovo. 
Isus hoće, da osim apoštolske djelatnosti i revnovanja 
još nešto čine, o čem ovisi uspjeh njihova djelovanja, 
.a to je molitva neprekidna obavljana u ime Isusovo, 
jer djelovanje apostolsko ima samo onda uspjeha, ako 
ga Bog blagoslovi. A to se ima kao osobito dobročin- 
stvo Isusovo smatrati, što im je obećao, da će im 
njegov Otac, kojemu je drag i mio njihov trud apo- 
 ostolski, taj trud blagosloviti i molitve im uslišati, koje 
mu budu prinosili u svrhu, da im djelovanje bude 
uspješno (Knab.). Ono pak molimo u ime Spasiteljevo, 
što spada na spas (Aug.). 

Kao jezgru onoga, što je rekao, i kao prielaz na 
ono, što im je još imao kazati, navodi opetovno svoju 
azpovied pokazujuć samim opetovanjem, koliko mu je 
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do nje stalo: Ovo vam sapoviedam, da se ljubite medju 


sobom. A _nadoveza to na otom mjestu na službu apo- 
stolsku, a time ih poduči, da k razširenju evangjelja 
puno doprinosi njihova medjusobna ljubav. Kao da je 
kazao: to je put, kojim ćete puno plod donositi i na- 
rode obraćati, u koju svrhu ste od mene tolikom milošću 
i blagodarnošću odabrani (Knab.). Pravom Gospodin 
tako često ljubav preporuča, kao da je ona jedina, što 
se zapovieda, bez koje ne mogu koristiti druga dobra, 
a koja se ne može imati bez drugih dobara, kojimi 
čovjek biva dobar (Aug.). 

I8. Ako svet nd vas myrzu, znajte, da na mene 
omrznu prije vas. — I9. Kad biste bili od svieta, sviet 
bi, što bješe njegovo ljubio; a jer niste od -svieta, nego ja 
vas izabrah od svieta, sato myzi na vas sviet. — 20. Opo- 
minjite se rieči moje, koju vam ja rekoh: Vije sluga veći 
od gospodara svojega. Ako mene progoniše, i vas će pro. 
goniti; ako rieč moju održaše, i vašu će odršati. — 21. Alt 
sve će vam ovo činiti za ime moje, jev ne posnavaju onoga, 
koji me posla. 

Krist odabra apostole za apostolsku službu, a oni 
treba da budu medju sobom sjedinjeni ljubavlju, pa da - 
ge ne dadu od težkoća prevladati, koje će im zapreke. 
stavljati kod obavljanja njihove službe. Njihovo propo- 
viedanje tamo je imalo smjerati, da kod naroda kraj 
učine svakoj bludnji, odakle je samo po sebi imalo 
gliediti, da im se nevjernici opru ter na njih zamrze. 
Zato ih Isus naoruža zapovjedivši im, neka se medju 
sobom ljube, pa tu ljubav stavi u oporbu sa mržnjom 
ovoga svieta, to jest opakih ljudi. Utvrdi ih dakle proti 
olujam ovoga svieta podučivši ih, kako im valja tu 
ž 36% 


564 Sv. evangjelje po Ivanu. 


mržnju i to proronstvo opakih ljudi podnositi. U tom 


nauku uključena je ujedno i opomena, neka bi to pro- 
gonstvo podnosili u duhu Kristovu i ostali u ljubavi 
napram njemu ter puno ploda donosili. Prema tomu i 
sliedi: Ažo sviet na vas mrzi, onaj sviet, koji je nepri- 
jatelj kraljevstvu Božjemu, sviet opaki, komu je knez 
sam djavol, snajte, da na mene omrsnu prije vas. Čudo- 
vite li opomene, kojom ih tješi! Svojim primjerom ih 
utvrdi, da se ne čude takovoj mržnji. Budući da su 
naime uzko sjedinjeni s Kristom, nije čudo, što ih je 
imao jednak udes zadesiti (Knab.). A to im i te kako 
bi na utjehu, što na njega nevinoga prije zamrziše, nego 
na njih, pa zato da ne smiju uzmicati. Ta zašto se udi 
nad vrh uzvisuju? ustručavaš se biti u tielu, ako ne 
ćeš mržnju svieta podnositi sa glavom: a od ljubavi 
valja nam trpljivo podnositi mržnju svieta; jer je od 
potrebe, da sviet na nas mrzi, koje vidi, gdje ne ćemo 
što on ljubi. Zato i sliedi: Kad biste bili od svieta, sviet 
bi što bješe njegovo ljubio (Aug.). A jer im za Krista 
trpjeti još ne bješe dostatan uzrok utjehe, ostavivši 
taj uzrok nadoveza Isus ovaj pokazavši, kako je dokaz 
krjeposti, kad na koga sviet zamuzi: trebalo bi, da se 
žalostite, kad bi vas sviet ljubio, jer bi to bio dokaz, 
da ste vi opaki (Hriz.). A/z jer niste od svieta, nego Ja 
vas. zzabrah od sveta, sato mrst na vas svet. Učenici 
dakle, kad ih mržnja i progonstvo. stignu sa strane 
svieta, ne treba da se iznenade, nego valja da na to 
misle, kako je on sam prije njih mržnju od ovoga 
svieta morao podnositi. A uzrok toj čudnoj pojavi valja 
tražiti u tom, što u njih, izabranicih, i u svietu dva 
protivna načela vojuju, što se kao dvie protivničke sile 
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imedju sobom gobijeja. U njih preko Kdista gospoduje 
Bog, a u opakom svietu djavol. Zato neprijateljstvo 
S Barem uključuje u sebi neprijateljstvo sa svietom, 
i obratno (Bisp.). Ne treba dakle žalostit se sbog mržnje 
svieta, nego se valja veseliti, jer se iz te mržnje ra- 
zabire, da nisu od ovoga svieta. I tako ta mržnja 
naviešta sreću, pa zato se učenici upravo tako njoj 
moraju veseliti, kao što se raduju, da su iz ovoga 
svieta izabrani i odvojeni. Krist ih je sam od ovoga 
svieta izabrao; kao da im je kazao: Kad vas izmedju 
zlih ljudi po vjeri izabrah, odvojih vas od njih takodjer 
po svetosti života. Time im ujedno iztače, kako nisu 
od ovoga svieta odvojeni svojimi 'zaslugami i svojim : 
trudom, nego izborom njegovim i njegovom milošću, 
Pa u koliko treba taj izbor i tu milost visoko cieniti, 
u toliko mržnju sa strane ovoga svieta prezirati i do 
nje ne držati ništa (Knab.). 

Opominjuć Gospodin svoje sluge na to, da mržnju 
sa strane svieta podnose trpljivo, ne predoči im većega 
i boljega primjera od sebe samoga; zato i sliedi: Opo- 
minjite se rieči moje, koju vam ja rekoh: Vije sluga veći 
od gospodara svojega (Aug.). Te rieči kaza Isus kod 
pranja nogu (18, 16) i kod prvoga razašiljanja apostola. 
Već taj njihov odnos kao sluga napram njemu kao 
gospodaru iziskuje, da s njim jednak udes diele. A tu 
obćenitu misao razvi Isus pobliže ter im iztače, kako će 
s jedne strane onako kao on trpjeti progonstvo, a s druge 
strane kako će premnogi i njih kao i njega poslušati ter 
im vjerovati. Prema tomu i sliedi: Ako mene brogoniše, £ 
vas će progoniti; ako vieč moju održaše, i vašu će odi "Žati. 
Rieč Isusova pako znači tu nauk od njega naviešteni.. 
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A nazva ga Isus sad .svojim sad aposiolskim, ne kao 
da je to različit nauk, nego zato, što se po različitih 
službenicih naviešta. Sva povjest i crkvena i svjetovna, 
dostatno pokazuje, kako su mnogi narodi i fbezbrojni 
ljudi na rieč svetih apostola i njihovih nasljednika Isusov 
nauk poprimili, vjerovali i život svoj po njem ravnali 
ako ih je i bilo, koji su mu se protivili i-vjerovjestnike 
progonili (Poelzl.). 

A imahu apostoli trpjeti ne radi sebe, nego poradi 


Krista: Alz sve će vam ovo činiti ga ime moje, Jer. ne 


orao onoga, koji me posla. A kazavši sve ovo, iztače 
vie navedene vrsti trpljenja: mržnju i progonstvo. Već 


ih prije spomenu (Mat. 10, 16), a i kašnje (16, 2) spo- 
minje .dvovrstno progonstvo. Kao razlog pak tomu pro- - 


gonstvu navodi Krist svoje vlastito ime. A to ime Krist 
reći će tu: prvo ne tko je on, nego što je on za ljude; 
a drugo za što ga ljudi moraju držati i priznati, kad 
to ime čuju ili izgovore. Prema tomu se u onih riečih : 
sve će vam ovo činiti t. j. mrzit će na vas i vas će 
progoniti za ime moje, nahodi dvostruk razlog: jer vi 
u mene kao u obećanoga Mesiju vjerujete i jer na- 
vieštajuć evangjelje svjedočite pred svim svietom, da 
sam ja obećani Mesija. Progoni pak sviet apostole a 
u apostolih samoga Isusa (Djel. apost. 9. 4), jer ne 
poznavaju t. j.ne htjedoše poznati onoga, koji ga posla 

naime Boga Otea (Poelzl). Mogaše Isus kazati: jer ne 
poznaju mene, nu ne reče tako, nego: ne poznaju Boga 
Otea, koji ga posla; jer ne bješe tako čudno, što Krista 
ne poznaše, ali da ne poznavaju ni samoga Boga Otea 

za koga. toliko kazivahu, da ga poznavaju, to bijaše i 
čudno i priekora vriedno (Mald.). Već je prije (7, 28) 
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Isus Židovom spočitnuo, da Boga pravo ne poznavaju, 
a i tomu kao razlog naveo to, što u njega kao obće- 
nitoga posrednika prave spoznaje božanske ne vjeruju 
(6, 46; 1, 18). Prema tomu bješe to, što Boga pravo 
ne poznavahu s jedne strane posljedica, da ne vjero- 
vaše u Krista, a ujedno to s druge strane bijaše uzrok, 


da vjerovjestnike progoniše. Za taj medđjusobni odnos 


izmedju te posljedice i uzroka svjedoći sva povjest 
(Poelzl). I zato Isus kao da govori učenikom svojim: 
Na mene će u vas mrziti, mene će u vas progoniti; 
to će dakle biti nevoljniji, koji će vam to za ime moje 
činiti, što ćete vi biti blaženiji, koji ćete to za ime 
mvje trpjeti (Aug.). Ali se ipak progonitelji ne će moći 
izpričati, jer svojom krivnjom borave u neznanju, odakle 
proiztječu mržnja i progonstvo. Zato i sliedi: 

22, Da nisam bio došao i govorio im, ne bi grieha 
imali; a sad izgovora nemaju za grieh svoj. — 23. Koji 


mrzi na mene, i na Olca mojega mral. — 24. Da nisam 


bio djela tvorio medju njimi, kojih nitko drugi nije tvorio, 
ne. bi grieh imali; a sad € vidješe, i zamrsiše i na mene 
i na Otca mojega. — 25. Ali da se izpuni rieč što je 
napisana u zakonu njihovom: Zamyziše na me ni ga što. 
' Iz onoga, što je Krist svjedočio i djelovao, mogoše 
i moraše Židovi saznati, da je on od Boga poslan. Zato 
ge ne mogu izpričati, ter za njih Isus reče: Da nisam 
bio došao i govorio im, ne bi grieha zmali; a sad iggo- 
vora nemaju za grieh svoj, naime za taj grieh, što 
Kristu ne vjerovaše. Toga grieha naravno ne bi imali, 
da Krist nije došao na ovaj sviet. Ali se zato ne mogu 
izpričati, jer samo to neznanje bijaše krivnja; zato bo 
upravo Krista ne poznaše, što ga ne htjedoše poznati, 
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i što ih mržnja na njega tako zaokupi ter ih zaprieči, 
da istine ne poznaše; .jer je on i riečmi i čini često 
svjedočio, da je on od Boga poslan i Sin Božji. A 
budući da je on kao poslanik Božji radio jedino po 
nalogu Otea nebeskoga, to on nastavi: Koji mrzi na 
mene, t na Otca mojega mrzi. Da su samo na Krista 
zamrzili, možda bi mogli imati još kakova izgovora: 
jer bi zamrzili na čovjeka sebi slična prema svojemu 
mnienju; ali što na samoga Boga zamyziše, kakovu 
izpriku mogoše imati? (Mald.). 

Ako pak tko zapita, kako mogoše zamrziti na Oica, 
kad Isus (v. 21) za njih reče, da ga ne poznavaju, 
odgovara se sa sv. Augustinom: Poznavahu Boga u 
obće kao stvoritelja neba i zemlje, koji se brine za 
ljuđe, osobito za židovski narod, iz kojega je imao doć 
obećani Mesija; ali ga ne poznaše kao Otca, koji je 
Krista rodio Boga pravoga od Boga pravoga, a koga 
je poslao na ovaj sviet, da postavši čovjekom od žene 
djevice odkupi sviet od grieha. Toga oni ne znaše i 
s te strane na njega mrziše; jer na onoga zamrziše, 
koga Otac nebeski u svoje ime posla, i tako tko mrzi 
na Sina, mrzi i na Otea (Mald.). 

A time im naviesti ne malu kaznu, jer oni svagdje 
izticahu, da Krista poradi Otea progone, a Isus ovo 
rekavši oduze im svaki izgovor, potvrdivši, da nemaju 
nikakove izprike. Isus bo onako, kako to Mojsijev zakon 
propisuje, dokaza, da je poslanik Božji, komu bijahu 
dužni vjerovati i poslušni biti. A taj dokaz Isusov o 
sebi, to njegovo svjedočanstvo za se potvrdi Otae ne- 
beski na mnogo očevidnih načina. Ako dakle Židovi 
na Isusa, pošto je tolikimi dokazi dokazao svoje po- 
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slanstvo i svoje božanstvo dokazao, zamrziše, to time 
već zamrziše i na samoga Boga Otca. Zato se Isus 
osim svojega svjedočanstva pozva i na svjedočanstvo 
svojega Otca, što se opažalo na djelih: Da nuzsam bio 
djela tvorio medju njimi, kojih nitko drugi nije tvorio, 
ne bi grieh imali; jer sva djela, što proroci činjahu, 
činjaše i Isus i još puno više praveći raznovrstna 
čudesa vlastitom moću i davajuć tu vlast i svojim 
učenikom. A sad i vidješe sve to svojim očima, pa 
ipak samrgsiše € na mene i na Otca mojega, premda ih 
je ne samo timi vidljivimi djeli nego i nutarnjom 
milošću .k sebi pritezao. Ali se ne treba ni toj mržnji 
čuditi, kad je i ona naprvo prorečena (Ps. 34, 19). 
Prema tomu i sliedi: A/; da se ispuni rieč što je na 
Pisana u zakonit njihovom: Zamyrgiše na me ni za Što, 
Zakon reći će tu ne samo Pentateuh (Mojsijeve knjige), - 
nego sve sv. pismo staroga zavjeta. Rekavši pak Isus, 
da je napisano proročtvo u zakonu »jzkovom, htjede ih 
ukoriti ter im predočiti, kako je zakon ne drugi, nego 
upravo njihov prorekao buduću njihovu opakost, kako 
ih je dakle njikov prorok dobro poznavao. Ono pak 
mjesto (19. r.) iz 84. psalma navodi, kako na Davida 
neprijatelji njegovi bez krivnje njegove zamrziše; to 
Isus tvrdi da je o njem rečeno, ili da je o Davidu 
rečeno, a da na se to odnosi i svojoj stvari prilagodjuje. 
Odatle se zaključuje, da David i ostali proroci mnogo 
toga kazuju, što ako se o njih u istinu i tvrdi, to se 
ipak proteže na Krista (Mald.). 

26. A kad dodje ulješitelj, kojega ću ja poslati 
vam od Otca, Duha istine, koji od Otca proizhodi, on 


\ 
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oće svjedočiti sa mene; — 27. i vi ćete svjedočiti, jer ste 
od .početka sa 1nnom. : 

Mogoše učenici Gospodinu kazati: Ako Židovi 
čuše od tebe rieči, kojih nitko ne reče; ako vidješe 
djela, kojih nitko drugi ne učini, pa ipak ništa ne 
koristiše; ako zamrziše i na Otea tvojega, a s njim i 
ona te: zašto nas onda šalješ? kako ćemo zavriediti, da 


nam vjeruju? Da dakle takova šta ne pomisle, utješi. 
ih govoreći: A kad dodje utješitelj, kojega ću ja poslati 


vam od Otca, Duha istine, koji od Otca proizhodi, on 
će svjedočiti za mene (Hriz.). Kao da je kazao: Židovi 
meni ne vjerovaše ni kad sam ih učio, ni kad sam 
pred njimi čudesa tvorio, niti su moja djela bila do- 
statno svjedočanstvo za njih: ali mi zato ne manjkaju 
drugi svjedoci, jer ćete i vi i sam Duh sveti za me 
svjedočiti. Zove se pak Duh sveti utješitelj, jer se 
imao poslati ljudem na utjehu. A svjedoćit će za sve- 
tost Isusova nauka, za nevinost njegova života, za 
nepravdu njegovih progonitelja. Za toga utješitelja pak 
reče Isus, da će ga 1. on poslati, 2. da će ga od Otea 
poslati, 3. da je to Duh, koji od Otca proizhodi. A reče 
Isus: Poslat ću vam utješitelja, jer to imam od Otea 
i s Oteem, da ga šaljem, to jest božansku narav, koju 
imam od Otea. A ne bi Duha svetoga mogao Sin poslati, 
kad ne bi on i od Sina proizhodio, upravo onako kao i od 
Otea njegova, Boga židovskoga naroda; jer jedna osoba 
ne može biti poslana od druge, ako od nje ne'proizlazi. 
Ali premda se i od Otea i od Sina Duh sveti šalje, ipak 
je u načinu slanja neka razlika; jer za Otca se kazuje, 
da sam od sebe šalje Duha .svetoga, jer on ne pro- 
izilazi od druge osobe; a za Sina se veli, da šalje 
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Duha svetoga ne sam od sebe, nego od Otca, jer Sin 
proizilazi od Otca rodjenjem, kojim od njega primi 
narav božansku i silu, dahnućem ju dati Duhu sve- 
tomu i poslat ga. A i zato reče, da ga šalje od Otea, 
da mu preporuči svjedočanstvo, koje mora da je nada 
svaku dvojbu, kad sam Duh dolazi od Otca, iz krila 
njegova, ter zna sve tajne Otea nebeskoga, vjeran iza- | 
slanik, nikoga ne varajuć; sbog toga njega i nazva ne 
Duhom svetim, nego Duhom istine, da pokaže, kako 
će biti dostojan, da mu se vjeruje. A da ne bi tko 
pomislio, da je sam Duh vremenit, kao što je u vre- 
menu poslan od Otea i od Sina, pridoda Isus: da on, 


.od Otca proizhodi. Budući da je Isus preporučavao 


svjedočanstvo Duha svetoga, kako je malo prije rečeno, 


to je bilo od potrebe, da iztakne, kako on proizhodi | 


od Otea Boga, koga i Židovi poštivahu. Nije dakle bilo 
od potrebe opet iztaknuti, da i od njega (Krista) pro- 
izhodi. Taj dakle Duh istine, koji ima toliko dosto- 
janstvo i tolik ugled, svjedočit će za Krista čudesnim! 
djeli i znamenji, da utvrdi evangjelje, ter će nutarnjim 
svjetlom ljudem razsvietliti pamet a srce im svojom 
milošću užeći, da spoznaju i obljube Krista izključivši 
svaku bludnju i svjetovnu taštinu (Mald. Knab.'. 

I vi ćete svjedočiti, jev ste od početka sa mnom. 
Budući da će Duh sveti za me svjedočiti, i vi ćete 
svjedočiti, on u srcih vaših, a vi glasom svojim; on 
nadahnjujuć vas, a vi navieštajuć. 1 zato ćete moći 
propoviedati što znate, jer ste od početka sa mnom, a 
čega sad ne činite, jer još nemate punine Duha sve- 
toga: Božja bo ljubav razlivena u srcih vaših po Duhu 
svetom dat će vam jakost, da ćete pouzdano za me 
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svjedočiti, i ta jakost oduzet će prijateljem Kristovim 

strah, a neprijateljem njegovim pretvorit će mržnju u 

ljubav (Aug.). 
Svjedočanstvu Duha svetoga pridoda Isus svje- 


dočanstvo svojih apostola, ne kao različito, nego zato, 


što su apostoli imali biti službenici Duha svetoga, kao 
što gore (r. 20) iste rieči nazva i svojimi i apostolskimi 
(Mald.). > 

Isus, gospodar i učitelj učenika svojih, obeća im, 
da će im poslati utješitelja, i taj je utješitelj Duh istine, 
koja, ako je i progonjena i potištena, na koncu ipak 
uviek pobjedjuje; i taj Duh istine proizlazi od Otea, 
pravrutka svake sile i jakosti. Uzprkos dakle svoj 
mržnji, kojom sviet Isusa sada progoni, ipak će njegova 
stvar konačno pobiediti. Nutarnje svjedočanstvo Duha 
svetoga i vanjsko svjedočanstvo njegovih učenika, koji 
svojim očima vidješe čudesa njegova, a svojim ušima 
čuše njegov nauk i svjedoci biše njegova života, osvje- 


dočit će sviet o božanstvu Isusovu i božanstvenosti . 


njegova nauka. Timi riečmi iztače Isus zadatak i zvanje 
svetih apostola, koje su oni imali za svu budućnost, a 
time ujedno naznači njihov položaj u crkvi njegovoj na 
zemlji. Krist se htio kao nastaniti medju ljudmi u svojoj 


bogočovječjoj, povjestničkoj osobnosti, da svoju milost | 


i istinu svakomu pojedinomu čovjeku u rodu ljudskom 
nakloni. U tu svrhu trebalo je dvostruko svjedočanstvo: 
nutarnje, božansko u sreu ljudi, i vanjsko, čovječansko. 
Vanjsko svjedočanstvo davahu apostoli, i njihovo svje- 
dočanstvo prelazi od koljena na koljeno do konca 
svieta. Zato crkva izpovieda, da je na temelju svetih 
apostola sagradjena, ter se pravom zove apostolska (Bisp.). 
—s— 
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Glava a S ubo 


1. Ovo vam kazah, da se ne sablaznite. 

2, Izgonit će vas iz sinagoga; a doći će 
vrieme, kad će svaki, koji vas ubije, misliti; da 
Bogu službu čini. 

3.Iovo će vam činiti, jer ne poznaše Otca, 
ni mene. 

4. Nego vam ovo kazah, kad dodje ura, 
da se opomenete ovoga, da vam ja kazah. 

5. A izprva ne kazah vam toga, jer bijah 
s vami; a sada idem k onomu, koji me posla, 
i nitko me od vas ne pita: Kamo ideš? 

6. Nego što vam ovo kazah, žalosti se 
napuni sree vaše. ' 

7. Ali ja vam istinu kažem: dobro je za 
vas, da ja idem; jer ako ne otidem, utješitelj 
ne će doći k vam; ako li otidem, poslat ću 
ga k vam. : 

8. I kad dodje on, osvjedočit će sviet o 
griehu, i o pravdi, i o sudu. 

9. O griehu naime, što ne vjerovaše u 
mene ; A 

10. a o pravdi, što idem k Oteu, i više 
me ne ćete vidjeti; 

11. a o sudu, što je knezu ovoga svieta 
već sudjeno. 
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12. Još vam mnogo imam kazati; ali ne 


možete nositi sada. 
13. A kad dodje on Duh istine, učit će 
vas svoj istini; jer ne će govoriti od sebe, 


nego što će čuti, govorit će, i što će biti u 


napredak, naviestit će vam. 
14. On će me proslaviti; jer će od mojega 
uzeti, i naviestit će vam. 


15. Sve što ima Otac, moje je. Zato rekoh: 


Da će od mojega uzeti, i naviestit će vam. 

16. Malo, i više me ne ćete vidjeti; 
i opet malo, pa ćete me vidjeti; jer idem 
k Oteu. 

17. Rekoše dakle neki od učenika nje- 
govih medju sobom: Šta je to što nam kaže: 
Malo, i ne ćete me vidjeti; i opet malo, pa 
ćete me vidjeti, i: ja idem k Oteu? 

18. Govorahu dakle: Šta je to, što govori: 
Malo? ne znamo šta govori. 

19. A Isus razumje, da hoćahu zapitat ga, 
ap im reče: Za to li se zapitujete medju sobom, 
što rekoh: Malo, i ne ćete me vidjeti; i opet 
malo, pa ćete me vidjeti? či 

20. Zaista, zaista vam kažem, da ćete vi 
plakati i jaukati, a sviet će se radovati: vi 
pak ćete žalostni biti, ali će se vaša žalost 
okrenuti na radost. 
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21. Žena, kad radja, ima žalost, jer dodje 
ura njezina, a kad rodi diete, više se ne opo- 
minje tjeskobe od radosti, što se rodi čovjek 
na sviet. ' 

22. I vi dakle sada imate istina žalost; 
ali ću vas opet vidjeti, i radovat će se srce 
vaše, i radosti vaše ne će nitko uzeti od vas. 

23. I u onaj dan ne ćete me pitati ni za 
što. Zaista, zaista vam kažem, ako što uzištete 


.u Otca u ime moje, dat će vam. 


24. Do sada ne iskaste ništa u ime moje: 
ištite, i primit ćete, da radost vaša bude pod-- 
puna. 

25. Ovo vam govorih u pričah. Dolazi 
ura, kad vam više ne ću govoriti u pričah, 
nego ću vam očito za Otca javiti. 

26. U onaj ćete dan u ime moje zaiskati;. 
i ne velim vam, da ću ja moliti Otca za vas; 

27. jer sam Otac ljubi vas, jer vi mene 
ljubljaste i vjerovaste, da ja od Boga izidjoh. | 

28. Izidjoh od Otca/ i dodjoh na sviet; 
opet ostavljam sviet, i idem k Oteu. 

29, Rekoše mu učenici njegovi: Eto sad 
očito govoriš, a priče nikakve ne govoriš. 

30. Sad znamo, da sve znaš, i ne treba 
ti, da te tko pita: po tom vjerujemo, da si od 
Boga izišao. 
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31. Odgovori im Isus: Zar sad vjerujete? 


832. Evo ide ura, i već je došla, da se: 


razbjegnete svaki na svoje, i mene sama osta- 
vite; ali nisam sam, jer je Otac sa mnom. 

33. Ovo vam kazah, da u meni mir imate. 
U svietu ćete imati tjeskobu; ali se uzdajte, 
ja nadvladah sviet. 


Tumačenje. 

I. Ovo vam Rkagsah, da se ne sablasnite. — 2. 18- 
gonit će vas is sinagoga; a doći će vrieme, kad će svaki, 
koji vas ubije, misliti, da Bogu slušbu čini, — 3. Iovo 
će vam činiti, jer ne posnaše Otca, ni mene. — 4. Nego 
vam ovo kazah, kad dodje ura, da se opomenete ovoga, 
da vam ja kasah. — 5. A iaprva ne kasah vam toga, 
jer bijah s vam; a sada idem k onomu, koji me posla, 
Z nitko me od vas ne pita: Kamo ideš? — 6. Nego što 


vam ovo kazah, žalosti se napuni srce vaše. 

.Ovo, što o mržnji na vas i o progonstvih proti 
vam (15, 18—27) kazah, zato rekoh, da se ne bi, kad 
bi iznenada sve to na vas došlo, sablaznili o mene, 
to jest, da ne bi o vjeri posumnjali i vjeru u me iz- 
gubili; jer suliee predvidjene običaju manje raniti. Od 
mene bo opomenuti, što će vam se dogoditi u napredak, 
ne samo ne će vam to, kad se dogodi, :dati prigodu, 
da o vjeri posumnjate ili srčanost izgubite, nego će 
vam još povećati vjeru i utjehu, kad budete vidjeli, 
da se sve onako dogadja, kako sam vam ja naprvo 
kazao (Mald.). 
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A da se vidi, kako im nije badava rekao: Ovo 
vam kazah, da se ne sablasnite, navede im neke pri- 
mjere onih progonstva, koja su ih imala stići: prvo 
im navede, kako će ih iz sinagoga izbacivati kao ljude 
opake; što je kod nas izključenje iz crkve, to je bio 
kod Židova izgon iz sinagoge. A to im Isus navede, 
ne, da iztakne, kako će im se to zlo dogoditi, da će ih 
izbaciti iz sinagoga, jer bi seisamibili odvojili od sina- 
goga, nego zato, da ih pouči, kako će ih velikom mržnjom 
Židovi progoniti; jer Židovi ne mogahu veće mržnje 
na apostole pokazati drugačije van da ih iz sinagoga 
kao pogane i bezbožnike izagnaju. — Drugo im naveđe, 
kako će doći vrieme, kad će svaki, koji ih ubije, mi- 
sliti, da Bogu službu čini, to jest, kako će doći vrieme, 
kad će svaki, koji ubije apostola ili vjernika, misliti, da 
Bogu prikazuje ugodnu žrtvu. Htjede Isus timi riečmi ka- 
zati, u kako će velikih pogibeljih boraviti, jer će ih moći 
svatko, koji god bude hotio, ubiti, a zato ne samo ne će 
biti kažnjeni, nego će još dobiti nagradu, kao oni, koji 
velike razbojnike i lopove ubiju, na čije je glave uda- 
rena kakova nagrada (Mald.). / ovo će vam činiti, jer 
ne posnaše Otca,ni mene. To reče Isus, da okrivi pro- 
gonitelje, a utješi apostole, koji su bez krivnje za 
nijega trpjeli, koga su navieštali. A okrivljuju se pro- 
gonitelji sbog dvostrukoga grieha: prvo zato, što su 


nevine apostole progonili, a drugo zato, što ne poznaše 


Krista ni njegova Otca, premda ga mogoše i moraše 
po bezbrojnih čudesih poznati, koja je on pred njim 
javno činio (Mald.). 
Vego vam ovo kazah, kad dodje ura, da se opo- 
37% 
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menete ovoga, da vam ja kazah. Kao da je rekao: To, 
što sam vam kazao, učinit će vam progonitelji; niti 
sam ja to zato vam prorekao, da progonstvu izbjegnete, 
jer toga ne biste mogli ni učiniti; nego zato, da se 
onda, kad to vrieme dodje, sjetite, kako sam vam ja 
sve to naprvo kazao, samo da laglje sve to podnesete 
ter se ne smutite (Mald.). 

A isprva ne kasah vam toga, naime o mržnji 
ovoga svieta na vas i o progonstvu njegovu proti vam,, 
jer nije bilo od potrebe navodit vam buduća pro- 
gonstva, jer bijah još s vami, ter vas kao vaš vodja 
mogoh u svakoj pogibelji štititi i braniti; a sad, kad 
ja odilazim, ter vi sami ostajete, bilo je od potrebe, da 
vas tega sjetim, da ne podlegnete pogibelji, kad bi na 
vas iznenada nasrnula i onda, kad na nju najmanje 
i mislite. A i zato vam sada to kazujem, čega vam 


izprva ne “rekoh, dok s vami bijah, jer sada idem, 


k Otcu, premda me od vas nitko ne pita: Kamo ideš? 
Zapitkivali su ga istina i Petar i Toma, ali ga ne za- 
pitaše, šta će raditi, kad otide k Oteu, a njih ostavi, 
niti ga zapitkivaše o budućih stvarih, o nebu, o bla- 
ženom životu, premda ne razumješe njegova odgovora, 
čim bi ga kao silili, da im još točniji odgovor dade, 
ter budu podpuno podučeni; nego kao skroz još na ovu 
zemlju prikovani ništa ne smatrahu boljim od Isusove 
prisutnosti, i zato, kad im Isus kaza, da će od njih 
otići k Oteu, napuni im še sree žalošću (Mald.). 
Budući da je Gospodin Isus češće govorio o pro- 
gonstvih, koja su imala stići apostole, to se u prvi mah 
čini, da je to u oporbi sa tvrdnjom, koja se ovdje od 
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Gospodina navodi, da im toga izprva nije kazao, dok 
je s njimi bio. Ali nema tu oporbe nikakove, jer je 
gledom na skroz različite obstojnosti velika TAZ- 
lika izmedju onih i ovih proročtva. Izprva im je 
Gospodin samo natuknuo neke pojedine stvari o bu- 
dućnosti za onda još kasnoj, a učenici, puni nade glede 
sjajnoga zemaljskoga kraljevstva Mesijanskoga, ne ra- 


zumješe tih osbiljnih rieči, kojimi im se svako zlo pro- | 


ricalo, kao što ne razumješe njegovih opetovnih pro- 
ročtva o muki i smrti njegovoj. Čuvši te rieči mogoše 
ih oni razumjeti jedino o velikih potežkoćah, koje su 
im se imale oprieti, a pravoga im smisla ne razumješe. 
A sada je sve imalo drugo značenje; oni znadoše, da 
će ih Gospodin za koji čas ostaviti, ter im onako jasno, 
kako nikada prije, proreče, što će ih sve stići, kad od 
njih otide; za razlog pak, zašto im prije nije tako jasno 
govorio, navede, jer bijaše s njimi. Dok je Isus kod 
svojih apostola boravio, sva progonstva odnosila su se 
na njega, sva mržnja ovoga svieta upravljena bijaše 
na njega kao na odabranu žrtvu. A kad on po smrti 
na križu otide k Oteu, zauzeše njegovo mjesto u borbi 
proti ovomu svietu njegovi apostoli, da se uz muke i 
progonstva bore za Isusovu stvar ter održe pobjedu nad 
djavolom i ovim svietom (Bisp.). 

7. Ali ja vam istinu kažem: dobro je sa vas, da 
ja idem; jer ako ne otidem, ulješitelj ne će doći k vam; 
ako li otidem, poslat ću ga k vam. — 8. I kad dodje 
on, osvjedočit će sviet o griehu, i o pravdi, i o sudu. — 
9. O griehu nazme, što ne vjerovaše u ineney — 10. a 0 
pravdi, što idem k Otcu, i više me ne ćete vidjeti; — 
II. a o sudi; što je knezu ovoga svieta već sudjeno. 

* 3 EJ 
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Ali ja vam istinu kašem, to jest ako vam i nije 
ugodno čuti, kazat ću vam ipak, kako stvar stoji: dobro 
Je za vas, da ja idem. A to će reći: Žalost obuze srce 
vaše sbog razstanka s vami, ali kad biste znali, kakove 
će koristi odatle poteći za vas, ne biste se 'žalostili, 
nego biste se radovali, jer je dobro za vas, da ja idem, 

a to zato, što je dobro, da vam pošaljem utješitelja, 
koji se ne može poslati, ako ja ne otidem. To se nema 
tako razumjeti, da Duh sveti ne bi mogao nikako doći, 
ako ne bi Krist prije otišao; nego tako, da Duh sveti, 
ako bi i mogao doći po sebi, ne može drugačije doći 
prije nego Isus otide k Oteu predpostavivši odluku 
božanske providnosti, uslied koje sve tri osobe božanske 
svaka svojim načinom i u svoje vrieme sudjeluje kod 
spasa roda ljudskoga: Otac poslavši Sina i pritezajuć 
ljude k njemu; Sin učeć, odkupljujuć i oslobadjajuć 
ljude; Duh sveti usavršujuć i darivajuć ljude raznimi 
božanskimi darovi. Prema tomu Duh sveti nije mogao 
prije doći, nego li Isus otide k Oteu. A i zato nije 
mogao doći, jer da Isus nije otišao k Otcu, ne bi ni- 
koga bilo, tko bi ga poslao; osim Krista nema nikoga, 
tko bi ga poslao; jer ako ga je i Otac mogao poslati, 
pošto Duh sveti proizlazi od Otca i Sina, htjelo se tu 
ipak iztaknuti i to, da ga je Krist ne samo poslao, 
nego da je to i zaslužio svojimi zaslugami, da se Duh 
sveti pošalje. Osim toga Krist posla Duha svetoga ne 
samo kao princip, iz kojega Duh sveti proizlazi, nego 
i kao glava i ravnatelj crkve, kao vrhovni svećenik, 
na koga spada, dati crkvi sve, što ju usavršava (Mald.). 

1 kad dodje on, osvjedočit će sviet o griuehu i o 
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pravdi, € o sudu. Rekavši Gospodin apostolom, kakovu 
će gve oluju podizati ovaj sviet na njih, poče im ka- 
zivati, kakovu će korist crpati iz dolazka Duha svetoga: 
tu naime, da će se Duh sveti za njih proti svietu boriti 
ter ga osvjedočiti o griehu, upravo onako, kao što se 
on sam (Krist) za njih borio proti djavolu i njega nad- 
vladao (Mald.). Reći će pak tu osvjedočiti stvari 
kojoj jasno učiti i dokazat ju, tako da osvjedo- 
čiti ovaj svit o griehu znači svietu grieh tako jasno i 
očito predočiti, da se zaniekati ne može. A sviet znači 


svjetovne ljude i grješnike, i to ne samo Židove neog.. 


i pogane (Mald.). 

Trostruko to osvjedočavanje Duha svetoga drži 
se skroz prikladnoga reda i sadržava u sebi jezgru 
svega, što propoviedanje evangjeosko obuhvaća. Prvo 
od toga trojega, o čem će Duh sveti osvjedočiti ovaj 
sviet, odgovara ljudem, drugo Kristu, treće djavolu. 
S griehom je u oporbi pravda, kojom je valjalo očitovati 
drugo protivno; jer gdje je čiji grieh, ondje treba da 
bude pravda drugoga, kojom da se grieh onomu, koji 
ga je učinio, predoči tako, da ga zaniekati ne može. 
A sa pravdom se spaja sud, jer je sud u uzkoj svezi 
sa pravdom ter ju ujedno i izražava i očituje i tu- 
mači (Knab.). ' 

Duh sveti, govori Isus, osvjedočit će sviet ponaj- 
prije o gržehu, što ne vjerovaše u mene. Tu se ne tumači i 
ne opisuje grieh, nego se navodi razlog, zašto se sviet 
osvjedočava o griehu. Prema tomu grieh ne znači tu 
grieh nevjerstva ili drugi koji posebni grieh, nego 
grieh u obće. Duh sveti naime osvjedočit će sviet, da 
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je u griehu i da ostaje u griehu, jer ne vjeruje u 
Krista. Tko god bo u Krista ne vjeruje, ostaje u griehu, 
ima na sebi grieh iztočni, čini grieh osobni, a kad ne 
vjeruje evangjeoskomu propoviedanju, pridodaje još i 
grieh nevjerstva. A nema drugoga imena, u kojem se 
tko spasava osim imena Isusova. Tko pak ne vjeruje, 
već je sudjen. Duh sveti dakle preko apostoli govori 
po propoviedanju apostolskom, utvrdjenu divnimi čudesi, 
Židovom i narodom ostalim i osvjedočava ih o njihovih 
griesih i opačinah. A oni vidjevši ta divna djela Duha 
svetoga, priznaše, da su još u starih griesih, jer še o 
tom osvjedočiše, i da se od grieha ne mogu drugačije 
osloboditi osim po Kristu, i da se po Kristu u istinu 
od grieha ne oslobodiše, jeru njega ne vjerovaše: što 
(vjerovanje u Krista) bijaše jedini pravi put, kojim se 
mogahu od grieha osloboditi (Knab. Mald.). To je ono, 
što Krist reče: Ako ne uzvjerujete, umriet ćete u 
griehu vašem ; grieh vaš ostaje (8, 24; 9, 41). 
Duh sveti, govori Isus, osvjedočit će sviet drugo 
0 pravdi, što idem k Olcu, £ više me ne cete sidi 
naime o pravdi Kristovoj, za koju svjedoči njegovo 
uzkrsnuće i uzašašće na nebo, sbog čega i reče: s7o 
zdem k Oteu; a u nebu imao je ostati u slavi svojega 
Otea, sbog čega i nastavi: z vzše me ne ćete uižjeki 
Krist se proslavi; istinito je dakle sve, što je on za se 
govorio i svjedočio. Sviet dakle to jest i Židovi, koji 
ga kao hulitelja i zavoditelja progoniše, i pogani, koji 
o njem kao o varalici sudiše, osvjedočiše se o svojoj 
nepravdi i opakosti. Duh sveti osvjedočava ovaj sviet 
o pravdi Kristovoj, jer odatle već, što se evangjelje 
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po svem širokom svietu propovieda i prihvaća, što se 
u ime Isusovo čudesa tvore, što crkva katolička uza 
sva progonstva kroz sve vjekove čvrsta stoji i,nepo- 
kretna. vidi se očito, da Isus kraljuje u nebu. Ako se 
pak pravda Kristova tako utvrdjuje i svietu očituje, 
onda se istim tim svjedočanstvom preporuča kao bo- 
žanski sav njegov nauk i dokazuje kao božansko 


sve njegovo djelo. Odatle ujedno sliedi, da Duh 


sveti i o tom sviet osvjedočava, da ne može biti nitko 
pravedan osim onoga, koji vjerujuć u Krista pravu si 
pravdu po njegovih zaslugah i po njegovoj milosti pri- 
bavi, kakovoj nas je pravdi on naučio. A to se osvje- 
dočenje postizava takodjer uslied krjeposti i razno- 
vrstne svetosti onih, koji vjeru Kristovu izpoviedaju, 
što biva po Duhu svetom, jer se takovi plodovi ra- 
djaju uslied milosti i darova njegovih (Knab.). 

A zašto nije Krist svoju pravdu htio drugačije: 
dokazati, nego užašašćem na nebo (ilem k Oteu) i ne- 
prekidnom slavom svojom u nebu (i više me ne ćete 
vidjeti)? Zato, jer sviet vidjevši Isusa, gdje s drugimi 
obći kao i drugi ljudi, mišljahu, da je on grješnik kao 
i drugi ljudi; slaboća dakle njegova tiela dala tomu 
povod. A taj povod im Isus oduze uzašavši na nebo i 
tako dokazavši, da je on više od slaba čovjeka, da je 
silni Bog, koji je svojom silom uzašao na nebo. To je 
ono: što idem hk Otcu, i više me ne ćete vidjeti, to jest 
ne ćete više imati povoda, da pogledom na tielo moje 
i moju slaboću o meni slabo mislite, jer me više ne 
ćete vidjeti (Mald.). 

A zašto ne reče Gospodin: / više ze ne će ve 
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djel, nego reče: 2 vrše me ne ćete vidjeti, kad se zna, 
da je govorio ne o apostolih, nego o svietu? Odgovara 
se, da je Gospodin govorio ne o apostolih, nego o cielom 
narodu, naime: i ne ćete me vidjeti, to jest ljudi, kao 
što ste vi, ne će me vidjeti. A reče radje: Ne ćete 
me vidjeti, nego: Ne će me vidjeti, jer su apostoli, a 
ne sviet, imali vidjeti, dje uzlazi na nebo: kao da je 
kazao: Vidjet ćete me, gdje uzlazim na nebo k Oteu, 
ali me više ne ćete vidjeti; jer će me uzeti izpred 


očiju vaših. To je slično, kao ona rečenica : Koga ui 


rvaspeste, to jest, koga Židovi, kakovi ste vi, razpeše; 
jer ga oni ne razpeše, s kojimi govoraše (Djel. apost. 
2, 82; 4, 10). 


Napokon treće osvjedočit će Duh sveti ovaj sviet | 


0 sudu, što je knegu ovoga svieta već sudjeno. Knez 
ovoga svieta, to jest knez bezbožnikA i neprijatelja 
Božjih jest djavol,i on je smrću Kristovom skroz svladan 
i oboren; i zato svietu, to jest pristašam i podložnikom 
djavolovim ne preostaje drugo, nego da sa svojim 
knezom djavolom budu dielnici istoga osudjenja: A 
zašto Krist kaza, da je knezu već sudjeno, a ne, da 
je ovomu svietu već sudjeno? Prvo zato, što je knez 
(djavol) već u istinu osudjen, već svladan i oboren, a 
sviet nije još osudjen, nego će se osuditi, ako se ne 
popravi; jer još sviet življaše, još imaše nade, da će 


mu se oprostiti. A drugo zato, jer ne mogaše drugačije 


poznati, da je sam osudjen, nego vidjevši, gdje mu je 
knez osudjen. Napokon je veća i sjajnija pobjeda, 
svladati i oboriti samoga kneza ovoga svieta, nego li 
sam sviet; jer i u svietu onaj je pobiedio tudju vojsku, 
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koji joj je pobiedio i oborio vodju. A da je knez ovoga 
svieta svladan i oboren, sam sviet odatle lako raz- 


poznaje, što na svoje oči gleda, kako mu knez djavol 


nema nikakove vlasti ni moći proti Kristu i njegovim 
učenikom, pače gdje vidi, kako kneza njegova gone u 
ime Isusovo iz obsjednutih tjelesa i kako ciglim zna- 
menjem križa zatvoriše usta idolom, da nikakova više 
odgovora ne davahu: dokaz, na koji se stari branitelji 


katoličke vjere pozivahu: Justin, Tertulijan, Origen, 


Ciprijan, Minucij, .Laktancij i Atanazij, da sviet, to 
jest pogane, osvjedoče o božanstvenosti vjere katoličke 
(Mald. Knab.). 

Krist dakle prekrasnu službu Duha svetoga pro- 
tumači, kojom se djelo Isusovo dovršuje i dopunjuje 
ter se kroz sve vjekove svietu izkazuje. A jezgra evan- 
gjeoskoga propoviedanja jest: naučati, da se vjerom u 
Krista oduzima grieh; a da se to dokaže, valja naučati, 
kako je Krist sama pravda, i kako je po njem djavol 
već osudjen, to jest, kako je djavol svoga gospodstva 
nad ljudmi lišen. Duh sveti osvjedočava ovaj sviet o 
griehu, pravdi i sudu stranom propoviedanjem apostola 
i drugih naučitelja užižuć ih božanskom silom i goneć 
ih, neka propoviedaju, a slušatelje preko njih osvjedo- 
čavajuć o istinitosti onoga, što im se propovieda, a 


stranom sam djelujuć uspješno na um i srce ljudi. 


Time bo, što je Duh sveti poslie_ Kristova uzašašća 
vjernikom tako čudesno i uspješno dan, kao i time, što 
vjernici čudovita djela izvedoše tvoreći čudesa i vršeći 
krjeposti prekrasne svietu do onda nepoznate ter boz- 
brojne ljude pritezajući k vjeri Kristovoj, predočilo se 


o 
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svietu: da su oni još u griehu, koji u Krista ne vje- 
rovaše; predočila je pravda Kristova i to, da je djavol 
osudjen, lišen gospodstva nad ljudmi (Knab.). 

12. Koš vam mnogo imam kazati; ali ne mošete 
nositi sada. — 13. A kad dodje on Duh istine, učit će 
vas svoj istini; jer ne će govoriti od sebe, nego što će 
čuti, govorit će, f što će biti u napredak, naviestil će vam. 
— 14. On će me proslaviti; jer će od mojega ugeti, i 
naviestit će vam, — 15. Sve što ima Otac, moje je. Zato 
rekoh: Da će od mojega uzgeti, i naviestit će vam, 

Na utjehu apostolom navodi Krist i drugu korist, 
koju će imati od Duha svetoga, a ta jest, da će:im se 
popuniti nauk, što su od njega čuli. Prema tomu i 


sledi: Foš vam mnogo imam kazati; ali ne možete no- 


siti sada, to jest,ne možete toga sada azumjeti ili 
čuti kakovom korišću; zato im iztače, da nauk, što 
su od njega čuli, nije podpun, nego da ima još puno 
toga, što im treba znati, a čega sada sbog slaboće 
duha i žalosti srea ne mogu razumjeti. Samo ih dakle 
onomu on nauči, što im bješe nuždno i koristno prema 
njihovu dohvatu i razpoloženju tadašnjemu, Hijeti iz- 
tražiti, koje bijahu to stvari u ono vrieme, kada Isus 
apostolom govoraše, kojih im on ne htjede. kazati, jer 
ih ne bi mogli razumjeti, bilo bi preuzetno ; ako bi se 
pak o tom poveo govor za vrieme poslie dolazka Duha 
svetoga, kada je ono, što je Isus imao kazati, već bilo 
javljeno apostolom i erkvi, onda nije preuzetno htjeti 
izvititi, koje su to stvari, koje htjede Isus kazati, a 
kojih apostoli onda ne mogoše razumjeti. Ovamo bo 
spada jasna objava presv. Trojstva, poznaja o kra- 


i — 


u 
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ljevstvu mesijanskom kao duhovnom i nebeskom, po- 
znaja staroga zavjeta kao slike novoga zavjeta, mnogo 
toga, što spada na upravu i stanje sv. crkve. U djelih 
i spisih apostolskih (Djel. ap. 10, 15; 1. Kor. 1, 123 
Rimlj.. 11, 25; 1. Solunj. 4, 14; 2. Sol. 2, 8it.d) 
ima puno toga, čega u evangjeljih ne nalazimo; u tom 
bijahu apostoli podučeni od Duha svetoga. A nitko ne 
može tvrditi, da su sve napisali, što su čuli i naučili 
od Gospodina Isusa i od Duha svetoga; jer mnogi od 
njih ne napisaše ništa, a i od pisanih stvari mnoge se 
izgubiše (1. Kor. 5, 9; Kološ. 4, 16). Ustmenom se 
dakle predajom mnoge nauke sačuvaše, i to tako, da 
ge i spisi apostolski na nju pozivaju (1. Kor. 11, 34; 
2, Solunj. 2, 14). 
Ali čega ne mogoše apostoli onda razumjeti, imali 
su u svoje vrieme naučiti po Duhu svetom. Prema 
tomu nastavi Gospodin: A žad dodje on Duh istine, 
učit će vas svoj istini, to jest uvest će vas u svaku 


istinu, koju valja da znate, u sve ono, što vam imam 


još kazati, a čega ne možete sada još nositi. Tu se 
obećaje apostolom, da će uz njih biti naučitelj Duh 
sveti, koji će im uviek, kada god dvojbe nastanu, na- 
pomenuti što je istinito i pravo. Odatle već, što ih je 
Duh sveti imao uvesti u svaku istinu, naravno ne u 
svaku istinu u obće, nego u svaku istinu, koju je tre- 
balo da znadu, izvodi se, da se istina dan na dan sve 
većma razvija i prema potrebi naklanja i uporavlja 
ter se prema raznim protivnim bludnjam jasnije pred- 
stavlja i razjašnjuje. A da će ih sam Duh sveti onomu 
naučiti, što im je Krist imao kazati, vidi se iz rieči: 
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jer ne će govoriti od sebe, nego što će čuli, govorit će. 
Tako Krist govoreć apostolom čovječjim načinom iz- 
tače, da Duh sveti ne će drugo što i tudje govoriti, 
nego samo ono, što im on sam (Krist) hoće da saobći 
i za što kazuje, da će Duh sveti od njega čuti. Tim 
načinom govorenja Krist ujedno iztače odnos, što medju 
božanskimi osobami postoji. Kao što se za Sina kazuje, 
da ne čini drugo, nego što vidi, da Otac čini, i da 
ono govori, što je od Otca čuo, jer od Otea ima narav 
i s njim zajedno djeluje; tako se i za Duha svetoga 
kazuje, da ono, što govori, čuje, i da toga ne govori 
od sebe, jer narav, a po tom i znanje ima od Otca i 
od Sina i zajedno s njimi jest i govori; jer od onoga 
čuje, od koga proizhodi. Duh sveti naime predstavlja 
nam se kao izaslan od Sina; govorit će dakle ono, što 
je čuo od onoga, koji ga je poslao, onako, kao što 
običaje poslanik raditi, koji ne govori od sebe, nego 
samo ono, što je od onoga čuo, koji ga je poslao. I 
obeća se, da će Duh sveti ono naučati i nadopuniti, 
što Krist ne mogaše još apostolom kažati, a što im je 
ipak bilo prema njihovoj službi nuždno znati. Tako se 
vidi sveza izmedju redka 12. i 18.: Što ja rekoh, to će 
on govoriti (Knab.). 

Od sve istine nuždne im za obavljanje službe jedno 
osobito iztače, što im mogaše srce podići i utješiti, a 
to bi: 2 šo će biti u napredak, naviestit će vam. Za 
ničim ne ide toliko rod ljudski, koliko za tim, da zna 
buduće stvari. Tom dakle poznajom budućih stvari 

“imalo se postići, da apostoli ništa ne rade ludo i pre- 
naglo; jer znati buduće stvari vrlo prudi u svrhu, da 


š 


.- oi 
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se tko zna ravnati i da razborito radi. Obeća im dakle 
dar proročtva, obeća im Duha svetoga, da im bude 
vodja i naučitelj u službi njihovoj. A budući da služba 
propoviedanja i razširivanja evangjelja nije imala pre- 
stati smrću apostola, to Krist htjede, da ostane u 
crkvi; zato je isto obećanje Duha svetoga dano erkvi, 
koja ima trajati do konca vieka. Prema tomu kad 
Krist apostolom govori, govori ujedno svim, koji će 
njihovu službu nasliediti. Duh će sveti dakle uviek 
biti vodja i naučitelj istine u crkvi; on će u svako 
vrieme, kada god bude potreba ili nastane kakova 
bludnja, erkvu uvesti u svaku istinu, da se prema po- 
trebi vremena više ili manje koja nauka razvije i upo- 
ravi. Takovim rukovodstvom i upućivanjem Duha sve- 
toga to se postizava, da raste i da se promiče znanje 
i razumievanje svakoga čovjeka, svake dobe i svakoga, 
vremena (Knab.). 

Krist i ovu korist spomenu, koju sa sobom do- 
nosi Duh sveti: ox će me proslaviti. Sve, što Duh sveti 
čini, smjera tamo, da se djelo Kristovo razširi i do- 
vrši; dakle tamo, da se slava Kristova očituje ter se 
izvede, da Krista štuju i čast mu izkazuju, da ga pri- 


znaju Bogom i odkupiteljem. To. je takodjer apostolom 


na utjehu, jer slava njihova naučitelja služi i njim na 
čast. A sva prekrasna djela, što će Duh sveti učiniti 
i izvesti, bit će na slavu Kristovu, proslavit će Krista; 
jer će on, kako Krist nastavlja, od mojega useti, € na- 


oviestit će vam, jer je isto moje i Duha svetoga znanje. 


Govori Isus čovječjim načinom, ali ipak naznačuje ono, 
što spada na božanstvo. Neka se nitko ne smete, kad 
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čuje rieč uzet, nego neka promisli, da se našim  čo- 
vječjim načinom izriču stvari božanske, ali se tako ne 
razumiju, nego načinom, koji nadkriljuje naš razum, 
a prema tomu da kazujemo, da Duh sveti prima od 
Otea i Sina ono, što je «njihovo, ne kao da njihovu 
poznaju i moć jedno vrieme nije imao, jer je on uviek 
mudar i silan, pače sama mudrost i moć, nego jer on 
od koga što prima prima i svu narav. A zato se pak 
kaže: od mojega će ugeti, jer će od onoga, što prima, 
to jest, od neizmjernoga znanja božanskoga nešto u 
vremenu saobćiti ljudem. Prema tomu, kako veli sv. 
Toma Akvinski, navodi se tu razlog, zašto će Duh 
sveti proslaviti Sina Božjega, a taj jest, da je Sin 
princip Duha svetoga; jer sve, što je od drugoga, 
očituje ono, od koga jest; tako Sin očituje Otca, jer 
je od njega. Budući da je dakle Duh sveti od Sina, 
vlastito mu je, da ga slavi. Slično se može kazati: 
Budući da Duh sveti proizlazi od Otea i Sina, to on 
slaveć Sina ujedno slavi i Otea; jer je djelo Sinovo 
sve na slavu Otčevu (Knab.). 

Prije je Krist kazao, da Duh sveti proizlazi od 


Otca (15, 26), to jest, da prima narav božansku vd 


Otea; a sada tu tvrdi, da će od mojega uzeti; kako se 
to dvoje podudara, tumači riečmi: Sve šo ima Otac, 
moje je. Zato rekoh: Da će od mojega useti, i navtestit 
će vam. Nuždno je, da Duh sveti proizlazi od Sina 
kao što proizlazi od Otca, ako sve, što. Otac ima, Drl- 
pada Sinu,i ako Sin ima zajedničku narav božansku 
sa Oteem. Sve dakle, što ima Otae, jest Sinovo, kad je 


i narav Otčeva njegova, u kojoj se sve u jezgri na-- 
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lazi, što god Otac ima. Govori pak Krist o naravi bo- 
žanskoj kao o kakovu dobru i o kakovu posjedu, jer 
sva božanska dobra: ugled, moć, znanje i sve drugo 
proizlazi iz božanske naravi, a za sve to kazuje Krist, 
da je njegovo. Nitko dakle ne može ništa od dobara 
Otčevih primiti, a da ne primi od Kristovih; jer je u 
Kristu sakriveno sve blago mudrosti i znanja Božjega 
(Knab.). 

Budući da su apostoli morali iz Kristova govora 
zaključiti, da se djela Duha svetoga vidljivo odnose 
na slavu Kristovu, jer to znači proslaviti, može se to 
mjesto sv. pisma i ovako protumačiti. Od mojega će 
uzeti, to jest, doći će u ime moje ter će vas kao moj 
poslanik podučiti u istom nauku; zato će slavna djela 
i nauk njegov biti na moju slavu, a to će reći pre- 
slavit će ine, jer će vam u ime moje samo moja, ane 
druga otajstva saobćivati, ter će samo moja, a ne druga 
djela tvoriti. S tim su u suglasju rieči: Sve što ima 
Otac, moje je. Zato rekoh: Da će od mojega usett, i na- 
vrestit će vam. Zato i kaza u budućem vremenu: zsef 
će, jer primiti (uzeti) od njega reći će biti poslan od 
njega u ime njegovo i kao primivši nalog od njega, a 
ne bješe još poslan. Prema tomu i reče: od mojega, a 
ne od mene će uzeti, jer htjede naznačiti, da će uzeti 
od njegova nauka i djeli njegovih, što god je imao 
medju ljudmi naučati, što god, je imao medju 
njimi djelovati, ne kao da svega toga nije već 
prije imao, nego što se tu govori prema ljudskomu 
shvaćanju; jer poslanici običavaju, kad odlaze izpred 
vladara, primati naloge, prema kojim imaju govoriti, 
imaju djelovati (Mald.). 
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16, Malo, i više me ne ćete vidjeti; £ opet malo, 
pa ćete me vidjeti; jer idem Rk Otcu. — I7. Rekoše dakle 
neki od učenika njegovih medju sobom: Šta Je to Što 
nam kaže: Malo, € ne ćete me vidjeti; i opet malo, pa 
ćete me vidjeti, 1: jaidem k Otću? — IB. Govorahu dakle: 
Šta je to, što govori: Malo? ne snamo šta govori. — 
I9. A Isus ragumje, da hoćahu zapilat ga, pa imreče: 
Za to li se zapitujete medju sobom, što rekoh: Malo, € 
ne ćete me vidjeti; i opet malo, pa ćete me vidjeti? — 
20. Zaista, zaista vam kažem, da ćete vi plakati € jau- 
kat, a sviet će se radovati: vi pak ćete žalostni diti, ali 
će se vaša žalost okrenuti na radost. — 21. Žena, kad 
radja, ima žalost, jer dodje ura njesina, a kad rodi 
diete, više se ne opominje tjeskobe od radosti, što se vodi 
čovjek na svret. — 22. I vi dakle sada imate istina 
žalost; ali ću vas opet vidjeti, i radovat će se srce vaše, 
i radosti vaše ne će nitko ugseti od vas. 

Utješivši Gospodin apostole obećanjem Duha sve- 
toga opet im srce razžalosti riečmi: Malo, i više me ne 
ćete vidjeti. A to učini, da ih priuči žalostne stvari 
čuti ter lako snositi njegov razstanak, jer dušu bolnu 
i punu žalosti ništa toliko ne običaje umiriti, koliko 
neprekidno razmišljanje o riečih, koje uzrokuju žalost 
(Hriz.). Reče pak: Malo i više me ne ćete vidjeti, jer 
ga Židovi one noći uhvatiše, a drugi dan ga razpeše, 
i, kad ga na večer zakopaše, nestade ga izpred očiju 
ljudskih (Beda). Ako li pak tko pazljivo promisli, 
vidjet će, da je na utjehu sliedeće rečeno: jez idem 
& Otcu: to bo je dokaz, da ga nije nestalo, nego da 
mu smrt bi prielaz. A drugu utjehu pridoda veleći: z 
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opet malo, pa ćete me vidjet, i time dokaza, aa će se 
opet natrag vratiti, i da će razstanak biti kratak (Hriz.). 
Imalo je dakle proći malo vremena, kada ga apostoli 
nisu mogli vidjeti; a to su ona tri dana, što mu je 
tielo ležalo u grobu. A opet je imalo proći malo vre- 
mena, kada će ga vidjeti; a to je ono četrdeset dana, 
kada im se poslie muke svoje često ukazivao sve do 
svoga uzlazka na nebo: i tako ćete me u to kratko 
vrieme vidjeti; jer idem k Oteu; jer mi nije uviek 
stati na zemlji tjelesno (vidljivo), nego ću naravlju 
čovječjom, koju sam uzeo, uzaći na nebo (Aleui.). 

Te rieči bijahu apostolom tamne, prije nego li se 
izpunilo ono, što se tu kazalo; zato sliedi: Rekoše dakle 
neki od učenika njegovih medju sobom: Šta je to što nam 
kaže: Malo, i ne ćete me vidjeti; i opet malo, pa ćete 
me vidjeti, i: ja idem k Otcu? (Aug.). A toga ne ra- 
zumješe ili od žalosti, koja im je iz pameti odstra- 
njivala ono, što se kazivalo, ili zato, što im ne bješe 
očito, što se govorilo: zato im se činilo, da dvoje pro- 
tivno tvrdi, a što ne bješe protivno: jer ako ćemo te 
vidjeti (rekoše), kako ideš? Ako li pako ideš, kako 


ćemo te vidjeti? Zato govorahu: Šta je to, što govori: 


Malo? ne znamo što govori (Hriz.). Jer gore ne rekavši: 
Malo, nego: X Oftcu idem, činjaše im se, da jasno go- 
vori; što im je dakle onda bilo tamno, a malo zatim 
im se razjasnilo, nam je dakako očito: za malo vre- 
mena) je muku trpio, i ne vidješe ga; a opet za malo 
uzkrgnu, i opet ga vidješe. Reče pak: i ne ćete me 
više vidjeti, jer Krista, koji ima još umrlo tielo, više 
zaista ne vidješe (Aug.), nego vidješe ga uzkrsnuloga 
u bezsmrtnom tielu sve dok nije uzašao k Oteu. A je 
38 
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li čudo, što apostoli, još neuki, prije nego je dogadjaj 
samu stvar razjasnio i prije nego je Krist protumačio, 
što je htio kazati, nisu onda još toga razumjeli, kad 
mi, koji mislimo, da smo oštroumni, ni sada toga dosta 
ne razumijemo, pošto je to sam Krist protumačio, 
pošto se sama stvar već dogodila, pošto su toliki tumači 
puno toga o tom napisali. 

A lsus razumje, da hoćahu sapilat ga, pa im reče: 
Za to li se sapitujete medju sobom, što rekoh: Malo, i 
ne ćete me vidjeti; € opet malo, pa ćete me vidjeti? Isus, 
koji je poznavao srca ljudska, znao je dobro, što je 
apostolom bilo od njegovih rieči nerazumljivo, pa je, 
a da ga apostoli i ne zapitaše, počeo o tom govoriti, 
da pokaže, kako sve zna, i da poda prigodu, da ih 
još u mnogočem poduči. A ne protumači 1sus, koje 
vrieme obuhvaća jedno i drugo 222/0, nego protumači, 
što jedno i drugo vrieme sa sobom donosi, i koja je 
značajka jednomu i drugomu. Prema tomu i sliedi: 


Zaista, zaista vam kašem, da ćete vi plakati i Jjaukati 


(čim se iztiče velika bol i žalost), a svieć (nevjerni) će 
se radovati: vi pak ćete šalostini biti, ali će se vaša 
žalost okrenuti na radost (Poelzl). A to se može ovako 
uzeti: učenici se sbog smrti Gospodnje razžalostiše i 
brzo se poradi uzkrsnuća njegova razveseliše: sviet 
pako (koje ime znači neprijatelje, koji Krista ubiše) 
razveseli se, kad Krista smakoše, dok su se učenici 
žalostili (Aug.). Ali se te rieči Gospodnje dadu i svim 
vjernikom prilagoditi, koji suzami i sadašnjom tjeskobom 
nastoje doći do vječne radosti: a dok pravednici plaču, 
sviet se veseli, jer se sada nasladjuju ne nadajuć se 
"adosti drugoga života (Aleui.). 
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Dokazujuć pak Krist, kako žalost radja radost, i 
kako je žalost kratka, a radost bezkrajna, navodi pri- 
mjer iz života veleći: Žena, kad radja, ima žalosti, jer 
dodje ura njesina, a kad rodi diele, više se ne opominje 
tjeskobe od radosti, što se rodi čovjek na svit (Hriz.). 
Velike boli prispodabljaju se često u starom zavjetu 
ga bolovi radjajuće žene (Is. 12, 8; 21, 8; Jer. 8, 31). 
Ovdje prispodobna točka nije veličina boli, nego brzina, 
kojom se žalosti okreću u radosti. Prema tomu na- 
stavlja Krist tumačeć tu prispodobu: / vz dakle sada 
znate istina žalost; ali ću vas opet vidjet, i radovat će 
se srce vaše, € radosti vaše ne će nitko uzeti od vas, A 
to će reći: I vi dakle ste kao radjajuća žena. Kao što 
njoj radjanje uzrokuje strašne bolove, ali u tom joj je 
i uzrok sliedeće radosti: tako se ima i sa učenici. 
Razstanak s Isusom uzrokuje im veliku žalost, ali u 
tom je i uzrok radosti. Smrt Isusova bijaše uzrok nje- 


 govu uzkrsnuću, kao što je rodjenje uzrok, da diete 


ugleda svjetlo ovoga svi>ta. Krist smrću kao kakovom 
utrobom rodi se u ovaj sviet kao novi čovjek riešivši 
ge bolova smrti. Kao što je diete uzrok žalosti i ra- 
dosti matere, tako je i Krist apostolom uzrok žalosti 
i radosti, samo što žalost potraja samo koji čas (za 
vrieme muke i smrti Isusove), a radost im osta trajno 
u sreu, od kada Isus uzkrsnu od mrtvih i uzadje 
na nebo; jer ta radost o Isusovu uzkrsnuću, o slavnom 
njegovu životu življaše neprekidno u srcih njihovih, i 
ona ih na toliko u njihovih patnjah oduševljavaše, 
da im sve tjeskobe i protivštine i gorčine života po- 
staše lake znajući, da će onaj, koji je Isusa uzkrisio 
iz mrtvih, i nas uzkrisiti. Prema tomu je to radost, 


Ba 
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koje im iž srca uzeti ne može nitko na svietu (Knab.). 

Ta žena radjajuća je naša sv. mati crkva, jer je 
plodna dobrimi djeli i jer Bogu radja duhovnu djecu. 
Ona, dok radja (to jest, dok je u svietu, nastoji da 
napreduje u krjepostih), ćok je napastovana i mučena, 
žalosti se sbog toga, jer joj dodje ura njezina, da trpi 
(Aleui.). A nismo ipak, dok se ta radost radja žalostmi, 
bez radosti; nego se, kako apostol tvrdi, veselo podi- 
žemo nadom; jer se i radjajuća žena, s kojom smo 
prispodobljeni, više veseli budućemu djetetu, nego li 
se žalosti sbog sadašnje boli (Aug.). A kad rodi (to 
jest, kad prevladavši borbu muke i truda postigne pa- 
omu), ne spominje se više prediduće tjeskobe od 
radosti, što je primila nagradu, jer se rodi čovjek na 
sviet. Kao što se naime žena veseli djetetu rodjenu 
na ovaj sviet, tako se crkva dostojnom radošću na- 
punja, kad se vjerni puk radja na život vječni (Aleui.). 
A ne treba se tomu čuditi, da se za onoga, koji se 
iz ovoga svieta seli, kazuje, da se rodio (za onaj sviet): 
jer kao što se obično za onoga kazuje, da se rodio, 
kada tko izišavši iz materinje utrobe na ovo svjetlo 
izidje: tako se može za onoga kazati, da se rodio, koji 
oslobodivši se od uza tiela uzvisi se do vječnoga svjetla: 
Zato se svetkovine svetaca ne zovu spomen mrtvih, 
nego rodjenje (Beda) za život vječni. 


23. L u onaj dan ne ćete me pitati ni ga što. 


Zaista, gaista vam kažem, ako što usištete u Otca u ime 
moje, dat će vam. — 24. Do sada ne iskaste ništa u 
zme moje: ištite, i primit ćete, da radost vaša bude pod- 
Puna. — 25. Ovo vam govorih u pričah. Dolasi ura, 
kad vam više ne ću govoriti u pričah, nego ću vam očite 
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sa Otca javiti. — 26. U onaj ćete dan u ime moje 
saiskati; i ne velim vam, da ću ja moliti Otca sa vas; 
— 27. jer sm Otac ljubi vas, jer vi mene ljubljaste i 
vjerovaste, da ja od Boga zsidjon. — 28. Isidjoh od 
Otca, # dodjoh na sviet; opet ostavljam sviet, € idem 
k Ocu. 

Kad Krist učenike svoje opet bude ugledao, bit 
će im puno toga jasno, što im je sada tamno, a za 
što ga žele pitati: to je drugi razlog utjehe, koji on 
navodi, da im iz duše odstrani svaku zabrinutost i tje- 
skobu, što običaju razne dvojbe roditi u srcu. Prema 
tomu i sliedi: / u onaj dan ne ćete me pitati ni za što. 
Dan onaj, u kojem je govor u redku 16. i 22., a u koji 
će opet vidjeti Isusa, to je vrieme poslie uzkrsnuća, 
kada ne će više Isusa pitati: Pokaži nam Otea; ili: 
Kamo ideš? i u obće ne će pitati ni za što, jer no će 
ni o čem dvojiti, kad će sve znati po Duhu svetom. 

Drugi opet razlog utjehe jest, da će učenici 
smjeti pristupiti k samomu Oteu, i Otac nebeski da će 
ih uslišati, kadagod ga u ime Isusovo zamole. Prema 
tomu reče Gospodin: Zazsta, zaista vam kažem, ako što 
ugištete u Otca u ime moje, dat će vam. Kao da je 
kazao: Ime moje toli je silno, da, kad se samo za- 
zove, čini čudesa kod Otca. Ne mislite dakle, da ću 
vas zato zapustiti, što ne ću biti vidljivo s vami: jer 
će vam ime moje dati još veću sigurnost. Prema tomu 
sliedi: Do sada ne iskaste ništa u ime moje: ištite, i 
Žrimit ćete, da radost vaša čude podpuna. Krist to, što 
tu kazuje, stavlja u oporbu sa svojom prisutnošću. Mi 
bo ne običajemo ništa iskati ili činiti u ime prisutnoga, 
nego u ime odsutnoga: poslanik u ime vladara, koji 
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ga je poslao. Do onda bijaše Isus sa apostoli; ako im 
je dakle bilo od potrebe šta moliti, to iskahu ne od 
Otca u ime njegovo, nego od njega samoga. Pouči ih 
dakle Isus, neka bi sve, što su prije od njega iskali, 
u buduće, kad uzadje na nebo k Otcu, iskali od Otca, 
ali u ime njegovo. A Otac će im, kad ga mole u ime 
njegovo veće darove udieliti, nego li bi: im: on sam 
dao, kad bi ostao i bio s njimi. Dosgele ne mogoše 
oš izkusiti, od kako je silne moći molitva Oteu pri- 
kazana u ime njegovo, jer ga imahu prisutna kod sebe; 
a sada su imali izkusiti, da će, kad od njih ode, veća 
dobročinstva u ime njegovo poslie njegova odlazka od 
Otca primiti, nogo li bi primili, da je on sam vidljivo 
kod njih prisutan. Prema tomu je po njih koristno, 
da on otide k Oteu. Što pak Isus kaza apostolom, neka 
se mole Otcu u ime njegovo, da radost njihova bude 
žodpuna, htjede time reći: Ako hoćete podpunu radost 
postići, a vi me pustite, da idem k Oteu, a onda od 
njega ištite u ime moje, pa ćete imati savršeniju ra- 
dost, nego li sad imate od moje prisutnosti. U oporbu 
dakle stavlja radost onu, koju bi imali u njegovoj od- 
sutnosti, sa onom, koju imahu od njegove prisutnosti, 
pa time se kao taknu žalosti, koja ih obuhvati sbog 
njegova razstanka. Kao da je kazao: Zato se tako 
žalostite sbog mojega odlazka od vas, što vam je draga 
moja prisutnost; nu ta je radost tjelesna i nesavršena; 
savršenu pako i podpunu radost imat ćete, kad se 
s vami razstanem; zaštobo ću vas više utješiti odsutan 
nego prisutan, jer štogod od Otca mojega zaištete u ime 
moje, dat će vam (Mald.). 

Ovo vam govorih u pričah, to jest u govoru ne 
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jasnom, nego sakrivenom prispodobami. Ta se pak 
tvrdnja proteže na redak 16. i sl., kao što se to naj- 
bolje vidi iz sliedećih rieči: Dolazi ura, kad vam više 
ne ću govoriti u pričah, nego ću vam očito sa Otca Ja _ 
viti. Onih naime rieči Isusovih: ZĆ O/eu idem, i: Malo, 
ne razumješe apostoli. Zato im Krist obeća, da će doći 
ura, kad im ne će više tamno govoriti, nego jasno i 
očito. A koja je to ura? To je vrieme poslie uzkrsnuća, 
kad im je Isus kroz četrdeset dana govor.o o kraljevstvu 
Fožjem. Sada bijahu učenici prežalostni i ne paziše 
toliko na ono, što im govo še, a poslie_uzkrsnuća 
vidjevši ga uzkrsnula mogahu sve to bolje razumjeti. 
Naki k toj uri priključuju i vrieme dolazka Duha sve- 
tora, po kojem je Krist apostolom očito govorio. A da 
je to vrieme ona ura, vidi se iz samoga načina, kako 
je Isus govorio: Govorit ću, javit ću vam; odatle se 
razabire, da je Isus obećao, da će im u onu uru on 
sam govoriti i javiti, što se dogadjalo u vrieme poslie 
uzkrsnuća (Knab.). 

Osim što će bolje i jasno poznavati istine božanske, 
koje će im Isus poslie uzkrsnuća kroz ono četrdeset 
dana prije svoga uzašašća u nebo odkrivati, primit će 
i to dobročinstvo, da će ih Otac zavoliti i sve im 
molbe uslišavati, tako da ne će biti od potrebe, da 
Isus za njih Otea moli. Prema tomu i sliedi: U onaj 
ćete dan (u vrieme poslie uzkrsnuća) x zme moje sa- 
iskati; i ne velim vam, da ću ja moliti Otca za vas, 
to jest, ne treba, da ja za vas molim, nego je dosta, 
da vi mene ljubite, a to će Oteu biti tako drago. da 
će vam radi toga sve molbe uslišati; to pak bijaše 
apostolom na veliku utjehu. Prema odluci božanskoj 
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bijahu dakako nuždne zasluge Isusove, bez kojih Otac 
nikoga ne uslišava, nikoga ne ljubi, te je Isus timi 
zaslugami uviek naš zagovornik i posrednik kod Otca. 
Da Krist, u koliko je čovjek, za nas uviek Otea u nebu 
moli i nas zagovara, to je bez ikakove sumnje; ali se 


to navedenimi riečmi Isusovimi ne izključuje, jer on: 


samo reče, da nije od potrebe, da on za apostole Otca 
moli, nu od potrebe je svakako, da oni u ime njegovo 
Otea mole. Razlog pak, zašto nije od potrebe, da Isus 
za njih kod Otcea moli, jest: jer sam Otac ljubi vas, 
jer vi snene ljubljaste i vjerovaste, da ja od Boga izidjoht 
 (Knab.). A to će reći: Otac vas zato ljubi, jer vi mene 
ljubljaste i jer vjerovaste, da sam ja pravi i naravni 
Sin njegov, koga je on s neba poslao poradi spasa 
roda ljudskoga (Theoph.). Što zar on zato ljubi, jer 
mi ljubimo? Ili nije li tako, da mi zato ljubimo, jer 
on ljubi? To u svojem listu sam evangjelist (1. Iv. 4) 
tvrdi: Ljubimo mi, jer je on prije nas ljubio. Ljubi 
nas dakle Otac, jer mi ljubimo Sina, jer od Otea i 
Sina primismo, da ljubimo i Otca i Sina. On je ljubio 
što je načinio; ali ne bi u nas načinio, što da ljubi, 
da nas nije ljubio, prije nego nas je načinio (Aug. 
Prije je dakle Bog nas ljubio, nego li mi njega: a 
ljubio nas je tvoreć nam dobro i dajuć nam, da vje- 
rujemo u Krista i da ga ljubimo; a onda videći, gdje 
upotrebismo njegovu milost i njome obljubismo Krista, 
daje nam uslied toga druge nove još veće milosti. 
Ujedno se iztiče slava Kristova, jer je Otac uslied te 
njihove vjere u Krista i njihove ljubavi k njemu tako 
jako njim sklon i tako ih nježno ljubi, da im molbe 
uslišava (Knab.). Apostoli dakle tako su jako Kristom 
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uzvišeni, tako su blizu od njega k Oteu dovedeni, da 
se kao djeca Božja smiju k svojemu Oteu neposredno 
približiti. Pa kao što kršćanin samo po Kristu ima 
Boga za Otca (Mat. 6, 9), tako se on može na Boga 
u svojih molitvah samo zato neposredno obratiti, jer 
je Krist ulaz u nebo omogućio i još omogućuje 
(Poelzl). 

Krist potvrdjuje vjeru svojih učenika ter ujedno 
navodi jak dokaz za svoj dolazak iztičuć kao jezgru 
svega svojega života: Zsidjok od Otca, i doljoh na 
sviet; opet ostavljam sviet, € idem k Otcu. Izidje od 
Otca, jer je od Otea; dodje na sviet, jer svietu svoje 
tielo pokaza, što uze od Djevice; ostavi sviet otišavši 
tielom, otiđe k Oteu uzlazeć kao čovjek, a ne ostavi 
svieta, nego njime upravlja (Aug.). Krist je dakle kao 
Bog od vieka od Otea; on kao čovjek u vremenu 
dodje na ovaj sviet; on dovršivši djelo odkupljenja i 
spasenja ostavi opet sviet ter sjede ob desnu Oteu, 
da nas kod njega kao vječni vrhovni svećenik zagovara, 
Te rieči služe ujedno kao pobliže tumačenje onih 
Isusovih rieči: jer ja idem k Oteu, koje on svojim 
učenikom govorio u redku 16. (Bisp.). Rekavši Isus 
prije: Jer izidjoh od Boga, ovdje govori: /ezdjoh od 
Otea, i: Idem k Otcu, da dokaže, da onaj isti pravi 
Bog, od koga reče da izidje, jest takodjer njegov pravi 
Otac (Mald.). 

29. Rekoše mu učenici njegovi: Eto sad očito go- 
voriš, a priče nikakove ne govoriš. — 30. Sad snamo, 
da sve snaš, i ne treba ta, da te tko pita: po tom vje- 
rujemo, da st od Boga isišao. — 31. Odgovori im Isus: 
Zar sad vjerujete? — 32. Evo ide ura, i već je došla, 
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da se razbdjegnete svaki na svoje, 1 mene sama ostavite; 
ali nisam sam, jer je Otac sa mnom. — 33. Ovo vam 
kazah, da u meni mir imate. U svietu cete imati tje- 
skobu; ali se usdajte, ja naduvladah svet. 

Što je Krist kazao o ljubavi Otea nebeskoga i,o 
tom, kako on uslišava njihove molbe, ter što je o samom 
sebi tu učenikom izpričao, tako im se pričini jasno, 
da mu rekoše: Z/o sad očito govoriš, a priče nikakove 
ne govoriš. Kao da su kazali: Ti nam kazuješ, da će 
doći vrieme, kada: ćeš nam jasno i bez priče: govoriti 
o sebi i o svojem Oteu. A možeš li jasnije govoriti i 
bolje dokazati, da si Sin Božji, nego odkrivši nam 
misli, kad te htjedosmo zapitati: Što je to, .što veli: 
Malo? (r. 17. i 18.). Sad snama, da sve naš, kad vi- 
dimo, da ti je i srce ljudsko poznato. I ne samo po- 
znaješ misli, nego i predvidjaš, prije nego te tko zapita, 
što ćete zapitati, kao što eto sami izkusismo: ze “reba 
dakle, da te tko pita. A budući da pamet i sree ljudsko 


jedini Bog poznaje, 7o Zom vjerujemo, da si od Boga igišao ' 


(Knab. Mald.). Odatle ipak ne sliedi, da oni nisu već prije 
to vjerovali, jer to već puno prije vjerovaše; nego sada 
vlastitim izkustvom nagnani još puno više i sigurnije 
vjerovaše. Nije ipak sasvim sigurno, da li im je vjera 
dotle doprla, da vjeruju, da je Isus naravni Sin Božji, 
pravi Bog; jer se iz mnogih stvari izvodi, da im je 
vjera prije dolazka Duha svetoga bila slaba i nesa- 
vršena (Mald.). A da im vjera i sbilja ne bješe čvrsta, 
postojana i savršena, iztače i sam Krist riečmi: Zar 
sad vjerujete? A to će reći: Sad se istina čini, da vje- 
rujete; ili zar sad istom kazujete, da vjerujete? ali 
ćete do mala pokazati, da dosta ne vjerujete, jer kad 
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budete vidjeli, gdje me neprijatelji uhvatiše, razbjeći 
ćete se na sve strane. Krist naime htjede preuzetnost 
njihovu pobiti, što se ponosiše, kao da već savršenu 
vjeru imaju i kao da njemu kakovo dobročinstvo iz- 
kazuju, što mu vjeruju, da je od Boga izišao. I zato 
on u oporbu stavlja ono njihovo sada,.to jest ono 
mirno vrieme, kad kazivahu, da vjeruju, sa ono sada, 
kada na njih nasrne pogibelj i progonstvo: Lako vi u 
mirno doba, kad sve za rukom ide, vjerujete, ali u 
čas protivštine, što eto već dolazi, odstupit ćete od 


.mene. Prema tomu i sliedi: Zvo zde ura, z već je došla, 


da se razbjegnete svaki na svoje, to jest, svaki na svoju 
stranu bez reda i smeteni, z »zene sama ostavite; ali 
nisam sđm, jer je Otac sa mnom. Time pak Isus pokaza, 
kako će apostoli njega istina, koliko je do njih, ostaviti 
sama bez ikakove ljudske pomoći; a da on ipak ne 
će ostati sam, to će se dogoditi ne njihovom silom, 
nego uslied njegove naravi božanske, kojom je Bog i 
jedno te isto sa Otcem; prema tomu da ne može sam 
ni biti, jer se od Otea odvojiti ne može. A Gospodin 
je tako dobar, da je timi istimi riečmi, kojimi je ne- 
postojanost svojih učenika korio, htio utvrdit im vjeru 
prorekavši im, što će se dogoditi (da će se naime 
razbjeći i njega sama ostaviti), a što jedini Bog može . 
naprvo kazati, i kazavši im, da je Otac uviek s njim 
(Mald.). 

Kristu je dakle više jedini Otac, nego li svih 
ljudi družtvo, pomoć, utjeha. Sve dakle imalo je doći 
prema volji Otea nebeskoga, a ne prema slaboći 
Kristove slabe naravi čovječje. Isus radi apostol& pri- 
pomenu, da ga Otac ne će ostaviti. Misao naime, da 
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će Isus, prem ostavljen od učenikć, prema volji svojega 
Otea i u savezu s njim svoje djelo pobjedonosno kraju 
privesti, imala je apostole podići i osokoliti (Poelzl). 
Ovo vam kasah, da u meni mir imate. Sve, što 
je Krist ovim dugim govorom iza zadnje večere kazao, 
onamo smjera, da učenici, ostavši u tiesnoj svezi sa 
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jakost: da se naime u Kristu tako utvrde ter budu u 
onom duševnom stanju, u kojem se ni u najvećih po- 
gibeljih ne pokrenu, ne smetu, nego ostanu skroz mirni. 
To je ona sila i uspjeh ovoga govora, koje ako odmah 
i ne izkusiše podpuno, poslie ipak izkusiše obavljajući 
apostolsku službu, a uz to veseleć se u protivštinah 
(Knab.). To je svrha ovomu njegovu govoru, da uče- 
nici u njem imaju mir. Ovaj mir ne će imati kraja, 
nego će sam taj mir biti kraj ili cilj svakoj našoj po- 
božnoj namjeri i svakomu našemu pobožnomu djelu 
(Aug.). A treba imati na pameti taj cilj, jer često iz 
Božjih opomena, bile one u riečih ili djelih, erpamo 
manji plod, nego li bismo mogli i morali, jer ne znamo, 
u koju se svrhu upotrebljuju (Mald.). Ali ako će imati 
u srecu mir, ne sliedi odatle, da će ga imati i izvana, 


jer će ih sviet progoniti, doklegod ga bude. Prema: 


tomu Isus i govori: U svetu ćete imati tjeskobu, razne 


protivštine, ali se ne bojte, nego se uzdajte: ja nad- 


vladah sviet, to jest: Podignite se pameću, jer dok 
učitelj prevladava neprijatelje, ne smiju učenici nje- 
govi biti u tjeskobi (Aug.). A kad bi Duh sveti dan, 
onda se pouzdaše u njega i prevladaše samo u njem: 
jer on ne bi bio prevladao svieta, kad bi ude njegove 
prevladao sviet (Aug.). Malo truda treba, da se prevla- 


> 
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dana neprijatelja pobiedi, oborena svlada ; a Krist još uz 
to kao glava svojih daje još veće pouzdanje svojom 
pomoću i svojim primjerom. A sviet reći će sve, što 
se protivi volji Božjoj, što nastoji čovjeka odvratiti od | 
Boga, napasti i podražice putene, oholost, navale ljudi 
i djavola; ali će onaj sve to prevladati, koji u Kristu 
po milosti ostaje. A kojigod sve te navale milošću 
Kristovom prevladaju, bit će kako drugovi pobjede, 
tako i drugovi kraljevstva i dielnici slave (Knab.), 


— ERE aa 


Crlavae SEVIL 

1. Ovo kaza Isus; pa podigenuvši oči k nebu 
reče: Otče, dodje ura, proslavi Sina svojega, 
da Sin tvoj proslavi tebe ; : 

2. kao što si mu dao vlast nad svakim 
tielom, da svakomu, što si mu dao, dade život 
vječni. 

3. A ovo je život vječni: da poznaju tebe 
jedinoga Boga istinoga, i koga si poslao Isusa 
Krista. 

4. Ja tebe proslavih na zemlji, djelo svrših, 
koje si mi dao da činim. 

5. I sad proslavi mene ti, Otče, u tebe 
samoga slavom, koju imađdoh u tebe, prije uego 
sviet postade. 

6. Očitovah ime tvoje ljudem, koje si mi 
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dao od svieta. Tvoji bijahu, pa si ih meni dao, 
i rieč tvoju održaše. 

7. Sad poznadoše, da je sve, što si mi 
dao, od tebe; 

' 8. jer rieči, koje si dao meni, dadoh im; 
i oni primiše i poznadoše istinito, da od tebe 
izidjoh, i vjerovaše, da si me ti poslao. 

9. Ja za njih molim; ne molim za sviet, 
nego za ove, koje si mi dao, jer su tvoji. 

10. I moje sve je tvoje, i tvoje je moje; 
i ja se proslavih u njih. 

11. I više nisam na svietu, a ovi su na 
svietu, a ja idem k tebi. Otče sveti, sačuvaj 
ih u ime svoje, one koje si mi dao, da budu 
jedno kao i mi. ' 

12. Dok bijah s njimi, ja-ih čuvah u ime 


tvoje. One, koje si mi dao, sačuvah, i nitko 


od njih ne pogibe, osim sina propasti, da se 
pismo izpuni. 

13. A sad k tebi idem, i ovo govorim na 
svietu, da imaju radost moju izpunjenu u sebi. 

14. Ja im dadoh rieč tvoju, i sviet omrznu 
na njih, jer nisu od svieta, kao što ni ja nisam 
od svieta. 

15. Ne molim, da ih uzmeš sa svieta, nego 
da ih sačuvaš od zla. 
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16. Od svieta nisu, kao što ni ja nisam 
od svijeta. 

17. Posveti ih u istini. Rieč je tvoja 
istina. 

18. Kao što si ti mene poslao u sviet, i 
ja njih poslah u sviet. 

19. I za njih ja posvećujem sebe, da i 
oni budu posvećeni u istini. 

20. Ne molim pak samo za njih, nego i 
za one, koji će na njihovu rieč vjerovati u me; 

21. da svi jedno budu, kao što ti, Otče, 
u meni, i ja u tebi, da i oni u nas jedno budu; 
da vjeruje sviet, da si me ti poslao. 

22. I ja slavu, koju si mi dao, dadoh 
njim, da budu jedno, kao i mi što smo jedno. 

23. Ja u njih, i ti u meni, da budu pod- 
puno u jedno, i da pozna sviet, da si me ti 
poslao, i da si ih ljubio, kao i mene, što si 
ljubio. 

24. Otče, hoću, da i oni, koje si mi dao, 
budu sa mnom, gdje sam ja, da vide slavu 
moju, koju si mi dao, jer si me, ljubio prije 
postanka svieta. 

25. Otče pravedni, sviet te ne pozna, a 
ja te poznam, i ovi poznaše, da si me ti 
poslao. 
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26. I obznanih im ime tvoje, i obznanit 
ću, da ljubav, kojom si mene ljubio, u njih 
bude, i ja u njih. 


——otS-—— 


Tumačenje. 


I. Ovo kaza Isus; pa podionuuši oči k nebu reče: 
Otče, dodje ura, proslavi Sina svojega, da Sin tvoj pro- 
slavi tebe; — 2. Kao što si mu dao vlast nad svakim 
tielom, da svakomu, što st mu dao, dade život vječni. 
— 3. A ovo je život vječni: da poznaju tebe jedinoga 
Boga istinoga, i koga si poslao Isusa Krista. — 4. Ja 
tebe proslavih na zemlji, djelo svrših, koje st mi dao da 
činim. — 5. I sad proslavi mene ti, Otče, u tebe samoga 
slavom, koju imadvh u tebe, prije nego sviet postade. 

Krist svršivši svoj krasni govor, sadržani u četiri 
prediduće glave, što ga apostolom poslie zadnje večere 
drža, da ih pouči i utješi, podiže oči svoje k nebu i 
stade moliti Otea svoga prvo za sebe: slavu, pošto je 
dovršio djelo. što mu ga je povjerio (r. (1.—8.); drugo 
za apostole, neka bi ih držao u jedinstvu, čuvao oda 
zla, posvetio u istini (n. 9.—19.); treće za vjernike (za 
cielu crkvu), da budu jedno, i da Otac one u vječno 
blaženstvo privede, koje mu je dao (r. 20.—26.). A 
Krist to zato učini, da, čemu je apostole učio riečmi, 
u tom ih utvrdi primjerom i samom stvarju. Bio im 
je Isus prorekav mnoga i velika progonstva ter im 
na sree stavio, da se u njega uzdaju: Uzdajte se, ja 
nadvladah sviet; a sada ih primjerom pouči, kako on 
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kao čovjek svu svoju nadu u Boga stavlja, svu svoju 
pomoć od Boga očekuje, jer se eto u vrieme prieteće 
pogibelji na njega molitvom obraća. Htjede dakle pri- 
mjerom kazati, neka oni tako rade, neka mi tako či- 
nimo, neka druge učimo i tješimo ne samo riečmi, 
nego puno više primjerom, da tako djeluju. Obavio je 
pak Gospodin tu molitvu stojeć u samoj blagovaonici 
poslie zadnje večere, prije nego je izišao u vrt Getse- 
manski (Mald.). 

Misli nanizane u ovoj divnoj molitvi tako su 
proste i jednostavne, ter se čini, da ne kriju u sebi 
nikakovih težkoća, a kad tamo, a one su uz svu ja- 
sneću tako nedokučive, da je uzaludan svaki pokus, 
kojim bi tko za tim išao, da ih izerpe. Ta je molitva 
bez sumnje najuzvišenije od svega, štogod nam evan- 
gjelisti ostaviše iz života Isusova (Bisp.). Ona je uzvi- 
šena, duboka, čuvstvena, puna žara, ljubavi, slasti 
(Knab.). ' 
Podignuvši oči k nebu. Time se izriče svečan 
način moljenja, a to ne predpostavlja, da je Isus pod 
vedrim nebom molio. I za carinika se u hramu veli, 
da se nije usudio podići očiju k nebu, a za sv. Stje- 
pana, da je upro oči u nebo. Reče pak Isus: Ozće, 
dodje ura, proslavi Sina svojega, da Sin tvoj proslavi 
tebe. Kao što nas Gospodin pouči, da mi najprije od 
Boga molimo: sveti se ime tvoje; tako i sam ponaj- 
prije zatraži slavu svoju, ali slavu, kojom se promiče 
slava Otea nebeskoga kod svih ljudi (Knab.). Kao da 
je kazao: Eto dodje vrieme, onaj čas, kad je najviše 
od potrebe, da me proslaviš, jer mi je tako sramotnu 
smrt podnieti, da će me svi, ako me ti, Otče, ne pro- 

39 
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slaviš, ako jasnimi čudesi ne dokažeš, da sam ti Sin, 
smatrati ciglim i prostim i odbačenim čovjekom. Moja 
proslava nije toliko moja, koliko tvoja; to je što veli: 
da Sin tvoj proslavi tebe, jer kad Otac slavi Sina to 
je kao da Sin slavi Otca, zaštobo sva slava Sinova 
služi Oteu na slavu (Mald.). Pita se pravom, kako je 
Otea proslavio Siu, kad vječna slava Otčeva niti se 
umanjila oblikom čovječjim, niti se mogla umnožati u 
svojoj savršenosti božanskoj ; ali kod ljudi bijaše manja, 
kad je Bog jedino u Judeji bio poznat; nu buduć po 
evangjelju Kristovu pogani upoznaše Otca, to Otea 
proslavi Sin, Reče dakle: Proslavi Sina svojega, da 
Sin tvoj proslavi tebe. Kao da je kazao: Uzkrisi me, 
da te sav sviet po meni upozna (Aug.). A onda navodi, 
kako Otea Sin slavi, govoreći: Kao što si mu dao vlast 
nad svakim tielom, da svakomu, što st mu dao, dade 
život vječni. Isus timi riečmi navodi razlog, zašto je i 
u koliko je slava njegova slava Otčeva. Otac je naime 
dao Sinu, kada je i u koliko je čovjek postao, dakle 
kao obećanomu Mesiji, kao čovjeku, kao odkupitelju, 
vlast nad svakim čovjekom, da svakomu, koga mu je 
Otac dao, dade život vječni, ako samo sudjeluje s pri- 
mljenimi milostmi. Time se pak slavi Bog Otac; jer 
time već, što Krist, koliko je do njega, po zaslugi 
svoje žrtve, po svojem nauku, po razaslanju apostola, 
po dieljenju milosti svim otvara put k postignuću vječ- 
noga života, i Bog Otac se slavi i postizava se tako- 
zvana vanjska slava Božja. U životu bo vječnom i u 
slavi sjajno se svietli i očituje Božja blagodarnost, 
njegovo milosrdje, njegova dobrota, a ujedno se božansko 
veličanstvo slavi vječnom hvalom blaženih i izkazi- 
vanjem časti (Knab.). 
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Reče pak Isus: Zao sz mu vlast nad svakim tielom, 
da pokaže, kako se njegovo propoviedanje proteže na 
sav sviet, a ne samo na Židove. A kako to, da je 
kazao: nad svakim tielom, to jest nad svakim čovjekom ? 
jer svi ne vjerovaše. Ali valja znati, da, koliko je do 
njega, svim je dano. da vjeruju; a što mnogi ne paziše 
na ono, što se govorilo, nije krivnja onoga, koji govo- 
raše, nego onih, koji (njegovih rieči) ne primiše (Hriz.); 
koji dakle ne vjerovaše ili koji ne htjedoše k njemu 
doći zlo. živući (Mald.). Život pak vječni, za koji kazuje, 
da im je dao, jest spoznaja Otca i njegova Sina, koga 
je poslao, u tu spoznaju dao im je propoviedajuć 
(Mald.). Prema tomu nastavi Isus: Ovo je život vječni: 
da posnaju tebe jedinoga Boga istinoga, i koga si po- 
slao lsusa Krista. Timi riečmi tumači, u čem se sa- 
stoji život vječni, to jest, kojim se putem stupa k ži- 
votu vječnomu na ovoj zemlji, a koji je put korien i 
temelj onomu životu, koji se napokon u nebu sastoji 
u savršenoj spoznaji i gledanju samoga Boga. Ne će 
se dakle time kazati, da se jedino u samoj spoznaji 
Otca nebeskoga i njegova Sina sastoji život vječni, 
nego se zato tako kazuje, što se sve ostalo na toj 
spoznaji osniva, što je ta spoznaja majka i dojilja života 
vječnoga i što k njemu dovodi. Ujedno se tu jasno 
iztiče prvo, da se onakova spoznaja Boga, kakova se 
iziskuje za postignuće života vječnoga, ne može dru- 
gučije imati van po Kristu; a drugo, da je i spoznaja 
Krista nuždna ter da se upravo onako iziskuje za 
život vječni kao i spoznaja Otca nebeskoga, odakle se 
zaključuje, da Sin ima istu zajedničku narav s Oteem. 
Za vjernike se kazuje, da imaju već na zemlji život 
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vječni (6, 40. 55); prema tomu “az život vječni od- ' 


nosi se takodjer na ono, što se na zemlji daje: dade 
im vlast, da postanu sinovi Božji. Zato je tu ponajprije 
govor o poznaji vjere. Ali se pravom iz tih rieči ta- 
kodjer izvodi, da se život vječni, to jest bitnost bla- 
ženstva nebeskoga ponajglavnije sastoji u Božjem 
vidjenju razumom, a ljubav k tomu vidjenju priteže i 
njegov je dopunjak. Drugi opet vele, da nije tako, 
nego da se bitnost blaženstva nebeskoga sastoji ta- 
kodjer u vidjenju čovječanstva Isusova ili da. se sa- 
stoji u volji, jer je blaženstvu početak u ljubavi, a što 
se kazuje, da je život vječni spoznaja, to dolazi odatle, 
što mu je vjera uzrok, ne jedini, ali prvi (Knab.). 
Što pak Isus reče: Ovo je život vječni: da po- 
snaju tebe jedinoga Boga istinoga, nazvavši Otea svoga 
jedinim istinitim Bogom, ne htjede reći, da on sam 
nije taj isti istiniti Bog s Oteem, nego da se izključe 
idoli, koji ne bjehu pravi bogovi. Htjede reći: u tom 
je život vječni, da ljudi ostavivši ono množtvo krivih 
bogova spoznaju jedinoga pravoga Boga Otea i nje- 
«gova Sina Isusa Krista, to jest, da poznaju tebe, koji 
si onaj Bog, koji je jedini pravi, istiniti, i koga si po- 
slao Isusa Krista. Tu Krist govoraše o svojem Oteu, 
kako se pristojalo, častno, a o sebi što čednije; zato 
nazva Otca Bogom, a sebe zašuti i u trećoj osobi na- 
vede, jer ne reče: da poznaju tebe i mene, nego: da 
poznaju tebe i koga si poslao Isusa Krista; ali tako 
i sebe pokaza i razlog navede, zašto se u poznavanju 
njega, i u koliko je čovjek, sastoji život vječni, naime 


zato, što bijaše poslan od Otea, što bješe Isus, to jest 
spasitelj, što bješe irist, to jest obećani Mesija. Razlog 
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pak, zašto se tu Duh sveti ne spominje, jest, jer nije 
onda bilo drugo od potrebe, nego da Isus svoj samo 
ugled utvrdi, o kojem upravo bijaše sva razprava; a to 
utvrdi ugledom svoga Oteca, jer ga on posla. Osim 
toga htjede Isus iztaknuti, u čem se upravo ponaj- 
glavnije sastoji ona vjera, koja je uzrok spasu ljud- 
skomu, to jest životu vječnomu. A to se sastoji u tom, 
da se spozna početnik spasa; početnik pak spasa ako 
i jest u obće presv. Trojstvo, ali pobliže to tumačeć 


mora se kazati, da je početnik spasa Otac, koji posla 


Sina svoga, a još točnije može se kazati, da je to Sin, 
jer je on svojim trudom i svojom mukom i svojim 
rukama radio oko našega spasa. I to je uzrok, zašto 
Krist toliko iztiče, da se za spas iziskuje vjera ne 
toliko u Otca ili u Duha svetoga, nego upravo u njega 
(8, 16): da se nitko, koji u njega (Sina) vjeruje, ne 
izgubi, nego da ima život vječni (Mald.). 

Krist, da dokaže, kako mu je molba pravedna, 
navodi novi razlog iztičuć, što je sve za Otca učinio: 
Za tebe proslavih na zemlji, djelu surših, koje si mi dao 
da činim. A to će reći: sve učinih, što si mi fi naložio : 
propoviedah, tvorih čudesa, obćih s ljudmi, da ih k tebi 
privedem. A učinivši Isus tako sve sa svoje strane, što 
je po nalogu Oičevu trebalo, a što je Židove umjesto 
obratilo, još većma potaklo, da ,sve spremiše, da ga 
ubiju, sada se obraća na Otca, neka bi on opet svoje 
učinio: sad proslavi mene, ti, Otče, u tebe samaga Slavo, 
koju imadoh u tebe, prije nego sviet postade. A to će 
reći: Kao što ja tebe na zemlji proslavih, tako ti opet 
mene proslavi kod tebe u nebu: daj meni, Bogu čo- 
vjeku, da i moja narav čovječja bude dielnica one 
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slave, koju do sada imadjaše moja narav božanska kođ 
tebe, prije nego sviet postade. Proslavi me sjajem i 
slavom moga božanstva; daj da sjaj božanstva mojega, 
s kojim je spojeno moje čovječanstvo, isto to čovje- 
čanstvo razsvietli i sjajnim učini ter ga na nebeski i 
božanski priesto uzvisi; daj čovječanstvu mojemu slavu, 
što odgovara slavi mojega božanstva (Knab.). 


6. Očitovah ime tvoje ljudem, koje si mi dao od i 


svreta. Tvoji bijahu, pa st ih meni dao, i rieč tvoju 


* održaše. — 7. Sad pognadoše, da je sve, što si mi dao, 
od tebe; — 8. jer rieči, koje si dao ment, dadoh im; i 
oni primiše i posnadoše istinito, da od tebe izidjoh, € 


vjerovaše, da si me ti poslao. 
Prelazeć Isus na molitvu za svoje učenike iztače, 
što je za njih učinio on, a što učenici njegovi na slavu 


- Otca nebeskoga (r. 6—8). Tako ih odmah s početka 


preporuči kao vriedne, da njim takodjer za ljubav 
njega usliša, dok mu se za njih moli. A time Isus 
ujedno izjavi, kako mu je na srcu spas učenika nje- 
govih i kakovim žarom odluči moliti za njihov spas 
svojega Otca. Prema tomu i sliedi: Očzžovah ime tvoje 
ljudem, koje si mi dao od svieta. Isus tu izjavlja, da 
je diel njegova djela: da Otea proslavi; jer je on uče- 
nike svoje nastojao upoznati sa Otcem svojim i njemu 
se moliti. A slavi se Otac, očituje se ime njegovo, to 
jest on sam, njegova narav, njegova svojstva i vlasti- 
tosti, kad mu se od ljudi upoznavaju njegova dobrota 
i moć i milosrdje njegovo i sve, što mu pripada (Knab.). 
Zar oni, prem Židovi, ne poznavahu imena Božjega: a 
kako se onda čita (ps. 75.): Poznat je u Judeji Bog, 
i u Israelu veliko je ime njegovo? Valja dakle ovako 
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razumjeti: Očitovah ime tvoje ljudem, koje si mi dao, 
a koji me slušaju gdje govorim; ne ono ime, kojim se 
zoveš Bog, nego ono ime, kojim se zoveš Otac moj, koje 
se ime očitovati ne može, ako ga Sin ne očituje: jer to, 
da se on zove Bog svega stvorenja, ne mogaše pogan- 
skim narodom biti skroz nepoznato i prije nego u Krista 
vjerovaše. U tom dakle, što Bog stvori ovaj sviet, i 
prije nego se ljudi podučiše u vjeri Kristovoj, bijaše 
Bog poznat medju svimi narodi; a u tom, da se pravi 
Bog ne smije štovati zajedno sa krivimi bogovi, bješe 
Bog poznat u Judeji; u tom pako, da je Bog Otac 
ovoga Krista, po kojem uzima griehe svieta: to ime 
njegovo prije nepoznato, sada Isus očitova onim, koje 
mu sam Otac dade od svieta (Aug.). 

Isus kazuje, da mu je Otac učenike dao, jer k 
njemu ne može nitko doći, ako ga k njemu Otac ne 
pritegne (6, 44). Sam Isus zahvalnim sreem spominje, - 
kako mu je učenike kao prvence dao Otac od svieta, 
a za koje se on brižljivo skrbio. Za njih govori sad 
Oteu: Tvoji bijahu, jer ljudi prostodušni, pobožni, pravi 
Israelci, štovatelji tvoji, ga sz ih neni dao, jer si svo- 
jom milošću učinio, da su k meni pristupili odazvavši 
se mojemu pozivu. To je Isusu dalo kao pravo i na- 
metnulo mu dužnost, da se za njih brine ter ih Oteu 
u molitvi preporuči. A bijahu vriedni, da se Isus za 
njih kod Otea zauzima, i Otac da molitvu njegovu za 
njih prikazanu usliša, jer oni vjerujući u Krista kao 
poslanoga od Otca primiše rieči njegove, koje im go- 
voraše, kao rieči samoga Otea: a to bješe i te kako 
veliko poticalo, da ga Otae usliša, dok mu se za ta- 
kove ljude moli, koji Otčeve rieči slušaju. Zato i sliedi: 
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rieč tvoju održaše. lsus što je sam propoviedao naziva 
riečmi svojega Otea. A kako učenici u obdržavanju 
tih rieči, u vjeri, u poznavanju Otca nebeskoga na- 
predovaše, iztiče Isus govoreći: Sad posnađoše i znadu, 
da je sve, što si mz dao, naime rieči i djela, od zebe. 
Moć dakle Otca nebeskoga vidi se u Kristu. Učenici 
dakle već znadoše što je Krist učio i vjerovaše, da 
su rieči i djela Kristova djela samoga Otea nebeskoga 
prema .rieči Kristovoj: Otac u meni ostajuć sam čini 
djela (Knab.). A Kk toj spoznaji dodjoše učenici tako; 
da im je Isus božanske istine saobćio, a oni ih vje- 
Tovali. Prema tomu i sliedi: jer zveči, koje si dao meni, 
dadoh tm; i oni (ih vjerom) primiše i posnadoše istinito, 
da od tebe izidjoh, i vjerovaše, da si me ti poslao. Vje- 
rujući dakle riečim Isusovim učenici spoznaše njegovo 
božansko porieklo i vjerovaše, da ga je Otac nebeski 
poslao (Bisp.). A ta spoznaja i vjera ne bješe kakva- 
god, nego bijaše tvrdo uvjerenje, nastalo uslied stalnih 
i nedvojbenih dokaza, usadjeno duboko u srce. A sve 
to Krist navodi, da iztakne, kako on Oteu svoje uče- 
nike pravom preporuča i njemu se za njih moli. Na- 
vedavši takav uvod i pohvalivši tako svoje učenike, da 
ih bolje svojemu Otcu preporuči i on mu njegovu 
molbu za njih usliša, sad se opet Oteu za njih pomoli 
i molbu svoju novimi razlozi utvrdi govoreći: 

9. Ja za njih molim; ne molim za svie, nego za 
ove, koje si mi dao, jer su tvoji. — Io. I moje sve je 
tvoje, € tvoje je moje; i ja se proslavih u njih. — Id 
više nisam na svietu, a ovi su na svietu, a ja idem 
& tebi. Diče sveti, sačuvaj ih u ime svoje one koje si 
mi dao, da budu jedno kao i mi. — 12. Dok bijah 
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s njimi, ja th čuvah u izme tvoje. One, koje si mi dao, 
sačuvah; i nitko od njih ne pogide, osim sina propasti, 
da se pismo ispuni. — 13. A sad k tebi idem, i ovo 
govorim na svitu, da imaju radost moju ispunjenu 
u sebi, 

Isus navodi tri razloga, uslied kojih mu Otac 
mora uslišati molbu za učenike: prvo što moli ne za 
sviet, za ljude opake, koji odbijaju milost i ne će da 
vjeruju, već prevoljuju živjeti prema puti i načelom 
ovoga svieta, nego za one, koji ljube Otea i Oteu 
pripadaju, a svatko je dužan brinuti se za svoje. A 
da su oni tvoji-i pošto si mi ih dao, sliedi odatle, jer 
sve, što je moje, to je i tvoje, i sve, što jetvoje, to 
je i moje. Time Isus posvjedoči, da ima s Oteem istu 
zajedničku narav božansku, da je Bog. A drugu razlog 
jest, zašto mu Otae mora uslišati molbu za učenike: 
Ja se proslavili u njih, u učenicih kao gospodar u slugah, 
kao učitelj u učenicih; jer kao što oni, koji u njega 
ne vjerovaše, njegovu slavu kao potamniše, odbacujuć 
ga kao pukoga, prezrenoga čovjeka; tako ga oni, koji 
u njega vjerovaše, proslaviše pokazujuć, kako o njem 
imaju božanske misli. A to je za Otea razlog, da molbu 
za one usliša, koji mu Sina proslaviše, jer se pristoji, 
da Otac onim dade nagradu, kojim je Sin šta dužan. 
Treći napokon razlog, zašto mu Otac mora molbu za 
učenike uslišati, jest, što se odvaja od njih ter ih 
ostavlja usred pogibelji i protivština pokvarenoga svieta: 
1 više nisam na suetu, a ovi su na svietu, a ja idem 
& tebi. Dok je Isus boravio .na svietu, brinuo se za 
svoje učenike otčinski, a sada budući da je imao za 
kratko vrieme poći k Oteu u nebo, a ostaviti sirotne 
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svoje učenike u svietu, koji je neprijatelj Bogu i nje- 
govim pristašam, u redu je, da ih sad Otac uzme u 
svoju zaštitu, kojom da naknadi prisutnost tjelesnu 
Kristovu (Knab. Mald.). 

Posebni razlozi bijahu, zašto Isus moljaše za 
učenike, a koji ne obstojaše za sviet, tim više, što je 
valjalo za njih izposlovati posebna dobra. A odatle ne 
samo ne sliedi, da se sviet ima smatrati već osudjenim 
ili da su svjetovni ljudi izključeni od molbe Kristove, 
nego se time potvrdjuje, da Krist hoće, da se svi 
spase, pošto je upravo za učenike toliko molio, da 
izpune savršeno svoje dužnosti, medju koje je osobito 
ta spadala: da idu pokvareni sviet obraćati ter mu 
biti svjetlo i sol. Prema tomu i piše isti sv. Ivan (1. Iv. 
2, 2), da je Isus oproštenje i pomirenje ne samo za 
griehe naše, nego i za griehe svega svieta (Knab.). 

A sad stade Isus kazivati, što sve moli od Otea 
za svoje učenike: O/če sveti, sačuvaj ih u ime svoje, 
one koje si mi dao, da budu jedno kao i mi to jest 
moli, neka bi ih Otac sačuvao i učinio, da onako budu 
jedno medju sobom, kao što je on jedno s Oteem. Reče 
pak Isus: Otče sveze, da iztakne jakost Otea nebeskoga, 
kojom ih on čuva od nesvetih utjecaja ovoga gelsta 
ter ih štiti u borbi s njim; jer samo od svetoga Boga 


može proizaći ona jakost, kojom se mogu očuvati, da d 


se ne oprljaju od svieta i u svietu, u kojem moraju 
djelovati, ter kojom se mogu posvetiti za svoje uzvi- 
šeno zvanje. Moli dakle Isus, ne da ih Otac oslobodi 
od grieha, jer bijahu već oslobodjeni, nego da oslo- 
bodjeni od grieha budu sačuvani u onom stanju, u 
kojem bijahu, da ne bi tko izgubio primljene milosti 
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ter se na uviek izgubio. A moli Isus, neka ih Otac 
sačuva 2 žme svoje, to jest neka ih zaštiti i obrani 
svojom moću; kao da je kazao: Učini, Otče, da ne 
bi prestali biti moji, koji si učinio, da budu moji. Na- 
pokon moli Isus, neka Otac učini, da učenici budu 
jedno medju sobom, kao što je on jedno s Otcem. 
Učenici bijahu jedno po naravi. Krist dakle moli od 
Otea, da učenici budu još i jedne misli i volje, kao 
što je on s njim jedne naravi i jedne misli i jedne 
volje. Ili Krist moli, neka bi učenici, koji su s njim 
utjelovljenim po tielu jedne naravi, kao što je ox jedno 
s Oteem po naravi božanskoj, bili medju sobom i 
jedne volje, kao što je on s Oteem jedne volje. Moli 
dakle Isus, neka bi Otac učenike njegove sačuvao u 
poznavanju Boga u svrhu. da budu jedno medju sobom, 
kao što je on jedno s Oteem. Najveće dakle jedinstvo 
i sloga, što se opažaju medju Oteem i Sinom, stavljaju 
se kao uzor, na koji da se učenici ugledavaju i prema 
njemu svoj život prenačinjaju i ravnaju. A medju Otcem 
i Sinom posvemašnje je jedinstvo naravi, bistva i volje 


'i misli. Takovo jedinstvo treba da po mogućnosti uče- 


nici u sebi izraze. A to jedinstvo treba: da bude vrhu- 
naravno, koje se tvori i čuva ne ljudskimi sredstvi, 
nego se Božjom pomoću i milošću uglavljuje i nepo- 
kretnim čini. Takovo je jedinstvo razuma ili vjere, 
volje ili ljubavi, koje sam Duh sveti tvori, kao što je 
on učinio, da je vjernika srce bilo jedno (Djel. Ap. 
4, 82) i duša bila jedna (Knab. Mald.). 

To duševno jedinstvo, ta sloga i sveza dovode 
se u pogibelj od ovoga pokvarenoga svieta. Svjetovni 
bo ljudi dadu se ravnati trostrukom pohotom tiela, 
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Očiju, oholosti života; a ta pohota ruši ono jedinstvo, 
osobito oholost ustaje na jedinstvo razuma ili vjere 
ter se zajedno sa ostalimi strastmi, koje poglavito iz 
bludnosti i pohlepe za noveem proizviru, opiru jedinstvu 
ljubavi i misli. Zato se sve/ Otac umoljava. neka bi 
učenike čuvao, da ih grješni sviet ne oprlja, ter ih 
utvrdio u jedinstvu, od kojega je daleko ovaj sviet. A 
da Isus Otca još više sklone, neka bi njegove učenike 
uzeo u zaštitu, navodi brižljivost, kojom ge je on sam 
Za njih skrbio, dok je boravio na ovom svietu, ali sada 
valja da ih vidljivo ostavi i podje k Oteu, zato da ih 
njegovoj brigi izruča. Prema tomu i sliedi: Doć bijah 
s njom ja ih čuvah u ime tvoje. One, koje st mi dao, 
sačuvah; i nitko od njih ne Pogide, osim sina propasti, 
da se pismo ispuni. Isus sačuva učenike u ime Otčevo 
i zaštiti ih od svake sile, koja bi ih mogla upropastiti, 
a zaštiti ih božanskom silom, zato nitko ne propade 


osim sina propasti. A propade Juda ne uslied nemar-. 


nosti Kristove ili što ga nije dosta čuvao svojom pri- 
sutnošću i svojim propoviedanjem i tvorenjem čudesa, 
nego što on nije htio sudjelovati sa obilato primljenom 
milošću. A Bog predvidjevši tu krivnju vlastite njegove 
propasti htjede ju ujedno proreći i sačuvati u sv. pismu 
(Knab.). 

Isus polazeć k Oteu ostavlja svoje učenike svojom 
vidljivom prisutnošću. Prema tomu Krist nastavlja: A 
sad k tebi idem, i ovo govorim na svietu, dok još s njimi 
na zemlji boravim, da zmaju radost moju izpunjenu u 
sebi. Tu Isus tumači, zašto se glasno moli Oteu za 
njih. Zato, da ih ne samo utješi, nego da koliko se 
može i svoju radost i svoja duševna čuvstva obilno 
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prelije u duše njihove. Jest pako radost Kristova ona, 
koju on crpa iz uzkoga jedinstva sa Oteem; jest one, 
koju njegova čovječja narav prima odatle, što ga Otac 
ljubi, zaštićuje, proslavljuje; jest ona, koje mu se duša 


zato napunja, što je imao djelo od Otea si naloženo 


izvršiti na njegovu slavu i spas ljudi. Te radosti diel- 
nici htjede Isus učiniti svoje učenike, da se i oni ve- 
sele svojemu jedinstvu s Oteem i s njim, da se raduju, 
što ih Otae ljubi i zaštićuje, ter se oduševe za djelo, 
koje im je preuzeti na slavu Božju i spas ljudi, uvje- 
reni, da će se Otac za njih otčinski brinuti (Knab.). 

' 14. Fa tm dadoh rvieč tvoju, 1 sviet omrsnu na njih, 
jer nisu, od svicta, kao što ni ja nisam od svieta. — I5. Ne 
znoliam, da th wusmeš sa svieta, nego da ih sačuvaš od 
sla. — IO. Od svieta nisu, kao: što ni ja nisam od 
svjeta. — 17. FPosveti ih u istini. Rieč je tvoja istina. — 
IBS. Kao što si ti mene poslao u sviet, # ja njih poslah 


ou osviel. — 19. 1 za njih ja posvećujem sebe, da i oni 


Čudu posvećeni u istini. 

Isus navodi sad nov razlog, kojim da sklone 
_Otca, neka bi učenike.njegove, koji ostaju u svietu, 
uzeo u zaštitu, taj naime, što će sviet sbog nauka 
Otčeva, koji će oni svietu propoviedati, zamrziti na 
njih, pa zato da ie u redu, da ih onaj pomaže, poradi 
koga trpe. Prema tomu i sliedi: Je 2 dadoh rieč 
voju, € sviet omyrsnu na njih, Jer nisu od sveta, kao 
što ni ja nisam od svieta. Kao da je kazao: Dao sam 
im službu, da poslie mene propoviedaju evangjelje, u 
kojem se tvoj nauk sadržava, a to će u svietu protiva 
njih izazvati veliku mržnju i velika progonstva; štiti 
ih dakle ti i brani, jer će sve to poradi tebe podnositi. 
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Rieć naime hoće tu reći sva evangjeoska istina; zove 
se pak rieč Otčeva, jer je Otac Sinu naložio, neka'ju 
propovieda, ter je nauk Kristov ujedno nauk Otčev. A 
nazva ju Isus radje riečju Otčevom, nego svojom, jer 
pred ljudmi imaše veći ugled, kad ju zvaše Otčevom. 
Na apostole, koji imahu tu rieč u svietu propoviedati, 
vodjene duhom Božjim protivnim duhu pokvarenoga i 
grješnoga svieta, zamrzi taj sviet, jer odlučeni od svieta 


i imajući izvršivati nebeske zadatke protivne svietu: 


niti su imali iste misli ni iste želje s njim, po tom ne 
bjehu od svieta, kao što ni Krist ne bješe. Kao da je 
rekao: jedan je te isti uzrok mržnji na me i na uče- 
nike; na me kao na učitelja, a na njih kao na moje 
učenike poradi istoga tvoga nauka sviet mrzi, jer nismo 
od svieta, to jest, jer ne mislimo kao on, jer xne ćemo 
ono, što hoće on (Knab.). ' 

Ve molim, da ih ugmeš sa svieta, nego da ih sa 
čuvaš od zla. Krist se razgovara s Otcem kao s čo- 
vjekom, a to poradi ljudi, jer govoraše pred ljudmi. 
Da je Krist razgovarajuć se sa kakovim čovjekom za 
učenike kazao, da oni nisu od svieta, a sviet da će 
ih progoniti, brzo bi taj čovjek odgovorio: Uzmi ih sa 
svjeta; šta ih briga za sviet. Ali Isus, koji je htio po 
njih obratiti sviet, znao je, da to ne može biti, da 
se uzmu sa svieta, jer je bilo od potrebe, da idu po 
svietu i svietu evangjelje propoviedaju; zato zamoli 


Otca, ne da ih uzme sa svieta, nego da ih u svietu. 


čuva od zla; ne da odstrani, sve pogibelji, nego da ih 
usred pogibelji sačuva nevine i nepovriedjene (Mald.). 

Te rieči Spasiteljeve spadaju na sve, a poglavito 
na one, koji mogu drugim koristiti, da se nauče tr- 


: 
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pljivo podnositi, ako ih Gospodin u ovom životu dulje 
drži, nego bi si željeli, i ako im krjepost u mnogih 
pogibeljih vježba, da se njihovom trpljivošću drugi 
k spasu privedu. Prema tomu govoraše Gospodinu na 
samrtnom času sv. biskup Martin: Gospodine, - ako 
sam još potreban narodu tvojemu, ne žacam se posla 
(Mald.). 

Od svieta nisu, kao Što ni ja nisam od svreta. Zato 
ih posveti u istint, to jest, posveti ih za službu evan- 
gjeosku i apostolsku, neka sami u istini utvrdjeni rieč 
tvoju, koja je istina, propoviedaju. A da uzmognu kako 
treba rieč Božju propoviedati, providjeh ih darovi i 
nuždnimi milostmi ter ih božanskim ugledom šaljem, 
kao što sam ja od tebe izaslan. Tako su apostoli pravi 
namjestnici Kristovi, koji umjesto njega apostolsku 
službu obavljaju i rieč Božju po svem širokom svietu 
propoviedaju. Ali obavljajuć apostoli službu apoštolsku 
i propoviedajuć rieč Božju morat će ne samo puno 
toga trpjeti, nego će trebati da i svoj život za Isusa 
žrtvuju. Zato, da to uzmognu, govoraše Isus Oteu: 7 ga 
njih ja posvećujem sebe, to jest, ja sebe za njih kao 
žrtvu prikazujem ter hoću, da ta žrtva na križu i u 
tu svrhu služi, Za Z onž čudu posvećeni u istini, to jest, 
da i apostoli, posve Bogu posvećeni u službi evan- 
gjeoskoj, u propoviedanju istine evangjeoske, Bogu kao 
žrtvu prikažu ter i sami u vršenju te službe postanu 
kao žrtva (Knab.). : ' 

20. IVe molim pak samo za njih, nego 1 sa one, 
koji će na njihovu rieč vjerovati u me; — 21. da svi 
Jedno Budu, kao što ti, Oiče, u meni, i ja u tebi, da i 
oni u nas jedno dudu; da vjeruje sviet, da si me ti po- 
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slao. — 22. [ja slavu, koju si mi dao, dadoh njim, da 
budu jedno, kao i mi što smo jedno. — 23. Ja u njih, 
Z ti u oneni, da budu podpuno u jedno, € da fosna sviet, 
da si me ti poslao, € da si ih ljubio, kao i mene što 
si ljubio. 

Ali Isus ne moljaše se Oteu jedino za apostole, 
nego i za sve, ter je svim odlučio nakloniti plodove 
svoje žrtve na križu. Prema tomu i sliedi: Me molim 
pak samo sa njih, nego i sa one, koji će na njihovu 
 rieč vjerovati u me. Vjera u Krista razširuje se riečju 
apostolskom, jer se vjera dobiva po čuvenju (Rimlj. 
10, 14); živim dakle naučanjem obznanjuje se poje- 


dinim vjera u Krista; jer Krist dokazuje, da propovie-. 


danjem apostolskim drugi takodjer postaju učenici 
njegovi. Krist pako moli za sve, jer se ne mogu i ne 
smiju njegove rieči stegnuti samo na one, koji apo- 
stole vidješe i čuše, nego ih valja razumjeti o svih 
vjernicih. Nauk bo naviešten od apostola ostaje uviek 
isti i ostat će, tako da se za sve, kojigod vjeruju i 
kojigod će još vjerovati, pravom kazuje, da na nji- 
hovu rieč vjeruju i vjerovat će; jer apostolska rieč 
ili apostolski nauk znači ne samo onaj, koji se čuo 
od samih apostola, nego nauk evangjeoski, čuo se od 
koga mu drago, jer su sami apostoli upravo taj nauk 
evangjeoski propoviedali (Knab. Mald.). 

Sad Gospodin navodi što sve moli od Otca za 
sve vjernike: da svi jedno čudu: iste misli, iste želje, 
ljubeći se medju sobom, jedne duše, složni. A kako 
žarko to od Otea moljaše i kako uzko i uzvišeno je- 
dinstvo hoćaše, vidi se iz onoga, što je kao uzor tomu 
jedinstvu postavio: žao što ti, Oiče, u ment 1 jau tebi, 
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đa # ont u nas jedno dudu. A Otac i Sin tako su jedno, 
da je jedan u drugom poradi toga, što imaju jednu te 
istu zajedničku narav. Način pak, kako se jedinstvo 
medju vjernici može približiti jedinstvu izmedju Otea 
i Sina i to jedinstvo predočiti, iztače Isus rekavši: da 
budu jedno = zas; jer po vjeri, milosti i ljubavi sjedi- 
njujemo se s:Bogom, a kad to jedinstvo g Bogom po- 
stoji, onda se sjedinjuju i duše vjernika. Sav dakle 
'azlog tomu jedinstvu jest u Bogu Oteu i Sinu; a to 
se jedinstvo savršeno ima po ljubavi; jer božanska. 
ljubav, i to upravo ona, po kojoj se medju sobom 
sjedinjujemo ter po kojoj smo kao jedan u drugom, 
jest takodjer ona, koja nas s Bogom spaja i dielnici 
čini naravi božanske, tako da je pravedni čovjek i 
Bog po tom dielničtvu naravi jedan u drugom, kao 
što je Sin i Otac jedan u drugom po zajedničkoj na- 
ravi. Isus dakle moljaše od Otea jedinstvo, uslied 
kojega se vjernici u Bogu slažu i medju sobom ljube, 
za koje se jedinstvo hoće kod svih jedna te ista vjera 
i ljubav, ito jedinstvo treba da kao slika bude jedinstvu 
izmedju Boga Ofca i Sina i da ga ne samo u sebi 
predstavlja, nego da ga i izvana očituje i predočuje u 

svrhu, da sviet to jedinstvo vidi Z vjeruje, da si me ti 
Zoslao (Knab.). I to: očitovanje toga jedinstva medju 

vjernici treba da bude kroz sva vremena neprekidni 
stvarni dokaz, da je Krist od Boga poslan i da mu je 

nauk božanski i vjera katolička istinita i prava, tako 

da se ljudi svih vremena i svih naroda posvuda gle- 

dajući to jedinstvo privode k vjeri. Tako bijaše u prvo 

doba (Djel. Ap. 2, 46; 4, 82; 5, 11), tako je još uviek. 

Katolička crkva u svojem jedinstvu, koje je ona, prem 

A 40 
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po svem širokom svietu razprostranjena, sačuvala kroz 
devetnaest stoljeća, jest najjači dokaz Za božansko 
poslanstvo njezina utemeljitelja (Bisp.). 

I ja slavu, koju si mi dao, dadoh njim, da budu 
jedno, kao i mi što sma jedno. Slavu, koju je Krist od 
Otea primio, da ju nam dade, jest slava sinovstva 
Božjega. Krist čovjek, koji od Otea primi slavu sinovstva 
Božjega naravnoga, da bude Sin Božji po naravi, dade 
onim, koji u njega vjeruju, vlast, da budu sinovi Božji. 
A Isus dajuć im tu vlast, da postanu sinovi Božji, hoće 
to da postigne, da ti sinovi medju sobom budu jedno, 
jer ih jedan te isti Božji duh rukovodi, jer u njih isti 
duh Kristov živi, kao što su Otac i Sin jedno naravlju, 
umom, voljom. Sad Gospodin pobliže tumači, kako se 
to jedinstvo tvori i razjašnjuje (iz redka 21.) one rieči: 
kao što 4 Orče, u meni, a ja u tebi, da i oni 2 zas 
jedno budu. Prema tomu i gledi: Za u njih, i tt u 
meni, da budu podpuno u jedno, to jest, da do savrše- 
noga jedinstva dodju i u njem ostanu. To jedinstvo 
tvori se u istinu i obstoji u nas; jer je Krist u vjer- 


nicih, koji njegovim duhom živu i njime se ravnaju,“ 


a u Kristu je Otae; a uslied toga uzkoga jedinstva i 
vjernici su u Kristu ter se i medju sobom duhom 
Kristovim sjedinjuju. A svrha tomu savršenomu je- 
dinstvu jest prvo, da posna sviet, da s/ me ti poslao, a 
drugo, da pozna sviet, za sz zh ljubio, kao i mene što 
si ljubio. U tom jedinstvu i u toj slozi vidi se veliko 
Božje dobročinstvo, vidi se prst Božji, djelovanje Božje; 
a to dobročinstvo, što je Otac Sinu dao, jest narav 
božanska, a dobročinstvo, što je nam dao, jest, da smo 
dlielnici te božanske naravi, i tako se i s Kristom i 
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s nami sjedinio, a to je dokaz, da je slično nas ljubio 
kao i Krista, prem različno. Napokon Isus izjavlja da 
je to jedinstvo stvar tako božanska, te nije imoguše 
da početnik tomu jedinstvu nije od Boga poslan 4 da 
po tom jedinstvu razpoznajemo, da nas Otac nebeski 
sličnom ljubavlju ljubi, kao svoga Sina što ljubi (Knab.). 
24. Otče, hoću, da i oni, koje si mi dao, budu sa 
znnom, gdje sam ja, da vide slavu moju, kaju si mi dao 
jer si me ljubio prije postanka svieta. — 25. Otče pa 
vedni, sviet te ne posna, a ja te posnam, i ovi posnaše, 
da si me ti poslao. — 26. I obenanih im ime tvoje, i 
obznanit ću, da ljubav, kojom si mene ljubio, u njih dude, 
zja u njih 
Pošto je Krist za apostole molio, neka bi ih Otac 
na ovom svietu čuvao oda zla i odredio ih za službu 
da navieštaju istinu pa da budu medju sobom jedno, 
napokon zamoli Otea, neka bi im dao, da na fossa 
svietu budu dielnici njegove (Isusove) slave. vječne i 
vječnoga blaženstva. Zato i sliedi: O/če, koću, da £ oni 
koje si mi dao, čudu sa mnom, gdje sam ja, da ude 
Sadu moju, koju si mi dao, jer si me ljubio prije postanka 
svieta. Prema tomu moli Krist Otea, neka bi apostolom 
dao Prvo, da budu s njim u nebu, kamo je on naskoro 
imao tielom doći; drugo, da vide, to jest uživaju, po- 
sjeduju, budu dielnici slave, koju će Isus kao čovjek 
ao due, da budu dielnici božanske slave Kristove, 
PMMA 5 stanku sajolio io. butecetvom dl in 
fr MAN ZRNO sa božanstvom ili sa 
ju sosa pi Sinu, razumije, da ga je ljubio 
de : postanka svieta (Knab.). Sto pak Isus 
reče: Oiče, Zoću, htjede kazati: Želim, molim te; jer 
40* 
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on tu ne zapovieda, nego samo želje svoje Oteu od- 
kriva, s kojim običaje počitanjem i ponizno govoriti, 
a to se osobito tu tako pristojalo govoriti, gdje se kao 
čovjek Oteu molio (Mald.). 

Da Isus tu govori o apostolih, vidi se i iz slie- 
dećih rieči: Oćče pravedni, sviet te ne posna, 2 ja te 
poznam, i ovi posnaše, da si me ti poslao. Govor svoj 
upravlja Krist na Otea pravednoga, jer zamoli od Otea 
nagradu za svoje, a to spada na pravdu. Rad bi bio 
Isus, da svi prime nagradu od Otca, al evo jada, kada 
sviet ne htjede Otca da pozna, jer ne htjede da primi 
Sina, koji mu je jedini mogao obznaniti i očitovati 
Otea. A Krist je Otea od vieka poznavao, i on ga je 
u vremenu svojim učenikom očitovao, i oni poznaše, 
da je Otac Krista Sina svojega poslao. A to, što apo- 
stoli usred tolikih nevjernika vjerovaše, da je Otac 
Krista poslao, bilo je vriedno hvale i nagrade. A da 
apostoli ne pomisle, da oni to sami od sebe poznavaju, 
iztače, da oni to od njega imaju, jer sliedi: [ obenanih 
im ime tvoje, i obenanit ću; a i obznanio im je tumačeć 
im sv. pismo poslie svojega uzkrsnuća, govoreć im 

* kroz četrdeset dana o kraljevstvu Božjem i poslavši 
im Duha svetoga, da ih uvede u svaku istinu. A razlog, 
u koju svrhu on to učini, navodi on sam govoreć Oteu: 
da ljubav, kojom si mene ljubio, u njia dude, 1 ja u njih. 
Isus hoće da apostole prikaže, kako su uzko s njim 
sjedinjeni, a po tom vriedni, da ih Otac onakom lju- 
bavlju ljubi kao i njega. Sin naime osobitim načinom 
stanuje u svojih učenicih, a Otac vidi u njih i ljubi 
sliku i priliku svojega Sina, ljubi ih, u koliko su uzko 
sjedinjeni sa njegovim Sinom (Knab.). A kako je ljubav, 
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kojom Otac Sina ljubi, i u nas? tako, što smo mi udi 
njegovi, pa kad Otac njega svega, to jest glavui ude 
ljubi, onda zajedno s njim (glavom) i nas (ude) ljubi 
I zato pridoda: z ja u njih; jer Krist je u nas kao . 
hramu svojem, a mi smo u njem, u koliko je on naša 
glava (Aug.). 

Tom se molitvom, čija još zadnja rieč bijaše ljubav 
zaglavljuje život našega Gospodina na zemlji; on sad 
nastupi svoj križni put, koji za nekoliko ura "njegovo 
djelo dovrši ter ga do slave kod Otcea uzvisi, koju on 
imaše, prije nego sviet postade (Bisp.). 

Premda se molitva Kristova v. 24—-26 ponajprije 
i ravno tiče učenika njegovih, može se ipak kazati da 
On sve to mučke moli i za sve vjernike; jer i sni u 
mu dani od Otca, i njim prije obeća, da će im dati 
život vječni (8, 16; 5, 24; 6, 37. 40); i oni poznavaju 
Boga Otea, i njim Isus obznani i obznanjivat će Otca ; 
sve dakle, čim Isus Otcu preporuča svoje učenike od- 
govara nekim načinom i vjernikom (Knab.). Drugi pok 
vele, da se ti redci tiču ravno svih vjernika (Mald.). 
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Crlava STVIII. 
a 1. Ovo kad reče Isus, izidje s učenici svo- 
jimi preko potoka Cedrona, gdje bješe vrt, u 
koji udje on i učenici njegovi. 
: 2. A znadijaše i Juda, koji ga izdavaše, 
mjesto, jer se često Isus skupljaše ondje s uče- 
nici svojimi. 
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3. Juda dakle kad uze četu, i od glavara: 


svećeničkih i farisej&a momke, dodje onamo sa 
svjetiljkami i sa bakljami i s oružjem. 

A. Isus dakle znajući sve što će doći na 
njega, izidje i reče im: Koga tražite ? 

5. Odgovoriše mu: Isusa Nazarejina. Reče 
im Isus: Ja sam. A s njimi stajaše i Juda, koji 
ga izdavaše. : 

6. Kad im dakle reče : Ja sam, uzmakoše se 
natrag i popadaše na zemlju. 

7. Opet ih dakle zapita: Koga tražite? A 
oni rekoše: Isusa Nazarejina. 

8. Odgovori Isus: Rekoh vam, da sam ja. 


Ako dakle mene tražite, pustite ove nek idu; 


9. da se izpuni rieč što reče: Od onih, 
koje si mi dao, ne izgubih ni jednoga. 

10. Simon dakle Petar imajuć mač izvadi 
ga i udari slugu poglavara svećeničkoga i od- 
gieče mu uho desno. A bješe ime slugi Malho. 

11. Reče dakle Isus Petru: Metni mač svoj 
u korice. Kalež koji mi dade Otac, zar ne ćeš 
da ga pijem? 

12. Četa dakle i vojvoda i momci židovski 
uhvatiše Isusa, i svezaše ga. 

13. I odvedoše ga najprije Ani, jer bijaše 
tast Kajfi, koji bješe poglavar svećenički one 
godine. 
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, 14. A Kajfa bješe onaj, što savjet dade 
Židovom: kako je koristno, da jedan čovjek 
umre za narod. 

15. Idjaše pak za Isusom Simon Petar i 
drugi učenik. A učenik onaj bješe poznat po- 
glavaru svećeničkomu, i udje s Isusom u dvor 
poglavara svećeničkoga. 

16. A Petar stajaše na polju kod vrata. 
Izidje dakle učenik drugi, koji bješe poznat 
poglavaru svećeničkomu, i reče vratarici, te 
uvede Petra. 

17. Reče dakle Petru služavka vratarica: 
Nisi liti od učenika čovjeka ovoga? Reče 
on: Nisam. 

18. Stajahu pak sluge i momci kod žera- 
vice, jer zima bješe, i grijahu se; a i Petar 
stajaše s njimi i grijaše se. ' 

19. Poglavar svećenički dakle zapita Isusa 
za učenike njegove i za nauk njegov. 

20. Odgovori mu Isus: Ja govorih javno 
svietu; ja svagda učih u sinagogi i u hramu, 
gdje se svi Židovi skupljaju; i tajno ne govorih 
ništa. , 

21. Sto mene pitaš? pitaj one, koji su 
slušali, šta sam im govorio; evo ovi znadu, šta 
sam ja govorio. 

22. A kad on ovo reče, jedan od momaka, 
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koji stajahu ondje, dade ćušku Isusu govoreći: 
Tako li odgovaraš poglavaru. svećeničkomu ? 

23. Odgovori mu Isus: Ako zlo rekoh, do- 
kaži, da je zlo; ako li dobro, zašto me biješ? 

24. I Ana ga posla svezana Kajfi pogla- 
varu svećeničkomu. 

25. A Simon Petar stajaše i grijaše se. 
Rekoše mu dakle: Nisi li i ti od učenika nje- 
govih? Zanieče on i reče: Nisam. 

26. Reče mu jedan od sluga poglavara 
svećeničkoga, rodjak onomu, kojemu Petar od- 
sieče uho: Nisam li ja tebe vidio u vrtu s njim ? 

27. Opet dakle zanieče Petar, i odmah 
pietao zapjeva. 

28. Povedoše dakle Isusa od Kajfe u sud- 
nicu. Bješe pak jutro; i oni ne udjoše u sud- 
nicu, da se ne bi onečistili, nego da bi jeli 
pashu. 

29. Izidje dakle Pilat k njim na polje, i 
reče: Kakovu tužbu iznosite na čovjeka ovoga ? 

30. Odgovoriše i rekoše mu: Kad ovaj 
ne bi bio zločinac, ne bismo ga tebi predali. 

31. Reče im dakle Pilat: Uzmite ga vi,i 
po zakonu svojem sudite mu. Rekoše mu dakle 
Židovi: Mi ne smijemo nikoga pogubiti. 

32. Da se izpuni rieč Isusova, koju reče, 
oznanjujuć, kakovom će smrću umrieti. 


“= 
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33. Udje dakle opet u sudnicu Pilat i do- 
zva Isusa i reče mu: Ti si kralj židovski? 

34. Odgovori Isus: Sam li od sebe to go- 
voriš, ili ti drugi kazaše za mene? 

35. Odgovori Pilat: Zar sam ja Židov? 
Narod tvoj i glavari svećenički predaše te meni ; 
šta si učinio? 

36. Odgovori Isus: Kraljevstvo moje nije 
od ovoga svieta. Kad bi od ovoga svieta bilo 
kraljevstvo moje, sluge bi se moje dakako 
borile, da ne bih bio predan Židovom ; sad pako 
kraljevstvo moje nije odavde. 

37. Reče mu dakle Pilat: Dakle kralj si 
ti? Odgovori Isus: Ti govoriš, da kralj jesam 


ja. Ja sam zato rodjen i zato dodjoh na sviet, 


da svjedočim istinu: svaki, koji je od istine, 
sluša glas moj. i 

38. Reče mu Pilat: Šta je istina? i kad 
ovo reče, opet izidje k Židovom, i reče im: 
Ja nikakove ne nalazim na njem krivice. 

39. A u vas je običaj, da vam jednoga 
pustim na pashu: hoćete li dakle, da vam pustim 
kralja židovskoga? 

40. Povikaše dakle opet svi, govoreći: Ne 
ovoga, nego Barabu. A bješe Baraba razbojnik. 


\ 


Sv. evangjelje po lvanu. 


Tumačenje: 


1. Ovo kad reče Isus, izidje s učenici svojimi preko 


potoka Cedrona, gdje bješe vrt, u koji udje on i učenici 


njegovi. — 2. A gnadijaše € Fuda, koji ga iszdavaše, 
smjesta, jer se često Isus skupljaše ondje s učenici svojimi. 

Sve, što se od početka trinaeste glave dovle na- 
vodi, reče Isus na onom mjestu, gdje je s učenici za 
zadnji put večerao, a sad izidje odatle s učenici svo- 
jimi preko potoka Cedrona, koji iztočno od Jerusalema 
teče kroz istoimenu dolinu, što maslinom goru dieli 
od grada. Vrt, u koji udje Isus s učenici svojimi, 
spadao je na Getsemane, što leži na podnožju maslinske 
gore. A to učini Krist, ne da umakne rukam židovskim 
ida se sakrije, nego upravo zato onamo otide, da 
Židovom podje u susret, koji su ga ondje imali po- 
tražiti, pa da ih oslobodi od truda, da ga po raznih 
mjestih traže. Pa kao što je Isus znao, da će Juda 


sa Židovi doći u vrt, da ga tu potraži, kamo je često - 


s učenici dolazio, tako je znao i Juda, da će Isus 
u taj vrt bez sumnje doći, jer je tu običavao s uče- 
nici boraviti (Bisp. Mald.). 

David, slika Kristova, kad bi od Absaloma, sina 
svojega, progonjen, bježeć iz grada priedje takodjer 
preko istoga potoka Cedrona, oplakivan od svih dobrih. 
Nezahvalni taj sin bješe slika nezahvalnoga naroda 
židovskoga (Martini). 

U vrtu Edenu poče naša nevolja na zemlji, a u 
vrtu Getsemanskom mukom našega Gospodina poče naš 
spas (Reisehl). 
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Ivan predpostavivši kao poznato, kako je naš 
Gospodin u vrtu u smrtnoj borbi krvavim se znojem 
znojio i Oteu se molio, neka bi ga taj kalež minuo, 
ako je Otčeva volja, stade odmah pripoviedati, kako 
Juda s četom vojnika onamo dodje, da Isusa uhvate. 
Prema tomu i sliedi: 

3. Tuda dakle kad use četu, i od glavarđ sveće 
ničkihi i fariseja momke, dodje onamo sa sujetiljkami 1 
sa bakljami i s oružjem. — 4. Isus dakle znajući sve 
što će doći na njega, igidje i reče im: Koga tražite? — 
5. Odgovoriše mu: Isusa Nagarejina. Reče im Isus: Ja 
sam. A s njimi stajaše i Fuda, koji ga isdavaše. — 
6. Kad im dakle reće: Za sam, usmakoše se natrag i 
popadaše na semlju. — 7. Opet ih dakle zapita: Koga 
tražite? A oni rekoše: Isusa WNagarejina. — 8. Odgovori 


Isus: Rekoh vam, da sam ja. Ako dakle mene tražite, 


pustite ove neka idu; — 9. da se izpuni rieč Što veče: 

Od onih, koje si mi dao, ne iggubih ni jednoga. 
Pokazavši evangjelist, kako Juda mogaše doći na 

ono mjesto, gdje bješe Krist, sada pokaza, kako onamo 


“dodje govoreći: Fuda dakle kad use četu iod glavara 


svećeničkih i jariseja momke, dodje onamo sa svjetilj- 
kami i sa bakljami i s oružjem. Ceta rimska ima deseti 


“diel legije, ali može značitii koju mu drago neopredie- 
ljenu množinu vojnika, kao što tu znači. A od pogla- 


vice Pilata izposlovaše si Židovi tu četu iz tvrdjave 
Antonije u svrhu, da zakonitim putem uhvate krivca, 
da se ne bi tko opro onim, koji ga uhvatiše i uhva- 
ćena držaše, a ujedno da oružanom silom ustanu na 
one, koji bi se usudili pobuniti i Isusa uzeti u obranu. - 
S tom četom poslaše glavari svećenički stražu hramsku, 
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a fariseji i drugi članovi vrhovnoga sudišta svoje 
momke. Svi bijahu naoružani na svoj način: vojnici 
vojničkim oružjem, momci batinami i toljagami ; drugi 
pak morahu nositi svjetiljke i baklje, da ne bi oblaci 
prekrili mjesee, ili da se ne bi sam Isus gdje sakrio, 
tako te ga ne bi u tmini mogli naći (Knab.). 

Juda poljubivši Isusa i poljubeem davši toj rulji 
znak, da je to Isus, jer ga mnogi ne poznavahu, po- 
vuče se opet natrag i stane uz one, koje je predvodio. 
Ali prije nego se momci usudiše na Isusa ruke staviti, 
Isus szajući sve što će doći na njega, igidje pred njih, 
da im se u ruke sam preda, a izidje pred njih ve- 
likim dostojanstvom i sviestan si, kako ga strašne 
muke čekaju, ter ih zapita: Koga tražite? Odgovoriše 
mu: lsusa Vasarejina. Reče im Isus: Za sam. (Reisehl). 
Isus ne može sebe zatajiti; zato njegova božanski 
silna rieč: Za sam, djelova kao munja sneba na čete 


njegovih neprijatelja. Prije nego se jagnje preda vu- 


kovom, dalo se iz njegova glasa naslućivati, da je ono 
ujedno i lav iz plemena Judina (Aug.). Prema tomu i 
sliedi: Kad zm dakle reče: Sa sam, usmakoše se natrag 
i popadaše na semlju. Time htjede bez sumnje poka- 
zati svoju božansku moć, neka odatle protivnici raza- 
beru, da bi Isus mogao učiniti, da ga ne uhvate, kad 
bi samo htio (Mald.). Gdje je sad četa vojnička i gdje 
su momci glavara svećeničkih i fariseja? Gdje je 
ugrožavanje i osiguravanje oružjem? Jedan samo glas 
onoga, što reče: Ja sam, toliku četu biesnu od mržnje, 
strašnu oružjem, bez ikakove sulice udari, odagna, 
obori. Bog bo bijaše sakriven u tielu, pa se vječni dan 
tako prekrivaše čovječjimi udi, da ga svjetiljkami i 
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bakljami tražahu, da ga ubiju. Ja sam, reče, i bezbož- 


nike sbaci. Šta li će učiniti, kad dodje suditi, on, koji 
ovo učini, kad mu se imalo suditi? Sta li će moći, 
kad bude došao da kraljuje, on, koji ovo mogaše, kad 


mu je bilo umrieti? (Aug.). 

A tako dugo ostavi Gospodin vojnike i momke 
da leže na zemlji, koji dodjoše da ga uhvate, kako 
je dugo bilo od potrebe, da oćute moć njegovu, a onda 
ih opet pusti, neka se dignu i neka izvrše, zašto su 
bili došli. Zato ih opet upita: Xoga tražite? A on 
rekoše: Isusa Nasarejina. Odgovori Isus: Rekoh vam, da 
sam ja. Premda iste rieči kazuje, ne obiura sada ipak 
na zemlju svojih neprijatelja stranom zato, što je već 
dosta pokazao svoju moć prvi put, a stranom zato, da 
vidjevši onako veliko čudo odustanu od svoje opake 
namjere, da ne bi tko kašnje predbacio: Gle, ne biti 
ljudi tako velik zločin učinili, da ih je kojim čudom 
od njega odvratio. A riečmi: Rekok vam, da sam Ja, 
iztače kako njihovu slaboću, tako i svoju jakost, neka 


vide, kako mu ne bi mogli učiniti ništa, kad bi on 


samo htio (Mald.). 

Iz rieči pak: «ko mene tražite, pustite ove neka 
idu, vidi se, da Židovi htjedoše i učenike njegove po- 
hvatati i poubijati. Ali Gospodin toga ne dopusti, da 
se ispuni vieć (17, 12) što reče: Od onih, koje sti dao, 
ne izeubih ni jednoga. A ne dopusti Gospodin zato, da 
ga učenici pohvataju i poubijaju, jer oni tada još ne 
vjerovahu onako, kao što oni vjeruju, koji se spasa- 
vaju; zato, da su onda poubijani, bili bi se izgubili; 
jer bi bez sumnje Krista zaniekali i u tom bi ih griehu 
pogubili, pa bi se izgubili. Da je tomu tako, vidi se 
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najbolje iz pada Petrova, koji se odmali opisuje. Krist 
im se dakle smilovai ne dopusti, da ih smaknu (Knab.). 


I0. Simon dakle Petar imajuć mač izvadi ga i 


udari slugu poglavice svećeničkoga i odsieče mu uho 
desno. A bješe ime slugi Malho. — rr. Reče dakle Isus 
Petvu: Metni mač svoj u korice. Kalež kou mi dade 
Otac, gar ne ćeš da ga pijem? 

A kad pristupiše k Isusu, da ga prihvate, ter se 
jedan po imenu Malho osobito izticao, Petar, koji je 
imao pri sebi mač, potegne ga i htjede njime udariti 
Malha po glavi, a on maknu glavom, i tako Petar 
mačem zahvati mu desno uho i odsieče mu ga. A 
Gospodin sjećajuć se molitve u vrtu, kojom Oteu govo- 
raše: Tvoja neka bude, a ne volja moja, pa hoteć 
Petra poučiti, kako je volja njegova Otca, da ga uhvate, 
ter podje na muke, reče Petru: Merni mač svoj u korice. 
Kalež koji mi dade Otac, zar da ne pijem? zar ti ne 
ćeš da ga pijem, a Otac hoće, a ja hoću? Kalež će, 
kako se zna, reći muke i smrt Isusovu (Knab.). A zato 
reče kalež, a ne muku i smrt, da iztakne, kako rado 
i veselo ide na smrt; kao što žedna djeca pohlepno 
posižu za čašom (kaležem) napitka pruženom “si od 
dobra otca, tako i on žedan spasa ljudskoga i slave 
svoga Otea pohlepno posegnu za ža/ežem od njega 
pruženim, u kojem bijahu muke i smrt (Theoph.). 

Premda Petar prema svojoj naravi prenagao bješe 
u svojem djelovanju, pokaza ipak i tu vjeru i po- 
uzdanje i ljubav k Isusu, jer sam udari na množtvo 
ljudi u misli, da će Gospodin i taj put toj rulji iz- 

objeći, kao što je i u drugih sgodah učinio, a nije 
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pazio na rieči Gospodina Isusa, da je volja Otčeva, 
da sada ide na muke (Knab.). a 
12. Ceta dakle i vojvoda i momci židovski uhvatiše 
Isusa, € svezaše ga. — 13. I odvedoše ga najprije Am, 
jer bijaše tast Kajfi, koji bješe poglavar svećenički one 
godine. — 14. A Kajfa lješe onaj, što savjet dade Ži- 
* dovom: kako je koristno, da jedan čovjek umre sa narod. 

Sad se Isus drage volje preda u ruke neprijateljem 
svojim, a četa rimska i njihov vojvoda ter momci ži- 
dovskih poglavara uhvatiše Isusa pa ga prema savjetu 
Judinu radi opreznosti, da ne bi utekao, svezaše i 
svezana odvedoše najprije Ani. Razlog pak, zašto Isusa 
najprije mimogred dovedoše Ani, jest, što je Ana bio 
tast Kajfi, koji je bez sumnje često Anu pitao za savjet 
u svojem djelovanju, pak je htio i sada znati za njegovo 
mnienje o Isusu (Mald.). A možda je i kuća Anina 
tako ležala, da se moralo pokraj nje proći (Beda), ter 
Isusa pred Anu predvedoše, jer do njegova suda puno 

 držaše. Neki pak vele, da su Ana i Kajfa u istoj kući 
stanovali. 

Spomenuvši pak Ivan Kajfu, nadoveza, što se sve 
dogodilo kod Kajfe, i to opisa sve u redcih 15 — 28. 
Navedavši Ivan, kako Petar s Isusom udje (r. 15) u 
dvor poglavara svećeničkoga, što je bio jedini Kajfa, 
predpostavi, istina, već time, da je Ana odmah Isusa 
poslao k poglavaru svećeničkomu Kajfi, ali ipak još 
to i izriekom spomenu u redku 24, pošto je sve izpripo- 
viedao, što se sve s Isusom dogodilo kod Kajfe. Prema 
tomu mnogi stavljaju redak 24 medju 18 i 14 redak. 
A da se sve to u istinu dogodilo ne kod Ane, nego 
kod Kajfe, vidi se 1. odatle, što se kazuje, da Isusa 
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najprije odvedoše Ani, čime se iztače, da ga onda 
odvedoše Kajfi; 2. odatle, što rekavši, da je Kajfa 
bio poglavar svećenički one godine, pridoda, kako je 
jedan učenik (sam Ivan), koji je bio poznat poglavaru 
. svećeničkomu, uveo Petra u dvor istoga poglavara 
zamolivši vrataricu, neka bi ga pustila, i kako je ta 
vratarica Petra zapitala, je li i on učenik Isusov, a* 
Petar kako je to zatajio: sve to predpostavlja, da je 
i Petar Isusa zatajio triput u dvoru Kajfinu, kako to 
i svi ostali evangjelisti pripoviedaju, i Isus bio izpi- 
tivan u kući Kajfinoj i u domu Kajfinu da je Isus 
dobio ćušku (Mald. kod Mateja 26, 57). 

= Riečmi: A Kajfa bješe onaj, što savjet dade Ži- 
dovom.: kako je koristno, da jedan čovjek umre za na- 
rod, evangjelist doziva u pamet proročtvo (11, 50), 
koje se naskoro imalo izpuniti, ter iztiče opetovno, 
kako je muka Gospodnja pomirna žrtva za sav sviet. 
A ito, kako se čini, htjede iztaknuti, kako je sudae 
neodklonivo tuženika već puno prije na smrt osudio, 
nego li započe sudbena razprava (Reisehl). 

15. ldjaše pak za Isusom Simon Petar i drugi 
učenik. A učenik onaj bješe poznat poglavaru svećenič- 
komu, i udje s Isusom u dvor poglavara svećeničkoga. 
— I6. A Petar stajaše na polju kod vrata. lsidje dakle 
učenik drugi, koji bješe posnat poglavaru svećeničkomu, 


€ reče vratavici, te uvede Petra. — I7. Reče dakle Petru 
slušdvka. vratanica: WNisi li i ti od učenika čovjeka 
ovoga? Reče on: Nisam. — 18. Stajahu pak sluge i 


momci kod žeravice, jer zima bješe, i grijahu se; ai 
Petary stajaše s njimi i grijaše se. 
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Idjaše pak za Isusom Simon Petar od pobožnosti 
i ljubavi, prem iz daleka od straha (Alcui.), z drugi 
učenik, sam sv. Ivan evangjelist (Aug.). A zamuči 
Ivan svoje ime od poniznosti, jer je to nešto veliko, 
da on idjaše za Isusom, dok se drugi razbjegoše ; a 
sebi predpostavi Petra ter bude prinužden i sebe spo- 
menuti; da pak vidiš, kako sigurnije od drugih ono 
pripovieda, što se u dvoru dogodi, navodi, da je bio 
unutra: a podsieče vlastitu hvalu veleći: A učenik 
onaj bješe posnat paglavaru svećeničkomu; nije to za što 
mišljaše, da je stvar velika, nego to što je rekao, da 
je on jedini s Isusom unišao u dvor: z udje s Isusom 
u dvor poglavara svećemičkoga; a da ne pomisliš, da 
to spada na uzvišenu pamet, spomenu uzrok, zašto je 
unišao. Što je dakle Petar onamo došao, bilo je od 
liubavi; a što nije unišao dalje unutra, bilo je od 
straha, Zato i sliedi: A Petar stajaše na polju kod vrata 
(Hriz.). Ako s jedne strane promislimo, da se kod 
Židova nisu jako lučili staleži u svakdanjem životu, a 
s druge ako uočimo, da je Ivan bio ribar, a možda u 
Jerusalemu i kuću imao, onda se lako dade protuma- 
čiti, kako je on bio poznat Kajfi (Bisp.). 

A budući da Petar nije bio poznat kući Kajfinoj, 
zato ga ne pustiše unutra; ostade dakle vani pri vratih. 
A Ivan, koji je unišao sa Isusom u dvor i za njim 
išao, izidje i zeče vratarici, te uvede Petra. A vratarica 
zapazivši Petra, upre oči u njega, kad je kraj nje u 
dvor prolazio, ter ga zapita: MWVisz /z # ti od učenikć 
čovjeka ovoga? Reče. on: Nisam. Što govoriš, Petre? 
Nisi li prije kazao: Ako uztreba, dušu ću svoju za te 


položiti? Što li se dakle dogodi, da ne podnosiš pitanja 
41 
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ni služavkina? Ne bješe vojnik, koji pitaše, nego prosta 
služavka. Niti reče: Zavoditeljev si učenik, nego kao 
sažaljujuć: čovjeka ovoga, A reče: Wrsz /z € te? jerivan 
bješe unutra (Aug.). 

Tajinstvena providnost Božja pripusti, da prvi 
padne upravo Petar, da napram grješnikom ublaži 
oštriju osudu, kad na svoj vlastiti pad pogleda: Petar 
bo sagrieši i primi oproštenje, da se ovakovo pravilo 
i ravnilo oproštenja poda sudcem. Bog naime ne po- 
vjeri angjelom svećeničke vlasti, da ne bi, jer sami 
ne sagriešiše, grješnike bez milosrdja kaznili: nego se 
u svećenike redi čovjek strasti odan za ljude, neka 


bi se on, dok sam i svoje strasti u drugih razabire, . 


napram drugim pokazivao blagim i dobrostivim (Hriz.). 

Zatajivši Isusa prvi put Petar, da ne upade u 
oči, pridruži se slugam i momkom, koji načinivši vatru 
u dvoru stadoše se grijati, jer zima bješe. Prema tomu 
i sliedi: a 2 Petar stajaše s njimi i grijaše se. Ivan 
uslied svojega poznanstva nastojao je sve dalje onamo 
doći, gdje bješe Isus. Zato Ivana nitko ništa ne zapita, 
a prisutnoga Petra, koji je vas sbunjen tgledno, ZA- 
ja, opetovno (Bisp.). 


. 


9. Poglavar svećenički dakle zapita Isusa za uče- 
nike ada 2 sa nauk njegov. — 20. Odgovori mu 
lsus: Ja govorih javno svielu; ja svagda učih u sina- 
gogi i u hramu, gdje se svi Židovi sup aju: # tajno 


ne govorih ništa. — 21. Što merie Ditaš? pitaj one, koji . 


su slušali, šta sam im govorio; evo ovi snadu, šta sam 
ja govorio. 

; Ne reče Ivan zaman, de je s Isusom unišao, jer 
se odatle r azabire, da je on svjedok bio svega onoga, 
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što tu pripovieda, a čega drugi evangjelisti ne mogoše 


tako navesti kao on. Prema tomu i sliedi: Poglavar 
svećenički dakle zapita lsusa sa učenike njegove i sa 
nauk njegov. Htjede ga Kajfa prikazati i obtužiti kao 
izumitelja nove vjere i kao bunitelja; zato ga zapita, 
zašto je oko sebe sakupljao učenike; a zapita ga i za 
nauk njegov, ne bi li na što god naišao, što bi dalo 
prigode, da. mu nauk proglasi protivnim nauku Mojsi- 
jevu ili rimskim zakonom. A budući da je Kajfa kao 
sudac stavljao pitanja, pravom mu kaza Isus, neka ne 
pita za nauk njega, koga smatra krivcem, nego neke 
pita svjedoke. Prema tomu odgovori mu Isus ne na 
prvo pitanje, jer je htio, da mu se učenici ne povlače 
na sud, pošto još bijahu slabi u vjeri ter bi s njomi 
dušu mogli izgubiti, nego na drugo veleći: Ja govorih 


javno svielu; ja svagda učih u sinagogi € u hramu, 


gdje se svi Židovi skupljaju; i tajno ne govorih ništa; 
jer i to, što je učenikom napose govorio, nije ostalo 
sakriveno, pošto im je u tu svrhu govorio, neka bii 
to drugim saobćili. I zato, hoće li kakovu krivicu u 
njem da nadje, ne smije njega pitati za nauk njegov, 
koga smatra krivcem, jer krivac ne bi od svojega 
nauka izticao one nauke, koje u sebi krivnju sadrža- 
vaju, nego neka pita one, koji su ga slušali. Prema 


tomu i sliedi: Szo zene pitaš? pitaj one, koji su slušali, 


šta sam im govorio; evo ovi snadu, šta sam ja govorio. 
Kao da im je kazao: Ti mene pitaš za moje: pitaj nepri- 
jatelje moje, koji mi zasjede čine. A to su rieči onoga, 
koji se oslanja na istinu istih tih rieči, jer je to nepo- 
bitan dokaz za istinu, kad se tko na svoje neprijatelje 
kao na svjedoke poziva (Hriz.). A i ono, što čuše, a 
41* 


a... 
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ne razumješe, bijaše takovo, te se ne mogoše pravedno 
i istinito okriviti; jer -kadagod ga pitaše, da ga ku- 
šaju, ne bi li šta našli, čim bi ga okrivili, onda im 
tako: odgovori, da im se sve lukavštine suzbiše, a kle- 
vete uzaludne postaše (Aug.). 

22. A kad ovo reče, jedan od momaka, koji sta- 
Jaku ondje, dade ćušku Isusu govoreći: Tako li odgo- 
varaš poglavaru , svećeničkomu? — 23. Odgovori mu 
Isus: Ako zlo rekoh, dokažu, da Je glo; ako li dobro, 
zašto me biješč — 24. 1 Ana ga posla svezana Kajfi 
Poglavaru svećeničkomnu. 

Jedan od momaka, koji stajahu ondje, hoteć se 
umiliti poglavaru svećeničkomu i pokazati, kako mu 
je stalo do njegove časti, a znajući, kako svi na Krista, 
mrze, u misli, da mu je sve slobodno, zade ćušku Isusu 
Zovoreći: Tako li nepristojno odgovaraš poglavaru sve- 
ćeničkomu? Koli preuzetno! Prestravi se, nebo, zastrepi, 
zemljo, nad Gospodnjom strpljivošću i služničkim zlo- 
činom ter nepravdom poglavara svećeničkoga, koji 
proti svakomu pravu dopusti slugi, da Krista udati, 
kao da je tako velik zločinac, proti kojemu smije svatko 
raditi šta hoće. A Isus primi nepravdu, sačuva trpljivost, 
poda nauku svim i tomu jakom udaritelju, a mekoputnom 
udvoritelju govoreći: Ako zlo rekoh, dokaži, da Je gla, 
tuži me, ustani kao svjedok i dokaži; ako /# dobro, 
zašto me biješ? Koli blago i-krotko te rieči kaza! Pra- 
vedno ih pronadje i osbiljno ih izreče. Sve da je Krist 
i zlo govorio, ne bi ga smio onaj momak udariti, osim 
kad bi mu poglavar svećenički zapovjedio, a ni takova 
zapovied ne bi se smjela izdati prije nego se krivnja 
dokaže i osuda izreče. Ali to ne bješe sud, nego prevrat 
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i nasilje (Knab.). I to je, čemu nas Gospodin htjede 
naučiti tim odgovorom, jer u takovih prigodah odgo- 
voriti istinito, blago i pravedno, teže je i iziskuje više 
duha ljubavi, nego li u doslovnom smislu pružiti i 
drugi vbraz, kad te tko udari po prvom (Bisp.). Pre- 
volio je Gospodin tu i odgovoriti blago i pružiti ne 
samo drugi obraz onomu, koji ga bije, nego pripremi 
cielo tielo, da se pribije na drvo. A tim pokaza, da 
se te njegove zapoviedi o trpljivosti imaju činiti ne 
toliko hvastajuć se tielom, koliko .spremnošću duše; 
jer se može dogoditi, da koji čovjek vidljivo pruži i 
drugi obraz, ali ljutito; puno je dakle bolje i odgo- 
voriti istinu mirno i spokojno, i mirnom dušom spreman 
biti, da podnese puno teže stvari. Ako je dakle i mogao 
Gospodin zapovjediti, neka bi onoga, koji ga je ćušnuo, 
ili oganj s neba sažgao ili ga zemlja progutala, on, po 
kojem je sviet stvoren, nije ipak htio to učiniti, jer je 


 prevolio poučiti nas o trpljivosti, kojom se prevladava 


sviet (Aug.). 

Upravo ona sila, kojom sluga iztače čast pogla- 
vara svećeničkoga, opomenu evangjelista Ivana, kako 
još nije spomenuo, .da Ana posla Isusa Kajfi. Prema 
tomu i sliedi: / Ana ga posla svegana Kajfi poglavaru 
svećeničkomu (Bisp.). 

25. A Simon Petar stajaše i grijaše se. Rekoše 
mu dakle: Nisi li 2 ti od učenik& njegovih? Zamieče on 
z reče: Nisam. — 26. Reče mu jedan od sluga, pogla- 
vara svećeničkoga, rodjak onomu, kojemu Petar odsieče 
uho: Nisam li ja tebe vidio u vrtu s njim? — 27. Opat 
dakle zanieče Petar, i odmah pretao zapjeva. 

Kako tri prva evangjelista pripoviedaju, prepo- 
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Zmaše Petra pri trećem zatajenju po njegovom  gali- 
* lejskom narječju; time se ipak ne izključuje ono, što 
se tu pripovieda. Po Marku zapjeva pietao pri prvom 
i trećem zatajenju, a ostali evangjelisti kazuju, da ge 
to dogodilo pri trećem zatajenju, i u onaj čas, kako 
Luka pripovieda, pogleda milo na Petra Gospodin Isus, 
kojega onuda upravo provedoše poslie preslušanja (Bisp.). 
. Nije dakle jedno drugomu protivno, nego jedno popu- 
njuje drugo, 
Tu nalazimo, da je Petar po drugi put zatajio 
Isusa stojeć ne pred vrati nego kod žeravke; a to se 
ne bi moglo dogoditi, da se nije bio natrag vratio, 
poslie kako je otišao, kao što to Matej pripovieda: jer 
nije još bio izišao, da ga je mogla vidjeti druga slu- 
žavka; nego, kad je izilazio, vidje ga, to jest, kad je 
oustajao i izlazio, speti ga i reče onim, koji bijahu 
ondje (to jest onim, koji unutra u dvoru bijahu zajedno 
kod vatre): I ovaj bijaše s Isusom Nazarejinom. A on 
(Petar), koji je bio izišao na polje, čuvši to, vrati se 
natrag, ter im se zakune, da ne pozna toga čovjeka, 
dok su mu oni protivno dokazivali: ovo pak, što tu 
lvan veli: Rekoše mu dakle: Vzsž li 2 fi od učenika 
njegovih? tako razumijemo, da mu to odmah rekoše, 
kad se natrag vratio. A da nije samo druga služavka 
to. govorila, koju navode Matej i Marko kod drugoga 
zatajenja, nego i netko drugi, koga Luka spominje, 
potvrdjuje Ivan navedavši pred riečmi (Nisi li i ti od 


učenika njegovih): Režoše mu dakle. Navodeć pak Ivan - 


treće zatajenje ovako ga tumači: Reče mu jedan od 
sluga poglavara svećeničkoga, rodjak onomu, kojemu 
Petar odsieče uho: Nisam li ja tebe vidio u vrtu s njime 
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Što tu Matej i Marko navode u višebroju, koji tako 
Petru govorahu, a Luka kazuje, da je jedan to govorio, 
kao i Ivan što tvrdi, da je to bio jedan, ito rodjak 
onomu, kojemu je Petar odsjekao uho, lako se dade: 
razumjeti rekavši, ili da su Matej i Marko, kako se, 


kad i kad običaje, upotrebili višebroj mjesto jednobroja, | 


ili da je to jedan, koji je znao i vidio, osobito Petru 
izticao, a ostali da su za njim govorili (Aug.). Ali 
Petru ni vrt ne dozva u pamet, što ondje bi rečeno, 
niti mnoga ljubav, koju je ondje mnogimi riečmi iz- 
tieao. Zato i sliedi: Opet dakle zanicče Petar, i odmah 
pictao sapjeva (Hriz.). Eto se proročtvo liečnikovo  iz- 
puni! bolestnikova se preuzetnost obori! Ne dogodi se, 
što je bio bolestnik kazao: Dušu ću svoju za te po- 
ložiti; nego se dogodi, što je liečnik bio prorekao: 
Triput ćeš me zatajiti (Aug.). Evangjelisti suglasno 
opisaše Petrovo zatajenje, ne u svrhu, da okrive uče- 


“nika, nego da pouče nas, kako je veliko zlo, ne povjeriti 


sve Bogu, nego uzdat se u se (Hriz.). 
28. Povedoše dakle lsusa od Kajfe u sudnicu. Bješe 


pak jutro; i oni ne udjoše u sudnicu, da se ne 8i. 


onečistili, nego da bi jeli pashu. — 29. Isidje dakle 
Pilat k njem na polje i veče: Kakovu tužbu isno- 


site na čovjeka ovoga? — 30. Odgovoriše i rekoše mu: 
Kad ovaj ne bi bio sločinac, ne bismo ga tebi predali. 


— 31. Reče im dakle Pilat: Usmite ga vi, i po zakonu 
svojem sudite mu. Rekoše mu dakle Židovi: Mi ne .smi- 
jemo nikoga pogubiti. — 32. Da se ispuni vieč Isusova, 
koju reče, osnanjujuć, kakovom će smrću umrieti. 

Što se kod Kajfe dogadjalo, izpusti Ivan znajući, 
da su drugi evangjelisti to opisali, ter navodi, što se u 
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jutro dogodilo govoreći: Povedoše dakle Isusa od Kajfe 

u sudnicu, što se zvala i palača, u kojoj bi poglavica 

Poncij Pilat stanovao za svečanih dana, kad bi u Je- 

rusalem nagrnulo puno svieta, ter bi pogibelj prevrata 

mogla nastati; inače su poglavice stanovale u Cesareji. 

Jedni vele, da je taj stan, gdje su poglavice u Jeru- 

salemu prigodomice stanovale, bio ona veličanstveno 

izradjena palača podignuta od Heroda V elikoga, a drugi 

tvrde, da je to bila tvrdjava Antonija zvana. Vrieme 

pak, kad Isusa Pilatu dovedoše, 2ješe jutro, to jest, kad 

je već dobro svanulo, jer Luka tvrdi, da se članovi sine- 

drija u jutro sastadoše i na novo stvar izvidjevši potvr- 

diše osudu izrečenu u prošloj noći, a onda istom Isusa 

k Pilatu odpremiše. A to se i odatle vidi, da nije bilo 

rano u jutro, jer je valjalo Pilata udobrovoljiti, da im 

ide na ruku ter Isusa na smrt osudi; a ne bi ga udo- 

brovoljili, nego bi ga ozlovoljili, kad bi k njemu pre- 

rano došli ter ga još možda iz kreveta dizali. Svakako 
.se može predpostaviti, da su članovi sinedrija Pilata 
zamolili, neka bi ih saslušao prije običnoga vremena, 
naime u tri sata poslie izhoda sunčanoga (Knab. Mald.). 
I oni ne udjoše u sudnicu, da se ne bi onečistili, 

jer se kuće poganske smatrahu nečistimi, i tko bi unutra 
unišao, bio bi kroz čitav dan nečist. A toga ne htje- 
doše učiniti, jer kao nečisti ne bi mogli onaj dan na 
večer jesti pashu, to jest vazmeno jagnje. Prema tomu 
isliedi: zego da di jeli pashu. Odatle sliedi, da Židovi 
onda još nisu bili jeli pashe, a Isus da je bio jeo. A 
to se ima tako razumjeti. da nije ni Isus prije vremena 
jeo pashu, on, koji je sav zakon točno i vjerno iz- 
punjao, nego da je on jeo pashu prema propisu zakona 
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Mojsijeva; a ni Židovi da nisu kasnije nego što je 
običaj bio jeli pashu, oni, koji su tužili Isusa, da krši 
zakon, ne bi ga sami bar onaj dan kršili, a ipak s 
Isusom isti dan ne svetkovaše pashe, jer ju oni svet- 
kovahu prema predaji svojih predja. A bješe predaja 
i običaj nastao medju Židovi poslie babilonskoga rob- 
stva, da se pasha, kadagod bi pala u petak, prenese 
na subotu, da ne budu dvje svetkovine neprekidne, 
što bi težko bilo za narod, jer ne bi smio pokapati 
mrtvih ni drugih nekih i dobrih djela činiti kroz dva 
dana. Po tom običaju i toj predaji one godine svet- 
kovahu pashu Židovi u subotu, a Isus ne po predaji 
i običaju, nego na sam zakonom propisani dan. Krist 
je dakle u petak, kao što je zakon propisivao, i svet- 
kovao pashu i umro (računajuć dan od zapada sunča- 
noga), a Židovi su ju sliedeći dan svetkovali, kako su 
to predji njihovi ustanovili (Mald.). — Razmišljavajuć 
sv. Augustin o tih riečih, kako Židovi ne udjoše u 
sudnicu, da se ne bi onečistili, zavapi: Bezbožne li 
sljepoće ! Pobojaše se, da će se sudnicom stranjskoga čo- 
vjeka onečistiti, ane pobojaše se proliti krv nevinoga brata. 
Jer da to, koga ubiše, bješe gospodar i početnik života, 
ima se pripisati ne njihovoj 'savjesti nego neznanju. 

Budući da članovi sinedrija ne htjedoše unići u 
sudnicu, Pilat, znajući, da su Rimljani dozvoljavali Ži- 
dovom, neka po svojem običaju i zakonu živu, razbo- 


Tito se prilagodi tomu i izadje k njim na polje tim više, 


sto su se jedne stvari javno običavale razpravljati, i 


reče: Kakovu tužbu ignosite na čovjeka ovoga? Da je 


Pilat bio dan prije opomenut, kako će mu se sutra- 
dan prije običnoga vremena privesti velik zločinae, vidi 
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se odatle, što im je dao rimskih vojnika u tu svrhu, 
što su mu Isusa priveli ne navedavši prave tužbe, što 
mu onako (r.. 30) odgovoriše na njegovo pitanje. Pilat 
ipak, pravedniji od njih, ne htjede im udovoljiti volje, 


da sudi Isusu, a da ne zna za što, nego ih upita, što | 


imaju proti Isusu. Ali Židovi htjedoše Pilata odmah 
tako zaokupiti, da im po volji osudu izreče bez ikakve 
daljne iztrage govoreći: Xad ovaj ne bi bio zločinac, 
ne bismo ga tebi predali. Izbjegavaju navesti kakovu 
posebnu tužbu; ne imajući ništa, čim bi rimskoga sudca 
sklonili na to, da osudu izreče bez iztrage, iznose svoj 
ugled kao dostatan razlog za to, da se Isus osudi. 
Kao da rekoše: Mi to tražimo, mi poglavari svećenički, 
starješine, fariseji, sve vieće: to je dosta. Želješe dakle, 
da Pilat bude izvršitelj njihova bjesnila, a ne razsu- 
ditelj tužbe (Knab.). To bijaše glavno, prem po Luki 
navedoše i neke posebne stvari kao: da Isus buni na- 
.Tod, da he da, da se caru daje porez, da je kralj. Od 
svega toga jedno navodi jedan evangjelist, a drugi 
drugo, kako je već sudio, da je dobro navesti (Aug.). 

Ali sudac rimski htjede se držati prava, jer se 
nitko ne mogaše osuditi, ako mu se tužba ne dokaže. 


Zato im Pilat i reče: Uzmete ga vi, i po zakonu svojem, 


sudite mu. Kao da je kazao: Budući da tražite sud po 
svojoj volji, uzmite ga vi i osudite; ja ne ću đa takav 
sudac budem (Theoph.). Vi naime, koji zakon imate, 
znate, kako zakon takovim sudi; kako znate, da je 
pravedno, onako učinite (Aleui.). Ali Židovi već bijahu 
osudili našega Gospodina, a sada ih kao pozva, neka 
bi mu i odmjerili kaznu, kakovu po zakonu smiju. Ali 
oni htjedoše Isusa kazniti ne kakogod, nego kaznom 
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smrti, a to im-nije bilo dozvoljena, nego im je to 
pravo bilo oduzeto; prema tomu-i govorahu Pilatu: 
Mi ne smijemo nikoga pogubiti, Ništa nam dakle ne 
hasni kazati: Sudite mu vi! A da im je bilo oduzeto 
pravo, ubiti koga, vidi se iz navedenih rieči, niti se . 
obara dogadjajem, što ubiše Stjepana, prvoga muče- 
nika, jer oni to u bjesnilu svojem učiniše po nagovoru 
tadašnjega poglavara svećeničkoga u odsutnosti samoga 
poglavice; ali ga to skupo stajalo, jer ga poglavica 
sbog toga svrgnu sa njegove časti (Knab.). 

A dogodi se to, da se zspuni rieč Isusova, koju 
veče, ognanjujuć, kakovom će smrću umrieti, To, da su 


“ Židovi izgubili pravo nad životom i smrću ter Pilatu 


morali- odgovoriti, da oni ne smiju nikoga pogubiti, ne. 
dogodi se slučajno, nego je sam Bog sve to tako ru- 
kovodio, da se izpuni Isusova rieč. koju je naprvo 
kazao, kako će ga na križ razapeti. Da su ga Židovi 
nasmrt osudili i pogubili, to bi ga bili kao krivoga 
proroka ili hulitelja kamenovali (5: Moja. 18, 5); a 
budući da ga Rimljani kazniše, to mu odmjeriše za 
kaznu kao prevratniku smrt va križu (Bisp.), kakova 
ne bješe u običaju kod Židova. ' 

33. Udje dakle opet u sudnicu Pilat i dosva Isusa 


ozveče mu: Ti si kralj šidovški? — 34. Odgovori Isus: 


Sam li od sebe to govoriš, ili tt drugi kasaše ga mene. 
— 35. Odgovori. Pilat: Zar sam ja Židov 2. Narod žvoj 
A glavari svećenički predaše te meni; šta si učimo, — 
36. Odgovori Isus: Kraljevstvo moje nije od ovoga svieta. 
Kad bi od ovoga svieta bilo kraljevstvo znoje, sluge bi se 
moje dakako borile, da ne bih bio predan Židovom ; 
sad pako kraljevstvo moje nije odavde. — 37. Reče mu 
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dakle Pilat: Dakle kralj si ti? Odgovori Isus: Ti go- 
voriš, da kralj jesam ja. Ža sam sato rodjen i zato 
dodjoh na sviet, da svjedočim istinu: svaki, koji je od 
istine, sluša glas moj. — 38. Reče mu Pilat: Šta je 
zstina? t kad ovo reče, opet igidje k Židovom, Zreče im: 
Ja nikakove ne nalasim na njem krivice, 

Bijahu dakle članovi sinedrija prisiljeni pred Pi- 
latom navesti svoje tužbe, da ga njimi prisile, neka 
bi Isusa osudio na smrt. Navodi ih Luka (28, 2), imi 
ih navedosmo gore, naime da buni narod, da brani da- 


vati porez caru, da se gradi kraljem. Pilat vidjevši već. 


dan prije zavist, od koje im srce kipjelo, kad zaiskaše 
vojnike rimske u svrhu, da Isusa uhvate, sada se u 
tom još utvrdi, jer je znao, da im je jaram rimski pre- 
težak, te bi najvoljeli stresti ga sa sebe, pa bi se oni 
prvi veselili, kad bi našli čovjeka ugledna, koji bi ih 
u tom pomagao, a ne bi ga još na sud vukli u svrhu, 
da se rimska vlast još utvrdi. Zato Pilat pustivši dvie 
prve osvade, koje ne bi mogle ostati do onda tajne, 
kad bi bile istinite, udje u sudnicu pa dozvavši Isusa 
Zapita ga za treće govoreći: 7 sz kralj židovski? 
A to će reći: Ti, tako prost čovjek, ostavljen i prezren 
od vlastitih svojih domorodaca, je li moguće, da si to- 
liku, kraljevsku čast usvajaš? A Isus, da svrati Pilatovu 
pozornost na opakost tužbe, odgovori: Sd // od sebe 
to govoriš, ili ti drugi kazaše za mene? (Knab.). A to 
znači: Summnjaš li ti u srcu svojem, da ja na to mislim, 
da se proglasim kraljem, ili ti iznosiš samo tužbe mojih 
protivnika? Ako je prvo, onda ti, koji dosta vremena- 
upravljaš Judejom u ime carsko, dobro znaš, da ja 
nisam nikada ničim pokazao, da mislim prevrat učiniti 
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"državi. Ako je pak drugo, onda na te kao na sudca 
spada, prosuditi, koliko važe takove «tužbe, kojim je 
početak nepravedna mržnja glavara sinagoge na me. 
Odgovori Pilat: Zar sam ja Zidov? Narod tvoj it gla 
vari svećenički predadoše te meni; šta st učinio č To jest: Ja 
ne mogu znati, što sve očekuju Židovi na temelju svojih 
proroka. Isti glavari svećenički, glavari narodni, koji mo- 
raju u tih stvarih biti bolje upućeni od svakoga dru- 
goga, jesu oni, koji te meni predadoše kao krivca bune 
i uvrede veličanstva. Odakle dakle potječe takova 
tužba ? šta si učinio, odakle oni uzeše prigodu, da te 
tuže? Odgovori Isus: Kraljevstvo moje nije od ovoga 
svieta. Kad bi od ovoga svieta bilo kraljevstvo moje, 
sluge bi se moje dakako borile, da ne bih bio predan 
Židovom ; sad pako kraljevstvo moje nije odavde. A to 
će reći: Kraljevstvo opisano i obećano od proroka 
nije kraljevstvo vremenito, svjetovno, prolazno, i ništa 
nema slična sa kraljevstvi ovoga svieta. A evo tomu 
dokaza neprevarljiva: Kad bi od ovoga svieta bilo kra- 
ljevstvo moje, ja bih si bio stvorio pristaša i mogućih 
prijatelja, koji bi me mogli braniti proti mojim nepri- 
jateljem. A moji su prijatelji ribari bez oružja i bez 
ikakova ugleda (Martini). Budući da se dakle, kako 


vidiš, nitko za me ne bori, nitko za me ne ustaje proti 


Židovom, to nije kraljevstvo moje odavde, nego je 
duhovno, nebesko (Knab.). Čujte, dakle, vi Židovi i po- 
gani, čujte, vi sva kraljevstva zemaljska: ne priečim 
vam gospodstva na ovom svietu ; ne strepite od taštoga 
straha, od kojega se prestravio onaj Herod Veliki (Aug.). 

Reče mu dakle Pilat: Dakle kralj si ti? Ti, koji 
govoriš, da nije s ovoga svieta kraljevstvo tvoje, pri- 
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znaješ dakle, da ti nekakovo kraljevstvo imaš, dosljedno, 
da si kralj. Odeovori Isus: Ti govoriš, da kralj Jesam 
Ja. Ono kazuješ, što jest, jer ono veliš, što za me ka- 
zaše toliki proroci. Fa sam sato rodjen i zato dodjoh 
na sviet, da svjedočim istinu: svaki, koji je od istine, 
sluša glas moj. Tu Gospodin tumači, od kakove je 
vrsti njegovo kraljevstvo. Kao da ja kazao: Ja dodjoh 


ona ovaj sviet primivši tielo, da ljude podvrgnem istini, | 


koju ja navieštam i propoviedam; svi oni, koji ljube 
istinu, koji su kao sinovi i Prijatelji istine, koji ju traže, 
žele, za njom idu, po njoj živu, slušaju glas moj i 
vjeruju nauk moj, oni su moji podložnići pa su mi 
poslušni ne na silu, nego drage volje (Martini). Krist 
se pojavi u svietu, punu grieha i laži, u svrhu, da 
naviešta božansku istinu, koja bješe on sam, bez pri- 
truhe, čistu, i da po njoj vlada svietom neograničeno, 
Svaki zemaljski kralj ima ograničeno kraljevstvo i go- 
spodstvo, on je ujedno i podložnik i sluga ; ali Božja 
istina, a po tom i njegovo kraljevstvo i njegov kralj: 
moraju napokon prevladati svaki odpor. Nu samo oni, 
koji se nutarnjoj milosti Otea nebeskoga odazivaju, koji 
su dakle od istine i donose sree Spremno za istinu, 
slušaju njegov glas, Priznavaju ga svojim kraljem i 
postaju njegovi podložnici. I pogani imahu neku slutnju 
O velikoj istini, koju Isus tu tumačaše, a koju bi bio 
mogao i Pilat razumjeti, da ju si je dao od Gospodina 
protumačiti. Znao bo je i Pilat za onu rečenicu starih 
mudraca: Jedini je mudrac slobodan, bogat i kralj; 
svaki je sluga, koji nije mudar. Ali budući da se takav 
kralj još nije bio pojavio na zemlji, nisu ljudi ništa 
znali o kraljevstvu istine, pa zato nevjerstvo, svjetovne 
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* misli, ljubav i čežnja za uživanjem: sve to sakrivalo 


je poganom istinu, koja im je kao u mraku pred očima 
lebdila. Na te slutnje o istini htjede Isus nadovezati 
kod Pilata, ne bi li se dao od istine, koju mu je tu 
mačio, prevladati, rukovoditi, oduševiti, nje napuniti 
(Bisp.). da 
Reče mu Pilat: Šta je istina? Toga Pilat ne reče, ' 


kao da zaželje znati, šta je istina, ili kao da je on 


jedan od onih, koji se muče da nadju istinu, pak oča- 
javaju, što je ne mogu naći; jer, da je to bilo, ne 
bi on bio odmah Isusa ostavio, već bi čekao na od- 
govor; nego je to prezirom postavljeno pitanje po-. 


vršna svjetskoga muža, komu je istina kao kakova 


pojava mašte, a žudnja za istinom ludost. Ima nešto 


. dobroćudna u tom pitanju, ali ta dobroćudnost pojavi 


se u Pilata, u čovjeka, koji ne mari za stvari uzvi- 
šene, koji ni ne sluti, kako stavi pitanje, na koje se: 
odgovoriti zaman trudiše svi osbiljni učenjaci staroga 
vieka. Pilat se podpuno osvjedoči, da je Isus nevin, 
da je nekakav zanesenjak; zato zezdje opet k Židovom, 
Z reče im: Ja nikakove ne nalasim na njem krivice, to 
jest, ne nalazim nikakova uzroka tužbi (Bisp.). Cudno- 
vato! Isus tvrđi, da je kralj židovski, a Pilat pred 
svimi izjavlja, da na njem ne nalazi nikakove krivice 
(Knab.). 

39. A u vas je običaj, da vam jednoga Pustim na 
pashu: hoćete li dakle, da vam pustim kralja židovskoga? 
— 40. Povikaše dakle opet svi, govoreći: Ne ovoga, 
nego Barabu. A bješe Baraba rasbojnik. 

Kao što je lvan tu nešto umetnuo, čega drugi 
evangjelisti nemaju, tako je opet mnogo toga izpustio, 
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što je iz drugih evangjelista predpostavio. Preskočio “ 


je dakle neke stvari, koje bi se morale izmedju r. 88 
i 89 staviti. Glavari svećenički ostaše tvrdokorno kod 
svoje tužbe. Pilat, opomenut od svoje žene (Mat. 27, 
19), posla Isusa k Herodu, koji je tada bio u Jerusa- 
lemu, neka bi mu kao Galilejeu sudio on vladar Ga- 
lileje. A kad ga i Herod natrag pošalje ne osudivši 
ga, onda Pilat, sav potresen od nekoga tajinstvenoga 
straha (19, 8), pokuša još jedanput odbiti tužbu (Luk. 
28, 15). A kad se i to izjalovi, onda pokuša pozvat 
se na narod, koji je on dobro razlikovao od ljutih tu- 
žitelja Isusovih, i na običaj (Bisp.). Taj običaj ne bješe 
zakon, nego potječe iz stare predaje predja; po tom 
bi običaju na pashu na uspomenu oslobodjenja iz Egipta 
jednoga uznika pustili nu slobodu (Beda). Dobro je 
Pilat znao, da je Isus nevin, i da ništa od onoga nije 
bio učinio, što su mu predbacivali. No budući da prve 
glave naroda židovskoga onako silovito zatražiše od 
njega, neka bi Isusa na smrt osudio, poboja se njihove 
srdžbe i osvete; jer je sam puno zla počinio ter se 
pravom bojao, da će ga caru tužiti, ako im volje ne 
učini. Ali mu ipak savjest ne dopusti, da nevinoga 
Isusa osudi, zato pokuša pozvat se na narod, koji je 
Isusu bio sklon. Tako bi i Isusa nevinoga oslobodio i 
ne bi uvriedio prvake narodne. Prema tomu i sliedi: 
U vas je običaj, da vam jednoga pustim na pashu: 
hoćete li dakle, da vam pustim kralja židovskoga? Upo- 
trebi Pilat rieč: kralja židovskoga, jer je znao, da je 
narod koji put htio Isusa kraljem proglasiti, ne bi li 
ga time ublažio i sklonio, da se za Isusa odluči. No 
prvaci narodni nahuškaše narod, da se odluči za 
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Barabu, i narod ih posluhne. I tako povikaše opetovno, 
kako se iz Marka (15, 8) i iz Luke (23, 4) vidi: We 
ovoga, nego Barabu. 1 tako Pilat, u mjesto da je zna- 
čajno branio nevinost Isusovu, kao što mu je bila 


. dužnost, napusti ju time, što se pozvao na milost sa- 
. moga naroda. A bješe Baraba razbojnik. Ganutljiva. li 


prizora! Spasitelja ostaviše, a razbojnika si izprosiše ; 


zato djavao u njih do danas provodi svoje lopovštine . 


(Beda). Ćudorednošću sebi slične i krivce puštaju na 
slobodu, a nevine zapoviedaju neka se kazni; to im 
od davna bješe običaj (Hriz.). 

Baraba se podpuno zvao: IsusBaraba (Mat. 27, 16), 
a to će reći: Isus sin Abe, to jest Isus sin sv. Otea: 
Ludit in humanis divina potentia rebus (Bisp.), to jest: 
Božanska se moć poigra sa stvarmi ljudskimi. 


—<& 


Crlava STIZE. 


1. Tada dakle uze Pilat Isusa, i bičeva ga. 
2. 1 vojnici spletavši krunu od trnja, met- 


onuše mu na glavu, i obukoše mu skerletnu 


haljinu. 

3. I pristupahu k njemu i govorahu : Zdravo, 
kralju židovski! i davahu mu ćuške. 

4. Izidje dakle opet Pilat na polje, i reče 
im: Evo ga izvodim k vam na polje, da po- 
znate, da nikakove ne nalazim na njem 
krivice. 


= o 
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5. Izidje dakle Isus noseć krunu trnovu i 
skerletnn haljinu. I reče im: Evo čovjeka! 

6. Kad ga dakle vidješe glavari sveće- 
nički i momci, povikaše govoreći: Razpni, 
razpni ga! Reče im Pilat: Uzmite ga vi, i 
razpnite; jer ja ne nalazim na njem krivice. 

7. Odgovoriše mu Židovi: Mi zakon imamo 
i po zakonu valja da umre, jer Sinom Bošjim 
sebe. načini. 


8. Kad dakle ču Pilat ovu rieč, većma se | 


poboja. 
9. I udje u sudnicu opet, i reče Isusu: 
Odakle si ti? A Isus mu ne dade odgovora. 
10. Reče mu dakle Pilat: Meni ne go- 
voriš? Ne znaš li, da vlast imam razpeti te, i 
vlast imam pustiti te? 


11. Odgovori Isus: Ne bi imao vlasti ni- 


kakove nada mnom, kad ti ne bi bilo dano od 
ozgora. Zato ima onaj veći grieh, koji me pre- 
dade tebi. 

12. I poradi toga gledaše Pilat, da ga 
pusti. A Židovi vikahu govoreći: Ako ovoga 
pustiš, nisi prijatelj cesaru ; jer svaki, koji sebe 
kraljem gradi, protuslovi cesaru. 

13. A Pilat kad ču ove rieči, izvede Isusa 
ona polje, i sjede na sudačku stolicu na mjestu, 
koje se zove litostrotos, a hebrejski gabbata. 
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l4. A bješe Priprava pashe, oko šeste 
ure, i reče Židovom: Evo kralj vaš. 

15. A oni vikahu: Uzmi, uzmi, razpni ga. 
Reče im Pilat: Kralja vašega da razpnem ? Od- 


o govoriše glavari svećenički: Nemamo kralja, 


nego samo cesara. 
16. Tada im ga dakle predala, da se 
razapne. A oni uzeše Isusa i odvedoše. 
17. I noseć sebi križ izidje na mjesto, koje 
se zove Kalvarija, a hebrejski Golgota. 
. 158. Ondje ga razapeše, i s njim drugu dvo- 
jicu s jedne i s druge strane, a Isusa u sriedi. 
19. A napisa Pilat i nadpis i metnu na 
križ. A bješe napisano: Isus Nazarejin, kralj 
židovski. 


20. Taj dakle nadpis čitaše mnogi od Ži- | 


dova, jer mjesto bijaše blizu grada, gdje ra- 
zapeše Isusa; i bješe napisano hebrejski, grčki 


i latinski. 


21. Govorahu daklć Pilatu svećenički gla- 
vari židovski: Nemoj pisati: Kralj židovski, 
nego da sam reče: Kralj sam židovski. 

22. Odgovori Pilat: Što pisah, pisah. 

23. Vojnici dakle kad razapeše Isusa, uzeše 
gornje haljine njegove i načiniše četiri diela, 
svakomu vojniku po diel, i dolnju haljinu. A 
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bješe dolnja haljina bez šava, odozgo izatkana 
sa svim. 

24, Rekoše dakle medju sobom: Ne de- 
rimo je, nego bacimo kocku za nju, čija će 
biti; da se pismo izpuni, koje govori: Razdie- 
liše si haljine moje, i za odjeću moju baciše 
kocku. I vojnici dakle to učiniše. 

25. A stajahu pokraj križa Isusova mati 
njegova i sestra matere njegove Marija Kleo- 
fina, i Marija Magdalena. 

26. Kad dakle vidje Isus mater i učenika, 
kojega ljubljaše, gdje stoji, reče materi svojoj : 
Ženo, eto ti sina! 


27. Po tom reče učeniku : Eto ti matere! . 


I od one ure uze ju učenik u svoje. 


28. Po tom znajući Isus, da se već sve 


o osvrši, da se izvrši pismo, reče: Žedan sam. 

29, Posuda dakle bijaše postavljena puna 
octa. A oni napuniše. spužvu octa, i nataknuvši 
na isop, prinesoše k ustam njegovim. 

30. Kad dakle primi Isus ocat, reče: Svrši 
ge. I preklonivši glavu, predade duh. 

31. Židovi dakle (jer bješe priprava), da 
ne bi ostala na križu tiela u subotu (jer bijaše 
velik onaj dan subote), moliše Pilata, da im 
se prelome kosti i da se skinu. 
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32. Dodjoše dakle vojnici, i prvomu istina 


prelomiše kosti i drugomu razpetomu s njim. 


33. A k Isusu kad dodjoše, vidjevši, da 
je već umro, ne prelomiše mu kosti. 
34. Nego jedan od vojnika kopljem mu 


bok otvori, i odmah izidje krv i voda. 


35. I onaj koji vidje, posvjedoči, i isti- 
nito je svjedočanstvo njegovo. T on zna, da 
istinito govori, da i vi vjerujete. 


36. Jer se ovo dogodi, da se pismo iz- 


puni: Kosti ne prelomite na njem. 
37. I opet drugo pismo govori: Vidjet: će, 


koga probodoše. 


38. A po tom Josip iz Arimateje, koji 
bješe učenik Isusov, ali tajni od straha židov- 
skoga, moli Pilata, da uzme tielo Isusovo. I 
dopusti Pilat. Dodje dakle, i uze tielo Isusovo. 

39. A dodje i Nikodem, koji je prije je- 
dnoć bio došao k Isusu noću, noseć smjesu od 
smirne i aloja, oko sto litara. 

40. Uzeše dakle tielo Isusovo i obaviše 
ga platnom s mirisi, kao što je običaj Židovom 
ukapati. 

41. A bijaše na mjestu, gdje bijaše razapet, 
vrtao i u vrtlu grob nov, u koji još ia ne 
bješe metnut. 


o ue i 
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42. Ondje dakle radi priprave židovske, 
jer bješe blizu grob, metnuše Isusa. 


 — EEE — 


Tumačenje. 


I. Tada dakle uge Pilat Isusa, i bičeva ga. — 
2. I vojnici spletavši krunu od trnja, metnuše mu na 
glavu, i odukoše mu skerletnu haljinu. — 3. I pristupahu 
k njemu i govorahu: Zdravo, kralju židovski! i davahu 


mu ćuške. — 4. lgidje dakle opet Pilat na polje, i reče 


žm: Evo ga isvodim k vam na polje da posnate, da 
nikakove ne nalasim na njem krivice. — 5. lsidje dakle 
Isus noseć krunu trnovu i skerletnu haljinu, I reče im: 
Evo čovjeka! 

Kada Židovi povikaše, neka im na pashu Pilat 
pusti ne Isusa, nego Barabu, tada use Pilat Isusa, i 
čičeva ga (Aug.). A ovakovo bičevanje, izvadjano ka- 
Jiši providjenimi na krajevih šiljci od kakove rude ili 
uzli od olova, bijaše u obće tako okrutno, da mnogi 
takovi kažnjenici umirahu na mjestu od strašnih bolova, 
a napose kod Isusa bijaše još strašnije s razloga, što 
su mržnja i opakost onda slavile svoje slavlje. Stup, 
uz koji bijaše Isus privezan, kad ga bičevaše, ćuva se 
u Rimu (Bisp., Reischl). A treba za stalno držati, da 
Pilat nije iz drugoga razloga Isusa dao bičevati, 
nego da se Židovi zasite njegovimi rugotami i zado- 
volje pa da prestanu bjesnjeti do na smrt njegovu. 
Ovamo spada, što je poglavica dopustio svojoj četi, 
neka čini što sliedi, a što joj je možda i zapovje- 
dio. Zato evangjelist navodi, što po tom učiniše vojnici, 
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a ne reče ipak, da je Pilat to zapovjedio, jer sliedi: 
1 vojnici spletavši krunu od trnja, metnuše mu na 
glavu, i obukoše mu sžerletnu haljinu. I Pristupalu 
k njemu i govorahu: Zdravo, kralju židovski! (Aug.). 
Krunu trnovu staviše Gospodinu na glavu za ruglo, 
ali ona prouzroči ujedno i strašne bolove. Novo ovjen- 


čana kralja vojnici bi po iztočnom običaju pozdravljali : 


i klanjali mu se. Iz povika židovskih i iz načina, kako 
Herod 'za ruglo Isusa obuče u bielu haljinu i k Pilatu 
ga natrag pošalje, uze rulja vojnička prigodu. da se 
Gospodinu kao posprdnomu kralju naruga (Reisehl), 
Na hiljadu načina ranja se glava našoj glavi Isusu. 
Trnje, što pod prokletstvom grieha potjera mladice, 
obavije ju, da u njoj otupi, kao što se žalae smrti 
lomi na Gospodnjem srcu, što puca (Tertul.). Jagnje 
vazmeno zaplete se u trnje; sve ruglo, što mi, pravom 
S priestola svrgnuti gospodari ove zemlje, za svoju 


nevjernost trpimo; sve nakazanje, proizvedeno našimi 


griesi u dušah naših, u koliko smo slika i prilika Božja, 
stavljeno je na Isusa, tu pomirnu žrtvu, i to na njega 


 Zaodjenuta skerletnom haljinom stavljena je krvlju 


Poškropljena okrutnost poganstva; na njega s trstikom 
u ruci stavljena je nevjernost židovstva; na njega 
ovjenčana trnovom krunom stavljena je naša oholost, 
naša putenost (Jeron.). Uz tolike i takove čine Isus 
stajaše šuteć. A ti čuvši ovo drži to u pameti nepre- 
kidno; pa videći, gdje kralj zemlje. i gospodar angjela 
trpi ruglo i sve šuteć podnosi, povedi se i ti za njim 
(Hriz.). Tako se izpunjavalo, što je Krist za ge bio 
kazao; tako se mučenici poučavali, kako valja sve 
podnositi, što im progonitelji po miloj volji budu davali, 
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da trpe; tako je kraljevstvo, koje ne bješe s ovoga 
svieta, prevladavalo oholi sviet ne žestokom borbom, 
nego poniznom trpljivošću (Aug.). | 

A da Židovi videći, kakovu ruglu vojnici izvrgoše 
Isusa, odustanu od nauma, da ga smaknu, izvede ga 
Pilat trnjem ovjenčana k njim. Zato i sliedi: Zzzdje 


dakle opet Pilat na polje, i reče im: Evo ga izvodim 


k vam na polje, da posnate, da nikakove ne nalašim na 
njem krivice (Hriz.), Odatle se vidi, da su to na Isusu 
vojnici izveli sa znanjem Pilatovim, bud da im je to 
zapovjedio bud da im je to dozvolio; a to učini iz 
razloga gore navedena, da se njegovi neprijatelji zasite 
takovimi rugotami ter više ne budu žedni njegove krvi. 
Prema tomu i sliedi: Zeddje dakle Isus mnoseć krunu 
trnovu i skerletnu haljinu. Ne sjaji vlašću kraljevskom, 
nego je pun rugla. Sliedi pak: / reče zm: Evo čovjeka! 
Kao da je kazao: Ako ste kralju zavidni, oprostite 
sad, jer ga poništena gledate: žari se od rugla, neka 
ohladni zavist; ali se ne ohladni, nego se još većma 
razžesti i umnoža (Aug.). 

6. Kad ga dakle vidješe glavari svećenički i mo mcE, 
Dovikaše govoreći: Raspni, raspni ga! Reče im Pilat: 
Usmite ga vi, i razpnite; jer ja ne nalagim na njem 


krivite. — 7. Odgovoriše mu Židovi: Mi zakon imamo 
Z po sakomu valja da umre, jer Sinom Božjim sebe 
načini. — 8. Kad dakle ču Pilat ovu rieč, većma se 
boboja. 


Glavari svećenički i njihovi. momci, nezasitni 
mržnje, a žedni krvi Isusove vidjevši Isusa svega iz- 
ranjena, krvava, trnjem ovjenčana, pogrdami obasuta, 
ne zadovoljiše se takovom kaznom, kojom Pilat ne- 
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: : D “ D “ . ii 
vina Isusa samo zato udari, ne bi li okrutnim Ži 


šao srce, nego povikaše iza svega grla: 
dovom omekš , neg 


Ragzpni, raspni ga. Vidjevši Pilat, da mu se želja izja- 
lovila, ljut i čudeć se njihovoj smjelosti, od koje tra- 
žahu, neka se nevin čovjek tako strašnom smrću kazni, 
odgovori: Uzmite ga vi 1 raspnite; jer ja ne nalasim 
na njem krivice. Kao da je kazao: Zar da ja budem 
uzrok nepravednoj smrtnoj osudi? zar da ja proti rim- 
skim zakonom nevina dadem smaknuti? vi ga sami 
na križ razpnite, a ne ja;ali vi toga ne smijete učiniti, 
jer za to vlasti nemate; neka se dakle pusti na slo- 
bodu (Knab.). 

Vidjevši članovi sinedrija, da im tužbe na Isusa 
proti državnim zakonom ne uspievaju, iztakoše svoje 
vjerske stvari, svoj zakon, prema kojemu im Rimljani 
dopustiše da živu. Prema tomu Židovi Pilatu i odgo- 
voriše: “MZ zakon imamo i po zakonu valja da umre, 
jer Sinom Božjim sebe načini (Knab.). Bad istom iza- 
djoše na sriedu s pravom tužbom, uslied koje je vrhovno 
vieće (sinedrij) Isusa već bilo na smrt osudilo (Mat. 
26, 65), i dadoše joj vjerski značaj, uslied čega je 
Pilat imao samo izvršiti osudu, a ne biti iztražni sudac, 
jer se radilo o duhovnom zločinu, naime 0 huljenju 
na Boga: Htjedoše dakle Pilata prisiliti na dužnost, 


koja mu je nalagala, da uzdrži njihov zakon, koji sva-- 


koga na smrt osudjuje, koji huli na Boga, a najveće 
je huljenje na Boga, da se tko gradi Sinom Božjim 
a nije. Taj zakon, na koji se tu Židovi pozivaju, ubi- 
lježen je u 8. Mojs. 24, 15 i o. Mojs. 15, 20. Kad 
dakle ču. Pilat ovu rieč, većina se poboja osuditi Isusa 
na smrt: Pilat, opomenut od svoje žene (Mat. 27, 19), 
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a bez sumnje potresen i ganut od veličanstvene vanj - 
ske pojave Isusove i njegova mirna držanja, sad za- 
čuje,*da se on gradi Sinom Božjim. Budući da je Pi- 
latu i onako savjest bila Obterećena raznimi zločini, čuvši, 
da se Isus gradi Sinom Božjim, prestraši se vrlo u 
misli, da bi to ipak moglo istinito biti, pa da je Isus 
sin jednoga od silnih bogova, kako mu ih je poganska. 
vjera opisivala ; zato odluči Isusa još jedanput pobliže 
izpitati, da se o tom osvjedoči. Zato i sliedi: 

9. I udje u sudnicu opet, € veče Isusu: Odakle si 


žiP A Isus mu ne dade odgovora. — ro. Reče mu dakle 
Pilat: Meni ne Kovoriš?> Ne znaš li, da vlast ZIMA KQE- 
Peti te, i vlast imam Dustiti teš — rr, Odgovori Isus: 


lWVe či imao vlasti nikakove nada mnom, kad ti ne di 
dilo dano od ogora. Zato ima onaj veći £rieh, koji me 
 Predade tebi, — 12. I Poradi toga gledaše Pilat, da ga 
Pusti. A Židovi vikahu Sovoreći: Ako ovoga pustiš, nisi 
Drijatelj cesaru; jer svaki, koji sebe kraljem gradi, pro- 
Zuslovi cesaru. ' ' 

Bojeć se, da je Isus i Sbilja ono, što mu kao 
zločin predbaciše, naime sin kakova boga poganskoga, 
udje opet u sudnicu Pilat i reče Isusu: Odakle si tip 
a to će reći: proizilaziš li ti sbilja od _kakova boga ? 
A Isus mu ne dade vdgovora; jer što je Pilat kao sudac 
morao znati, da sudačku službu izvrši, bio je već čuo 
ter se osvjedočio, da je Isus nevin i da mu ga samo 
od zavisti predadoše ; trebalo je dakle Isusa kao nevina 
pustiti na slobodu, a nije se smio dati smesti vikom 
zlobnih Židova. A nije mu Isus ni mogao odgovoriti 
tako, da bi ga razumio. Da u je Isus odgovorio, da 
je Sin Božji, onda bi ga Pilat zlo razumio, jer bi mi- 
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C A nije mu 
glio, da je on Sin kakova poganskoga boga. s n . *"# 
Isug mogao odgovoriti, da nije Sin Božji, jer do 

s r .. zd 
laž. Osim toga je Isus već prije (18, 30) ee : ni 
porieklo dostatno iztaknuo, samo da * i ze ed 
. q .. rr [0] Kralja K ; 
i sle u, koji se odkrenuo 
imao smisla. Onomu, sa . 
ne bi ni drugo svjedočanstvo koristilo, zato je 1 : 
šutio i nije Pilatu htio odgovoriti. A ta šutnja god 
1 A + 
ohola  Rimljanina; osorno dakle Pilat reče: i. 
ze govoviše Ne gnaš li, da vlast umam razpeli te, 1 vlas 
7, / : ai 
i rak ebe osu 
Zmam pustiti te? (Bisp.). Gle, kako Pilat sam : .. 
djuje! Ako sve o tebi ovisi, zašto dakle mk p : 
jedoči j in, i da nikakove na 
što si ločio, da je nevin, i da i 
ošto si se osvjedočio, i 
om ne nalaziš krivice? Sam se svojim glasom kami 
sam se svojim sudom osudjuješ ; ti predade . . 
e i to iziskivala pravda, 
i Kk e kao da bi to iziskiva 
neka bi se razapeo, n sa 
nego samo da pokažeš svoju vlast. “r : ka e 
je škodi ; ast ovlast j : 
joj j škodi; ta vlas 
kojoj je slobodno, da li; vlast vlast j Er 
dobar sudac ništa ne radi po svojoj miloj volji jo ja 
išti <] al. 
Oholost Pilatovu poništi Isus trk Ša 
Znao vlasti nikakove nada snnom, kad ti ne di oro 
od ozgora, to jest, s neba ti je dana vlast nada aja 
, pe 
Nije mo dakle ta vlast dana od cesara, =. od a X 
AŠ ; omu : 
jet * i ne mogaše cesar nik 
er vlasti nad Isusom mog nja. 
kad je sam nije imao, pošto se ta par ala: 
Alka: nena? sti. k s 
i i ne uključ u onoj obćenitoj vlasti, 
nalazi i ne uključuje 
i dno. s onom 
je kralj lavarom. A sada zaje 
daje kraljem 1 pog po mo 
ei ilatu ujedi 
šću, koj o kao sudac, dana je 
vlašću, koju je ima a =. 
rabe te vla 
i od Boga, a glede po 
vlast i nad Isusom g mkra 
j so zlorabi, kako se zlorabua 
ri io je Bog, da se tako zlorabi, 
ije. ži vlašću primljenom od Boga. 
Pilat se dakle zlo posluži vlašću p obn 
ik Č i vr a vieća (sinedrij: - 
Kajfa pako i članovi vrhovnoga vieća ( 
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pravedno si usvojiše vlast nad Isusom, jer.u mjesto 
da mu kao poslaniku Božjemu vjerovaše, jer dokaza, 
da je od Boga poslan, oni na njega zamrziše i njega 
progoniše, ter si preuzetno prisvojiše pravo, da mu 
sude i Pilatu prikažu kao već osudjena po njihovu 
zakonu. Prema-tomu Krist odatle zaključi: Zato zma 
onaj veći grieh, koji me predade feb, to jest veći grieh 
imaju članovi vrhovnoga vieća, kojim bijaše na čelu 
i vodja poglavar svećenički Kajfa. Rekavši pak Go- 
spodin Pilatu, da mu je grieh manji od grieha onih 
Židova, koji mu ga predadoše, u nešto ga izpriča i 
podbode na razmišljanje, da se utvrdi u tom, kako je 
on nevin, ter da dobro još promisli što radi. Uzroci 
pak većemu griehu tih Židova jesu: poznaše djela 
Kristova, njegovo svjedočanstvo o sebi utvrdjeno ču- 
desi i proročtvi, kakovih nitko do onda nije činio, sve- 
tost njegova života; poznaše, da ga krivo obtužiše, jer 
Pilata prisiliše na nepravednu osudu. Manje dakle sa- 
grieši Pilat služeć se zlo primljenom od Boga vlašću, 
negoli Židovi, koji ne imajući nikakove vlasti nad Isusom 
bjesnješe na njega proti svakomu pravu (Knab.). 

1 poradi toga, od straha, da je Krist Sin Božji, i 
sbog rieči Kristovih, kojimi se Pilatu kazivalo, da velik 
grieh čini, što nevina Isusa osudjuje, i da se pravom 
mora bojati Božje kazne, gledaše on da Isusa pusti. 
Prema tomu Pilat izidje opet iz sudnice na polje k Žido- 
vom ter im dojavi, da Isusa kani pustiti na slobodu. A Ži- 
dovi mu se odmah, čim čuše te njegove rieči, oprieše 
vikom i prietnjom, tako da se njegov pokus, osloboditi 
Isusa, izjalovi, jer Židovi vikahu govoreći: Ako ovoga 
Pustiš, nisi prijatelj cesaru; Jer svaki, koji sebe kraljem 


GI. XIX. Uzmi, uzmi, razpni ga! 669 


: ' m ŠT. . . .. 1 
gradi, protuslovi cesaru. (Knab.).. Zidovi opazivši, ća 
Li 


rieči Isusove potresoše srce Pilatu i da aa čep 
izbavit ga iz njihovih ruku, kad im vjerski .. za _ 
pomogoše ništa, vratiše se opet k državnim ; ke: 0 la 
rieči kazaše, da dokažu, da je Isus preyevinik 1 =; 
izdajnik. Ta prietnja djelova najsilnije na x. : . 
tovo, jer onda bijaše na rimskom pone car : => bh 
za koga Tacit (Ann. 8, 36) piše: Zločin ie ra 
stvu (carskomu) je sadržaj svih tužaba, a I ( a 
c. 58): On je najokrutnije izvršavao zakone, saa aa 
veličanstva. Već se prije Pilat bojao tih Zidova, a e ga 
tužiti caru sbog podmitljivosti, tlačenja Reromjeć ka 
sada bi ga još gore opisali, kad bi run je čoem 
povladjivao, koji se proglasio i gradio sra jeti a 

skim. Tako biva uviek: tko se Boga ne boji nada sve, 


. boji se ljudi. Ali Pilat ne uteče udesu, kojemu je htio 


tom grješnom popustljivošću izbjeći, jer go eena 
godina kašnje Židovi obtužiše kod prokonzula sirs s a 
Vitelija sbog okrutničtva, a Vitelij ga skinu i s ZZ 
posla, neka se pred carem opravda. Kakav Pila Ra 

jaše život, takova mu bješe i smrt: on si uslied tež i 
protivština skonča život (Bisp.). I tako hoteć sina ei 
caru prijatelj, to jest vjeran, uslužan, odan, posta Bog 

a time i sebi neprijatelj. 


4 ZeČi, t 3 olje, 
13. A Pilat kad ču ove rieči, isvede Isusa na polje, 


Z sjede na sudačku stolicu na mjestu, daje s sove rs 
strotos, a hebrejski gabbata. — IL. A bješe pri grana maje 
oko Šeste ure, i veće Židovom : Evo kralj a a: _ . 
oni vikahu:  Ugmi  usmi, razspni ga. ed sa bi =a 
Kralja vašega da razpnem»? Odgovoriše glavari 3 < 
nički: Nemamo kralja, nego samo cesara. — 16. lada 


* 
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zm ga predade, da se razapne. A oni ugzeše Isusa i 


odvedoše. 

A Pilat, kad ču ove rieči, koje Židovi izrekoše 
(r. 12), od straha, da ga caru tuže, odluči se da Isusu 
sudi; a budući da se osuda po rimskom običaju  iz- 
Ticala vani pod nebom na uzvišenom mjestu, to on 
Isusa dade izvesti iz sudnice na polje, i sjede na su- 
dačku stolicu na mjestu, koje se grčki zove litho- 


< strotos, jer pod bješe sastavljen od sitnih komadića 


dragocjena mramora (mozajika), a hebrejski gabbata, 
jer to mjesto bijaše uzvišeno, što rieč gabbata upravo 
i znači (Bisp.). 

Tu sad Ivan pripravu pashe navodi, premda 
pasha po svojoj ustanovi nije imala priprave (dana za 
pripravu), a to zato, što je one godine pasha židovska 
padala u subotu i što subota ima pripravu, koja su- 
bota one godine bijaše ujedno i židovska pasha. A 
naumice Ivan onaj dan, što je predhodio subotu, a u 
koji je dan Isus umro, nazvao pripravom pashe, da 
po toj jednoj rieči čitalac razabere, da je sliedeći dan 


i subota, jer imadjaše pripravu, i pasha, jer dan Pri- 


prave (što je predhodio subotu) nazva pripravom pashe; 
a toga ne bi bio nitko razumio, da je naprosto samo 
kazao: bila je priprava izpustivši rieč pashe (Mald.). 

Već prije rekosmo, kao i sad što velimo, da je 
Krist po zakonu u petak obavio pashu i umro, a _Ži- 
dovi po predaji svojih predja u subotu. 

Pilat oko šeste ure osudi Isusa. Židovi običavahu 
i noć i dan dieliti na četiri diela, od kojih je svaki 
obuhvaćao tri ure. A budući da vojnici običavahu u 
noći stražiti po tri sata, zato se vrieme takovo od tri 
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sata zvalo straža. Prema tomu bilo četiri straže, a 
svaka obuhvaćala tri sata. A i vrieme dnevno dielilo 
še na četiri diela, od kojih je svaki takodjer obu- 


“hvaćao tri sata, a jer ti dielovi nisu imali vlasti- 
toga imena, zato se običavao prvi diel: od sunčanog 


izhoda (po našem u jutro od 6—9, po židovskom od 
1—8) do treće ure zvati prva ura, a od 8—6 (po našem 
od 9—12) treća ura, pak od šeste do devete (12—3) 
šesta. Ali budući da je Isus bio u ono vrieme i osu. 
djen i razpet, što je medju svršetkom treće, što je bio 
ujedno početak šeste, i medju svršetkom šeste, što je 
ujedno bio početak devete ure, to je Ivan, naznačujuć 
to vrieme po koncu, nazvao šestom urom, a Marko 
ga je po početku nazvao trećom. No budući da nije 
vjerojatno, da bi Ivan iztaknuo šestu uru, da se nije 
ono vrieme približavalo koneu šeste ure, kao što ni mi 
ne običajemo kazati, sada je oko jedan sat po podne, 
ako nije bar dvanaest i pol sata već prošlo: to se 
može držati za stalno, da je Krist po našem načinu 
računanja osudjen bio u pol jedanaest (deset i 
pol), jer treća židovska ura odgovara našoj devetoj, 
a šesta dvanaestoj; zato Ivan za Isusa reče, da je on 
oko šeste ure bio osudjen. Za jedan sat po tom, što 
je trebalo od Pilatove sudnice do Kalvarije, u naše 
jedanaest i pol sata, bi Isus razpet, koji sat Marko 
naziva trećim, jer se cielo ono vrieme od treće do 
šeste ure zvalo treća ura. A budući da je Gospodin u 
deveti sat (po židovskom računanju), to jest u tri sata 
poslie podne (po našem«računanju) umro, to je na 
križu visio kroz tri i pol sata (Mald.). A bi Isus razpet 
oko podne, dakle u vrieme, kad se za Adama kazuje. 
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da je sagriešio (Theoph.). Drugi pak tvrde, da je Krist 


u onaj sat, kad je Adam izbačen iz raja, zatvorena 
rajska vrata svojom smrću otvorio, to jest, da je u 
onaj sat Isus umro, u koji je Adam bio iz aja pro- 
tjeran (Beda). 

Pilat reče Židovom: Zvo žralj vaš. U oprjeci sa 
pravdoljubljem i sa savješću sjede Pilat na sudničku 
stolicu, da nevina osudi na smrt. No prije nego osudu 
izreće, gledaše da se Židovom, na koje je strašno 
mrzio, tako osveti, da im Isusa predstavi kao njihova 
kralja, a time im se naruga i tom im porugom vrati 
za njihovu prietnju (r. 12), Takovim postupkom istina 
zadovolji svojoj zlovolji i srdžbi, ali ih time ujedno 
'azdraži još više, tako da povikaše: Uzyi, usme, ragpni 
ga. A Pilat i opet porugljivo odgovori: Xralja vašega 
da rasbnem. A kad glavari svećenički na to odgovo- 
riše: Nemamo kralja, nego samo cesara, onda Pilat bi 
sasvim razoružan; obziri ljudski i strah od ljudi za- 
okupiše ga skroz i prevladaše; on osudi Isusa i pre- 
dade ga glavarom židovskim, da ga pod njihovim 
vodstvom rimski vojnici razpnu na križ. Tako Židovi 
u osobi svojih predstavnika, naime u osobi svojih gla- 
vara svećeničkih zaniekaše i odbaciše svoga pravoga, 
kralja, koji je priestol Davidov mogao i htio podići, a 
svojemu narodu život i kraljevstvo mira dati. Oni u 
mjesto kralja mira odabraše si cara, svjetovnoga i 
poganskoga vladara, i njegovo kraljevstvo mača, a time 
zapečatiše propast Jerusalemovu 'i Israelovu (Bisp., 
Reisehl). ' 

Tada im ga Pilat predade, da se razapne, to jest, 
on Isusa predađe rimskim vojnikom, da ga razapnu. 


-v 
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A oni ugeše Isusa i odvedoše. Glavari svećenički i fari- 
seji bijahu ipak oni, koji su sve to rukovodili i bili 


prisutni, kad se sve spremalo, što je bilo od potrebe, 


da se Isus razapne, i kad su ga u istinu razpinjali 


(Reisehl). ' ' 
17. I noseć sebi križ izidje ma mjesto, koje se zove 
Kalvarija, a hebrejski Golgota. — I8. Ondje ga rasa 


peše, i s njim drugu dvojicu s jedne i s druge strane, 
a lsusa u sriedi. 

> Osudjenici morahu sebi sami nositi križ na gubi- 
lište. Tako i Isus; on poput Isaka nošaše sam za se 
drvo križa tako dugo, dok ne pade pod teretom nje- 
govim. Onda, ne od milosrdja, nego da ne bina putu 
umro i da ne bi bili lišeni radosti vidjet ga, gdje visi 
na sramotnu drvu križa, prisiliše nekoga Simona Ci- 
renca, neka mu ponese križ. A izidjoše izvan grada 
na mjesto zvano Kalvarija, to jest mjesto lubanja, 
jer ondje običavahu osudjenikom odrubljivati glavu, 


. pa to mjesto bješe puno takovih lubanja; jer, kako sv. 


Jeronim misli, osudjenike, kojim bi odrubili glavu, 
pustili bi nezakopane, a razapete na križ skidali bi 
S križa i zakopali. Tu dakle Isusa razpeše, pa da 
mu se i na križu narugaju kao kralju židovskomu kao 
u počast razpeše ga u sredini medju dva razbojnika: 
njega, koji bijaše u sredini presv. Trojstva, u Edina 
medju Mojsijem i Ilijom. Tu vapi sv. Augustin: Velika 
li prizora! Ako ga bezbožni motre, velika li rugla! Ako 
li pobožni, velika li otajstva! Smiju se bezbožni, gdje 
kralj u mjesto žezla kraljevskoga nosi drvo svoje 
kazne: gledaju pobožni kralja gdje nosi drvo, da se 
sam razapne, a što je imao utisnuti na: čelu kralja; 
43 
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na njem imahu ga prezreti očima bezbožni, a njim se 
imahu ponositi srca svetaca: isti križ svoj noseć na 
ramenih preporučaše ga. A sv. Hrizostom veli: Kao 
što pobjeditelji, tako i Isus na -ramenih nošaše zna- 
menje pobjede. 


Isti križ, ako promisliš, bijaše sudnica: jerjsudac. 


u sriedi jednoga razbojnika oslobodi, koji vjerova, a 
drugoga osudi, koji mu se naruga: time već ozna- 
njujuć, šta će učiniti od živih i mrtvih: jedne će sta- 
viti na desnu stranu, a druge na lievu (Aug.). 

19. A napisa Pilat € nadpis i metnu na križ. A 
bješe napisano: Isus WVasarejin, kralj šidovski. — 20. 
Taj dakle nadpis čitaše mnogi od Židova, jer mjesto 
bijaše blizu grada, gdje rvazapeše Isusa; i bješe napr 
sana hebrejski, grčki i latinski. — 21. Govorahu dakle 
Pilatu svećenički glavari židovski: WVemoj pisati: Kralj 
židovski, nego da sam reče: Kralj sam židovski. — 22. Od. 
govori Pilat: Što pisah, Bisah. 

Po rimskom običaju nosila bi se pred osudjenici 
ploča, na kojoj je kratko bio napisan zločin, sbog kojega 
se osudiše na smrt. Tako je bila i kod Isusa priko- 
vana ploča na samom križu, na kojoj bijaše Isusov 
zločin napisan, sbog kojega bi osudjen na smrt, to 
naime, što se i sam zvao: Kralj židovski. A dade 
Pilat taj nadpis napisati u jeziku hebrejskom kao jeziku, 
kojim Židovi govorahu, a koji se jedini u svietu po- 
nosiše zakonom Božjim; u jeziku latinskom kao u 
jeziku, kojim se Rimljani služahu, a koji tada malo 
ne svim narodom cieloga svieta zapoviedaše; u jeziku 
grčkom kao u jeziku mudraca, koji je jezik onda bio 
svjetski jezik. Sadržina toga nadpisša imala je po naumu 
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Pilatovu poniziti i porugom obasuti ne toliko samoga 
razpetoga Isusa, koliko sam židovski narod, a osobito 
obole glavare svećeničke, jer je Pilat htio tako odbiti 
od sebe njihovu tužbu (r. 12), kojom mu se zaprietiše. 
1 vrlo dobro tu Pilatovu namjeru razumješe glavari 


svećenički, kako se vidi iz redka 21. Ali po Božjem - 


naumu imadjaše i ta činjenica nešto osobita kao u 
slici predstaviti. Taj nadpis bijaše osuda nevjerne sina- 
goge i glas pobjede za erkvu novoga zavjeta; jer taj 
trojezični nadpis proricao je, da će se kraljevstvo spa- 
Ssiteljevo razširiti medju svimi narodi, i da će ti narodi 
u svem židovskom svietu priznati svoga Spasitelja i 
i svimi ga jezici hvaliti i slaviti. Tako je taj trojezični 
nadpis svojixn sadržajem početak jednomu hvalopjevu 
i izpoviedanju one jedne vjere, koju su apostoli za- 
jednički u Jerusalemu navieštali, a koju po tom primi 
Rim po Petru, a Atena po Pavlu, koja se pak kroz 
sva kršćanska stoljeća neprolaznom silom i nedohitnom 
ljepotom izražavala u trovrstnom jeziku crkvenom: u 
sirsko-iztočnom, u grčkom i latinskom kako u obredu 
tako i u znanosti (Reisehl). 

Ne tvrdi se bez temelja, da je nadpis, kako ga 
Marko navodi, bio na križu napisan latinski sbog svoje 
kratkoće: kralj židovski; a nadpis, kako ga Luka na- 
vodi: Ovo je kralj židovski, da je bio napisan. grčki; 
napokon hebrejskomu jeziku u običaju odgovara,. da 
se uz ime razpetoga navede i porieklo; zato se dobro 
tvrdi, da je nadpis, kako ga Ivan navodi: Isus Naza- 
rejin, kralj židovski, bio napisan u hebrejskom jeziku 
(Langen), 

Glavari svećenički ćutješe dobro porugu, koju 
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je Pilat na njih sasuo navedenim nadpisom na križu ; 


zato ga zamoliše: Vemoj pisati: Kralj židovski, nego: 


da sam reče: Kralj sam židovski. Oni dakle htjedoše, 
neka se Isus prikaže kao prevratnik u rimskom smislu. 
Ali Pilat ljut, što se sve to tako kobno svršilo, odbi 
im molbu odrješito govoreći: Što pisah, pisah, to jest, 
što pisah, ostaje za uviek napisano. Stideć se svoje 
do onda pokazane slaboće htjede se bar u toj ne- 
znatnijoj točki pokazati nepokretnim i pravim Rimlja- 
ninom (Bisp.). Neizkazane li sile božanskoga djelovanja 
i usrcih neukih: Zar nije neki tajni glas Pilatu unutra 
nekim (ako se može kazati) glasnim mukom ozvanjao, 
što se puno prije u psalmih proreklo: Ne kvari na- 
slovnoga napisa? Ali šta vi to govorite, bezumni gla- 
vari svećenički? Zar ne će zato (što vi tako govorite) 
biti istinito, što Isus reče: Kralj sam židovski? Ako 
se ne može pokvariti što Pilat pisa, zar se pokvariti 
može što Istina reče? Zato bo Pilat što pisa, pisa, jer 
Gospodin što kaza, kaza (Aug.). 

23. Vojuici dakle kad raspeše Isusa, useše gornje 
haljine njegove # načiniše četiri diela, svakomu vojniku 
Po diel, i doljnu haljinu. A bješe doljna haljina bez 
sava, odosgo izatkana sa svim. — 24. Rekoše dakle 
medju sobom: Ne derimo je, nego bacimo kocku za nju, 
čija će biti, da se pismo ispuni, koje govori: Rasdioliše 
st haljine moje, i sa odjeću moju baciše kocku. I vojnici 
dakle to učiniše. 

Četiri vojnika stražahu našega Gospodina i raz- 
peše, a onda si kao baštinu razdieliše haljine njegove 
gornje, na doljnu pak haljinu izatkanu odozgo, gdje 
o oje otvor za glavu, pa sve do pete, baciše pod križem 
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kocku, da vide, komu će: dopasti, jer bi ju pokvarili, 
da su ju na komade razdielili. Ta dioba njegovih 
haljina trebaše da po neizkazanoj mudrosti Jedinoro- 
djenca bude znamenje i zalog, kako će sva četiri 
diela svieta k spasu doći; jer sva četiri diela svieta 
primiše presvetu haljinu Gospodnju, naime njegovo 
presveto tielo (u presv. sakramentu). A ona jedna 
Kristova doljna haljina, izatkana odozgo do dolje, 
predstavlja otajstvo nerazdjeljiva jedinstva njegove 
crkve. 1 ta crkva primi odozgo, od Boga Otea, obu- 
kavši Krista, nerazdjeljivo jedinstvo i slogu. Nitko ne 
može obući Krista. kojigod hoće da crkvu Kristovu 
raztvara i razdire (Reisehl). 

A to se ne dogodi slučajno, nego da se izpuni 
proročtvo (ps. 22, 19), koje. govori: Razdieliše si haljine 
moje, i ga odjeću moju baciše kocku, David, koji je iz- 
pjevao taj psalam, bijaše po svojih mukah i bolovih 
samo slika pravoga muža muka, naime Krista, na kojem 
ge te rieći doslovno izpuniše (Bisp.). A vrlo je koristno, 
što je to prorečeno, da proročke rieči sravnimo sa 
samim dogadjajem ter priznamo, da je on upravo onaj, 
koga prorekoše, a od koga očekivasmo, da će za nas 
doći u obliku našem i da će za život svih nas umrieti 
(Knab.). 

Riečmi: Z vojnici dakle to učiniše, zaglavi Ivan 
taj surovi vojnički prizor (Bisp.). 

25. A stajahu pokraj kriša Isusova mati njegova 
€ sestra matere njegove Marija Kleofina, i Marija Mag- 
dalena. — 26. Kad dakle vidje Isus mater i učenika, 
kojega ljubljaše, gdje stoji, veče materi svojoj : Ženo, eto 
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ži sina! — 27. Po tom veče učeniku: to ti materel T 
od one ure uze ju učenik u svoje. 

Marija, majka Gospodnja, stajaše pred križem 
svojega Sina: nitko me tomu ne uči osim sv. Ivana 
evangjelista. Drugi napisaše, da se sviet potrese za 
muke Gospodnje; da se nebo tamom prekri; da sunce 
pomrča; da se razbojnik primi u raj, ali pošto Isusa 
nabožno priznade. Dan uči, čemu drugi ne učiše, kako 
je na križ stavljen majku zvao, cieneć više, što je on 
pobjeditelj kazna majci izkazao uslugu ljubavi nego 
što je (razbojniku) udielio kraljevstvo nebesko; jer sko 
je stvar nabožna, oprostiti razbojniku, puno je još na- 
božnije, što Sin majku takovim čuvstvom počasti. Eto t 
(reče) matere! S križa Krist napravi oporuku, ter poraz- 
ea dužnosti ljubavi medju majku i učenika : pravljaše 
Gospodin ne samo javnu nego takodjer kućnu oporuku : 
a tu oporuku zapečati Ivan, dostojan svjedok takova opo- 
ručitelja. Dobre li oporuke ne novca nego života vječ- 
noga, koja je napisana ne ernilom nego Duhom Boga 
živoga (Ambroz.). Jezik moj pero je pisara što brzo 
piše (ps. 44). 

Marija, majka Isusova stajaše pred križem, i dok 
se muževi razbjegoše, ona stajaše neustrašivo. Stajaše 
dakle i ne pade u nesviest, nego srčano uztraja u 
strašnih bolovih. Gledaše nabožnim očima rane Sina 
svoga, za koga je znala, da će biti svim na odku- 
pljenje. Ona se ne poboja ubojica, nego se još kao 
majka progoniteljem za Sina prikazivala. Stajaše uz- 
pravna tielom i uzvišena, a još uzvišenija duhom gle- 
dajuć i čudeć se tomu velikomu otajstvu ljubavi. Vidi 
se u nje uztrajna ljubav k Sinu i duševna jakost, jer 
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.se ne poboja i ne zastidje usred tako okrutnih i mnogih 


neprijatelja ondje biti i ondje na javnom mjestu stajati, 
odakle ju mogao svatko vidjeti, i premda ju je svatko 
kao majku razpetoga Isusa poznavao (Knab.). 

A stajahu pokraj križa lsusova mati njegova i 
sestra matere njegove Marija Kleofina, i Marija Magda- 
lena. Ta Marija, koju Marko i Matej zovu materom 
Jakobovom i Josipovom, bijaše žena Alfejeva i sestra 
bl. dj. Marije, majke Gospodnje, koju sestru ovdje 


Ivan zove Marijom Kleofinom (Jeron.). Drugi pak vele, 


da ta Marija nije prava rodjena sestra bl. dj. Marije, 
nego da je njezin čovjek Kleofa bio brat sv. Josipa, 
zaručnika bl. dj. Marije (Bisp.). A poznato je, da se 
rodice medju sobom zvale sestre po židovskom običaju. 
To se čini istinito i zato, što je jako nevjerojatno, da 
ge u istoj obitelji dvie kćeri zovu istim imenom Marija. 
Da je pak Marija Magdalena jedna te ista sa Marijom, 
sestrom Lazarovom i Martinom, i jedna te ista sa grješ- 
nicom, o kojoj Luka (€, 386—50) govori, vidi se iz 
istoza Ivana gl. 11 1. 5. Što pak Ivan kazuje, da je 
bl. dj. Marija s timi ženami bila blizu križa, a Luka 
tvrdi, da su Isusovi znanci bili daleko od križa, nije 
jedno drugomu protivno ; jer bijahu i blizu i daleko: 
bijahu blizu, jer Krista mogoše i vidjeti i čuti, gdje 
im govori; a bijahu daleko, jer ne bijahu tako blizu 
križa kao vojnici, koji Krista čuvahu, i kao oni Židovi, 
koji pogrde na njega sipahu (Mald.). Napokon premda 
kraj križa bijaše više žena od tu navedenih, nije to 
jedno drugomu protivno, što jedan evangjelist njih više, 
a drugi manje navodi, kad su i jedne i druge bile, a 
navode se jedne više nego druge, što su od drugih 
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poznatije, revnije, Isusu odanije, uz koga uztrajaše sve 
do pokopa njegova. 
.Ivan od sedam rieči, što je Isus na križu glasno 
izustio, navodi tu sad treću rieč, u redku 28 petu, a 
u redku 30 šestu. Ova treća rieč, usred groznih bolova 
izušćena, jest izraz prenježne ljubavi i brižljivosti Isusove 
napram srecu mu najmilijoj majci. Isus prežalostnu 
majku istina ne nazva tim nježnim imenom, jer ne 
htjede tim uzvišenim imenom majke izazvati svoje ljute 
neprijatelje, da i nju pogrdnimi imeni obruže; a i zato 
tako učini, da ne bi prenježnim imenom majke u nje- 
Zinu sreu pobudio još veće bolove, tim više, što su se 
oni ona imali svega odreći, kad se Oteu nebeskomu 
prikazivala žrtva za spas roda ljudskoga (Reigchl). 
Kao što roditelja ne treba ni priznati, koji su 
duhovnim stvarim protivni, tako, ako ništa ne prieče 
(služiti Bogu), pristoji se, da im se sve dade i Pedi 
drugim predpostave. Prema tomu /sus kad vidje mater 
2 učenika, kojega ljubljaše, gdje Stoji, reče materi svojoj: 
Ženo, eto ti sina! (Hriz.). Kao da joj je kazao: Ne ću 
te ostaviti zapuštenu; eto učenik taj izpunit će mjesto 
mene sinovske dužnosti, pa će te tješiti, braniti, hra- 
niti (Mald.). Za ovaj vidljivi sviet imala se odsele 
Marija za uviek lišiti vidljive prisutnosti svoga Sina 
Zato joj umirući Sin kao u svojoj oporuci gatani svoga 
Prijatelja, čistoga djevca za sina (Reischl). Po tom reče 
učeniku : Eto ti matere! to jest: Odsele ćeš ju sma- 
trati svojom. majkom ; nju ćeš štovati, tješiti, braniti 
hraniti (Mald.). I/an takodjer za ovaj vidljivi rolat imao je 
izgubiti najboljega prijatelja Isusa. Zato Isus djevac 
Ivanu djeveu izruči djevicu Mariju, da mu bude nježna 
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majka; da njemu i ostalini apostolom i svim vjernikom 
bude na utjehu, u pomoći, da im bude utočišće (Reisehl). 
Gle, kakovu čast Spasitelj izkaza učeniku Ivanu, kad 
učinivši ga sinom svoje matere prizna ga svojim bratom. 
Kako je dobro, stajati pokraj križa i uztrajati uz tr- 
pećega Gospodina! (Theoph.). 

I od one ure uze ju učenik u svoje, to jest u stan 
svoje “obitelji, koju su sačinjavali on, njegova mati 
Saloma i možda brat mu Jakob. Bl. dj. Mariji umre 
sv. Josip još prije nego Isus započe svoje javno dje- 
lovanje, a sada se eto dieli od nje vidljivo i njezin 
Sin; tako ona osta bez svega. Ali ona od sada pripada 
crkvi, kojoj je kao djevica i majka kako slika tako i 
dragulj, što mi. svi uslied oporuke našega razpetoga 
Spasitelja i Gospodina baštinismo : nam. svim je ona 
majka, koji se ponosimo, da po Isusu na križu posta- 
dosmo djeca Božja i braća Isusova a po tom i djeca 
Marijina ter subaštinici njegovi (Reisehl). 

28. Po tom znajući lsus, dd se već sve svrši, da 
se igurši pismo, reče: Žedan sam. — 29. Posuda dakle 
bijaše postavljena puna oda. A oni napuniše spužvu octa, 
€ nataknuvši na isop, prinesoše k ustam njegovim. — 30. 
Kad dakle primi Isus ocat, reče: Svrši se. I preklonivši 
glavu, predade duh, 

Sunce, ne mogavši gledati strahote oko križa 
Gospodnjega i žaleć mu muke i bolove, sakri svoje 
svjetlo, a iz grudi Spasiteljevih vinu se k Oteu vapaj 


čeznuća i sinovske tužaljke, što ga je ostavio, neka : 


bez utjehe do zadnje kapi pije gorki kalež, što mu ga 
je pružio. Približavaše se kraj i konac velikoj i krvavoj 
žrtvi na križu. Isus zna to. On oćutje, kako mu je malo 


ai 
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ne sva već krv izeurila, kako mu gine život i kosti 
mu se razsušiše u gorućih mukah. To je čas, kada je 
Isus na tielu trpio pregrozne muke i bolove, koji mu 
zadavahu strašnu žedju, od koje mu se kao eriep sa- 


suši snaga i jezik mu prionu za grlo; zato i reče: “ 


+ . 
Zedan sam (Reisehl). Ivan evangjelist izpustivši sve 
hule na razpetoga Isusa, navodi nam jednu rieč Isu- 


sovu s križa, koja dobro tumači, što ostali evan- 


gjelisti opisuju, kako Isusu pružiše octa, a ta rieč 
jest: Po tom zsnajući Isus, da se već po svrši, pa 
že izvrši pismo, reče: Žedan sam, to jest e što 
je bilo od potrebe, da se sbude, prije nego se dkai 
octa i prije nego predade duh; ili znajući, kako se 
već sve ostvarilo, što je imao trpjeti, i da ništa nema 
što Je u sv. pismu prorečeno, a da se nije izpunilo, 
osim jedne stvari, koju je sad valjalo izraziti, da sei 
ona izvršila; zato Isus, da izrazi što ga strašno mučilo 
i što je u sebi ćutio, reče: Žedan sam. A kazuje se 
tu, da se proročtvo izpunilo glede muka i bolova, koje 
je Isus uslied žedje trpio, a ne glede octa, što mu 
ga vojnici pružiše: To proročtvo opisano je u DS. 21. r. 16. 
A nije čudo, što je Isusa tolika žedja mučila, ako se 
promisli, da od zadnje večere nije ništa okusio i da 
je sav bio u ranah od pete do glave (Knab.). 

A. vojnici, čuvši tu rieč, dadoše mu piti, kako se 
osudjenikom davalo: napitak octa pomiešana s vodom : 
jer u tu svrhu upravo i bijaše ondje posuda, odakle 
ose spužvom uzimalo te smjese i pomoću stabljike* od 
isopa dodavalo osudjenikom. Tako i tu natakoše spužvu 
punu rečene smjese na stabljiku od isopa, ter brt 
nesoše k ustam Isusovim (Knab.) 
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A budući da ništa ne preostade, što bi trebalo 
da se izpuni, prije nego umre, to on kao onaj, koji 
je imao vlast, da položi dušu svoju i opet ju uzme, 
svršivši sve, što je čekao da se izvrši, predade duh. 
Prema tomu i sliedi: Kad dakle primi Isus ocat, reče: 
Svrši se (Knab.). Tako je naš Gospodin i naša glava 
Isus Krist sbog naših grieha svoju gorku muku trpljivo 
i neizmjernom ljubavlju podnosio, sve dok nije sve 
pismo i svako proročtvo izpunio, što se na njega od- 
nosilo, sve dok nije ostvario sve vječne odluke našega 
odkupljenja (Bern.). A sada mu ne preostade drugo, 
nego da zadnjom sedmom riečju na križu svoju pre- 
svetu dušu predade u ruke svojemu nebeskomu Oteu. 
Gospodin prekloni glavu svoju pa ju kao na. počinak 
stavi u krilo Otca svojega, a duh svoj predade Bogu, 
Oteu svojomu i Oteu našemu. Ne prekloni se glava 
našega Gospodina istom onda, kad izdahnu, kao što 
to kod nas pukih ljudi biva, nego pošto je on, naš 
Spasitelj, u onaj čas, kad mu smrt imala život oduzeti, 
još živ svoju glavu preklonio kao u zadnji znak svoje 
poslušnosti do smrti, predade duh svoj, iztičuć time, 
kako je on smrti tada dao silu nad svojim životom, 
kada i kako je on gospodar života i smrti sam htio 
(Hriz., Theoph.). Tko tako spava, kad hoće, kao što 
Isus umrie, kad je htio? Tko tako haljinu odloži, kad 
hoće, kao što Isus sa sebe svuče tiolo, kad je htio? 
Tko tako odlazi, kad hoće, kao što on otide (s ovoga 
svieta), kad je htio? Kako valja ufati u moć onoga, 
koji će suditi, ili je se bojati, kad se tolika pokazala, 
kad je umirao ? (Aug.). 

31. Židovi dakle (jer bješe priprava), da ne bi 
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ostala na križu tiela u subotu (jer bijaše velik onaj dan 
subote), moliše Pilata, da im se prelome kosti i da se 
skinu. — 32. Dodjoše dakle vojnici, i prvomu istina 
oDrelomiše kosti i drugomu vazpetomu s njim. — 33. A 
k dolas kad dodjoše, vidjevši, da je već umro, ne pre 
lomiše mu kosti, — 34. Nego jedan od vojnika kopljem 
m bok otvori, i odmah isidje kru i voda. — 35. Tona] 
koji vidje, posvjedoči, € istinito je svjeđoćanstvo njegovo. 
I on sna, da istinito govori, da i vi vjerujete. —- 34. Se 
SF e dogodi, da se pismo ispuni: Kosti ne prelomuite 
na njem. — 37. 1 opet drugo pismo govori: Vidjet će, 
koga probodoše. 

' Po rimskom običaju ostala bi mrtva tiela na 
križu, gdje bi truhnula i grabljivim pticam služila za 
hranu. Ako bi pak rodbina zatražila, da joj se da 
mrtvo tielo osudjenikovo, to joj se nije smjelo uz- 
kratiti. A po židovskom zakonu (5. Mojs. 21, 22) trebalo 
je mrtvo tielo, koje se po kamenovanju običavalo na 
kolae nataknuti, zakopati još na isti dan pogubljenja. 
Taj propis Zidovi uporaviše i na razpete; zato siliše 
upravo, neka bi se tiela što prije skinula s križa, tim 
više, što je onaj dan bio priprava pashe (r. 14), a po 
tom što je sa zahodom sunčanim počimala ona velika 
subota, kada su Židovi svoju pashu po običaju svojih 
predja slavili. Tako je to bila dvostruka subota, jer 
je i pasha imala značaj subote (8. Mojs. 23, 115). 
Prema tomu Židovi, da ne bi ostala tiela na križu 
u onu veliku sobotu, »vo/iše Pilata, da im se prelome 
kosti i da se skinu. Kosti bi se takovom sgodom raz- 


trjeskale budjom (buzdovanom), da se pospješi smrt, . 


ali groznim načinom, sbog čega se i to lomljenje kosti 


f 
A 
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i samo za se smatralo kaznom. Ako bi se pak činilo, 
da je koji razapeti već umro, onda bi koji vojnik, jer 
ipak nije mogao biti o tom siguran, kopljem probo 
osudjenika, da uslied toga udarca pogine, ako već 
nije prije umro. Prema tomu i sledi: Dodjoše dakle 
vojnici, Ž. prvomu istina prelomiše kosti i drugomu rage 
petomu s njim. A k Isusu kad dodjoše, vidjevši, da je 
umro, ne prelomiše mu kosti. Ne3o jedan od vojnika 
kopljem mu bok otvori, 1 odmah igidje kru i voda. 
Razpeti na križ življahu na njem po više dana. 
Tako se pripovieda, da je sv. Andrija dva dana visio 


živ na križu. Ako i jest Isus puno krvi izgubio, ipak 


je čudno, što je tako brzo umro. Da je tomu tako, 
vidi se i odatle, što se Pilat čudio, da je 1sus već 
umro, kad ga zamoliše, da se mrtva tiela s križa 
skinu. Htio je Isus pokazati, da je gospodar života i 
smrti, i da je onda umro, kad je on sam htio. Zato 
već Origen ubraja medju čudesa to, što je Isus tako 
brzo umro. Njegove su zieči: ,Bješe bo čudo, da je 
za tri sata primljen (u drugi sviet), koji bi možda dva 
dana živio na križu prema običaju onih, koje vješaju, 
a ne biju (im prsi ili kosti).“ 

Vojnik, Longin, koga crkva kao svetca štuje 
dne 15. ožujka, onaj kapetan, koji je predvodio vojnike, 
što gu bili zabavljeni oko križa, kad su Isusa raza- 
pinjali, pošto je Isus umro, da se uvjeri o smiti, 
porine koplje s desnoga boka “izpod rebara prema 


-lievomu boku tolikom silom, da je prodrlo kroz 


prsnu šupljinu ter prošlo kroz sreei doprlo do rebara 
lievoga boka. Koplje, što su rimski vojnici običavali 
nositi, imalo je dugo drveno držalo, na kojega kraju 
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bijaše utvrdjeno, s obje strane oštro, zašiljeno željezo. 
Da je to bio velik otvor, kako na desnoj strani izpod 
rebara, tako i u sreu, vidi se stranom odatle, što 
Ivan spominje, da odmah iz njega izidje krv i voda, 
što predpostavlja neko obilje, a stranom odatle, što 
je sam Isus poslie uzkrsnuća kazao sv. Tomi, neka 
stavi svoju ruku u taj otvor. 

Iz presv. Srca Isusova izidje krv i voda. Čudovito 
je upravo, što iz presv. Srca Isusova izidje tolika krv ; 
čudovitije je još, sto izidje tolika voda; a najčudo- 
vitije je, da jedno i drugo izidje odmah, u isti čas, 
a ipak svako za se nepomiešano. Da je Ivan to držao 
kao pravo čudo i nešto jako neobično, što u sebi krije 
veliko otajstvo, vidi se odatle, što on iztiče, da je to 
sam na svoje oči vidio, i da svečano izjavlja, kako je 
to svjedočanstvo istinito, i da on to svjedočanstvo u 
tu svrhu navodi, neka svi vjeruju, ter se za utvrdu 
svoje vjere još sjete, da je to ujedno izpunjenje pro- 
ročtva. Prema tomu i sliedi: / odmah izidje krv i voda. 
I onaj koji vidje, posvjedoči, i istinito je svjedočanstvo 
njegovo. I on zna, da istinito govori, da £ vi vjerujete. 
Jer se ovo dogodi, da se Pismo izpuni: Kosti ne pre- 
Jomite na njem. I opet drugo pismo govori: Vidjet će, 
koga probodoše. Uslied toga padaju same po sebi sve 
težkoće, što ih liečnička znanost podiže, kada se radi o 
kakovoj naravnoj pojavi u srcu mrtva čovjeka, tim više, 
što liečnički pokusi, da tu pojavu, koju Ivan opisuje, 
naravskim načinom protumače, predpostavljaju raz- 
tvorenje krvi, što u sebi uključuje, da ge je tielo Isusovo 
ili njegov koji ud počeo raztvarati, truhnuti, što je proti 
vjeri, koja sa proroci nas uči, da se Isusovo tielo nije 
raztvaralo, nije truhnulo. ' 


.- 
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Da je širom otvoreno bilo sree Isusovo, vidi se 
i odatle, što svi sveti otei, koji o tom govore, i sv. 
crkva s njimi tvrdi, da je Krist svu svoju krv do 
zadnje kapi za nas žrtvovao; a to predpostavlja, da 
se je Isusu srce otvorilo, jer, kad se mrtvu otvore žile 
ma kako, ostaje ipak uviek u sreu krvi, jer smrt mora 
nuždno nastati još prije nego tielo izgubi svu krv, i 
jer poslie smrti, kad prestane sree kucati, prestane i 
krv kolati; i tako mora ona krv, koja se u čas smrti 
nalazi u srcu, u srcu i ostati. Ako je dakle istinito, 
da je Krist svu svoju krv do zadnje kapi za nas 
prolio, onda mora ujedno biti istinito, da mu se otvorilo 
srce (Gallifet). 

Slikari i kipari naznačuju ranu kopljem zadanu 
na lievoj strani nad samim srcem, premda je Longin 
kopljem udario ne mjesto nad srcem, nego izpod re: 
bara s desne strane. Ali budući da je koplje prošlo 
kroz samo srce i tako se otvorilo to presv. srce, i 
budući da to u sebi sakriva velika otajstva, zato slikari 
dobro rade, što ranu slikaju nad srcem 1susovim, da 


.se onim, koji ne znaju čitati, odmah pred oči stavi, 


kako je samo srce ranjeno i otvoreno, da im se tako 
laglje utješna istina predoči, kako oproštenje grieha 
njihovih ima svoj zadnji uzrok upravo u tom pre- 
svetom srcu. : 

Otajstva pako, koja presv. Srce Isusovo kopljem 
otvoreno u sebi sakriva, ovako liepo opisuje sv. Au- 
gustin: Opreznom se riečju evangjelist posluži, te ne 
reče, u bok ga udari ili rani ili šta drugo, nego: otvori, 
da se ondje reć bi vrata života otvore, odakle sakra- 
menti crkve proizidjoše, bez kojih se ne ulazi u pravi 
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život. Ona krv prolivena je za oproštenje grieha; voda 


ona pripravlja spasonosan napitak; ona pruža i kupelj 
i napitak. Hoće se u obće timi riečmi kazati: Krv i 
voda, što iz Isusova srca potekoše, predstavljaju ona 


dobra spasa, što ljudem kao plod djela odkupljenja 


po Kristu na križu u dio padaju; predočuju učinke 
tih dobara na ljudih: naime oslobodjenje njihovo iz 
robstva grieha, njihovo posvećenje i uzvišenje do časti 
sinova Božjih. Napose voda ta jest slika sakramenta sv. 
krštenja, a krv je slika presv. oltarskog sakramenta. 
A budući da je sv. krštenje početak, a presv. oltarski 
sakramenat svršetak i dopunjak svih sakramenata, to 
pravom sv. Augustin reče, da su sakramenti sv. matere 
crkve proizišli iz Srca Isusova, to jest krv i voda, što 
iz Srca Isusova proizidjoše, predstavljaju istinu, da 
sakramenti sv. matere crkve svoj temelj imaju u smrti 


Isusovoj na križu, pa da milosti, koje nam sakramenti 


naklanjaju, kao iztječu iz zasluga Isusovih stečenih na 
križu. A budući da se crkva temelji na sakramentih 
i njimi ge uzdržava, to se takodjer običaje kazati, da 
je sama crkva iz Srca Isusova proizišla: prva Eva pro- 
izidje iz rebra spavajućega Adama, pod čijim je rebrom 


srece kucalo; a druga Eva (naša crkva) proizidje iz . 


samoga Srca spavajućega na križu drugoga Adama, 
iz Srca, koje je od ljubavi prestalo kucati prolivši svu 
krv za nju. 

Tu istinu, da se ne će Isusu na križu prelomiti 
kosti, nego da će mu se otvoriti Srce, valjalo je pro- 
reći, da se vjeruje onda, kada se izpuni, te se ljudi 
utvrde u vjeri, da je Isus obećani Mesija, i da je nje- 
gova smrt na križu mesijansko djelo odkupljenja. 


GI. XIX. Mrtvomu Isusu Longin probode Srce, 689 


Prema tomu nas evangjelist uvjerava, da se time, što 
Isusu mrtvu na križu ne prelomiše kosti, izpunilo pro- 
ročtvo, koje veli: Kosti ne prelomite na njem. Te 
Tieči sv. pisma (Exod. 12, 46) sadržavaju u sebi propis, 
kako valja prirediti vazmeno jagnje, koje se moralo 
po zakonu peći cielo, ne razkomadano, ne slomljeno. 
A budući da je Krist ono jagnje, na koje se odnosilo 
svako vazmeno jagnje u starom zavjetu, to se te rieči 
onda izpuniše, kad se Krist na Golgoti žrtvova za cieli 
rod ljudski. Ujedno je to, što se mrtvomu Isusu ne 
prelomiše kosti, predstavljalo jedinstvo Božje obitelji 
ustanovljene -pomirnom smrću Kristovom, a i .ovu 
istinu, da crkva posjeduje nerazdieljena Krista i pu- 


.ninu milosti od njega stečenih za ljude ter ih svojim 


članovom naklanja (Poelzl). 


Ali i time, što mrtvomu Isusu Srce probodoše, 
izpuni se proročtvo Zaharijino (12, 10): Vidjet će, 
koga probodoše. Ivan ponajprije iztače činjenicu, da 
Židovi, kad mrtvomu Isusu Longin Srce probode, bi- 
jahu prisutni, a po tom bijahu svjedoci, kako se to 
proročtvo Zaharijino obistini. Ali on htjede i to izta- 
knuti, da će se izpuniti i one rieči proroka Zaharije, 
koje govore ob obraćenju Židova. To obraćanje poče 
već onda, dok je Isus visio na križu, jer se mnogi 
Židovi bijahu u prsi kajući se za griehe, a to se na- 
stavi za prve propoviedi Petrove, ostvarit će se pak 
skroz pred sudnji dan (Poelzl). 

Razloge pak prekrasne navode svetci i pobožni 
ljudi, zašto je Isus htio, da mu se otvori presv. Srce, 
koji nas svi i te kako potiču, da svom dušom štu- 
jemo to presv. Srce. Evo samo nekoliko: 

44 


; 


ii ona žnl h ski 
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i. Medju svimi djeli milosrdja, što se na križu 
izvršiše, ono je najveće.i najuzvišenije, da je Isus 
Krist htio, neka mu se Srce rani, kao da mu nije bilo 
dosta, što mu je čavli i ranami, koje ga posuše, cielo 
tielo bilo otvoreno. Kako nam je muke sažaljivao, 
htjede nam pokazati ne samo ranami svojega tiela 


nego i time, što je dao otvoriti Srce svoje. Isus Krist, 


u istinu milostivi glavar svećenički, izli reć bi pred 
svojim nebeskim Oteem za nas .Srce svoje, koje se 
raztalilo u ognju ljubavi i bolova; i on može istinito 
rieči psalmiste (ps. 21, 15) kazati: Sree mi postade 


kao vosak, ono se raztapa u nutrinji tiela mojega 
(Jak. Pinto). : 

2. Onaj diel čovječji, koji je najveće neurednosti 
skrivio, jest srce. Da se dakle srcu povrati njegova 
čistoća, pristojalo se, da se prsi Kristove kopljem pro- 
bodu, čijim se rtom i Srce Isusovo probolo, ono Sree, 
koje je gorjelo od ljubavi k Bogu i k ljudem. O moj 
Spasitelju! Tvoje Srce bijaše već ranjeno sulicami lju- 
bavi; je li trebalo, da još i drugu ranu primi? O bez- 
krajna ljubavi Isusa Krista, tebi bijaše prekratak ži- 
vot, zato te htjede Isus Krist još i poslie smrti obzna- 
niti, kad nam otvori Srce svoje. Ah, dušo moja, vrata 
su otvorena! Idi brzo unutra u tu skromnu čelicu 
ljubavi! Učenik ljubavi (18) reče, da nas je Isus do 
konca ljubio; a on to učini i poslie konca, jer nam je 
poslie smrti svoje darovao Srce svoje. Gle otvorenih 
prsiju Isusovih! Gle otvorena Srca njegova! A mi, mi 
hoćemo još svoju vlastitu volju po što po to zadržati? 
(Euz. Nievemb.). 

3. Troje svjedoči na zemlji: Duh, koga je Isus 


sra 


vei 


GI. XIX. Nekoji razlozi, s kojih je bilo probođeno Srce Isusovo. 691 
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pri smrti svojoj predao u ruke svojega Otea nebeskoga ; 
voda, što potječe iz sv. boka njegova, i krv, što izli 
iz svoga Srca: to su tri svjedoka goruće ljubavi 
(Tom. Akv.). e 

Isus Krist dovikuje svojim vjernikom: Dadoh 


svojemu narodu (israelskomu) vode iz pećine; ali vam, 


vam dajem iz svojega boka, iz svojega Srca. To je 
voda, što vam je obećana kod proroka Ezehiela (36, 25): 
Ja ću na vas izliti čistu vodu. Gle, kako majka Isu- 
gova vodu roni iz očiju; a sin joj vodu roni iz očiju 
i iz Srea (Jeron. Drex.). 

4. Krist je zato dopustio, da mu se Srce pro- 
bode, što prvo ništa ne mogaše bolje smrt njegovu 
dokazati ; što drugo ništa ne mogaše jasnije pokazati 
oganj njegove ljubavi, kao upravo rana na njegovu 
vlastitom Sreu; što nam treće Isusne mogaše ljubež- 
ljivijega, sladjega i ugodnijega stana prirediti, kao 
upravo u svojem Sreu; što je četvrto on htio, da nam 
.ge sav i poslie smrti onako daruje, kako je za cieloga 


svoga života činio. A budući da nam još nije bilo 


skroz jasno, da nam je i svoje Srce darovao, htjede, 
da mu se probode, neka bude svim očito, da si nije 
ništa pridržao (Dom. Mallon.). 


Tim otvorom Srca Isusova, odakle je kao iz 
mneizerpiva vrela ciena našega odkupljenja tekla, rani se 
i naše vlastito srce ljubavlju napram njemu i potakne 
ge k sažaljenju s njegovom mukom (Lud. saks.). To 
otvoreno Srce jest liek za naše nevolje. O Spasitelju 
ljudi, Isuse Kriste, čije je djelo naše spasenje, čije 
je nasljedovanje naša savršenost, zaklinjem tebe, tvoje 
presv. Srce, vrata života i vrutak žive vode, da po: 

44% 
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tvojem presv. Sreu spoznam tebe ter pijem vodu prave 
krjeposti, koja trne žedju vremenitih stvari. 

5. Koristno je, a i dokaz velike pobožnosti, što- 
vati presv. Srce Isusovo. Idi dakle k njemu u svakoj 
nevolji i crpaj iz njega svaku utjehu i svaku pomoć; 
jer, ako ti se i sva srca ljudska iznevjere, ako te va- 
raju, uzdaj se, ovo prevjerno Srce ne će te prevariti 
ni zapustiti. Po tom Sreu moli od Isusa, što ti je mo- 
liti, i prikazuj sve, što radiš, jer je ono pohrana svih 
milosti i darova, ono je vrata, kroz koja mi idemo 
k Bogu, a Bog k nam (Iv. Landsb.). 

Moli me po Srcu Isusa, mojega predragoga Sina; 
po tom ću te Srcu uslišiti, i ti ćeš primiti, za što 
moliš (reče Bog častnoj Mariji od. utjelovljenja iz reda 
sv. Uršule oko g. 1640). 

6. Gle moje Srce ; ono će ti služiti kao crkva ; 
u ostalih udih tiela moga možeš si potražiti kao mjesta 
za ostale svoje poslove, u kojih mjestih svoj život 
provodiš; jer moje tielo neka ti odsele služi kao sa- 
mostan (reče Isus sv. Gertrudi). A Gertruda odgovori: 
Ne ću ja, Gospodine, ništa više tražiti ni odabirati; 
jer nadjoh tako sladko blago u tvojem blagom Srcu, 
koje ti milostivo mojom crkvom zoveš, da ja izvan 
njega ne nalazim mira. 

7. Kod pobožnosti dakle napram presv. Srcu Isu- 
sovu valja posmatrati to Srce s jedne strane, u koliko 
gori od ljubavi k ljudem, a s druge, u koliko ga ljudi 
crnom nezahvalnošću grozno vriedjaju. Taj dvostruki 
razlog treba da nas goni, da mi to preljubezno Srce 
opet ljubimo ter mu za nanesene uvrede zadovoljimo 
i naknadu damo. Gledajući pogrde i uvrede, kojimi 


Gl. XIX. Isusa skidaju s križa. 693 


ljubežljivoga Isusa nezahvalni ljudi obružuju, nastoj mo 
da u dnu srea svoga probudimo čuvstva ljubavi i su- 
ćuti i postidnosti, pa da se bacimo Isusu pred noge 
ter mu izrečemo tu ljubav, tu sućut i tu postidnost i 
da se trsimo ponizno i počitanjem zadovoljiti mu i 
naknadu mu dati za uvrede, što mu ih nanesosmo mi 
ili drugi tko. 

Nastoj unići u presv. Sree Isusovo i promatrati, 
kakovo je, da svoje srce prema njegovu prenačiniš. 
"To presv. Sree jest put, kojim dolazimo k vječnomu 
stanu, što je božanstvo Kristovo; ono je vrata, kroz 
koja se možemo uzpeti do vidjenja i ljubavi Božje. 
Trsi se osbiljnim razmišljanjem prodrieti u to presv. 
i preč. Srce, pa gledaj, kad u molitvi uzdišeš te se 
radom umaraš, da imaš slično srce (P. Alvar.). 

38. A po tom Žosip is Arimateje, koji bješe učenik 
Isusov, ali tajni od straha židovskoga, moli Pilata, da 
uzme tilo Isusovo. I dopusti Pilat. Dodje dakle, # uze 
žielo Isusovo. — 39. A dodje i Nikodem, koji je prije 
jednoć bio došao k Isusu noću, noseć smjesu od smivne i 
aloja, oko sto litara. — 40. Uzeše dakle tielo Isusovo i 
obaviše ga platnom s mirisi, kao što je običaj Židovom 
ukapali. — 41. A bijaše na mjestu, gdje bijaše rasapel, 
vrtao i u vrtlu grob nov, u koji još nitko ne bijaše 
zmetnut, — 12. Ondje dakle radi priprave židovske, jer di- 
jaše blizu grob, metnuše Isusa. 

A po tom Kosib is Arimateje, to jest iz Ramate, 
grada, odakle su Helkana i Samuel. Josip bijaše viećnik, 
član sinedrija, a ipak učenik Isusov, ali Zajui od straha 
židovskoga. Muka i smrt Isusova utvrdiše ga, i on 
prezirući mržnju i neprijateljstvo Židova smjelo otide 
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k Pilatu i zamoli ga, da mu dopusti sahraniti tielo 
Isusovo. I Pilat razpitavši najprije, je li Isus umro, i 
saznavši, da jest, dopusti to; jer je zakonom rimskim 
bilo ustanovljeno, da se prijateljem i rodbini izruče 
tiela osudjenika, da ih pokopaju, ako to zaištu. Dodje 
dakle Josip, i uze tielo Isusovo. Kod Židova bio običaj, 
da se tiela onih, koji bijahu na smrt osudjeni, ne za- 
kapahu častno nego sramotno: kamenovana ne za- 
kapahu u grobu njegovih predja, a za zločince opredje- 
ljivahu se grobovi od samoga sinedrija (Knab.). Ali 
providnost Božja drugačije učini s nevinim Isusom, 
jer mu grob dade častan prema proročtvu: [ bit će 
mu grob slavan. Tu bo već poče providnost Božja 
pokazivati, kakovi su trebali da budu učinci i slava 
križa Isusova. Muž od svih štovan, učenik Isusov, ali 
tajni od straha pred Židovi, strese sa gebe taj Strah 
ter od ljubavi k Isusu ode smjelo k Pilatu, da mu 
dopusti, da se Isus pokopa. I primivši tu dozvolu po- 
kopa Isusa dostojno, metnuvši ga u posve nov grob, 
u koji još nitko ne bijaše metnut. K Josipu iz Ari- 
mateje pridruži se i drugi tajni učenik, po imenu 
Nikodem, Zojž je prije jednoć bio došao hk Isusu noću 
takodjer od straha pred Židovi, pa kupivši dragocjenu 
smjesu od smirne i aloja oko sto litara ili funata, 
što bi po našoj mjeri bilo jedno dvadeget i dva kila, 
uze zajedno sa Josipom tielo Isusovo i metnu od re- 
čene smjese pod njega i izmedju njega i vezanaka od 
platna, kojimi ga obavi, žao što je Židovom oBičaj uka- 
Pati, Takova smjesa sA mirisa bijaše vrlo shodna za 
pomazanje mrtvaca, jer su smirna i aloje vrlo gorki 
i ne dadu, da mrtva tiela trunu. Smirna je dragocjen 


te 


dt 
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balzam, što iz drva curi; a dobiva se i tako, da se 
zareže u koru od drveta, uslied čega počme sok euriti, 
od kojega se balzam pravi. Takovih stabala ima u Ara- 
biji, Etiopiji, Indiji. Aloje pak jest drvo mirisavo, što 
se upotrebljavalo za pravljenje tamjana i za mazanje 
mrtvaca. 

Isusa. zakopaše u vrtlu, što bješe blizu Kalvarije, 
u grob nov, što ga bio Josip za se priredio, a » koji 


. još nitko ne bijaše metnul. Ondje dakle radi priprave 


židovske metnuše Isusa. Vrieme bilo kratko, - jer, dok 
Isusa skidoše i povezaše vezankami i mirise metnuše, 
proteklo je dosta vremena, a priprava se pashe kraju 
približavala, ter imala započeti subota i pasha židovska, 
kad se nije smjelo raditi. Bijahu pak kod pokopa osim 
Josipa i Nikodema takodjer bl. dj. Marija, Ivan, Marija 
Magdalena, Marija žena Kleofe, Salome i druge žene. 

I tako Isus, koji u životu svojem nije imao gdje 


glave nasloniti, nije ni poslie smrti imao svojega groba, | 


nego ga u tudji grob metnuše. Metni ga ti u grobnicu 
duše svoje (Theoph.). 

Isusa metnuše u nov grob, gdje još ne bijaše 
nitko metnut, da se ne bi podvojilo, tko je uzkrsnuo, 
kad bi još tko bio pokopan u istoj grobnici. A bijaše 
grob usječen u pećinu, da se ne bi kazalo, da je grob- 
nicu tko podkopao i uzeo mrtvo tielo Isusovo. Da je 
sama grobnica bila dosta prostrana, vidi se *odatle, 
što su Petar i Ivan mogli unutra unići. A imala je 
grobnica kao malo predsoblje, iz Rojega se kroz nizka 
vrata ulazilo u grobnicu. 

Da su Josip i Nikodem imali vremena prirediti 
Gospodinu još sjajniju i krasniju grobnicu, bili bi to 
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učinili, ali sbog priprave židovske toga ne učiniše ; 
jer je Bog htio, da Isusa zakopaju blizu grada, da svi 
mogu laglje i bolje saznati za uzkrsnuće njegovo 
(Martini). i 

——=SE—— 


Cava EEE. 

1. A u prvi dan u tjednu dodje Marija 
Magdalena na grob rano, dok još bijahu tmine, 
i vidje kamen odvaljen od groba. | 

2. Potrča dakle i dodje k Simonu Petru 
i k drugomu učeniku, koga ljubljaše Isus, i 
reče im: Uzeše Gospodina iz groba, i ne znamo, 
gdje ga metnuše. 

3. Izidje dakle Petar i onaj drugi učenik, 
i dodjoše na grob, 

4. Trčahu pak oba zajedno, i onaj drugi 
učenik trčaše naprvo, brže od Petra, i dodje 
Prvi ka grobu. ' 

5. I kad se sagnu, vidje plahte gdje leže, 
-ali ipak ne udje. 

6. Dodje dakle Simon Petar, iduć za njim, 
i udje u grob, i vidje plahte gdje leže, 

7. i ubrus, koji bješe na glavi njegovoj, 
ne s plahtami da leži, nego zasebice savit na 
jednom mjestu. 

3. Tada dakle udje i onaj učenik, koji je 
obio došao prvi na grob, i vidje i vjerova. 
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9. Jer još ne znadijahu pisma, da mu je 
valjalo ustati iz mrtvih. 

10. Otidoše dakle opet učenici doma. 

11. A Marija stajaše napolju kod groba i 
plakaše. Dok dakle plakaše, sagnu se i pogleda 
u grob. 

12. I vidje dva angjela u bjelini gdje. 
sjede, jednoga čelo glave, a jednoga čelo nogu, 
gdje bješe ležalo tielo Isusovo. 

13. Rekoše joj oni: Ženo, što plačeš ? 
Reče im: Jer uzeše Gospodina mojega, i ne 
znam, kamo ga metnuše. 

14. Ovo kad. reče, okrenu se natrag, i 
vidje Isusa gdje stoji; i ne znadijaše, da je 
Isus. os 

15. Reče joj Isus: Ženo, što plačeš? koga 
tražiš? Ona misleć, da je vrtlar, reče mu: Go- 
spodine, ako si ga ti uzeo, kaži mi, kamo si 
ga metnuo, i ja ću ga donieti. ' 

16. Reče joj Isus: Marija. Okrenuvši se 
ona reče mu: Rabboni! to će reći učitelju. 

17. Reče joj Isus: Nemoj me se ticati! 
jer još ne uzadjoh k Oteu svojemu; nego idi 
k braći mojoj i reci joj: Uzilazim k Oteu svo- 
jemu i k Oteu vašemu, k Bogu svojemu i k 
Bogu vašemu. 
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18. Dodje Marija Magdalena i javi učeni- 


kom: Vidjeh Gospodina, i ovo mi kaza. 

19. Kad dakle bi u večer onaj dan, prvi 
u tjednu, i vrata bijahu zatvorena, gdje uče- 
nici bijahu sakupljeni od straha židovskoga, 
dodje Isus, i stade na sredinu, i reče im: 
Mir vam! 

20. I kad ovo reče, pokaza im ruke i bok. 
Obradovaše se dakle učenici vidjevši Go- 
spodina, | 

21. Reče im dakle opet: Mir vam! Kao 
što Otac posla mene, i ja šaljem vas. 

22. Ovo kad reče, dahnu i reče im: Pri- 
mite Duha svetoga! 

23. Kojim oprostite griehe, opraštaju im 
se; i kojim zadržite, zadržani su. 

24. A Toma, jedan od dvanaestorice, koji 
se zove blizanac, ne bješe s njimi, kad dodje 
Isus. 
. 25. Rekoše mu dakle drugi učenici: Vi- 
djesmo Gospodina. A on im reče: Dok ne vi- 
dim na rukuh njegovih probodka od čavala i 
ne metnem prsta svojega u mjesto od čavala 
i ne metnem ruke svoje u bok njegov, ne ću 
vjerovati. 

26. I poslie osam dana opet bijahu uče- 
nici njegovi unutra, i Toma s njimi. Dodje 
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Isus, kad bijahu vrata zatvorena, i stade na 


sredinu i reče: Mir vam! 

<“ 927. Po. tom reče Tomi: Metni prst svoj 
ovamo, i vidi ruke moje, i prinesi ruku svoju 
i metni u bok moj; i nemoj biti nevjeran, 
nego vjeran. 

28. Odgovori Toma i reče mu: Gospodin 
moj i Bog moj! ž 

29. Reče mu Isus: Jer me vidje Toma, 
vjerovao si; blago onim, koji ne ks naka 
vjerovaše. 

30. Mnoga istina i ' drogu čudesa učini 
Isus pred učenici svojimi, koja nisu pisana u 
knjigi ovoj ; ' 

31. a ova su pisana, da vjerujete, da Isus 
jest Krist Sin Božji, i da vjerujući život imate 
u ime njegovo. 

“GOGOL 


Tumačenje. 

I. A u prvi dan u tjednu dodje Marija Magdalena 
na grob rano, dok još bijahu tmine, i vidje kamen od- 
valjen od groba. — 2. Potrča dakle i dodje k Simomu 
Petru i drugomu učeniku, koga ljubljaše Isus, i reče im: 
Ugzeše Gospodina 18 groba, i ne namo, gdje ga metnuše. 

3. Igidje dakle Petar i onaj drugi učenik, € dodjoše 
na a deni — 4. Trčahu pak oba gsajedno, i onaj drugi 
učenik trčaše nabrvo, brže od Petra, i dodje prvi ka grobu. 
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— 5. I kad se sagnu, vidje plahte gdje leže, ali ipak ne 


udje. — 6. Dodje dakle Simon Petar, iduć sa njim, i 


udje u grob, i vidje plahte gdje lože, — 7. tudrus, koji 
bješe na glavi njegovoj, ne s plahtami da leši, nego za- 
sebice savit na jednom mjestu. — 8. Tada dakle mje Z 
onaj učenik, koji je bio došao prvi na grob, € vidje i 
Vjerova. — 9, Žer ješ ne znadijahu pisma, da mu Je 
valjalo ustati ig mrtvih. 


Red, kako se Isus ukazivao poslie uzkrsnuća, što 
se sbi Tanom zorom, jest (kako ga obično navode) 
ovaj: Najprije se javi svojoj majci; toga evangjelisti 
istina ne spominju, ali se pristojalo, da ge sbude; tako 
svi katolici vjeruju. Drugo se ukaza Mariji Magdaleni 
samoj (Iv. 20, 12). Zrece se javi ostalim ženam koje 
na grob dodjoše, kad se vraćahu (s Marijom Magda. 
lenom ?) natrag. Četvrto ukaza se Petru (Luk. 24, 34) 
ili samomu (1 Kor. 15, 3—9) ili i Ivanu, kad se Ta 
ćahu sa groba. Pero javi se dvojici učenika, što išla u 
Emaus, Sesto ukaza se u Jerusalemu zajedno saku- 
pljenim apostolom bez Tome. Sve se to dogodi isti dan 
uzkrsnuća. A: osmi dan ukaza še sedmo apostolom 
medju kojimi bijaše i Toma. Osmo javi se naskoro iza 
osmine uzkrsne na moru Tiberijadskom sedmorici uče- 
nika, od kojih bar petorica bijahu apostoli. Deveto 
ukaza se svim zajedno učenikom na gori Galilejskoj, 
s kojimi zajedno bijaše onih pet stotina, o kojih Pavao 
govori (1. Kor. 15, 6); neki ipak tvrde, da se je Isus 
tim učenikom u brgju od 500 obaška ukazao. Deseto 
javi se Isus učenikom, kad je uzilazio na nebo. Osim 
toga javi se Isus sv. Jakobu (1. Kor. 15, 6. 7), a onda 
poslie uzašašća svojega sv. Pavlu (1. Kor. 15, 18). 
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Bog je Bog reda i što je .od njega, ono je u 
redu. A ovo je red od Boga ustanovljen, da se ono, 
što nadmašuje um ljudski, ljudem očituje od angjelć. 
A Krist, uzkrsnuvši od mrtvih, ne vrati se u život 
obćenito poznat ljudem, nego u život bezsmrtni i od- 
govarajući Bogu. I zato nije bilo od potrebe, da ljudi 
neposredno vide uzkrsnuće Kristovo, nego da im ga 
angjeli jave. Nitko naime ne vidje, kako tielo Isusovo 


-izidje iz zatvorenogagroba, a dušaiz predpakla, ikako tielo 


Isusovo postiže život slavni. A i zato je to bilo od po- 
trebe, da angjeli najprije ženam jave uzkrsnuće  Isu- 
govo, a one apostolom, da se apostoli malo po malo 
priprave na oto otajstvo, jer su žene bile spremnije 
vjerovati, nego li muževi. Apostoli istom onda počeše 
vjerovati, kad se Isus Petru ukaza. A irebalo je apo- 
stolom dvoje razjasniti: istinu, da je Isus uzkrsnuo, i 
slavu uzkrsnuloga Isusa. Da im Isus samu istinu svo- 
jega uzkrsnuća dokaže, bilo je dosta, da im se više 
puta javi i s njimi razgovori. A da im slavu svoju 
očituje, ne htjede neprekidno s njimi obćiti, kao što 
to prije činjaše, da se ne bi pričinilo, da je na onakav 
život uzkrsnuo, kakav je prije imao. 

Da se je Isus svojoj majci najprije ukazao, zna se 
iz predaje, kao što ista predaja kazuje, da se on njoj 
i češće ukazivao kroz ono četrdeset dana izmedju 
uzkrsnuća i uzašašća. To se u sv. pismu ne spominje, 
jez se po sebi razumije. 

Prema tomu se u sv. pismu samo druga ukazanja 
navode, pa se medju njimi kao prvo spominje, kako 
se Isus najprije javio Mariji Magdaleni. A sv. Ivan 
evangjelist poče to ovako opisivati: CU prez dan u 


702 ; "Sv. evangjelje po Ivanu. 
= E u. 


ijednu dodje Marija Magdalena na grob rano, dok Još 
bijahu tmine, i vidje kamen odvaljen od groba, A otiđe 
Marija Magdalena na grob Isusov ne sama, nego sa 
mnogimi drugimi ženami, koje priredivši razne mirise 
dodjoše na grob, da pomažu mrtvo tielo Isusovo. A 
spomenu Ivan samo nju, jer je veću ljubav k Isusu 
pokazala, i jer što drugi izostaviše ili samo natuknuše 
kao što to Marko (16, 19) učini, rekavši za nju samo, 
da joj se prvoj Isus ukazao, to on popuni i točnije 
opisa. A da s Marijom Magđalenom i druge žene do- 


odjoše, vidi se i iz načina, kako Ivan opisuje, da se 


Mariji Magdaleni Isus javio, rekavši za nju, da je ka- 
zala: Uzeše Isusa iz groba, i.xe znamo, gdje ga met- 
* nuše, A bijahu medju timi ženami osim Marije Magda- 
lene još Marija Kleofina žena, Salome i Ivana. 
Marija Magdalena spetivši iz daleka odvaljen 
kamen i brže pošavši do groba pa vidjevši, da je 
grob prazan, ne počeka drugih žena, nego ih ostavi, 
i dok ona otrča, da to javi Simonu Petru kao prvomu 
i revnijemu od svih apostola ter Ivanu, ljubimeu Isu- 


sovu, dodjoše ostale žene na grob, vidješe angjele i: 


počeše se vraćati natrag, da apostolom jave, što im 
angjeli poručiše. Medjutim Petar i Ivan, čuvši od Ma- 
rije Magdalene gdje reče: Ugzeše Isusa is groba, i ne 
snamo, gdje ga metnuše, podjoše na grob. Trčahu pak 
oba zajedno goreć od želje, da stvar iztraže; 2 onaj 
drugi učenik trčaše nabrvo, drže od Potra, jer mladji 
spretniji i jači, Z dodje prvi ka grobu. 1 kad se Pe 
ter kroz otvor pogleda u grobnicu, da razvidi, što je 
i kako je, vidje plahte gdje leže, u koje bijaše obavito 
tielo Isusovo, a/z zpak ne udje unutra od straha, kako 
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ge čini, a i od počitanja napram starijemu i častni- 
jemu Petru. Dodje dakle Simon Petar, iduć sa njim, 
i udje u grob, i vidje plahte gdje leže, a onda ušavš 
u grobnicu vidje, što Ivan pogledavši u grobnicu ne 
mogaše spetiti, zbrus, koji bješe na glavi Isusovoj, 22 s blah- 
tami da leži, nego zasebice savit na jednom mjestu: t0 
bješe znak, da je Isus uzkrsnuo; jer da je tko mrtvo 


tielo htio ukrasti i odnieti, ne bi bio s njega skidao 


plahte i ubrus i tako ih zasebice stavljao na posebno 
mjesto kao čovjek, koji se svlači pa po redu meće 
svoje haljine na koje mjesto; nego bi ga odnesao za- 
motana, kakav je već bio. Zato je upravo Ivan i spo- 
menuo mirise, uslied kojih se plahte tako priljube 
tielu, da ih nije lako od njega odvojiti: znak, da tielo 
nije odneseno, jer nisu lopovi tako ludi, da gube vre-- 
mena u stvarih bezkoristnih, što bi ih izvrglo. pogi- 
belji, da budu zatečeni kod same kradje. A kad bi 
to moguće bilo i pomisliti sbog straže stavljene na 
grob, to bi oni plahte i ubrus u brzo samo strgali 
s tiela i neuredno kamo bacili, a ne bi ih složili i u 
redu na svoje mjesto postavili (Knab., Reisehl). 

Što pak Ivan reče, da žene dodjoše na grob, dok 
još tmine bijahu, a drugi evangjelisti tvrdiše, da do- 
djoše vrlo rano, o osvitku dana, kad sunce već izidje, 
to nije jedno drugomu protivno, jer ono: kad izidje 
sunce, može značiti, ili da se sunce već pojavilo na 
zemlji, a to ne znači tu, gdje se samo o ZOTi go- 
vori, ili kad se svjetlo počima javljati, t. j. kad zora 
zarudi, oko sunčanoga rodjaja, što upravo tu znači. 
Prema tomu bijahu još tmine, kad žene podjoše od 
kuće. a kad na grob dodjoše, poče zora pucati i svi- 
tati i rudjeti (Poelzl). 
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Da su apostoli poznavali i ruzumjeli sv. pismo, 
to bi im smisao i svrha proročtv&a prokazanih od sa- 
moga Isusa o smrti njegovoj i njegovu uzkrsnuću mo- 
rali biti jasni ter ih uvjeriti o uzkrsnuću njegovu i prije 
svakoga vidjenja i drugoga kakova dokaza. Ali oni 
ne razumješe sv. pisma ni proročtva Isusovih, zato im 
bijahu od potrebe drugi dokazi. Prema tomu i sliedi: 
Tada dakle udje i onaj učenik, koji je bio došao brvi 
na grob, i vidje i vjerova, da je Isus sbilja uzkrsnuo. 
Petar pako samo se začudi u sebi, šta to bi, koje ga 
začudjenje još ne dovede do uvjerenja, da je Isus 
uzkrsnuo. A Ivan navede sad razlog, zašto mu je bilo 
od potrebe, da to sve vidi i vjeruje, i zašto je mi- 
šljenje Petovo još dvojilo o uzkrsnuću, veleći : Jer još 
ne snadijahu pisma, da mu je valjalo ustati iz mrtvih. 
Kao da je kađia: Prije nego vidje, ne znade pisma, da 
je Isusu trebalo ustati iz mrtvih; ali kad vidje, onda 
ovjerova. Time ujedno navodi razlog, zašto ni drugi 
apostoli ne vjerovaše ženam, kad im javiše, da je 
Isus uzkrsnuo, premda je Isus bio svoje uzkrsnuće 
jako jasno prorekao. Ali apostoli vični slušati, gdje im 
Isus priče pripovieda, ne razumješe tih proročtva nego 
mišljahu, da im on njimi htjede nešto drugo kazati. 
A kad primiše Duha svetoga, onda spoznaše, da im je 
uzkrsnuće Isusovo bilo prorečeno (Knab.). Trebalo je, 
da Isus slavno uzkrsne iz groba, da uzmogne svim 
nakloniti svoje zasluge odkupljenja (Bisp.). 


TO. Otidoše dakle opet učenici doma. — rr. A Ma 
ija stajaše napolju kod groba i plakaše. Dok dakle pla- 
kaše, sagnu se i pogleda u grob. — 12. 1 vidje dva 


angjela u bjelini dje sjede, jednoga čelo glave, a Je- 
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dnoga čelo nogu, gdje bješe ležalo tielo Isusovo. — 13. 
Rekoše joj oni: Ženo, što plačeš? Reče. im: Fer useše 
Gospodina mojega, i ne snam, kamo ga metnuše. — I4. 
Ovo kad reče, okrenu se natrag, i vidje Isusa gdje stoji; 
ć ne snadijaše, da je Isus. — 15. Reče joj Isus: Ženo, 


što plačeš? koga tražiš? Ona misleć, da je vrtlar, reče 
mu: Gospodine, ako si ga ti uzeo, kaži mi, kamo si ga 
metnuo, i ja ću ga donieti, — I6G. Reče joj Isus: Ma- 
rija. Okrenuuši se ona reče mu: Rabboni! to će reći 
učitelju. — 17. Reče joj Isus: WNemoj me se ticati! jer 
još ne uzadjoh k Otcu svojemu; nego idi k braći mojoj 


ozveci joj: Uzilazim k Otcu svojemu i k Otcu vašemu, 


k Bogu svojemu i & Bogu vašemu. — 18. Dodje Marija 
Magdalena i javi učenikom: Vidjeh Gospodina, i ovo 
mi kasa. 

Vidjevši Petar i Ivan grob Isusov prazan, obo- 
jica jedan čudeć se u sebi što bi, a drugi vjerujuć, 
da je Isus uzkrsnuo, otidoše doma, to jest onamo, gdje 
bijahu prije nego dodjoše na grob. 

Marija Magdalena, koja za Petrom i Ivanom ta- 
kodjer opet dodje k Isusovu grobu, ostade pred otvo- 
rom u grobnicu i onda, kada se ta dva apoštola od 
straha pred Židovi vratiše kući, Z plakaše. Dok dakle 
blakaše, sagnu se i pogleda u grob. 1 vidje dva angjela 
u bjelini gdje sjede, jednoga čelo glave, a jednoga čelo 


nogu, gdje bješe ležalo tielo Isusovo. Da Marija Magda- 


lena ostane kod groba, iziskivala je ljubav njezina k 
Isusu, a da je plakala, iziskivala je žalost za njim. 
Još uviek mišljaše ona, da je tielo Isusovo ukradeno, 
pa zato željno nastoji još bar pogledati ono mjesto, 
gdje je njezino blago konačno ležalo. A sada vidje i 
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ona one angjele, koji su se i ostalim ženam javili, ali 
ne Petru i Ivanu, čija se vjera imala osloniti na druge 
razloge (Reisehl). 

Pravom se angjeo, svjedok uzkrsnuća, očitova u 
obliku kao munja, a u sjajno bielom odielu, da ne- 
ovjernikom strah zadade, kao stražarom kod groba, a 
vjernike, pune nade, da osokoli; da sjajnom i sve- 
čanom odjećom uzkrsne radosti bude erkvi vjestnik 
radosti, ter nam sliku one slave predoči, koja uslied 
uzkrsnuća našega Gospodina nas čeka u nebeskoj 
domovini (Reisehl). 

Marija Magdalena ne usudi se pitati angjele, zato 
.ju oni, tješeć ju, zapitaše : Ženo, što plačeš?» A ona im 
odgovori: Jer ugeše Gospodina mojega, tne snam, kamo 
ga metnuše. Od tuge i žalosti, a osobito od ljubavi 
k Isusu, kojju+jedina mogaše utješiti, ne zadrža se 
ona mišlju kod angjela, nego se stade obazirati, ne 
bi li gdje kakav znak mogla naći, odakle bi mogla 
zaključiti, da je ondje mrtvo tielo Isusovo. Tako opazi 
Isusa, ali nije znala, da je Isus. A i zato se ona obazre, 
jer angjeli kao sluge odmah ustaše, kad vidješe svoga 
gospodara. Prema tomu i sliedi: Ovo kad reče, okrenu 
se natrag, € vidje lsusa gdje stoji; i ne snadijaše, da 
Je Isus. 

Bud da se uzkrsnuli Spasitelj, kao kašnje put- 


“nikom u obliku putnika, tako ovdje u vrtlu ukazao 


u obliku vrtlara, bud da je Marija Magdalena mislila, 
da jeto vrtlar, što se u vrtlu tako rano pojavio: to 
je ona, obuzeta mišlju, da je tko svakako odnesao 
sv. tielo Isusovo, spetivši prividnoga vrtlara Josipa 
Arimatejskoga, zamolila, neka bi joj pokazao, gdje je 
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tielo Isusovo, a ona da će ga onda u puno sjajniji 
grob zakopati. A to rekavši, okrenu se od Isusa opet 
k njegovu grobu i opet pogleda u prazni grob tražeći 
pogledom naokolo svoje blago. Zato i sliedi: Reče joj 
Isus: Ženo, što plačeš? koga tražiš? Ona misleć, da je 
vrilav, veče mu: Gospodine, ako si ga ti uzeo, kaši mi, 
kamo si ga metnuo, € ja ću ga donieti (Reischl). A 
možda ta žena ne pogrieši, kad pomisli, da je Isus 


vrtlar: zar joj ne bješe duhovno vrtlar, kad joj je u 


srce silom svoje ljubavi sjemena krjeposti sadio? A 
kako to, da je ugiedavši ga, za koga mišljaše, da 


je vrtlar, a još ne rekavši, koga traži, kazala: Gosžo- 


dine, oko st ga ti uzeo? Ali silna ljubav to običaje dje- 


lovati u srcu, da za onoga misli, da nije nikomu ne- 


poznat, o kom sama uviek misli. Zovnuvši ju Gospodin 
obćenitim izrazom po spolu (ženo!), a ona ga ne pre- 


pozna, sada ju zovnu po imenu: Marija! Zato sliedi: | 


Reče joj Isus: Marija. Kao da je kazao: Prepoznaj 
onoga, koji te prepoznaje. Marija dakle, jer zvana po 
imenu, prepozna početnika, jer_ je on i onaj, koga je 
ona izvana tražila, i onaj, koji ju je iznutra poučavao, 
da ga traži. Prema tomu i sliedi: Okrenuvši se ona 
reče mu: Rabboni! to će veći učitelju (Grg). A kako 
evangjelist reče, da se okrenula, kad joj je Krist go- 
vorio? Meni se čini, da se ona, rekavši: Kamo si ga 
metnuo, okrenula od Isusa k angjelom, da ih zapita, 
zašto se presenetiše, a onda, kad ju Isus zovnu po 


imenu i sebe očitova, da se ona opet k njemu okre- 
nula (Hriz.). Nitko neka ne zamjeri ženi, što vrtlaru- ' 


reče: Gospodine, a Isusu: Učitelju; jer ondje izkaza 
čast čovjeku, od koga zatraži dobročinstvo; a ovdje 
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pomisli na naučitelja, po kom razpozna što je čovječje 
i nauči što je božansko. U drugom dakle smislu reče: 
Uzeše Gospodina mojega, a u drugom: Gospodine, ako 
si ga ti uzeo (Aug.). A zovnuvši Isus Mariju po imenu 
takovim ju glasom zovnu, da joj razprši svaku dvojbu 
i od nje odstrani svaki strah, jer za cielo ni jedan 
glas na svietu ne bješe onako ljubezan i onako veli- 
čanstven kao Isusov ter se ne mogaše zamieniti s ni 
jednim drugim glasom (Reisehl). 

Sva uznesena okrenu se Marija k Isusu ter se 
baci k njegovim nogama i stade ih ejelivati sva raz- 
dragana od radosti. Reče joj Isus : Nemoj me se ticati! jer 
Još ne uzadjoh k Otcu svojemu; nego idi braći mojoj i veci 
Joj: Usilasim Rk Otcu svojemu i k Otcu vašemu, k Bogu 
svojemu i & Bogu vašemu. Budući da je Gospodin poslie i 
ženam drugim dopustio, da ga se dotaknu, i apoštolom 
kazao, neka bi ga se dotaknuli, da se osvjedoče, da ima 
pravo tielo svoje, to odatle sliedi, da ni Mariji Magdaleni 
nije htio zabraniti, da ga se dotakne. Nego jer se Marija 
Magdalena odviše dugo zadržala izkazujuć mu  poči- 
tanje i ljubav, to ju Isus opomenu, da za sada svrši 
svoje to izkazivanje počitanja i ljubavi, jer da nije 
to jedini put, što ga vidi, nego da će joj se u vre- 
menu izmedju uzkrsnuća i njegova uzlaza u nebo 
češće prigoda pružiti, da ga vidi i da se njegovoj pri- 
sutnosti raduje. Što pak Isus upravo Mariji govori o 


svojem uzlazu na nebo, skroz je naravno; jer Marija 


Magdalena, goreć od ljubavi k Isusu, nije mogla mira 
naći i odielit se od praznoga groba tražeći Isusa; a 
sada našavši ga ogrli mu noge inaravski ne dade se 
od njega odvojiti. Po njezinu mišljenju Isus po svojoj 
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smrti uzidje na nebo, te je sada opet s neba na zemlju 
sišao, da ih sve, dakle i nju, k sebi u nebo uzme 
k Oteu, gdje je on. 'To je ujedno razlog, zašto je Gospodin 
drugim govorio o svojem uzkrsnuću, a Mariji Magda- 
leni o svojem uzašasću na nebo ; tako izpravi takodjer 
krivo mišljenje Magdalenino, kao da je on već uzašao 
na nebo. Ali joj ipak ne uze nade, nego izjavi, da će se 
njegovo obećanje naskoro dielom izvršiti, jer će naskoro 
uzaći na nebo k Oteu, gdje će im svim pripraviti 
mjesto, da i oni za njim tamo dodju (Reisehl). Nazva 
pak apoštole braćom, da ih utješi; ali da ne bi po- 
mislili, da su uslied toga s njim jednaki pred Bogom 


i Oteem njegovim, ne reče: uzilazim k Oteu našemu, 


nego k Oteu svojemu i k Oteu vašemu; jer je on 
drugačije Otac moj, a drugačije Otac vaš: moj je po 
naravi, a vaš je po milosti. Niti ne reče: k Bogu na- 
šemu, nego: k Bogu svojemu, pod kojim sam ja 
čovjek; i k Bogu vašemu, jer sam ja izmedju njega 
i vas posrednik (Aug.). ' 

Dodje Marija Magdalena i javi učenikom: Vidjeh 
Gospodina, i ovo mi kasa. Eto krivnja roda ljudskoga 
ondje se presieče, odakle proizteče: budući da u raju 
žena mužu pruži smrt, to iz groba žena mužem na- 
viesti život; i ona rieči svojega oživovatelja priča, 
koja je bila rieči smrtonosne zmije izpričala (Grg.). 

19. Kad dakle bi u večer onaj dan, prviu tjednu, 
/ vrata bijahu zatvorena, gdje učenici bijahu sakupljeni 


od straha židovskoga, dodje lsus, i stade na sredinu, i 


reče im: Mir vam! — 20. I kad ovo reče, pokaza im 
ruke i bok. Obradovaše se dakle učenici vidjevši Gospo- 
dina. — _.21. Reče im dakle opet: Mir vam! Kao što Otac 
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zosla mene, i ja šaljem vas. — 22. Ovo kad reče, dahnu 
i veče im: Primite Duha svetoga! — 23. Kojim oprostite 
griehe, obraštaju im se; i kojim zadržite, sadržani st. — 24. 
A Toma, jedan od dvanaestorice, koji se zove blizanac, ne 
bješe s njimi, kad dodje Isus. — 25. Rekoše mu dakle 
drugi učenici: Vidjesmo Gospodina. A on im reče: Dok 
.ne vidim na rukuh njegovih probodka od čavala i ne 
metnem prsta svojega u mjesto od čavala i ne metnem 
ruke svoje u bok njegov, ne ću vjerovati. 

- Milostiva ljubav Gospodnja požuri se, da uče- 
nike oslobodi od žalosti i od straha, od _ koga se za- 
tvoriše. Pa kao što Gospodin ustade iz groba ne po- 
vriedivši pečata i ne otvorivši grobnih vrata, tako on 
i kroz zatvorena vrata unidje u sobu, gdje apoštoli 
bijahu sabrani (Theoph.). Tako se Isus iznenada na 
jedanput stvori u sredini njihovoj; i premda je imao 
pravo i isto tielo, koje prije, to se ono ipak, postavši 


tielo slavno, nije više vezalo na granice zemaljskoga. 


prostora, nego je svemožnošću svojega božanstva, 
koje je u njem stanovalo i njega preobrazilo, bilo 
izuzeto od običnih zakona naravnih (Cir. Aleks.). A 
ne htjede Isus učenike svoje pustiti duže vremena u 
strahu, nego ih isti dan pohodi na večer, kad bijahu 
najviše u strahu, pošto se već bio ukazao majci, Ma- 
riji Magdaleni, ženam, Petru, dvojici učenika na putu u 
Emaus. Kad dakle već bijahu ponešto utvrdjeni u 
vjeri, onda im se ukaza, a ujedno ih i poznatim svojim 
glasom pozdravi govoreći: Mir vam! Pozdravi ih dakle 
riečju, kojom ih pozdravio kod zadnje večere prije 
svoje muke, da se sjete i vjeruju. 

Prestrašeni i prestravljeni apoštoli tim nenadnim 
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vidjenjem mišljahu, da vide utvaru kakovu. Zato im 


< Isus probodke rana pokaza, da ih uvjeri, kako je om 


onaj isti, koji i prije. Nije onda čudo, što se apoštoli 
obradovaše vidjevši Gospodina (Knab.). Sačuva dakle 
Isus probodke čavala i koplja, da se očiste rane ne- 
vjernih srdaca, neka bi se držalo ne dvojbeno, nego 
za stalno, da ona narav sjedi na priestolu Boga Otca, 


.koja je ležala u grobu (Leon). 


Ali ne htjede Krist na prvi dan uzkrsnuća svo- 
jega samo učenike obradovati, nego i nam svim ostavi 


. preveliko dobročinstvo. Iz blaga svojih zasluga podieli 


apoštolom i njihovim nasljednikom zaista  čudovitu 
moć, da opraštaju ili zavezuju griehe. Na korist dakle 
i utjehu crkve svoje odmah htjede da upotrebi, što 


nam je mukom i smrću svojom zaslužio. Prema tomu | 


opet apoštolom reče: Mir vam: Kao što Otac posla 
mene, i ja šaljem vas. Da pokaže svoj ugled, ne za- 
moli tu Otea, nego svojom moću dade im vlast; pre- 
dade im u ruke svoje djelo učinivši ih  svojimi 
nasljednici i namjestnici; kao što Otae posla mene, i 
ja šaljem vas, da svojim propoviedanjemi i životom 
promičete slavu Otca i imena mojega ter spas ljudi, 


“kao što i ja proslavih ime Otea i tražah spas ljudi. 


A timi riečmi Gospodin kao što iztače svoje božan- 


stvo gradeć se jednakim Oteu i šaljuć apoštole, tako 


i njihovu označi vrstnoću učinivši ih namjestnici svoje | 


* vlasti. Vrlo dobro pak poče: dozivljujuć im mir, jer u 


koju drugu svrhu Otac izasla svojega Sina, nego u 
tu, da tvori mir izmedju Boga i čovjeka, on Bog čo- 
vjek i mirotvorac? u koju drugu svrhu: Sin izasla 
propovjednike po svem širokom svietu, ako ne u tu 
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svrhu, da ljude, neprijatelje Božje, s Bogom _iz- 
mire ? (Knab.) 
K tomu miru i izmirenju najvećma doprinosi ona 
vlast, koju apoštolom dade sliedećimi riečmi, a koja 
.je diel one moći sadržane u riečih: Kao što Otac 
posla mene, i ja šaljem vas. A jest ta vlast izražena 
u riečih: Ovo kad reče, dahnu i reče im : Primite Duha 
svetoga! Tako vanjskim znakom ono izreče što riečmi 
kaza. Dahom dade Duha svetoga, da samu narav Duha 
svetoga iztakne, jer je Duh sveti kao dah Otea i 
Sina, pa i isto ime Duh znači dah; jer je to imalo 
neku sliku sakramenta, u kojem je vanjsko znamenje 
značilo Duha svetoga, koji se unutra (u srecu) davao. 
Pravom se iztiče, da je Krist dahnuvši dao Duha sve- 
toga, jer Duh sveti nije Duh jedinoga Otea, nego i 
njegov, a prema tomu da Duh sveti preko njega pro- 
izhodi od Otea i da imaju sva trojica jednu te istu 
narav. Pa kao što je Bog nekoć dušu i život dao 
dahnuvši Adamu u lice dah života naravnoga, tako je 
i Krist dahnuvši htio dati Duha svetoga, darovatelja 
života vrhunaravnoga: neka ge vidi, kako smo u po- 
četku stvoreni, tako da smo opeti obnovljeni. A dade 
Gospodin apoštolom Duha svetoga nevidljivo i za ovaj 
stanoviti učinak, da imaju vlast odrješivati i zavezavati 
griehe, a na Duhove dade im Duha svetoga vidljivo i 
Za mnoge učinke, kao što se to vidi iz čudesa, što su ih 
apoštoli onda činili, iz jakosti, odatle što su bez straha 
i sa svetom slobodom propoviedalj rieč Božju, što su 
poznavali i razumievali sv. pismo (Knab.). A zašto se 
Duh sveti učenikom dade najprije na zemlji, a poslie 
se posla s neba? Zato, što je dvostruka zapovied lju- 


GI. XX. Isus daje vlvst' opraštati“ griehe. 713 


bavi: ljubav k Bogu i ljubav k bližnjemu. Na zemlji 

dade se Duh, da se ljubi bližnji; s neba se dade Duh, 

da se ljubi Bog. Kao što je dakle jedna ljubav, a 

dvie zapoviedi, tako je jedan Duh, a dva dara, prije 

na zemlji, a onda s neba, jer se u ljubavi k bližnjemu _ 
uči, kako valja doći do ljubavi napram Bogu (Grg.). 

Sada se navodi ta vlast, koju apoštolom Isus po 

Duhu svetom dade: XKojim oprostite griehe, opraštaju im 
se; i kojim zadržite, zadržani su. Velikoga li dostojan- 

stva svećeničkoga! Oproštenje grieha to je zaista plod 

dostojan Duha svetoga; jer je on sama ljubav i po 
njem nam se daje ljubav; a oproštenje grieha ne biva 
van po ljubavi. Kao što je dakle Krist o sebi kazao: 
Sin čovječji ima vlast na zemlji opraštati griehe 
(Mat. 9, 6.), tako sada i svojim apoštolom daje istu 
vlast, jer ih posla upravo onako, kako i sam bi po- 
slan od Otca, to jest ponajprije da izmire ljude s Bo- 
gom opraštajuć im griehe i posvećujuć ih. A da se 
tu radi ne samo ob oproštenju samih kazna, nego i 
ob oproštenju istih grieha, vidi se iz samih rieči. Je- 
dini dakle Bog svojim vlastitim ugledom i svojom 
vlastitom vlašću griehe oprašta, a svećenik kao sluga 
i namjestnik njegov.  Zavezati pak grieh reći. će ne 
oprostit ga. Prema tomu svećenici, providjeni vlašću 
opraštati ili zavezavati griehe, time su već postavljeni 
kao sudci, na koje spada odluku izricati. A budući da 
nitko ne može sud svoj izreći o nepoznatih stvarih, 
to samo po sebi sliedi, da ono valja očitovati ili iz- 
povjediti, o čem treba suditi. Odakle je crkva kato- 
lička uviek izvodila, da se u tih riečih sadržava za- 
povied, da se pojedini griesi moraju izpoviedati. A 
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budući da se ta vlast mora vršiti i obavljati kao sud, 


to se odatle opet izvodi, da se ona ne daje svim 
vjernikom, nego samo svećenikom, kojim je Krist u 
svojoj crkvi dao vlast, da njome upravljaju (Knab.). 
Dana je naime ta vlast, sudbeno izpitavati griehe i 
sudbeno ih opraštati ili zadržavati svim apoštolom za- 
jedno, dakle i Tomi, koji ne bješe onda prisutan, a 
po apoštolih apoštolskoj erkvi (Knab. Reisehl). Velike 
li časti, ali i velike li odgovornosti ove časti, jer je 
.težko, da onaj bude sudac tudjega života, koji ne zna 
ravnati svoga (Grg.). 

Milostivi Isus u onaj isti dan, kad je uzkrsnuo, 
htjede nam nakloniti zasluge stečene mukom i smrću 
svojom na križu opraštajuć nam griehe i posvećujuć 
nas po svojih apoštolih i njihovih nasljednicih. I tako 
oproštenje grieha i svoje posvećenje u sakramentu 
pokore imamo ponajprije zahvaliti zaslugam muke i 
smrti Isusove. Osim toga kod opravdanja duše valja 
dvoje imati na pameti: oproštenje grieha i nov život 
po milosti. U. koliko se tu uzima u obzir tvorni uzrok, 
što je moć božanska, to valja kazati, da je i muka i 
smrt Isusova i uzkrsnuće njegovo tvorni uzrok oprav- 
danja i glede oproštenja grieha i novoga života po 
milosti. U koliko se pak uočuje uzorni uzrok, to je 
muka i smrt Isusova uzrok oproštenju grieha, po ko- 
jem umiremo griehu; a uzkrsnuće Isusovo jest uzrok 
rodjenju na nov život, što biva po milosti ili oprav- 
danju; i zato Apoštol (Rimlj. 4, 25) govori za Isusa, 
da je bio predan na smrt za griehe naše, da ih naime 
uzme i uništi, a uzkrsnu za opravdanje naše (Toma 
Akv.). 
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Da apoštoli nisu bili lakovjerni, nego da su istom 
onda vjerovali, kad su se sami na svoje oči osvjedo- 
čili, da je Isus uzkrsnuo, vidi se i iz sliedećega doga- 
djaja. Toma, jedan od dvanaestorice, koji se zove bliza- 
nac, ne bješe s njimi, kad dodje Isus. Rekoše mu dakle 
drugi učenici: Vidjesmo Gospodina. A on im reče: Dok 
ne vidim na rukuh njegovih probodka od čavala € ne 
metnem prsta svojega u mjesto od čavala i ne meinem 
vuke svoje u bok njegov, ne ću vjerovati. Toma je jako 
nerazborito- radio, što nije tolikim apoštolom vjerovao, 
koji mu svjedočiše, da je Isus uzkrsnuo; “a radio je 
upravo zlo, što je sam Gospodinu stavio uvjete, pod 
kojimi je bio spreman vjerovati mu (Knab.). A ne 
bješe slučajno, što Toma onda ne bješe prisutan: jer 
čudovito učini dobrota nebeska, da je učenik, dok je 
dvojeć na učitelju svojem rane tjelovne ticao, u nas 
izcielio rane nevjerstva. Jer nam nevjerstvo Tome više 
koristi za vjeru, nego vjera učenika, što vjerovaše; 
jer kad se on pipajuć dovede natrag k vjeri, naša se 
pamet, odstranivši svaku dvojbu, učvrsti u vjeri (Grg.). 

26. I poslie osam dana opet bijahu učenici njegovi 
unutra, i Toma s njimi. Dodje Isus, kad bijahu vrata 
zatvorena, € stade na sredinu ireče: Mir vam! — 27. Po 
žom reče Tomi: Metni prst svoj ovamo, i vidi ruke moje, 
ž prinesi vuku svoju i metniu bok moj; i nemoj biti nevjeran, 
nego vjeran. — 28. Odgovori Toma i reče mu: Gospodin 
moj i Bog moj! — 29. Reče mu Isus: Fer me vidje 
Toma, vjerovao si; blago onim, koji me vidješe i vje 
vovaše. — 30. Mnoga istina i druga čudesa učini Isus 
bred učenici svojimi, koja nisu pisana u knjigi ovoj; — 
21. a ova su pisana, da vjerujete, da lsus jest Krist Sin 
Božji, i da vjerujući život imate u ime njegovo. 


716 : = Sv. evangjelje po Ivanu, 


Kad čuješ, da Toma nije vjerovao, a Isus mu 
se ukazao, da mu nevjeru izcieli, promisli, kako je on 
dobar, kad i za jednu dušu pokaza sebe irane svoje. 
Zato i sliedi: 2 posle osam dana opet bijahu učenici 
njegovi unutra, i Toma s njimi. Dodje Isus, kad bijahu 
vrata zatvorena, i stade na sredinu € reče: Mir vam! 
Vidi se, da su već onda mjesto subote počeli štovati 
nedjelju, kad je Isus uzkrsnuo. Gospodin mogaše na 
mnogo načina privesti k vjeri, ali on prevoli to tako iz- 
vesti, da i nas pouči, ter dokazi dani Tomi i našu 
vjeru učvrste. Prema tomu i sliedi: Po žom reče Tomi: 
Metni prst svoj ovamo, i vidi ruke moje, i prinesi vuku 
svoju # metni u dok maj; i nemoj biti nevjeran, nego 
vjeran. Istimi se riečmi Isus naumice posluži, kojimi 
se Toma služio, samo da se Toma osvjedoči, kako 
mu kao Bog poznaje misli i rieči, premda nije bio 
prisutan, kad je goverio; ujedno ga nježno ukori, što 
nije vjerovao, ter mu na sree stavi, da u buduće 
vjeruje. Prem mnogi misle, da je Toma i sbilja ruku 
svoju stavio u rane Isusove, čini se ipak, da nije tako, 
nego da je odmah, kad je vidio Isusa na sriedi i 
spetio njegove rane, vjerovao ter poviknuo: Gospodin 
moj i Bog moj! A da se nije taknuo rana Isusovih 
Toma, vidi se i iz odgovora Isusova: Fer me. vidje, 
vjerovao si; jer me vidje živa, gdje stojim pred tobom ; 
a ne reče: jer se dotače rani na tielu mojem. Toma, 
poznavši, da je,Isus uzkrsnuo, prizna, da je on pravi 
Bog. Zavapivši: Gospodin moj, prizna mu narav čo- 
oovječju, a povikavši: Bog moj, prizna mu narav bo- 
žansku, prizna mu i jednu osobu rekavši, da je jedan 
te isti Gospodin i Bog (Knab.). 
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Krist primi to Tomino priznanje i pohvali ga 
govoreći: Fer me vidje Toma, vjerovao si; blago onim, 
koji ne vidješe i vjerovaše. Ali kad mu vjeru pohvali, 
ipak ga i ukori s razloga, što ne htjede prije vjero- 
vati, dok ga ne vidje na svoje oči, pošto je bio dužan 
vjerovati njegovo uzkrsnuće od njega naprvo kazano 
i od toliko svjedoka posvjedočeno. Bješe dakle To- 
mina vjera prava, ali način mu bijaše nesavršen, kako 
do nje dodje; jer ne vjerova svjedočanstvu drugih, 
nego sve htjede sam izkusiti. A drugo vidje, a drugo 
vjerova Toma: vidje čovjeka i rane, vjerova pak bo- 
žanstvo uzkrsnuloga; vidje čovjeka, a prizna Boga. 
Dvoje Toma prizna: jedno razumje iz vidjenja, a drugo 
iz Isusove svemožnosti i njegova znanja bezkrajnoga. 
Iz vidjenja pozna, da je onaj, koji bijaše prisutan, isti 
njegov Gospodin, za kojim je prije išao; a iz moći, 
kojom je Krist uzkrsnuo i kroz zatvorena vrata unišao, 
i odatle, što je znao za ono, što je Toma mislio i 
govorio, prizna, da je taj njegov Gospodin ujedno i njegov 
Bog. I tako Toma drža za istinu, da je Isus uzkrsnuo, ali 
do toga dodje po izkustvu; a u istinu vjerova, da je 
Isus Bog (Knab.). Vrlo nas pak veseli, što slieđi : 
Blago onim, koji ne vidješe i vjerovaše. "Timi riečmi 
osobito je nas Isus označio, koga u misli držimo, 
prem ga u tielu ne vidjesmo, samo ako vjeru svoju 
djeli pokazujemo ; jer onaj u istinu vjeruje, koji što 
vjeruje činom izvršuje (Grg.). A i to nam ite kako 
služi na utjehu, što sv. evangjelist upravo timi riečmi 
zaključi svoje sv. evangjelje, ne bili nam ih što dublje 
u srce zasadio ter nas prisilio, da vjerujemo, da je 
Isus obećani Mesija, Sin Božji, i da vjerujući imamo 
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životu ime njegovo. Zato evangjelist svršivši tako 
svoje sv. evangjelje iztače, da je to, što je sad rečeno, 
upravo imao na pameti, kad ga je sastavljao. Prema 
tomu pogledavši na cielo svoje napisano evangjelje 
iztače sad na koncu sadržinu i svrhu njegovu govo- 
Teći: Mnoga istina i druga čudesa učini Isus pred uče- 
nici svojimi, koja nisu pisana u knjigi ovoj; a ova su 
bisana, da vjerujete, da Isus jest Krist Sin Bošji, € da 
vjerujući život imate u ime njegovo. Znao bo je Ivan, 
da je samo neka od lsusa učinjena čudesa naveo ; 
znao je takodjer, da sui drugi evangjelisti mnoga 
druga čudesa naveli; a to kaza, da ne bi tko pomislio, 
da je on sva čudesa ili da ih je većim dielom naveo. 
A o kojih čudesih on govori? Mnogi misle, da je to 
samo govor o znamenjih učinjenih poslie_ uzkrsnuća. 
Ali to ne stoji, jer je tu govor o čudesih, koja su 
pisana. u žnjigi ovoj, u kojoj nisu opisana sva čudesa, 
nego samo ona, koja su dostatna, da slušatelje sklone 
na to, da vjeruju. A reče, da su ta čudesa učinjena 
pred učenici Isusovimi, jer ih je Isus postavio kao 


svjedoke za druge, i zato ih je valjalo navesti. Svrha. 


pak cielomu evangjelju, kao i čudesom u njem opi- 


sanim, jest: da vjerujete, da Isus jest Krist Sin Božji, 


Z da vjerujući život imate u ime njegovo, to jest, 
da onaj čovjek Isus, koji je prohodao po Galileji 
i Judeji, koji je bio mučen i razpet na križ, jest 
obećani u zakonu i od proroka Mesija, i jest on isti 
Sin Božji, Rieč Božja čovjekom postala, i da se u toj 
. vjeri sastoji onaj život vječni, o kojem je Isus toliko 
puta govorio. A taj život vrhunaravni imaju vjernici 
u ime njegovo, sav se oslanja na Isusa i temelji se na 
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njem i na izpoviesti i priznavanju svega onoga, što 
nam se on sam dostojao o sebi objaviti, ter na za- 
slugah njegovih i moći, koju nam daje (15, 4., 9); jer 
nema drugoga imena (Djel. Ap. 4, 12), u kojem bismo 
se mogli spasiti (Knab.). 


Crlava STECI. 

1. Poslie se javi opet Isus učenikom na 
moru Tiberijadskom. A javi se ovako. ' 

2. Bijahu zajedno Simon Petar i Toma, 
koji se zove blizanac, i Natanael, koji bijaše 
iz Kane Galilejske, i sinovi Zebedejevi, i druga 
dvojica od učenika njegovih. , 

3. Reče im Simon Petar: Idem loviti ribu. 
Rekoše mu: Idemo i mi s tobom. I oni izi- 
djoše i ukrcaše se u ladju; i onu noć ništa 
ne uhvatiše. 

4. A kad bi jutro, stade Isus na obali; 
ne poznaše ipak učenici, da je Isus. 

5. Reče im dakle Isus: Djeco! imate li 
što za jelo? Odgovoriše mu: Ne !. 

6. Reče im: Bacite mrežu s desne strane 
ladje, i naći ćete. Baciše dakle, i već ne mo- 
gahu je vući od množtva riba. 

T. Reče dakle učenik onaj, kojega lju- 
bljaše Isus, Petru: Gospodin je. Simon Petar, 
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kad ču, da je Gospodin, pripasa si donju ha- 
ljinu, jer bješe gol, i baci se u more. 
8. A drugi učenici dodjoše ladjom, jer ne 


bijahu daleko od kopna, nego oko dvjesta la- 


kata, vukuć mrežu s ribami. 

9. Kad dakle izljezoše na kopno, vidješe 
žeravku pristavljenu i na njoj postavljenu ribu 
i hljeb. 

10. Reče im Isus: Donesite od riba, što 
uhvatiste sada. 


11. Sidje Simon Petar i izvuče na kopno 
mrežu, punu velikih riba, sto petdeset tri. I 
premda ih toliko bješe, ne prodrie se mreža. 

12. Reče im Isus: Dodjite, uzmite zaju- 
trak. I nitko od ležećih za stolom ne smjede 
ga pitati: Tko si ti? znajući, da je Gospodin. 

13. I dodje Isus, i uze hljeb i dade im, 
tako i ribu. ' 

14. Ovo se već treći put javi Isus učeni- 
kom svojim, pošto uzkrsnu iz mrtvih. 

15. Kad dakle uzeše zajutrak, reče Si- 
monu Petru Isus: Simone Ivanov, ljubiš li me 
većma, nego ovi? Reče mu: Da, Gospodine, 
ti znaš, da te ljubim. Reče mu: Pasi jaganjee 
moje. 

16. Reče mu opet: Simone Ivanov, ljubiš 
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li me? Reče mu: Da, Gospodine, ti znaš, da, 
te ljubim. Reče mu: Pasi jaganjee moje. 

17. Reče mu po treći put: Simone Iva- 
nov, ljubiš li me? Razžalosti se Petar, što mu 
po treći put reče: Ljubiš li me, i reče mu: 
Gospodine, ti sve znaš, ti znaš, da te ljubim. 
Reče mu: Pasi ovce moje. 

18. Zaista, zaista ti kažem: Kad si bio 
mladji, opasivao si se, i hodio si, kuda si htio; 
a kad ostariš, razširit ćeš ruke svoje, i drugi 
će te opasati, i voditi, kuda ne ćeš. 

19. A ovo reče pokazujuć, kakovom će 
smrću proslaviti Boga. I rekavši ovo reče mu: 
Hajde za mnom ! 

20. Okrenuvši se Petar vidje, gdje za njim 
ide onaj učenik, kojega ljubljaše Isus, koji i 
leže na večeri na prsi njegove, i reče: Go- 
spodine, tko je, koji će te izdati? 

21. Ovoga dakle kad vidje Petar, reče 
Isusu: Gospodine, a ovaj šta će? 

22. Reče mu Isus: Ovako hoću, da on 
ostane, dok ne dodjem, što je tebe za to bri- 
ga? Ti idi za mnom! 

23. Izidje dakle rieč ova medju braću, da 
učenik onaj ne će umrieti. I ne reče mu Isus: 
Ne će umrieti, nego: Ovako hoću, da on osta- 
ie, dok ne dodjem, što je tebe za to briga? 

46 
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24. Ovo je učenik onaj, koji svjedoči za 
ovo, i napisa ovo; i znamo, da je istinito svje- 
dočanstvo njegovo. 

25. A ima i drugo mnogo, što učini Isus, 
koje kad bi se pojedince popisalo, ni sam sviet 
ne bi, mislim, mogao obuhvatiti knjige, koje 
bi se imale napisati. 


— BE — 


Tumačenje. 


I. Poslie se javi opet Isus učenikom na moru 17 
bevijadskom. A javi se ovako. — 2. Bijahu zajedno 
.Stmvn Petar i Toma, koji se zove blizanac, € Vatanael, 
koji bijaše iz Kane Galilejske, i sinovi Zebedejevi, i 
druga dvojica od učenika njegovih. — 3. Reče im Simon 
Petar: Idem loviti ribu. Rekoše mu: Idemo t mi s tobom. 
I oni izidjoše i ukrcaše se u ladju; i onu noć ništa ne 
uhvatiše. — 4. A kad bi Jutro, stade Isus na obali; 
ze posnaše ipak učenici; da je Isus. — 5. Reče im 
dakle Isus: Djeco! imate li što sa jelo? Odgovoriše mm: 
Ne/ — 6. Reče im: Bacite mrežu s desne strane ladje, 
ž naći ćete. Baciše dakle, i već ne mogahu je vući od 
mnoštva riba. — 7. Reče dakle učenik onaj, kojega lju- 
dljaše Isus, Petru: Gospodin je. Simon Petar, kad ču, 
da je Gospodin, pripasa st doljnu haljinu, jer bješe gol, 
Z baci se u more. — 8. A drugi učenici dodjoše“ ladjom, 


jer ne bijahu daleko od kopna, nego oko dvjesta lakata, 


vuRuć mrežilć s viđami. — 9. Kad dakle igljegoše na 


kobno, vidješe žeravku pristavljenu i na joj postavljenu 
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ribu 2 hljeb. — Io. Reče im Isus: Donesite od riba, što 
uhvatiste sada. — II. Stdje Stinon Petar i izvuče na: 
kopno mrežu, punu velikih vida, sto petdeset tri. I premda 
zh toliko bješe, ne prodrie se mreža. 

Samo evangjelje svišilo se glavom 20., kako 
rekosmo. Ova pak glava ima se smatrati kao dodatak, 
u kojem je sv. Ivan razbit htio krivo mnienje, nastalo 
medju učenici i vjernici, da on ne će umrieti, jer da 
mu je to Isus kazao (r. 28). Odakle se vidi, da evan- 
gjelisti nisu imali na umu da napišu sve nauke i 
ustanove Isusove. Da nije nastalo krivo mnienje o Ivanu 
na temelju rieči Isusovih, ne bi on bio ovu glavu napisao, 
ter sada ne bismo znali na temelju sv. pisma za rieči: 
pasi ovce moje, pazi jaganjee moje; niti bismo imali 
svjedočanstva u sv. pismu za to, da je Petru -podre- 
ljena vrhovna vlast nad crkvom Kristovom (Knab.). 

Kao što apostolom Krist zapovjedi (Mat. 28, 7; 
Mark. 16, 7), oni, pošto im se na osminu uzkrsnu u 
Jerusalemu ukaza, odoše u Galileju. Tu bijahu sigur- 
niji od progonstva židovskoga i mogahu se laglje ba- 
viti ribarenjem za uzdržavanje svakdanjega života, 
nego u gradu (Knab.). 

Poslie, tako se običavalo prelaziti s jednoga do- 


 ogadjaja na drugi; javi se opet na drugom mjestu, 


pošto se u Jerusalemu u dvakrat javno ukazao. A 
javi se ne toliko da im pobudi vjeru u uzkrsnuće 
njegovo, jerim se već dvaput javno ukazao, nego da 
im ju utvrdi ter im otajstvo protumači, što bijaše sa- 
kriveno u lovu riba. Rekavši pak, da im se javz, iztače 
tim, da je njegov način djelovanja po uzkrsnuću skroz 
drugačiji, nego prije; jer je jasno, da mogoše njegovo 
40% 
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tielo samo zato vidjeti, što je on htio, kad mu onda 
već bijaše bezsmrtno i slavno. Na narav bo bezsmrt- 
noga i slavnoga tiela spada, da se od neslavnoga i 
smrtnoga tiela može vidjeti ili ne, kako onaj hoće, 
čije jest. Prema tomu se i kazuje: javi se, to jest, 
učini se vidljivim. Kao što dakle njegovo tielo ponaravi 
svojoj prije uzkrsnuća bješe vidljivo, a svojom božan- 
skom moću on ga učini nevidljivim, kad je htio; tako 
poslie uzkrsnuća njegova tielo mu bijaše nevidljivo, a 
on ga svojom božanskom moću učini vidljivim, kad 
je htio (Knab. Mald.). 

A javi se ovako. Bijahu zajedno Simon Petar i 
Toma, koji se zove blisanac, i Natanael, gin Tolmajev, 
to jest Bartolomej, žoji bijaše 18 Kane  Galilejske, koji 
se tu navodi i nabraja medju apostoli, jer su prije 
njega i poslie njega sami apostoli; prema tomu je kao: 
sigurno, da je Natanael jedno te isto što Bartolomej 
(vidi 1, 45), z sinovi Zebedejevi (Jakob i Ivan), z druga 
dvojica od učenika njegovih, valjda Andrija i Filip, jer 
i oni bijahu iz Betsaide, a to mjesto kao da se tu 
iztiče i naznačuje već time, što tu bijahu Simon 
Petar i sinovi Zebedejevi (Knab.). 

Budući da su se apostoli poslie uzašašća Gospod- 
njega i dolazka Duha svetoga posvetili svojoj apo- 
stolskoj službi, to se sedmorica od njih dadoše na ri- 
barenje ne samo, da se kakovim poslom zabave, nego: 
da si i nuždnu hranu pribave. A učiniše to pobudom 
Petrovom, koji im reče: /dem loviti ribu. Rekoše mu 
Idemo € mi s tobom. I oni isidjoše i ukrcaše se u ladjuy 
Z onu noć ništa ne ufvatiše. To tako uredi providnost. 
Božja, da se čudo u tom lovu riba još bolje opazi. 


og 
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Vrieme noćno najbolje je za lovljenje ribe; zato ako 
- se u noći ništa ne ulovi, kakove onda ima nade u 
jutro? A kad bi jutro, stade Isus na obali; ne poznaše 
ipak učenici, da je Isus. Krist naime htjede tim ču- 
desnim ribolovom neko otajstvo iztaknuti. I zato ne 
htjede, da njega prije prepoznaju, nego se dogodi; a 
da to čudo što više na njihovu dušu djeluje, učini, 
da ga u samom čudu prepoznaše. Prema tomu ukaza 
im se u obliku čovjeka, koji kupuje ribu. 'To je razlog, 
zašto im ne dodje noću, kad se ribe ne kupuju, i 
zašto im ne dodje hodeć po valovih, jer bi ga odmah 
prepoznali. A trebalo je, da se taj čudesni ribolov 
dogodi u jutro, kad nema toliko nade, da će se šta 
uloviti, pošto svi ribari noću običaju ribe loviti (Mald.). 
Noćni rad tih apostola predstavlja rad staroza- 
vjetnih proroka, koji ne dovedoše do nikakove savr- 
šenosti; a apostole, koji iza toga noćnoga rada i tru- 
da nadodjoše i nastupiše njihov posao u novom za- 
vjetu, zapade nagrada (Knab.). Može se takodjer pi- 
tati, zašto Gospodin, kad se učenici na moru trudiše, 
poslie uzkrsnuća svoga na obali stade, on, koji je 
prije uzkrsnuća svoga pred učenici svojimi hodio po 
morskih valovih. Brzo će se saznati tomu za razlog, 
ko se uvaži uzrok, koji je tada postojao. Jer što dru- 
go znači more, ako ne sadašnji viek, koji udara o 
razne nesgode i valove prolaznoga života? A što tvr- 
da obala predstavlja, ako ne vječnost mira nepreki- 
dnoga? Budući da se dakle učenici još nalaziše na 
valovih smrtnoga života, to se na moru trudiše; a bu- 
dući da je Spasitelj naš smrtnost sa tiela svuko, po- 
slie uzkrsnuća svoga stajaše na obali, kao da je otaj- 
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stvo svoga uzkrsnaća htio samimi stvarmi predočiti 
učenikom govoreći: Više vam se ne javljam na moru, 
jer s vami nisam više na uzburkanih valovih (Qrg.). 
Ne htjede pak Isus, da ga prepoznaju, jer je 
naumio sa apostoli govoriti kao onaj, što kupuje ribu, 
da iz njihova odgovora uzme prigodu, da. učini ču- 
do (Mald.). 
Reče im dakle Isus: Djeco, imate li što za jelo: 
Nazva ih djecom prema običaju, po kojem i sada sta- 
riji zovu mladje djecom; a zapita ih, imaju li riba za. 
jelo, a oni ne rekavši ništa nepoznatu čovjeku o tom, 
kako kroz svu noć ništa ne uloviše, naprosto mu od- 
govoriše: Ve. Reče zm: Bacite mrešu s desne strane la- 
dje, € naći ćete. Mjesto opredieli, da se ne bi pričinilo, 
da je slučajno tako samo kazao, nego -neka se vidi, 
da je, znajuć što će se dogoditi, to prorekao. Bacrše 
dakle, i već ne mogahu je vući od množtva riba. Čudno 
je, što na rieč nepoznata čovjeka baciše mreže, pošto 
ciele noći ništa ne uloviše; nego Isusova pojava ima- 
še nešto častno ili po naravi ima to čovjek, da rad 
ono čini, što želi, da bude istinito. Taj čudesni ribo- 
lov, učinjen na rieč Isusovu, predstavlja obilat plod 
i množtvo ljudi, kojim se preko apostvla, izaslanih od 
Isusa, nudi spas (Knab.). 


Po obilatu čudesnom ribolovu prepozna Isusa 
Ivan, koji to odmah Petru kaza, koji je valjda s mu- 
kom k sebi pritezao mrežu. Zato učenik onaj, kojega 
ljudljaše Isus, i reče Petru: Gospodin je. Simon Petar, 
kad ču, da je Gospodin, pripasa si doljuu haljinu, jer 
bješe gol, € baci se u more. Svoj posebni značaj izta- 
koše ta dva apostola. Zato Ivan, kao djevac, prije 
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djevca Isusa prepozna, a Petar prije k njemu pristupi. 


Petar bo, čim začuje, da je tu Gospodin, odbaci sve, 


što je imao u rukuh, pa ne mogavši čekati, dok se 
ladjom stigne do obale, baci se u more, da što brže 
do obale dodje, jer mu je sree gorjelo od ljubavi. 
A prije si od počitanja napram Gospodinu obuče ha- 
ljinu, jer bješe gol, ne sasvim gol, nego po običaju 
ribara, koji odjeveni haljinom bez rukava, što je po- 
krivala tielo do koljena, hodahu po vodi hvatajuć ribu. 
Predpostavlja se dakle, da je Petar na tu doljnu ha- 
ljinu obukao drugu gornju i tako obučen da se bacio 
u vodu ter vodu gazio do obale ili možda i plivao. 
Nije pak nikakovo čudo, da ribar i obučen pliva (Knab. 
Mald.). : 

A drugi učenici dodjoše ladjom, jer ne bijahu da- 
leko od kobna, nego oko. dvjesta lakata ili jedno trista 
stopa (sto metara), a dodjoše ne bez truda i muke, 
jer vukoše mrežu s ribani po vodi. Petar ostavivši la- 
dju, mrežu, drugove, plien, sve, osim onoga, što je na 
sebi imao, i tako prost od svega brže k Isusu dodje ; 
a ostali prispješe kašnje vukuć ladju, mrežu, plien. 
Dvovrstni dakle ljudi dolaze k Isusu: jedni odrekavši 
se svega dolaze k njemu sigurnije i brže; drugi pak 
plove k Isusu, ali ipak, jer u ladji, to jest s ostalim 
narodom dolaze, dolaze kašnje, jer i mrežu i plien sa 
sobom vuku, to jest breme vremenitih dobara, časti i 
dobitke ne ostavljaju, pa su zato uviek u većoj pogi- 
belji brodolomlja (Mald.). 

Kad dakle izljesoše na kopno, vidješe šeravku pri 
stavljenu i na njoj pristavljenu riču i hljeb. To je Go- 
spodin ili pomoću angjela pripravio ili svojom moću 
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stvorio, da nahrani svoje učenike, a to u tu svrhu, 
neka videći, kako im je Gospodin bez mreže i vode 
pripravio hranu, bolje uvide, kako onu množinu riba 
ne uloviše svojim «trudom, nego njegovom pomoću. 
Isto valja da imaju ioni kao propovjednici rieči Božje 
na pameti: ako kakova uspjeha imaju, da je od 
Boga. Ujedno ih bodri, neka se u njega uzdaju, jer 
onim, koji njemu služe i za njega se trude, ne će 
nikada ništa manjkati. Razlog pak, zašto Isus zapo- 
vjedi, neka donesu od riba, što uloviše, jest, da se 
na svoje oči osvjedoče 'o veličini čuda, kad vide ta- 
ko mnoge i velike ribe. Time pak, što im naloži, neka 
donesu od riba, što uhvatiše sada, htjede im takodjer 
na srce staviti, neka istina ovise o njem i o njegovoj 
providnosti i u njega se uzdaju, da im ne će nikada 
ništa manjkati, ali tako da su ipak i oni dužni s nji- 
me sudjelovati i mučit se i trudit se i sve činiti, što 
O njih ovisi, ako žele polučiti cilj (Mald.). Znači pak 
pečena riba Krista pečena u mukah na križu; ai 
hljeb znači njega, koji sidje s neba: Ja sam hljeb, 
koji s neba sidjoh; njemu se priljubljuje crkva kao 
tielo glavi, da bude dielnica vječnoga blaženstva (Aug.). 

Sidje Simon Petar kao revniji i vještiji i Isusu 
poslušniji od drugih u ladju z zevuče na kopno mrežu, 
Vunu velikih riba, sto petdeset tri. Ako je Petar sam 
vukao mrežu, što nije moglo biti bez moći Božje, onda 
se htjelo time reći, da je Petru dano posebno pravo 
nad svimi, što spadaju na kraljevstvo Božje i da se 
tu činom iztaklo, što se kašnje riečju kazalo; a po 
tom da i Petrov nasljednik ima veću vlast u 
crkvi Isusovoj, nego svi nasljednici zajedno ostalih 
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apostola. Ako je pak Petar mrežu vukao uz pripomoć 
ostalih svojih drugova, to se ipak Petar iztiče kao 
prvi u djelu, komu drugi pomažu. I premda toliko ribi 
bješe, ze prodrie se mreša. Time se iztače, da je taj 
ribolov u svem pravo čudo, kojim se mnoga otajstva 
izriču. Istim brojem riba iztiču se otajstva. Jedni vele, 
da broj 100 znači pogane, 50 židove, a 8 presv. Troj- 
stvo. Drugi pak tvrde, da broj 100 znači oženjene, 
kojih ima najviše, broj 50 udovički stalež i neoženje- 
ne, kojih ima manje, a 3 znači djevice, kojih ima 
najmanje. Drugi drugačije tumače. Možda je najbolje 
kazati obćenito, da je lsus tim velikim brojem htio 
iztaknuti, kako će apostoli premnoge ljude svake vr- 
sti, iz jednoga staleža više, iz drugoga manje, k Isusu 
privesti; ili se htjelo predstaviti obilan blagoslov pa- 
pinske vlasti u crkvi (Mald. Bisp.). 

Dobre su ribe one, koje mreže ne prodiru; a 
zle su krivovjerci i razkolnici, koji mreže evangjeoske 
svaki dan razdiru (Emiss.). Naznačuje se dakle time, 
što se mreže uz sav velik broj riba ne prodrieše, da 
se crkva katolička, prem je u njoj neizmjeran broj 
vjernika, ne će ipak razdrieti, nego će ju makar i po 
moru, to jest usred velikih potežkoća ovoga života, 
nepovriedjenu privući na obalu (obala je nebo) apo- 
stoli, koji ju ravnaju (Mald.). 

12, Reče tm Isus: Dodjite, usmite zajutvak. I nitko 
od lešecih za stolom ne smjede ga pitati: Iko si tr? 
snajući, da Je Gospodin. — 13. I dodje l[sus, i use 
hljeb i dade im, tako i ribu. — I1. Ovo se već treći 


Put javi Isus učenikom svojim, pošto uzkrsnu izg mrtvih. 


Reče im lsus: Dodjite, usmite gsajutrak, kako od 
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ribe, što ju je Isus stvorio i na žeravku stavio, tako: 


i od riba ulovljenih čudesno od samih apostola, a po- 


slie postavljenih takodjer na žeravku. To se pak. do- 


godi, da se apostoli osvjedoče o jednom i drugom 
čudu. Da je pak s njimi i Isus jeo, vidi se odatle, 
što se Isus javio, da uzkrsnuće svoje utvrdi; a ne bi 
ga utvrdio, da nije s njimi jeo, jer bi pomislili, da 


je on kakova utvara. A to se vidi i iz rieči: Dodjiže, 


uzmite sajutrak. Ne reče: Idite i jedite; nego: Dodji- 


te i jedite, kao da je rekao: Dodjite pa jedite sa: 
mnom. Cini se, da je Gospodin sam prvi počeo: jesti 


od kruha i ribe, a onda da je apostolom kazao, .neka 


i oni dodju i jedu: tako ih je primjerom i riečju po- 
zvao, da dodju jesti (Mald.). A jeo je Gospodin sa apo- 
stoli, da im dokaže svoje uzkrsnuće (Hriz.); dakle ne: 
jer je trebao, nego jer je mogao, kao što i mi poslie 


uzkrsnuća ne ćemo niti jesti ni piti, jer ćemo imati 
bezsmrtno tielo, koje ne će trebati hrane (Aug.). 

= Tako bijaše. očevidna istinitost toga dogadjaja, 
da se Isus tim apostolom ukazao, da toga nitko nije 
smio ne samo niekati, nego ni o tom samo dvojiti ; 
jer da je tko podvojio, morao bi pitati. Tako je da- 
kle kazano: Nitko ga ne smjede zapitati: Tko si ti? 
kao da je rečeno: Nitko ne smjede o tom ni podvo- 


jiti, da je on (Aug.). I premda znadoše, da je on, 


htjede ipak sam svojim rukama dati im od hljeba i 
ribe, da jedu, da ih utvrdi u vjeri u njega. Ujedno ih 
time htjede poučiti, kako će oni iza muka i truda i 
rada oko spasa ljudi s njim se na vieke veseliti kod 
gostbe nebeske ter se napuniti utjehe i duhovne sla- 
sti, što nadmašuje naš um (Mald, Reischl). 
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Opaža se tu, da Gospodin nije podigao očiju svo- 
jih k nebu niti se zahvaljivao, kao što je to običavao 
prije svoje smrti činiti; jer se prije uzkrsnuća vladao 
ponizno i kao čovjek, a poslie uzkrsnuća kao Bog _ 
(Mald.). i 

Ovo se već treći put javi Isus učenikom svojim, 
bošto uzkrsnu ig mrtvih, to jest, treći put je, kako se 
Isus ukazao većemu broju svojih učenika; prvi put: 
na sam dan uzkrsnuća svim apostolom bez Tome, za 
osam dana svim apostolom i Tomi, a treći put sada 
sedmorici od njih. : 


15. Kad dakle ugeše sajutrak, reče Simonu Petru 


Isus: Simone Ivanou, ljubiš li me većma, nego ovi? Reče 


mu: Da, Gospodine, ti snaš, da te ljubim. Reče mu: 
Pasi jaganjce moje. — 16. Reče mu opet: Simone Ivanov, 
ljubiš li me? Reče mu: Da, Gospodine, ti snaš, da te 


ljubim. Reče mu: Pasi jaganjce maje. — 17. Reče mu 


Zo treći put: Srmene Ivanov, ljubiš li me? Razšalosti 
se Petar, Što mu po treći put reče: Ljubiš li me, i reče 
mu: Gospodine, tt sve znaš, ti snaš, da te ljubim. Reče 
mu: Past ovce moje. 

Kao onda, kada je Isus Petra pozvao, da bude 
apostol (1, 49), i onda, kad _ mu je obećao vrhovnu 
viast nad svojom crkvom (Mat. 16, 17), tako i sada 
počevši mu govoriti nazva ga cielim, podpunim ime- 
nom Simona sina Ivanova, da iztakne važnost onoga, 
što mu nakani kazati. Svečana ta besjeda još sveča- 
nija i važnija posta time, što Gospodin u triput opetova 
podpuno ime Petrovo. Za kratko vrieme imao je Krist, 
vrhovni pastir i biskup naših dušaž(1. Petr. 2, 25), i 
ovoga vidljivoga svieta otići, a namjestnik njegov 
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službu njegovu preuzeti na zemlji. Sebi za namjestnika | 


već si je Isus bio “izabrao Petra, i to onda, kad je 
Petar svoju nepokretnu vjeru izrekao u njega kao 
obećanoga Mesiju i Sina Božjega, a on mu na to obe- 
ćao vrhovnu vlast nad svojom crkvom (Mat. 16, 16). 
Od te se vjere Petar ne pokrenu, ali ljubav njegove 
vjere ne bje u njega dosta jaka. Od straha zataji 
svoga Gospodina. Zato kako Petru, tako i ostalim 
apostolom uza svu ljubav našega Gospodina .mogaše 
doći na pamet: nije li ipak Gospodin odustao od svoje 
odluke i od svojega obećanja, da će na Petru sagra- 
diti crkvu svoju. Prema tomu zapita Gospodin Petra, 
da li ga ljubi, i tri puta ponovi to pitanje, da ga 
nježno sjeti njegova trokratnoga zatajenja ter mu poda 
prigodu, da trokratnim izkazom svoje ljubavi napram 
njemu to popravi: Za trokratno zatajenje vraća se 
trokratna izpoviest, da jezik ne posluži manje ljubavi, 
nego strahu (Reisehl). 

I nepozvan preuzetno reče za se Petar, da ne 
će Gospodina ostaviti, ako ga i svi drugi ostave, i da 
će s Isusom i umrieti, ako uztreba. Čas kušnje pokaza 
njegovu slaboću; njegova ljubav ne bješe jača od 
ljubavi ostalih apostola, ona ne bješe vjerna do smrti. 
Jedini Ivan uztraja s majkom Marijom pokraj križa. 
Sada Isus, naumivši Petrovoj upravi predati sve svoje 
stado, pozva ga, neka bi u njegove ruke i u njegovo 
presv. Srce obećao i izpovjedio vjernost ljubavi, jer sa 
prvenstvom prava u Kristu imalo je i prvenstvo lju- 
bavi napram Kristu ostati u Petru sjedinjeno i trajati 
kroz sve viekove. Petar pako, postavši ponizniji i opre- 
zniji, zasvjedoči samo ono, čega gi bijaše sviestan i o 


pod ra e < 
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ćem bješe uvjeren njegov božanski učitelj, ne usudivši 
se suditi o ljubavi svojih sudrugova ili se nad njih 
dizati. I na toliko bijaše oprezan, da se vrlo razžalosti, 
kad ga Gospodin po treći put zapita, da li ga ljubi, 
jer mišljaše, da Gospodin sumnja o vjernosti i stalnosti 
njegove ljubavi. I kako Petar oprezno Isusu prvi put 
odgovori, da ga ljubi ne dižuć se nad druge, tako Isus 
nježno izostavi drugi i treći put pitanje: je li ga vrše 
ljubi, nego ostali apostoli, nego samo zapita, je li ga 
ljubi. I kad je tako Isus u triput od Petra dobio za 
zalog vjernosti i uztrajnosti trostruku izpoviest ljubavi 
napram njemu, onda miu povjeri cielo svoje stado, 
jaganjee i ovce, djecu i majke, podložnike i predstoj- 
nike, neka bi ga vodio na dobru i zdravu pašu, neka 
bi ga čuvao od pogibelji, neka bi ga branio od vu- 
kova, neka bi ga sa stranputice opet priveo na pravu 
stazu. 

18. Zaista, zaista ti kažem: Kad st dio mladji 
opasivao si se, i hodio st, kuda si htio; a kad ostariš, 
rasširit ćeš ruke svoje, i drugi će te opasati, € voditi, 
kuda ne ćeš. — I9. A ovo reče pokasujuć, kakovom će 
smrću proslavili Boga. I rekavši ovo reče mu: Hajde 
SQ INNOM. B 

Zapitavši Gospodin Petra za ljubav, što ima 
napram njemu, naviesti mu mučeničtvo, što je imao za 
njega podnieti, a time nas htjede poučiti, kako ga 
valja ljubiti. Prema tomu i kaza: Zasta, zaista it 


“kažem. Kad si bio mladji opasivao st se, € hodio si, 


kuda si itio. Podsjeti ga na prijašnji život, jer u svjetov- 
nih stvarih mladić je koristan, a nekoristan je, koji je 
ostario : u stvarih pak božanskih nije tako, nego kađ. 
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nadodje starost, tada je krjepost sjajnija, korist dje- 
latnija, u ničem nema zapreke od dobe. Buduči da je 
dakle Petar uviek želio biti u pogibeljih sa Kristom, 
reče mu: Imaj pouzdanje; tako ću izpuniti tvoju želju, 
da što nisi kao mladić trpio valja ti trpjeti kao stareu. 
Zato sliedi: žad ostariš; time se dokazuje, da onda 
ne bješe ni mlad, ni star, nego muževne dobe (Hriz.). 
A što mu kaza: rasširit ćeš ruke svoje, reći će: Razapet 
će te. A da do toga dodješ, drugi će te opasati, i vo- 
diti, kuda ne ćeš, to jest, drugi će te privezati na križ 
(Tert.). Najprije Krist reče, što će se dogoditi, a onda, 
kako: jer ga ne vodiše razpetoga, kuda nije hotio, 
nego u koliko je imao biti razapet. Oslobodjen od 
tiela željaše biti s Kristom; ali (kad bi bilo moguće) 
željaše život vječni bez tegote smrti, do koje tegote 
i nehotice dodje, ali ju hotice prevlada; i osta ovo 


čuvstvo slaboće, po kojem nitko ne će da umre, a- 


koje je na toliko naravno, da ga bl. Petru ne mogaše 
ni starost oduzeti. Ali bila tegota smrti ne znam kako 


velika, treba ipak da ju sila ljubavi prevlada, kojom. 


se onaj ljubi, koji, prem život naš, htjede i smrt pod- 
nieti za nas; jer kad tegota smrti ne bi bila nikakova, 
ne bi slava mučeničtva bila tako velika (Aug.). Reče 
pak: žuda ne ćeš, poradi naravne sklonosti duše, koja 
se nerado razstavlja s tielom, jer je Bog tako liepo 
to uredio, da se ne bi mnogi na silu usmrtili. A onda 
podižuć slušatelja evangjelist nastavlja: A ovo reče 
pokasujuć, kakovom će smrću proslaviti Boga. Ne reče: 
kako će umrieti, da se naučiš, kako je slavno i častno 
trpjeti za Krista. A da duh naš nije o tom osvjedočen, 
da je Isus Bog, ne bi za njega podnesao smrti; odatle 
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ba 


sliedi, da smrt naših svetaca jamči za. božansku slavu 
(Hriz.). Ovakovu smrt nadje onaj, koji je i zaniekao i 
ljubio (Gospodina), da je za njegovo ime umro s lju- 
bavlju savršenom, za koga da će umirieti nepromišljenom 
brzinom obeća; jer je to trebalo, da najprije Krist 
umre za spas Petrov, a onda da Petar umre za pro- 
poviedanje Kristovo (Aug.). Tim proročtvom ujedno 
potvrdi Krist, da je ono istina, što je Petar kazao o 
svojoj ljubavi napram njemu (Cyr.). Ujedno se iz ovoga 
mjesta vidi, da je Petar već bio ubijen, kad je Ivan 
ovo pisao, i da oni, kojim je pisao, znadoše, kakovom 
je smrću Petar umro (Knab.). 

I vekavši ovo reče: Hajde za mnom. Ustade Go- 
spodin s mjesta, gdje su blagovali, pa pošavši odanle 
reče Petru: Zajde za mnom. A htjede tim hodom iz-- 
taknuti, neka bi Petar.za njim onakovom smrću pošao 
u smrt, kao što sada ide njegovim tragom. 

20. Okrenuvši se Petar vidje, gdje ga njim ide 
onaj učemk, kojega ljubljaše Isus, koji i leše na večeri 
na prsi njegove, i reče: Gospodine, tko je, koji će te is- 
dati? — 21. Ovoga dakle kad vidje Petar, reče Isusu: 
Gospodine, a ovaj šta će? — 22. Reče mu Isus: Ovako 
hoću, da on ostane, dok ne dodjem, što je tebe za to driga ? 
Ti idi za mnom! — 23. Isidje dakle rieč ova medju 
braćujuč da enik onaj ne će umrieti. I ne veče snu Isus: DWVe 
će umriett, nego: Ovako hoću, da on ostane, dok ne do 
djem, što je tebe za to briga? 

Kad Petar pozvan od Isusa podje za njim, onda 
poče i Ivan ići za njim. A Petar vidjevši, kako i Ivan 
ide za njimi, pomisli, da bi i on rad znati, šta će od 
njega biti, a da se ne usudjuje sam Gospodina zapi- 
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tati. Zato Petar, kao što je kod _ zadnje večere Ivan 


mjesto njega pitao Isusa, sada vraćajuć mu ljubav za. 
ljubav zapita Isusa mjesto Ivana, za koga je znao, da. 


ga Isus voli, a on Isusa, i da mu je težko $ njim se 
razstati: Gospodine, a ovaj šta će? je li ćeions nami 
istim putem ići? Koje od ljubavi napram Ivanu, a koje 


od radoznalosti što od ljubavi potječe, stavi Petar to: 


pitanje Isusu (Knab.). 


A budući da je Petar vazda naginjao na takova. 
pitanja, prekide ga Isus učeći nas, kako nam ne valja. 


u takovih pitanjih daleko posizati. Prema tomu i sliedi: 


Reče mu Isus: Ovako hoću, da on ostane, dok ne do- 


djem, što je tebe sa to briga 2 to jest, hoću, da tako ne- 


povriedjen ostane, dok ne dodjem po njega u čas nje-. 


gove naravne smrti, da ga vječnim životom nagradim: 


Što to na tebe spada? Ti idi za mnom, ane brini se: 


za njega (Knab.). 
Većina ipak tvrdi, da valja čitati ne: Ovako ho- 


ću, da on ostane; nego: Ako hoću, da on ostane, dok 


ne dodjem ; neki vele, da je sv. Jeronim valjda ova- 


ko čitao: Ako hoću, da on ovako ostane. Prema to- 
mu je Krist govorio uvjetno, pa nije ništa tvrdio. Kao: 


da je kazao: Ako ja hoću, da on ovako ostane, dok 
ne dodjem, što to na te spada? (Knab.). Ti si službu 
primio, to imaj na umu: izvršuj ju, trudi se, pa podji 
u borbu. Trebalo je, da apostoli preuzmu brigu za cieli 
sviet; nije dakle moglo biti bez velike štete po 
sav sviet, da ostanu zajedno; zato je trebalo, da se i 
Petar i Ivan odvoje, makar da je sveto bilo prijatelj- 
stvo i sveta ljubav medju njima (Hriz.). Prema tomu 
je pravi smisao onih rieči: Ako hoću, da on ostane ; 
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ili ovako hoću, da on ostane ; ili ako hoću, da on ova- 


ko ostane, naime da ostane nepovriedjen, da ne bude 
razapet, kao što ćeš ti biti, da ne bude ma kako na- 


.silno smaknut, nego da bude čil i zdrav do smrti, što 


je to tebe briga? Ti idi za mnom, ti sa mnom do na 
križ idi. Da je to pravi smisao navedenih rieči, vidi: 
se odatle, što se o tom radilo, da Krist Petru suprot- 
stavi Ivana. Za Petra kaza, da će poći za njim, to 
jest, da će na križu umrieti, kao što je sim umro na 
križu. Kad dakle nasuprot reče, da hoće, neka Ivan 
ostane, ne htjede time tvrditi, da on ne će umrieti, 
nego samo to, da ne će onako umrieti kao Petar, to 
jest, da ne će biti na križ razapet ili drugačije silom 
pogubljen. Pa to je ono, što Ivan nastavi: /szdje da- 
kle rieč ova medju braću, da učenik onaj ne će umyrieti, 
I ne veče mu lsus: WVe će umrieti, nego: Ovako fioću, 
da on ostane, dok ne dodjem, što je tebe sa to briga? 
Ako je navedeni smisao istinit, kao što mislimo, da 
jest, onda je svejedno, jer ostaje isti smisao, reklo 
se: Ako hoću, da on ostane; ili ovako hoću, da on 
ostane ; ili: ako hoću, da on ovako ostane (Mald.). 

Odatle, što se razsuo glas, da Ivan ne će umrieti, 
potekoše razne bajke: da će on doći sa llijom i 
Henohonm prije sudnjega dana; ili: da je on u grobu, 
ali živ, pa da spava i da se grob onako izvana diže, 
kako on u grobu diše ; ili da je istina umro, ali da je 
kao ibl. dj. Marija s tielom bezsmrtnim ustao iz mr- 
tvih i da čeka drugi dolazak Isusov. 

24. Ovo je učenik onaj, koji svjedoči sa ovo, # na- 
pisa ovo; i snamo, da je istinito svjedočanstvo njegovo. 
-- 25. A ima € drugo mnogo, što učini Isus, koje gad 
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di. se pojedince popisalo, ni sam .sviet ne bi, mislim, mo- 

gao obuhvatiti knjige, koje bi se imale napisati. 
Budući da su druga trojica napisala evangjelje, 

htjede Ivan navesti razlog, zašto je i on poduzeo ta- 


<kovo djelo, a taj razlog jest ljubav napram Kristu Go- 
spodinu i da se odazove ljubavi, koju je Isus gojio . 


napram njemu (Theoph:). A htjede da i ugled poda i 
vjerodostojnost onomu, što je napisao ; jer htjede izta- 
knuti, da nije pisao stvari nepoznate, nesigurne ili la- 
žljive, nego one, koje je na svoje oči vidio obćeći' ta- 
ko prijateljski sa Isusom, da mu je postao: ljubimac 
ter mu tako omiljo, da ga je kod zadnje večere pu- 
stio, neka mu na prsih počiva i tajne presv. mu Srca 
gleda. Zar bi ga Isus zavolio, da je takav, ter bi sla- 


gao? (Cyr.). Rekavši pak Ivan, da je on onaj učenik, 


koji svjedoči sa ovo, ne htjede to steguuti jedino na 
dogadjaj, što se tu u toj glavi pripovieda, nego odno- 
si na sve, što se u cielom evangjelju nalazi, to jest 
na Isusove nauke, na njegova čudesa, ia: njegovo sve 
ponašanje, na njegovu muku i smrt ter na njegovo 
“uzkrsnuće. A kazavši, da je on taj učenik, sada je 
valjalo, da govori u prvoj osobi: Znamo; razlog pak, 
zašto govori u višebroju, jest, što nije samo u ime 
svoje govorio, nego i u ime svih svojih učenika. Kao 
da je kazao: Ne samo ja, koji za ovo svjedočim, ne- 


go ja i svi, što obćismo s Kristom, znamo, da je to 


svjedočanstvo istinito (Mald.). 

Da ne bi pak tko pomislio, da Isus nije više ču- 
desa učinio niti više nauka tumačio, nego ih se nala- 
zi u evangjelju, nastavi: A zma i drugo mnogo, što 
učini Isus, koje kad bi se pojedince popisalo, ni sam 


GL. XXI, U evangjelju nije sve, što je Isus učinio, 739 


svjet ne Di, mislim, mogao obuhvatiti knjige, koje Bi se 


imale napisati. A to će reći, da bi se morale napisati. 


premnoge i bezbrojne knjige, kad bi se htjelo sve po- 
.jedince popisati, što je Krist činio i učio; pa budući 


da ge ne može stalan broj tih premnogih knjiga na- 


vesti, onda samo navede, da bi u-tu svrhu trebao 
ogroman broj velikih knjiga, a izreče to hiperbolično 


kazavši, da ih svih ni sav sviet ne bi mogao obuhva- 


titi, kad bi se imalo sve pojedince popisati, što je 
Isus činio i učio. A onda se nešto pripovieda hiperbo- 


- lično, kada se ono, što je jasno 1 očito, povećava ili 


umanjuje, ali ipak tako, da se ne zadje s puta istine, 
koja se hoće izreći ili naznačiti, jer rieči tako stvar 
nadmašuju, koja se naznačuje, da se vidi volja onoga, 
koji govori, a koji ne zavarava, ter koji poznaje, do- 
kle valja da vjeruje, od čega se preko onoga, što treba 
vjerovati, ili umanjuje govorenjem ili povećava (Aug.). 


Konac. 
Kralju vječnomu, bezsmrtnomu i nevidljivomu, jedi- 
nomu Bogu čast i slava na vieke viekova. Amen. 
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